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PREDSJEDNIŠTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 

734 
Na osnovu člana 11. i 12. tačke c) i h) Zakona o odbrani 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 88/05), člana 
4. Zakona o učešću pripadnika Oružanih snaga Bosne i 
Hercegovine, policijskih službenika, državnih službenika i ostalih 
zaposlenika u operacijama podrške miru i drugim aktivnostima u 
inostranstvu ("Službeni glasnik BiH", broj 14/05), te člana 32. stav 
1. tačka a) Poslovnika o radu Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 10/13, 32/13 i 22/14), Predsjedništvo 
Bosne i Hercegovine je na 62. vanrednoj sjednici, održanoj 26. 
maja 2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O UČEŠĆU PRIPADNIKA VOJNE POLICIJE ORUŽANIH 

SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE U OPERACIJI 
PODRŠKE MIRU "ODLUČNA PODRŠKA" U 

ISLAMSKOJ REPUBLICI AFGANISTAN 

Član 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom odobrava se učešće pripadnika vojne 
policije Oružanih snaga Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
grupa vojnih policajaca) u operaciji podrške miru "Odlučna 
podrška" (Resolute Support Mission) u Islamskoj Republici 
Afganistan, međunarodnoj vojnoj operaciji pod vodstvom NATO-
a (u daljem tekstu: operacija podrške miru RSM). 

Član 2. 
(Sastav) 

Grupa vojnih policajaca Oružanih snaga Bosne i 
Hercegovine u operaciji podrške miru RSM je sastava dva 
pripadnika. 

Član 3. 
(Misija) 

Pripadnici vojne policije Oružanih snaga Bosne i 
Hercegovine će izvršavati zadatke iz oblasti vojnopolicijskih 
poslova izuzimajući istražne zadatke vojne policije. 

Član 4. 
(Zona angažiranja) 

Grupa vojnih policajaca bit će angažirana u sastavu 
kontigenta Oružanih snaga Sjedinjenih Američkih Država u bazi 
Bagram. 

Član 5. 
(Mandat jedinice) 

(1) Grupa vojnih policajaca upućuje se u operaciju podrške miru 
RSM u trajanju od šest mjeseci, s mogućnošću produženja 
do mjesec dana. 

(2) Vrijeme početka i završetka mandata regulisat će ministrica 
odbrane Bosne i Hercegovine. 

Član 6. 
(Nadležnost operativne kontrole) 

Ovlašćuje se načelnik Zajedničkog štaba Oružanih snaga 
Bosne i Hercegovine da nadležnost operativne kontrole nad 
grupom vojnih policajaca prenese na oficira Oružanih snaga 
Sjedinjenih Američkih Država. 

Član 7. 
(Obilježja i oznake) 

Ovlašćuje se ministrica odbrane Bosne i Hercegovine da u 
cilju veće sigurnosti pripadnika vojne policije, obilježja i oznake 
činova prilagodi uslovima zone izvođenja operacije. 

Član 8. 
(Naredba o upućivanju) 

Naredbu o upućivanju grupe vojnih policajaca Oružanih 
snaga Bosne i Hercegovine u operaciju podrške miru RSM donijet 
će ministrica odbrane. 
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Član 9. 
(Ovlašćenje ministrice) 

Ministrica odbrane će, u skladu sa Zakonom o odbrani 
Bosne i Hercegovine, regulisati sva pitanja neophodna za uspješno 
izvršenje misije grupe vojnih policajaca u operaciji podrške miru 
RSM. 

Član 10. 
(Izvještavanje) 

Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine dostavljat će 
Predsjedništvu Bosne i Hercegovine redovni izvještaj o učešću 
grupe vojnih policajaca u operaciji podrške miru RSM dva puta 
godišnje, a vanredni izvještaj prema potrebi i iskazanom zahtjevu. 

Član 11. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a bit će 
objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-1-1948/17 
26. maja 2017. godine 

Sarajevo 
Predsjedavajući 

Dr. Mladen Ivanić, s. r.
 

 
Temeljem članka 11. i 12. točke c) i h) Zakona o obrani 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 88/05), članka 
4. Zakona o sudjelovanju pripadnika Oružanih snaga Bosne i 
Hercegovine, policijskih službenika, državnih službenika i ostalih 
zaposlenika u operacijama potpore miru i drugim aktivnostima u 
inozemstvu ("Službeni glasnik BiH", broj 14/05), te članka 32. 
stavka 1. točka a) Poslovnika o radu Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 10/13, 32/13 i 22/14), 
Predsjedništvo Bosne i Hercegovine je na 62. izvanrednoj sjednici, 
održanoj 26. svibnja 2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O SUDJELOVANJU PRIPADNIKA VOJNE POLICIJE 

ORUŽANIH SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE U 
OPERACIJI POTPORE MIRU "ODLUČNA POTPORA" U 

ISLAMSKOJ REPUBLICI AFGANISTAN 

Članak 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom odobrava se sudjelovanje pripadnika vojne 
policije Oružanih snaga Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
skupina vojnih policajaca) u operaciji potpore miru "Odlučna 
potpora" (Resolute Support Mission) u Islamskoj Republici 
Afganistan, međunarodnoj vojnoj operaciji pod vodstvom NATO-
a (u daljem tekstu: operacija potpore miru RSM). 

Članak 2. 
(Sastav) 

Skupina vojnih policajaca Oružanih snaga Bosne i 
Hercegovine u operaciji potpore miru RSM je sastava dva 
pripadnika. 

Članak 3. 
(Misija) 

Pripadnici vojne policije Oružanih snaga Bosne i 
Hercegovine će izvršavati zadaće iz domena vojnopolicijskih 
poslova, izuzimajući istražne zadaće vojne policije. 

Članak 4. 
(Zona angažiranja) 

Skupina vojnih policajaca bit će angažirana u sastavu 
kontigenta Oružanih snaga Sjedinjenih Američkih Država u bazi 
Bagram. 

Članak 5. 
(Mandat pripadnika) 

(1) Skupina vojnih policajaca upućuje se u operaciju potpore 
miru RSM u trajanju od šest mjeseci, s mogućnošću 
produljenja do mjesec dana. 

(2) Vrijeme početka i završetka mandata regulirat će ministrica 
obrane Bosne i Hercegovine. 

Članak 6. 
(Nadležnost operativnog nadzora) 

Ovlašćuje se načelnik Zajedničkog stožera Oružanih snaga 
Bosne i Hercegovine da nadležnost operativnog nadzora nad 
skupinom vojnih policajaca prenese na časnika Oružanih snaga 
Sjedinjenih Američkih Država. 

Članak 7. 
(Obilježja i oznake) 

Ovlašćuje se ministrica obrane Bosne i Hercegovine da u 
cilju veće sigurnosti pripadnika vojne policije, obilježja i oznake 
činova prilagodi uvjetima zone izvođenja operacije. 

Članak 8. 
(Zapovijed o upućivanju) 

Zapovijed o upućivanju skupine vojnih policajaca Oružanih 
snaga Bosne i Hercegovine u operaciju potpore miru RSM donijet 
će ministrica obrane. 

Članak 9. 
(Ovlaštenje ministrice) 

Ministrica obrane će, sukladno Zakonu o obrani Bosne i 
Hercegovine, regulirati sva pitanja neophodna za uspješno 
izvršenje misije skupine vojnih policajaca u operaciji potpore miru 
RSM. 

Članak 10. 
(Izvješćivanje) 

Ministarstvo obrane Bosne i Hercegovine dostavljat će 
Predsjedništvu Bosne i Hercegovine redovito izvješće o 
sudjelovanju skupine vojnih policajaca u operaciji potpore miru 
RSM dva puta godišnje, a izvanredno izvješće prema potrebi i 
iskazanom zahtjevu. 

Članak 11. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a bit će 
objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-1-1948/17 
26. svibnja 2017. godine 

Sarajevo
Predsjedatelj 

Dr. Mladen Ivanić, v. r.
 

 
На основу члана 11. и 12. тачке ц) и х) Закона о одбрани 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 88/05), 
члана 4. Закона о учешћу припадника Оружаних снага Босне 
и Херцеговине, полицијских службеника, државних 
службеника и осталих запосленика у операцијама подршке 
миру и другим активностима у иностранству ("Службени 
гласник БиХ", број 14/05), те члана 32. став 1. тачка а) 
Пословника о раду Предсједништва Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 10/13, 32/13 и 22/14), 
Предсједништво Босне и Херцеговине је на 62. ванредној 
сједници, одржаној 26. маја 2017. године, донијело 
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ОДЛУКУ 
О УЧЕШЋУ ПРИПАДНИКА ВОЈНЕ ПОЛИЦИЈЕ 
ОРУЖАНИХ СНАГА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ У 

ОПЕРАЦИЈИ ПОДРШКЕ МИРУ "ОДЛУЧНА 
ПОДРШКА" У ИСЛАМСКОЈ РЕПУБЛИЦИ 

АВГАНИСТАН 

Члан 1. 
(Предмет) 

Овом одлуком одобрава се учешће припадника војне 
полиције Оружаних снага Босне и Херцеговине (у даљем 
тексту: група војних полицајаца) у операцији подршке миру 
"Одлучна подршка" (Ressolute Support Mission) Исламској 
Републици Авганистан, међународној војној операцији под 
вођством НАТО-а (у даљем тексту: операција подршке миру 
RSM). 

Члан 2. 
(Састав) 

Група војних полицајаца Оружаних снага Босне и 
Херцеговине у операцији подршке миру RSM је састава два 
припадника. 

Члан 3. 
(Мисија) 

Припадници војне полиције Оружаних снага Босне и 
Херцеговине ће извршавати задатке из области 
војнополицијских послова изузимајући истражне задатке 
војне полиције. 

Члан 4. 
(Зона ангажовања) 

Група војних полицајаца биће ангажована у саставу 
контигента Оружаних снага Сједињених Америчких Држава 
у бази Баграм. 

Члан 5. 
(Мандат јединице) 

(1) Група војних полицајаца упућује се у операцију 
подршке миру RSM у трајању од шест мјесеци, с 
могућношћу продужења до мјесец дана. 

(2) Вријеме почетка и завршетка мандата регулисаће 
министарка одбране Босне и Херцеговине. 

Члан 6. 
(Надлежност оперативне контроле) 

Овлашћује се начелник Заједничког штаба Оружаних 
снага Босне и Херцеговине да надлежност оперативне 
контроле над групом војних полицајаца пренесе на официра 
Оружаних снага Сједињених Америчких Држава. 

Члан 7. 
(Обиљежја и ознаке) 

Овлашћује се министарка одбране Босне и Херцеговине 
да у циљу веће безбједности припадника војне полиције, 
обиљежја и ознаке чинова прилагоди условима зоне извођења 
операције. 

Члан 8. 
(Наредба о упућивању) 

Наредбу о упућивању групе војних полицајаца 
Оружаних снага Босне и Херцеговине у операцију подршке 
миру RSM донијеће министарка одбране. 

Члан 9. 
(Овлашћење министарке) 

Министарка одбране ће, у складу са Законом о одбрани 
Босне и Херцеговине, регулисати сва питања неопходна за 
успјешно извршење мисије групе војних полицајаца у 
операцији подршке миру RSM. 

Члан 10. 
(Извјештавање) 

Министарство одбране Босне и Херцеговине 
достављаће Предсједништву Босне и Херцеговине редовни 
извјештај о учешћу групе војних полицајаца у операцији 
подршке миру RSM два пута годишње, а ванредни извјештај 
према потреби и исказаном захтјеву. 

Члан 11. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а биће 
објављена у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-1-1948/17 
26. мајa 2017. године 

Сарајево
Предсједавајући 

Др Младен Иванић, с. р.
 

735 
Na osnovu člana 11. i 12. tačke c) i h) Zakona o odbrani 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 88/05), člana 
4. Zakona o učešću pripadnika Oružanih snaga Bosne i 
Hercegovine, policijskih službenika, državnih službenika i ostalih 
zaposlenika u operacijama podrške miru i drugim aktivnostima u 
inostranstvu ("Službeni glasnik BiH", broj 14/05), te člana 32. stav 
1. tačka a) Poslovnika o radu Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", broj 10/13, 32/13 i 22/14), 
Predsjedništvo Bosne i Hercegovine je, na 62. vanrednoj sjednici, 
održanoj 26. maja 2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O UPUĆIVANJU PRIPADNIKA ORUŽANIH SNAGA 

BOSNE I HERCEGOVINE U MISIJU OBUKE EVROPSKE 
UNIJE U CENTRALNOAFRIČKOJ REPUBLICI 

Član 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom odobrava se upućivanje pripadnika 
Oružanih snaga Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: štabno 
osoblje) u Misiju obuke Evropske unije u Centralnoafričkoj 
Republici, operaciji Evropske unije za upravljanje krizom (u 
daljem tekstu: Misija obuke EU). 

Član 2. 
(Sastav) 

Štabno osoblje Oružanih snaga Bosne i Hercegovine u 
Misiji obuke EU je sastava dva pripadnika. 

Član 3. 
(Misija) 

Štabno osoblje Oružanih snaga Bosne i Hercegovine 
obavljat će štabne dužnosti u Multinacionalnoj komandi Misije 
obuke EU. 

Član 4. 
(Zona angažovanja) 

Štabno osoblje bit će angažovano u sastavu Multinacionalne 
komande Misije obuke EU u Centralnoafričkoj Republici u 
Bangulu. 

Član 5. 
(Mandat jedinice) 

(1) Štabno osoblje Oružanih snaga Bosne i Hercegovine 
upućuje se u Misiju obuke EU u dvije rotacije. 

(2) Mandat jedne rotacije je šest mjeseci s mogućnošću 
produženja do mjesec dana. 

(3) Vrijeme početka i završetka mandata regulisat će ministrica 
odbrane Bosne i Hercegovine. 
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Član 6. 
(Nadležnost operativne kontrole) 

Ovlašćuje se načelnik Zajedničkog štaba Oružanih snaga 
Bosne i Hercegovine da nadležnost operativne kontrole nad 
pripadnicima Oružanih snaga Bosne i Hercegovine, prenese na 
komandanta Misije obuke EU u Centralnoafričkoj Republici. 

Član 7. 
(Koordinacija) 

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine vršit će 
neophodne poslove koordinacije sa nadležnim institucijama 
Evropske unije po pitanju upućivanja i zamjene štabnog osoblja 
Oružanih snaga Bosne i Hercegovine u Misiji obuke EU. 

Član 8. 
(Naredba o upućivanju) 

Naredbu o upućivanju štabnog osoblja Oružanih snaga 
Bosne i Hercegovine u Misiju obuke EU donijet će ministrica 
odbrane. 

Član 9. 
(Ovlaštenje ministrice) 

Ministrica odbrane će, u skladu sa Zakonom o odbrani 
Bosne i Hercegovine, regulisati sva pitanja neophodna za uspješno 
izvršenje misije štabnog osoblja u Misiji obuke EU. 

Član 10. 
(Izvještavanje) 

Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine dostavljat će 
Predsjedništvu Bosne i Hercegovine redovni izvještaj o misiji 
štabnog osoblja dva puta godišnje, a vanredni izvještaj prema 
potrebi i iskazanom zahtjevu. 

Član 11. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a bit će 
objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-1-1948-3/17 
26. maja 2017. godine 

Sarajevo 
Predsjedavajući 

Dr. Mladen Ivanić, s. r.
 

 
Temeljem članka 11. i 12. točke c) i h) Zakona o obrani 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 88/05), članka 
4. Zakona o sudjelovanju pripadnika Oružanih snaga Bosne i 
Hercegovine, policijskih službenika, državnih službenika i ostalih 
zaposlenika u operacijama potpore miru i drugim aktivnostima u 
inozemstvu ("Službeni glasnik BiH", broj 14/05), te članka 32. 
stavka 1. točka a) Poslovnika o radu Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 10/13, 32/13 i 22/14), 
Predsjedništvo Bosne i Hercegovine je, na 62. izvanrednoj 
sjednici, održanoj 26. svibnja 2017. godine, donijelo 

ODLUKU 
O UPUĆIVANJU PRIPADNIKA ORUŽANIH SNAGA 

BOSNE I HERCEGOVINE U MISIJU OBUKE EUROPSKE 
UNIJE U SREDNJOAFRIČKOJ REPUBLICI 

Članak 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom odobrava se upućivanje pripadnika 
Oružanih snaga Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: stožerno 
osoblje) u Misiju obuke Europske unije u Srednjoafričkoj 
Republici, operaciji Europske unije za upravljanje krizom (u 
daljnjem tekstu: Misija obuke EU). 

Članak 2. 
(Sastav) 

Stožerno osoblje Oružanih snaga Bosne i Hercegovine u 
Misiji obuke EU je sastava dva pripadnika. 

Članak 3. 
(Misija) 

Stožerno osoblje Oružanih snaga Bosne i Hercegovine 
obnašat će stožerne dužnosti u Multinacionalnom zapovjedništvu 
Misije obuke EU. 

Članak 4. 
(Zona angažiranja) 

Stožerno osoblje bit će angažirano u sastavu 
Multinacionalnog zapovjedništva Misije obuke EU u 
Srednjoafričkoj Republici u Bangulu. 

Članak 5. 
(Mandat pripadnika) 

(1) Stožerno osoblje Oružanih snaga Bosne i Hercegovine 
upućuje se u Misiju obuke EU u dvije rotacije. 

(2) Mandat jedne rotacije je šest mjeseci s mogućnošću 
produljenja do mjesec dana. 

(3) Vrijeme početka i završetka mandata regulirat će ministrica 
obrane Bosne i Hercegovine. 

Članak 6. 
(Nadležnost operativnog nadzora) 

Ovlašćuje se načelnik Zajedničkog stožera Oružanih snaga 
Bosne i Hercegovine da nadležnost operativnog nadzora nad 
pripadnicima Oružanih snaga Bosne i Hercegovine prenese na 
zapovjednika Misije obuke EU u Srednjoafričkoj Republici. 

Članak 7. 
(Koordinacija) 

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine vršit će 
neophodne poslove koordinacije sa nadležnim institucijama 
Europske unije po pitanju upućivanja i zamjene stožernog osoblja 
Oružanih snaga Bosne i Hercegovine u Misiji obuke EU. 

Članak 8. 
(Zapovijed o upućivanju) 

Zapovijed o upućivanju stožernog osoblja Oružanih snaga 
Bosne i Hercegovine u Misiju obuke EU donijet će ministrica 
obrane. 

Članak 9. 
(Ovlaštenje ministrice) 

Ministrica obrane će, sukladno Zakonu o obrani Bosne i 
Hercegovine, regulirati sva pitanja neophodna za uspješno 
izvršenje misije stožernog osoblja u Misiji obuke EU. 

Članak 10. 
(Izvješćivanje) 

Ministarstvo obrane Bosne i Hercegovine dostavljat će 
Predsjedništvu Bosne i Hercegovine redovito izvješće o misiji 
stožernog osoblja dva puta godišnje, a izvanredno izvješće prema 
potrebi i iskazanom zahtjevu. 

Članak 11. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a bit će 
objavljena u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-50-1-1948-3/17 
26. svibnja 2017. godine 

Sarajevo
Predsjedatelj 

Dr. Mladen Ivanić, v. r.
 

 
На основу члана 11. и 12. тачке ц) и х) Закона о одбрани 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 88/05), 
члана 4. Закона о учешћу припадника Оружаних снага Босне 
и Херцеговине, полицијских службеника, државних 
службеника и осталих запосленика у операцијама подршке 
миру и другим активностима у иностранству ("Службени 
гласник БиХ", број 14/05), те члана 32. став 1. тачка а) 
Пословника о раду Предсједништва Босне и Херцеговине 
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("Службени гласник БиХ", број 10/13, 32/13 и 22/14), 
Предсједништво Босне и Херцеговине је, на 62. ванредној 
сједници, одржаној 26. маја 2017. године, донијело 

ОДЛУКУ 
О УПУЋИВАЊУ ПРИПАДНИКА ОРУЖАНИХ СНАГА 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ У МИСИЈУ ОБУКЕ 
ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ У ЦЕНТРАЛНОАФРИЧКОЈ 

РЕПУБЛИЦИ 

Члан 1. 
(Предмет) 

Овом одлуком одобрава се упућивање припадника 
Оружаних снага Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
штабно особље) у Мисију обуке Европске уније у 
Централноафричкој Републици, операцији Европске уније за 
управљање кризом (у даљем тексту: Мисија обуке ЕУ). 

Члан 2. 
(Састав) 

Штабно особље Оружаних снага Босне и Херцеговине у 
Мисији обуке ЕУ је састава два припадника. 

Члан 3. 
(Мисија) 

Штабно особље Оружаних снага Босне и Херцеговине 
обављаће штабне дужности у Мултинационалној команди 
Мисије обуке ЕУ. 

Члан 4. 
(Зона ангажовања) 

Штабно особље биће ангажовано у саставу 
Мултинационалне команде Мисије обуке ЕУ у 
Централноафричкој Републици у Бангулу. 

Члан 5. 
(Мандат јединице) 

(1) Штабно особље Оружаних снага Босне и Херцеговине 
упућује се у Мисију обуке ЕУ у двије ротације. 

(2) Мандат једне ротације је шест мјесеци с могућношћу 
продужења до мјесец дана. 

(3) Вријеме почетка и завршетка мандата регулисаће 
министарка одбране Босне и Херцеговине. 

Члан 6. 
(Надлежност оперативне контроле) 

Овлашћује се начелник Заједничког штаба Оружаних 
снага Босне и Херцеговине да надлежност оперативне 
контроле над припадницима Оружаних снага Босне и 
Херцеговине, пренесе на команданта Мисије обуке ЕУ у 
Централноафричкој Републици. 

Члан 7. 
(Координација) 

Министарство иностраних послова Босне и 
Херцеговине вршиће неопходне послове координације са 
надлежним институцијама Европске уније по питању 
упућивања и замјене штабног особља Оружаних снага Босне 
и Херцеговине у Мисији обуке ЕУ. 

Члан 8. 
(Наредба о упућивању) 

Наредбу о упућивању штабног особља Оружаних снага 
Босне и Херцеговине у Мисију обуке ЕУ донијеће 
министарка одбране. 

Члан 9. 
(Овлаштење министарке) 

Министарка одбране ће, у складу са Законом о одбрани 
Босне и Херцеговине, регулисати сва питања неопходна за 
успјешно извршење мисије штабног особља у Мисији обуке 
ЕУ. 

Члан 10. 
(Извјештавање) 

Министарство одбране Босне и Херцеговине 
достављаће Предсједништву Босне и Херцеговине редовни 
извјештај о мисији штабног особља два пута годишње, а 
ванредни извјештај према потреби и исказаном захтјеву. 

Члан 11. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а биће 
објављена у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-50-1-1948-3/17 
26. маја 2017. године 

Сарајево
Предсједавајући 

Др Младен Иванић, с. р.
 

736 
Na osnovu člana 17. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 94/16) 
i člana 4. stav (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od 
25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 10.000,00 KM, Fondu "Bošnjaci" iz Sarajeva na ime 
pomoći za stipendiranje djece. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizovanje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Fonda "Bošnjaci" Sarajevo. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Fond "Bošnjaci" Sarajevo da dostavi izvještaj 
o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-02-2-257-68/17 
4. jula 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Bakir Izetbegović, s. r.

 
 

Na temelju članka 17. stavka (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 94/16) 
i članka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 
od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
donosi 
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ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 10.000.00 KM, Fondu "Bošnjaci" iz Sarajeva na ime 
pomoći za stipendiranje djece. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Fonda "Bošnjaci" Sarajevo. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Fond "Bošnjaci" Sarajevo da dostavi izvješće o 
namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-02-2-257-68/17 
4. srpnja 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Bakir Izetbegović, v. r.

 
 

На основу члана 17. став (3) Закона о Буџету 
институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буцетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2017. годину, у износу од 10.000,00 КМ, Фонду "Бошњаци" из 
Сарајева на име помоћи за стипендирање дјеце. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Фонда "Бошњаци" 
Сарајево. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Фонд "Бошњаци" Сарајево да достави 
извјештај о намјенском утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

Број 02-02-2-257-68/17 
04. јула 2017. године 

Сарајево
Члан Предсједништва БиХ 
Бакир Изетбеговић, с. р.

 

737 
Na osnovu člana 17. stav (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 94/16) 
i člana 4. stav (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od 
25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 5.000,00 KM, Udruženju Pokret "Majke enklave 
Srebrenice i Žepe" na ime pomoći za obilježavanje 22. godišnjice 
pada Srebrenice. 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizovanje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o 
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruženja Pokret "Majke enklave Srebrenice i Žepe". 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje Pokret "Majke enklave Srebrenice i 
Žepe" da dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 02-02-2-257-69/17 
5. jula 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Bakir Izetbegović, s. r.

 
 

Na temelju članka 17. stavka (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 94/16) 
i članka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 
od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
donosi 
  



Petak, 21. 7. 2017. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 52 - Strana 7 

 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 5.000,00 KM Udruzi Pokret "Majke enklave Srebrenice 
i Žepe" na ime pomoći za obilježavanje 22. obljetnice pada 
Srebrenice. 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge Pokret "Majke enklave Srebrenice i Žepe". 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga Pokret "Majke enklave Srebrenice i 
Žepe" da dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih 
sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-02-2-257-69/17 
5. srpnja 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Bakir Izetbegović, v. r.

 
 

На основу члана 17. став (3) Закона о Буџету 
институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ", број 94/16) и члана 4. став (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2017. годину, у износу од 5.000,00 КМ, Удружењу Покрет 
"Мајке енклаве Сребренице и Жепе" на име помоћи за 
обиљежавање 22. годишњице пада Сребренице. 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине, у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити на жиро рачун Удружења Покрет "Мајке 
енклаве Сребренице и Жепе". 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење Покрет "Мајке енклаве 
Сребренице и Жепе" да достави извјештај о намјенском 
утрошку додијељених средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења, и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02-02-2-257-69/17 
5. јула 2017. године 

Сарајево
Члан Предсједништва БиХ 
Бакир Изетбеговић, с. р.

 

738 
Na osnovu člana 17. stava (3) Zakona o Budžetu institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 94/16) 
i člana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne 
tekuće rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od 
25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i Hercegovine 
donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE REZERVE 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 3.000,00 KM, Udruženju "Jadovno 1941." iz Banje 
Luke kao podrška i pomoć obilježavanju "Dana sjećanja na 
Jadovno 1941." 

Član 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo finansija 
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o finansiranju 
institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na žiro račun 
Udruženja "Jadovno 1941." iz Banje Luke. 

Član 3. 
(Izvještaj o namjenskom utrošku sredstava) 

Obavezuje se Udruženje "Jadovno 1941." iz Banje Luke da 
dostavi izvještaj o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-70/17 
6. jula 2017. godine 

Sarajevo
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, s. r.

 
 

Temeljem članka 17. stavak (3) Zakona o Proračunu 
institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i 
Hercegovine za 2017. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 94/16) 
i članka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava 
interventne tekuće pričuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, član Predsjedništva Bosne i 
Hercegovine donosi 

ODLUKU 
O INTERVENTNOM KORIŠTENJU SREDSTAVA 

TEKUĆE PRIČUVE 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Odobravaju se sredstva za interventno korištenje tekuće 
proračunske pričuve Proračuna institucija Bosne i Hercegovine i 
međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u 
iznosu od 3.000,00 KM, Udruzi "Jadovno 1941." iz Banje Luke 
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kao potpora i pomoć obilježavanju "Dana sjećanja na Jadovno 
1941." 

Članak 2. 
(Nadležnost za realizaciju) 

Za realiziranje ove odluke zaduženo je Ministarstvo 
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o 
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu će izvršiti na 
žiro račun Udruge "Jadovno 1941." iz Banje Luke. 

Članak 3. 
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava) 

Obvezuje se Udruga "Jadovno 1941." iz Banje Luke, da 
dostavi izvješće o namjenskom utrošku dodijeljenih sredstava. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se 
u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 04-02-2-257-70/17 
6. srpnja 2017. godine 

Sarajevo 
Član Predsjedništva BiH 
Dr. Mladen Ivanić, v. r.

 
 

На основу члана 17. става (3) Закона о Буџету 
институција Босне и Херцеговине и међународних обавеза 
Босне и Херцеговине за 2017. годину ("Службени гласник 
БиХ" број 94/16) и члана 4. става (1) и (2) Правилника о 
додјели средстава интервентне текуће резерве за 2017. 
годину, број 01-50-1-149-8/17 од 25.01.2017. године, члан 
Предсједништва Босне и Херцеговине доноси 

ОДЛУКУ 
О ИНТЕРВЕНТНОМ КОРИШЋЕЊУ СРЕДСТАВА 

ТЕКУЋЕ РЕЗЕРВЕ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Одобравају се средства за интервентно коришћење 
текуће буџетске резерве Буџета институција Босне и 
Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине за 
2017. годину, у износу од 3.000,00 КМ, Удружењу "Јадовно 
1941." из Бањалуке као подршка и помоћ обиљежавању "Дана 
сјећања на Јадовно 1941." 

Члан 2. 
(Надлежност за реализацију) 

За реализовање ове одлуке задужено је Министарство 
финансија и трезора Босне и Херцеговине у складу са 
Законом о финансирању институција Босне и Херцеговине, а 
уплату ће извршити нажиро рачун Удружења "Јадовно 1941." 
из Бањалуке. 

Члан 3. 
(Извјештај о намјенском утрошку средстава) 

Обавезује се Удружење "Јадовно 1941." из Бањалуке да 
достави извјештај о намјенском утрошку додијељених 
средстава. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и објављује 
се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 04-02-2-257-70/17 
06. јула 2017. године 

Сарајево 
Члан Предсједништва БиХ 
Др Младен Иванић, с. р.

 

VIJEĆE MINISTARA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

739 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na 107. sjednici održanoj 6. jula 2017. godine, 
donijelo je 

ODLUKU 
O PROGLAŠENJU 11. JULA 2017. GODINE DANOM 

ŽALOSTI U BOSNI I HERCEGOVINI 

Član 1. 
(Predmet Odluke) 

Proglašava se 11. juli 2017. godine Danom žalosti u Bosni i 
Hercegovini. 

Član 2. 
(Način obilježavanja) 

Dan žalosti se obilježava obaveznim isticanjem zastave 
Bosne i Hercegovine na pola koplja, odnosno jarbola, na 
zgradama institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 3. 
(Prilagođavanje programskih sadržaja) 

Medijske kuće na teritoriji Bosne i Hercegovine, kao 
organizatori kulturno-umjetničkih i sportskih manifestacija na 
teritoriji Bosne i Hercegovine, dužni su prilagoditi svoje 
programske sadržaje Danu žalosti. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 126/17 
6. jula 2017. godine 

Sarajevo

Predsjedavajući 
Vijeća ministara BiH 

Dr. Denis Zvizdić, s. r.
 

 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na 107. sjednici održanoj 6. srpnja 2017. godine, 
donijelo je 

ODLUKU 
O PROGLAŠENJU 11. SRPNJA 2017. GODINE DANOM 

ŽALOSTI U BOSNI I HERCEGOVINI 

Članak 1. 
(Predmet Odluke) 

Proglašava se 11. srpanj 2017. godine Danom žalosti u 
Bosni i Hercegovini. 

Članak 2. 
(Način obilježavanja) 

Dan žalosti se obilježava obveznim isticanjem zastave 
Bosne i Hercegovine na pola koplja, odnosno jarbola, na 
zgradama institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 3. 
(Prilagodba programskih sadržaja) 

Medijske kuće na teritoriji Bosne i Hercegovine, kao 
organizatori kulturno-umjetničkih i sportskih manifestacija na 
teritoriji Bosne i Hercegovine, dužni su prilagoditi svoje 
programske sadržaje Danu žalosti. 
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Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 126/17 
6. srpnja 2017. godine 

Sarajevo 

Predsjedatelj 
Vijeća ministara BiH 

Dr. Denis Zvizdić, v. r.
 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), Савјет министара Босне и 
Херцеговине, на 107. сједници одржаној 6. јула 2017. године, 
донио је 

ОДЛУКУ 
О ПРОГЛАШЕЊУ 11. ЈУЛА 2017. ГОДИНЕ ДАНОМ 

ЖАЛОСТИ У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ 

Члан 1. 
(Предмет Одлуке) 

Проглашава се 11. јули 2017. године Даном жалости у 
Босни и Херцеговини. 

Члан 2. 
(Начин обиљежавања) 

Дан жалости се обиљежава обавезним истицањем 
заставе Босне и Херцеговине на пола копља, односно јарбола, 
на зградама институција Босне и Херцеговине. 

Члан 3. 
(Прилагођавање програмских садржаја) 

Медијске куће на територији Босне и Херцеговине, као 
организатори културно-умјетничких и спортских 
манифестација на територији Босне и Херцеговине, дужни су 
прилагодити своје програмске садржаје Дану жалости. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова Одлука ступа на снагу даном доношења, а објавит 
ће се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 126/17 
6. јула 2017. године 

Сарајево 

Предсједавајући 
Савјета министара БиХ 
Др Денис Звиздић, с. р.

 

MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA 
I PROMETA BOSNE I HERCEGOVINE 

740 
Na osnovu člana 28. stav (4) Zakona o međunarodnom i 

međuentitetskom cestovnom prijevozu ("Službeni glasnik BiH", 
br. 1/02 i 14/03), ministar komunikacija i prometa Bosne i 
Hercegovine donosi 

PRAVILNIK 
O CEMT DOZVOLAMA 

I. OPĆE ODREDBE 

Član 1. 
(Predmet Pravilnika) 

Ovim Pravilnikom propisuju se način utvrđivanja godišnjeg 
kontingenta multilateralnih dozvola za obavljanje međunarodnog 
prijevoza tereta domaćim prijevoznicima (u daljnjem tekstu: 
CEMT dozvole), raspodjela, korištenje, povlačenje i povrat 
CEMT dozvola. 

Član 2. 
(Definicije) 

Pojedini izrazi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeće 
značenje: 

a) "CEMT dozvola" je multilateralna dozvola na osnovu 
koje je dopušteno obavljanje međunarodnog prijevoza 
tereta između država članica Međunarodnog 
prometnog foruma (International Transport Forum, u 
daljnjem tekstu: ITF) ili u tranzitu preko državne 
teritorije jedne ili više država članica ITF-a vozilima 
koja su registrirana u jednoj od država članica ITF-a, 
na osnovu koje je dopušteno obavljanje neograničenog 
broja vožnji u određenom periodu; 

b) "dnevnik vožnje" je dokument koji je sastavni dio 
dozvole u koji se upisuju informacije o vožnjama 
izvršenim na osnovu izdate dozvole, navedene 
hronološkim redoslijedom, uključujući vožnje s 
teretom i bez tereta, a koji se koristi za nadzor 
korištenja dozvole; 

c) "uvjerenje za "EURO V. sigurna", "EURO VI. 
sigurna" ili "EEV sigurna" je uvjerenje o usklađenosti 
sa tehničkim odredbama u pogledu emisije buke i 
ispušnih plinova te sigurnosnih zahtjeva, ili uvjerenje o 
usklađenosti sa sigurnosnim zahtjevima za prikolicu ili 
poluprikolicu, ili uvjerenje o tehničkoj ispravnosti 
motornog vozila i prikolice ili poluprikolice; 

d) "CMR obrazac" je međunarodni tovarni list i 
predstavlja ugovor o prijevozu u skladu sa 
Konvencijom o ugovoru za međunarodni prijevoz 
tereta cestom. 

Član 3. 
(Kvota) 

(1) ITF stavlja na raspolaganje baznu kvotu CEMT dozvola 
zemljama članicama ITF-a za svaku godinu. 

(2) Bazna kvota CEMT dozvola predstavlja osnovicu za 
izračunavanje godišnjeg kontingenta, tako što se dozvola iz 
bazne kvote zamjenjuje određenim brojem odgovarajućih 
dozvola za vozila odgovarajućih EURO karakteristika. 

(3) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: Ministarstvo) na osnovu kvaliteta i 
kvantiteta voznog parka teretnih vozila, po kategorijama 
kojima raspolažu prijevoznici, odlukom utvrđuje godišnji 
kontingent CEMT dozvola. 

(4) CEMT dozvola može biti kratkoročna, sa rokom važenja 30 
dana, ili godišnja, sa rokom važenja od jedne kalendarske 
godine. 

Član 4. 
(Obaveze i ograničenja) 

(1) CEMT dozvolom dozvoljeno je, za prijevoznika 
registriranog u Bosni i Hercegovini, nakon prve vožnje sa 
teretom između države registracije prijevoznika i druge 
države članice ITF-a, izvršiti najviše tri vožnje sa teretom 
između država u koje nije uključena država registracije 
prijevoznika, nakon kojih se vozilo mora vratiti u državu 
registracije prijevoznika, prazno ili puno. 

(2) Vožnje bez tereta izvan Bosne i Hercegovine se ne smatraju 
obavljanjem prijevoza. 

(3) Ukoliko je povratak u državu registracije uslijedio u okviru 
tranzitne vožnje, vozač je dužan za tu vožnju u dnevniku 
vožnje u rubriku "Posebne napomene" upisati slovo "T", te 
vrijeme i mjesto ulaska u državu registracije prijevoznika. 

(4) CEMT dozvolu može koristiti samo prijevoznik naznačen na 
dozvoli i ona je neprenosiva. 

(5) Ukoliko vožnja započinje sa jednom godišnjom ili 
kratkoročnom dozvolom i nastavlja sa drugom, izdatom za 
sljedeći period, obje dozvole se moraju nalaziti u vozilu 
tokom cijele vožnje, a dnevnik vožnje za dozvolu uz koju je 
vožnja završena mora sadržavati informacije o cijeloj vožnji, 
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dok je vozač dužan u rubrici "Posebne napomene" navesti 
broj dozvole uz koju je vožnja započela. 

(6) CEMT dozvole, dnevnici vožnji i pripadajuće potvrde ne 
smiju biti obloženi folijom ili sličnim zaštitnim filmom.  

(7) Dnevnik vožnje ispunjava se prije početka svake vožnje s 
teretom između svakog mjesta utovara i istovara, te za svaku 
vožnju bez tereta. 

(8) CEMT dozvolu može u određeno vrijeme koristiti samo 
jedno vozilo te se ona mora nalaziti u vozilu od mjesta 
utovara do mjesta istovara za vožnju s teretom ili tokom 
cijele vožnje vozilom bez tereta koja prethodi vožnji 
vozilom s teretom ili je slijedi. 

(9) Za vrijeme obavljanja međunarodnog prijevoza tereta u 
vozilu se moraju nalaziti dozvola, dnevnik vožnje te 
uvjerenja za "EURO V. sigurna", "EEV sigurna" ili "EURO 
VI. sigurna" vozila i ista se moraju predočiti na zahtjev 
nadležnih tijela. 

(10) Dnevnik vožnje ima isti broj kao i CEMT dozvola na koju se 
odnosi, izuzetno s podbrojem, ako i kada je prvi dnevnik 
ispunjen. 

(11) Podaci uneseni u dozvolu ne smiju se mijenjati, dnevnik 
vožnje mora biti pravilno i tačno popunjen, a sve eventualne 
izmjene vrše se tako da izvorni zapisi ili brojke ostanu 
čitljivi. 

Član 5. 
(Posebna ograničenja) 

(1) CEMT dozvola označena crvenim žigom ne može se 
koristiti na teritoriji države članice ITF-a na koju se žig 
odnosi. 

(2) Dozvole se mogu koristiti isključivo prema EURO 
karakteristikama vozila: 
a) "EURO V. sigurno", "EEV sigurno" vozilo - u tom je 

slučaju otisnut zeleni žig s oznakom "V." u sredini; 
b) "EURO VI. sigurno" vozilo - u tom je slučaju otisnut 

zeleni žig s oznakom "VI" u sredini. 
(3) Izgled žiga iz st. (1) i (2) ovog člana dat je u Prilogu broj 1. 

ovog Pravilnika i čini njegov dio. 
(4) Vozila viših EURO karakteristika mogu koristiti dozvole 

nižih EURO karakteristika, ali ne i obrnuto. 

II. POSTUPAK I KRITERIJI ZA RASPODJELU CEMT 
DOZVOLA 

Član 6. 
(Podnošenje zahtjeva) 

(1) Raspodjela CEMT dozvola se obavlja na osnovu pisanog 
zahtjeva prijevoznika na obrascu koji je dat u Prilogu broj 2. 
ovog Pravilnika i čini njegov dio. 

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog člana podnosi se Ministarstvu u 
periodu od 1. do 15. septembra tekuće godine i sadrži: 
a) naziv podnositelja zahtjeva, 
b) broj dozvola koje se traže po vrsti, 
c) tabelarni prikaz kandidiranih vučnih i priključnih 

vozila. 
(3) Uz zahtjev se dostavlja: 

a) licenca za obavljanje međunarodnog cestovnog 
prijevoza tereta, 

b) važeća potvrda o registraciji teretnog, vučnog ili 
priključnog vozila, za svako kandidirano teretno, 
vučno i priključno vozilo, 

c) popis zaposlenih vozača prijavljenih u PIO na dan 
podnošenja zahtjeva. 

(4) Ministarstvo za podnositelje zahtjeva po službenoj dužnosti 
provjerava: 
a) ima li neizmirenih obaveza po direktnim porezima, 

zaključno sa 30. junom tekuće godine, 

b) ima li neizmirenih obaveza po indirektnim porezima, 
zaključno sa 30. junom tekuće godine, 

c) ima li neizmirenih obaveza za doprinose za penziono i 
invalidsko osiguranje, zaključno sa 30. junom tekuće 
godine, za sve zaposlene. 

(5) Nepravovremeni i nepotpuni zahtjevi, kao i zahtjevi za koje 
se utvrdi da ne ispunjavaju uvjete iz stava (4) neće biti 
razmatrani. 

(6) Zahtjevi prijevoznika za koje je u prethodnom 
jednogodišnjem periodu dokazano korištenje falsificiranih 
CEMT dozvola i/ili dnevnika vožnje neće biti razmatrani. 

Član 7. 
(Kriteriji za raspodjelu) 

Kriteriji za raspodjelu CEMT dozvola su: 
a) kvaliteta voznog parka prema EURO karakteristikama: 

"EURO V. sigurno" ili "EEV sigurno" i "EURO VI. 
sigurno" vozila registrirana za obavljanje prijevoza u 
međunarodnom cestovnom prometu tereta za koje 
prijevoznik posjeduje važeće izvode licence, 

b) nosivost vozila, 
c) ostvarena neto dobit po kandidiranom vozilu iz 

djelatnosti cestovnog prijevoza, 
d) broj zaposlenih vozača. 

Član 8. 
(Bodovanje) 

(1) Za utvrđivanje pripadajućeg broja dozvola po prijevozniku 
bodovanje se obavlja prema kriterijima iz člana 7. ovog 
Pravilnika, s obzirom na kvalitetu voznog parka prema 
EURO karakteristikama: 
a) "Euro V. sigurna" ili "EEV sigurna": 1,0 bodova, 
b) "Euro VI. sigurna": 1,2 bodova. 

(2) Bodovi, u zavisnosti od nosivosti vozila, osim za vozila za 
prijevoz putničkih automobila, umanjuju se na sljedeći 
način: 
a) za vozilo ili skup vozila nosivosti veće od 12 tona a 

manje od 20 tona ili jednake - 40%; 
b) za vozila ili skup vozila nosivosti veće od 7 tona i 

manje od 12 tona ili jednake - 90%; 
c) za vozila ili skup vozila nosivosti manje od 7 tona - 

100%; 
d) za vučna vozila bez odgovarajućeg priključnog vozila - 

80%; 
e) za vozila ili skup vozila za prijevoz nafte - 70%. 

(3) Podnositelju zahtjeva se uvećava ukupan broj bodova u 
zavisnosti od ostvarene neto dobiti po vozilu za prethodnu 
kalendarsku godinu iz djelatnosti cestovnog prijevoza, kako 
slijedi: 
a) više od 40.000,00 KM - 12,5%, na ukupan broj 

bodova, 
b) više od 30.001,00 do 40.000,00 - 10%, na ukupan broj 

bodova, 
c) više od 20.001,00 do 30.000,00 KM - 7,5%, na ukupan 

broj bodova, 
d) od 10.000,00 do 20.000,00 KM - 5%, na ukupan broj 

bodova. 
(4) Podnositelju zahtjeva iz stava (3) ovog člana koji ne dostavi 

bilans stanja i uspjeha za prethodnu kalendarsku godinu iz 
kojeg je vidljiva ostvarena neto dobit po vozilu iz djelatnosti 
cestovnog prijevoza, ukupan broj bodova se ne uvećava. 

(5) Bodovi, u zavisnosti od broja zaposlenih vozača, za vozila 
bez vozača umanjuju se - 80%. 
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Član 9. 
(Bodovanje i redoslijed raspodjele) 

(1) Broj bodova za svaku vrstu dozvole računa se tako što se 
ukupan broj bodova prijevoznika koji učestvuju u raspodjeli 
za tu vrstu dozvole podijeli sa brojem raspoloživih dozvola. 

(2) Prosječan broj bodova za dodjelu dozvole (u daljnjem 
tekstu: "D") se računa po formuli: 

 (ukupan broj bodova svih prijevoznika)/[3xA (broj 
raspoloživih dozvola za Austriju) +2xI (broj raspoloživih 
dozvola za Italiju) + (broj raspoloživih dozvola za Grčku) + 
(broj raspoloživih dozvola koje ne važe za Austriju, Italiju i 
Grčku)]. 

(3) Za svaku dodijeljenu dozvolu podnositelju zahtjeva ukupan 
broj bodova se umanjuje, kako slijedi: 
a) za jednu CEMT dozvolu koja važi na teritoriji Austrije 

ukupan broj umanjuje se za D pomnožen sa tri, 
b) za jednu CEMT dozvolu koja važi na teritoriji Italije 

ukupan broj umanjuje se za D pomnožen sa dva, 
c) za jednu CEMT dozvolu koja važi na teritoriji Grčke 

umanjuje se za D, 
d) za jednu CEMT dozvolu koja ne važi na teritoriji 

Austrije, Italije i Grčke umanjuje se za D. 
(4) Postupak raspodjele dozvola po nižim EURO 

karakteristikama provodi se kako slijedi: 
a) raspodjela CEMT dozvola koje važe za Austriju, 
b) raspodjela CEMT dozvola koje važe za Italiju, 
c) raspodjela CEMT dozvola koje važe za Grčku, 
d) raspodjela CEMT dozvola koje ne važe za Austriju, 

Italiju i Grčku. 

Član 10. 
(Objava raspodjele dozvola) 

(1) Ministarstvo na svojoj zvaničnoj internet stranici i oglasnoj 
tabli, najkasnije do 1. novembra tekuće godine, objavljuje 
listu prijevoznika koji učestvuju u postupku raspodjele 
dozvola, sa ukupnim brojem bodova i traženim brojem 
dozvola, po vrsti. 

(2) Na listu iz stava (1) ovog člana prijevoznik može izjaviti 
prigovor Ministarstvu u roku od osam dana od dana njene 
objave. 

(3) Ministarstvo, najkasnije do 30. novembra tekuće godine, 
donosi rješenje o raspodjeli CEMT dozvola za narednu 
godinu po vrsti dozvole, sa podacima o broju pripadajućih 
bodova, vrsti i broju dodijeljenih dozvola po prijevozniku i 
isto se objavljuje na zvaničnoj internet stranici i oglasnoj 
tabli Ministarstva. 

(4) Ministarstvo za svaku vrstu dozvola utvrđuje rezervu koja 
iznosi 5% od ukupnog broja dozvola, odnosno vrste 
dozvola, i iste se raspodjeljuju u postupku po žalbi. 

(5) Protiv rješenja Ministarstva iz ovog člana prijevoznik ima 
pravo žalbe Žalbenom vijeću Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine. 

Član 11. 
(Rezervna lista) 

(1) Ministarstvo donosi rješenje o raspodjeli eventualno 
nepreuzetih, vraćenih, povučenih i eventualno preostalih 
dozvola iz člana 10. stav (4) ovog Pravilnika. 

(2) Po okončanju postupka raspodjele, Ministarstvo na svojoj 
zvaničnoj internet stranici i oglasnoj tabli objavljuje 
rezervnu listu sa brojem bodova po prijevozniku te vrsti i 
broju dozvola. 

Član 12. 
(Preuzimanje i povrat dodijeljene dozvole) 

(1) Prijevoznik preuzima CEMT dozvolu navedenu u rješenju iz 
člana 10. stav (3) ovog Pravilnika najkasnije do 15. januara u 
godini za koju je dozvola dodijeljena. 

(2) Ministarstvo na CEMT dozvoli neizbrisivom tintom navodi 
naziv i sjedište prijevoznika. 

III. KORIŠTENJE CEMT DOZVOLE I IZVJEŠTAVANJE 

Član 13. 
(Mjerila iskorištenosti dozvola i vođenje evidencije) 

(1) CEMT dozvola nije dovoljno iskorištena ukoliko: 
a) dozvolom koja važi za Austriju, prijevoznik mjesečno 

ne obavi najmanje šest vožnji sa teretom, od kojih 50% 
prema Austriji, uključujući tranzit, 

b) dozvolom koja važi za Italiju, prijevoznik mjesečno ne 
obavi najmanje četiri vožnje sa teretom, od kojih 50% 
prema Italiji, uključujući tranzit, 

c) ostalim dozvolama, koje nisu navedene pod tč. a) i b) 
ovog stava, prijevoznik mjesečno ne obavi najmanje 
dvije vožnje sa teretom. 

(2) Prijevoznik svaku vožnju hronološki upisuje u dnevnik 
vožnje koji se čuva najmanje godinu dana od dana prestanka 
važenja dodijeljene dozvole. 

(3) Kopije listova iz dnevnika vožnje iz stava (2) ovog člana, sa 
kopijom CMR obrasca za vožnje sa teretom, odvajaju se i 
dostavljaju Komori najkasnije do 20. u mjesecu, za 
prethodni mjesec, radi vođenja evidencije o korištenju 
dozvola. 

(4) Za prijevoznika koji pravovremeno ne dostavi dokumente iz 
stava (3) ovog člana, smatrat će se da, u smislu stava (1) 
ovog člana, nije dovoljno iskoristio dozvolu. 

(5) Nakon obrade dokumenata iz stava (3) ovog člana, Komora 
je dužna dostaviti Ministarstvu izvještaj najkasnije u roku od 
30 dana od dana prijema dokumenata iz stava (3) ovog 
člana. 

IV. POVLAČENJE CEMT DOZVOLE 

Član 14. 
(Gubitak ili krađa CEMT dozvole) 

(1) Oštećenu dozvolu prijevoznik dostavlja u Ministarstvo i za 
istu mu se izdaje zamjenska dozvola. 

(2) Prijevoznik koji izgubi CEMT dozvolu ili mu ista bude 
ukradena, dužan je istu, kao nevažeću, objaviti u 
"Službenom glasniku BiH". 

(3) Izgubljena ili ukradena dozvola može se zamijeniti drugom 
dozvolom za preostali period važenja, o čemu Ministarstvo 
izvještava Sekretarijat ITF-a. 

(4) O zamjeni iz stava (3) ovog člana Ministarstvo donosi 
rješenje, a u slučaju eventualnog kasnijeg korištenja dozvole 
koja je proglašena nevažećom, Ministarstvo povlači obje 
dozvole. 

Član 15. 
(Povlačenje dozvole) 

(1) Ministarstvo rješenjem povlači izdatu CEMT dozvolu u 
slučaju: 
a) nedovoljne iskorištenosti ili korištenja isključivo za 

povratne vožnje, 
b) korištenja dozvole koja je proglašena nevažećom, 
c) upisivanja u dnevnik vožnje netačnih podataka, 
d) da se dodijeljena dozvola ustupi, iznajmi ili na bilo koji 

drugi način prenese drugom prijevozniku, 
e) prestanka važenja licence za obavljanje međunarodnog 

prijevoza, 
f) da je prijevozniku dokazano korištenje falsificiranih 

CEMT dozvola i/ili dnevnika vožnje. 
(2) Prijevoznik je dužan u slučaju iz stava (1) ovog člana, u roku 

od osam dana, u Ministarstvo dostaviti dozvolu koja je 
povučena. 

(3) Ukoliko nadležno tijelo oduzme prijevozniku CEMT 
dozvolu ili dnevnik vožnje, eventualni postupak izdavanja 
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zamjenske CEMT dozvole i/ili dnevnika vožnje 
Ministarstvo rješava nakon okončanja postupka nadležnih 
tijela. 

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 16. 
(Prestanak važenja) 

(1) Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaju važiti 
odredbe Pravilnika o kriterijima, postupku i načinu 
raspodjele stranih dozvola za prijevoz tereta domaćim 
prijevoznicima ("Službeni glasnik BiH", br. 35/02, 79/09 i 
83/14) u dijelu koji se odnosi na CEMT dozvole. 

(2) Kriterij definiran u članu 7. tačka c) i članu 8. stav (3) 
primjenjuje se počevši od 1. 1. 2020. godine. 

Član 17. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-04-02-2-771-9/17 
05. jula 2017. godine 

Sarajevo
Ministar 

Mr. Ismir Jusko, s. r.
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Na temelju članka 28. stavak (4) Zakona o međunarodnom i 

međuentitetskom cestovnom prijevozu ("Službeni glasnik BiH", 
br. 1/02 i 14/03), ministar komunikacija i prometa Bosne i 
Hercegovine donosi 

PRAVILNIK 
O CEMT DOZVOLAMA 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
(Predmet Pravilnika) 

Ovim Pravilnikom propisuju se način utvrđivanja godišnjeg 
kontingenta multilateralnih dozvola za obavljanje međunarodnog 
prijevoza tereta domaćim prijevoznicima (u daljnjem tekstu: 
CEMT dozvole), raspodjela, korištenje, povlačenje i povrat 
CEMT dozvola. 

Članak 2. 
(Definicije) 

Pojedini izrazi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeće 
značenje: 

a) "CEMT dozvola" je multilateralna dozvola na temelju 
koje je dopušteno obavljanje međunarodnog prijevoza 
tereta između država članica Međunarodnog 
prometnog foruma (International Transport Forum, u 
daljnjem tekstu: ITF) ili u tranzitu preko državnog 
teritorija jedne ili više država članica ITF-a vozilima 
koja su registrirana u jednoj od država članica ITF-a, 
na temelju koje je dopušteno obavljanje neograničenog 
broja vožnji u određenom razdoblju; 

b) "dnevnik vožnje" je dokument koji je sastavni dio 
dozvole u koji se upisuju informacije o vožnjama 
izvršenim na temelju izdate dozvole, navedene 
kronološkim redoslijedom, uključujući vožnje s 
teretom i bez tereta, a koji se koristi za nadzor 
korištenja dozvole; 

c) "uvjerenje za EURO V. sigurna", "EURO VI. sigurna" 
ili "EEV sigurna" je uvjerenje o usklađenosti s 
tehničkim odredbama u pogledu emisije buke i 
ispušnih plinova te sigurnosnih zahtjeva, ili uvjerenje o 
usklađenosti sa sigurnosnim zahtjevima za prikolicu ili 
poluprikolicu, ili uvjerenje o tehničkoj ispravnosti 
motornog vozila i prikolice ili poluprikolice; 

d) "CMR obrazac" je međunarodni tovarni list i 
predstavlja ugovor o prijevozu sukladno Konvenciji o 
ugovoru za međunarodni prijevoz tereta cestom. 

Članak 3. 
(Kvota) 

(1) ITF stavlja na raspolaganje baznu kvotu CEMT dozvola 
zemljama članicama ITF-a za svaku godinu. 

(2) Bazna kvota CEMT dozvola predstavlja osnovicu za 
izračunavanje godišnjeg kontingenta, tako što se dozvola iz 
bazne kvote zamjenjuje određenim brojem odgovarajućih 
dozvola za vozila odgovarajućih EURO značajki. 

(3) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: Ministarstvo) na temelju kvaliteta i 
kvantiteta voznog parka teretnih vozila, po kategorijama 
kojima raspolažu prijevoznici, odlukom utvrđuje godišnji 
kontingent CEMT dozvola. 

(4) CEMT dozvola može biti kratkoročna, s rokom važnosti 30 
dana, ili godišnja, s rokom važnosti od jedne kalendarske 
godine. 

Članak 4. 
(Obveze i ograničenja) 

(1) CEMT dozvolom dozvoljeno je, za prijevoznika 
registriranog u Bosni i Hercegovini, nakon prve vožnje s 

teretom između države registracije prijevoznika i druge 
države članice ITF-a, izvršiti najviše tri vožnje s teretom 
između država u koje nije uključena država registracije 
prijevoznika, nakon kojih se vozilo mora vratiti u državu 
registracije prijevoznika, prazno ili puno. 

(2) Vožnje bez tereta izvan Bosne i Hercegovine se ne smatraju 
obavljanjem prijevoza. 

(3) Ukoliko je povratak u državu registracije uslijedio u okviru 
tranzitne vožnje, vozač je dužan za tu vožnju u dnevniku 
vožnje u rubriku "Posebne napomene" upisati slovo "T", te 
vrijeme i mjesto ulaska u državu registracije prijevoznika. 

(4) CEMT dozvolu može koristiti samo prijevoznik naznačen na 
dozvoli i ona je neprenosiva. 

(5) Ukoliko vožnja započinje s jednom godišnjom ili 
kratkoročnom dozvolom i nastavlja s drugom, izdanom za 
sljedeće razdoblje, obje dozvole se moraju nalaziti u vozilu 
tijekom cijele vožnje, a dnevnik vožnje za dozvolu uz koju 
je vožnja završena mora sadržavati informacije o cijeloj 
vožnji, dok je vozač dužan u rubrici "Posebne napomene" 
navesti broj dozvole uz koju je vožnja započela. 

(6) CEMT dozvole, dnevnici vožnji i pripadajuće potvrde ne 
smiju biti obloženi folijom ili sličnim zaštitnim filmom. 

(7) Dnevnik vožnje ispunjava se prije početka svake vožnje s 
teretom između svakog mjesta utovara i istovara, te za svaku 
vožnju bez tereta. 

(8) CEMT dozvolu može u određeno vrijeme koristiti samo 
jedno vozilo te se ona mora nalaziti u vozilu od mjesta 
utovara do mjesta istovara za vožnju s teretom ili tijekom 
cijele vožnje vozilom bez tereta koja prethodi vožnji 
vozilom s teretom ili je slijedi. 

(9) Za vrijeme obavljanja međunarodnog prijevoza tereta u 
vozilu se moraju nalaziti dozvola, dnevnik vožnje te 
uvjerenja za "EURO V. sigurna", "EEV sigurna" ili "EURO 
VI. sigurna" vozila i ista se moraju predočiti na zahtjev 
mjerodavnih tijela. 

(10) Dnevnik vožnje ima isti broj kao i CEMT dozvola na koju se 
odnosi, izuzetno s podbrojem, ako i kada je prvi dnevnik 
ispunjen. 

(11) Podaci uneseni u dozvolu ne smiju se mijenjati, dnevnik 
vožnje mora biti pravilno i točno popunjen, a sve eventualne 
izmjene vrše se tako da izvorni zapisi ili brojke ostanu 
čitljivi. 

Članak 5. 
(Posebna ograničenja) 

(1) CEMT dozvola označena crvenim žigom ne može se 
koristiti na teritoriju države članice ITF-a na koju se žig 
odnosi. 

(2) Dozvole se mogu koristiti isključivo prema EURO 
značajkama vozila: 
a) "EURO V. sigurno", "EEV sigurno" vozilo - u tom je 

slučaju otisnut zeleni žig s oznakom "V." u sredini; 
b) "EURO VI. sigurno" vozilo - u tom je slučaju otisnut 

zeleni žig s oznakom "VI." u sredini. 
(3) Izgled žiga iz st. (1) i (2) ovog članka dat je u Privitku broj 1. 

ovog Pravilnika i čini njegov dio. 
(4) Vozila viših EURO značajki mogu koristiti dozvole nižih 

EURO značajki, ali ne i obratno. 

II. POSTUPAK I KRITERIJI ZA RASPODJELU CEMT 
DOZVOLA 

Članak 6. 
(Podnošenje zahtjeva) 

(1) Raspodjela CEMT dozvola se obavlja na temelju pisanog 
zahtjeva prijevoznika na obrascu koji je dat u Privitku broj 2. 
ovog Pravilnika i čini njegov dio. 
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(2) Zahtjev iz stavka (1) ovog članka podnosi se Ministarstvu u 
razdoblju od 1. do 15. rujna tekuće godine i sadrži: 
a) naziv podnositelja zahtjeva, 
b) broj dozvola koje se traže po vrsti, 
c) tabelarni prikaz kandidiranih vučnih i priključnih 

vozila. 
(3) Uz zahtjev se dostavlja: 

a) licencija za obavljanje međunarodnog cestovnog 
prijevoza tereta, 

b) vrijedeća potvrda o registraciji teretnog, vučnog ili 
priključnog vozila, za svako kandidirano teretno, 
vučno i priključno vozilo, 

c) popis zaposlenih vozača prijavljenih u MIO na dan 
podnošenja zahtjeva. 

(4) Ministarstvo za podnositelje zahtjeva po službenoj dužnosti 
provjerava: 
a) ima li neizmirenih obveza po izravnim porezima, 

zaključno s 30. lipnjem tekuće godine, 
b) ima li neizmirenih obveza po neizravnim porezima, 

zaključno s 30. lipnjem tekuće godine, 
c) ima li neizmirenih obveza za doprinose za mirovinsko 

i invalidsko osiguranje, zaključno s 30. lipnjem tekuće 
godine, za sve zaposlene. 

(5) Nepravodobni i nepotpuni zahtjevi, kao i zahtjevi za koje se 
utvrdi da ne ispunjavaju uvjete iz stavka (4) neće biti 
razmatrani. 

(6) Zahtjevi prijevoznika za koje je u prethodnom 
jednogodišnjem razdoblju dokazano korištenje falsificiranih 
CEMT dozvola i/ili dnevnika vožnje neće biti razmatrani. 

Članak 7. 
(Kriteriji za raspodjelu) 

Kriteriji za raspodjelu CEMT dozvola su: 
a) kvaliteta voznog parka prema EURO značajkama: 

"EURO V. sigurno" ili "EEV sigurno" i "EURO VI. 
sigurno" vozila registrirana za obavljanje prijevoza u 
međunarodnom cestovnom prometu tereta za koje 
prijevoznik posjeduje vrijedeće izvode licencije, 

b) nosivost vozila, 
c) ostvarena neto dobit po kandidiranom vozilu iz 

djelatnosti cestovnog prijevoza, 
d) broj zaposlenih vozača. 

Članak 8. 
(Bodovanje) 

(1) Za utvrđivanje pripadajućeg broja dozvola po prijevozniku 
bodovanje se obavlja prema kriterijima iz članka 7. ovog 
Pravilnika, s obzirom na kvalitetu voznog parka prema 
EURO značajkama: 
a) "Euro V. sigurna" ili "EEV sigurna": 1,0 bodova, 
b) "Euro VI. sigurna": 1,2 bodova. 

(2) Bodovi, u zavisnosti od nosivosti vozila, osim za vozila za 
prijevoz putničkih automobila, umanjuju se na sljedeći 
način: 
a) za vozilo ili skup vozila nosivosti veće od 12 tona a 

manje od 20 tona ili jednake - 40%; 
b) za vozila ili skup vozila nosivosti veće od 7 tona i 

manje od 12 tona ili jednake - 90%; 
c) za vozila ili skup vozila nosivosti manje od 7 tona - 

100%; 
d) za vučna vozila bez odgovarajućeg priključnog vozila - 

80%; 
e) za vozila ili skup vozila za prijevoz nafte - 70%. 

(3) Podnositelju zahtjeva se uvećava ukupan broj bodova u 
zavisnosti od ostvarene neto dobiti po vozilu za prethodnu 
kalendarsku godinu iz djelatnosti cestovnog prijevoza, kako 
slijedi: 

a) više od 40.000,00 KM - 12,5%, na ukupan broj 
bodova, 

b) više od 30.001,00 do 40.000,00 - 10%, na ukupan broj 
bodova, 

c) više od 20.001,00 do 30.000,00 KM - 7,5%, na ukupan 
broj bodova, 

d) od 10.000,00 do 20.000,00 KM - 5%, na ukupan broj 
bodova. 

(4) Podnositelju zahtjeva iz stavka (3) ovog članka koji ne 
dostavi bilancu stanja i uspjeha za prethodnu kalendarsku 
godinu iz koje je vidljiva ostvarena neto dobit po vozilu iz 
djelatnosti cestovnog prijevoza, ukupan broj bodova se ne 
uvećava. 

(5) Bodovi, u zavisnosti od broja zaposlenih vozača, za vozila 
bez vozača umanjuju se - 80%. 

Članak 9. 
(Bodovanje i redoslijed raspodjele) 

(1) Broj bodova za svaku vrstu dozvole računa se tako što se 
ukupan broj bodova prijevoznika koji sudjeluju u raspodjeli 
za tu vrstu dozvole podijeli s brojem raspoloživih dozvola. 

(2) Prosječan broj bodova za dodjelu dozvole (u daljnjem 
tekstu: "D") se računa po formuli: 

 (ukupan broj bodova svih prijevoznika) / [(3xA (broj 
raspoloživih dozvola za Austriju) +2xI (broj raspoloživih 
dozvola za Italiju) + (broj raspoloživih dozvola za Grčku) + 
(broj raspoloživih dozvola koje ne vrijede za Austriju, Italiju 
i Grčku)]. 

(3) Za svaku dodijeljenu dozvolu podnositelju zahtjeva ukupan 
broj bodova se umanjuje, kako slijedi: 
a) za jednu CEMT dozvolu koja vrijedi na teritoriju 

Austrije ukupan broj umanjuje se za D pomnožen s tri, 
b) za jednu CEMT dozvolu koja vrijedi na teritoriju 

Italije ukupan broj umanjuje se za D pomnožen s dva, 
c) za jednu CEMT dozvolu koja vrijedi na teritoriju 

Grčke umanjuje se za D, 
d) za jednu CEMT dozvolu koja ne vrijedi na teritoriju 

Austrije, Italije i Grčke umanjuje se za D. 
(4) Postupak raspodjele dozvola po nižim EURO značajkama 

provodi se kako slijedi: 
a) raspodjela CEMT dozvola koje vrijede za Austriju, 
b) raspodjela CEMT dozvola koje vrijede za Italiju, 
c) raspodjela CEMT dozvola koje vrijede za Grčku, 
d) raspodjela CEMT dozvola koje ne vrijede za Austriju, 

Italiju i Grčku. 

Članak 10. 
(Objava raspodjele dozvola) 

(1) Ministarstvo na svojoj službenoj internet stranici i oglasnoj 
ploči, najkasnije do 1. studenog tekuće godine, objavljuje 
listu prijevoznika koji sudjeluju u postupku raspodjele 
dozvola, s ukupnim brojem bodova i traženim brojem 
dozvola, po vrsti. 

(2) Na listu iz stavka (1) ovog članka prijevoznik može izjaviti 
prigovor Ministarstvu u roku od osam dana od dana njene 
objave. 

(3) Ministarstvo, najkasnije do 30. studenog tekuće godine, 
donosi rješenje o raspodjeli CEMT dozvola za narednu 
godinu po vrsti dozvole, s podacima o broju pripadajućih 
bodova, vrsti i broju dodijeljenih dozvola po prijevozniku i 
isto se objavljuje na službenoj internet stranici i oglasnoj 
ploči Ministarstva. 

(4) Ministarstvo za svaku vrstu dozvola utvrđuje pričuvu koja 
iznosi 5% od ukupnog broja dozvola, odnosno vrste 
dozvola, i iste se raspodjeljuju u postupku po žalbi. 
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(5) Protiv rješenja Ministarstva iz ovog članka prijevoznik ima 
pravo žalbe Žalbenom vijeću Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine. 

Članak 11. 
(Pričuvna lista) 

(1) Ministarstvo donosi rješenje o raspodjeli eventualno 
nepreuzetih, vraćenih, povučenih i eventualno preostalih 
dozvola iz članka 10. stavak (4) ovog Pravilnika. 

(2) Po okončanju postupka raspodjele, Ministarstvo na svojoj 
službenoj internet stranici i oglasnoj ploči objavljuje 
pričuvnu listu s brojem bodova po prijevozniku te vrsti i 
broju dozvola. 

Član 12. 
(Preuzimanje i povrat dodijeljene dozvole) 

(1) Prijevoznik preuzima CEMT dozvolu navedenu u rješenju iz 
članka 10. stavak (3) ovog Pravilnika najkasnije do 15. 
siječnja u godini za koju je dozvola dodijeljena. 

(2) Ministarstvo na CEMT dozvoli neizbrisivom tintom navodi 
naziv i sjedište prijevoznika. 

III. KORIŠTENJE CEMT DOZVOLE I IZVJEŠĆIVANJE 

Članak 13. 
(Mjerila iskorištenosti dozvola i vođenje evidencije) 

(1) CEMT dozvola nije dovoljno iskorištena ukoliko: 
a) dozvolom koja vrijedi za Austriju, prijevoznik 

mjesečno ne obavi najmanje šest vožnji s teretom, od 
kojih 50% prema Austriji, uključujući tranzit, 

b) dozvolom koja vrijedi za Italiju, prijevoznik mjesečno 
ne obavi najmanje četiri vožnje s teretom, od kojih 
50% prema Italiji, uključujući tranzit, 

c) ostalim dozvolama, koje nisu navedene pod tč. a) i b) 
ovog stavka, prijevoznik mjesečno ne obavi najmanje 
dvije vožnje s teretom. 

(2) Prijevoznik svaku vožnju kronološki upisuje u dnevnik 
vožnje koji se čuva najmanje godinu dana od dana prestanka 
važnosti dodijeljene dozvole. 

(3) Preslike listova iz dnevnika vožnje iz stavka (2) ovog članka, 
s preslikom CMR obrasca za vožnje s teretom, odvajaju se i 
dostavljaju Komori najkasnije do 20. u mjesecu, za 
prethodni mjesec, radi vođenja evidencije o korištenju 
dozvola. 

(4) Za prijevoznika koji pravodobno ne dostavi dokumente iz 
stavka (3) ovog članka, smatrat će se da, u smislu stavka (1) 
ovog članka, nije dovoljno iskoristio dozvolu. 

(5) Nakon obrade dokumenata iz stavka (3) ovog članka, 
Komora je dužna dostaviti Ministarstvu izvješće najkasnije u 
roku od 30 dana od dana prijema dokumenata iz stavka (3) 
ovog članka. 

IV. POVLAČENJE CEMT DOZVOLE 

Članak 14. 
(Gubitak ili krađa CEMT dozvole) 

(1) Oštećenu dozvolu prijevoznik dostavlja u Ministarstvo i za 
istu mu se izdaje zamjenska dozvola. 

(2) Prijevoznik koji izgubi CEMT dozvolu ili mu ista bude 
ukradena, dužan je istu, kao nevažeću, objaviti u 
"Službenom glasniku BiH". 

(3) Izgubljena ili ukradena dozvola može se zamijeniti drugom 
dozvolom za preostalo razdoblje važnosti, o čemu 
Ministarstvo izvještava Tajništvo ITF-a. 

(4) O zamjeni iz stavka (3) ovog članka Ministarstvo donosi 
rješenje, a u slučaju eventualnog kasnijeg korištenja dozvole 
koja je proglašena nevažećom, Ministarstvo povlači obje 
dozvole. 

Članak 15. 
(Povlačenje dozvole) 

(1) Ministarstvo rješenjem povlači izdanu CEMT dozvolu u 
slučaju: 
a) nedovoljne iskorištenosti ili korištenja isključivo za 

povratne vožnje, 
b) korištenja dozvole koja je proglašena nevažećom, 
c) upisivanja u dnevnik vožnje netočnih podataka, 
d) da se dodijeljena dozvola ustupi, iznajmi ili na bilo koji 

drugi način prenese drugom prijevozniku, 
e) prestanka važnosti licencije za obavljanje 

međunarodnog prijevoza, 
f) da je prijevozniku dokazano korištenje falsificiranih 

CEMT dozvola i/ili dnevnika vožnje. 
(2) Prijevoznik je dužan u slučaju iz stavka (1) ovog članka, u 

roku od osam dana, u Ministarstvo dostaviti dozvolu koja je 
povučena. 

(3) Ukoliko mjerodavno tijelo oduzme prijevozniku CEMT 
dozvolu ili dnevnik vožnje, eventualni postupak izdavanja 
zamjenske CEMT dozvole i/ili dnevnika vožnje 
Ministarstvo rješava nakon okončanja postupka mjerodavnih 
tijela. 

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 16. 
(Prestanak važnosti) 

(1) Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaju vrijediti 
odredbe Pravilnika o kriterijima, postupku i načinu 
raspodjele stranih dozvola za prijevoz tereta domaćim 
prijevoznicima ("Službeni glasnik BiH", br. 35/02, 79/09 i 
83/14) u dijelu koji se odnosi na CEMT dozvole. 

(2) Kriterij definiran u članku 7. točka c) i članku 8. stavak (3) 
primjenjuje se počevši od 1.1.2020. godine. 

Članak 17. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 01-04-02-2-771-9/17 
05. srpnja 2017. godine 

Sarajevo
Ministar 

Mr. Ismir Jusko, v. r.
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На основу члана 28. став (4) Закона о међународном и 

међуентитетском друмском превозу ("Службени гласник 
БиХ", бр. 1/02 и 14/03), министар комуникација и транспорта 
Босне и Херцеговине доноси 

ПРАВИЛНИК 
O CEMT ДОЗВОЛАМА 

I. ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
(Предмет Правилника) 

Овим Правилником прописују се начин утврђивања 
годишњег контингента мултилатералних дозвола за 
обављање међународног превоза роба домаћим превозницима 
(у даљем тексту: CEMT дозволе), расподјела, коришћење, 
повлачење и поврат CEMT дозвола. 

Члан 2. 
(Дефиниције) 

Поједини изрази у смислу овога Правилника имају 
сљедеће значење: 

a) "CEMT дозвола" је мултилатерална дозвола на 
основу које је допуштено обављање међународног 
превоза роба између држава чланица 
Међународног транспортног форума (International 
Transport Forum, у даљем тексту: ITF) или у 
транзиту преко државне територије једне или више 
држава чланица ITF-a возилима која су 
регистрована у једној од држава чланица ITF-a, на 
основу које је допуштено обављање неограниченог 
броја вожњи у одређеном периоду; 

b) "дневник вожње" је документ који је саставни дио 
дозволе у који се уписују информације о вожњама 
извршеним на основу издате дозволе, наведене 
хронолошким редослиједом, укључујући вожње с 
теретом и без терета, а који се користи за надзор 
коришћења дозволе; 

c) "увјерење за EURO V безбједна", "EURO VI 
безбједна" или "EEV безбједна" je увјерење о 
усклађености са техничким одредбама у погледу 
емисије буке и издувних гасова те безбједоносних 
захтјева, или увјерење о усклађености са 
безбједоносним захтјевима за приколицу или 
полуприколицу, или увјерење о техничкој 
исправности моторног возила и приколице или 
полуприколице; 

d) "CMR формулар" је међународни товарни лист и 
представља уговор о превозу у складу са 
Конвенцијом о уговору за међународни превоз 
роба путем. 

Члан 3. 
(Квота) 

(1) ITF ставља на располагање базну квоту CEMT дозвола 
земљама чланицама ITF-а за сваку годину. 

(2) Базна квота CEMT дозвола представља основицу за 
израчунавање годишњег контингента, тако што се 
дозвола из базне квоте замјењује одређеним бројем 
одговарајућих дозвола за возила одговарајућих EURO 
карактеристика. 

(3) Министарство комуникација и транспорта Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Министарство) на основу 
квалитета и квантитета возног парка теретних возила, по 
категоријама којима располажу превозници, одлуком 
утврђује годишњи контингент CEMT дозвола. 

(4) CEMT дозвола може бити краткорочна, са роком 
важења 30 дана, или годишња, са роком важења од једне 
календарске године. 

Члан 4. 
(Обавезе и ограничења) 

(1) CEMT дозволом дозвољено је, за превозника 
регистрованог у Босни и Херцеговини, након прве 
вожње са теретом између државе регистрације 
превозника и друге државе чланице ITF-a, извршити 
највише три вожње са теретом између држава у које није 
укључена држава регистрације превозника, након којих 
се возило мора вратити у државу регистрације 
превозника, празно или пуно. 

(2) Вожње без терета изван Босне и Херцеговине се не 
сматрају обављањем превоза. ž 

(3) Уколико је повратак у државу регистрације услиједио у 
оквиру транзитне вожње, возач је дужан за ту вожњу у 
дневнику вожње у рубрику "Посебне напомене" уписати 
слово "Т", те вријеме и мјесто уласка у државу 
регистрације превозника. 

(4) CEMT дозволу може да користи само превозник 
назначен на дозволи и она је непреносива. 

(5) Уколико вожња започиње са једном годишњом или 
краткорочном дозволом и наставља са другом, издатом 
за сљедећи период, обје дозволе морају да се налазе у 
возилу током цијеле вожње, а дневник вожње за дозволу 
уз коју је вожња завршена мора да садржи информације 
о цијелој вожњи, док је возач дужан да у рубрици 
"Посебне напомене" наведе број дозволе уз коју је 
вожња започела. 

(6) CEMT дозволе, дневници вожњи и припадајуће потврде 
не смију да буду обложени фолијом или сличним 
заштитним филмом. 

(7) Дневник вожње испуњава се прије почетка сваке вожње 
с теретом између сваког мјеста утовара и истовара, те за 
сваку вожњу без терета. 

(8) CEMT дозволу може у одређено вријеме да користи 
само једно возило те она мора да се налази у возилу од 
мјеста утовара до мјеста истовара за вожњу с теретом 
или током цијеле вожње возилом без терета која 
претходи вожњи возилом с теретом или је слиједи. 

(9) За вријеме обављања међународног превоза терета у 
возилу морају да се налазе дозвола, дневник вожње те 
увјерења за "EURO V безбједна", "EEV везбједна" или 
"EURO VI безбједна" возила и иста морају да се предоче 
на захтјев надлежних органа. 

(10) Дневник вожње има исти број као и CEMT дозвола на 
коју се односи, изузетно с подбројем, ако и када је први 
дневник испуњен. 

(11) Подаци унесени у дозволу не смију да се мијењају, 
дневник вожње мора да буде правилно и тачно попуњен, 
а све евентуалне измјене врше се тако да изворни записи 
или бројке остану читљиви. 

Члан 5. 
(Посебна ограничења) 

(1) CEMT дозвола означена црвеним жигом не може да се 
користи на територији државе чланице ITF-а на коју се 
жиг односи. 

(2) Дозволе могу да се користе искључиво према EURO 
карактеристикама возила: 
a) "EURO V безбједно", "EEV безбједно" возило - у 

том је случају отиснут зелени жиг с ознаком "V" у 
средини; 

b) "EURO VI безбједно" возило - у том је случају 
отиснут зелени жиг с ознаком "VI" у средини. 
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(3) Изглед жига из ст. (1) и (2) овог члана дат је у Прилогу 
број 1. овог Правилника и чини његов дио. 

(4) Возила виших EURO карактеристика могу да користе 
дозволе нижих EURO карактеристика, али не и обрнуто. 

II. ПОСТУПАК И КРИТЕРИЈУМИ ЗА РАСПОДЈЕЛУ 
CEMT ДОЗВОЛА 

Члан 6. 
(Подношење захтјева) 

(1) Расподјела CEMT дозвола се обавља на основу писаног 
захтјева превозника на формулару који је дат у Прилогу 
број 2. овог Правилника и чини његов дио. 

(2) Захтјев из става (1) овог члана подноси се Министарству 
у периоду од 1. до 15. септембра текуће године и 
садржи: 
a) назив подносиоца захтјева, 
b) број дозвола које се траже по врсти, 
c) табеларни приказ кандидованих вучних и 

прикључних возила. 
(3) Уз захтјев се доставља: 

a) лиценца за обављање међународног друмског 
превоза терета, 

b) важећа потврда о регистрацији теретног, вучног 
или прикључног возила, за свако кандидовано 
теретно, вучно и прикључно возило, 

c) попис запослених возача пријављених у ПИО на 
дан подношења захтјева. 

(4) Министарство за подносиоце захтјева по службеној 
дужности провјерава: 
a) има ли неизмирених обавеза по директним 

порезима, закључно са 30. јуном текуће године, 
b) има ли неизмирених обавеза по индиректним 

порезима, закључно са 30. јуном текуће године, 
c) има ли неизмирених обавеза за доприносе за 

пензионо и инвалидско осигурање, закључно са 30. 
јуном текуће године, за све запослене. 

(5) Неблаговремени и непотпуни захтјеви, као и захтјеви за 
које се утврди да не испуњавају услове из става (4) неће 
бити разматрани. 

(6) Захтјеви превозника за које је у претходном 
једногодишњем периоду доказано коришћење 
фалсификованих CEMT дозвола и/или дневника вожње 
неће бити разматрани. 

Члан 7. 
(Критеријуми за расподјелу) 

Критеријуми за расподјелу CEMT дозвола су: 
a) квалитета возног парка према EURO 

карактеристикама: "EURO V безбједно" или "EEV 
безбједно" и "EURO VI безбједно" возила 
регистрована за обављање превоза у међународном 
друмском транспорту терета за које превозник 
посједује важеће изводе лиценце, 

b) носивост возила, 
c) остварена нето добит по кандидованом возилу из 

дјелатности друмског превоза, 
d) број запослених возача. 

Члан 8. 
(Бодовање) 

(1) За утврђивање припадајућег броја дозвола по 
превознику бодовање се обавља према критеријумима 
из члана 7. овог Правилника, с обзиром на квалитету 
возног парка према EURO карактеристикама: 
a) "Euro V безбједна" или "EEV безбједна": 1,0 

бодова, 
b) "Euro VI безбједна": 1,2 бодова. 

(2) Бодови, у зависности од носивости возила, осим за 
возила за превоз путничких аутомобила, умањују се на 
сљедећи начин: 
a) за возило или скуп возила носивости веће од 12 

тона а мање од 20 тона или једнаке - 40%; 
b) за возила или скуп возила носивости веће од 7 тона 

и мање од 12 тона или једнаке - 90%; 
c) за возила или скуп возила носивости мање од 7 

тона - 100%; 
d) за вучна возила без одговарајућег прикључног 

возила - 80%; 
e) за возила или скуп возила за превоз нафте - 70%. 

(3) Подносиоцу захтјева се увећава укупан број бодова у 
зависности од остварене нето добити по возилу за 
претходну календарску годину из дјелатности друмског 
превоза, како слиједи: 
a) више од 40.000,00 КМ - 12,5%, на укупан број 

бодова, 
b) више од 30.001,00 до 40.000,00 - 10%, на укупан 

број бодова, 
c) више од 20.001,00 до 30.000,00 КМ - 7,5%, на 

укупан број бодова, 
d) од 10.000,00 до 20.000,00 КМ - 5%, на укупан број 

бодова. 
(4) Подносиоцу захтјева из става (3) овог члана који не 

достави биланс стања и успјеха за претходну 
календарску годину из којег је видљива остварена нето 
добит по возилу из дјелатности друмског превоза, 
укупан број бодова се не увећава. 

(5) Бодови, у зависности од броја запослених возача, за 
возила без возача умањују се - 80%. 

Члан 9. 
(Бодовање и редослијед расподјеле) 

(1) Број бодова за сваку врсту дозволе рачуна се тако што 
се укупан број бодова превозника који учествују у 
расподјели за ту врсту дозволе подијели са бројем 
расположивих дозвола. 

(2) Просјечан број бодова за додјелу дозволе (у даљем 
тексту: "D") се рачуна по формули: 

 (укупан број бодова свих превозника)/[(3xA (број 
расположивих дозвола за Аустрију) + 2xI (број 
расположивих дозвола за Италију) + (број 
расположивих дозвола за Грчку) + (број расположивих 
дозвола које не важе за Аустрију, Италију и Грчку)]. 

(3) За сваку додијељену дозволу подносиоцу захтјева 
укупан број бодова се умањује, како слиједи: 
a) за једну CEMT дозволу која важи на територији 

Аустрије укупан број умањује се за D помножен са 
три, 

b) за једну CEMT дозволу која важи на територији 
Италије укупан број умањује се за D помножен са 
два, 

c) за једну CEMT дозволу која важи на територији 
Грчке умањује се за D, 

d) за једну CEMT дозволу која не важи на територији 
Аустрије, Италије и Грчке умањује се за D. 

(4) Поступак расподјеле дозвола по нижим EURO 
карактеристикама проводи се како слиједи: 
a) расподјела CEMT дозвола које важе за Аустрију, 
b) расподјела CEMT дозвола које важе за Италију, 
c) расподјела CEMT дозвола које важе за Грчку, 
d) расподјела CEMT дозвола које не важе за 

Аустрију, Италију и Грчку. 
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Члан 10. 
(Објава расподјеле дозвола) 

(1) Министарство на својој званичној интернет страници и 
огласној табли, најкасније до 1. новембра текуће године, 
објављује листу превозника који учествују у поступку 
расподјеле дозвола, са укупним бројем бодова и 
траженим бројем дозвола, по врсти. 

(2) На листу из става (1) овог члана превозник може 
изјавити приговор Министарству у року од осам дана од 
дана њене објаве. 

(3) Министарство, најкасније до 30. новембра текуће 
године, доноси рјешење о расподјели CEMT дозвола за 
наредну годину по врсти дозволе, са подацима о броју 
припадајућих бодова, врсти и броју додијељених 
дозвола по превознику и исто се објављује на званичној 
интернет страници и огласној табли Министарства. 

(4) Министарство за сваку врсту дозвола утврђује резерву 
која износи 5% од укупног броја дозвола, односно врсте 
дозвола, и исте се расподјељују у поступку по жалби. 

(5) Против рјешења Министарства из овог члана превозник 
има право жалбе Жалбеном вијећу Савјета министара 
Босне и Херцеговине. 

Члан 11. 
(Резервна листа) 

(1) Министарство доноси рјешење о расподјели евентуално 
непреузетих, враћених, повучених и евентуално 
преосталих дозвола из члана 10. став (4) овог 
Правилника. 

(2) По окончању поступка расподјеле, Министарство на 
својој званичној интернет страници и огласној табли 
објављује резервну листу са бројем бодова по 
превознику те врсти и броју дозвола. 

Члан 12. 
(Преузимање и поврат додијељене дозволе) 

(1) Превозник преузима CEMT дозволу наведену у рјешењу 
из члана 10. став (3) овог Правилника најкасније до 15. 
јануара у години за коју је дозвола додијељена. 

(2) Министарство на CEMT дозволи неизбрисивом тинтом 
наводи назив и сједиште превозника. 

III. КОРИШЋЕЊЕ CEMT ДОЗВОЛЕ И 
ИЗВЈЕШТАВАЊЕ 

Члан 13. 
(Мјерила искоришћености дозвола и вођење евиденције) 

(1) CEMT дозвола није довољно искоришћена уколико: 
a) дозволом која важи за Аустрију, превозник 

мјесечно не обави најмање шест вожњи са теретом, 
од којих 50% према Аустрији, укључујући транзит, 

b) дозволом која важи за Италију, превозник мјесечно 
не обави најмање четири вожње са теретом, од 
којих 50% према Италији, укључујући транзит, 

c) осталим дозволама, које нису наведене под тч. а) и 
б) овог става, превозник мјесечно не обави најмање 
двије вожње са теретом. 

(2) Превозник сваку вожњу хронолошки уписује у дневник 
вожње који се чува најмање годину дана од дана 
престанка важења додијељене дозволе. 

(3) Копије листова из дневника вожње из става (2) овог 
члана, са копијом CMR формулара за вожње са теретом, 
одвајају се и достављају Комори најкасније до 20. у 
мјесецу, за претходни мјесец, ради вођења евиденције о 
коришћењу дозвола. 

(4) За превозника који благовремено не достави документе 
из става (3) овог члана, сматраће се да, у смислу става 
(1) овог члана, није довољно искористио дозволу. 

(5) Након обраде докумената из става (3) овог члана, 
Комора је дужна да Министарству достави извјештај 
најкасније у року од 30 дана од дана пријема докумената 
из става (3) овог члана. 

IV. ПОВЛАЧЕЊЕ CEMT ДОЗВОЛЕ 

Члан 14. 
(Губитак или крађа CEMT дозволе) 

(1) Оштећену дозволу превозник доставља у Министарство 
и за исту му се издаје замјенска дозвола. 

(2) Превозник који изгуби CEMT дозволу или му иста буде 
украдена, дужан је да исту, као неважећу, објави у 
"Службеном гласнику БиХ". 

(3) Изгубљена или украдена дозвола може да се замијени 
другом дозволом за преостали период важења, о чему 
Министарство извјештава Секретаријат ITF-a. 

(4) О замјени из става (3) овог члана Министарство доноси 
рјешење, а у случају евентуалног каснијег коришћења 
дозволе која је проглашена неважећом, Министарство 
повлачи обје дозволе. 

Члан 15. 
(Повлачење дозволе) 

(1) Министарство рјешењем повлачи издату CEMT дозволу 
у случају: 
a) недовољне искоришћености или коришћења 

искључиво за повратне вожње, 
b) коришћења дозволе која је проглашена неважећом, 
c) уписивања у дневник вожње нетачних података, 
d) да се додијељена дозвола уступи, изнајми или на 

било који други начин пренесе другом превознику, 
e) престанка важења лиценце за обављање 

међународног превоза, 
f) да је превознику доказано коришћење 

фалсификованих CEMT дозвола и/или дневника 
вожње. 

(2) Превозник је дужан да у случају из става (1) овог члана, 
у року од осам дана, у Министарство достави дозволу 
која је повучена. 

(3) Уколико надлежни орган одузме превознику CEMT 
дозволу или дневник вожње, евентуални поступак 
издавања замјенске CEMT дозволе и/или дневника 
вожње Министарство рјешава након окончања поступка 
надлежних органа. 

V. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 16. 
(Престанак важења) 

(1) Ступањем на снагу овога Правилника престају да важе 
одредбе Правилника о критеријумима, поступку и 
начину расподјеле страних дозвола за превоз терета 
домаћим превозницима ("Службени гласник БиХ", бр. 
35/02, 79/09 и 83/14) у дијелу који се односи на CEMT 
дозволе. 

(2) Критеријум дефинисан у члану 7. тачка ц) и члану 8. 
став (3) примјењује се почевши од 1.1.2020. године. 

Члан 17. 
(Ступање на снагу) 

Овај Правилник ступа на снагу наредног дана од дана 
објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01-04-02-2-771-9/17 
05. јула 2017. године 

Сарајево
Министар 

Мр Исмир Јуско, с. р.
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MINISTARSTVO ZA LJUDSKA PRAVA I 
IZBJEGLICE BOSNE I HERCEGOVINE 

741 
Na osnovu člana 4. i 12. stav (1) tačka 12. Zakona o 

ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16), člana 16. 
Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), 
člana 78. stav (1) tačka d) i stav (4) i člana 81. stav (6) Zakona o 
azilu ("Službeni glasnik BiH", br. 11/16 i 16/16), Ministarstvo za 
ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine donosi 

PRAVILNIK 
O NAČINU OSTVARIVANJA PRAVA NA RAD OSOBA 
KOJIMA JE PRIZNATA MEĐUNARODNA ZAŠTITA U 

BOSNI I HERCEGOVINI 

I. OPĆE ODREDBE 

Član 1. 
(Predmet Pravilnika) 

Ovim pravilnikom određuju se nadležni organi i propisuje 
način ostvarivanja prava na rad osobama kojima je priznata 
međunarodna zaštita u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: 
BiH). 

Član 2. 
(Upotreba roda) 

Svi izrazi u ovom pravilniku dati u jednom gramatičkom 
rodu odnose se bez diskriminacije na muškarce i na žene. 

Član 3. 
(Osobe koje ostvaruju pravo na rad) 

(1) Osobe koje ostvaruju pravo na rad, a u skladu sa važećim 
zakonskim propisima u BiH i međunarodnim sporazumima 
potpisanim od strane BiH u ovoj oblasti, su: 
a) Osobe kojima je priznat izbjeglički status 

pravosnažnom odlukom Ministarstva sigurnosti BiH, 
na osnovu člana 41. stav (1) tačka a) Zakona o azilu (u 
daljnjem tekstu: Zakon), 

b) Osobe kojima je priznat status supsidijarne zaštite 
pravosnažnom odlukom Ministarstva sigurnosti BiH, u 
skladu sa članom 41. stav (1) tačka b) Zakona, 

(2) U slučaju spajanja porodice na osnovu člana 78. stav (2) 
Zakona, članovi porodice uživaju ista prava kao i osobe iz 
člana 41. stav (1) tačka a) Zakona, u pogledu ostvarivanja 
prava na rad. 

Član 4. 
(Izuzetak od pravila) 

Osobe iz člana 3. ovog pravilnika ne mogu da zasnivaju 
radni odnos u izvršnim, sudskim i zakonodavnim organima, kao i 
institucijama gdje se zahtijeva posjedovanje državljanstva BiH 
kao uslov za zasnivanje radnog odnosa. 

Član 5. 
(Nadležni organi za provođenje ovog pravilnika) 

Nadležni organi za provođenje ovog pravilnika su: 
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH (u daljnjem tekstu: 
MLJPI), nadležna entitetska ministarstva, nadležni odjeli Brčko 
distrikta BiH, entitetski zavodi za zapošljavanje, Zavod za 
zapošljavanje Brčko distrikta BiH, kantonalne službe za 
zapošljavanje u Federaciji BiH (u daljnjem tekstu: FBiH), 
entitetski zavodi penzionog/mirovinskog i invalidskog osiguranja i 
općinske službe nadležne za poslove rada. 

Član 6. 
(Identifikacioni dokumenti) 

(1) Osobe iz člana 3. stav (1) tačka a) ovog pravilnika dokazuju 
svoj identitet i status važećim izbjegličkim kartonom, 

(2) Osobe iz člana 3. stav (1) tačka b) ovog pravilnika dokazuju 
svoj identitet i status važećim kartonom o supsidijarnoj 
zaštiti. 

II. PRISTUP PRAVU NA ZAPOŠLJAVANJE 

Član 7. 
(Pristup službi za zapošljavanje) 

(1) Osobe iz člana 3. ovog pravilnika imaju pravo prijave na 
evidenciju nezaposlenih osoba u nadležnoj instituciji za 
zapošljavanje pod istim uslovima kao i državljani BiH. 

(2) Nadležna institucija za zapošljavanje određuje se prema 
mjestu prebivališta/boravišta osobe iz člana 3. ovog 
pravilnika. 

(3) Sticanjem statusa nezaposlene osobe, osobe iz člana 3. ovog 
pravilnika imaju ista prava i obaveze kao i državljani BiH. 

Član 8. 
(Dokumentacija za prijavu nadležnoj instituciji za zapošljavanje) 

Prilikom prijave nadležnoj instituciji za zapošljavanje, osobe 
iz člana 3. ovog pravilnika dužne su da dostave na uvid sljedeće 
dokumente: 

a) identifikacioni dokument naveden u članu 6. ovog 
pravilnika, 

b) prijavu mjesta prebivališta/boravišta, 
c) obrazac RSFL (registracija stranaca u sistem Poreske 

uprave) ili drugi odgovarajući obrazac, 
d) dokaz o stepenu stručnog obrazovanja, odnosno 

stručne osposobljenosti, 
e) potpisanu izjavu u skladu sa važećim propisima u BiH. 

Član 9. 
(Priznavanje diploma) 

(1) Osobe iz člana 3. ovog pravilnika, prilikom prijave 
nadležnoj instituciji za zapošljavanje, dužne su uz diplomu o 
stečenom znanju u zemlji porijekla ili zemlji prethodnog 
boravka priložiti i akt o formalnom potvrđivanju vrijednosti, 
odnosno priznavanju te diplome. 

(2) Postupak priznavanja diploma o stečenom znanju u zemlji 
porijekla ili zemlji prethodnog boravka osoba iz člana 3. 
ovog pravilnika vrši se na način i pod uslovima propisanim 
zakonskim i podzakonskim aktima kojima se uređuje oblast 
priznavanja inostranih kvalifikacija u BiH. 

Član 10. 
(Podaci o radnom stažu) 

U nedostatku radne knjižice osobama iz člana 3. ovog 
pravilnika, podatke o radnom stažu i uplaćenom penzionom stažu 
ostvarenom u BiH izdaje nadležna institucija 
penzionog/mirovinskog i invalidskog osiguranja ili nadležna 
poreska uprava. 

Član 11. 
(Zapošljavanje bez posredovanja nadležne institucije za 

zapošljavanje) 
Osobe iz člana 3. ovog pravilnika mogu slobodno i bez 

posredovanja nadležnih institucija da traže posao, da zaključuju 
ugovore o radu i da se samozapošljavaju, u skladu sa važećim 
propisima iz oblasti rada i zapošljavanja. 

III. PRISTUP PRAVU NA RAD 

Član 12. 
(Identifikacioni dokumenti za zaključivanje ugovora o radu) 

(1) Identifikacioni dokumenti navedeni u članu 6. ovog 
pravilnika koriste se i prilikom zaključivanja ugovora o radu. 

(2) Prilikom zaključivanja ugovora o radu mogu da se koriste 
samo podaci navedeni u identifikacionim dokumentima iz 
člana 6. ovog pravilnika. 

(3) Identifikacioni dokumenti navedeni u članu 6. ovog 
pravilnika takođe se koriste prilikom uplate doprinosa u 
nadležne fondove koji proizilaze iz radnog odnosa. 
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Član 13. 
(Izuzeće od obaveze posjedovanja radne dozvole) 

Za zasnivanje radnog odnosa ili samozapošljavanje osobe iz 
člana 3. ovog pravilnika radna dozvola nije potrebna. 

Član 14. 
(Prava iz radnog odnosa) 

Osobe iz člana 3. ovog pravilnika ostvaruju prava iz radnog 
odnosa i po osnovu radnog odnosa pod istim uslovima kao i 
državljani BiH. 

Član 15. 
(Postupanje MLJPI) 

MLJPI prestaje plaćati doprinose za zdravstveno osiguranje 
osobama iz člana 3. ovog pravilnika danom stupanja u radni odnos 
bez obzira da li je osoba zaposlena ili samozaposlena. 

Član 16. 
(Obaveze zaposlenika) 

(1) Osobe iz člana 3. ovog pravilnika dužne su odmah, a 
najkasnije u roku od 15 dana po sklapanju ugovora iz radnog 
odnosa, da obavijeste MLJPI o sklapanju ugovora. 

(2) Uz pismeno obavještenje, predato na protokol MLJPI ili 
poslano preporučenom poštom, osobe iz člana 3. ovog 
pravilnika obavezno prilažu i kopiju ugovora o radu. 

(3) Ukoliko je osoba iz člana 3. ovog pravilnika bila na spisku 
nezaposlenih osoba, prijavljuje zasnivanje radnog odnosa i 
nadležnoj instituciji za zapošljavanje. 

Član 17. 
(Prestanak radnog odnosa) 

(1) U slučaju prestanka radnog odnosa, osobe iz člana 3. ovog 
pravilnika ostvaruju prava po osnovu nezaposlenosti pod 
istim uslovima kao i državljani BiH. 

(2) Ako osobi iz člana 3. ovog pravilnika prestane ugovor o 
radu, a zdravstveno osiguranje ne ostvari po nekom drugom 
osnovu u BiH, MLJPI će za istu plaćati doprinose za 
zdravstveno osiguranje. 

Član 18. 
(Slobodne profesije) 

(1) Pri obavljanju slobodnih profesija, osobe iz člana 3. ovog 
pravilnika imaju ista ograničenja i ispunjavaju iste uslove 
kao i državljani BiH. 

(2) Slobodne profesije su one profesije koje se obavljaju na 
osnovu relevantnih profesionalnih kvalifikacija, u ličnom i 
profesionalnom kapacitetu od strane onih koji pružaju 
intelektualne i konceptualne usluge u interesu korisnika i 
javnosti. 

IV. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 19. 
(Zaštita podataka) 

(1) Na podatke koji se odnose na osobe iz člana 3. ovog 
pravilnika primjenjuju se propisi o zaštiti ličnih podataka 
koji se odnose i na državljane BiH. 

(2) U odnosu na zemlju porijekla, sve informacije i podaci o 
osobama iz člana 3. ovog pravilnika smatraju se povjerljivim 
i mogu da budu dostavljeni zemlji porijekla samo nakon što 
se prethodno pribavi mišljenje MLJPI i pismena saglasnost 
osobe, ili njenog zakonskog zastupnika, na koje se taj 
podatak odnosi. 

Član 20. 
(Vođenje službene evidencije) 

(1) MLJPI vodi službenu evidenciju o osobama koje ostvaruju 
pravo na rad, u skladu sa ovim pravilnikom. 

(2) MLJPI, na osnovu člana 162. Zakona o upravnom postupku 
BiH, izdaje potvrde o činjenicama o kojima vodi službenu 
evidenciju. 

Član 21. 
(Povoljniji tretman) 

Entiteti, Brčko Distrikt BiH i kantoni u FBiH mogu da pruže 
povoljniji tretman osobama iz člana 3. ovog pravilnika prilikom 
ostvarivanja prava na rad, a koji imaju prebivalište/boravište na 
njihovoj teritoriji, nezavisno od ovog pravilnika, ukoliko se 
povoljniji tretman pruža i državljanima BiH. 

Član 22. 
(Zabrana diskriminacije i prisilnog rada) 

Prilikom ostvarivanja prava iz radnog odnosa zabranjuju se 
svi oblici diskriminacije, prisilnog i dužničkog rada, kao i 
iskorištavanje radnika. 

Član 23. 
(Tumačenje Pravilnika) 

Za tumačenje odredbi ovog pravilnika nadležno je MLJPI. 

Član 24. 
(Stupanje na snagu) 

(1) Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

(2) Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da važi 
Pravilnik o načinu ostvarivanja prava na rad osoba kojima je 
priznata međunarodna zaštita u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", broj 83/08). 

Broj 01-02-2-1771-1/17 
4. jula 2017. godine 

Sarajevo
Ministrica 

Semiha Borovac, s. r.
 
 

Na osnovu članka 4. i 12. stavak (1) točka 12) Zakona o 
ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16), članka 16. 
Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), 
članka 78. stavak (1) točka d) i stavak (4) i članka 81. stavak (6) 
Zakona o azilu ("Službeni glasnik BiH", br. 11/16 i 16/16), 
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine 
donosi 

PRAVILNIK 
O NAČINU OSTVARIVANJA PRAVA NA RAD OSOBA 
KOJIMA JE PRIZNATA MEĐUNARODNA ZAŠTITA U 

BOSNI I HERCEGOVINI 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
(Predmet Pravilnika) 

Ovim pravilnikom određuju se nadležna tijela i propisuje 
način ostvarivanja prava na rad osobama kojima je priznata 
međunarodna zaštita u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: 
BiH). 

Članak 2. 
(Upotreba roda) 

Svi izrazi u ovom pravilniku dati u jednom gramatičkom 
rodu odnose se bez diskriminacije na muškarce i na žene. 

Članak 3. 
(Osobe koje ostvaruju pravo na rad) 

(1) Osobe koje ostvaruju pravo na rad, a sukladno važećim 
zakonskim propisima u BiH i međunarodnim sporazumima 
potpisanim od strane BiH u ovoj oblasti, su: 
a) Osobe kojima je priznat izbjeglički status 

pravosnažnom odlukom Ministarstva sigurnosti BiH, 
na osnovu članka 41. stavak (1) točka a) Zakona o 
azilu (u daljnjem tekstu: Zakon), 
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b) Osobe kojima je priznat status supsidijarne zaštite 
pravosnažnom odlukom Ministarstva sigurnosti BiH, 
sukladno članku 41. stavak (1) točka b) Zakona, 

(2) U slučaju spajanja obitelji na osnovu članka 78. stavak (2) 
Zakona, članovi porodice uživaju ista prava kao i osobe iz 
članka 41. stavak (1) točka a) Zakona, u pogledu 
ostvarivanja prava na rad. 

Članak 4. 
(Izuzetak od pravila) 

Osobe iz članka 3. ovog pravilnika ne mogu da zasnivaju 
radni odnos u izvršnim, sudskim i zakonodavnim tijelima, kao i 
institucijama gdje se zahtijeva posjedovanje državljanstva BiH 
kao uvjet za zasnivanje radnog odnosa. 

Članak 5. 
(Nadležna tijela za provođenje ovog pravilnika) 

Nadležna tijela za provođenje ovog pravilnika su: 
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH (u daljnjem tekstu: 
MLJPI), nadležna entitetska ministarstva, nadležni odjeli Brčko 
distrikta BiH, entitetski zavodi za zapošljavanje, Zavod za 
zapošljavanje Brčko distrikta BiH, kantonalne službe za 
zapošljavanje u Federaciji BiH (u daljnjem tekstu: FBiH), 
entitetski zavodi penzionog/mirovinskog i invalidskog osiguranja i 
općinske službe nadležne za poslove rada. 

Članak 6. 
(Identifikacijske isprave) 

(1) Osobe iz članka 3. stavak (1) točka a) ovog pravilnika 
dokazuju svoj identitet i status važećim izbjegličkim 
kartonom. 

(2) Osobe iz članka 3. stavak (1) točka b) ovog pravilnika 
dokazuju svoj identitet i status važećim kartonom o 
supsidijarnoj zaštiti. 

II. PRISTUP PRAVU NA ZAPOŠLJAVANJE 

Članak 7. 
(Pristup službi za zapošljavanje) 

(1) Osobe iz članka 3. ovog pravilnika imaju pravo prijave na 
evidenciju nezaposlenih osoba u nadležnoj instituciji za 
zapošljavanje pod istim uvjetima kao i državljani BiH. 

(2) Nadležna institucija za zapošljavanje određuje se prema 
mjestu prebivališta/boravišta osobe iz članka 3. ovog 
pravilnika. 

(3) Sticanjem statusa nezaposlene osobe, osobe iz članka 3. 
ovog pravilnika imaju ista prava i obaveze kao i državljani 
BiH. 

Članak 8. 
(Dokumentacija za prijavu nadležnoj instituciji za zapošljavanje) 

Prilikom prijave nadležnoj instituciji za zapošljavanje, osobe 
iz članka 3. ovog pravilnika dužne su da dostave na uvid sljedeće 
dokumente: 

a) identifikacioni dokument naveden u članku 6. ovog 
pravilnika, 

b) prijavu mjesta prebivališta/boravišta, 
c) obrazac RSFL (registracija stranaca u sistem Poreske 

uprave) ili drugi odgovarajući obrazac, 
d) dokaz o stepenu stručnog obrazovanja, odnosno 

stručne osposobljenosti, 
e) potpisanu izjavu sukladno važećim propisima u BiH. 

Članak 9. 
(Priznavanje diploma) 

(1) Osobe iz članka 3. ovog pravilnika, prilikom prijave 
nadležnoj instituciji za zapošljavanje, dužne su uz diplomu o 
stečenom znanju u zemlji porijekla ili zemlji prethodnog 
boravka priložiti i akt o formalnom potvrđivanju vrijednosti, 
odnosno priznavanju te diplome. 

(2) Postupak priznavanja diploma o stečenom znanju u zemlji 
porijekla ili zemlji prethodnog boravka osoba iz članka 3. 
ovog pravilnika vrši se na način i pod uvjetima propisanim 
zakonskim i podzakonskim aktima kojima se uređuje oblast 
priznavanja inostranih kvalifikacija u BiH. 

Članak 10. 
(Podaci o radnom stažu) 

U nedostatku radne knjižice osobama iz članka 3. ovog 
pravilnika, podatke o radnom stažu i uplaćenom penzionom stažu 
ostvarenom u BiH izdaje nadležna institucija 
penzionog/mirovinskog i invalidskog osiguranja ili nadležna 
poreska uprava. 

Članak 11. 
(Zapošljavanje bez posredovanja nadležne institucije za 

zapošljavanje) 
Osobe iz članka 3. ovog pravilnika mogu slobodno i bez 

posredovanja nadležnih institucija da traže posao, da zaključuju 
ugovore o radu i da se samozapošljavaju, sukladno važećim 
propisima iz oblasti rada i zapošljavanja. 

III. PRISTUP PRAVU NA RAD 

Članak 12. 
(Identifikacioni dokumenti za zaključivanje ugovora o radu) 

(1) Identifikacioni dokumenti navedeni u članku 6. ovog 
pravilnika koriste se i prilikom zaključivanja ugovora o radu. 

(2) Prilikom zaključivanja ugovora o radu mogu se koristiti 
samo podaci navedeni u identifikacionim dokumentima iz 
članka 6. ovog pravilnika. 

(3) Identifikacioni dokumenti navedeni u članku 6. ovog 
pravilnika takođe se koriste prilikom uplate doprinosa u 
nadležne fondove koji proizilaze iz radnog odnosa. 

Članak 13. 
(Izuzeće od obaveze posjedovanja radne dozvole) 

Za zasnivanje radnog odnosa ili samozapošljavanje osobe iz 
članka 3. ovog pravilnika radna dozvola nije potrebna. 

Članak 14. 
(Prava iz radnog odnosa) 

Osobe iz članka 3. ovog pravilnika ostvaruju prava iz radnog 
odnosa i po osnovu radnog odnosa pod istim uvjetima kao i 
državljani BiH. 

Članak 15. 
(Postupanje MLJPI) 

MLJPI prestaje plaćati doprinose za zdravstveno osiguranje 
osobama iz članka 3. ovog pravilnika danom stupanja u radni 
odnos bez obzira da li je osoba zaposlena ili samozaposlena. 

Članak 16. 
(Obaveze zaposlenika) 

(1) Osobe iz članka 3. ovog pravilnika dužne su odmah, a 
najkasnije u roku od 15 dana po sklapanju ugovora iz radnog 
odnosa, da obavijeste MLJPI o sklapanju ugovora. 

(2) Uz pismeno obavještenje, predato na protokol MLJPI ili 
poslano preporučenom poštom, osobe iz članka 3. ovog 
pravilnika obavezno prilažu i kopiju ugovora o radu. 

(3) Ukoliko je osoba iz članka 3. ovog pravilnika bila na spisku 
nezaposlenih osoba, prijavljuje zasnivanje radnog odnosa i 
nadležnoj instituciji za zapošljavanje. 

Članak 17. 
(Prestanak radnog odnosa) 

(1) U slučaju prestanka radnog odnosa, osobe iz članka 3. ovog 
pravilnika ostvaruju prava po osnovu nezaposlenosti pod 
istim uvjetima kao i državljani BiH. 

(2) Ako osobi iz članka 3. ovog pravilnika prestane ugovor o 
radu, a zdravstveno osiguranje ne ostvari po nekom drugom 
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osnovu u BiH, MLJPI će za istu plaćati doprinose za 
zdravstveno osiguranje. 

Članak 18. 
(Slobodne profesije) 

(1) Pri obavljanju slobodnih profesija, osobe iz članka 3. ovog 
pravilnika imaju ista ograničenja i ispunjavaju iste uvjete 
kao i državljani BiH. 

(2) Slobodne profesije su one profesije koje se obavljaju na 
osnovu relevantnih profesionalnih kvalifikacija, u ličnom i 
profesionalnom kapacitetu od strane onih koji pružaju 
intelektualne i konceptualne usluge u interesu korisnika i 
javnosti. 

IV. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 19. 
(Zaštita podataka) 

(1) Na podatke koji se odnose na osobe iz članka 3. ovog 
pravilnika primjenjuju se propisi o zaštiti ličnih podataka 
koji se odnose i na državljane BiH. 

(2) U odnosu na zemlju porijekla, sve informacije i podaci o 
osobama iz članka 3. ovog pravilnika smatraju se 
povjerljivim i mogu da budu dostavljeni zemlji porijekla 
samo nakon što se prethodno pribavi mišljenje MLJPI i 
pismena saglasnost osobe, ili njenog zakonskog zastupnika, 
na koje se taj podatak odnosi. 

Članak 20. 
(Vođenje službene evidencije) 

(1) MLJPI vodi službenu evidenciju o osobama koja ostvaruju 
pravo na rad, sukladno sa ovim pravilnikom. 

(2) MLJPI, na osnovu članka 162. Zakona o upravnom 
postupku BiH, izdaje potvrde o činjenicama o kojima vodi 
službenu evidenciju. 

Članak 21. 
(Povoljniji tretman) 

Entiteti, Brčko Distrikt BiH i kantoni u FBiH mogu da pruže 
povoljniji tretman osobama iz članka 3. ovog pravilnika prilikom 
ostvarivanja prava na rad, a koji imaju prebivalište/boravište na 
njihovoj teritoriji, neovisno od ovog pravilnika, ukoliko se 
povoljniji tretman pruža i državljanima BiH. 

Članak 22. 
(Zabrana diskriminacije i prisilnog rada) 

Prilikom ostvarivanja prava iz radnog odnosa zabranjuju se 
svi oblici diskriminacije, prisilnog i dužničkog rada, kao i 
iskorištavanje radnika. 

Članak 23. 
(Tumačenje Pravilnika) 

Za tumačenje odredbi ovog pravilnika nadležno je MLJPI. 

Članak 24. 
(Stupanje na snagu) 

(1) Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

(2) Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da važi 
Pravilnik o načinu ostvarivanja prava na rad osoba kojima je 
priznata međunarodna zaštita u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", broj 83/08). 

Broj 01-02-2-1771-1/17 
4. srpnja 2017. godine 

Sarajevo 
Ministrica 

Semiha Borovac, v. r.
 
 

На основу члана 4. и 12. став (1) тачка 12. Закона о 
министарствима и другим органима управе Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 5/03, 42/03, 26/04, 
42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 и 19/16), 

члана 16. Закона о управи ("Службени гласник БиХ", бр. 
32/02 и 102/09), члана 78. став (1) тачка д) и став (4) и члана 
81. став (6) Закона о азилу ("Службени гласник БиХ", бр. 
11/16 и 16/16), Министарство за људска права и избјеглице 
Босне и Херцеговине доноси 

ПРАВИЛНИК 
О НАЧИНУ ОСТВАРИВАЊА ПРАВА НА РАД ЛИЦА 
КОЈИМА ЈЕ ПРИЗНАТА МЕЂУНАРОДНА ЗАШТИТА 

У БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ 

I. ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
(Предмет Правилника) 

Овим правилником одређују се надлежни органи и 
прописује начин остваривања права на рад лицима којима је 
призната међународна заштита у Босни и Херцеговини (у 
даљњем тексту: БиХ). 

Члан 2. 
(Употреба рода) 

Сви изрази у овом правилнику дати у једном 
граматичком роду односе се без дискриминације на 
мушкарце и на жене. 

Члан 3. 
(Лица која остварују право на рад) 

(1) Лица која остварују право на рад, а у складу са важећим 
законским прописима у БиХ и међународним 
споразумима потписаним од стране БиХ у овој области, 
су: 
а) Лица којима је признат избјеглички статус 

правоснажном одлуком Министарствa 
безбједности БиХ, на основу члана 41. став 1. тачка 
а) Закона о азилу (у даљњем тексту: Закон), 

б) Лица којима је признат статус супсидијарне 
заштите правоснажном одлуком Министарствa 
безбједности БиХ, у складу са чланом 41. став 1. 
тачка б) Закона, 

(2) У случају спајања породице на основу члана 78. став (2) 
Закона, чланови породице уживају иста права као и лица 
из члана 41. став (1) тачка а) Закона, у погледу 
остваривања права на рад. 

Члан 4. 
(Изузетак од правила) 

Лица из члана 3. овог правилника не могу да заснивају 
радни однос у извршним, судским и законодавним органима, 
као и институцијама гдје се захтијева посједовање 
држављанства БиХ као услов за заснивање радног односа. 

Члан 5. 
(Надлежни органи за провођење овог правилника) 
Надлежни органи за провођење овог правилника су: 

Министарство за људска права и избјеглице БиХ (у даљњем 
тексту: МЉПИ), надлежна ентитетска министарства, 
надлежни одјели Брчко дистрикта БиХ, ентитетски заводи за 
запошљавање, Завод за запошљавање Брчко дистрикта БиХ, 
кантоналне службе за запошљавање у Федерацији БиХ (у 
даљњем тексту: ФБиХ), ентитетски заводи 
пензионог/мировинског и инвалидског осигурања и 
општинске службе надлежне за послове рада. 

Члан 6. 
(Идентификациони документи) 

(1) Лица из члана 3. став (1) тачка а) овог правилника 
доказују свој идентитет и статус важећим избјегличким 
картоном, 
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(2) Лица из члана 3. став (1) тачка б) овог правилника 
доказују свој идентитет и статус важећим картоном о 
супсидијарној заштити. 

II. ПРИСТУП ПРАВУ НА ЗАПОШЉАВАЊЕ 

Члан 7. 
(Приступ служби за запошљавање) 

(1) Лица из члана 3. овог правилника имају право пријаве 
на евиденцију незапослених лица у надлежној 
институцији за запошљавање под истим условима као и 
држављани БиХ. 

(2) Надлежна институција за запошљавање одређује се 
према мјесту пребивалишта/боравишта особе из члана 3. 
овог правилника. 

(3) Стицањем статуса незапосленог лица, лица из члана 3. 
овог правилника имају иста права и обавезе као и 
држављани БиХ. 

Члан 8. 
(Документација за пријаву надлежној институцији за 

запошљавање) 
Приликом пријаве надлежној институцији за 

запошљавање, лица из члана 3. овог правилника дужне су да 
доставе на увид сљедеће документе: 

а) идентификациони документ наведен у члану 6. 
овог правилника, 

б) пријаву мјеста пребивалишта/боравишта, 
ц) образац РСФЛ (регистрација странаца у систем 

Пореске управе) или други одговарајући образац, 
д) доказ о степену стручног образовања, односно 

стручне оспособљености, 
е) потписану изјаву у складу са важећим прописима у 

БиХ. 

Члан 9. 
(Признавање диплома) 

(1) Лица из члана 3. овог правилника, приликом пријаве 
надлежној институцији за запошљавање, дужне су уз 
диплому о стеченом знању у земљи поријекла или 
земљи претходног боравка приложити и акт о 
формалном потврђивању вриједности, односно 
признавању те дипломе. 

(2) Поступак признавања диплома о стеченом знању у 
земљи поријекла или земљи претходног боравка лица из 
члана 3. овог правилника врши се на начин и под 
условима прописаним законским и подзаконским 
актима којима се уређује област признавања иностраних 
квалификација у БиХ. 

Члан 10. 
(Подаци о радном стажу) 

У недостатку радне књижице лицима из члана 3. овог 
правилника, податке о радном стажу и уплаћеном пензионом 
стажу оствареном у БиХ издаје надлежна институција 
пензионог/мировинског и инвалидског осигурања или 
надлежна пореска управа. 

Члан 11. 
(Запошљавање без посредовања надлежне институције за 

запошљавање) 
Лица из члана 3. овог правилника могу слободно и без 

посредовања надлежних институција да траже посао, да 
закључују уговоре о раду и да се самозапошљавају, у складу 
са важећим прописима из области рада и запошљавања. 

III. ПРИСТУП ПРАВУ НА РАД 

Члан 12. 
(Идентификациони документи за закључивање уговора о 

раду) 
(1) Идентификациони документи наведени у члану 6. овог 

правилника користе се и приликом закључивања 
уговора о раду. 

(2) Приликом закључивања уговора о раду могу да се 
користе само подаци наведени у идентификационим 
документима из члана 6. овог правилника. 

(3) Идентификациони документи наведени у члану 6. овог 
правилника такође се користе приликом уплате 
доприноса у надлежне фондове који произилазе из 
радног односа. 

Члан 13. 
(Изузеће од обавезе посједовања радне дозволе) 

За заснивање радног односа или самозапошљавање лица 
из члана 3. овог правилника радна дозвола није потребна. 

Члан 14. 
(Права из радног односа) 

Лица из члана 3. овог правилника остварују права из 
радног односа и по основу радног односа под истим условима 
као и држављани БиХ. 

Члан 15. 
(Поступање МЉПИ) 

МЉПИ престаје плаћати доприносе за здравствено 
осигурање лицима из члана 3. овог правилника даном 
ступања у радни однос без обзира да ли је лице запослено или 
самозапослено. 

Члан 16. 
(Обавезе запосленика) 

(1) Лица из члана 3. овог правилника дужна су одмах, а 
најкасније у року од 15 дана по склапању уговора из 
радног односа, да обавијесте МЉПИ о склапању 
уговора. 

(2) Уз писмено обавјештење, предато на протокол МЉПИ 
или послано препорученом поштом, лица из члана 3. 
овог правилника обавезно прилажу и копију уговора о 
раду. 

(3) Уколико је лице из члана 3. овог правилника било на 
списку незапослених лица, пријављује заснивање радног 
односа и надлежној институцији за запошљавање. 

Члан 17. 
(Престанак радног односа) 

(1) У случају престанка радног односа, лица из члана 3. 
овог правилника остварују права по основу 
незапослености под истим условима као и држављани 
БиХ. 

(2) Ако лицу из члана 3. овог правилника престане уговор о 
раду, а здравствено осигурање не оствари по неком 
другом основу у БиХ, МЉПИ ће за исту плаћати 
доприносе за здравствено осигурање. 

Члан 18. 
(Слободне професије) 

(1) При обављању слободних професија, лица из члана 3. 
овог правилника имају иста ограничења и испуњавају 
исте услове као и држављани БиХ. 

(2) Слободне професије су оне професије које се обављају 
на основу релевантних професионалних квалификација, 
у личном и професионалном капацитету од стране оних 
који пружају интелектуалне и концептуалне услуге у 
интересу корисника и јавности. 
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IV. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 19. 
(Заштита података) 

(1) На податке који се односе на лица из члана 3. овог 
правилника примјењују се прописи о заштити личних 
података који се односе и на држављане БиХ. 

(2) У односу на земљу поријекла, све информације и 
подаци о лицима из члана 3. овог правилника сматрају 
се повјерљивим и могу да буду достављени земљи 
поријекла само након што се претходно прибави 
мишљење МЉПИ и писмена сагласност лица, или 
његовог законског заступника, на које се тај податак 
односи. 

Члан 20. 
(Вођење службене евиденције) 

(1) МЉПИ води службену евиденцију о лицима која 
остварују право на рад, у складу са овим правилником. 

(2) МЉПИ, на основу члана 162. Закона о управном 
поступку БиХ, издаје потврде о чињеницама о којима 
води службену евиденцију. 

Члан 21. 
(Повољнији третман) 

Ентитети, Брчко Дистрикт БиХ и кантони у ФБиХ могу 
да пруже повољнији третман лицима из члана 3. овог 
правилника приликом остваривања права на рад, а који имају 
пребивалиште/боравиште на њиховој територији, независно 
од овог правилника, уколико се повољнији третман пружа и 
држављанима БиХ. 

Члан 22. 
(Забрана дискриминације и присилног рада) 

Приликом остваривања права из радног односа 
забрањују се сви облици дискриминације, присилног и 
дужничког рада, као и искориштавање радника. 

Члан 23. 
(Тумачење Правилника) 

За тумачење одредби овог правилника надлежно је 
МЉПИ. 

Члан 24. 
(Ступање на снагу) 

(1) Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

(2) Ступањем на снагу овог правилника престаје да важи 
Правилник о начину остваривања права на рад лицима 
којима је призната међународна заштита у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 83/08). 

Број 01-02-2-1771-1/17 
4. јула 2017. године 

Сарајево 
Министрица 

Семиха Боровац, с. р.
 

KONKURENCIJSKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

742 
Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine, na osnovu 

člana 25. stav (1) tačka e), člana 42. stav (1) tačka d), a u vezi sa 
čl. 12., 14., 16., 17. i 18. Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik 
BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), rješavajući po Prijavi 
koncentracije privrednog subjekta "Grazer Wechselseitige 
Versicherung AG", Herrengasse 18-20, 8010 Graz, Republika 
Austrija, zaprimljenoj dana 28.03.2017. godine pod brojem UP-
02-26-1-007-1/17, na 4. (četvrtoj) sjednici održanoj dana 
07.06.2017. godine, donijelo je 

RJEŠENJE 
1. Ocjenjuje se dopuštenom koncentracija na tržištu pružanja 

usluga neživotnog osiguranja u Bosni i Hercegovini, koja će 
nastati sticanjem kontrole privrednog subjekta "Grazer 
Wechselseitige Versicherung AG", Graz, Republika 
Austrija, kupovinom više od (..)**1% dionica Dioničkog 
društva za osiguranje "VGT" Visoko, Bosna i Hercegovina. 

2. Ovo Rješenje o koncentraciji se upisuje u Registar 
koncentracija. 

3. Ovo Rješenje će biti objavljeno u "Službenom glasniku 
BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko distrikta Bosne i 
Hercegovine. 

Obrazloženje 

Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: Konkurencijsko vijeće) je dana 28.03.2017. godine pod 
brojem UP-02-26-1-007-1/17 zaprimilo Prijavu koncentracije 
privrednog subjekta "Grazer Wechselseitige Versicherung AG", 
ul. Herrengasse br. 18-20, 8010 Graz, Republika Austrija (u 
daljem tekstu: Podnosilac prijave ili "GRAWE Austrija"), kojom 
privredni subjekt "GRAWE Austrija" namjerava steći kontrolu 
nad privrednim subjektom Dioničko društvo za osiguranje "VGT" 
Visoko, ul. Alaudina br. 1., 71300 Visoko, Bosna i Hercegovina 
(u daljem tekstu: "VGT") kupovinom više od (..)**% dionica na 
osnovu Ugovora o kupoprodaji paketa dionica od 14.03.2017. 
godine, a sve u skladu sa članom 12. stav (1) tačka b) podtačka 1) 
Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 
80/09 - u daljem tekstu: Zakon). 

Uvidom u podnesenu Prijavu Konkurencijsko vijeće je 
utvrdilo da ista nije kompletna u smislu člana 30. Zakona i čl. 9. i 
11. Odluke o načinu podnošenja prijave i kriterijumima za ocjenu 
koncentracija privrednih subjekata ("Službeni glasnik BiH", broj 
34/10 - u daljem tekstu Odluka o koncentracijama), te je 
Konkurencijsko vijeće zatražilo dopunu prijave aktom broj: UP-
02-26-1-007-2/17 od 13.04.2017. godine i broj: UP-02-26-1-007-
6/17 od 08.05.2017. godine. 

Podnosilac prijave dostavio dopunu prijave podnescima od 
28.04.2017. godine i od 12.05.2017. godine koji su u 
Konkurencijsko vijeće zaprimljeni pod brojem: UP-02-26-1-007-
5/17 dana 28.04.2017. godine i brojem: UP-02-26-1-007-7 /17 
dana 12.05.2017. godine. 

Po prijemu tražene dokumentacije Konkurencijsko vijeće je 
utvrdilo da je prijava kompletna, te u skladu sa članom 30. stav (3) 
Zakona, izdalo Potvrdu o prijemu kompletne i uredne Prijave, 
dana 25.05.2017. godine broj: UP-02-26-1-007-8/17. 

Podnosilac prijave je naveo, u smislu člana 30. stav (2) 
Zakona, da nema obavezu podnijeti zahtjev za ocjenu 
koncentracije nekom drugom tijelu za konkurenciju izvan 
teritorije Bosne i Hercegovine. 

Konkurencijsko vijeće je uvidom u dostavljenu 
dokumentaciju utvrdilo da je prijava podnesena u smislu člana 16. 
stav (1) Zakona. 

Konkurencijsko vijeće je, u skladu sa članom 16. stav (4) 
Zakona, izdalo Obavještenje o prijavi koncentracije broj: UP-02-
26-1-007-4/17. godine, koje je u dnevnoj štampi objavljeno dana 
04.05.2017. godine, u kojem su objavljeni podaci o namjeravanoj 
koncentraciji, te pozvane sve zainteresovane strane na dostavljanje 
pisanih komentara u vezi provođenja iste. Na predmetno 
Obavještenje nisu dostavljeni komentari. 

1. Učesnici koncentracije 

Učesnici koncentracije su privredni subjekt "Grazer 
Wechselseitige Versicherung AG", ul. Herrengasse br. 18-20, 
8010 Graz, Republika Austrija i privredni subjekt Dioničkog 

                                                                 
1 (..)** - podaci predstavljaju poslovnu tajnu 
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društva za osiguranje "VGT" Visoko, ul. Alaudina br. 1, 71300 
Visoko, Bosna i Hercegovina. 

1.1. Privredni subjekt "GRAWE": 

Privredni subjekt "GRAWE", ul. Herrengasse br. 18-20, 
8010 Graz, Republika Austrija je upisan u sudski registar 
Prvostepenog suda za građansko - pravne predmete u Graz-u, 
Republika Austrija, pod brojem FN 37748m, sa godišnjom 
premijom od (..)**EUR-a u životnom osiguranju i (..)**EUR-a u 
neživotnom osiguranju. 

Osnovna djelatnost privrednog subjekta "GRAWE" je 
osiguranje imovine i lica. 

Neživotno osiguranje tj. osiguranje imenovine uključuje 
osiguranje imovine i izgradnje objekata, motornih vozila, 
poljoprivrednih dobara, transporta, kredita i dohotka, kao i 
osiguranje putovanja. 

Životno osiguranje i osiguranje od nesreće uključuje sve 
vrste životnog osiguranja, osiguranje rente, penzije kao i 
osiguranje od nesretnog slučaja. 

1.1.1. Povezana društva privrednog subjekta "GRAWE" u 
Bosni i Hercegovini: 

Privredni subjekt "GRAWE" je u Bosni i Hercegovini 
vlasnik privrednog subjekata "GRAWE Osiguranje" d.d. Sarajevo, 
ul. Trg solidarnosti br. 2., 71 000 Sarajevo i privrednog subjekta 
"GRAWE Osiguranje" a.d. Banja Luka, ul. Prvog krajiškog 
korpusa br. 39., 78000 Banja Luka, sa 100% vlasničkog udjela. 

1.1.1.1. Privredni subjekt "GRAWE Osiguranje" d.d. 
Sarajevo: 

Privredni subjekt "GRAWE" dioničko društvo za osiguranje 
Sarajevo, ul. Trg Solidarnosti br. 2., 71 000 Sarajevo (u daljem 
tekstu: "GRAWE" d.d. Sarajevo") je registrovan u sudskom 
registru Općinskog suda u Sarajevu, pod brojem: MBS 65-02-
0004-10 (stari broj: 1-21219), sa upisanim osnovnim kapitalom u 
iznos od (..)**KM. 

Privredni subjekt "GRAWE" d.d. Sarajevo je u 100% 
vlasništvu privrednog subjekta "GRAWE Austrija". 

Pretežna registrovana djelatnost privrednog subjekta 
"GRAWE" d.d. Sarajevo je pružanje usluga životnog i neživotnog 
osiguranja. 

Privredni subjekt "GRAWE" d.d. Sarajevo djeluje u 
Federaciji Bosne i Hercegovine putem Centrale u Sarajevo i 
registrovanih podružnica kako slijedi: 

- Centrale Sarajevo sa izdvojenim šalterima u Vogošći i 
Ilijašu, 

- Podružnice Zenica sa izdvojenim šalterom u Donjem 
Vakufu, 

- Podružnice Tuzla, 
- Podružnice Goražde, 
- Podružnice Mostar, 
- Podružnice Tomislavgrad i 
- Podružnice Bihać. 

1.1.1.2. Privredni subjekt "GRAWE Osiguranje" a.d. Banja 
Luka: 

Akcionarsko društvo za osiguranje "GRAWE" Banja Luka, 
ul. I Krajiškog korpusa br. 39., 78000 Banja Luka (u daljem 
tekstu: "GRAWE" a.d. Banja Luka) je registrovan u sudskom 
registru Okružnog privrednog suda u Banja Luci, pod brojem 
MBS: 4-2-00, sa upisanim osnovnim kapitalom u iznosu od 
(..)**KM. 

Privredni subjekt "GRAWE" a.d. Banja Luka je u 100% 
vlasništvu privrednog subjekta "GRAWE" Austrija. 

Pretežna registovana djelatnost privrednog subjekta 
"GRAWE" d.d. Banja Luka je pružanje usluga životnog i 
neživotnog osiguranja. 

1.2. Privredni subjekt "VGT Osiguranje" d.d. Visoko: 

Dioničko društva za osiguranje "VGT" Visoko, ul. Alaudina 
br. 1., 71300 Visoko, Bosna i Hercegovina je registrovan u 
sudskom registru Općinskog suda u Zenici, pod brojem MBS: 43-
02-0007-09 (stari broj: 3-349), sa upisanim osnovnim kapitalom u 
iznosu od (..)**KM, koji je podijeljen na (..)**redovne dionice. 

Privredni subjekt "VGT" je na tržištu Bosne i Hercegovine 
prisutan putem Centrale u Visokom i 10 predstavništava u 
Mostaru, Zvorniku, Banja Luci, Brčkom, Sarajevu, Tuzli, Zenici, 
Travniku, Bihaću i Goraždu. 

Pretežna registrovana djelatnost privrednog subjekta "VGT" 
je osiguranje imovine i lica. 

Privredni subjekt "VGT" najviše prihoda ostvaruje od 
pružanja usluge osiguranja od automobilske odogovornosti koja se 
u 90% slučajeva prodaje preko tehničkih pregleda i vlastite 
prodajne mreže. 

Privredni subjekt "VGT" nema supsidijarnih društava u 
Bosni i Hercegovini. 

2. Obaveza prijave predmetne koncentracije 

Obaveza prijave koncentracije privrednih subjekata, u smislu 
člana 14. stav (1) tačka b) Zakona, postoji ako ukupni godišnji 
prihod svakog od najmanje dva privredna subjekta učesnika 
koncentracije ostvarena prodajom roba i/ili usluga na tržištu Bosne 
i Hercegovine iznose najmanje 8 miliona KM po završnom računu 
u godini koja je prethodila koncentraciji, ili ako je njihov 
zajednički udio na relevantnom tržištu veći od 40,0%. 

Ukupni godišnji prihod učesnika namjeravane koncentracije 
i njihovih povezanih društava na dan 31.12.2016. godine iznosio 
je: 

Tabela 1. 

Red. br.
Naziv 

privrednog 
subjekta

Bosna i Hercegovine (KM) Svjetski nivo (KM) 

1. 
"GRAWE 
Austrija"

(..)** (..)** 

4. 
"GRAWE" d.d. 

Sarajevo 
(..)** (..)** 

6. 
"GRAWE" a.d. 

Banja Luka 
(..)** (..)** 

8. "VGT" (..)** (..)** 

Izvor: Podaci iz Prijave 

Godišnji prihodi učesnika koncentracije predstavljaju 
ukupne prihode (bez poreza na dodanu vrijednost i drugih poreza), 
u smislu člana 9. tačka h) Odluke o koncentracijama), odnosno 
vrijednosti bruto premija i premija reosiguranja, nakon odbijanja 
poreza i parafiskalnih taksi, u smislu člana 15. stav (1) tačka b) 
Zakona. 

Na osnovu navedenih podataka (Tabela 1.) Konkurencijsko 
vijeće je utvrdilo da su učesnici koncentracije u 2016. godini, kao 
godini koja prethodi prijavi koncentracije, ostvarili ukupan prihod 
(na svjetskom tržištu kao i na tržištu Bosne i Hercegovine) koji 
podliježe obavezi prijave namjeravane koncentracije iz člana 14. 
stav (1) Zakona. 

3. Pravni okvir ocjene koncentracije 

Konkurencijsko vijeće je u provedbi postupka ocjene 
predmetnih koncentracija primijenilo odredbe Zakona, Odluke o 
utvrđivanju relevantnog tržišta ("Službeni glasnik BiH", br. 18/06 
i 34/10), Odluke o načinu podnošenja prijave i kriterijima za 
ocjenu koncentracija privrednih subjekata ("Službeni glasnik 
BiH", broj 34/10), te Zakon o upravnom postupku ("Službeni 
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/07, 41/13 i 53/16). 

Konkurencijsko vijeće je u skladu sa članom 43. stav (7) 
Zakona, pri izračunavanju ukupnih godišnjih prihoda učesnika 
koncentracije, koristilo kriterije i standarde Obavijesti Evropske 
komisije o računanju ukupnog prihoda u skladu sa Uredbom 
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Vijeća (EEZ) broj: 4064/89 o kontroli koncentracija privrednih 
subjekata. 

4. Pravni osnov i oblik koncentracije 

Kao pravni osnov koncentracije Podnosilac prijave je 
Ugovora o kupoprodaji paketa dionica koji je privredni subjekt 
"GRAWE Austrija" zaključio sa većinskim dioničarima 
privrednog subjekta "VGT" dana 14.03.2017. godine, na osnovu 
kojeg će Podnosilac prijave postati vlasnik više od (..)**% dionica 
privrednog subjekta "VGT". 

Slijedom navedenog, pravni oblik predmetne koncentracije 
je sticanje kontrole jednog privrednog subjekta nad drugim, 
kupovinom većine dionica u smislu odredbi člana 12. stav (1) 
tačka b) podtačka 1) Zakona. 

5. Relevantno tržište 

Relevantno tržište koncentracije, u smislu člana 3. Zakona o 
konkurenciji, te čl. 4. i 5. Odluke o utvrđivanju relevantnog tržišta, 
čini tržište određenih proizvoda/usluga koje su predmet obavljanja 
djelatnosti na određenom geografskom tržištu. 

Prema odredbi člana 4. Odluke o utvrđivanju relevantnog 
tržišta, relevantno tržište u proizvodnom smislu obuhvaća sve 
proizvode i/ili usluge koje potrošači i/ili korisnici smatraju 
međusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uslovima, imajući u 
vidu posebno njihove bitne karakteristike, kvalitet, uobičajenu 
namjenu, način upotrebe, uslove prodaje i cijene. 

Nadalje, prema članu 5. Odluke o utvrđivanju relevantnog 
tržišta, relevantno tržište u geografskom smislu obuhvaća 
cjelokupnu ili dio teritorije Bosne i Hercegovine na kojoj privredni 
subjekt djeluje u prodaji i/ili kupovini relevantnog proizvoda pod 
jednakim ili dovoljno ujednačenim uslovima i koji to tržište bitno 
razlikuje od uslova tržišne konkurencije na susjednim geografskim 
tržištima. 

Relevantno tržište proizvoda i/ili usluga u konkretnom 
slučaju je tržište pružanja usluge neživotnog osiguranja, a koje 
usluge obavlja privredni subjekt "VGT" kao ciljno društvo, isto 
kao i Podnosilac prijave preko svojih povezanih privrednih 
subjekata u Bosni i Hercegovini "GRAWE" d.d. Sarajevo" i 
"GRAWE" a.d. Banja Luka". 

S obzirom na činjenicu da učesnici koncentracije poslovno 
djeluju na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine, relevantnim 
tržištem u geografskom smislu smatrati će se cijela teritorija 
Bosne i Hercegovine. 

6. Analiza relevantnog tržišta 

Na osnovu podataka Podnosioca prijave, tržišni udjeli 
učesnika koncentracije i glavnih konkurenata na relevantnom 
tržištu neživotnog osiguranja u Bosni i Hercegovini za 2016. 
godinu su: 

Tabela 2. 
Red. br. Društvo za osiguranje Ukupna premija Tržišni udio

1. Wiener osig. - VIG (..)** (..)** 
2. DRINA (..)** (..)** 
3. DUNAV (..)** (..)** 
4. NEŠKOVIĆ (..)** (..)** 
5. GRAWE Banja Luka (..)** (..)** 
6. BRČKO - GAS (..)** (..)** 
7. ATOS (..)** (..)** 
8. AURA (..)** (..)** 
9. TRIGLAV RS (..)** (..)** 
10. MIKROFIN (..)** (..)** 
11. GARANT (..)** (..)** 
12. EUROS (..)** (..)** 
13. KRAJINA (..)** (..)** 
14. SAS (..)** (..)** 
15. UNIQA (..)** (..)** 
16. SARAJEVO (..)** (..)** 
17. EUROHERC (..)** (..)** 
18. BSO (..)** (..)** 

19. CROATIA (..)** (..)** 
20. TRIGLAV BiH (..)** (..)** 
21. GRAWE Sarajevo (..)** (..)** 
22. MERKUR BH (..)** (..)** 
23. VGT (..)** (..)** 
24. ASA (..)** (..)** 
25. ZOVKO (..)** (..)** 
26. CAMELIA (..)** (..)** 
27. CENTRAL (..)** (..)** 
28. 5+21+23 (..)** (..)** 

UKUPNO (..)** 100,00

Izvor: Podaci iz Prijave 

Ukupna fakturirana premija osiguranja na tržištu neživotnog 
osiguranja u Bosni i Hercegovini za 2016. godinu je iznosila 
(..)**KM. 

Nakon provođenja koncentracije privredni subjekti 
"GRAWE Austrija" će preko svojih povezanih privrednih 
subjekata imati ukupno (..)**% tržišnog udjela na relevantnom 
tržištu neživotnog osiguranja u Bosni i Hercegovini. 

7. Ocjena koncentracije 

Konkurencijsko vijeće je analizom relevantnih podataka, u 
smislu člana 17. Zakona, ocijenilo da će se provođenjem 
predmetne koncentracije povećati tržišni udio Podnosioca prijave 
na relevantnom tržištu neživotnog osiguranja u Bosni i 
Hercegovini ali da neće doći (Tabela 2.) do stvaranja i jačanja 
dominantnog položaja. 

Konkurencijsko vijeće je u postupku donošenja Rješenja 
utvrdilo da na relevantnom tržištu djeluje veći broj privrednih 
subjekata koji se bave pružanjem usluge neživotnog osiguranja u 
Bosni i Hercegovini. 

Pored učesnika koncentracije na relevantnom tržištu su 
prisutni i drugi privredni subjekti sa većim tržišnim udjelima, 
između ostalih, privredni subjekt "EUROHERC OSIGURANJE" 
d.d. Sarajevo sa (..)**% tržišnog učešća i privredni subjekt 
"Sarajevo Osiguranje" d.d. Sarajevo sa (..)**% tržišnog učešća. 

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijeće je ocijenilo 
dopuštenom predmetnu koncentraciju u smislu člana 18. Zakona, 
kao u dispozitivu ovog Rješenja. 

8. Administrativna taksa 

Podnosilac prijave je na ovo Rješenje, u skladu sa članom 2. 
stav (1) tarifni broj 107. tačka d) pod 1) Odluke o visini 
administrativnih taksi u vezi sa procesnim radnjama pred 
Konkurencijskim vijećem ("Službeni glasnik BiH", br. 30/06 i 
18/11) dužan platiti administrativnu taksu u ukupnom iznosu od 
2.500,00 KM u korist Budžeta institucija Bosne i Hercegovine. 

9. Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljena žalba. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema, 
odnosno objave ovoga Rješenja. 

Broj UP-02-26-1-007-10/17 
07. juna 2017. godine 

Sarajevo
Predsjednik 

Ivo Jerkić, s. r.
 

 
Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine, na temelju 

članka 25. stavak (1) točka e), članka 42. stavak (1) točka d), a u 
svezi sa čl. 12., 14., 16., 17. i 18. Zakona o konkurenciji 
("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), rješavajući po 
Prijavi koncentracije gospodarskog subjekta "Grazer 
Wechselseitige Versicherung AG", Herrengasse 18-20, 8010 
Graz, Republika Austrija, zaprimljenoj dana 28.03.2017. godine 
pod brojem UP-02-26-1-007-1/17, na 4. (četvrtoj) sjednici 
održanoj dana 07.06.2017. godine, donijelo je 
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RJEŠENJE 
1. Ocjenjuje se dopuštenom koncentracija na tržištu pružanja 

usluga neživotnog osiguranja u Bosni i Hercegovini, koja će 
nastati stjecanjem kontrole gospodarskog subjekta "Grazer 
Wechselseitige Versicherung AG", Graz, Republika 
Austrija, kupovinom više od (..)** 1% dionica Dioničkog 
društva za osiguranje "VGT" Visoko, Bosna i Hercegovina. 

2. Ovo Rješenje o koncentraciji se upisuje u Registar 
koncentracija. 

3. Ovo Rješenje će biti objavljeno u "Službenom glasniku 
BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko distrikta Bosne i 
Hercegovine. 

Obrazloženje 

Konkurencijsko vijeće Bosne i Hercegovine (u daljnjem 
tekstu: Konkurencijsko vijeće) je dana 28.03.2017. godine pod 
brojem UP-02-26-1-007-1/17 zaprimilo Prijavu koncentracije 
gospodarskog subjekta "Grazer Wechselseitige Versicherung 
AG", ul. Herrengasse br. 18-20, 8010 Graz, Republika Austrija (u 
daljnjem tekstu: Podnositelj prijave ili "GRAWE Austrija"), 
kojom gospodarski subjekt "GRAWE Austrija" namjerava steći 
kontrolu nad gospodarskim subjektom Dioničko društvo za 
osiguranje "VGT" Visoko, ul. Alaudina br. 1., 71300 Visoko, 
Bosna i Hercegovina (u daljnjem tekstu: "VGT") kupovinom više 
od (..)**% dionica na temelju Ugovora o kupoprodaji paketa 
dionica od 14.03.2017. godine, a sve sukladno članku 12. stavak 
(1) točka b) podtočka 1) Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik 
BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09 - u daljnjem tekstu: Zakon). 

Uvidom u podnesenu Prijavu Konkurencijsko vijeće je 
utvrdilo da ista nije kompletna u smislu članka 30. Zakona i čl. 9. i 
11. Odluke o načinu podnošenja prijave i kriterijumima za ocjenu 
koncentracija gospodarskih subjekata ("Službeni glasnik BiH", 
broj 34/10 - u daljnjem tekstu Odluka o koncentracijama), te je 
Konkurencijsko vijeće zatražilo dopunu prijave aktom broj: UP - 
02-26-1-007-2/17 od 13.04.2017. godine i broj: UP - 02-26-1-007-
6/17 od 08.05.2017. godine. 

Podnositelj prijave dostavio dopunu prijave podnescima od 
28.04.2017. godine i od 12.05.2017. godine koji su u 
Konkurencijsko vijeće zaprimljeni pod brojem: UP - 02-26-1-007-
5/17 dana 28.04.2017. godine i brojem: UP - 02-26-1-007-7 /17 
dana 12.05. 2017. godine. 

Po prijemu tražene dokumentacije Konkurencijsko vijeće je 
utvrdilo da je prijava kompletna, te sukladno članku 30. stavak (3) 
Zakona, izdalo Potvrdu o primitku kompletne i uredne Prijave, 
dana 25.05.2017. godine broj: UP - 02-26-1-007-8/17. 

Podnositelj prijave je naveo, u smislu članka 30. stavak (2) 
Zakona, da nema obvezu podnijeti zahtjev za ocjenu koncentracije 
nekom drugom tijelu za konkurenciju izvan teritorija Bosne i 
Hercegovine. 

Konkurencijsko vijeće je uvidom u dostavljenu 
dokumentaciju utvrdilo da je prijava podnesena u smislu članka 
16. stavak (1) Zakona. 

Konkurencijsko vijeće je, sukladno članku 16. stavak (4) 
Zakona, izdalo Obavijest o prijavi koncentracije broj: UP - 02-26-
1-007-4/17. godine, koje je u dnevnom tisku objavljeno dana 
04.05.2017. godine, u kojem su objavljeni podatci o namjeravanoj 
koncentraciji, te pozvane sve zainteresirane strane na dostavljanje 
pisanih komentara u svezi provođenja iste. Na predmetnu 
Obavijest nisu dostavljeni komentari. 

1. Sudionici koncentracije 

Sudionici koncentracije su gospodarski subjekt "Grazer 
Wechselseitige Versicherung AG", ul. Herrengasse br. 18-20, 
8010 Graz, Republika Austrija i gospodarski subjekt Dioničkog 

                                                                 
1 (..)** - podatci predstavljaju poslovnu tajnu 

društva za osiguranje "VGT" Visoko, ul. Alaudina br. 1, 71300 
Visoko, Bosna i Hercegovina. 

1.1. Gospodarski subjekt "GRAWE": 

Gospodarski subjekt "GRAWE", ul. Herrengasse br. 18-20, 
8010 Graz, Republika Austrija je upisan u sudski registar 
Prvostepenog suda za građansko - pravne predmete u Graz-u, 
Republika Austrija, pod brojem FN 37748m, sa godišnjom 
premijom od (..)**EUR-a u životnom osiguranju i (..)**EUR-a u 
neživotnom osiguranju. 

Osnovna djelatnost gospodarskog subjekta "GRAWE" je 
osiguranje imovine i lica. 

Neživotno osiguranje tj. osiguranje imenovine uključuje 
osiguranje imovine i izgradnje objekata, motornih vozila, 
poljoprivrednih dobara, transporta, kredita i dohotka, kao i 
osiguranje putovanja. 

Životno osiguranje i osiguranje od nesreće uključuje sve 
vrste životnog osiguranja, osiguranje rente, penzije kao i 
osiguranje od nesretnog slučaja. 

1.1.1. Povezana društva gospodarskog subjekta "GRAWE" u 
Bosni i Hercegovini: 

Gospodarski subjekt "GRAWE" je u Bosni i Hercegovini 
vlasnik gospodarskog subjekata "GRAWE Osiguranje" d.d. 
Sarajevo, ul. Trg solidarnosti br. 2., 71 000 Sarajevo i 
gospodarskog subjekta "GRAWE Osiguranje" a.d. Banja Luka, ul. 
Prvog krajiškog korpusa br. 39., 78000 Banja Luka, sa 100% 
vlasničkog udjela. 

1.1.1.1. Gospodarski subjekt "GRAWE Osiguranje" d.d. 
Sarajevo: 

Gospodarski subjekt "GRAWE" dioničko društvo za 
osiguranje Sarajevo, ul. Trg Solidarnosti br. 2., 71 000 Sarajevo (u 
daljnjem tekstu: "GRAWE" d.d. Sarajevo") je registriran u 
sudskom registru Općinskog suda u Sarajevu, pod brojem: MBS 
65-02-0004-10 (stari broj: 1-21219), sa upisanim osnovnim 
kapitalom u iznos od (..)**KM. 

Gospodarski subjekt "GRAWE" d.d. Sarajevo je u 100% 
vlasništvu gospodarskog subjekta "GRAWE Austrija". 

Pretežita registrirana djelatnost gospodarskog subjekta 
"GRAWE" d.d. Sarajevo je pružanje usluga životnog i neživotnog 
osiguranja. 

Gospodarski subjekt "GRAWE" d.d. Sarajevo djeluje u 
Federaciji Bosne i Hercegovine putem Centrale u Sarajevo i 
registriranih podružnica kako slijedi: 

- Centrale Sarajevo sa izdvojenim šalterima u Vogošći i 
Ilijašu, 

- Podružnice Zenica sa izdvojenim šalterom u Donjem 
Vakufu, 

- Podružnice Tuzla, 
- Podružnice Goražde, 
- Podružnice Mostar, 
- Podružnice Tomislavgrad i 
- Podružnice Bihać. 

1.1.1.2. Gospodarski subjekt "GRAWE Osiguranje" a.d. 
Banja Luka: 

Akcionarsko društvo za osiguranje "GRAWE" Banja Luka, 
ul. I Krajiškog korpusa br. 39., 78000 Banja Luka (u daljnjem 
tekstu: "GRAWE" a.d. Banja Luka) je registriran u sudskom 
registru Okružnog privrednog suda u Banja Luci, pod brojem 
MBS: 4-2-00, sa upisanim temeljnim kapitalom u iznosu od 
(..)**KM. 

Gospodarski subjekt "GRAWE" a.d. Banja Luka je u 100% 
vlasništvu gospodarskog subjekta "GRAWE" Austrija. 

Pretežita registrirana djelatnost gospodarskog subjekta 
"GRAWE" d.d. Banja Luka je pružanje usluga životnog i 
neživotnog osiguranja. 
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1.2. Gospodarski subjekt "VGT Osiguranje" d.d. Visoko: 

Dioničko društva za osiguranje "VGT" Visoko, ul. Alaudina 
br. 1., 71300 Visoko, Bosna i Hercegovina je registriran u 
sudskom registru Općinskog suda u Zenici, pod brojem MBS: 43-
02-0007-09 (stari broj: 3-349), sa upisanim temeljnim kapitalom u 
iznosu od (..)**KM, koji je podijeljen na (..)**redovite dionice. 

Gospodarski subjekt "VGT" je na tržištu Bosne i 
Hercegovine prisutan putem Centrale u Visokom i 10 
predstavništava u Mostaru, Zvorniku, Banja Luci, Brčkom, 
Sarajevu, Tuzli, Zenici, Travniku, Bihaću i Goraždu. 

Pretežita registrirana djelatnost gospodarskog subjekta 
"VGT" je osiguranje imovine i osoba. 

Gospodarski subjekt "VGT" najviše prihoda ostvaruje od 
pružanja usluge osiguranja od automobilske odogovornosti koja se 
u 90% slučajeva prodaje preko tehničkih pregleda i vlastite 
prodajne mreže. 

Gospodarski subjekt "VGT" nema supsidijarnih društava u 
Bosni i Hercegovini. 

2. Obveza prijave predmetne koncentracije 

Obveza prijave koncentracije gospodarskih subjekata, u 
smislu članka 14. stavak (1) tačka b) Zakona, postoji ako ukupni 
godišnji prihod svakog od najmanje dva gospodarska subjekta 
sudionika koncentracije ostvarena prodajom roba i/ili usluga na 
tržištu Bosne i Hercegovine iznose najmanje 8 milijuna KM po 
završnom računu u godini koja je prethodila koncentraciji, ili ako 
je njihov zajednički udjel na mjerodavnom tržištu veći od 40,0%. 

Ukupni godišnji prihod učesnika namjeravane koncentracije 
i njihovih povezanih društava na dan 31.12.2016. godine iznosio 
je: 

Tablica 1. 

Red. br. 
Naziv gospodarskog 

subjekta 
Bosna i Hercegovine 

(KM) 
Svjetska razina 

(KM)
1. "GRAWE Austrija" (..)** (..)** 
4. "GRAWE" d.d. Sarajevo (..)** (..)** 
6. "GRAWE" a.d. Banja Luka (..)** (..)** 
8. "VGT" (..)** (..)** 

Izvor: Podatci iz Prijave 

Godišnji prihodi sudionika koncentracije predstavljaju 
ukupne prihode (bez poreza na dodanu vrijednost i drugih poreza), 
u smislu članka 9. točka h) Odluke o koncentracijama), odnosno 
vrijednosti bruto premija i premija reosiguranja, nakon odbijanja 
poreza i parafiskalnih taksi, u smislu članka 15. stavak (1) točka b) 
Zakona. 

Na temelju navedenih podataka (Tablica 1.) Konkurencijsko 
vijeće je utvrdilo da su sudionici koncentracije u 2016. godini, kao 
godini koja prethodi prijavi koncentracije, ostvarili ukupan prihod 
(na svjetskom tržištu kao i na tržištu Bosne i Hercegovine) koji 
podliježe obvezi prijave namjeravane koncentracije iz članka 14. 
stavak (1) Zakona. 

3. Pravni okvir ocjene koncentracije 

Konkurencijsko vijeće je u provedbi postupka ocjene 
predmetnih koncentracija primijenilo odredbe Zakona, Odluke o 
utvrđivanju mjerodavnog tržišta ("Službeni glasnik BiH", br. 
18/06 i 34/10), Odluke o načinu podnošenja prijave i kriterijima za 
ocjenu koncentracija gospodarskih subjekata ("Službeni glasnik 
BiH", broj 34/10), te Zakon o upravnom postupku ("Službeni 
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/07, 41/13 i 53/16). 

Konkurencijsko vijeće je sukladno članku 43. stavak (7) 
Zakona, pri izračunavanju ukupnih godišnjih prihoda sudionika 
koncentracije, koristilo kriterije i standarde Obavijesti Europske 
komisije o računanju ukupnog prihoda sukladno Uredbi Vijeća 
(EEZ) broj: 4064/89 o kontroli koncentracija gospodarskih 
subjekata. 

4. Pravni temelj i oblik koncentracije 

Kao pravni temelj koncentracije Podnosilac prijave je 
Ugovora o kupoprodaji paketa dionica koji je gospodarski subjekt 
"GRAWE Austrija" zaključio sa većinskim dioničarima 
gospodarskog subjekta "VGT" dana 14.03.2017. godine, na 
temelju kojeg će Podnositelj prijave postati vlasnik više od 
(..)**,% dionica gospodarskog subjekta "VGT". 

Slijedom navedenog, pravni oblik predmetne koncentracije 
je stjecanje kontrole jednog gospodarskog subjekta nad drugim, 
kupovinom većine dionica u smislu odredbi članka 12. stavak (1) 
točka b) podtočka 1) Zakona. 

5. Mjerodavno tržište 

Mjerodavno tržište koncentracije, u smislu članka 3. Zakona 
o konkurenciji, te čl. 4. i 5. Odluke o utvrđivanju mjerodavnog 
tržišta, čini tržište određenih proizvoda/usluga koje su predmet 
obavljanja djelatnosti na određenom zemljopisnom tržištu. 

Prema odredbi članka 4. Odluke o utvrđivanju mjerodavnog 
tržišta, mjerodavno tržište u proizvodnom smislu obuhvaća sve 
proizvode i/ili usluge koje potrošači i/ili korisnici smatraju 
međusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uvjetima, imajući u 
vidu posebno njihove bitne značajke, kvalitetu, uobičajenu 
namjenu, način uporabe, uvjete prodaje i cijene. 

Nadalje, prema članku 5. Odluke o utvrđivanju mjerodavnog 
tržišta, mjerodavno tržište u zemljopisnom smislu obuhvaća 
cjelokupan ili dio teritorija Bosne i Hercegovine na kojoj 
gospodarski subjekt djeluje u prodaji i/ili kupovini mjerodavnog 
proizvoda pod jednakim ili dovoljno ujednačenim uvjetima i koji 
to tržište bitno razlikuje od uvjeta tržišne konkurencije na 
susjednim zemljopisnim tržištima. 

Mjerodavno tržište proizvoda i/ili usluga u konkretnom 
slučaju je tržište pružanja usluge neživotnog osiguranja, a koje 
usluge obavlja gospodarski subjekt "VGT" kao ciljno društvo, isto 
kao i Podnositelj prijave preko svojih povezanih gospodarskih 
subjekata u Bosni i Hercegovini "GRAWE" d.d. Sarajevo" i 
"GRAWE" a.d. Banja Luka". 

S obzirom na činjenicu da sudionici koncentracije poslovno 
djeluju na cijelom teritoriju Bosne i Hercegovine, mjerodavno 
tržištem u zemljopisnom smislu smatrati će se cijeli teritorij Bosne 
i Hercegovine. 

6. Analiza mjerodavnog tržišta 

Na temelju podataka Podnositelja prijave, tržišni udjeli 
sudionika koncentracije i glavnih konkurenata na mjerodavnom 
tržištu neživotnog osiguranja u Bosni i Hercegovini za 2016. 
godinu su: 

Tablica 2. 
Red. br. Društvo za osiguranje Ukupna premija Tržišni udjel

1. Wiener osig. - VIG (..)** (..)** 
2. DRINA (..)** (..)** 
3. DUNAV (..)** (..)** 
4. NEŠKOVIĆ (..)** (..)** 
5. GRAWE Banja Luka (..)** (..)** 
6. BRČKO - GAS (..)** (..)** 
7. ATOS (..)** (..)** 
8. AURA (..)** (..)** 
9. TRIGLAV RS (..)** (..)** 
10. MIKROFIN (..)** (..)** 
11. GARANT (..)** (..)** 
12. EUROS (..)** (..)** 
13. KRAJINA (..)** (..)** 
14. SAS (..)** (..)** 
15. UNIQA (..)** (..)** 
16. SARAJEVO (..)** (..)** 
17. EUROHERC (..)** (..)** 
18. BSO (..)** (..)** 
19. CROATIA (..)** (..)** 
20. TRIGLAV BiH (..)** (..)** 
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21. GRAWE Sarajevo (..)** (..)** 
22. MERKUR BH (..)** (..)** 
23. VGT (..)** (..)** 
24. ASA (..)** (..)** 
25. ZOVKO (..)** (..)** 
26. CAMELIA (..)** (..)** 
27. CENTRAL (..)** (..)** 
28. 5+21+23 (..)** (..)** 

UKUPNO (..)** 100,00

Izvor: Podatci iz Prijave 

Ukupna fakturirana premija osiguranja na tržištu neživotnog 
osiguranja u Bosni i Hercegovini za 2016. godinu je iznosila 
(..)**KM. 

Nakon provođenja koncentracije gospodarski subjekti 
"GRAWE Austrija" će preko svojih povezanih gospodarskih 
subjekata imati ukupno (..)**% tržišnog udjela na mjerodavnom 
tržištu neživotnog osiguranja u Bosni i Hercegovini. 

7. Ocjena koncentracije 

Konkurencijsko vijeće je analizom mjerodavnih podataka, u 
smislu članka 17. Zakona, ocijenilo da će se provođenjem 
predmetne koncentracije povećati tržišni udjel Podnositelja prijave 
na mjerodavnom tržištu neživotnog osiguranja u Bosni i 
Hercegovini ali da neće doći (Tablica 2.) do stvaranja i jačanja 
vladajućeg položaja. 

Konkurencijsko vijeće je u postupku donošenja Rješenja 
utvrdilo da na mjerodavnom tržištu djeluje veći broj gospodarskih 
subjekata koji se bave pružanjem usluge neživotnog osiguranja u 
Bosni i Hercegovini. 

Pored sudionika koncentracije na mjerodavnom tržištu su 
prisutni i drugi gospodarski subjekti sa većim tržišnim udjelima, 
između ostalih, gospodarski subjekt "EUROHERC 
OSIGURANJE" d.d. Sarajevo sa (..)**% tržišnog udjela i 
gospodarski subjekt "Sarajevo Osiguranje" d.d. Sarajevo sa 
(..)**% tržišnog udjela. 

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijeće je ocijenilo 
dopuštenom predmetnu koncentraciju u smislu članka 18. Zakona, 
kao u izreci ovog Rješenja. 

8. Administrativna pristojba 

Podnositelj prijave je na ovo Rješenje, sukladno članku 2. 
stavak (1) tarifni broj 107. točka d) pod 1) Odluke o visini 
administrativnih pristojbi u svezi sa procesnim radnjama pred 
Konkurencijskim vijećem ("Službeni glasnik BiH", br. 30/06 i 
18/11) dužan platiti administrativnu pristojbu u ukupnom iznosu 
od 2.500,00 KM u korist Proračuna institucija Bosne i 
Hercegovine. 

9. Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljen priziv. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka, 
odnosno objave ovoga Rješenja. 

Broj UP-02-26-1-007-10/17 
07. lipnja 2017. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Ivo Jerkić, v. r.
 

 
Конкуренцијски савјет Босне и Херцеговине, на основу 

члана 25. став (1) тачка е), члана 42. став (1) тачка д), а у вези 
са чл. 12., 14., 16., 17. и 18. Закона о конкуренцији 
("Службени гласник БиХ", бр. 48/05, 76/07 и 80/09), 
рјешавајући по Пријави концентрације привредног субјекта 
"Grazer Wechselseitige Versicherung AG", Herrengasse 18-20, 
8010 Graz, Република Аустрија, запримљеној дана 28.03.2017. 
године под бројем УП-02-26-1-007-1/17, на 4. (четвртој) 
сједници одржаној дана 07.06.2017. године, донио је 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Оцјењује се допуштеном концентрација на тржишту 

пружања услуга неживотног осигурања у Босни и 
Херцеговини, која ће настати стицањем контроле 
привредног субјекта "Grazer Wechselseitige Versicherung 
AG", Graz, Република Аустрија, куповином више од 
(..)**1% дионица Дионичког друштва за осигурање 
"ВГТ" Високо, Босна и Херцеговина. 

2. Ово Рјешење о концентрацији се уписује у Регистар 
концентрација. 

3. Ово Рјешење ће бити објављено у "Службеном гласнику 
БиХ", службеним гласницима ентитета и Брчко 
дистрикта Босне и Херцеговине. 

Образложење 

Конкуренцијски савјет Босне и Херцеговине (у даљем 
тексту: Конкуренцијски савјет) је дана 28.03.2017. године под 
бројем УП-02-26-1-007-1/17 запримио Пријаву концентрације 
привредног субјекта "Grazer Wechselseitige Versicherung AG", 
ul. Herrengasse br. 18-20, 8010 Graz, Република Аустрија (у 
даљем тексту: Подносилац пријаве или "GRAWE Аустрија"), 
којом привредни субјекат "GRAWE Аустрија" намјерава 
стећи контролу над привредним субјектом Дионичко 
друштво за осигурање "ВГТ" Високо, ул. Алаудина бр. 1., 
71300 Високо, Босна и Херцеговина (у даљем тексту: "ВГТ") 
куповином више од (..)**% акција на основу Уговора о 
купопродаји пакета акција од 14.03.2017. године, а све у 
складу са чланом 12. став (1) тачка б) подтачка 1) Закона о 
конкуренцији ("Службени гласник БиХ", бр. 48/05, 76/07 и 
80/09 - у даљем тексту: Закон). 

Увидом у поднесену Пријаву Конкуренцијски савјет је 
утврдио да иста није комплетна у смислу члана 30. Закона и 
чл. 9. и 11. Одлуке о начину подношења пријаве и 
критеријумима за оцјену концентрација привредних субјеката 
("Службени гласник БиХ", број 34/10 - у даљем тексту 
Одлука о концентрацијама), те је Конкуренцијски савјет 
затражио допуну пријаве актом број: УП-02-26-1-007-2/17 од 
13.04.2017. године и број: УП-02-26-1-007-6/17 од 08.05.2017. 
године. 

Подносилац пријаве доставио допуну пријаве 
поднесцима од 28.04.2017. године и од 12.05.2017. године 
који су у Конкуренцијски савјет запримљени под бројем: УП-
02-26-1-007-5/17 дана 28.04.2017. године и бројем: УП-02-26-
1-007-7/17 дана 12.05.2017. године. 

По пријему тражене документације Конкуренцијски 
савјет је утврдио да је пријава комплетна, те у складу са 
чланом 30. став (3) Закона, издао Потврду о пријему 
комплетне и уредне Пријаве, дана 25.05.2017. године број: 
УП-02-26-1-007-8/17. 

Подносилац пријаве је навео, у смислу члана 30. став (2) 
Закона, да нема обавезу поднијети захтјев за оцјену 
концентрације неком другом тијелу за конкуренцију изван 
територије Босне и Херцеговине. 

Конкуренцијски савјет је увидом у достављену 
документацију утврдио да је пријава поднесена у смислу 
члана 16. став (1) Закона. 

Конкуренцијски савјет је, у складу са чланом 16. став (4) 
Закона, издао Обавјештење о пријави концентрације број: 
УП-02-26-1-007-4/17. године, које је у дневној штампи 
објављено дана 04.05.2017. године, у којем су објављени 
подаци о намјераваној концентрацији, те позване све 
заинтересоване стране на достављање писаних коментара у 
вези провођења исте. На предметно Обавјештење нису 
достављени коментари. 

                                                                 
1 (..)**- подаци представљају пословну тајну 
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1. Учесници концентрације 

Учесници концентрације су привредни субјекат "Grazer 
Wechselseitige Versicherung AG", ul. Herrengasse br. 18-20, 
8010 Graz, Република Аустрија и привредни субјекат 
Дионичког друштва за осигурање "ВГТ" Високо, ул. 
Алаудина бр. 1, 71300 Високо, Босна и Херцеговина. 

1.1. Привредни субјекат "GRAWE": 

Привредни субјекат "GRAWE", ул. Herrengasse бр. 18-
20, 8010 Граз, Република Аустрија је уписан у судски 
регистар Првостепеног суда за грађанско - правне предмете у 
Граз-у, Република Аустрија, под бројем ФН 37748м, са 
годишњом премијом од (..)**ЕУР-а у животном осигурању и 
(..)**ЕУР-а у неживотном осигурању. 

Основна дјелатност привредног субјекта "GRAWE" је 
осигурање имовине и лица. 

Неживотно осигурање тј. осигурање именовине 
укључује осигурање имовине и изградње објеката, моторних 
возила, пољопривредних добара, транспорта, кредита и 
дохотка, као и осигурање путовања. 

Животно осигурање и осигурање од несреће укључује 
све врсте животног осигурања, осигурање ренте, пензије као 
и осигурање од несретног случаја. 

1.1.1. Повезана друштва привредног субјекта "GRAWE" у 
Босни и Херцеговини: 

Привредни субјекат "GRAWE" је у Босни и 
Херцеговини власник привредног субјеката "GRAWE 
Осигурање" д.д. Сарајево, ул. Трг солидарности бр. 2., 71 000 
Сарајево и привредног субјекта "GRAWE Осигурање" а.д. 
Бања Лука, ул. Првог крајишког корпуса бр. 39., 78000 Бања 
Лука, са 100% власничког учешћа. 

1.1.1.1. Привредни субјекат "GRAWE Осигурање" д.д. 
Сарајево: 

Привредни субјекат "GRAWE" дионичко друштво за 
осигурање Сарајево, ул. Трг Солидарности бр. 2., 71 000 
Сарајево (у даљем тексту: "GRAWE" д.д. Сарајево") је 
регистрован у судском регистру Општинског суда у Сарајеву, 
под бројем: МБС 65-02-0004-10 (стари број: 1-21219), са 
уписаним основним капиталом у износ од (..)**КМ. 

Привредни субјекат "GRAWE" д.д. Сарајево је у 100% 
власништву привредног субјекта "GRAWE Аустрија". 

Претежна регистрована дјелатност привредног субјекта 
"GRAWE" д.д. Сарајево је пружање услуга животног и 
неживотног осигурања. 

Привредни субјекат "GRAWE" д.д. Сарајево дјелује у 
Федерацији Босне и Херцеговине путем Централе у Сарајево 
и регистрованих подружница како слиједи: 

- Централе Сарајево са издвојеним шалтерима у 
Вогошћи и Илијашу, 

- Подружнице Зеница са издвојеним шалтером у 
Доњем Вакуфу, 

- Подружнице Тузла, 
- Подружнице Горажде, 
- Подружнице Мостар, 
- Подружнице Томиславград и 
- Подружнице Бихаћ. 

1.1.1.2. Привредни субјекат "GRAWE Осигурање" а.д. 
Бања Лука: 

Акционарско друштво за осигурање "GRAWE" Бања 
Лука, ул. И Крајишког корпуса бр. 39., 78000 Бања Лука (у 
даљем тексту: "GRAWE" а.д. Бања Лука) је регистрован у 
судском регистру Окружног привредног суда у Бања Луци, 
под бројем МБС: 4-2-00, са уписаним основним капиталом у 
износу од (..)**КМ. 

Привредни субјекат "GRAWE" а.д. Бања Лука је у 100% 
власништву привредног субјекта "GRAWE" Аустрија. 

Претежна регистована дјелатност привредног субјекта 
"GRAWE" д.д. Бања Лука је пружање услуга животног и 
неживотног осигурања. 

1.2. Привредни субјекат "ВГТ Осигурање" д.д. Високо: 

Дионичко друштва за осигурање "ВГТ" Високо, ул. 
Алаудина бр. 1., 71300 Високо, Босна и Херцеговина је 
регистрован у судском регистру Општинског суда у Зеници, 
под бројем МБС: 43-02-0007-09 (стари број: 3-349), са 
уписаним основним капиталом у износу од (..)**КМ, који је 
подијељен на (..)**редовне акције. 

Привредни субјекат "ВГТ" је на тржишту Босне и 
Херцеговине присутан путем Централе у Високом и 10 
представништава у Мостару, Зворнику, Бања Луци, Брчком, 
Сарајеву, Тузли, Зеници, Травнику, Бихаћу и Горажду. 

Претежна регистрована дјелатност привредног субјекта 
"ВГТ" је осигурање имовине и лица. 

Привредни субјекат "ВГТ" највише прихода остварује 
од пружања услуге осигурања од аутомобилске 
одоговорности која се у 90% случајева продаје преко 
техничких прегледа и властите продајне мреже. 

Привредни субјекат "ВГТ" нема супсидијарних 
друштава у Босни и Херцеговини. 

2. Обавеза пријаве предметне концентрације 

Обавеза пријаве концентрације привредних субјеката, у 
смислу члана 14. став (1) тачка б) Закона, постоји ако укупни 
годишњи приход сваког од најмање два привредна субјекта 
учесника концентрације остварена продајом роба и/или 
услуга на тржишту Босне и Херцеговине износе најмање 8 
милиона КМ по завршном рачуну у години која је претходила 
концентрацији, или ако је њихово заједничко учешће на 
релевантном тржишту веће од 40,0%. 

Укупни годишњи приход учесника намјераване 
концентрације и њихових повезаних друштава на дан 
31.12.2016. године износио је: 

Табела 1. 

Ред. бр.
Назив привредног 

субјекта
Босна и Херцеговина 

(КМ) 
Свјетски ниво 

(КМ)
1. "GRAWE Аустрија" (..)** (..)** 
4. "GRAWE" д.д. Сарајево (..)** (..)** 

6. 
"GRAWE" а.д. Бања 

Лука 
(..)** (..)** 

8. "ВГТ" (..)** (..)** 

Извор: Подаци из Пријаве 

Годишњи приходи учесника концентрације 
представљају укупне приходе (без пореза на додану 
вриједност и других пореза), у смислу члана 9. тачка х) 
Одлуке о концентрацијама), односно вриједности бруто 
премија и премија реосигурања, након одбијања пореза и 
парафискалних такси, у смислу члана 15. став (1) тачка б) 
Закона. 

На основу наведених података (Табела 1.) 
Конкуренцијски савјет је утврдио да су учесници 
концентрације у 2016. години, као години која претходи 
пријави концентрације, остварили укупан приход (на 
свјетском тржишту као и на тржишту Босне и Херцеговине) 
који подлијеже обавези пријаве намјераване концентрације из 
члана 14. став (1) Закона. 

3. Правни оквир оцјене концентрације 

Конкуренцијски савјет је у проведби поступка оцјене 
предметних концентрација примијенио одредбе Закона, 
Одлуке о утврђивању релевантног тржишта ("Службени 
гласник БиХ", бр. 18/06 и 34/10), Одлуке о начину 
подношења пријаве и критеријумима за оцјену концентрација 
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привредних субјеката ("Службени гласник БиХ", број 34/10), 
те Закон о управном поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 
29/02, 12/04, 88/07, 93/07, 41/13 и 53/16). 

Конкуренцијски савјет је у складу са чланом 43. став (7) 
Закона, при израчунавању укупних годишњих прихода 
учесника концентрације, користило критеријуме и стандарде 
Обавијести Европске комисије о рачунању укупног прихода у 
складу са Уредбом Вијећа (ЕЕЗ) број: 4064/89 о контроли 
концентрација привредних субјеката. 

4. Правни основ и облик концентрације 

Као правни основ концентрације Подносилац пријаве је 
Уговора о купопродаји пакета акција који је привредни 
субјекат "GRAWE Аустрија" закључио са већинским 
акционарима привредног субјекта "ВГТ" дана 14.03.2017. 
године, на основу којег ће Подносилац пријаве постати 
власник више од (..)**% акција привредног субјекта "ВГТ". 

Слиједом наведеног, правни облик предметне 
концентрације је стицање контроле једног привредног 
субјекта над другим, куповином већине акција у смислу 
одредби члана 12. став (1) тачка б) подтачка 1) Закона. 

5. Релевантно тржиште 

Релевантно тржиште концентрације, у смислу члана 3. 
Закона о конкуренцији, те чл. 4. и 5. Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта, чини тржиште одређених производа 
/услуга које су предмет обављања дјелатности на одређеном 
географском тржишту. 

Према одредби члана 4. Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта, релевантно тржиште у производном 
смислу обухваћа све производе и/или услуге које потрошачи 
и/или корисници сматрају међусобно замјењивим, под 
прихватљивим условима, имајући у виду посебно њихове 
битне карактеристике, квалитет, уобичајену намјену, начин 
употребе, услове продаје и цијене. 

Надаље, према члану 5. Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта, релевантно тржиште у географском 
смислу обухваћа цјелокупну или дио територије Босне и 
Херцеговине на којој привредни субјекат дјелује у продаји 
и/или куповини релевантног производа под једнаким или 
довољно уједначеним условима и који то тржиште битно 
разликује од услова тржишне конкуренције на сусједним 
географским тржиштима. 

Релевантно тржиште производа и/или услуга у 
конкретном случају је тржиште пружања услуге неживотног 
осигурања, а које услуге обавља привредни субјекат "ВГТ" 
као циљно друштво, исто као и Подносилац пријаве преко 
својих повезаних привредних субјеката у Босни и 
Херцеговини "GRAWE" д.д. Сарајево" и "GRAWE" а.д. Бања 
Лука". 

С обзиром на чињеницу да учесници концентрације 
пословно дјелују на цијелој територији Босне и Херцеговине, 
релевантним тржиштем у географском смислу сматраће се 
цијела територија Босне и Херцеговине. 

6. Анализа релевантног тржишта 

На основу података Подносиоца пријаве, тржишна 
учешћа учесника концентрације и главних конкурената на 
релевантном тржишту неживотног осигурања у Босни и 
Херцеговини за 2016. годину су: 

Табела 2. 
Ред. бр. Друштво за осигурање Укупна премија Тржишно учешће

1. Wiener osig. - VIG (..)** (..)** 
2. ДРИНА (..)** (..)** 
3. ДУНАВ (..)** (..)** 
4. НЕШКОВИЋ (..)** (..)** 
5. GRAWE Бања Лука (..)** (..)** 
6. БРЧКО - ГАС (..)** (..)** 

7. АТОС (..)** (..)** 
8. АУРА (..)** (..)** 
9. ТРИГЛАВ РС (..)** (..)** 
10. МИКРОФИН (..)** (..)** 
11. ГАРАНТ (..)** (..)** 
12. ЕУРОС (..)** (..)** 
13. КРАЈИНА (..)** (..)** 
14. САС (..)** (..)** 
15. УНИQА (..)** (..)** 
16. САРАЈЕВО (..)** (..)** 
17. ЕУРОХЕРЦ (..)** (..)** 
18. БСО (..)** (..)** 
19. ЦРОАТИА (..)** (..)** 
20. ТРИГЛАВ БиХ (..)** (..)** 
21. GRAWE Сарајево (..)** (..)** 
22. МЕРКУР БХ (..)** (..)** 
23. ВГТ (..)** (..)** 
24. АСА (..)** (..)** 
25. ЗОВКО (..)** (..)** 
26. CAMELIA (..)** (..)** 
27. ЦЕНТРАЛ (..)** (..)** 
28. 5+21+23 (..)** (..)** 

УКУПНО (..)** 100,00

Извор: Подаци из Пријаве 

Укупна фактурирана премија осигурања на тржишту 
неживотног осигурања у Босни и Херцеговини за 2016. 
годину је износила (..)**КМ. 

Након провођења концентрације привредни субјекти 
"GRAWE Аустрија" ће преко својих повезаних привредних 
субјеката имати укупно (..)**% тржишног учешћа на 
релевантном тржишту неживотног осигурања у Босни и 
Херцеговини. 

7. Оцјена концентрације 

Конкуренцијски савјет је анализом релевантних 
података, у смислу члана 17. Закона, оцијенио да ће се 
провођењем предметне концентрације повећати тржишно 
учешће Подносиоца пријаве на релевантном тржишту 
неживотног осигурања у Босни и Херцеговини али да неће 
доћи (Табела 2.) до стварања и јачања доминантног положаја. 

Конкуренцијски савјет је у поступку доношења Рјешења 
утврдио да на релевантном тржишту дјелује већи број 
привредних субјеката који се баве пружањем услуге 
неживотног осигурања у Босни и Херцеговини. 

Поред учесника концентрације на релевантном тржишту 
су присутни и други привредни субјекти са већим тржишним 
учешћима, између осталих, привредни субјекат "ЕУРОХЕРЦ 
ОСИГУРАЊЕ" д.д. Сарајево са (..)**% тржишног учешћа и 
привредни субјекат "Сарајево Осигурање" д.д. Сарајево са 
(..)**% тржишног учешћа. 

Слиједом наведеног, Конкуренцијски савјет је оцијенио 
допуштеном предметну концентрацију у смислу члана 18. 
Закона, као у диспозитиву овог Рјешења. 

8. Административна такса 

Подносилац пријаве је на ово Рјешење, у складу са 
чланом 2. став (1) тарифни број 107. тачка д) под 1) Одлуке о 
висини административних такси у вези са процесним 
радњама пред Конкуренцијским савјетом ("Службени 
гласник БиХ", бр. 30/06 и 18/11) дужан платити 
административну таксу у укупном износу од 2.500,00 КМ у 
корист Буџета институција Босне и Херцеговине. 

9. Поука о правном лијеку 

Против овог Рјешења није дозвољена жалба. 
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Незадовољна страна може покренути управни спор пред 
Судом Босне и Херцеговине у року од 30 дана од дана 
пријема, односно објаве овога Рјешења. 

Број УП-02-26-1-007-10/17 
07. јуна 2017. године 

Сарајево 
Предсједник 

Иво Јеркић, с. р.
 

743 
Na osnovu člana 25. stav (1) tačka e), člana 41. stav (1) 

tačka a), člana 42. stav (1) tačka a), a u vezi sa članom 4. stav (1) 
Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 
80/09), u postupku pokrenutom na osnovu Zahtjeva za pokretanje 
postupka privrednog subjekta "Kim Tec Eko" d.o.o. Vitez, 
ovlaštenog operatera sistema za upravljanje električnim i 
elektronskim otpadom, Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, 
zastupanom po advokatskoj kancelariji Potogija, ul. Telali br. 10., 
71000 Sarajevo, protiv Federalnog ministarstva okoliša i turizma, 
ul. Marka Marulića br. 2., 71000 Sarajevo, radi utvrđivanja 
postojanja zabranjenog sporazuma u smislu člana 4. stav (1) tačka 
b) Zakona o konkurenciji, Коnkurеnciјsko vijeće Bosne i 
Hercegovine nа 4. (četvrtoj) sјеdnici оdržаnоj dana 07.06.2017. 
gоdinе, dоnijelo je 

RJEŠENJE 
1. Odbija se Zahtjev privrednog subjekta "Kim Tec Eko" d.o.o. 

Vitez, podnesen protiv Federalnog ministarstva okoliša i 
turizma Sarajevo radi utvrđivanja zabranjenog sporazuma u 
smislu člana 4. stav (1) tačka b) Zakona o konkurenciji, kao 
neosnovan. 

2. Izriče se novčana kazna privrednom subjektu "Kim Tec 
Eko" d.o.o. Vitez, Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, u 
iznosu od 1.000,00 (jednahiljada) KM, u smislu člana 49. 
stav (1) tačka a) Zakona o konkurenciji, koju je dužan platiti 
u roku od 8 (osam) dana od dana prijema ovog Rješenja, i 
dostaviti na uvid dokaze o izvršenju. 

3. Odbija se zahtjev za naknadu troškova zastupanja 
privrednog subjekta "Kim Tec Eko" d.o.o. Vitez, Poslovni 
centar 96-2, 72250 Vitez, kao neosnovan. 

4. Оvo Rješenje je konačno i bit će оbјаvljеno u "Službеnоm 
glаsniku BiH", Službеnim glаsilimа еntitеtа i Brčkо distriktа 
Bоsnе i Hеrcеgоvinе. 

Obrаzlоžеnjе 

Konkurencijskom vijeću Bosne i Hercegovine (dalje u 
tekstu: Konkurencijsko vijeće) je dana 21.07.2016. godine od 
strane advokatske kancelarije Potogija iz Sarajeva, kao 
punomoćnika privrednog subjekta "Kim Tec Eko" d.o.o. Vitez, 
ovlaštenog operatera sistema za upravljanje električnim i 
elektronskim otpadom, Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez (dalje u 
tekstu: Podnosilac zahtjeva), dostavljen zahtjev za pokretanje 
postupka za utvrđivanje zabranjenog sporazuma u smislu člana 4. 
Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 
80/09 - dalje u tekstu: Zakon), uz zahtjev za donošenje privremene 
mjere (dalje u tekstu: Zahtjev) protiv Ministarstva okoliša i 
turizma Federacije Bosne i Hercegovine, Marka Marulića 2, 
71000 Sarajevo (dalje u tekstu: Ministarstvo), radi donošenja 
Pravilnika o prestanku važenja Pravilnika o upravljanju otpadom 
od električnih i elektronskih proizvoda broj: 04-23-1335/15 od 
21.1.2016.god ("Službene novine Federacije BiH", broj 8/16 - 
dalje u tekstu: Pravilnik). 

Konkurencijsko vijeće je dana 08.09.2016. godine, 
Podnosiocu zahtjeva dostavilo Zahtjev za dopunu istog u smislu 
preciziranja odredbi člana 4. Zakona, a na koje se povrede 
predmetnim zahtjevom ukazuje, što je Podnosilac zahtjeva 
dostavio 15.09.2016. godine, gdje je precizirana povreda člana 4. 
tačka b) Zakona, te dostavljena urgencija za donošenje privremene 

mjere, jer pobijanim aktom, kako tvrdi Podnosilac zahtjeva, 
nastaju trajne i teške ekonomske posljedice po privredu BiH te 
ekologiju i očuvanje zaštite okoline, jer skupljanje, odlaganje i 
zbrinjavanje elektroničkog i elektronskog otpada niko ne vrši zbog 
pravnog vakuma prouzrokovanog nezakonitim radnjama. 

Uzevši u obzir da je dana 07.10.2016. godine objavljen 
Pravilnik o stavljanju van snage Pravilnika o prestanku važenja 
pravilnika o upravljanju otpadom od električnih i elektronskih 
proizvoda ("Službene novine Federacije BiH", broj 79/16) 
odnosno da je isti 15.10.2016. godine stupio na snagu, 
Konkurencijsko vijeće je aktom 02-26-3-026-3-II/16 od 
18.10.2016. godine, pozvalo Podnosioca zahtjeva na izjašnjenje da 
li odustaje od predmetnog zahtjeva ili ima neki drugi pravni osnov 
za isti. 

Podnosilac zahtjeva je podneskom od 27.10.2016. godine, 
zaprimljenim dana 31.10.2016. godine pod brojem: 02-26-3-026-
4-II/16 dostavio traženo, te se izjasnio da ostaje kod predmetnog 
zahtjeva za pokretanje postupka za utvrđivanje zabranjenog 
sporazuma, dok odustaje od zahtjeva za donošenje privremene 
mjere, a pravni osnov za pokretanje postupka nalazi u činjenici da 
se radilo o zabranjenom sporazumu te da je u periodu dok je 
pravilnik bio na snazi, podnosiocu zahtjeva i njegovim ugovornim 
partnerima nanesena direktna materijalna šteta. 

Konkurencijsko vijeće je dana 02.11.2016. godine aktom 
broj: 02-26-3-026-5-II/16, zatražilo da Podnosilac zahtjeva dostavi 
podatke i popratnu dokumentaciju o tome da li je postupio po 
spornom Pravilniku, šta je konkretno ustupljeno Fondu 
postupajući po Pravilniku, te na koji način i u kojoj mjeri je u 
periodu važenja istog, nanesena materijalna šteta Podnosiocu 
zahtjeva. 

Podnosilac zahtjeva je putem punomoćnika dostavio dopunu 
zahtjeva od 11.11.2016. godine, koju je Konkurencijsko vijeće 
zaprimilo dana 12.11.2016. godine pod broj 02-26-3-026-6-II/16, 
gdje navodi slijedeće: 

- u potpunosti i u propisanom roku (do 31.03.2016.god.) 
je postupio po Pravilniku, izradio izvještaj o 
ispunjavanju nacionalnih ciljeva i isti dostavio 
ministarstvu i Fondu (kopija dostavljena i 
Konkurencijkom vijeću); 

- urađen je revizorski izvještaj i dostavljen Ministarstvu 
(kopija dostavljena i Konkurencijskom vijeću); 

- izvršen prenos svih stečenih prava i obaveza na Fond; 
- da je Podnosiocu zahtjeva u periodu važenja spornog 

Pravilnika (period od 8 mjeseci) nanesena materijalna 
šteta u iznosu od  1(..)**KM, specificirana po 
stavkama. 

Nakon kompletiranja Zahtjeva, Konkurencijsko vijeće je 
dana 20.12.2016. godine, Podnosiocu zahtjeva izdalo, pod brojem: 
02-26-3-026-7-II/16, Potvrdu o prijemu kompletnog i urednog 
Zahtjeva, u smislu člana 28. stav (3) Zakona o konkurenciji, te na 
svojoj 136. sјеdnici оdržаnој dana 21.12.2016. gоdinе, dоnijelo 
Zaključak o pokretanju postupka protiv Ministarstva, radi 
utvrdjivanja postojanja zabranjenog sporazuma u smislu 
ograničavanja tržišta (akt broj: 02-26-3-026-9-II/16). 

1. Stranke u postupku 

Stranke u postupku su privredni subjekt "Kim Tec Eko" 
d.o.o. Vitez, ovlašteni operater sistema za upravljanje električnim i 
elektronskim otpadom, Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, upisan 
u Općinskom sudu u Travniku dana 10.6.2013. godine, pod 
brojem: 051-0-Reg-13-000292, MBS:51-01-0043-13, JIB: 
4236576430009, kao Podnosilac zahtjeva i Federalno ministarstvo 
okoliša i turizma, ul. Marka Marulića br. 2, 71000 Sarajevo, kao 
stranka protiv koje se postupak pokreće. 

                                                                 
1 (..)** podatak predstavlja poslovnu tajnu 
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2. Pravni okvir predmetnog postupka 

Konkurencijsko vijeće je tokom postupka primjenilo 
odredbe Zakona, Odluke o utvrđivanju relevantnog tržišta 
("Službeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), te odredbe Zakona o 
upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 
88/07, 93/09 i 41/13), u smislu odredbi člana 26. Zakona, Zakona 
o upravljanju otpadom ("Službene novine Federacije BiH", br. 
33/03 i 72/09) te Zakona o zaštiti okoliša ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 33/03 i 38/09). 

3. Relevantno tržište 

U skladu sa članom 3. Zakona i čl. 4. i 5. Odluke o 
utvrđivanju relevantnog tržišta, relevantno tržište se određuje kao 
tržište određenih proizvoda koji su predmet obavljanja djelatnosti 
privrednih subjekata na određenom geografskom području. 

Prema odredbi člana 4. Odluke o utvrđivanju relevantnog 
tržišta u proizvodnom smislu, relevantno tržište obuhvata sve 
proizvode i/ili usluge koje potrošači i/ili korisnici smatraju 
međusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uslovima, imajući u 
vidu naročito njihove bitne karakteristike, kvalitet, uobičajenu 
namjenu, način upotrebe, uslove prodaje i cijene. 

Prema odredbi člana 5. Odluke o utvrđivanju relevantnog 
tržišta, relevantno tržište u geografskom smislu obuhvata cijelu ili 
dio teritorije Bosne i Hercegovine na kojoj privredni subjekt 
djeluje u prodaji i/ili kupovini relevantnog proizvoda pod 
jednakim ili dovoljno ujednačenim uslovima i koji to tržište bitno 
razlikuje od uslova tržišne konkurencije na susjednim geografskim 
tržištima. 

U smislu navedenog, Konkurencijsko vijeće je za relevantno 
tržište predmetnog postupka utvrdilo tržište upravljanja otpadom 
od električnih i elektronskih proizvoda na teritoriji Federacije 
Bosne i Hercegovine. 

4. Postupak po Zaključku o pokretanju postupka 

Konkurencijsko vijeće je dana 26.12.2016. godine aktom 
broj: 02-26-3-026-10-II/16, a u skladu s članom 33. stav (1) 
Zakona, dostavilo predmetni zaključak o pokretanju postupka 
Ministarstvu na odgovor, te zatražilo relevantnu dokumentaciju 
potrebnu u postupku, što je ispoštovano u zadatom roku, a u 
odgovoru Ministarstva broj 04-23-1335/15 od 16.01.2017. godine 
koji je zaprimljenom dana 17.01.2017. godine pod brojem 02-26-
3-026-11-II/16, u bitnom je navedeno slijedeće: 

- razlozi za donošenje predmetnog Pravilnika su rezultat 
sveobuhvatne analize ekspertne grupe, koja je 
pokazala brojne pravne i funkcionalne manjkavosti 
sistema upravljanja otpadom od električnih i 
elektronskih proizvoda (dalje u tekstu: otpad EEP), 
radi kojih se Pravilnik o upravljanju otpadom od 
električnih i elektronskih proizvoda ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 87/12 - dalje u tekstu: Pravilnik 
87/12) morao staviti van snage; 

- Pravilnikom 87/12, koji je stavljen van snage 
donošenjem predmetnog Pravilnika, bilo je uređeno 
davanje javnih ovlaštenja operaterima sistema za 
naplaćivanje naknada od obveznika sistema, bez 
pravnog uporišta za isto u Zakonu o upravljanju 
otpadom Federacije BiH ("Službene novine Federacije 
BiH", br: 33/03 i 72/09), a gdje je istovremeno 
Zakonom o upravi ("Službeni glasnik BiH", br.32/2 i 
102/9) članom 22. propisano da je prenos javnih 
ovlaštenja moguće izvršiti samo putem zakona, te bi u 
slučaju da neko od obveznika sistema ne plati svoju 
obavezu preko operatera sistema ili ga nema, pa ospori 
plaćanje naknade, prema dosadašnjoj sudskoj praksi, 
nadležni sud tu naknadu ukinuo; 

- naplaćene naknade, kao isključivi prihod operatera 
sistema, moraju biti utrošene na dostizanje precizno 
zadatih godišnjih ciljeva sakupljanja otpada EEP i 
razvoj odgovarajuće infrastrukture na području 
Federacije BiH, što se ne može uistinu provjeriti iz 
razloga što tržišna i okolišna inspekcija Federalne 
uprave za inspekcijske poslove odbija da vrši 
inspekcijski nadzor predviđen Pravilnikom 87/12, s 
obrazloženjem da to nije propisano i precizirano 
Zakonom o upravljanju otpadom, a pitanje ulaganja u 
infrastrukturu je još slabija tačka Pravilnika 87/12, gdje 
je trošenje javnih sredstava prepušteno operaterima 
sistema na svojevoljno neograničeno trošenje bez 
ikakvih sankcija, iz razloga što Pravilnikom 87/12 nije 
predviđena mogućnost oduzimanja tih javnih 
ovlaštenja, ukoliko operater sistema posluje kršeći 
elementarna pravila na kojima bi trebao da funkcioniše 
ovaj operativni sistem; 

- operatere sistema mogu osnivati samo obveznici 
sistema kao privredna društva u skladu sa Zakonom o 
privrednim društvima Federacije BiH ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 81/15), koja u skladu sa 
Pravilnikom 87/12 u svojim statutima moraju 
deklarisati neprofitnost, kako bi dobili dozvolu 
Ministarstva, što je opet pravna kontradiktornost, jer se 
privredna društva osnivaju prvenstveno radi sticanja 
dobiti; 

- u skladu s Pravilnikom 87/12, operateri sistema su 
samo administrativni posrednici između Ministarstva i 
obveznika sistema, zaduženi za primarno postizanje 
zadatih ciljeva za sakupljanje i recikliranje otpada 
EEP, te imaju ključnu ulogu za opće društveno 
odgovorno ponašanje, gdje će se sistem odvijati na 
održiv i harmoniziran način tako da svi oni koji 
upravljaju otpadom sa tržišta Federacije BiH, imaju 
ravnopravnu priliku za razvoj i jačanje materijalno 
tehničke osnove sistema, na transparentan i tržišno 
orijentisan način, što ovdje nije slučaj, obzirom da 
operateri sistema odabir prave po sopstvenoj volji, jer 
u Pravilniku 87/12 ne postoji odredba vezano za 
oduzimanje dozvole operateru u slučaju kršenja ovog 
načela; 

- ukoliko bi pak Ministarstvo iz prethodno navedenih 
razloga oduzelo dozvolu operaterima bez pravnog 
uporišta, upustilo bi se u sudski spor s potpuno 
neizvjesnim ishodom, a obveznici sistema imali jedinu 
mogućnost plaćanja zapriječenih značajno uvećanih 
naknada Fondu za zaštitu okoliša Federacije BiH (dalje 
u tekstu: Fond), što bi se negativno odrazilo na njihovo 
poslovanje i konkurentnost; 

- ova situacija opterećenosti plaćanja naknada direktno 
utiče na konkurentnost obveznika sistema samo sa 
područja Federacije BiH, posebno na širem prostoru 
jedinstvenog tržišta BiH, obzirom da ovakav sistem i 
obaveze plaćanja naknada ne postoje u Republici 
Srpskoj niti u Distriktu Brčko; 

- da se Pravilnikom 87/12, u kom se u najkraćem 
konstatuje pravna nekonzistentnost, neefikasnost i 
nemogućnost kontrole sveobuhvatnog sistema, 
spriječava, ograničava i narušava tržišna konkurencija 
na tržištu upravljanja otpadom EEP na teritoriji 
Federacije BiH, što predstavlja zabranjeni sporazum u 
smislu člana 4.stav (1) tačka b) Zakona, te se i 
Konkurencijsko vijeće ovom prilikom poziva da isti 
proglasi ništavnim; 
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- iz svih prethodno pobrojanih razloga, Ministarstvo je u 
skladu sa svojim nadležnostima donijelo predmetni 
Pravilnik sa odgovarajućim prelaznim rješenjem, gdje 
se istovremeno pristupilo izradi nove legislative, kako 
bi se prevazišli identificirani problemi, te u tu svrhu 
urađen Zakon o izmjenama i dopunama zakona o 
upravljanju otpadom (nacrt zakona usvojen na 
Parlamentu Federacije BiH), koji će biti kvalitetno 
uporište za donošenje tri uredbe od strane Vlade 
Federacije BiH, te potom izrade i samog pravilnika za 
posebne kategorije otpada, gdje spada i otpad EEP; 

- Ministarstvo je nakon saznanja o pokretanju 
predmetnog postupka pred Konkurencijskim vijećem, 
u oktobru mjesecu 2016. godine vratilo na snagu 
Pravinik 87/12 donošenjem Pravilnika o stavljanju van 
snage Pravilnika o upravljanju otpadom od električnih 
i elektronskih proizvoda ("Službene novine FbiH" broj 
79/16 - u daljem tekstu Pravilnik 79/16) samo zbog 
izbjegavanja potencijalnih sankcija od strane 
Konkurencijskog vijeća i daljeg sporenja na Sudu BiH, 
mada je Ured za zakonodavstvo i usklađenost sa 
propisima EU Vlade Federacije BiH dao negativno 
mišljenje za ponovno vraćanje na snagu Pravilnika 
87/12; 

- Ministarstvo tvrdi da je Podnosilac zahtjeva u istom 
potpuno paušalno i netačno naveo da su u periodu 
važenja Pravilnika nastale trajne i teške ekonomske 
posljedice po privredu BiH, ekologiju i očuvanje 
zaštite okoline zbog pravnog vakuma, jer je za 
privredu BiH, posebno za Federaciju BiH mnogo 
manja šteta da ovakav sistem ne postoji, odnosno da se 
uredi efikasniji i tržišno orjentisani sistem izradom 
nove legislative (prema izjavi pomoćnice ministra za 
ekologiju u Ministrastvu za prostorno uređenje, 
građevinarstvo i ekologiju Republike Srpske sa 
40.sasatanka Međuentitetskog tijela za okoliš BiH od 
21.7.2016. godine ovaj sistem za upravljanje otpadom 
EEP putem ovlaštenih operatera ne postoji u Brčko 
Distriktu ni u Republici Srpskoj, niti će ga 
uspostavljati, poučeni lošim iskustvom u Federaciji 
BiH); 

- Koordinaciono tijelo za upravljanje otpadom EEP, na 
jednom od sastanaka zaključilo je da će se primjena 
Pravilnika odnositi na period od 119 dana koliko je bio 
na snazi, kako u smislu naplaćivanja naknada od strane 
operatera sistema, tako i srazmjerno za dostizanje 
zadatih ciljeva za 2016.godinu što procentualno iznosi 
32,5%, na što nije bilo primjedbi operatera sistema niti 
samog Podnosioca zahtjeva vezano za eventualne 
dodatne troškove upravljanja otpadom nastale u tom 
periodu: 

- Odštetni zahtjev Podnosioca zahtjeva u iznosi od 
(..)**KM je moralno, pravno i ekonomski neodrživ, 
što ujedno pokazuje koliko javnih sredstava obveznika 
sistema iz Federacije BiH, Podnosilac zahtjeva troši na 
sopstvene troškove i dvoje ili troje zaposlenika, a pri 
tom je deklarativno neprofitan, te bez ikakvih 
ograničenja umjesto investiranja javnih sredstava u 
sistem, troši ista samovoljno, što je upravo jedna od 
apsurdnih strana ovog sistema; 

- Operateri sistema su prama odredbama Pravilnika bili 
u obavezi da sve stečene obaveze i sva namjenski 
neutrošena sredstav prebace do 31.1.2016. godine u 
Fond, kako bi se ovaj neodrživi sistem završio na 
najbezbolniji način, a što prema izvještaju Fonda broj: 
01-06-1-56-264/17 od 16.1.2017. godine, nijedan od 

operatera nije izvršio, mada je Podnosilac zahtjeva 
obmanuo Konkurencijsko vijeće da je to s njegove 
strane urađeno; 

- Podnosilac zahtjeva je aktom broj: 1000-224/16 od 
5.12.2016. godine pored direktnog traženja 
oslobađanja od nastalih obaveza prema Fondu tražio 
od Ministarstva donošenje određenih izmjena i dopuna 
Pravilnika 87/12 sa pravnim retroaktivnim dejstvom, 
što je potpuno pravno neprihvatljivo, jer bi se stvorila 
neravnopravnost na tržištu samim tim što je jedan broj 
obveznika završio svoju obavezu po jednim 
odredbama, a drugi koji je izbjegavao uključivanje u 
sistem i kršio odredbe Pravilnika, to uradio naknadno i 
to po puno povoljnijim uslovima za isti obračunski 
period; 

- Ministarstvo smatra da je Konkurencijsko vijeće 
svojim prethodnim uključivanjem u problematiku 
upravljanja ambalažom i ambalažnim otpadom 
donošenjem rješenja broj: 06-26-3-007-36-II/16 od 
14.07.2016. godine, direktno i indirektno zaštitilo 
neodrživ, pravno nekonzistentan, neefikasan, netržišan 
i netransparentan sistem, te ovom prilikom apelira na 
Konkurencijsko vijeće da se izbjegne pogrešno 
postupanje, zahtjev Podnosioca odbaci, isti kazni za 
namjerno davanje nepotpunih, netačnih i obmanjujućih 
informacija, a Pravilnik 87/12 stavi van snage. 

Nakon zaprimljenog odgovora Ministarstva na Zaključak o 
pokretanju postupka, Konkurencijsko vijeće je aktom broj: 02-26-
3-026-12-II/16 od 30.01.2017. godine, zatražilo dostavu podataka 
i relevantne dokumentacije u vezi sa izvršenim obavezama 
Ministarstva u skladu s članom 5. Pravilnika, te napomenu o 
dostavljanju nacrta i prijedloga zakona Konkurencijskom vijeću 
na mišljenje o usklađenosti sa Zakonom, nakon čega je 
Ministarstvo dostavilo svoj akt broj 04-23-1335/15 od 07.02.2017. 
godine, koji je zaprimljen dana 10.02.2017. godine, pod brojem: 
02-26-3-026-25-II/16, u kojem navodi da je u skladu s članom 5. 
Pravilnika, dana 18.02.2016. godine donijelo rješenje broj: 04-23-
296/16 o imenovanju komisije za prijenos stečenih obaveza i 
finansijskih sredstava sa operatera sistema na Fond, a ista je o 
svom radu sačinila izvještaj u kom navodi da nijedan od operatera 
nije započeo proces primopredaje, što svojim dopisom potvrđuje i 
Fond. 

4.1. Prikupljanje podataka od trećih lica 

Konkurencijsko vijeće je u skladu s članom 35. Zakona, a u 
svrhu provođenja predmetnog postupka dana 30.1.2017. godine, 
uputilo zahtjev za dostavljanje podataka i relevantne 
dokumentacije za 6 poslovnih partnera Podnosioca zahtjeva, 
odabranih metodom slučajnog uzorka, vezano za raskid ugovora 
sa podnosiocem zahtjeva, ispunjavanje nastalih obaveza, 
ispostavljanje faktura, izvršavanje obaveza kao obveznika sistema, 
a sve u periodu važenja Pravilnika, izvršavanje obaveza nakon 
stavljanja van snage Pravilnika, te nastavak saradnje sa 
Podnosiocem zahtjeva (akti br. 02-26-3-026-15-II/16, 02-26-3-
026-16-II/16, 02-26-3-026-25-II/16, 02-26-3-026-17-II/16, 02-26-
3-026-18-II/16, 02-26-3-026-19-II/16 i 02-26-3-026-20-II/16). 

Pod brojem 02-26-3-026-13-II/16 od 30.1.2017. godine i 
drugom operateru na području Federacije BiH, privrednom 
subjektu "Zeos Eko sistem" d.o.o., ul. Tvornička br. 3., 71210 
Ilidža, upućen je zahtjev za dostavu podataka o poduzetim 
radnjama u smislu odredbi Pravilnika, o eventualnim posljedicima 
donošenja istog, te o nastavku poslovanja nakon stavljanja van 
snage Pravilnika, nakon čega je dana 10.2.2017. godine 
Konkurencijsko vijeće pod brojem: 02-26-3-026-26-II/16 
zaprimilo odgovor u kom se navodi: 
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- nakon stupanja na snagu Pravilnika, donesena je 
odluka društva da se potpiše sporazumni raskid 
ugovora o radu sa svim zaposlenicima (troje 
uposlenika i direktor), jer je društvo prestalo vršiti 
osnovnu djelatnost u koju svrhu je osnovano, i 
automatizmom izgubilo dozvolu operatera sistema; 

- u skladu s odredbama Pravilnika sačinjen je finansijski 
izvještaj o provedenoj reviziji, te izvještaj o radu 
društva i sve dostavljeno Ministarstvu, s tim da nije 
urađen prenos obaveza i neutrošenih sredstva, iz 
razloga što nisu dobili konkretnu uputu od formirane 
komisije za prenos istih; 

- imenovana je kontakt osoba za saradnju sa UNDP, 
Ministarstvom i svim učesnicima sistema, na 
donošenju novih provedbenih propisa iz ove oblasti, te 
urađena studija izvodljivosti postavljanja reciklažnog 
centra u BiH, i na taj način finansirani tekući troškovi 
društva u periodu važenja Pravilnika; 

- i nakon stupanja na snagu Pravilnika, a u skladu s 
uputama Ministarstva, društvo je u svojstvu društveno 
odgovorne firme dalje nastavilo raditi na preuzimanju, 
izvozu opasnog otpada i podizanju svijesti društvene 
zajednice; 

- nakon stavljanja van snage Pravilnika te donošenjem 
Odluke koordinacionog tijela za praćenje i 
implementaciju Pravilnika, društvo je svojim 
klijentima ispostavilo fakture u iznosu od 32,5% od 
ukupno plasirane količine na tržištu Federacije BiH, i 
svoje obaveze sakupljanja definisale u istom procentu. 

Poslovni partneri Podnosioca zahtjeva, kojima je 
Konkurencijsko vijeće uputilo zahtjeve za dostavu informacija i 
podataka, u svojim uredno dostavljenim odgovorima navode da 
ugovori o saradnji sa Podnosiocem zahtjeva u periodu važenja 
Pravilnika nisu bili formalno raskinuti, niti su njihove obaveze kao 
obveznika sistema izvršavali preko Fonda, sve obaveze po 
ispostavljenim fakturama su uredno izmirene prema Podnosiocu 
zahtjeva, a saradnja nastavljena po istom ugovoru nakon stavljanja 
van snage Pravilnika (podnesci br: 02-26-3-026-21-II/16 od 
8.2.2017.god., 02-26-3-026-22-II/16 od 9.2.2017.god., 02-26-3-
026-23-II/16 i 02-26-3-026-24-II/16 od 10.2.2017.god., 02-26-3-
026-28-II/16 od 13.2.2017.god.). 

Konkurencijsko vijeće je dana 13.02.2017. godine pod 
brojem: 02-26-3-026-29-II/16 na osnovu dostavljenog zahtjeva, 
zaprimilo odgovor Fonda broj 01-09-12-29-697/2017 od 
10.02.2017. godine u kom se navodi: 

- da su temeljem Pravilnika operateri sistema (2 
operatera) imali 2 obaveze prema Fondu: dostaviti 
godišnji izvještaj za 2015. godinu do marta 2016. 
godine, što je ispoštovano, i prenijeti sve stečene 
obaveze i namjenski neutrošena sredstva na Fond do 
31.3.2016. godine, što operateri nisu ispoštovali; 

- Ministarstvo je 21.04.2016. godine aktom br.04-
23296/16-1 obavijestilo Fond da je formirana Komisija 
za prenos stečenih obaveza i finansijskih sredstava 
(dalje u tekstu: komisija), te da je potrebno da Fond 
dostavi podatke o prenosu i omogući komisiji pregled, 
gdje nakon toga Fond aktom: 01-06-3-264-1091/16 od 
28.4.2016. godine informiše Ministarstvo da su 
spremni pokrenuti aktivnosti preuzimanja, u trenutku 
kada komisija i Ministarstvo budu završili svoje 
obaveze i budu u mogućnosti izvršiti primopredaju, te 
Ministarstvu dostavlja mišljenje na izvještaje operatera 
sistema; 

- da Fond nikad nije informisan od strane Ministarstva 
niti komisije, da su završene aktivnosti koje su bili 
obavezni provesti, nije mu dostavljen izvještaj 

komisije o zatečenim obavezama i finansijskim 
sredstvima koja trebaju biti prenijeta sa operatera 
sistema na Fond, te nije imao osnove ni za kakve 
aktivnosti prenosa niti je izvršena bilo kakva 
primopredaja od strane operatera sistema, o čemu 
informiše Ministarstvo dostavljanjem akta broj: 01-06-
1-56-264/2017 dana 16.1.2017. godine. 

4.2. Usmena rasprava 

Nakon uvida u prikupljenu dokumentaciju, Konkurencijsko 
vijeće je ocijenilo da se smatra korisnim održati usmenu raspravu, 
te je u skladu s članom 39. Zakona, na istu pozvan Podnosilac 
zahtjeva, stranka protiv koje se vodi postupak, te privredni subjekt 
"Zeos Eko sistem" d.o.o. Sarajevo i Fond u svojstvu svjedoka (akti 
broj: 02-26-3-026-30-II/16, 02-26-3-026-31-II/16, 02-26-3-026-
32-II/16 i 02-26-3-026-33-II/16, svi od 30.3.2017. godine). 

Konkurencijsko vijeće je uvažilo molbu Podnosioca zahtjeva 
za odgodu usmene rasprave, zaprimljenu dana 04.04.2017. godine 
pod brojem 02-26-3-026-34-II/16, te je poziv za zakazivanje nove 
usmene rasprave dostavljen dana 06.04.2017. godine svim 
prethodno pozvanim strankama, (akti br. 02-26-3-026-35-II/16, 
02-26-3-026-36-II/16, 02-26-3-026-37-II/16 i 02-26-3-026-38-
II/16), nakon čega je od strane pozvanog svjedoka, "Zeos Eko 
sistem" d.o.o. Sarajevo, zaprimljena molba za ponovnu odgodu 
usmene rasprave (podnesak broj: 02-26-3-026-39-II/16 od 
17.04.2017. godine), ista uvažena od strane Konkurencijskog 
vijeća te upućeni pozivi za novi termin (akti br. 02-26-3-026-40-
II/16, 02-26-3-026-41-II/16, 02-26-3-026-42-II/16 i 02-26-3-026-
43-II/16). 

Usmena rasprava održana je dana 09.05.2017. godine u 
prostorijama Konkurencijskog vijeća, gdje su prisustvovale sve 
pozvane strane, a o čemu je sastavljen i Zapisnik s usmene 
rasprave broj: 02-26-3-026-44-II/16, koji je sastavni dio spisa. 

Na usmenoj raspravi Punomoćnik Podnosioca zahtjeva 
izjasnio se da u potpunosti ostaje kod navoda iz Zahtjeva, kao i 
predstavnik Ministarstva kod svog odgovora na zaključak o 
pokretanju postupka, s tim da je dodao da želi pojasniti problem 
koji se tiče pravnog statusa Podnosioca zahtjeva u smislu da bi 
pravna lica tj. privredna društva da bi dobila javno ovlaštenje 
upravljanja otpadom EEP, trebala biti registrovana u sudskom 
registru i u okviru registracije imati registrovanu djelatnost 
subjekta upisa pod šifrom 3811 i 3812, dok je sam Podnosioc 
zahtjeva registrovan za 40 ili 50 djelatnosti, te s toga ne stoji 
tvrdnja da u periodu važenja Pravilnika nije mogao obavljati 
privrednu djelatnost za koju je registrovan. Ministarstvo se također 
u uvodnoj izjavi izjasnilo da se u istom periodu niti jedan od 
proizvođača, uvoznika ili distributera, kao obveznika sistema, 
kojih ukupno ima 197, od čega 27 su podugovarači Podnosioca 
zahtjeva, a 170 drugog operatera, niti sakupljača, kojih u ovom 
sistemu ima 25, od čega samo 6 u ugovornom odnosu s 
Podnosiocem zahtjeva, kao ni sam drugi operater, nisu obratili 
Ministarstvu niti ukazali da je nastala bilo kakva šteta niti 
nemogućnost bavljenja ovom djelatnošću, jer šteta nije mogla ni 
nastati obzirom na ulogu operatera u posredovanju obezbjeđivanja 
zbrinjavanja otpada EEP, tako da Pravilnik nije mogao imati 
direktan finansijski uticaj na poslovanje Podnosioca Zahtjeva. 

Tokom usmene rasprave ukazala se potreba za dostavom 
dopunske dokumentacije od strane Podnosioca Zahtjeva, 
Ministarstva te Fonda, što im je voditelj postupka tokom usmene 
rasprave, naložio dostaviti u roku od pet dana. Isto je ispoštovano i 
traženo dostavljeno Konkurencijskom vijeću podnescima 
zaprimljenim pod br. 02-26-3-026-46-II/16 dana 12.05.2017.god., 
02-26-3-026-47-II/16 dana 12.05.2017.god. i 02-26-3-026-48-
II/16 dana 17.05.2017. godine, s tim da je Podnosilac zahtjeva 
imao obavezu istu traženu dokumentaciju dostaviti i Ministarstvu 
na izjašnjenje, što nije ispoštovano te mu je od strane 
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Konkurencijskog vijeća dana 26.05.2017. godine pod brojem: 02-
26-3-026-50-II/16, izdata opomena. 

U dokumentaciji dostavljenoj Konkurencijskom vijeću, 
Podnosilac zahtjeva je dostavio specifikaciju troškova ovog 
privrednog subjekta iz perioda važenja Pravilnika, u ukupnom 
iznosu od (..)**KM. 

5. Utvrđeno činjenično stanje i ocjena dokaza 

Konkurencijsko vijeće je nakon sagledavanja svih 
relevantnih činjenica, dokaza i dokumentacije dostavljene od 
strane stranaka u postupku, trećih lica te raspoloživih javnih 
podataka utvrdilo slijedeće: 

- privredni subjekt "Kim Tec Eko" d.o.o. Vitez, 
ovlašteni operater sistema za upravljanje električnim i 
elektronskim otpadom, Poslovni centar 96-2, 72250 
Vitez, upisan je u u sudski registar u Općinskom sudu 
u Travniku dana 10.6.2013. godine, pod brojem: 051-
0-Reg-13-000292, MBS:51-01-0043-13, JIB: 
4236576430009, sa osnivačkim kapitalom u iznosu od 
(..)**KM i 100% osnivačem privrednim subjektom 
"Kim Tec" d.o.o. Vitez, Poslovni Centar 96-2, 72250 
Vitez; 

- rješenjem suda o izmjeni podataka, broj:051-0-Reg-
13-000639 od 11.11.2013. godine, u sudski registar su 
upisane izmjene u učešću u kapitalu Podnosioca 
zahtjeva, kako slijedi: 2% učešće privrednog subjekta 
"Omega" d.o.o. Vitez, "Economic" d.o.o. Vitez 1%, 
"Fis" d.o.o. Vitez 2% i 95% "Kim Tec" d.o.o. Vitez; 

- da je privredni subjekt "Kim Tec Eko" d.o.o. Vitez, 
između ostale 92 djelatnosti, registrovan i za 
sakupljanje neopasnog i opasnog otpada; 

- Podnosiocu zahtjeva je dana 20.01.2014. godine od 
strane Ministarstva izdato rješenje o izdavanju dozvole 
operateru sistema za upravljanje otpadom EEP, 
broj:UPI 04/4-23-5-98/13-4AB, s rokom važenja od 
20.01.2014. godine do 31.12.2018. godine, s 
mogućnošću produženja za isti vremenski period 
ukoliko se ne promijene uslovi pod kojim je ista izdata, 
a gdje su uslovi za dobijanje dozvole za operatera 
sistema propisani Pravilnikom 87/12; 

- Na području Federacije BiH validnu dozvolu za 
operatera sistema za upravljanje otpadom EEP imaju 
dva privredna subjekta: "Zeos Eko sistem" d.o.o. 
Sarajevo, ul. Tvornička br. 3., 71210 Ilidža i 
Podnosilac zahtjeva, gdje prvi ima tržišno učešće 53%, 
a drugi 45% na utvrđenom relevantnom tržištu; 

- Tržišno učešće od 2% na ovom relevantnom tržištu 
ima i Fond osnovan kao neprofitabilna javna ustanova 
u svojstvu pravnog lica s pravima, obavezama i 
odgovornostima utvrđenim Zakonom o fondu za 
zaštitu okoliša Federacije ("Službene novine FBiH, 
broj: 33/03), drugim zakonima i Statutom Fonda, koji 
obavlja djelatnosti u vezi sa prikupljanjem sredstava, 
poticanjem i finansiranjem pripreme, provedbe i 
razvoja programa, projekata i sličnih aktivnosti u 
području očuvanja, održivog korištenja, zaštite i 
unapređivanja stanja okoliša i korištenja obnovljivih 
izvora energije; 

- Operateri sistema u skladu sa odredbama Pravilnika, 
Fondu dostavljaju godišnje izvještaje o upravljanju 
otpadom EEP, gdje nadalje Fond svoje detaljno 
elaborirano mišljenje o istom, dostavlja Ministarstvu 
na dalje razmatranje i postupanje, u smislu davanja 
finalnog mišljenja o radu operatera sistema gdje se 
može ali ne mora voditi mišljenjem Fonda; 

- Fond ima obavezu da u slučaju neispunjenja ciljeva 
propisanih Pravilnikom 87/12, operateru sistema izvrši 
obračun i naplatu naknade za neispunjenje ciljeva, kao 
i da obveznicima sistema (proizvođači, uvoznici i 
didtributeri) naplaćuje opštu naknadu te da onima koji 
se ne uključe u sistem jednog od operatera, naplati 
zapriječenu kaznenu naknadu, mnogo veću od one 
koju plaćaju obveznici uključeni u sistem; 

- Ministarstvo je 21.01.2016. godine donijelo Pravilnik 
kojim se stavlja van snage Pravilnik 87/12, gdje se čl. 
2., 3. i 4. Pravilnika, propisuju obaveze i rok za 
postupanje po istim za oba operatera sistema sa 
područja Federacije BiH, u smislu: dostavljanja 
izvještaja o ispunjavanju nacionalnih ciljeva za 2015. 
godinu radi utvrđivanja činjeničnog stanja, 
angažovanje vanjskog revizora i dostavljanje izvještaja 
Ministarstvu o izvršenoj reviziji poslovanja, prenos 
svih stečenih obaveza i svih namjenski neutrošenih 
sredstava na Fond do 31.3.2016. godine, osim iznosa 
koji se odnosi na osnivački kapital, te dostava svih 
podataka iz njihovih informacionih sistema u 
elektronskoj formi; 

- Podnosilac zahtjeva je tokom svog poslovanja uredno 
izvršavao sve svoje obaveze prema Ministarstvu u 
smislu podnošenja izvještaja, ispunjavanju ciljeva te je 
u trenutku donošenja Pravilnika imao važeću dozvolu 
za upravljanje otpadom, 28 prijavljenih obveznika u 
svom sistemu, 7 podugovarača koji se bave 
sakupljanjem, obrađivanjem, preradom i 
odstranjivanjem otpada EEP; 

- Podnosilac zahtjeva je, prema mišljenju Fonda o 
godišnjem izvještaju o upravljanju otpadom EEP za 
2015. godinu, u sistem uložio svega 35% sredstava od 
obračunatih naknada, što je izuzetno malo, s obzirom 
da prema procjeni Fonda, realan iznos potreban za 
reinvestiranje iznosi 60%, dok je cilj za sakupljanje 
otpada EEP Podnosilac zahtjeva premašio za 0,15% u 
istom periodu; 

- Podnosilac zahtjeva je prema dostavljenom Izvještaju 
revizije poslovanja od osnivanja do 31.03.2016. 
godine, u 2015. godini ostvario ukupan prihod od 
454.164,00 KM, sa ukupno dva zaposlena; 

- U skladu s Pravilnikom, Podnosilac zahtjeva je dana 
05.04.2015. i 04.08.2016. godine, dostavio Fondu 
Godišnji izvještaj za obračunsku 2015. godinu, te dana 
14.06.2016. godine aktom: 1000-127/16, dostavio 
Ministarstvu Izvještaj o izvršenoj reviziji poslovanja 
od osnivanja do 31.03.2016. godine; 

- Podnosilac Zahtjeva u dopuni istog od 12.11.2016. 
godine, podnesku zaprimljenom u Konkurencijskom 
vijeću pod brojem: 02-26-3-026-6-II/16, tvrdi da je u 
cjelosti ispunio obaveze propisane Pravilnikom, što 
kako navodi: "podrazumijeva i prijenos svih stečenih 
prava i obaveza na Fond"; 

- Fond aktima br: 01-06-1-52-238/2017 od 11.01.2017. 
god. i 01-06-1-56-264/17 od 16.01.2017. godine, 
izvještava Ministarstvo i potvrđuje da nije bilo prenosa 
stečenih obaveza kao ni namjenski neutrošenih 
sredstava sa operatera sistema na Fond, u Pravilnikom 
propisanom, tj. zakonski određenom roku, niti nakon 
toga; 

- Komisija za prijenos stečenih obaveza i finansijskih 
sredstava sa operatera sistema na Fond, imenovana od 
strane Ministarstva rješenjem broj: 04-23-296/16 od 
18.02.2016. godine, a u skladu s članom 5. Pravilnika, 
u svom izvještaju od 14.07.2016. godine, navodi da je 
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putem Ministarstva, operaterima sistema i Fondu, dana 
12.04.2016. godine, pod brojem: 04-23-296/16-1, 
uputila zahtjev za dostavu informacija o prenosu, i 
zahtjev da se komisiji omogući da izvrši pregled 
prenosa; 

- Podnosilac zahtjeva u svom odgovoru na gornji 
zahtjev Ministarstva (akt broj:1000-100/16 od 
23.05.2016. godine zaprimljen u Ministarstvu 
25.05.2016. godine pod brojem: 04-23-296/16-1) 
navodi da će se konačan iznos obaveza znati nakon 
izvještaja revizije, dok istovremeno u toku usmene 
rasprave izjavljuje da nisu upoznati da je komisija 
formirana niti su primili nikakav akt vezano za to; 

- Operater sistema "Zeos Eko sistem" d.o.o., dostavio je 
odgovor na predmetni zahtjev Ministarstva, da su u 
skladu s uputama sa sastanka održanog 17.02.2016. 
godine sa g-đom ministricom, nastavili sa radom; 

- U odgovoru Fonda navodi se da niko od operatera nije 
pokrenuo aktivnosti primopredaje; 

- Poslovni partneri Podnosioca zahtjeva, kojima je 
Konkurencijsko vijeće uputilo zahtjev za dostavom 
informacija, izjasnili su se da su u vrijeme važenja 
Pravilnika nastavili saradnju sa Podnosiocem zahtjeva, 
ugovor o poslovnoj saradnji nisu nikad ni raskidali, a 
nakon stavljanja van snage Pravilnika, po istom 
ugovoru nastavili saradnju, te da nije bilo spornih tj. 
neizmirenih obaveza prema Podnosiocu zahtjeva; 

- Operater sistema "Zeos Eko sistem" d.o.o., kao jedan 
od ukupno dva operatera sistema za upravljanje 
otpadom EEP na području Federacije BiH, sa većim 
tržišnim udjelom tj. većim brojem klijenata, nije imao 
odštetnih niti bilo kojih drugih zahtjeva prema 
nadležnim institucijama po pitanju donošenja 
Pravilnika; 

- Koordinaciono tijelo za upravljenje otpadom EEP, 
uspostavljeno Odlukom i Rješenjem Vlade Federacije 
BiH, je na sastanku od 27.10.2016. godine, zaključilo 
da će se primjena Pravilnika odnositi na period kada je 
isti bio na snazi tj. za ukupno 119 dana, kako u smislu 
naplaćivanja naknada od strane operatera sistema, tako 
i srazmjerno za dostizanje zadatih ciljeva za 2016. 
godinu, što procentualno iznosi 32,5%, na što nije bilo 
primjedbi od strane operatera sistema vezano za 
eventualne dodatne troškove u tom periodu; 

- Ministarstvo je svojim aktom broj: 04-23-1335/15 od 
10.01.2017. godine, podržalo i potvrdilo predhodno 
navedeni stav Koordinacionog tijela; 

- Operateri sistema su u periodu važenja Pravilnika vršili 
naplatu svojih starih potraživanja, nisu ispostavljali 
fakture klijentima od početka pa do novembra 2016. 
godine, kada je donesena odluka Koordinacionog tijela 
tj. Ministarstva, da se obračunava 32,5% naknade od 
obveznika; 

- Ministarstvu su u skladu s odredbama Zakona o 
upravljanju otpadom Federacije BiH (Službene novine 
Federacije BiH", br: 33/03 i 72/09) data zakonska 
ovlaštenja za provedbu Zakona o upravljanju otpadom 
i Ministarstvo je bilo dužno uređivati oblast 
upravljanja otpadom poštujući te odredbe; 

- Konkurencijsko vijeće je dana 08.02.2017. godine pod 
brojem: 01-26-7-006-1/17, zaprimilo zahtjev 
Ministarstva kojim se traži mišljenje o usklađenosti 
Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
upravljanju otpadom sa Zakonom o konkurenciji, te je 
dana 28.02.2017. godine pod brojem: 01-26-7-006-
2/17, donijelo pozitivno mišljenje. 

Član 4. stav (1) Zakona propisuje da su zabranjeni 
sporazumi, ugovori, pojedine odredbe sporazuma ili ugovora, 
zajednička djelovanja, izričiti i prešutni dogovori privrednih 
subjekata, kao i odluke i drugi akti privrednih subjekata koji za cilj 
i posljedicu imaju sprječavanje, ograničavanje ili narušavanje 
tržišne konkurencije na relevantnom tržištu, a koji se odnose na: 

a) direktno ili indirektno utvrđivanje kupovnih i 
prodajnih cijena ili bilo kojih drugih trgovačkih uslova; 

b) ograničavanje i kontrolu proizvodnje, tržišta, tehničkog 
razvoja ili ulaganja; 

c) podjelu tržišta ili izvora snabdijevanja; 
d) primjenu različitih uslova za identične transakcije sa 

drugim privrednim subjektima, dovodeći ih u 
nepovoljan položaj u odnosu na konkurenciju; 

e) zaključivanje takvih sporazuma kojima se druga strana 
uslovljava da prihvati dodatne obaveze koje po svojoj 
prirodi ili običajima u trgovini nisu u vezi sa 
predmetom sporazuma. 

Konkurencijsko vijeće, u predmetnom postupku nije moglo 
utvrditi da je donošenje Pravilnika imalo za cilj i posljedicu 
sprječavanje, ograničavanje ili narušavanje konkurencije na 
relevantnom tržištu, niti da isti predstavlja zabranjeni sporazum iz 
člana 4. stav (1) tačka b) Zakona, a na čiju povredu ukazuje 
Podnosilac zahtjeva. 

Konkurencijsko vijeće smatra da Pravilnik nije ograničio 
tržište u smislu da je proizveo posljedice na relevantnom tržištu iz 
razloga što je utvrđeno da se isti nije u potpunosti ni primjenjivao, 
obzirom da niti jedan od operatera sistema nije postupio u skladu s 
članom 3. Pravilnika, gdje je propisano da su operateri sistema za 
otpad EEP, dužni da sve stečene obaveze i sva namjenski 
neutrošena sredstava, osim iznosa koji se odnosi na osnivački 
kapital, prenesu na Fond do 31.03.2016. godine. 

Niti jedan od operatera nije ispunio obaveze propisane 
Pravilnikom, iako su od strane Ministarstva bili ispunjeni svi 
preduslovi da se isti ispoštuje, u smislu člana 4. Pravilnika, kojim 
je propisana obaveza Ministarstva o formiranju Komisije za 
prenos stečenih obaveza i finansijskih sredstava sa operatera 
sistema na Fond, što je ispoštovano donošenjem rješenja broj: 04-
23-296/16 od 18.02.2016. godine, a početak rada komisije 
argumentovan izvještajem upućenom Ministarstvu dana 
14.07.2016. godine. 

Stupanjem na snagu Pravilnika, dana 11.02.2016. godine, 
operaterima sistema bile su poznate sve propisane obaveze i 
rokovi za izvršenje istih, te se ne mogu uzeti u obzir argumenti 
Podnosioca zahtjeva da su čekali upute o prenosu ili 
implementaciji Pravilnika, jer istim, takvo nešto nije ni propisano. 

Dokazi i izjave oba operatera sistema, ukazuju na to da su i 
nakon donošenja Pravilnika, oba operatera nastavila sa radom kao 
društveno odgovorne firme, a po uputi samog Ministarstva sa 
sastanka iz februara 2016. godine, gdje su prisustvovali 
predstavnici oba operatera, Fonda i Ministarstva, te se ne može 
smatrati da je tržište bilo zatvoreno. 

Konkurencijsko vijeće je ocjenilo da je Podnosilac zahtjeva 
svoj zahtjev podnio iz razloga da se utvrdi kršenja člana 4. 
Zakona, kao i zahtjev za donošenje privremene mjere, jer 
pobijanim aktom, tj. donošenjem Pravilnika, kako tvrdi u zahtjevu, 
nastaju trajne i teške ekonomske posljedice po privredu BiH te 
ekologiju i očuvanje zaštite okoline, a da pri tom isto nije 
argumentovano obrazložio niti priložio dokaze koji potvrđuju da 
je do istih došlo, odnosno da je Pravilnik proizveo posljedice u 
smislu Zakona, tj. za cilj i posljedicu imao sprječavanje, 
ograničavanje ili narušavanje tržišne konkurencije na relevantnom 
tržištu. 

Dana 07.10.2016. godine, Ministarstvo je stavilo van snage 
Pravilnik, donošenjem Pravilnika o stavljanju van snage 
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Pravilnika o prestanku važenja pravilnika o upravljanju otpadom 
EEP ("Službene novine Federacije BiH", broj 79/16). 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u tački 1. dispozitiva ovog Rješenja. 

Konkurencijsko vijeće se u predmetnom postupku nije 
bavilo pitanjima izvan svoje nadležnosti propisanih članom 25. 
Zakona, niti pitanjima koja nisu obuhvaćena Zaključkom o 
pokretanju postupka broj: 02-26-3-026-9-II/16, koja prema tome 
nisu ni predmet odlučivanja u istom. 

6. Novčana kazna 

U smislu člana 49. stav (1) tačka a) Zakona, novčanom 
kaznom u iznosu najviše do 1% vrijednosti ukupnog godišnjeg 
prihoda privrednog subjekta, iz godine koja je prethodila godini u 
kojoj je nastupila povreda zakona, kaznit će se privredni subjekt, 
ako ne postupi po zahtjevu Konkurencijskog vijeća u smislu čl. 
33. i 35. Zakona, dostavljajući netačne ili pogrešne informacije ili 
ukoliko ne osiguraju potrebne informacije u zadatom roku. 

U svom Zahtjevu od 12.11.2016. godine, zaprimljenom pod 
brojem: 02-26-3-026-6-II/16, Podnosilac zahtjeva izjavljuje i tvrdi 
da je u potpunosti postupio u skladu s odredbama Pravilnika, dok 
prethodno pobrojani dokazi naprotiv potvrđuju suprotno, tj. da nije 
bilo prenosa stečenih obaveza kao ni namjenski neutrošenih 
sredstava sa Podnosioca zahtjeva na Fond, u Pravilnikom 
propisanom, tj. zakonski određenom roku, niti nakon toga, te s 
toga Konkurencijsko vijeće ovakvu izjavu i tvrdnju Podnosioca 
zahtjeva smatra dostavljanjem netačnih i pogrešnih informacija. 

Polazeći od ovih nesporno utvrđenih činjenica, 
Konkurencijsko vijeće je Podnosiocu zahtjeva izreklo novčanu 
kaznu u iznosu od 1.000,00 (jednahiljada) KM, što procentualno 
iznosi (..)**% ukupnog prihoda u 2015. godini, koji je iznosio 
(..)**KM, a prema dostavljenim finansijskim izvještajima 
Podnosioca zahtjeva. 

U slučaju da se izrečena novčana kazna iz tačke 2. 
dispozitiva ovog Rješenja ne uplati u navedenom roku ista će se 
naplatiti prisilnim putem, u smislu člana 47. Zakona, uz 
obračunavanje zatezne kamate za vrijeme prekoračenja roka, 
prema važećim propisima Bosne i Hercegovine. 

Prilikom određivanja visine novčane kazne koja je mnogo 
manja od visine koja je mogla biti izrečena u skladu s članom 49. 
Zakona, Konkurencijsko vijeće je imalo namjeru da upozori 
Podnosioca zahtjeva na obavezu poštivanja odredbi Zakona, 
uzimajući pri tome u obzir namjeru ovakvog postupanja i 
potencijalni uticaj i posljedicu istog na ishod predmetnog postupka 
tj. konačnu odluku Konkurencijskog vijeća. 

Budući da Podnosilac zahtjeva nije postupao u skladu s čl. 
33. i 35. Zakona, Konkurencijsko vijeće je odlučilo kao u tački 2. 
dispozitiva ovog Rješenja. 

7. Troškovi postupka 

Na usmenoj raspravi su stranke, u smislu člana 105. stav (4) 
Zakona o upravnom postupku, upoznate sa pravom i obavezom 
podnošenja zahtjeva za naknadu troškova. 

Članom 105. stav (1) Zakona o upravnom postupku 
("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 
53/16) je propisano da u pravilu svaka stranka snosi svoje 
troškove postupka, koji uključuju, između ostalih, i troškove za 
pravno zastupanje, a članom 105. stav (2) istog Zakona je 
propisano da kada u postupku učestvuju dvije ili više strana sa 
suprotnim interesima, strana koja je izazvala postupak, a na čiju je 
štetu postupak okončan, dužna je protivnoj stranci nadoknaditi 
opravdane troškove koji su nastali u postupku. 

Punomoćnik Podnosioca zahtjeva, advokat Tarik Potogija, je 
dana 11.5.2017. godine, Konkurencijskom vijeću podnio zahtjev 
zaprimljen pod brojem: 02-26-3-026-45-II/16, za naknadu 
troškova u ukupnom iznosu od (..)** KM. 

Konkurencijsko vijeće je odbilo zahtjev za naknadu troškova 
punomoćnika Podnosioca zahtjeva, obzirom da je Podnosilac 
zahtjeva predmetni postupak izazvao svojim djelovanjem i da je 
isti završen na njegovu štetu. S toga, Podnosilac zahtjeva ne 
ostvaruje pravo na naknadu troškova u smislu člana 105. stav (2) 
Zakona o upravnom postupku. 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u tački 3. dispozitiva ovog Rješenja. 

8. Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljena žalba. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema, 
odnosno objave ovog Rješenja. 

Broj 02-26-3-026-52-II/16 
7. juna 2017. godine 

Sarajevo
Predsjednik 

Ivo Jerkić, s. r.
 

 
Na temelju članka 25. stavak (1) točka e), članka 41. stav (1) 

tačka a), člana 42. stavak (1) točka a), a u svezi sa člankom 4. 
stavak (1) Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 
48/05, 76/07 i 80/09), u postupku pokrenutom na temelju Zahtjeva 
za pokretanje postupka gospodarskog subjekta "Kim Tec Eko" 
d.o.o. Vitez, ovlaštenog operatera sustava za upravljanje 
električnim i elektronskim otpadom, Poslovni centar 96-2, 72250 
Vitez, zastupanom po odvjetničkoj kancelariji Potogija, ul. Telali 
br. 10., 71000 Sarajevo, protiv Federalnog ministarstva okoliša i 
turizma, ul. Marka Marulića br. 2., 71000 Sarajevo, radi 
utvrđivanja postojanja zabranjenog sporazuma u smislu članka 4. 
stavak (1) točka b) Zakona o konkurenciji, Коnkurеnciјsko vijeće 
Bosne i Hercegovine nа 4. (četvrtoj) sјеdnici оdržаnоj dana 
07.06.2017. gоdinе, dоnijelo je 

RJEŠENJE 
1. Odbija se Zahtjev gospodarskog subjekta "Kim Tec Eko" 

d.o.o. Vitez, podnesen protiv Federalnog ministarstva 
okoliša i turizma Sarajevo radi utvrđivanja zabranjenog 
sporazuma u smislu članka 4. stavak (1) točka b) Zakona o 
konkurenciji, kao neutemeljen. 

2. Izriče se novčana kazna gospodarskom subjektu "Kim Tec 
Eko" d.o.o. Vitez, Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, u 
iznosu od 1.000,00 (jednatisuća) KM, u smislu članka 49. 
stavak (1) točka a) Zakona o konkurenciji, koju je dužan 
platiti u roku od 8 (osam) dana od dana primitka ovog 
Rješenja, i dostaviti na uvid dokaze o izvršenju. 

3. Odbija se zahtjev za naknadu troškova zastupanja 
gospodarskog subjekta "Kim Tec Eko" d.o.o. Vitez, 
Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, kao neutemeljen. 

4. Оvo Rješenje je konačno i bit će оbјаvljеno u "Službеnоm 
glаsniku BiH", Službеnim glаsilimа еntitеtа i Brčkо distriktа 
Bоsnе i Hеrcеgоvinе. 

Obrаzlоžеnjе 

Konkurencijskom vijeću Bosne i Hercegovine (daljnje u 
tekstu: Konkurencijsko vijeće) je dana 21.07.2016. godine od 
strane odvjetničke kancelarije Potogija iz Sarajeva, kao 
punomoćnika gospodarskog subjekta "Kim Tec Eko" d.o.o. Vitez, 
ovlaštenog operatera sustava za upravljanje električnim i 
elektronskim otpadom, Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez (daljnje 
u tekstu: Podnositelj zahtjeva), dostavljen zahtjev za pokretanje 
postupka za utvrđivanje zabranjenog sporazuma u smislu članka 4. 
Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 
80/09 - daljnje u tekstu: Zakon), uz zahtjev za donošenje 
privremene mjere (daljnje u tekstu: Zahtjev) protiv Ministarstva 
okoliša i turizma Federacije Bosne i Hercegovine, Marka Marulića 
2, 71000 Sarajevo (daljnje u tekstu: Ministarstvo), radi donošenja 
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Pravilnika o prestanku važenja Pravilnika o upravljanju otpadom 
od električnih i elektronskih proizvoda broj: 04-23-1335/15 od 
21.1.2016. god ("Službene novine Federacije BiH", broj 8/16 - 
daljnje u tekstu: Pravilnik). 

Konkurencijsko vijeće je dana 08.09.2016. godine, 
Podnositelj zahtjeva dostavilo Zahtjev za dopunu istog u smislu 
preciziranja odredbi članka 4. Zakona, a na koje se povrede 
predmetnim zahtjevom ukazuje, što je Podnositelj zahtjeva 
dostavio 15.09.2016. godine, gdje je precizirana povreda članka 4. 
točka b) Zakona, te dostavljena urgencija za donošenje privremene 
mjere, jer pobijanim aktom, kako tvrdi Podnositelj zahtjeva, 
nastaju trajne i teške ekonomske posljedice po privredu BiH te 
ekologiju i očuvanje zaštite okoline, jer skupljanje, odlaganje i 
zbrinjavanje elektroničkog i elektronskog otpada niko ne vrši zbog 
pravnog vakuma prouzrokovanog nezakonitim radnjama. 

Uzevši u obzir da je dana 07.10.2016. godine objavljen 
Pravilnik o stavljanju van snage Pravilnika o prestanku važenja 
pravilnika o upravljanju otpadom od električnih i elektronskih 
proizvoda ("Službene novine Federacije BiH", broj79/16) odnosno 
da je isti 15.10.2016. godine stupio na snagu, Konkurencijsko 
vijeće je aktom 02-26-3-026-3-II/16 od 18.10.2016. godine, 
pozvalo Podnositelja zahtjeva na izjašnjenje da li odustaje od 
predmetnog zahtjeva ili ima neki drugi pravni temelj za isti. 

Podnositelj zahtjeva je podneskom od 27.10.2016. godine, 
zaprimljenim dana 31.10.2016. godine pod brojem: 02-26-3-026-
4-II/16 dostavio traženo, te se izjasnio da ostaje kod predmetnog 
zahtjeva za pokretanje postupka za utvrđivanje zabranjenog 
sporazuma, dok odustaje od zahtjeva za donošenje privremene 
mjere, a pravni temelj za pokretanje postupka nalazi u činjenici da 
se radilo o zabranjenom sporazumu te da je u razdoblju dok je 
pravilnik bio na snazi, podnositelju zahtjeva i njegovim 
ugovornim partnerima nanesena izravna materijalna šteta. 

Konkurencijsko vijeće je dana 02.11.2016. godine aktom 
broj: 02-26-3-026-5-II/16, zatražilo da Podnositelj zahtjeva 
dostavi podatke i popratnu dokumentaciju o tome da li je postupio 
po spornom Pravilniku, šta je konkretno ustupljeno Fondu 
postupajući po Pravilniku, te na koji način i u kojoj mjeri je u 
periodu važenja istog, nanesena materijalna šteta Podnositelju 
zahtjeva. 

Podnositelj zahtjeva je putem punomoćnika dostavio dopunu 
zahtjeva od 11.11.2016. godine, koju je Konkurencijsko vijeće 
zaprimilo dana 12.11.2016. godine pod broj: 02-26-3-026-6-II/16, 
gdje navodi slijedeće: 

- u potpunosti i u propisanom roku (do 31.03.2016. 
god.) je postupio po Pravilniku, izradio izvješće o 
ispunjavanju nacionalnih ciljeva i isti dostavio 
ministarstvu i Fondu (kopija dostavljena i 
Konkurencijkom vijeću); 

- urađeno je revizorsko izvješće i dostavljen 
Ministarstvu (kopija dostavljena i Konkurencijskom 
vijeću); 

- izvršen prijenos svih stečenih prava i obveza na Fond; 
- da je Podnositelju zahtjeva u razdoblju važenja 

spornog Pravilnika (razdoblje od 8 mjeseci) nanesena 
materijalna šteta u iznosu od  1(..)**KM, specificirana 
po stavkama. 

Nakon kompletiranja Zahtjeva, Konkurencijsko vijeće je 
dana 20.12.2016. godine, Podnositelju zahtjeva izdalo, pod 
brojem: 02-26-3-026-7-II/16, Potvrdu o primitku kompletnog i 
urednog Zahtjeva, u smislu članka 28. stavak (3) Zakona o 
konkurenciji, te na svojoj 136. sјеdnici оdržаnој dana 21.12.2016. 
gоdinе, dоnijelo Zaključak o pokretanju postupka protiv 
Ministarstva, radi utvrdjivanja postojanja zabranjenog sporazuma 
u smislu ograničavanja tržišta (akt broj: 02-26-3-026-9-II/16). 

                                                                 
1 (..)** podatak predstavlja poslovnu tajnu 

1. Stranke u postupku 

Stranke u postupku su gospodarski subjekt "Kim Tec Eko" 
d.o.o. Vitez, ovlašteni operater sustava za upravljanje električnim i 
elektronskim otpadom, Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, upisan 
u Općinskom sudu u Travniku dana 10.6.2013. godine, pod 
brojem: 051-0-Reg-13-000292, MBS:51-01-0043-13, JIB: 
4236576430009, kao Podnositelj zahtjeva i Federalno 
ministarstvo okoliša i turizma, ul. Marka Marulića br. 2, 71000 
Sarajevo, kao stranka protiv koje se postupak pokreće. 

2. Pravni okvir predmetnog postupka 

Konkurencijsko vijeće je tijekom postupka primjenilo 
odredbe Zakona, Odluke o utvrđivanju mjerodavnog tržišta 
("Službeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), te odredbe Zakona o 
upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 
88/07, 93/09 i 41/13), u smislu odredbi članka 26. Zakona, Zakona 
o upravljanju otpadom ("Službene novine Federacije BiH", br. 
33/03 i 72/09) te Zakona o zaštiti okoliša ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 33/03 i 38/09). 

3. Mjerodavno tržište 

Sukladno članku 3. Zakona i čl. 4. i 5. Odluke o utvrđivanju 
mjerodavnog tržišta, mjerodavno tržište se određuje kao tržište 
određenih proizvoda koji su predmet obavljanja djelatnosti 
gospodarskih subjekata na određenom zemljopisnom području. 

Prema odredbi članka 4. Odluke o utvrđivanju mjerodavnog 
tržišta u proizvodnom smislu, mjerodavno tržište obuhvata sve 
proizvode i/ili usluge koje potrošači i/ili korisnici smatraju 
međusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uvjetima, imajući u 
vidu naročito njihove bitne značajke, kvalitetu, uobičajenu 
namjenu, način uporave, uvjete prodaje i cijene. 

Prema odredbi članka 5. Odluke o utvrđivanju mjerodavnog 
tržišta, mjerodavno tržište u zemljopisnom smislu obuhvata cijelu 
ili dio teritorija Bosne i Hercegovine na kojoj gospodarski subjekt 
djeluje u prodaji i/ili kupovini mjerodavnog proizvoda pod 
jednakim ili dovoljno ujednačenim uvjetima i koji to tržište bitno 
razlikuje od uvjeta tržišne konkurencije na susjednim 
zemljopisnim tržištima. 

U smislu navedenog, Konkurencijsko vijeće je za 
mjerodavno tržište predmetnog postupka utvrdilo tržište 
upravljanja otpadom od električnih i elektronskih proizvoda na 
teritoriju Federacije Bosne i Hercegovine. 

4. Postupak po Zaključku o pokretanju postupka 

Konkurencijsko vijeće je dana 26.12.2016. godine aktom 
broj: 02-26-3-026-10-II/16, a sukladno članku 33. stavak (1) 
Zakona, dostavilo predmetni zaključak o pokretanju postupka 
Ministarstvu na odgovor, te zatražilo mjerodavnu dokumentaciju 
potrebnu u postupku, što je ispoštovano u zadanom roku, a u 
odgovoru Ministarstva broj 04-23-1335/15 od 16.01.2017. godine 
koji je zaprimljenom dana 17.01.2017. godine pod brojem 02-26-
3-026-11-II/16, u bitnom je navedeno slijedeće: 

- razlozi za donošenje predmetnog Pravilnika su rezultat 
sveobuhvatne analize ekspertne grupe, koja je 
pokazala brojne pravne i funkcionalne manjkavosti 
sustava upravljanja otpadom od električnih i 
elektronskih proizvoda (daljnje u tekstu: otpad EEP), 
radi kojih se Pravilnik o upravljanju otpadom od 
električnih i elektronskih proizvoda ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 87/12 - daljnje u tekstu: 
Pravilnik 87/12) morao staviti van snage; 

- Pravilnikom 87/12, koji je stavljen van snage 
donošenjem predmetnog Pravilnika, bilo je uređeno 
davanje javnih ovlasti operaterima sustava za 
naplaćivanje naknada od obveznika sistema, bez 
pravnog uporišta za isto u Zakonu o upravljanju 
otpadom Federacije BiH ("Službene novine Federacije 
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BiH", br. 33/03 i 72/09), a gdje je istovremeno 
Zakonom o upravi ("Službeni glasnik BiH", br.32/2 i 
102/9) člankom 22. propisano da je prijenos javnih 
ovlaštenja moguće izvršiti samo putem zakona, te bi u 
slučaju da neko od obveznika sstava ne plati svoju 
obvezu preko operatera sustava ili ga nema, pa ospori 
plaćanje naknade, prema dosadašnjoj sudskoj praksi, 
nadležni sud tu naknadu ukinuo; 

- naplaćene naknade, kao isključivi prihod operatera 
sustava, moraju biti utrošene na dostizanje precizno 
zadanih godišnjih ciljeva sakupljanja otpada EEP i 
razvitak odgovarajuće infrastrukture na području 
Federacije BiH, što se ne može uistinu provjeriti iz 
razloga što tržišna i okolišna inspekcija Federalne 
uprave za inspekcijske poslove odbija da vrši 
inspekcijski nadzor predviđen Pravilnikom 87/12, s 
obrazloženjem da to nije propisano i precizirano 
Zakonom o upravljanju otpadom, a pitanje ulaganja u 
infrastrukturu je još slabija točka Pravilnika 87/12, 
gdje je trošenje javnih sredstava prepušteno 
operaterima sustava na svojevoljno neograničeno 
trošenje bez ikakvih sankcija, iz razloga što 
Pravilnikom 87/12 nije predviđena mogućnost 
oduzimanja tih javnih ovlasti, ukoliko operater sustava 
posluje kršeći elementarna pravila na kojima bi trebao 
da funkcionira ovaj operativni sustav; 

- operatere sustava mogu osnivati samo obveznici 
sistema kao gospodarska društva sukladno Zakonu o 
gospodarskim društvima Federacije BiH ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 81/15), koja sukladno 
Pravilniku 87/12 u svojim statutima moraju deklarirati 
neprofitnost, kako bi dobili dozvolu Ministarstva, što 
je opet pravna kontradiktornost, jer se gospodarska 
društva osnivaju prvenstveno radi stjecanja dobiti; 

- sukladno Pravilniku 87/12, operateri sustava su samo 
administrativni posrednici između Ministarstva i 
obveznika sustava, zaduženi za primarno postizanje 
zadanih ciljeva za sakupljanje i recikliranje otpada 
EEP, te imaju ključnu ulogu za opće društveno 
odgovorno ponašanje, gdje će se sustav odvijati na 
održiv i harmoniziran način tako da svi oni koji 
upravljaju otpadom sa tržišta Federacije BiH, imaju 
ravnopravnu priliku za razvitak i jačanje materijalno 
tehničke osnove sustava, na transparentan i tržišno 
orijentiran način, što ovdje nije slučaj, obzirom da 
operateri sustava odabir prave po sopstvenoj volji, jer u 
Pravilniku 87/12 ne postoji odredba vezano za 
oduzimanje dozvole operateru u slučaju kršenja ovog 
načela; 

- ukoliko bi pak Ministarstvo iz prethodno navedenih 
razloga oduzelo dozvolu operaterima bez pravnog 
uporišta, upustilo bi se u sudski spor s potpuno 
neizvjesnim ishodom, a obveznici sustava imali jedinu 
mogućnost plaćanja zapriječenih značajno uvećanih 
naknada Fondu za zaštitu okoliša Federacije BiH 
(daljnje u tekstu: Fond), što bi se negativno odrazilo na 
njihovo poslovanje i konkurentnost; 

- ova situacija opterećenosti plaćanja naknada izravno 
utječe na konkurentnost obveznika sustava samo sa 
područja Federacije BiH, posebno na širem prostoru 
jedinstvenog tržišta BiH, obzirom da ovakav sustav i 
obaveze plaćanja naknada ne postoje u Republici 
Srpskoj niti u Distriktu Brčko; 

- da se Pravilnikom 87/12, u kom se u najkraćem 
konstatira pravna nekonzistentnost, neučinkovitost i 
nemogućnost kontrole sveobuhvatnog sustava, 

spriječava, ograničava i narušava tržišna konkurencija 
na tržištu upravljanja otpadom EEP na teritoriju 
Federacije BiH, što predstavlja zabranjeni sporazum u 
smislu članka 4.stavak (1) točka b) Zakona, te se i 
Konkurencijsko vijeće ovom prilikom poziva da isti 
proglasi ništavnim; 

- iz svih predhodno pobrojanih razloga, Ministarstvo je 
sukladno svojim nadležnostima donijelo predmetni 
Pravilnik sa odgovarajućim prelaznim rješenjem, gdje 
se istovremeno pristupilo izradi nove legislative, kako 
bi se prevazišli identificirani problemi, te u tu svrhu 
urađen Zakon o izmjenama i dopunama zakona o 
upravljanju otpadom (nacrt zakona usvojen na 
Parlamentu Federacije BiH), koji će biti kvalitetno 
uporište za donošenje tri uredbe od strane Vlade 
Federacije BiH, te potom izrade i samog pravilnika za 
posebne kategorije otpada, gdje spada i otpad EEP 

- Ministarstvo je nakon saznanja o pokretanju 
predmetnog postupka pred Konkurencijskim vijećem, 
u oktobru mjesecu 2016. godine vratilo na snagu 
Pravinik 87/12 donošenjem Pravilnika o stavljanju van 
snage Pravilnika o upravljanju otpadom od električnih 
i elektronskih proizvoda ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 79/16 - u daljnjem tekstu Pravilnik 79/16) 
samo zbog izbjegavanja potencijalnih sankcija od 
strane Konkurencijskog vijeća i daljeg sporenja na 
Sudu BiH, mada je Ured za zakonodavstvo i 
usklađenost sa propisima EU Vlade Federacije BiH 
dao negativno mišljenje za ponovno vraćanje na snagu 
Pravilnika 87/12; 

- Ministarstvo tvrdi da je Podnositelj zahtjeva u istom 
potpuno paušalno i netočno naveo da su u razdoblju 
važenja Pravilnika nastale trajne i teške ekonomske 
posljedice po gospodarstvo BiH, ekologiju i očuvanje 
zaštite okoline zbog pravnog vakuma, jer je za 
gospodarstvo BiH, posebno za Federaciju BiH mnogo 
manja šteta da ovakav sustav ne postoji, odnosno da se 
uredi učinkovitiji i tržišno orjentirani sustavom 
izradom nove legislative (prema izjavi pomoćnice 
ministra za ekologiju u Ministrastvu za prostorno 
uređenje, građevinarstvo i ekologiju Republike Srpske 
sa 40. sasatanka Međuentitetskog tijela za okoliš BiH 
od 21.7.2016. godine ovaj sustav za upravljanje 
otpadom EEP putem ovlaštenih operatera ne postoji u 
Brčko Distriktu ni u Republici Srpskoj, niti će ga 
uspostavljati, poučeni lošim iskustvom u Federaciji 
BiH); 

- Koordinaciono tijelo za upravljanje otpadom EEP, na 
jednom od sastanaka zaključilo je da će se primjena 
Pravilnika odnositi na razdoblje od 119 dana koliko je 
bio na snazi, kako u smislu naplaćivanja naknada od 
strane operatera sustava, tako i srazmjerno za 
dostizanje zadatih ciljeva za 2016.godinu što 
procentualno iznosi 32,5%, na što nije bilo primjedbi 
operatera sustava niti samog Podnositelja zahtjeva 
vezano za eventualne dodatne troškove upravljanja 
otpadom nastale u tom razdoblju: 

- Odštetni zahtjev Podnositelja zahtjeva u iznosu od 
(..)**KM je moralno, pravno i ekonomski neodrživ, 
što ujedno pokazuje koliko javnih sredstava obveznika 
sustava iz Federacije BiH, Podnositelj zahtjeva troši na 
sopstvene troškove i dvoje ili troje uposlenika, a pri 
tom je deklarativno neprofitan, te bez ikakvih 
ograničenja umjesto investiranja javnih sredstava u 
sustav, troši ista samovoljno, što je upravo jedna od 
apsurdnih strana ovog sustava; 
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- Operateri sustava su prama odredbama Pravilnika bili 
u obvezi da sve stečene obveze i sva namjenski 
neutrošena sredstva prebace do 31.1.2016. godine u 
Fond, kako bi se ovaj neodrživi sustav završio na 
najbezbolniji način, a što prema izvješću Fonda 
broj:01-06-1-56-264/17 od 16.1.2017. godine, nijedan 
od operatera nije izvršio, mada je Podnositelj zahtjeva 
obmanuo Konkurencijsko vijeće da je to s njegove 
strane urađeno; 

- Podnositelj zahtjeva je aktom broj:1000-224/16 od 
5.12.2016. godine pored izravnog traženja oslobađanja 
od nastalih obveza prema Fondu tražio od Ministarstva 
donošenje određenih izmjena i dopuna Pravilnika 
87/12 sa pravnim retroaktivnim dejstvom, što je 
potpuno pravno neprihvatljivo, jer bi se stvorila 
neravnopravnost na tržištu samim tim što je jedan broj 
obveznika završio svoju obvezu po jednim odredbama, 
a drugi koji je izbjegavao uključivanje u sustav i kršio 
odredbe Pravilnika, to uradio naknadno i to po puno 
povoljnijim uvjetima za isto obračunsko razdoblje; 

- Ministarstvo smatra da je Konkurencijsko vijeće 
svojim prethodnim uključivanjem u problematiku 
upravljanja ambalažom i ambalažnim otpadom 
donošenjem rješenja broj: 06-26-3-007-36 -II/16 od 
14.07.2016. godine, izravno i neizravno zaštitilo 
neodrživ, pravno nekonzistentan, neučinkovit, 
netržišan i netransparentan sustav, te ovom prilikom 
apelira na Konkurencijsko vijeće da se izbjegne 
pogrešno postupanje, zahtjev Podnositelja odbaci, isti 
kazni za namjerno davanje nepotpunih, netočnih i 
obmanjujućih informacija, a Pravilnik 87/12 stavi van 
snage. 

Nakon zaprimljenog odgovora Ministarstva na Zaključak o 
pokretanju postupka, Konkurencijsko vijeće je aktom broj: 02-26-
3-026-12-II/16 od 30.01.2017. godine, zatražilo dostavu podataka 
i mjerodavne dokumentacije u svezi sa izvršenim obvezama 
Ministarstva sukladno članku 5. Pravilnika, te napomenu o 
dostavljanju nacrta i prijedloga zakona Konkurencijskom vijeću 
na mišljenje o usklađenosti sa Zakonom, nakon čega je 
Ministarstvo dostavilo svoj akt broj 04-23-1335/15 od 07.02.2017. 
godine, koji je zaprimljen dana 10.02.2017. godine, pod brojem: 
02-26-3-026-25-II/16, u kojem navodi da je sukladno članku 5. 
Pravilnika, dana 18.02.2016. godine donijelo rješenje broj: 04-23-
296/16 o imenovanju komisije za prijenos stečenih obveza i 
financijskih sredstava sa operatera sustava na Fond, a ista je o 
svom radu sačinila izvješće u kom navodi da nijedan od operatera 
nije započeo proces primopredaje, što svojim dopisom potvrđuje i 
Fond. 

4.1. Prikupljanje podataka od trećih osoba 

Konkurencijsko vijeće je sukladno članku 35. Zakona, a u 
svrhu provođenja predmetnog postupka dana 30.1.2017. godine, 
uputilo zahtjev za dostavljanje podataka i mjerodavne 
dokumentacije za 6 poslovnih partnera Podnositelja zahtjeva, 
odabranih metodom slučajnog uzorka, vezano za raskid ugovora 
sa podnositeljem zahtjeva, ispunjavanje nastalih obveza, 
ispostavljanje faktura, izvršavanje obveza kao obveznika sustava, 
a sve u razdoblju važenja Pravilnika, izvršavanje obveza nakon 
stavljanja van snage Pravilnika, te nastavak suradnje sa 
Podnositeljem zahtjeva (akti br. 02-26-3-026-15-II/16, 02-26-3-
026-16-II/16, 02-26-3-026-25-II/16, 02-26-3-026-17-II/16, 02-26-
3-026-18-II/16, 02-26-3-026-19-II/16 i 02-26-3-026-20-II/16). 

Pod brojem 02-26-3-026-13-II/16 od 30.1.2017. godine i 
drugom operateru na području Federacije BiH, gospodarskom 
subjektu "Zeos Eko sistem" d.o.o., ul. Tvornička br. 3., 71210 
Ilidža, upućen je zahtjev za dostavu podataka o poduzetim 

radnjama u smislu odredbi Pravilnika, o eventualnim posljedicima 
donošenja istog, te o nastavku poslovanja nakon stavljanja van 
snage Pravilnika, nakon čega je dana 10.2.2017. godine 
Konkurencijsko vijeće pod brojem: 02-26-3-026-26-II/16 
zaprimilo odgovor u kom se navodi: 

- nakon stupanja na snagu Pravilnika, donesena je 
odluka društva da se potpiše sporazumni raskid 
ugovora o radu sa svim uposlenicima (troje uposlenika 
i direktor), jer je društvo prestalo vršiti temeljnu 
djelatnost u koju svrhu je osnovano, i automatizmom 
izgubilo dozvolu operatera sustava; 

- sukladno odredbama Pravilnika sačinjeno je 
financijsko izvješće o provedenoj reviziji, te izvješće o 
radu društva i sve dostavljeno Ministarstvu, s tim da 
nije urađen prijenos obveza i neutrošenih sredstva, iz 
razloga što nisu dobili konkretnu uputu od formirane 
komisije za prijenos istih; 

- imenovana je kontakt osoba za suradnju sa UNDP, 
Ministarstvom i svim sudionicima sustava na 
donošenju novih provedbenih propisa iz ove oblasti, te 
urađena studija izvodljivosti postavljanja reciklažnog 
centra u BiH, i na taj način financirani tekući troškovi 
društva u razdoblju važenja Pravilnika; 

- i nakon stupanja na snagu Pravilnika, a sukladno 
uputama Ministarstva, društvo je u svojstvu društveno 
odgovorne firme dalje nastavilo raditi na preuzimanju, 
izvozu opasnog otpada i podizanju svijesti društvene 
zajednice; 

- nakon stavljanja van snage Pravilnika te donošenjem 
Odluke koordinacionog tijela za praćenje i 
implementaciju Pravilnika, društvo je svojim 
klijentima ispostavilo fakture u iznosu od 32,5% od 
ukupno plasirane količine na tržištu Federacije BiH, i 
svoje obveze sakupljanja definirale u istom procentu. 

Poslovni partneri Podnositelja zahtjeva, kojima je 
Konkurencijsko vijeće uputilo zahtjeve za dostavu informacija i 
podataka, u svojim uredno dostavljenim odgovorima navode da 
ugovori o suradnji sa Podnositeljem zahtjeva u razdoblju važenja 
Pravilnika nisu bili formalno raskinuti, niti su njihove obveze kao 
obveznika sustava izvršavali preko Fonda, sve obveze po 
ispostavljenim fakturama su uredno izmirene prema Podnositelju 
zahtjeva, a suradnja nastavljena po istom ugovoru nakon stavljanja 
van snage Pravilnika (podnesci br: 02-26-3-026-21-II/16 od 
8.2.2017. god., 02-26-3-026-22-II/16 od 9.2.2017. god., 02-26-3-
026-23-II/16 i 02-26-3-026-24-II/16 od 10.2.2017. god., 02-26-3-
026-28-II/16 od 13.2.2017. god.). 

Konkurencijsko vijeće je dana 13.02.2017. godine pod 
brojem: 02-26-3-026-29-II/16 na temelju dostavljenog zahtjeva, 
zaprimilo odgovor Fonda broj 01-09-12-29-697/2017 od 
10.02.2017. godine u kom se navodi: 

- da su temeljem Pravilnika operateri sustava (2 
operatera) imali 2 obveze prema Fondu: dostaviti 
godišnje izvješće za 2015. godinu do ožujka 2016. 
godine, što je ispoštovano, i prenijeti sve stečene 
obveze i namjenski neutrošena sredstva na Fond do 
31.3.2016. godine, što operateri nisu ispoštovali; 

- Ministarstvo je 21.04.2016. godine aktom br.04-
23296/16-1 obavijestilo Fond da je formirana Komisija 
za prijenos stečenih obveza i financijskih sredstava 
(daljnje u tekstu: komisija), te da je potrebno da Fond 
dostavi podatke o prijenosu i omogući komisiji 
pregled, gdje nakon toga Fond aktom: 01-06-3-264-
1091/16 od 28.4.2016. godine informira Ministarstvo 
da su spremni pokrenuti aktivnosti preuzimanja, u 
trenutku kada komisija i Ministarstvo budu završili 
svoje obveze i budu u mogućnosti izvršiti 
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primopredaju, te Ministarstvu dostavlja mišljenje na 
izvješće operatera sustava; 

- da Fond nikad nije informiran od strane Ministarstva 
niti komisije, da su završene aktivnosti koje su bili 
obvezni provesti, nije mu dostavljeno izvješće 
komisije o zatečenim obvezama i financijskim 
sredstvima koja trebaju biti prenijeta sa operatera 
sustava na Fond, te nije imao osnove ni za kakve 
aktivnosti prijenosa niti je izvršena bilo kakva 
primopredaja od strane operatera sustava, o čemu 
informira Ministarstvo dostavljanjem akta broj: 01-06-
1-56-264/2017 dana 16.1.2017. godine. 

4.2. Usmena rasprava 

Nakon uvida u prikupljenu dokumentaciju, Konkurencijsko 
vijeće je ocijenilo da se smatra korisnim održati usmenu raspravu, 
te je sukladno članku 39. Zakona, na istu pozvan Podnositelj 
zahtjeva, stranka protiv koje se vodi postupak, te gospodarski 
subjekt "Zeos Eko sistem" d.o.o. Sarajevo i Fond u svojstvu 
svjedoka (akti broj: 02-26-3-026-30-II/16, 02-26-3-026-31-II/16, 
02-26-3-026-32-II/16 i 02-26-3-026-33-II/16, svi od 30.3.2017. 
godine). 

Konkurencijsko vijeće je uvažilo molbu Podnositelja 
zahtjeva za odgodu usmene rasprave, zaprimljenu dana 
04.04.2017. godine pod brojem 02-26-3-026-34-II/16, te je poziv 
za zakazivanje nove usmene rasprave dostavljen dana 06.04.2017. 
godine svim prethodno pozvanim strankama, (akti br. 02-26-3-
026-35-II/16, 02-26-3-026-36-II/16, 02-26-3-026-37-II/16 i 02-
26-3-026-38-II/16), nakon čega je od strane pozvanog svjedoka, 
"Zeos Eko sistem" d.o.o. Sarajevo, zaprimljena molba za ponovnu 
odgodu usmene rasprave (podnesak broj: 02-26-3-026-39-II/16 od 
17.04.2017. godine), ista uvažena od strane Konkurencijskog 
vijeća te upućeni pozivi za novi termin (akti br. 02-26-3-026-40-
II/16, 02-26-3-026-41-II/16, 02-26-3-026-42-II/16 i 02-26-3-026-
43-II/16). 

Usmena rasprava održana je dana 09.05.2017. godine u 
prostorijama Konkurencijskog vijeća, gdje su prisustvovale sve 
pozvane strane, a o čemu je sastavljen i Zapisnik s usmene 
rasprave broj: 02-26-3-026-44-II/16, koji je sastavni dio spisa. 

Na usmenoj raspravi Punomoćnik Podnositelja zahtjeva 
izjasnio se da u potpunosti ostaje kod navoda iz Zahtjeva, kao i 
predstavnik Ministarstva kod svog odgovora na zaključak o 
pokretanju postupka, s tim da je dodao da želi pojasniti problem 
koji se tiče pravnog statusa Podnositelja zahtjeva u smislu da bi 
pravne osobe tj. gospodarska društva da bi dobila javno ovlaštenje 
upravljanja otpadom EEP, trebala biti registrirana u sudskom 
registru i u okviru registracije imati registriranu djelatnost subjekta 
upisa pod šifrom 3811 i 3812, dok je sam Podnositelj zahtjeva 
registriran za 40 ili 50 djelatnosti, te s toga ne stoji tvrdnja da u 
razdoblju važenja Pravilnika nije mogao obavljati gospodarsku 
djelatnost za koju je registriran. Ministarstvo se također u uvodnoj 
izjavi izjasnilo da se u istom razdoblju niti jedan od proizvođača, 
uvoznika ili distributera, kao obveznika sustava, kojih ukupno ima 
197, od čega 27 su podugovarači Podnositelja zahtjeva, a 170 
drugog operatera, niti sakupljača, kojih u ovom sustavi ima 25, od 
čega samo 6 u ugovornom odnosu s Podnositelja zahtjeva, kao ni 
sam drugi operater, nisu obratili Ministarstvu niti ukazali da je 
nastala bilo kakva šteta niti nemogućnost bavljenja ovom 
djelatnošću, jer šteta nije mogla ni nastati obzirom na ulogu 
operatera u posredovanju obezbjeđivanja zbrinjavanja otpada 
EEP, tako da Pravilnik nije mogao imati izravan financijski utjecaj 
na poslovanje Podnositelja Zahtjeva. 

Tijekom usmene rasprave ukazala se potreba za dostavom 
dopunske dokumentacije od strane Podnositelja Zahtjeva, 
Ministarstva te Fonda, što im je voditelj postupka tijekom usmene 
rasprave, naložio dostaviti u roku od pet dana. Isto je ispoštovano i 

traženo dostavljeno Konkurencijskom vijeću podnescima 
zaprimljenim pod br. 02-26-3-026-46-II/16 dana 12.05.2017. god., 
02-26-3-026-47-II/16 dana 12.05.2017. god. i 02-26-3-026-48-
II/16 dana 17.05.2017. godine, s tim da je Podnositelj zahtjeva 
imao obvezu istu traženu dokumentaciju dostaviti i Ministarstvu 
na izjašnjenje, što nije ispoštovano te mu je od strane 
Konkurencijskog vijeća dana 26.05.2017. godine pod brojem: 02-
26-3-026-50-II/16, izdana opomena. 

U dokumentaciji dostavljenoj Konkurencijskom vijeću, 
Podnositelj zahtjeva je dostavio specifikaciju troškova ovog 
gospodarskog subjekta iz razdoblja važenja Pravilnika, u 
ukupnom iznosu od (..)**KM. 

5. Utvrđeno činjenično stanje i ocjena dokaza 

Konkurencijsko vijeće je nakon sagledavanja svih 
mjerodavnih činjenica, dokaza i dokumentacije dostavljene od 
strane stranaka u postupku, trećih osoba te raspoloživih javnih 
podataka utvrdilo slijedeće: 

- gospodarski subjekt "Kim Tec Eko" d.o.o. Vitez, 
ovlašteni operater sustava za upravljanje električnim i 
elektronskim otpadom, Poslovni centar 96-2, 72250 
Vitez, upisan je u u sudski registar u Općinskom sudu 
u Travniku dana 10.6.2013. godine, pod brojem: 051-
0-Reg-13-000292, MBS:51-01-0043-13, JIB: 
4236576430009, sa osnivačkim kapitalom u iznosu od 
(..)**KM i 100% osnivačem gospodarskim subjektom 
"Kim Tec" d.o.o. Vitez, Poslovni Centar 96-2, 72250 
Vitez; 

- rješenjem suda o izmjeni podataka, broj:051-0-Reg-
13-000639 od 11.11.2013. godine, u sudski registar su 
upisane izmjene u udjelu u kapitalu Podnositelja 
zahtjeva, kako slijedi: 2% udjela gospodarskog 
subjekta "Omega" d.o.o. Vitez, "Economic" d.o.o. 
Vitez 1%, "Fis" d.o.o. Vitez 2% i 95% "Kim Tec" 
d.o.o. Vitez; 

- da je gospodarski subjekt "Kim Tec Eko" d.o.o. Vitez, 
između ostale 92 djelatnosti, registriran i za 
sakupljanje neopasnog i opasnog otpada; 

- Podnositelju zahtjeva je dana 20.01.2014. godine od 
strane Ministarstva izdano rješenje o izdavanju 
dozvole operateru sustava za upravljanje otpadom 
EEP, broj:UPI 04/4-23-5-98/13-4AB, s rokom važenja 
od 20.01.2014. godine do 31.12.2018. godine, s 
mogućnošću produženja za isto vremensko razdoblje 
ukoliko se ne promijene uvjeti pod kojim je ista 
izdana, a gdje su uvjeti za dobijanje dozvole za 
operatera sustava propisani Pravilnikom 87/12; 

- Na području Federacije BiH validnu dozvolu za 
operatera sustava za upravljanje otpadom EEP imaju 
dva gospodarska subjekta: "Zeos Eko sistem" d.o.o. 
Sarajevo, ul. Tvornička br. 3., 71210 Ilidža i 
Podnositelj zahtjeva, gdje prvi ima tržišni udjel 53%, a 
drugi 45% na utvrđenom mjerodavnom tržištu; 

- Tržišni udjel od 2% na ovom mjerodavnom tržištu ima 
i Fond osnovan kao neprofitabilna javna ustanova u 
svojstvu pravne osobe s pravima, obvezama i 
odgovornostima utvrđenim Zakonom o fondu za 
zaštitu okoliša Federacije ("Službene novine 
Federacije BiH, broj 33/03), drugim zakonima i 
Statutom Fonda, koji obavlja djelatnosti u svezi sa 
prikupljanjem sredstava, poticanjem i finansiranjem 
pripreme, provedbe i razvoja programa, projekata i 
sličnih aktivnosti u području očuvanja, održivog 
korištenja, zaštite i unapređivanja stanja okoliša i 
korištenja obnovljivih izvora energije; 
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- Operateri sustava sukladno sa odredbama Pravilnika, 
Fondu dostavljaju godišnje izvješće o upravljanju 
otpadom EEP, gdje nadalje Fond svoje detaljno 
elaborirano mišljenje o istom, dostavlja Ministarstvu 
na dalje razmatranje i postupanje, u smislu davanja 
finalnog mišljenja o radu operatera sustava gdje se 
može ali ne mora voditi mišljenjem Fonda; 

- Fond ima obvezu da u slučaju neispunjenja ciljeva 
propisanih Pravilnikom 87/12, operateru sustava izvrši 
obračun i naplatu naknade za neispunjenje ciljeva, kao 
i da obveznicima sustava (proizvođači, uvoznici i 
didtributeri) naplaćuje opću naknadu te da onima koji 
se ne uključe u sustav jednog od operatera, naplati 
zapriječenu kaznenu naknadu, mnogo veću od one 
koju plaćaju obveznici uključeni u sistem; 

- Ministarstvo je 21.01.2016. godine donijelo Pravilnik 
kojim se stavlja van snage Pravilnik 87/12, gdje se čl. 
2.,3. i 4. Pravilnika, propisuju obaveze i rok za 
postupanje po istim za oba operatera sistema sa 
područja Federacije BiH, u smislu: dostavljanja 
izvješća o ispunjavanju nacionalnih ciljeva za 2015. 
godinu radi utvrđivanja činjeničnog stanja, angažiranje 
vanjskog revizora i dostavljanje izvještaja Ministarstvu 
o izvršenoj reviziji poslovanja, prijenos svih stečenih 
obveza i svih namjenski neutrošenih sredstava na Fond 
do 31.3.2016. godine, osim iznosa koji se odnosi na 
osnivački kapital, te dostava svih podataka iz njihovih 
informacionih sistema u elektronskoj formi; 

- Podnositelj zahtjeva je tijekom svog poslovanja uredno 
izvršavao sve svoje obveze prema Ministarstvu u 
smislu podnošenja izvješća, ispunjavanju ciljeva te je u 
trenutku donošenja Pravilnika imao važeću dozvolu za 
upravljanje otpadom, 28 prijavljenih obveznika u svom 
sistemu, 7 podugovarača koji se bave sakupljanjem, 
obrađivanjem, preradom i odstranjivanjem otpada 
EEP; 

- Podnositelj zahtjeva je, prema mišljenju Fonda o 
godišnjem izvješću o upravljanju otpadom EEP za 
2015. godinu, u sustav uložio svega 35% sredstava od 
obračunatih naknada, što je izuzetno malo, s obzirom 
da prema procjeni Fonda, realan iznos potreban za 
reinvestiranje iznosi 60%, dok je cilj za sakupljanje 
otpada EEP Podnositelj zahtjeva premašio za 0,15% u 
istom razdoblju; 

- Podnositelj zahtjeva je prema dostavljenom Izvješću 
revizije poslovanja od osnivanja do 31.03.2016. 
godine, u 2015. godini ostvario ukupan prihod od 
454.164,00 KM, sa ukupno dva zaposlena; 

- Sukladno Pravilniku, Podnositelj zahtjeva je dana 
05.04.2015. i 04.08.2016. godine, dostavio Fondu 
Godišnje izvješće za obračunsku 2015. godinu, te dana 
14.06.2016. godine aktom: 1000-127/16, dostavio 
Ministarstvu Izvještaj o izvršenoj reviziji poslovanja 
od osnivanja do 31.03.2016. godine; 

- Podnositelj Zahtjeva u dopuni istog od 12.11.2016. 
godine, podnesku zaprimljenom u Konkurencijskom 
vijeću pod brojem: 02-26-3-026-6-II/16, tvrdi da je u 
cjelosti ispunio obveze propisane Pravilnikom, što 
kako navodi: "podrazumijeva i prijenos svih stečenih 
prava i obveza na Fond"; 

- Fond aktima br: 01-06-1-52-238/2017 od 11.01.2017. 
god. i 01-06-1-56-264/17 od 16.01.2017. godine, 
izvještava Ministarstvo i potvrđuje da nije bilo 
prijenosa stečenih obveza kao ni namjenski 
neutrošenih sredstava sa operatera sustava na Fond, u 

Pravilnikom propisanom, tj. zakonski određenom roku, 
niti nakon toga; 

- Komisija za prijenos stečenih obveza i financijskih 
sredstava sa operatera sustava na Fond, imenovana od 
strane Ministarstva rješenjem broj: 04-23-296/16 od 
18.02.2016. godine, a sukladno članku 5. Pravilnika, u 
svom izvješću od 14.07.2016. godine, navodi da je 
putem Ministarstva, operaterima sustava i Fondu, dana 
12.04.2016. godine, pod brojem: 04-23-296/16-1, 
uputila zahtjev za dostavu informacija o prijenosu, i 
zahtjev da se komisiji omogući da izvrši pregled 
prijenosa; 

- Podnositelj zahtjeva u svom odgovoru na gornji 
zahtjev Ministarstva (akt broj:1000-100/16 od 
23.05.2016. godine zaprimljen u Ministarstvu 
25.05.2016. godine pod brojem: 04-23-296/16-1) 
navodi da će se konačan iznos obveza znati nakon 
izvješća revizije, dok istovremeno u tijeku usmene 
rasprave izjavljuje da nisu upoznati da je komisija 
formirana niti su primili nikakav akt vezano za to; 

- Operater sustava "Zeos Eko sistem" d.o.o., dostavio je 
odgovor na predmetni zahtjev Ministarstva, da su 
sukladno uputama sa sastanka održanog 17.02.2016. 
godine sa g-đom ministricom, nastavili sa radom; 

- U odgovoru Fonda navodi se da niko od operatera nije 
pokrenuo aktivnosti primopredaje; 

- Poslovni partneri Podnositelja zahtjeva, kojima je 
Konkurencijsko vijeće uputilo zahtjev za dostavom 
informacija, izjasnili su se da su u vrijeme važenja 
Pravilnika nastavili suradnju sa Podnositeljem 
zahtjeva, ugovor o poslovnoj suradnji nisu nikad ni 
raskidali, a nakon stavljanja van snage Pravilnika, po 
istom ugovoru nastavili suradnju, te da nije bilo 
spornih tj. neizmirenih obveza prema Podnositelju 
zahtjeva; 

- Operater sustava "Zeos Eko sistem" d.o.o., kao jedan 
od ukupno dva operatera sustava za upravljanje 
otpadom EEP na području Federacije BiH, sa većim 
tržišnim udjelom tj. većim brojem klijenata, nije imao 
odštetnih niti bilo kojih drugih zahtjeva prema 
nadležnim institucijama po pitanju donošenja 
Pravilnika; 

- Koordinaciono tijelo za upravljenje otpadom EEP, 
uspostavljeno Odlukom i Rješenjem Vlade Federacije 
BiH, je na sastanku od 27.10.2016. godine, zaključilo 
da će se primjena Pravilnika odnositi na razdoblju kada 
je isti bio na snazi tj. za ukupno 119 dana, kako u 
smislu naplaćivanja naknada od strane operatera 
sustava, tako i srazmjerno za dostizanje zadatih ciljeva 
za 2016. godinu, što procentualno iznosi 32,5%, na što 
nije bilo primjedbi od strane operatera sistema vezano 
za eventualne dodatne troškove u tom razdoblju; 

- Ministarstvo je svojim aktom broj: 04-23-1335/15 od 
10.01.2017. godine, podržalo i potvrdilo predhodno 
navedeni stav Koordinacionog tijela; 

- Operateri sustava su u razdoblju važenja Pravilnika 
vršili naplatu svojih starih potraživanja, nisu 
ispostavljali fakture klijentima od početka pa do 
studenog 2016. godine, kada je donesena odluka 
Koordinacionog tijela tj. Ministarstva, da se 
obračunava 32,5% naknade od obveznika; 

- Ministarstvu su sukladno odredbama Zakona o 
upravljanju otpadom Federacije BiH (Službene novine 
Federacije BiH", br. 33/03 i 72/09) date zakonske 
ovlasti za provedbu Zakona o upravljanju otpadom i 
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Ministarstvo je bilo dužno uređivati oblast upravljanja 
otpadom poštujući te odredbe; 

- Konkurencijsko vijeće je dana 08.02.2017. godine pod 
brojem: 01-26-7-006-1/17, zaprimilo zahtjev 
Ministarstva kojim se traži mišljenje o usklađenosti 
Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
upravljanju otpadom sa Zakonom o konkurenciji, te je 
dana 28.02.2017. godine pod brojem: 01-26-7-006-
2/17, donijelo pozitivno mišljenje. 

Članak 4. stavak (1) Zakona propisuje da su zabranjeni 
sporazumi, ugovori, pojedine odredbe sporazuma ili ugovora, 
zajednička djelovanja, izričiti i prešutni dogovori gospodarskih 
subjekata, kao i odluke i drugi akti gospodarskih subjekata koji za 
cilj i posljedicu imaju sprječavanje, ograničavanje ili narušavanje 
tržišne konkurencije na mjerodavnom tržištu, a koji se odnose na: 

a) izravno ili neizravno utvrđivanje kupovnih i prodajnih 
cijena ili bilo kojih drugih trgovačkih uvjeta; 

b) ograničavanje i kontrolu proizvodnje, tržišta, tehničkog 
razvitka ili ulaganja; 

c) podjelu tržišta ili izvora opskrbe; 
d) primjenu različitih uvjeta za identične transakcije sa 

drugim gospodarskim subjektima, dovodeći ih u 
nepovoljan položaj u odnosu na konkurenciju; 

e) zaključivanje takvih sporazuma kojima se druga strana 
uvjetuje da prihvati dodatne obveze koje po svojoj 
prirodi ili običajima u trgovini nisu u svezi sa 
predmetom sporazuma. 

Konkurencijsko vijeće, u predmetnom postupku nije moglo 
utvrditi da je donošenje Pravilnika imalo za cilj i posljedicu 
sprječavanje, ograničavanje ili narušavanje konkurencije na 
mjerodavnom tržištu, niti da isti predstavlja zabranjeni sporazum 
iz članka 4. stavak (1) točka b) Zakona, a na čiju povredu ukazuje 
Podnositelj zahtjeva. 

Konkurencijsko vijeće smatra da Pravilnik nije ograničio 
tržište u smislu da je proizveo posljedice na mjerodavnom tržištu 
iz razloga što je utvrđeno da se isti nije u potpunosti ni 
primjenjivao, obzirom da niti jedan od operatera sustava nije 
postupio sukladno članku 3. Pravilnika, gdje je propisano da su 
operateri sustavva za otpad EEP, dužni da sve stečene obveze i sva 
namjenski neutrošena sredstava, osim iznosa koji se odnosi na 
osnivački kapital, prenesu na Fond do 31.03.2016. godine. 

Niti jedan od operatera nije ispunio obveze propisane 
Pravilnikom, iako su od strane Ministarstva bili ispunjeni svi 
preduvjeti da se isti ispoštuje, u smislu članka 4. Pravilnika, kojim 
je propisana obveza Ministarstva o formiranju Komisije za 
prijenos stečenih obveza i financijskih sredstava sa operatera 
sustava na Fond, što je ispoštovano donošenjem rješenja broj: 04-
23-296/16 od 18.02.2016. godine, a početak rada komisije 
argumentiran izvješćem upućenom Ministarstvu dana 14.07.2016. 
godine. 

Stupanjem na snagu Pravilnika, dana 11.02.2016. godine, 
operaterima sustava bile su poznate sve propisane obveze i rokovi 
za izvršenje istih, te se ne mogu uzeti u obzir argumenti 
Podnositelja zahtjeva da su čekali upute o prijenosu ili 
implementaciji Pravilnika, jer istim, takvo nešto nije ni propisano. 

Dokazi i izjave oba operatera sustava, ukazuju na to da su i 
nakon donošenja Pravilnika, oba operatera nastavila sa radom kao 
društveno odgovorne firme, a po uputi samog Ministarstva sa 
sastanka iz veljače 2016. godine, gdje su prisustvovali 
predstavnici oba operatera, Fonda i Ministarstva, te se ne može 
smatrati da je tržište bilo zatvoreno. 

Konkurencijsko vijeće je ocjenilo da je Podnositelj zahtjeva 
svoj zahtjev podnio iz razloga da se utvrdi kršenja članka 4. 
Zakona, kao i zahtjev za donošenje privremene mjere, jer 
pobijanim aktom, tj. donošenjem Pravilnika, kako tvrdi u zahtjevu, 
nastaju trajne i teške ekonomske posljedice po gospodarstvo BiH 

te ekologiju i očuvanje zaštite okoline, a da pri tom isto nije 
argumentirano obrazložio niti priložio dokaze koji potvrđuju da je 
do istih došlo, odnosno da je Pravilnik proizveo posljedice u 
smislu Zakona, tj. za cilj i posljedicu imao sprječavanje, 
ograničavanje ili narušavanje tržišne konkurencije na 
mjerodavnom tržištu. 

Dana 07.10.2016. godine, Ministarstvo je stavilo van snage 
Pravilnik, donošenjem Pravilnika o stavljanju van snage 
Pravilnika o prestanku važenja pravilnika o upravljanju otpadom 
EEP ("Službene novine Federacije BiH", broj 79/16). 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u točki 1. izreke ovog Rješenja. 

Konkurencijsko vijeće se u predmetnom postupku nije 
bavilo pitanjima izvan svoje nadležnosti propisanih člankom 25. 
Zakona, niti pitanjima koja nisu obuhvaćena Zaključkom o 
pokretanju postupka broj: 02-26-3-026-9-II/16, koja prema tome 
nisu ni predmet odlučivanja u istom. 

6. Novčana kazna 

U smislu članka 49. stavak (1) točka a) Zakona, novčanom 
kaznom u iznosu najviše do 1% vrijednosti ukupnog godišnjeg 
prihoda gospodarskog subjekta, iz godine koja je prethodila godini 
u kojoj je nastupila povreda zakona, kaznit će se gospodarski 
subjekt, ako ne postupi po zahtjevu Konkurencijskog vijeća u 
smislu čl. 33. i 35. Zakona, dostavljajući netočne ili pogrešne 
informacije ili ukoliko ne osiguraju potrebne informacije u 
zadanom roku. 

U svom Zahtjevu od 12.11.2016. godine, zaprimljenom pod 
brojem: 02-26-3-026-6-II/16, Podnositelj zahtjeva izjavljuje i tvrdi 
da je u potpunosti postupio sukladno odredbama Pravilnika, dok 
prethodno pobrojani dokazi naprotiv potvrđuju suprotno, tj. da nije 
bilo prijenosa stečenih obveza kao ni namjenski neutrošenih 
sredstava sa Podnositelja zahtjeva na Fond, u Pravilnikom 
propisanom, tj. zakonski određenom roku, niti nakon toga, te s 
toga Konkurencijsko vijeće ovakvu izjavu i tvrdnju Podnositelja 
zahtjeva smatra dostavljanjem netačnih i pogrešnih informacija. 

Polazeći od ovih nesporno utvrđenih činjenica, 
Konkurencijsko vijeće je Podnositelju zahtjeva izreklo novčanu 
kaznu u iznosu od 1.000,00 (jednahiljada) KM, što procentualno 
iznosi (..)**% ukupnog prihoda u 2015. godini, koji je iznosio 
(..)**KM, a prema dostavljenim financijskim izvješćima 
Podnositelja zahtjeva. 

U slučaju da se izrečena novčana kazna iz točke 2. izreke 
ovog Rješenja ne uplati u navedenom roku ista će se naplatiti 
prisilnim putem, u smislu članka 47. Zakona, uz obračunavanje 
zatezne kamate za vrijeme prekoračenja roka, prema važećim 
propisima Bosne i Hercegovine. 

Prilikom određivanja visine novčane kazne koja je mnogo 
manja od visine koja je mogla biti izrečena sukladno članku 49. 
Zakona, Konkurencijsko vijeće je imalo namjeru da upozori 
Podnositelja zahtjeva na obvezu poštivanja odredbi Zakona, 
uzimajući pri tome u obzir namjeru ovakvog postupanja i 
potencijalni uticaj i posljedicu istog na ishod predmetnog postupka 
tj. konačnu odluku Konkurencijskog vijeća. 

Budući da Podnositelj zahtjeva nije postupao sukladno čl. 
33. i 35. Zakona, Konkurencijsko vijeće je odlučilo kao u točki 2. 
izreke ovog Rješenja. 

7. Troškovi postupka 

Na usmenoj raspravi su stranke, u smislu članka 105. stavak 
(4) Zakona o upravnom postupku, upoznate sa pravom i obvezom 
podnošenja zahtjeva za naknadu troškova. 

Člankom 105. stavak (1) Zakona o upravnom postupku 
("Službeni glasnik BiH",br.29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 
53/16) je propisano da u pravilu svaka stranka snosi svoje 
troškove postupka, koji uključuju, između ostalih, i troškove za 
pravno zastupanje, a člankom 105. stavak (2) istog Zakona je 
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propisano da kada u postupku sudjeluju dvije ili više strana sa 
suprotnim interesima, strana koja je izazvala postupak, a na čiju je 
štetu postupak okončan, dužna je protivnoj stranci nadoknaditi 
opravdane troškove koji su nastali u postupku. 

Punomoćnik Podnositelja zahtjeva, odvjetnik Tarik Potogija, 
je dana 11.5.2017. godine, Konkurencijskom vijeću podnio 
zahtjev zaprimljen pod brojem: 02-26-3-026-45-II/16, za naknadu 
troškova u ukupnom iznosu od (..)** KM. 

Konkurencijsko vijeće je odbilo zahtjev za naknadu troškova 
punomoćnika Podnositelja zahtjeva, obzirom da je Podnositelj 
zahtjeva predmetni postupak izazvao svojim djelovanjem i da je 
isti završen na njegovu štetu. Stoga, Podnositelj zahtjeva ne 
ostvaruje pravo na naknadu troškova u smislu članka 105. stavak 
(2) Zakona o upravnom postupku. 

Imajući u vidu navedeno, Konkurencijsko vijeće je odlučilo 
kao u točki 3. izreke ovog Rješenja. 

8. Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljen priziv. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka, 
odnosno objave ovog Rješenja. 

Broj 02-26-3-026-52-II/16 
7. lipnja 2017. godine 

Sarajevo 
Predsjednik 

Ivo Jerkić, v. r.
 

 
На основу члана 25. став (1) тачка е), члана 41. став (1) 

тачка а), члана 42. став (1) тачка а), а у вези са чланом 4. став 
(1) Закона о конкуренцији ("Службени гласник БиХ", бр. 
48/05, 76/07 и 80/09), у поступку покренутом на основу 
Захтјева за покретање поступка привредног субјекта "Kim 
Tec Eko" д.о.о. Витез, овлаштеног оператера система за 
управљање електричним и електронским отпадом, Пословни 
центар 96-2, 72250 Витез, заступаном по адвокатској 
канцеларији Потогија, ул. Телали бр. 10., 71000 Сарајево, 
против Федералног министарства околиша и туризма, ул. 
Марка Марулића бр. 2., 71000 Сарајево, ради утврђивања 
постојања забрањеног споразума у смислу члана 4. став (1) 
тачка б) Закона о конкуренцији, Конкуренцијски савјет Босне 
и Херцеговине на 4. (четвртој) сједници одржаној дана 
07.06.2017. године, донио је: 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Одбија се Захтјев привредног субјекта "Kim Tec Eko" 

д.о.о. Витез, поднесен против Федералног министарства 
околиша и туризма Сарајево ради утврђивања 
забрањеног споразума у смислу члана 4. став (1) тачка б) 
Закона о конкуренцији, као неоснован. 

2. Изриче се новчана казна привредном субјекту "Kim Tec 
Eko" д.о.о. Витез, Пословни центар 96-2, 72250 Витез, у 
износу од 1.000,00 (једнахиљада) КМ, у смислу члана 
49. став (1) тачка а) Закона о конкуренцији, коју је 
дужан платити у року од 8 (осам) дана од дана пријема 
овог Рјешења, и доставити на увид доказе о извршењу. 

3. Одбија се захтјев за накнаду трошкова заступања 
привредног субјекта "Kim Tec Eko" д.о.о. Витез, 
Пословни центар 96-2, 72250 Витез, као неоснован. 

4. Ово Рјешење је коначно и биће објављено у 
"Службеном гласнику БиХ", Службеним гласилима 
ентитета и Брчко дистрикта Босне и Херцеговине. 

Образложење 

Конкуренцијском савјету Босне и Херцеговине (даље у 
тексту: Конкуренцијски савјет) је дана 21.07.2016. године од 
стране адвокатске канцеларије Потогија из Сарајева, као 
пуномоћника привредног субјекта "Kim Tec Eko" д.о.о. Витез, 

овлаштеног оператера система за управљање електричним и 
електронским отпадом, Пословни центар 96-2, 72250 Витез 
(даље у тексту: Подносилац захтјева), достављен захтјев за 
покретање поступка за утврђивање забрањеног споразума у 
смислу члана 4. Закона о конкуренцији ("Службени гласник 
БиХ", бр. 48/05, 76/07 и 80/09 - даље у тексту: Закон), уз 
захтјев за доношење привремене мјере (даље у тексту: 
Захтјев) против Министарства околиша и туризма 
Федерације Босне и Херцеговине, Марка Марулића 2, 71000 
Сарајево (даље у тексту: Министарство), ради доношења 
Правилника о престанку важења Правилника о управљању 
отпадом од електричних и електронских производа број: 04-
23-1335/15 од 21.1.2016.год ("Службене новине Федерације 
БиХ", број 8/16 - даље у тексту: Правилник). 

Конкуренцијски савјет је дана 08.09.2016. године, 
Подносиоцу захтјева доставио Захтјев за допуну истог у 
смислу прецизирања одредби члана 4. Закона, а на које се 
повреде предметним захтјевом указује, што је Подносилац 
захтјева доставио 15.09.2016. године, гдје је прецизирана 
повреда члана 4. тачка б) Закона, те достављена ургенција за 
доношење привремене мјере, јер побијаним актом, како тврди 
Подносилац захтјева, настају трајне и тешке економске 
посљедице по привреду БиХ те екологију и очување заштите 
околине, јер скупљање, одлагање и збрињавање 
електроничког и електронског отпада нико не врши због 
правног вакума проузрокованог незаконитим радњама. 

Узевши у обзир да је дана 07.10.2016. године објављен 
Правилник о стављању ван снаге Правилника о престанку 
важења правилника о управљању отпадом од електричних и 
електронских производа ("Службене новине Федерације 
БиХ", број 79/16) односно да је исти 15.10.2016. године 
ступио на снагу, Конкуренцијски савјет је актом 02-26-3-026-
3-II/16 од 18.10.2016. године, позвало Подносиоца захтјева на 
изјашњење да ли одустаје од предметног захтјева или има 
неки други правни основ за исти. 

Подносилац захтјева је поднеском од 27.10.2016. године, 
запримљеним дана 31.10.2016. године под бројем: 02-26-3-
026-4-II/16 доставио тражено, те се изјаснио да остаје код 
предметног захтјева за покретање поступка за утврђивање 
забрањеног споразума, док одустаје од захтјева за доношење 
привремене мјере, а правни основ за покретање поступка 
налази у чињеници да се радило о забрањеном споразуму те 
да је у периоду док је правилник био на снази, подносиоцу 
захтјева и његовим уговорним партнерима нанесена директна 
материјална штета. 

Конкуренцијски савјет је дана 02.11.; актом број: 02-26-
3-026-5-II/16, затражио да Подносилац захтјева достави 
податке и попратну документацију о томе да ли је поступио 
по спорном Правилнику, шта је конкретно уступљено Фонду 
поступајући по Правилнику, те на који начин и у којој мјери 
је у периоду важења истог, нанесена материјална штета 
Подносиоцу захтјева. 

Подносилац захтјева је путем пуномоћника доставио 
допуну захтјева од 11.11.;, коју је Конкуренцијски савјет 
запримио дана 12.11.; под број: 02-26-3-026-6-ИИ/16, гдје 
наводи сљедеће: 

- у потпуности и у прописаном року (до 
31.03.2016.год.) је поступио по Правилнику, 
израдио извјештај о испуњавању националних 
циљева и исти доставио министарству и Фонду 
(копија достављена и Конкуренцијком савјету); 

- урађен је ревизорски извјештај и достављен 
Министарству (копија достављена и 
Конкуренцијском савјету); 

- извршен пренос свих стечених права и обавеза на 
Фонд; 
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- да је Подносиоцу захтјева у периоду важења 
спорног Правилника (период од 8 мјесеци) 
нанесена материјална штета у износу од  1(..)**КМ, 
специфицирана по ставкама. 

Након комплетирања Захтјева, Конкуренцијски савјет је 
дана 20.12.;, Подносиоцу захтјева издао, под бројем: 02-26-3-
026-7-II/16, Потврду о пријему комплетног и уредног 
Захтјева, у смислу члана 28. став (3) Закона о конкуренцији, 
те на својој 136. сједници одржаној дана 21.12., донио 
Закључак о покретању поступка против Министарства, ради 
утврђивања постојања забрањеног споразума у смислу 
ограничавања тржишта (акт број: 02-26-3-026-9-II/16). 

1. Странке у поступку 

Странке у поступку су привредни субјект "Kim Tec Eko" 
д.о.о. Витез, овлаштени оператер система за управљање 
електричним и електронским отпадом, Пословни центар 96-2, 
72250 Витез, уписан у Општинском суду у Травнику дана 
10.6.2013. године, под бројем: 051-0-Рег-13-000292, МБС:51-
01-0043-13, ЈИБ: 4236576430009, као Подносилац захтјева и 
Федерално министарство околиша и туризма, ул. Марка 
Марулића бр. 2, 71000 Сарајево, као странка против које се 
поступак покреће. 

2. Правни оквир предметног поступка 

Конкуренцијски савјет је током поступка примјенио 
одредбе Закона, Одлуке о утврђивању релевантног тржишта 
("Службени гласник БиХ", бр. 18/06 и 34/10), те одредбе 
Закона о управном поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 
29/02, 12/04, 88/07, 93/09 и 41/13), у смислу одредби члана 26. 
Закона, Закона о управљању отпадом ("Службене новине 
Федерације БиХ", бр. 33/03 и 72/09) те Закона о заштити 
околиша ("Службене новине Федерације БиХ", бр. 33/03 и 
38/09). 

3. Релевантно тржиште 

У складу са чланом 3. Закона и чл. 4. и 5. Одлуке о 
утврђивању релевантног тржишта, релевантно тржиште се 
одређује као тржиште одређених производа који су предмет 
обављања дјелатности привредних субјеката на одређеном 
географском подручју. 

Према одредби члана 4. Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта у производном смислу, релевантно 
тржиште обухвата све производе и/или услуге које 
потрошачи и/или корисници сматрају међусобно замјењивим, 
под прихватљивим условима, имајући у виду нарочито 
њихове битне карактеристике, квалитет, уобичајену намјену, 
начин употребе, услове продаје и цијене. 

Према одредби члана 5. Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта, релевантно тржиште у географском 
смислу обухвата цијелу или дио територије Босне и 
Херцеговине на којој привредни субјекат дјелује у продаји 
и/или куповини релевантног производа под једнаким или 
довољно уједначеним условима и који то тржиште битно 
разликује од услова тржишне конкуренције на сусједним 
географским тржиштима. 

У смислу наведеног, Конкуренцијски савјет је за 
релевантно тржиште предметног поступка утврдило тржиште 
управљања отпадом од електричних и електронских 
производа на територији Федерације Босне и Херцеговине. 

4. Поступак по Закључку о покретању поступка 

Конкуренцијски савјет је дана 26.12.2016. године актом 
број: 02-26-3-026-10-II/16, а у складу с чланом 33. став (1) 
Закона, доставио предметни закључак о покретању поступка 
Министарству на одговор, те затражило релевантну 
                                                                 
1 (..)** податак представља пословну тајну 

документацију потребну у поступку, што је испоштовано у 
задатом року, а у одговору Министарства број 04-23-1335/15 
од 16.01.2017. године који је запримљеном дана 17.01.2017. 
године под бројем 02-26-3-026-11-II/16, у битном је наведено 
сљедеће: 

- разлози за доношење предметног Правилника су 
резултат свеобухватне анализе експертне групе, 
која је показала бројне правне и функционалне 
мањкавости система управљања отпадом од 
електричних и електронских производа (даље у 
тексту: отпад ЕЕП), ради којих се Правилник о 
управљању отпадом од електричних и 
електронских производа ("Службене новине 
Федерације БиХ", број 87/12 - даље у тексту: 
Правилник 87/12) морао ставити ван снаге; 

- Правилником 87/12, који је стављен ван снаге 
доношењем предметног Правилника, било је 
уређено давање јавних овлаштења оператерима 
система за наплаћивање накнада од обвезника 
система, без правног упоришта за исто у Закону о 
управљању отпадом Федерације БиХ ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр. 33/03 и 72/09), а гдје 
је истовремено Законом о управи ("Службени 
гласник БиХ", бр. 32/2 и 102/9) чланом 22. 
прописано да је пренос јавних овлаштења могуће 
извршити само путем закона, те би у случају да 
неко од обвезника система не плати своју обавезу 
преко оператера система или га нема, па оспори 
плаћање накнаде, према досадашњој судској 
пракси, надлежни суд ту накнаду укинуо; 

- наплаћене накнаде, као искључиви приход 
оператера система, морају бити утрошене на 
достизање прецизно задатих годишњих циљева 
сакупљања отпада ЕЕП и развој одговарајуће 
инфраструктуре на подручју Федерације БиХ, што 
се не може уистину провјерити из разлога што 
тржишна и околишна инспекција Федералне 
управе за инспекцијске послове одбија да врши 
инспекцијски надзор предвиђен Правилником 
87/12, с образложењем да то није прописано и 
прецизирано Законом о управљању отпадом, а 
питање улагања у инфраструктуру је још слабија 
тачка Правилника 87/12, гдје је трошење јавних 
средстава препуштено оператерима система на 
својевољно неограничено трошење без икаквих 
санкција, из разлога што Правилником 87/12 није 
предвиђена могућност одузимања тих јавних 
овлаштења, уколико оператер система послује 
кршећи елементарна правила на којима би требао 
да функционише овај оперативни систем; 

- оператере система могу оснивати само обвезници 
система као привредна друштва у складу са 
Законом о привредним друштвима Федерације 
БиХ ("Службене новине Федерације БиХ", број 
81/15), која у складу са Правилником 87/12 у 
својим статутима морају декларисати 
непрофитност, како би добили дозволу 
Министарства, што је опет правна 
контрадикторност, јер се привредна друштва 
оснивају првенствено ради стицања добити; 

- у складу с Правилником 87/12, оператери система 
су само административни посредници између 
Министарства и обвезника система, задужени за 
примарно постизање задатих циљева за сакупљање 
и рециклирање отпада ЕЕП, те имају кључну улогу 
за опште друштвено одговорно понашање, гдје ће 
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се систем одвијати на одржив и хармонизиран 
начин тако да сви они који управљају отпадом са 
тржишта Федерације БиХ, имају равноправну 
прилику за развој и јачање материјално техничке 
основе система, на транспарентан и тржишно 
оријентисан начин, што овдје није случај, обзиром 
да оператери система одабир праве по сопственој 
вољи, јер у Правилнику 87/12 не постоји одредба 
везано за одузимање дозволе оператеру у случају 
кршења овог начела; 

- уколико би пак Министарство из претходно 
наведених разлога одузело дозволу оператерима 
без правног упоришта, упустило би се у судски 
спор с потпуно неизвјесним исходом, а обвезници 
система имали једину могућност плаћања 
запријечених значајно увећаних накнада Фонду за 
заштиту околиша Федерације БиХ (даље у тексту: 
Фонд), што би се негативно одразило на њихово 
пословање и конкурентност; 

- ова ситуација оптерећености плаћања накнада 
директно утиче на конкурентност обвезника 
система само са подручја Федерације БиХ, посебно 
на ширем простору јединственог тржишта БиХ, 
обзиром да овакав систем и обавезе плаћања 
накнада не постоје у Републици Српској нити у 
Дистрикту Брчко; 

- да се Правилником 87/12, у ком се у најкраћем 
констатује правна неконзистентност, неефикасност 
и немогућност контроле свеобухватног система, 
спријечава, ограничава и нарушава тржишна 
конкуренција на тржишту управљања отпадом 
ЕЕП на територији Федерације БиХ, што 
представља забрањени споразум у смислу члана 
4.став (1) тачка б) Закона, те се и Конкуренцијски 
савјет овом приликом позива да исти прогласи 
ништавним; 

- из свих предходно побројаних разлога, 
Министарство је у складу са својим 
надлежностима донијело предметни Правилник са 
одговарајућим прелазним рјешењем, гдје се 
истовремено приступило изради нове легислативе, 
како би се превазишли идентифицирани проблеми, 
те у ту сврху урађен Закон о измјенама и допунама 
закона о управљању отпадом (нацрт закона усвојен 
на Парламенту Федерације БиХ), који ће бити 
квалитетно упориште за доношење три уредбе од 
стране Владе Федерације БиХ, те потом израде и 
самог правилника за посебне категорије отпада, 
гдје спада и отпад ЕЕП; 

- Министарство је након сазнања о покретању 
предметног поступка пред Конкуренцијским 
савјет, у октобру мјесецу; вратило на снагу 
Правиник 87/12 доношењем Правилника о 
стављању ван снаге Правилника о управљању 
отпадом од електричних и електронских производа 
("Службене новине Федерације БиХ", број 79/16 - 
у даљем тексту Правилник 79/16) само због 
избјегавања потенцијалних санкција од стране 
Конкуренцијског савјета и даљег спорења на Суду 
БиХ, мада је Уред за законодавство и усклађеност 
са прописима ЕУ Владе Федерације БиХ дао 
негативно мишљење за поновно враћање на снагу 
Правилника 87/12; 

- Министарство тврди да је Подносилац захтјева у 
истом потпуно паушално и нетачно навео да су у 
периоду важења Правилника настале трајне и 

тешке економске посљедице по привреду БиХ, 
екологију и очување заштите околине због правног 
вакума, јер је за привреду БиХ, посебно за 
Федерацију БиХ много мања штета да овакав 
систем не постоји, односно да се уреди ефикаснији 
и тржишно орјентисани систем израдом нове 
легислативе (према изјави помоћнице министра за 
екологију у Министраству за просторно уређење, 
грађевинарство и екологију Републике Српске са 
40.сасатанка Међуентитетског тијела за околиш 
БиХ од 21.7.; овај систем за управљање отпадом 
ЕЕП путем овлаштених оператера не постоји у 
Брчко Дистрикту ни у Републици Српској, нити ће 
га успостављати, поучени лошим искуством у 
Федерацији БиХ); 

- Координационо тијело за управљање отпадом 
ЕЕП, на једном од састанака закључило је да ће се 
примјена Правилника односити на период од 119 
дана колико је био на снази, како у смислу 
наплаћивања накнада од стране оператера система, 
тако и сразмјерно за достизање задатих циљева за 
2016. годину што процентуално износи 32,5%, на 
што није било примједби оператера система нити 
самог Подносиоца захтјева везано за евентуалне 
додатне трошкове управљања отпадом настале у 
том периоду: 

- Одштетни захтјев Подносиоца захтјева у износи од 
(..)**КМ је морално, правно и економски 
неодржив, што уједно показује колико јавних 
средстава обвезника система из Федерације БиХ, 
Подносилац захтјева троши на сопствене трошкове 
и двоје или троје запосленика, а при том је 
декларативно непрофитан, те без икаквих 
ограничења умјесто инвестирања јавних средстава 
у систем, троши иста самовољно, што је управо 
једна од апсурдних страна овог система; 

- Оператери система су прама одредбама 
Правилника били у обавези да све стечене обавезе 
и сва намјенски неутрошена средства пребаце до 
31.1.2016. године у Фонд, како би се овај 
неодрживи систем завршио на најбезболнији 
начин, а што према извјештају Фонда број:01-06-1-
56-264/17 од 16.1.2017. године, ниједан од 
оператера није извршио, мада је Подносилац 
захтјева обмануо Конкуренцијски савјет да је то с 
његове стране урађено; 

- Подносилац захтјева је актом број:1000-224/16 од 
5.12.; поред директног тражења ослобађања од 
насталих обавеза према Фонду тражио од 
Министарства доношење одређених измјена и 
допуна Правилника 87/12 са правним 
ретроактивним дејством, што је потпуно правно 
неприхватљиво, јер би се створила 
неравноправност на тржишту самим тим што је 
један број обвезника завршио своју обавезу по 
једним одредбама, а други који је избјегавао 
укључивање у систем и кршио одредбе 
Правилника, то урадио накнадно и то по пуно 
повољнијим условима за исти обрачунски период; 

- Министарство сматра да је Конкуренцијски савјет 
својим претходним укључивањем у проблематику 
управљања амбалажом и амбалажним отпадом 
доношењем рјешења број: 06-26-3-007-36 -II/16 од 
14.07.;, директно и индиректно заштитило 
неодржив, правно неконзистентан, неефикасан, 
нетржишан и нетранспарентан систем, те овом 
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приликом апелира на Конкуренцијски савјет да се 
избјегне погрешно поступање, захтјев Подносиоца 
одбаци, исти казни за намјерно давање 
непотпуних, нетачних и обмањујућих 
информација, а Правилник 87/12 стави ван снаге. 

Након запримљеног одговора Министарства на 
Закључак о покретању поступка, Конкуренцијски савјет је 
актом број: 02-26-3-026-12-II/16 од 30.01.2017. године, 
затражио доставу података и релевантне документације у 
вези са извршеним обавезама Министарства у складу с 
чланом 5. Правилника, те напомену о достављању нацрта и 
приједлога закона Конкуренцијском савјету на мишљење о 
усклађености са Законом, након чега је Министарство 
доставило свој акт број 04-23-1335/15 од 07.02.2017. године, 
који је запримљен дана 10.02.2017. године, под бројем: 02-26-
3-026-25-II/16, у којем наводи да је у складу с чланом 5. 
Правилника, дана 18.02.; донијело рјешење број: 04-23-296/16 
о именовању комисије за пренос стечених обавеза и 
финансијских средстава са оператера система на Фонд, а иста 
је о свом раду сачинила извјештај у ком наводи да ниједан од 
оператера није започео процес примопредаје, што својим 
дописом потврђује и Фонд. 

4.1. Прикупљање података од трећих лица 

Конкуренцијски савјет је у складу с чланом 35. Закона, а 
у сврху провођења предметног поступка дана 30.1.2017. 
године, упутио захтјев за достављање података и релевантне 
документације за 6 пословних партнера Подносиоца захтјева, 
одабраних методом случајног узорка, везано за раскид 
уговора са подносиоцем захтјева, испуњавање насталих 
обавеза, испостављање фактура, извршавање обавеза као 
обвезника система, а све у периоду важења Правилника, 
извршавање обавеза након стављања ван снаге Правилника, 
те наставак сарадње са Подносиоцем захтјева (акти бр. 02-26-
3-026-15-II/16, 02-26-3-026-16-II/16, 02-26-3-026-25-II/16, 02-
26-3-026-17-II/16, 02-26-3-026-18-II/16, 02-26-3-026-19-II/16 и 
02-26-3-026-20-II/16). 

Под бројем 02-26-3-026-13-II/16 од 30.1.2017. године и 
другом оператеру на подручју Федерације БиХ, привредном 
субјекту "Зеос Еко систем" д.о.о., ул. Творничка бр. 3., 71210 
Илиџа, упућен је захтјев за доставу података о подузетим 
радњама у смислу одредби Правилника, о евентуалним 
посљедицима доношења истог, те о наставку пословања 
након стављања ван снаге Правилника, након чега је дана 
10.2.2017. године Конкуренцијски савјет под бројем: 02-26-3-
026-26-II/16 запримио одговор у ком се наводи: 

- након ступања на снагу Правилника, донесена је 
одлука друштва да се потпише споразумни раскид 
уговора о раду са свим запосленицима (троје 
упосленика и директор), јер је друштво престало 
вршити основну дјелатност у коју сврху је 
основано, и аутоматизмом изгубило дозволу 
оператера система; 

- у складу с одредбама Правилника сачињен је 
финансијски извјештај о проведеној ревизији, те 
извјештај о раду друштва и све достављено 
Министарству, с тим да није урађен пренос обавеза 
и неутрошених средства, из разлога што нису 
добили конкретну упуту од формиране комисије за 
пренос истих; 

- именована је контакт особа за сарадњу са UNDP, 
Министарством и свим учесницима система, на 
доношењу нових проведбених прописа из ове 
области, те урађена студија изводљивости 
постављања рециклажног центра у БиХ, и на тај 

начин финансирани текући трошкови друштва у 
периоду важења Правилника; 

- и након ступања на снагу Правилника, а у складу с 
упутама Министарства, друштво је у својству 
друштвено одговорне фирме даље наставило 
радити на преузимању, извозу опасног отпада и 
подизању свијести друштвене заједнице; 

- након стављања ван снаге Правилника те 
доношењем Одлуке координационог тијела за 
праћење и имплементацију Правилника, друштво 
је својим клијентима испоставило фактуре у 
износу од 32,5% од укупно пласиране количине на 
тржишту Федерације БиХ, и своје обавезе 
сакупљања дефинисале у истом проценту. 

Пословни партнери Подносиоца захтјева, којима је 
Конкуренцијски савјет упутио захтјеве за доставу 
информација и података, у својим уредно достављеним 
одговорима наводе да уговори о сарадњи са Подносиоцем 
захтјева у периоду важења Правилника нису били формално 
раскинути, нити су њихове обавезе као обвезника система 
извршавали преко Фонда, све обавезе по испостављеним 
фактурама су уредно измирене према Подносиоцу захтјева, а 
сарадња настављена по истом уговору након стављања ван 
снаге Правилника (поднесци бр: 02-26-3-026-21-II/16 од 
8.2.2017.год., 02-26-3-026-22-II/16 од 9.2.2017. год., 02-26-3-
026-23-II/16 и 02-26-3-026-24-II/16 од 10.2.2017. год., 02-26-3-
026-28-II/16 од 13.2.2017. год.). 

Конкуренцијски савјет је дана 13.02.2017.године под 
бројем: 02-26-3-026-29-II/16 на основу достављеног захтјева, 
запримило одговор Фонда број 01-09-12-29-697/2017 од 
10.02.2017. године у ком се наводи: 

- да су темељем Правилника оператери система (2 
оператера) имали 2 обавезе према Фонду: 
доставити годишњи извјештај за 2015. годину до 
марта, што је испоштовано, и пренијети све 
стечене обавезе и намјенски неутрошена средства 
на Фонд до 31.3.2016. године, што оператери нису 
испоштовали; 

- Министарство је 21.04.; актом бр.04-23296/16-1 
обавијестило Фонд да је формирана Комисија за 
пренос стечених обавеза и финансијских средстава 
(даље у тексту: комисија), те да је потребно да 
Фонд достави податке о преносу и омогући 
комисији преглед, гдје након тога Фонд актом: 01-
06-3-264-1091/16 од 28.4.2016. године информише 
Министарство да су спремни покренути 
активности преузимања, у тренутку када комисија 
и Министарство буду завршили своје обавезе и 
буду у могућности извршити примопредају, те 
Министарству доставља мишљење на извјештаје 
оператера система; 

- да Фонд никад није информисан од стране 
Министарства нити комисије, да су завршене 
активности које су били обавезни провести, није 
му достављен извјештај комисије о затеченим 
обавезама и финансијским средствима која требају 
бити пренијета са оператера система на Фонд, те 
није имао основе ни за какве активности преноса 
нити је извршена било каква примопредаја од 
стране оператера система, о чему информише 
Министарство достављањем акта број: 01-06-1-56-
264/2017 дана 16.1.2017. године. 

4.2. Усмена расправа 

Након увида у прикупљену документацију, 
Конкуренцијски савјет је оцијенио да се сматра корисним 
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одржати усмену расправу, те је у складу с чланом 39. Закона, 
на исту позван Подносилац захтјева, странка против које се 
води поступак, те привредни субјекат "Зеос Еко систем" д.о.о. 
Сарајево и Фонд у својству свједока (акти број: 02-26-3-026-
30-II/16, 02-26-3-026-31-II/16, 02-26-3-026-32-II/16 и 02-26-3-
026-33-II/16, сви од 30.3.2017. године). 

Конкуренцијски савјет је уважио молбу Подносиоца 
захтјева за одгоду усмене расправе, запримљену дана 
04.04.2017. године под бројем 02-26-3-026-34-II/16, те је 
позив за заказивање нове усмене расправе достављен дана 
06.04.2017. године свим претходно позваним странкама, (акти 
бр. 02-26-3-026-35-II/16, 02-26-3-026-36-II/16, 02-26-3-026-37-
II/16 и 02-26-3-026-38-II/16), након чега је од стране позваног 
свједока, "Зеос Еко систем" д.о.о. Сарајево, запримљена 
молба за поновну одгоду усмене расправе (поднесак број: 02-
26-3-026-39-II/16 од 17.04.2017. године), иста уважена од 
стране Конкуренцијског савјета те упућени позиви за нови 
термин (акти бр. 02-26-3-026-40-II/16, 02-26-3-026-41-II/16, 
02-26-3-026-42-II/16 и 02-26-3-026-43-II/16). 

Усмена расправа одржана је дана 09.05.2017. године у 
просторијама Конкуренцијског савјета, гдје су присуствовале 
све позване стране, а о чему је састављен и Записник с усмене 
расправе број: 02-26-3-026-44-II/16, који је саставни дио 
списа. 

На усменој расправи Пуномоћник Подносиоца захтјева 
изјаснио се да у потпуности остаје код навода из Захтјева, као 
и представник Министарства код свог одговора на закључак о 
покретању поступка, с тим да је додао да жели појаснити 
проблем који се тиче правног статуса Подносиоца захтјева у 
смислу да би правна лица тј. привредна друштва да би добила 
јавно овлаштење управљања отпадом ЕЕП, требала бити 
регистрована у судском регистру и у оквиру регистрације 
имати регистровану дјелатност субјекта уписа под шифром 
3811 и 3812, док је сам Подносиоц захтјева регистрован за 40 
или 50 дјелатности, те с тога не стоји тврдња да у периоду 
важења Правилника није могао обављати привредну 
дјелатност за коју је регистрован. Министарство се такође у 
уводној изјави изјаснило да се у истом периоду нити један од 
произвођача, увозника или дистрибутера, као обвезника 
система, којих укупно има 197, од чега 27 су подуговарачи 
Подносиоца захтјева, а 170 другог оператера, нити 
сакупљача, којих у овом систему има 25, од чега само 6 у 
уговорном односу с Подносиоцем захтјева, као ни сам други 
оператер, нису обратили Министарству нити указали да је 
настала било каква штета нити немогућност бављења овом 
дјелатношћу, јер штета није могла ни настати обзиром на 
улогу оператера у посредовању обезбјеђивања збрињавања 
отпада ЕЕП, тако да Правилник није могао имати директан 
финансијски утицај на пословање Подносиоца Захтјева. 

Током усмене расправе указала се потреба за доставом 
допунске документације од стране Подносиоца Захтјева, 
Министарства те Фонда, што им је водитељ поступка током 
усмене расправе, наложио доставити у року од пет дана. Исто 
је испоштовано и тражено достављено Конкуренцијском 
савјету поднесцима запримљеним под бр. 02-26-3-026-46-
II/16 дана 12.05.2017. год., 02-26-3-026-47-II/16 дана 
12.05.2017. год. и 02-26-3-026-48-II/16 дана 17.05.2017. 
године, с тим да је Подносилац захтјева имао обавезу исту 
тражену документацију доставити и Министарству на 
изјашњење, што није испоштовано те му је од стране 
Конкуренцијског савјета дана 26.05.2017. године под бројем: 
02-26-3-026-50-II/16, издата опомена. 

У документацији достављеној Конкуренцијском савјету, 
Подносилац захтјева је доставио спецификацију трошкова 
овог привредног субјекта из периода важења Правилника, у 
укупном износу од (..)**КМ. 

5. Утврђено чињенично стање и оцјена доказа 

Конкуренцијски савјет је након сагледавања свих 
релевантних чињеница, доказа и документације достављене 
од стране странака у поступку, трећих лица те расположивих 
јавних података утврдило сљедеће: 

- привредни субјекат "Ким Тец Еко" д.о.о. Витез, 
овлаштени оператер система за управљање 
електричним и електронским отпадом, Пословни 
центар 96-2, 72250 Витез, уписан је у у судски 
регистар у Општинском суду у Травнику дана 
10.6.2013. године, под бројем: 051-0-Рег-13-000292, 
МБС:51-01-0043-13, ЈИБ: 4236576430009, са 
оснивачким капиталом у износу од (..)**КМ и 
100% оснивачем привредним субјектом "Kim Tec" 
д.о.о. Витез, Пословни Центар 96-2, 72250 Витез; 

- рјешењем суда о измјени података, број:051-0-Рег-
13-000639 од 11.11.2013. године, у судски регистар 
су уписане измјене у учешћу у капиталу 
Подносиоца захтјева, како слиједи: 2% учешће 
привредног субјекта "Омега" д.о.о. Витез, 
"Ецономиц" д.о.о. Витез 1%, "Фис" д.о.о. Витез 2% 
и 95% "Ким Тец" д.о.о. Витез; 

- да је привредни субјекат "Ким Тец Еко" д.о.о. 
Витез, између остале 92 дјелатности, регистрован и 
за сакупљање неопасног и опасног отпада; 

- Подносиоцу захтјева је дана 20.01.2014. године од 
стране Министарства издато рјешење о издавању 
дозволе оператеру система за управљање отпадом 
ЕЕП, број:УПИ 04/4-23-5-98/13-4АБ, с роком 
важења од 20.01.2014. године до 
31.12.2018.године, с могућношћу продужења за 
исти временски период уколико се не промијене 
услови под којим је иста издата, а гдје су услови за 
добијање дозволе за оператера система прописани 
Правилником 87/12; 

- На подручју Федерације БиХ валидну дозволу за 
оператера система за управљање отпадом ЕЕП 
имају два привредна субјекта: "Зеос Еко систем" 
д.о.о. Сарајево, ул. Творничка бр. 3., 71210 Илиџа и 
Подносилац захтјева, гдје први има тржишно 
учешће 53%, а други 45% на утврђеном 
релевантном тржишту; 

- Тржишно учешће од 2% на овом релевантном 
тржишту има и Фонд основан као непрофитабилна 
јавна установа у својству правног лица с правима, 
обавезама и одговорностима утврђеним Законом о 
фонду за заштиту околиша Федерације ("Службене 
новине Федерације БиХ, број 33/03), другим 
законима и Статутом Фонда, који обавља 
дјелатности у вези са прикупљањем средстава, 
потицањем и финансирањем припреме, проведбе и 
развоја програма, пројеката и сличних активности 
у подручју очувања, одрживог кориштења, 
заштите и унапређивања стања околиша и 
кориштења обновљивих извора енергије; 

- Оператери система у складу са одредбама 
Правилника, Фонду достављају годишње 
извјештаје о управљању отпадом ЕЕП, гдје надаље 
Фонд своје детаљно елаборирано мишљење о 
истом, доставља Министарству на даље 
разматрање и поступање, у смислу давања 
финалног мишљења о раду оператера система гдје 
се може али не мора водити мишљењем Фонда; 

- Фонд има обавезу да у случају неиспуњења 
циљева прописаних Правилником 87/12, оператеру 
система изврши обрачун и наплату накнаде за 
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неиспуњење циљева, као и да обвезницима 
система (произвођачи, увозници и дидтрибутери) 
наплаћује општу накнаду те да онима који се не 
укључе у систем једног од оператера, наплати 
запријечену казнену накнаду, много већу од оне 
коју плаћају обвезници укључени у систем; 

- Министарство је 21.01.; донијело Правилник којим 
се ставља ван снаге Правилник 87/12, гдје се чл. 
2.,3. и 4. Правилника, прописују обавезе и рок за 
поступање по истим за оба оператера система са 
подручја Федерације БиХ, у смислу: достављања 
извјештаја о испуњавању националних циљева за 
2015. годину ради утврђивања чињеничног стања, 
ангажовање вањског ревизора и достављање 
извјештаја Министарству о извршеној ревизији 
пословања, пренос свих стечених обавеза и свих 
намјенски неутрошених средстава на Фонд до 
31.3.2016. године, осим износа који се односи на 
оснивачки капитал, те достава свих података из 
њихових информационих система у електронској 
форми; 

- Подносилац захтјева је током свог пословања 
уредно извршавао све своје обавезе према 
Министарству у смислу подношења извјештаја, 
испуњавању циљева те је у тренутку доношења 
Правилника имао важећу дозволу за управљање 
отпадом, 28 пријављених обвезника у свом 
систему, 7 подуговарача који се баве сакупљањем, 
обрађивањем, прерадом и одстрањивањем отпада 
ЕЕП; 

- Подносилац захтјева је, према мишљењу Фонда о 
годишњем извјештају о управљању отпадом ЕЕП 
за 2015. годину, у систем уложио свега 35% 
средстава од обрачунатих накнада, што је изузетно 
мало, с обзиром да према процјени Фонда, реалан 
износ потребан за реинвестирање износи 60%, док 
је циљ за сакупљање отпада ЕЕП Подносилац 
захтјева премашио за 0,15% у истом периоду; 

- Подносилац захтјева је према достављеном 
Извјештају ревизије пословања од оснивања до 
31.03.2016. године, у 2015. години остварио укупан 
приход од 454.164,00 КМ, са укупно два запослена; 

- У складу с Правилником, Подносилац захтјева је 
дана 05.04.2015. и 04.08.;, доставио Фонду 
Годишњи извјештај за обрачунску 2015. годину, те 
дана 14.06.; актом: 1000-127/16, доставио 
Министарству Извјештај о извршеној ревизији 
пословања од оснивања до 31.03.2016. године; 

- Подносилац Захтјева у допуни истог од 12.11.;, 
поднеску запримљеном у Конкуренцијском савјету 
под бројем: 02-26-3-026-6-II/16, тврди да је у 
цјелости испунио обавезе прописане Правилником, 
што како наводи: "подразумијева и пренос свих 
стечених права и обавеза на Фонд"; 

- Фонд актима бр: 01-06-1-52-238/2017 од 
11.01.2017.год. и 01-06-1-56-264/17 од 16.01.2017. 
године, извјештава Министарство и потврђује да 
није било преноса стечених обавеза као ни 
намјенски неутрошених средстава са оператера 
система на Фонд, у Правилником прописаном, тј. 
законски одређеном року, нити након тога; 

- Комисија за пренос стечених обавеза и 
финансијских средстава са оператера система на 
Фонд, именована од стране Министарства 
рјешењем број: 04-23-296/16 од 18.02.2016. године, 
а у складу с чланом 5. Правилника, у свом 

извјештају од 14.07.;, наводи да је путем 
Министарства, оператерима система и Фонду, дана 
12.04.2016. године, под бројем: 04-23-296/16-1, 
упутила захтјев за доставу информација о преносу, 
и захтјев да се комисији омогући да изврши 
преглед преноса; 

- Подносилац захтјева у свом одговору на горњи 
захтјев Министарства (акт број:1000-100/16 од 
23.05.; запримљен у Министарству 25.05.; под 
бројем: 04-23-296/16-1) наводи да ће се коначан 
износ обавеза знати након извјештаја ревизије, док 
истовремено у току усмене расправе изјављује да 
нису упознати да је комисија формирана нити су 
примили никакав акт везано за то; 

- Оператер система "Зеос Еко систем" д.о.о., 
доставио је одговор на предметни захтјев 
Министарства, да су у складу с упутама са 
састанка одржаног 17.02.2016. године са г-ђом 
министрицом, наставили са радом; 

- У одговору Фонда наводи се да нико од оператера 
није покренуо активности примопредаје; 

- Пословни партнери Подносиоца захтјева, којима је 
Конкуренцијски савјет упутио захтјев за доставом 
информација, изјаснили су се да су у вријеме 
важења Правилника наставили сарадњу са 
Подносиоцем захтјева, уговор о пословној сарадњи 
нису никад ни раскидали, а након стављања ван 
снаге Правилника, по истом уговору наставили 
сарадњу, те да није било спорних тј. неизмирених 
обавеза према Подносиоцу захтјева; 

- Оператер система "Зеос Еко систем" д.о.о., као 
један од укупно два оператера система за 
управљање отпадом ЕЕП на подручју Федерације 
БиХ, са већим тржишним учешћем тј. већим 
бројем клијената, није имао одштетних нити било 
којих других захтјева према надлежним 
институцијама по питању доношења Правилника; 

- Координационо тијело за управљење отпадом 
ЕЕП, успостављено Одлуком и Рјешењем Владе 
Федерације БиХ, је на састанку од 27.10.2016. 
године, закључило да ће се примјена Правилника 
односити на период када је исти био на снази тј. за 
укупно 119 дана, како у смислу наплаћивања 
накнада од стране оператера система, тако и 
сразмјерно за достизање задатих циљева за 2016. 
годину, што процентуално износи 32,5%, на што 
није било примједби од стране оператера система 
везано за евентуалне додатне трошкове у том 
периоду; 

- Министарство је својим актом број: 04-23-1335/15 
од 10.01.2017.године, подржало и потврдило 
предходно наведени став Координационог тијела; 

- Оператери система су у периоду важења 
Правилника вршили наплату својих старих 
потраживања, нису испостављали фактуре 
клијентима од почетка па до новембра;, када је 
донесена одлука Координационог тијела тј. 
Министарства, да се обрачунава 32,5% накнаде од 
обвезника; 

- Министарству су у складу с одредбама Закона о 
управљању отпадом Федерације БиХ ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр: 33/03 и 72/09) дата 
законска овлаштења за проведбу Закона о 
управљању отпадом и Министарство је било 
дужно уређивати област управљања отпадом 
поштујући те одредбе; 
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- Конкуренцијски савјет је дана 08.02.2017. године 
под бројем: 01-26-7-006-1/17, запримио захтјев 
Министарства којим се тражи мишљење о 
усклађености Нацрта Закона о измјенама и 
допунама Закона о управљању отпадом са Законом 
о конкуренцији, те је дана 28.02.2017. године под 
бројем: 01-26-7-006-2/17, донио позитивно 
мишљење. 

Члан 4. став (1) Закона прописује да су забрањени 
споразуми, уговори, поједине одредбе споразума или уговора, 
заједничка дјеловања, изричити и прешутни договори 
привредних субјеката, као и одлуке и други акти привредних 
субјеката који за циљ и посљедицу имају спрјечавање, 
ограничавање или нарушавање тржишне конкуренције на 
релевантном тржишту, а који се односе на: 

а) директно или индиректно утврђивање куповних и 
продајних цијена или било којих других 
трговачких услова; 

б) ограничавање и контролу производње, тржишта, 
техничког развоја или улагања; 

ц) подјелу тржишта или извора снабдијевања; 
д) примјену различитих услова за идентичне 

трансакције са другим привредним субјектима, 
доводећи их у неповољан положај у односу на 
конкуренцију; 

е) закључивање таквих споразума којима се друга 
страна условљава да прихвати додатне обавезе које 
по својој природи или обичајима у трговини нису у 
вези са предметом споразума. 

Конкуренцијски савјет, у предметном поступку није 
могао утврдити да је доношење Правилника имало за циљ и 
посљедицу спрјечавање, ограничавање или нарушавање 
конкуренције на релевантном тржишту, нити да исти 
представља забрањени споразум из члана 4. став (1) тачка б) 
Закона, а на чију повреду указује Подносилац захтјева. 

Конкуренцијски савјет сматра да Правилник није 
ограничио тржиште у смислу да је произвео посљедице на 
релевантном тржишту из разлога што је утврђено да се исти 
није у потпуности ни примјењивао, обзиром да нити један од 
оператера система није поступио у складу с чланом 3. 
Правилника, гдје је прописано да су оператери система за 
отпад ЕЕП, дужни да све стечене обавезе и сва намјенски 
неутрошена средстава, осим износа који се односи на 
оснивачки капитал, пренесу на Фонд до 31.03.2016. године. 

Нити један од оператера није испунио обавезе 
прописане Правилником, иако су од стране Министарства 
били испуњени сви предуслови да се исти испоштује, у 
смислу члана 4. Правилника, којим је прописана обавеза 
Министарства о формирању Комисије за пренос стечених 
обавеза и финансијских средстава са оператера система на 
Фонд, што је испоштовано доношењем рјешења број: 04-23-
296/16 од 18.02.2016. године, а почетак рада комисије 
аргументован извјештајем упућеном Министарству дана 
14.07.2016. године. 

Ступањем на снагу Правилника, дана 11.02.2016. 
године, оператерима система биле су познате све прописане 
обавезе и рокови за извршење истих, те се не могу узети у 
обзир аргументи Подносиоца захтјева да су чекали упуте о 
преносу или имплементацији Правилника, јер истим, такво 
нешто није ни прописано. 

Докази и изјаве оба оператера система, указују на то да 
су и након доношења Правилника, оба оператера наставила 
са радом као друштвено одговорне фирме, а по упути самог 
Министарства са састанка из фебруара;, гдје су 
присуствовали представници оба оператера, Фонда и 

Министарства, те се не може сматрати да је тржиште било 
затворено. 

Конкуренцијски савјет је оцјенио да је Подносилац 
захтјева свој захтјев поднио из разлога да се утврди кршења 
члана 4. Закона, као и захтјев за доношење привремене мјере, 
јер побијаним актом, тј. доношењем Правилника, како тврди 
у захтјеву, настају трајне и тешке економске посљедице по 
привреду БиХ те екологију и очување заштите околине, а да 
при том исто није аргументовано образложио нити приложио 
доказе који потврђују да је до истих дошло, односно да је 
Правилник произвео посљедице у смислу Закона, тј. за циљ и 
посљедицу имао спрјечавање, ограничавање или нарушавање 
тржишне конкуренције на релевантном тржишту. 

Дана 07.10.;, Министарство је ставило ван снаге 
Правилник, доношењем Правилника о стављању ван снаге 
Правилника о престанку важења правилника о управљању 
отпадом ЕЕП ("Службене новине Федерације БиХ", број 
79/16). 

Имајући у виду наведено, Конкуренцијски савјет је 
одлучо као у тачки 1. диспозитива овог Рјешења. 

Конкуренцијски савјет се у предметном поступку није 
бавио питањима изван своје надлежности прописаних чланом 
25. Закона, нити питањима која нису обухваћена Закључком о 
покретању поступка број: 02-26-3-026-9-II/16, која према томе 
нису ни предмет одлучивања у истом. 

6. Новчана казна 

У смислу члана 49. став (1) тачка а) Закона, новчаном 
казном у износу највише до 1% вриједности укупног 
годишњег прихода привредног субјекта, из године која је 
претходила години у којој је наступила повреда закона, 
казниће се привредни субјекат, ако не поступи по захтјеву 
Конкуренцијског савјета у смислу чл.33. и 35. Закона, 
достављајући нетачне или погрешне информације или 
уколико не осигурају потребне информације у задатом року. 

У свом Захтјеву од 12.11.;, запримљеном под бројем: 02-
26-3-026-6-II/16, Подносилац захтјева изјављује и тврди да је 
у потпуности поступио у складу с одредбама Правилника, 
док претходно побројани докази напротив потврђују 
супротно, тј. да није било преноса стечених обавеза као ни 
намјенски неутрошених средстава са Подносиоца захтјева на 
Фонд, у Правилником прописаном, тј. законски одређеном 
року, нити након тога, те с тога Конкуренцијски савјет овакву 
изјаву и тврдњу Подносиоца захтјева сматра достављањем 
нетачних и погрешних информација. 

Полазећи од ових неспорно утврђених чињеница, 
Конкуренцијски савјет је Подносиоцу захтјева изрекaо 
новчану казну у износу од 1.000,00 (једнахиљада) КМ, што 
процентуално износи (..)**% укупног прихода у 2015. 
години, који је износио (..)**КМ, а према достављеним 
финансијским извјештајима Подносиоца захтјева. 

У случају да се изречена новчана казна из тачке 2. 
диспозитива овог Рјешења не уплати у наведеном року иста 
ће се наплатити присилним путем, у смислу члана 47. Закона, 
уз обрачунавање затезне камате за вријеме прекорачења рока, 
према важећим прописима Босне и Херцеговине. 

Приликом одређивања висине новчане казне која је 
много мања од висине која је могла бити изречена у складу с 
чланом 49. Закона, Конкуренцијски савјет је имао намјеру да 
упозори Подносиоца захтјева на обавезу поштивања одредби 
Закона, узимајући при томе у обзир намјеру оваквог 
поступања и потенцијални утицај и посљедицу истог на 
исход предметног поступка тј. коначну одлуку 
Конкуренцијског савјета. 
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Будући да Подносилац захтјева није поступао у складу с 
чл. 33. и 35. Закона, Конкуренцијски савјет је одлучио као у 
тачки 2. диспозитива овог Рјешења. 

7. Трошкови поступка 

На усменој расправи су странке, у смислу члана 105. 
став (4) Закона о управном поступку, упознате са правом и 
обавезом подношења захтјева за накнаду трошкова. 

Чланом 105. став (1) Закона о управном поступку 
("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 
и 53/16) је прописано да у правилу свака странка сноси своје 
трошкове поступка, који укључују, између осталих, и 
трошкове за правно заступање, а чланом 105. став (2) истог 
Закона је прописано да када у поступку учествују двије или 
више страна са супротним интересима, страна која је изазвала 
поступак, а на чију је штету поступак окончан, дужна је 
противној странци надокнадити оправдане трошкове који су 
настали у поступку. 

Пуномоћник Подносиоца захтјева, адвокат Тарик 
Потогија, је дана 11.5.2017.године, Конкуренцијском савјету 
поднио захтјев запримљен под бројем: 02-26-3-026-45-II/16, 
за накнаду трошкова у укупном износу од (..)** КМ. 

Конкуренцијски савјет је одбио захтјев за накнаду 
трошкова пуномоћника Подносиоца захтјева, обзиром да је 
Подносилац захтјева предметни поступак изазвао својим 
дјеловањем и да је исти завршен на његову штету. С тога, 
Подносилац захтјева не остварује право на накнаду трошкова 
у смислу члана 105. став (2) Закона о управном поступку. 

Имајући у виду наведено, Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 3. диспозитива овог Рјешења. 

8. Поука о правном лијеку 

Против овог Рјешења није дозвољена жалба. 
Незадовољна страна може покренути управни спор пред 

Судом Босне и Хрцеговине у року од 30 дана од дана 
пријема, односно објаве овог Рјешења. 

Број 02-26-3-026-52-II/16 
7. јуна 2017. године 

Сарајево 
Предсједник 

Иво Јеркић, с. р.
 

744 
Na osnovu člana 25. stav (1) tačka e), člana 42. stav (2) u 

vezi člana 4. stav (1) tačka b) i d) Zakona o konkurenciji 
("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) i članova 105. i 
108. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), u postupku 
pokrenutom po Zahtjevu Udruženja predstavnika stranih 
proizvođača lijekova u BiH, Hasana Brkića 2, 71000 Sarajevo, 
zastupan po punomoćniku, advokatu Almiru A. Selimoviću, 
Maršala Tita 29/II, 71000 Sarajevo protiv Vlade Kantona 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo radi 
utvrđivanja postojanja zabranjenog sporazuma iz člana 4. stav 1. 
tačka b) i d) Zakona o konkurenciji kao i donošenja Rješenja o 
privremenoj mjeri u smislu člana 40. Zakona, Kоnkurеnciјsko 
vijeće nа 4. (četvrtoj) sјеdnici, оdržаnој dana 07. juna 2017. 
gоdinе, je dоnijelo 

RJEŠENJE 
1. Odbija se Zahtjev podnesen od strane Udruženja 

predstavnika stranih proizvođača lijekova u BiH, Hasana 
Brkića 2, 71000 Sarajevo, podnesen protiv Vlade Kantona 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo, 
Bosna i Hercegovina, radi utvrđivanja postojanja 
zabranjenog sporazuma u smislu člana 4. stav (1) tačke b) i 
d) Zakona o konkurenciji, kao neosnovan. 

2. Odbija se prijedlog za donošenje rješenja o privremenoj 
mjeri, podnesen od strane Udruženja predstavnika stranih 
proizvođača lijekova u BiH, Hasana Brkića 2, 71000 
Sarajevo podnesen protiv Vlade Kantona Sarajevo, Reisa 
Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo, Bosna i 
Hercegovina, kao neosnovan. 

3. Nalaže se Udruženju predstavnika stranih proizvođača 
lijekova u BiH, Hasana Brkića 2, 71 000 Sarajevo, da na ime 
troškova postupka Vlade Kantona Sarajevo, Reisa 
Džemaludina Čauševića 1, 71 000 Sarajevo, Bosna i 
Hercegovina, plati iznos od 631,80 KM. 

4. Ovo Rješenje je konačno i bit će objavljeno u "Službenom 
glasniku BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko Distrikta 
Bosne i Hercegovine. 

Obrazloženje 

Konkurencijsko vijeće je dana 15.07.2016. godine zaprimilo 
Zahtjev za pokretanje postupka pod brojem: 05-26-3-025-II/16 
Udruženja predstavnika stranih proizvođača lijekova u BiH, 
Hasana Brkića 2, 71000 Sarajevo (u daljem tekstu: Podnosilac 
zahtjeva ili Udruženje) podnesen putem advokata Almira A. 
Selimovića, Maršala Tita 29/II, 71000 Sarajevo protiv Vlade 
Kantona Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 
Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada KS) radi utvrđivanja 
usuglašenosti Odluke o pozitivnoj bolničkoj i magistralnoj listi 
lijekova Kantona Sarajevo", broj 02-05-22664/16 od 01.06.2016. 
godine ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 27/2016) (u 
daljem tekstu: Odluka) sa Zakonom o konkurenciji ("Službeni 
glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), (u daljem tekstu: Zakon), a 
radi ocjene postojanja zabranjenog sporazuma iz člana 4. stav 1. 
tačka b) i d) Zakona kao i donošenja Rješenja o privremenoj mjeri 
u smislu člana 40. Zakona. 

Uvidom u podneseni Zahtjev, Konkurencijsko vijeće je 
utvrdilo da isti nije kompletan i uredan, u smislu člana 28. Zakona, 
te je zatražilo dopunu istog aktom broj: 05-26-3-025-1-II/16 dana 
19.07.2016. godine. 

Dana 16.08.2016. godine Konkurencijsko vijeće je uputilo 
obavijest broj: 05-26-3-025-2-II/16 informišući Podnosioca 
zahtjeva da s obzirom da nisu dostavili traženu dokumentaciju u 
zakonom utvrđenom roku niti su tražili produženje roka, smatra se 
da su odustali od zahtjeva u skladu sa članom 31. stav (2) Zakona. 

Podnosilac Zahtjeva je dopunio isti i traženu dokumentaciju 
dostavio dana 23.08.2016. godine podneskom broj: 05-26-3-025-
3-II/16, koju je Konkurencijsko vijeće odlučilo prihvatiti, imajući 
u vidu da je dana 01.10.2016. godine usljed isteka zakonskog 
mandata, došlo do promjene vijećnika Konkurencijskog vijeća 
koji je zadužio predmetni spis. 

S obzirom da Zahtjev i dalje nije bio kompletan, ponovo je 
upućen Zahtjev za dopunom broj: 05-26-3-025-4-II/16 dana 
18.10.2016. godine sa ciljem da se isti kompletira i nastavi sa 
daljim postupkom u skladu sa Zakonom. 

Dana 04.11.2016. godine Konkurencijsko vijeće je zaprimilo 
zahtjev Podnosioca zahtjeva broj: 05-26-3-025-5-II/16 kojim se 
traži produženje roka za dostavom tražene dopune, koji imajući u 
vidu sve okolnosti nije ocjenjen opravdanim te su o istom 
obavješteni aktom broj: 05-26-3-025-6-II/16 dana 10.11.2016. 
godine; 

Dana 16.11.2016. godine Konkurencijsko vijeće je zaprimilo 
dopunu Zahtjeva broj: 05-26-3-025-7-II/16 koju je 
Konkurencijsko vijeće prihvatilo, s obzirom da u trenutku 
zaprimanja dopune Zahtjeva, nismo zaprimili dokaz (povratnicu) 
da je Podnosilac zahtjeva zaprimio Obavijest broj: 05-26-3-025-6-
II/16 od 10.11.2016. godine. 

Podnosilac zahtjeva dopisom broj: 05-26-3-025-9-II/16 od 
29.11.2016. godine dostavio je dokaz o uplati administrativne 
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takse, na osnovu zahtjeva Konkurencijskog vijeća broj: 05-26-3-
025-8-II/16 od 17.11.2016. godine. 

Konkurencijsko vijeće je dana 14. decembra 2016. godine 
pod brojem: 05-26-3-025-10-II/16 shodno članu 28. stav (3) 
Zakona, Podnosiocu zahtjeva izdalo Potvrdu o prijemu 
kompletnog i urednog Zahtjeva. 

1. Stranke u postupku 

Stranke u postupku su Udruženje predstavnika stranih 
proizvođača lijekova u BiH, ul. Hasana Brkića 2, 71000 Sarajevo i 
Vlada Kantona Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 
Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada KS). 

1.1. Udruženje predstavnika stranih proizvođača lijekova u 
BiH 

Udruženje predstavnika stranih proizvođača lijekova u BiH 
je registrovano dana 31.5.2002. godine u Registru udruženja 
Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine, pod registarskim 
brojem: RU-2/02, knjiga I Registra. Sjedište Udruženja je u 
Sarajevu, ul. Hasana Brkića br. 2, a lice odgovorno za zastupanje 
je dr. Nedžad Kečo. 

1.2. Vlada Kantona Sarajevo 

Vlada Kantona Sarajevo je organ uprave koji je donio 
spornu Odluku i na kojeg se u skladu s članom 2. stav (1) tačka b) 
Zakona primjenjuju odredbe istog, kada svojim djelovanjem 
posredno ili neposredno učestvuje ili utiče na tržište Bosne i 
Hercegovine. 

2. Pravni okvir predmetnog postupka 

Konkurencijsko vijeće je u toku postupka primijenilo 
odredbe Zakona, Zakona o upravnom postupku i Odluke o 
utvrđivanju relevantnog tržišta ("Službeni glasnik BiH", br. 18/06 
i 34/10). 

Također, Konkurencijsko vijeće je uzelo u obzir i odredbe 
Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik 
BiH", br. 58/08), Zakona o lijekovima FBiH ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 109/12), Pravilnika o načinu kontrole cijena, 
načinu oblikovanja cijena lijekova i načinu izvještavanja o 
cijenama lijekova u BiH ("Službeni glasnik BiH" br. 82/11), 
Pravilnika o postupku i načinu izdavanja dozvole za stavljanje 
lijeka u promet ("Službeni glasnik BiH", br. 75/11), Pravilnika o 
bližim kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade liste 
lijekova u FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa liste 
lijekova, obavezama Ministarstva zdravlja, Zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i distributera lijekova uvrštenih na liste 
lijekova, kao i korištenje lijekova ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 45/13), Odluke o listi lijekova obaveznog zdravstvenog 
osiguranja Federacije Bosne i Hercegovine čiji sastavni dio je 
Lista esencijalnih lijekova obaveznog zdravstvenog osiguranja 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 56/13, 74/14 i 94/15), i Odlukom o izmjeni i dopuni 
odluke o listi lijekova obaveznog zdravstvenog osiguranja 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 94/15). 

Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju između evropskih 
zajednica i njegovih država članica, s jedne strane i Bosne i 
Hercegovine s druge strane ("Službeni glasnik BiH - Međunarodni 
ugovori", br. 10/08), (u daljem tekstu: Sporazum o stabilizaciji i 
pridruživanju) odredba čl. 71. o primjeni kriterija i pravne 
stečevine Evropske unije, te člana 43. stav (1) Zakona, koje 
omogućuje Konkurencijskom vijeću u svrhu ocjene datog slučaja, 
da se može koristiti sudskom praksom Evropskog suda pravde i 
odlukama Evropske komisije. 

3. Relevantno tržište 

Relevantno tržište, u smislu člana 3. Zakona, te čl. 4. i 5. 
Odluke o utvrđivanju relevantnog tržišta ("Službeni glasnik BiH", 

br. 18/06 i 33/10) čini tržište određenih proizvoda/usluga koji su 
predmet obavljanja djelatnosti na određenom geografskom tržištu. 

Prema odredbi člana 4. Odluke o utvrđivanju relevantnog 
tržišta, relevantno tržište proizvoda obuhvata sve proizvode i/ili 
usluge koje potrošači smatraju međusobno zamjenjivim s obzirom 
na njihove bitne karakteristike, kvalitet, namjenu, cijenu ili način 
upotrebe. 

Prema odredbi člana 5. Odluke o utvrđivanju relevantnog 
tržišta, relevantno geografsko tržište obuhvaća cjelokupnu ili 
značajan dio teritorija Bosne i Hercegovine na kojoj privredni 
subjekti djeluju u prodaji i/ili kupovini relevantne usluge pod 
jednakim ili dovoljno ujednačenim uslovima i koji to tržište bitno 
razlikuju od uslova konkurencije na susjednim geografskim 
tržištima. 

Relevantno tržište predmetnog postupka je uvrštavanje 
lijekova na esencijalnu Listu lijekova za 2016.godinu koji se 
izdaju na recept, u skladu sa Odlukom o Listi lijekova za 2016. 
godinu donesene od strane Vlade KS. 

Relevantno geografsko tržište je teritorija Kantona Sarajevo, 
budući da se Odluka o listi lijekova za 2016. godinu primjenjuje u 
Kantonu Sarajevo. 

U ovom postupku je utvrđeno kako je predmet postupka 
uvrštavanje lijekova na esencijalnu Listu lijekova u 2016. godini 
koji se izdaju na recept temeljem subvencije od strane Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo, na teritoriji Kantona 
Sarajevo. 

4. Postupak po Zahtjevu za pokretanje postupka 

U Zahtjevu Podnosilac zahtjeva opisuje činjenično stanje i 
okolnosti koje su razlog za podnošenje Zahtjeva, te ukratko navodi 
slijedeće: 

- da je Podnosilac zahtjeva pravno lice registrovano kao 
udruženje u Registru udruženja Ministarstva pravde 
Bosne i Hercegovine pod registarskim brojem RU-
2/02, knjiga I Registra, dana 31.05.2002. godine, sa 
sjedištem u Sarajevu, ul. Hasana Brkića broj 2, dok je 
odgovorno lice za zastupanje udruženja je dr. Nedžad 
Kečo; 

- da je među ciljevima udruženja i zastupanje interesa 
članica udruženja, čiji interesi Odlukom Vlade KS, 
koja je predmet zahtjeva za utvrđivanje usaglašenosti 
sa Zakonom o konkurenciji, itekako mogu biti 
narušeni, čak do tog stepena da pojedine članice 
udruženja može dovesti do upitnosti ekonomske 
opravdanosti dalje egzistencije na BiH tržištu; 

- da pokreću postupak protiv Vlade KS, sa sjedištem u 
Sarajevu, ulica Reisa Džemaludina Čauševića broj 1, 
koju zastupa Kantonalno pravobranilaštvo Kantona 
Sarajevo, sa sjedištem u Sarajevu, ulica Branilaca 
Sarajeva broj 21, kao donosioca Odluke čije 
utvrđivanje usaglašenosti sa Zakonom o konkurenciji 
se traži; 

- da Podnosilac zahtjeva smatra da Vlade KS, Odlukom 
o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj listi lijekova 
Kantona Sarajevo broj 02-05-22664/16 od 01.06.2016. 
godine ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
27/16 od 7.6.2016.godine) (u daljem tekstu: Odluka), 
sprečava i narušava tržišnu konkurenciju na tržištu 
izdavanja lijekova koji se izdaju na teret zdravstvenog 
osiguranja Kantona u smislu člana 4. stav 1. tačka b) i 
tačka d) Zakona o konkurenciji; 

- da na pozitivnu listu A i B lijekova koji se izdaju na 
teret zdravstvenog osiguranja nisu uvršteni svi 
proizvođači lijekova koji ispunjavaju uslove za 
uvrštavanje na istu, kako u pogledu ispunjavanja 
uslova za prometovanje lijekovima u BiH, tako i u 
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pogledu prihvatanja ponuđene cijene lijekova od strane 
Vlade, te ostalih uslova propisanih Pravilnikom o 
bližim kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu 
izrade listi lijekova u FBiH, načinu stavljanja i 
skidanja lijekova sa listi lijekova, obavezama 
ministarstava zdravstva, zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i prometnika lijekova 
uvrštenih na liste lijekova, kao i korištenje lijekova 
("Službene novine Federacije BiH", broj 45/13 od 
12.06.2013. godine), a koji su uredno podnijeli 
aplikacije za uvrštavanje njihovih lijekova na listu, 
među kojima su i članice Podnosioca zahtjeva; 

- da su na istu listu lijekova uvršteni samo tzv. domaći 
proizvođači lijekova istog generičkog sastava, oblika i 
pakovanja, izuzev u pogledu lijekova koje ne 
proizvode ili ne pakuju, uz gotovo beznačajne 
izuzetke, a sve tobože radi zaštite domaće 
"proizvodnje" lijekova, iako su u više navrata od strane 
Udruženja upozoravani da bi donošenjem takve liste, 
koju su prije donošenja najavljivali u medijima, došlo 
do kršenja pozitivnih zakonskih propisa i relevantnih 
Odluka Konkurencijskog vijeća BiH; 

- da su članice udruženja, Podnosioca zahtjeva, iz reda 
najjačih svjetskih kompanija iz ove oblasti, da su dugi 
niz godina na tržištu lijekova BiH sa neupitnim 
kvalitetom proizvoda, za razliku od nekih proizvođača 
koji su uvršteni na listu, te da je velikom broju 
korisnika zdravstvenog osiguranja koji su do 
donošenja ove Odluke koristili lijekove koji sada nisu 
uvršteni na listu, odnosno koji su "skinuti" sa liste, a 
koji uzgred pune budžet Zavoda zdravstvenog 
osiguranja i radi kojih Zavod, kao i Ministarstvo 
zdravlja Vlade kantona i postoje, uskraćeno pravo 
korištenja lijekova na koje su navikli, koji im 
odgovaraju i koje im je ljekar propisivao; 

- da je identičan slučaj već bio predmetom rasprave 
Konkurencijskog vijeća po zahtjevu Unifarm d.o.o. 
Lukavac protiv Odluka Vlade Tuzlanskog kantona o 
pozitivnoj listi lijekova broj: 02/1-37-003419 od 
03.03.2015. godine i 02/1-37-23485/15 od 29.10.2015. 
godine; 

- da je Konkurencijsko vijeće donijelo Rješenje broj: 02-
26-3-014-22- II/15 kojim je utvrdilo da se predmetnim 
Odlukama sprječava, ograničava i narušava tržišna 
konkurencija na tržištu uvrštavanja lijekova na 
pozitivnu listu lijekova koji se propisuju i izdaju 
osiguranim osobama na teret Zavoda zdravsvenog 
osiguranja Tuzlanskog kantona, ograničavanjem i 
kontrolom tržišta što predstavlja zabranjeni sporazum 
u smislu člana 4. stav (1) tačka b) Zakona o 
konkurenciji; 

- da su o navedenom rješenju Konkurencijskog vijeća 
upoznali Premijera Vlade KS i ministricu zdravstva, 
koji su se oglušili na isto; 

- da je Konkurencijsko vijeće BiH i po Zahtjevu 
Udruženja predstavnika stranih proizvođača lijekova u 
BiH u postupku protiv Vlade KS radi utvrđivanja 
usaglašenosti Odluke o listi esencijalnih lijekova 
neophodnih za osiguranje zdravstvene zaštite u okviru 
standarda obaveznog zdravstvenog osiguranja u 
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 75/11), sa Zakonom o 
konkurenciji, donijelo Rješenje pod brojem 01-01-26-
048-36-II/07 od 22.10.2008. godine, kojim je utvrđeno 
da je odredba čl. 20. Odluke o listi lijekova koji se 
izdaju na teret zavoda zdravstvenog osiguranja 

Kantona Sarajevo, u suprotnosti sa odredbama čl. 4. 
Zakona o konkurenciji, upravo iz razloga 
diskriminacije i stavljanja u neravnopravan položaj 
strane proizvođače lijekova; 

- da je po Zahtjevu Udruženja protiv Odluke Vlade 
Federacije Bosne i Hercegovine o esencijalnoj listi 
lijekova koji se izdaju na teret zdravstvenog osiguranje 
po kojem je Konkurencijsko vijeće donijelo Rješenje 
broj 04-26-3-027-38-II/11 od 04. oktobra 2012. godine 
("Službeni glasnik BiH", broj 85/2012), te Rješenje 
broj 04-26-3-027-65-II/11 od 27.05.2015. godine 
("Službeni glasnik BiH", broj 56/2015), u kojem je 
utvrdilo da ograničenjem broja zaštićenih naziva 
lijekova koji imaju isti generički naziv, oblik, jačinu i 
pakovanje ograničava i narušava tržišna konkurencija 
(str. 14, alineja 2. Rješenja); 

- da iako nije u nadležnosti Konkurencijskog vijeća da 
utvrđuje usaglašenost predmetne Odluke sa federalnim 
propisima, treba istaći da je ista i u suprotnosti sa 
članom 14. Pravilnika o bližim kriterijima za izbor 
lijekova, postupku i načinu izrade liste lijekova u 
FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa listi 
lijekova, obavezama ministarstava zdravstva, zavoda 
zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i prometnika 
lijekova uvrštenih na liste lijekova, kao i korištenje 
lijekova ("Službene novine Federacije BiH", broj 
45/13 od 12.06.2013. godine), kojom odredbom su 
striktno određeni uslovi pod kojim se može ograničiti 
stavljanje i propisivanje lijeka na listu lijekova 
zaštićenog naziva, odnosno proizvođača; 

- dostavljen je i tabelarni pregled lijekova koji nisu 
uvršteni na pozitivnu listu A i B lijekova koje 
proizvode članice Udruženja (Pliva d.o.o.Hrvatska, 
Farmal, Berlin-Chemie, Alkaloid, ALVOGEN, 
BIOFARMA, DEVA, ERIS, REPLEK PHARM, Lek, 
Nobel Ilac, BGP Products, PRO.MED.CS, Bilim, 
JADRAN); 

- da je neosporno da će primjena sporne odluke Vlade 
KS svakako dovesti do direktnog štetnog uticaja na 
privredne subjekte, proizvođače lijekova koji nisu 
uvršteni na listu lijekova koji se izdaju na teret 
zdravstvenog osiguranja kantona iako za to ispunjavaju 
sve zakonske uslove, da će doći do poremećaja na 
jedinstvenom tržištu lijekova u BiH zbog različitih 
uslova poslovanja, te enormnog profita 
"privilegovanih" proizvođača među kojima je i ZADA 
Pharmaceuticals d.o.o. Tuzla, privredno društvo koje 
već godinama ima sve blokirane transakcijske račune i 
nije jasno na koji način uopšte posluje. 

Imajući u vidu izneseno Podnosilac zahtjeva smatra 
opravdanim da Konkurencijsko vijeće BiH, u što kraćem roku, 
pokrene postupak po ovom zahtjevu, u kojem će utvrditi da li je 
Vlada KS, Odlukom o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj listi 
lijekova Kantona Sarajevo broj 02-05-22664/16 od 01.06.2016. 
godine ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 27/16), 
narušila tržišnu konkurenciju na teritoriji BiH, donese Rješenje o 
privremenoj mjeri kojim će suspendovati primjenu Odluke do 
okončanja postupka, a sve u cilju zaštite i promocije tržišne 
konkurencije u Bosni i Hercegovini i sprječavanja nastanka štetnih 
posljedica kako za pojedine privredne subjekte, tako i za 
društvenu zajednicu uopšte. 

Podnosilac Zahtjeva je dopunio isti i traženu dokumentaciju 
dostavio dana 23.08.2016. godine podneskom broj: 05-26-3-025-
3-II/16, koju je Konkurencijsko vijeće odlučilo prihvatiti, imajući 
u vidu da je dana 01.10.2016. godine usljed isteka zakonskog 
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mandata, došlo do promjene vijećnika Konkurencijskog vijeća 
koji je zadužio predmetni spis. 

U dostavljenoj dopuni, Podnosilac zahtjeva u bitnom navodi 
pojašnjenja koja se odnose na spornu Odluku, i to da sastavni dio 
Odluke čini prilog sa listom lijekova na kojoj se nalazi i tzv. A i B 
lista. Razlika između ove dvije liste je to da se lijekovi iz A liste u 
cijelosti finansiraju iz sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranja 
(ZZO), dok se lijekovi sa B liste djelimično finansiraju od strane 
ZZO, a djelimično od strane osiguranika. 

Također, navodi da u predmetnoj listi su taksativno navedeni 
lijekovi koji se izdaju na teret ZZO kantona po tvorničkom nazivu 
lijeka i proizvođaču istog, šifri lijeka, generičkom sastava lijeka, 
obliku pakovanja, jačini, učešću zavoda u finansiranju i sl. 
Federalnom listom lijekova je utvrđeno koji se lijekovi nalaze na 
listama lijekova u Federaciji BiH, a koja je obavezujuća za 
kantone u FBiH, prema svim navedenim kategorijama izuzev po 
kategoriji tvorničkog naziva lijeka i proizvođača. 

Nadalje, navodi da Federalna lista utvrđuje generički sastav 
lijeka, oblik pakovanja, jačinu i sl., ali ne navodi koji lijekovi 
prema proizvođačima istih, a koji ispunjavaju pomenute kriterije, 
će se naći na listama u kantonima. Međutim Federalnim propisima 
je utvrđena i procedura i uslovi za stavljanje određenog lijeka 
pojedinačnog proizvođača na listu, kao i pod kojim uslovima se 
neki lijek može ne uvrstiti, odnosno "skinuti" sa liste. Prema istim 
propisma svaki proizvođač lijeka čiji lijek ispunjava sve zakonske 
uslove u pogledu odobrenja za prometovanje, izvršene kontrole 
prve serije i sl. i koji aplicira i prihvati uslove za stavljanje lijeka 
na listu, mora biti uvršten na istu pod jednakim uslovima uz 
izuzetak da lijek tog proizvođača u zakonitoj proceduri bude 
izostavljen sa liste, što nijedan od lijekova članica Udruženja sa 
kojim su aplicirali na listu Kantona Sarajevo nije. 

Također, nesporno proizilazi da je ne uvrštavanjem lijekova 
članica Udruženja na listu Kantona Sarajevo koji ispunjavaju sve 
uslove i sa kojim su članice Udruženja aplicirale na listu, 
predstavlja ograničavanje tržišta lijekova na području Kantona 
Sarajevo i dovođenje proizvođača i distributera istih u nepovoljan 
položaj u odnosu na proizvođače, uglavnom tzv "domaće 
proizvođače" (iz razloga što su isti pretežno u vlasništvu stranih 
pravnih ili fizičkih lica i što uglavnom samo pakuju, a ne 
proizvode lijekove). 

Relevantno tržište na koje se odnosi sporna Odluka je tržište 
na prostoru koji obuhvata Kanton Sarajevo. U posljednih 12 
mjeseci na tržištu kantona prometovano je lijekova u ukupnoj 
vrijednosti od 70.614.636,00 EUR, od čega 65.250.138,00 EUR 
otpada na lijekove koji se izdaju na liječnički recept. 

Udio finansiranja ZZO Kantona Sarajevo u finansiranju 
lijekova u ovom periodu je oko 80.000.000,00 KM sa uračunatim 
PDV-om i troškovima usluga izdavanja lijekova, čijim 
umanjenjem se dođe do realnih 65.000.000,00 KM koji se odnose 
na plaćanje lijekova proizvođačima, odnosno distributerima 
lijekova od strane Zavoda. 

Listu lijekova po generičkom sastavu koji se izdaju na teret 
ZZO u kantonima FBiH donosi Vlada Federacije na prijedlog 
Ministarstva zdravlja FBiH i iste su se obavezne pridržavati Vlade 
kantona koje određuju konkretne liste lijekova po proizvođačima 
istih koji apliciraju za uvrštavanje na liste i koji ispunjavaju 
propisane uslove u pogledu generičkog sastava lijeka, jačine i 
oblika pakovanja, odobrenja za prometovanje lijekom u BiH, 
izvršenom kontrolom prve serije itd, te koje pristaju na uslove u 
pogledu cijene i sl. 

Način aplikacije za uvrštavanje na listu u Kantonu Sarajevu 
određen je tačkom VII. Odluke kojom je utvrđeno da nosioci 
odobrenja za prometovanje lijekova koji su po generičkom 
sastavu, pakovanju i obliku lijeka uvršteni na Federalnu listu, 
potrebnu dokumentaciju sa aplikacijom dostavljaju putem 
zaštićene web aplikacije Ministarstva zdravstva kantona. 

Na tržištu lijekova u BiH, pa tako i u Kantonu Sarajevo, su u 
predhodnim godinama domaći proizvođači sudjelovali sa 19%, 
odnosno strani proizvođači sa 81%. Na sadašnjoj listi Kantona 
Sarajevo je udio domaćih proizvođača 39%, uz napomenu da 
strani proizvođači u ostalom dijelu od 41% skora da i nemaju 
domaćih ekvivalenata. Iako je nezahvalno u ovom trenutku praviti 
procjenu štete koja će nastati za strane proizvođače, imajući u vidu 
ranije iznesene podatke o relevantnom tržitu, šteta će u svakom 
slučaju biti veća od 1.000.000,00 KM na mjesečnom nivou. 

U dostavljenoj dopuni Zahtjeva broj: 05-26-3-025-7-II/16, 
Podnosilac zahtjeva je između ostalog dao dodatna pojašnjenja 
koja se odnose na lijek istog generičkog sastava i imena, 
pakovanja, težine i oblika u odnosu na liste lijekova FBiH koju su 
dužni primjeniti svi Kantoni/Županije FBiH, odnosno svi 
proizvođači koji imaju takav lijek bez obzira na njihovo zaštićeno 
ime, a koji pored toga imaju odobrenje za prometovanje u BiH i 
koji pristaju na ponuđenu cijenu lijeka i apliciraju na listu, trebaju 
imati ravnopravan tretman. 

Također, Podnosilac zahtjeva navodi da nikakav finansijski 
odraz na budžet ZZO Kantona Sarajevo nema, da li će na listi 
recimo navedenog generičkog lijeka biti jedan ili deset 
proizvođača istih lijekova različitog zaštićenog imena. Isti je broj 
pacijenata kojima je potreban npr. ranitidin, ista je cijena lijeka i iz 
budžeta će se za isti izdvojiti ista sredstva bez obzira koliko 
proizvođača će učestvovati u prodaji tog lijeka. 

Na osnovu gore navedenog, Konkurencijsko vijeće je 
ocijenilo da povrede Zakona, na koje Podnosilac zahtjeva ukazuje, 
nije moguće utvrditi bez provođenja postupka, te je u skladu sa 
članom 32. stav (2) Zakona, na 136. sјеdnici оdržаnој dana 21. 
decembra 2016. gоdinе, donijelo Zaključak o pokretanju 
postupka, broj: 05-26-3-025-12-II/16 (u daljem tekstu: Zaključak), 
radi utvrđivanja postojanja zabranjenih konkurencijskih djelovanja 
u smislu člana 4. stav (1) tačke b) i d) Zakona. 

Konkurencijsko vijeće, u skladu sa članom 33. stav (1) 
Zakona, je dostavilo Zahtjev i Zaključak na odgovor protivnoj 
strani u postupku, Vladi KS, Reisa Džemaludina Čauševića 1., 71 
000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, aktom broj: 05-26-3-025-17-
II/16 dana 22. decembra 2016. gоdinе. 

Konkurencijsko vijeće je dostavilo Zaključak Podnosiocu 
zahtjeva, aktom broj: 05-26-3-025-16-II/16 dana 22. decembra 
2016. gоdinе. 

Dana 06.01.2017. godine zaprimljen je Zahtjev za 
produženje roka za dostavu odgovora na zaključak o pokretanju 
postupka broj: 05-26-3-025-18-II/16 od strane Vlade KS, radi 
kompleksnosti predmeta. 

Dana 11.01.2017. godine, Konkurencijsko vijeće je Vladi 
KS aktom broj: 05-26-3-025-19-II/16, odobrilo dodatni rok od 30 
dana za dostavu traženog odgovora. 

Vlada KS je u odobrenom roku dostavila odgovor na 
Zahtjev i Zaključak Konkurencijskom vijeću, u smislu člana 33. 
stav (3) Zakona, aktom broj: 05-26-3-025-20-II/16 dana 10. 
februara 2017. godine, u kojem osporava Zahtjev, te smatra da isti 
treba odbiti kao neosnovan, te u vezi sa pojedinačnim navodima 
Podnosioca zahtjeva, u bitnom navodi slijedeće: 

- da su potpuno netačni i neosnovani navodi Podnosioca 
zahtjeva da je Vlada KS donoseći Odluku o pozitivnoj, 
bolničkoj i magistralnoj listi lijekova broj 02-05-
22664/16 od 01.06.2016. godine (u daljem tekstu: 
Pozitivna lista lijekova), postupala protivno federalnim 
propisima, odnosno Zakonu o lijekovima FBiH i 
provedbenim aktima; 

- da su Pozitivnu listu lijekova donijeli na osnovu 
ovlaštenja i obaveze utvrđene u čl. 33. Zakona o 
zdravstvenom osiguranju ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 30/97, 7/02, 70/08, 48/11 i 100/14) i čl. 8. 
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Zakona o lijekovima FBiH ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 109/12); 

- da je odredbom čl. 33. Zakona o zdravstvenom 
osiguranju izričito predviđeno pravo osiguranih osoba 
na korištenje lijekova koje je odobrila Vlada 
Federacije, a koji se osiguranicima mogu propisivati na 
teret sredstava kantonalnog zavoda osiguranja. Istom 
odredbom je utvrđeno da se kantonalnim propisima 
određuje obim prava na korištenje lijekova, koji se 
propisuju na teret sredstava kantonalnog zavoda 
zdravstvenog osiguranja; 

- da je odredbom čl. 8. Zakona o lijekovima utvrđeno da 
listu lijekova koji se mogu propisivati i izdavati na 
teret sredstava obaveznog zdravstvenog osiguranja 
kantona (pozitivna lista lijekova kantona) donosi vlada 
kantona na prijedlog kantonalnog ministra zdravstva; 

- da je članom 9. istog zakona propisano da se na 
pozitivnu listu lijekova, na području kantona, 
uvrštavaju samo oni zaštićeni nazivi lijekova koji 
ispunjavaju uslove propisane državnim zakonom i 
propisima donesenim na osnovu tog zakona, kao i da 
se može ograničiti broj zaštićenih naziva lijekova na 
pozitivnoj listi kantona; 

- da je navedenom zakonskom odredbom propisano da 
se pozitivna lista lijekova sačinjava u skladu sa 
utvrđenim doktrinarnim pristupima u korištenju 
lijekova za oboljenja za koja se koriste lijekovi sa Liste 
lijekova u Federaciji (iskustvom u terapijskoj primjeni 
kod pacijenata za dati zaštićeni naziv lijeka; sigurnosti 
snabdijevanja lijekovima uzimajući u obzir historijske 
podatke, u smislu (ne)redovnog snabdijevanja 
lijekovima u FBiH; postojanjem evidentnih nuspojava 
za specifičan zaštićeni lijek; kvalitetom i 
vjerodostojnošću podataka o zaštićenom nazivu lijeka 
iz referentnih izvora; statusom zaštićenog naziva lijeka 
u zdravstvenim sistemima država EU i slično); 

- da donoseći pozitivnu listu lijekova Vlada KS postupa 
kao organ javne (izvršne) vlasti, u skladu sa zakonom 
utvrđenim nadležnostima i obavezama; 

- da je isključiva svrha donošenja pozitivne liste lijekova 
ostvarivanje prava osiguranika na korištenje lijekova 
koji se propisuju na teret socijalnog osiguranja 
odnosno da se sredstva socijalnog osiguranja formiraju 
na principu solidarnosti u zdravstvenoj zaštiti kao i da 
se pozitivna lista lijekova utvrđuje isključivo na bazi 
medicinske nauke i struke; 

- da pozivanje Podnosioca zahtjeva na neke od ranijih 
odluka Konkurencijskog vijeća, u predmetima sa 
navodno sličnom problematikom, ne predstavlja 
relevantan argument. Naime, Konkurencijsko vijeće je, 
prije svega, dužno postupati po zakonu, što u 
konkretnom slučaju - pored Zakona o konkurenciji, 
obuhvata i pravila i praksu Evropske komisije i 
Evropskog suda pravde (a što je primjenjivo s obzirom 
na odredbe čl. 43. st. 7. Zakona o konkurenciji i čl. 71. 
Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju); 

- da u pogledu rješenja Konkurencijskog vijeća, za koja 
Podnosilac zahtjeva tendenciozno tvrdi da se radi o 
analognim predmetima, Vlada KS ističe da predmeti 
na koje se poziva Podnosilac zahtjeva, uopšte nisu 
analogni, što se jednostavnim uvidom u navedene 
predmete može utvrditi. Svaki od predmeta, na koji se 
poziva Podnosilac zahtjeva, bio je baziran na 
različitom činjeničnom stanju i na propisima koji su 
važili u određenom periodu; 

- da za konkretni slučaj koji se vodi pred 
Konkurencijskim vijećem, veliki značaj ima relevantna 
činjenica da su izvršene bitne promjene u zakonskoj 
regulativi u ovoj oblasti, kao i da je stupio na snagu 
Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju koji BiH 
obavezuje na primjenu pravila i prakse EU; 

- da je novi Zakon o lijekovima FBiH iz 2012. godine 
ovlastio kantonalne vlade da mogu ograničiti broj 
zaštićenih lijekova (član 9. stav 2.), i nametnuo 
obavezu da se na pozitivnu listu lijekova kantona 
obavezno uvrštavaju i lijekovi domaćih proizvođača 
(član 9. stav 3.); 

- da navedene zakonske odredbe nisu bile na snazi, u 
vrijeme kada je Konkurencijsko vijeće donosilo odluke 
na koje se Podnosilac zahtjeva poziva, - ili stranke u 
tim postupcima nisu ukazivale na odgovarajuće 
propise, - niti je u tim postupcima korištena pravna 
argumentacija koja se koristi u ovom postupku; 

- da su netačni navodi Podnosioca zahtjeva da je Vlada 
KS određen broj lijekova stranih proizvođača "skinula" 
sa liste. Naime, Vlada KS je donijela novu listu 
lijekova, radi usklađivanja sa zakonom, a nije "skidala" 
bilo koje lijekove sa ranije liste. Pod "skidanjem lijeka 
sa liste" smatra se uklanjanje lijeka sa tekuće - važeće 
liste, iz razloga koji su propisani zakonom (na primjer, 
neredovno snabdijevanje lijekom); 

- da kod utvrđivanja nove liste, lijekovi se uvrštavaju na 
listu na način i pod uslovima koji su utvrđeni 
propisima i u skladu sa stanovištima i standardima 
struke i nauke, te potrebama zaštite zdravlja 
stanovništva; 

- da je Vlada Kantona, na osnovu člana 9. Zakona o 
lijekovima, izričito ovlaštena da može ograničiti broj 
zaštićenih lijekova na pozitivnoj listi; 

- da Vlada Kantona Sarajevo ukazuje na to da se na 
Pozitivnoj listi nalazi veliki broj lijekova stranih 
proizvođača i da njihovo finansijsko učešće na listi 
višestruko premašuje finansijski iznos koji zbirno 
ostvaruju svi domaći proizvođači uvršteni na pozitivnu 
listu, što oni u svom Zahtjevu i ne spore. Preciznije, 
finansijsko učešće stranih proizvođača po osnovu 
utrošenih sredstava za finansiranje Pozitivne liste u 
2016. godini iznosi preko 2/3 (dvije trećine); 

- Također ističu da se Podnosilac zahtjeva nije jasno 
opredijelio za relevantno tržište, ali iz konteksta 
njegovog zahtjeva proizilazi da kao relevantno tržište 
smatra područje Kantona Sarajevo, što je neodrživo, 
jer u stvarnosti jedino relevantno tržište lijekova 
predstavlja teritorija Bosne i Hercegovine; 

- da Podnosilac zahtjeva grubo manipuliše podacima i 
netačno prezentira činjenično stanje. Prema definiciji, 
relevantno tržište lijekova obuhvata sve lijekove koje 
pacijenti i zavodi kao potrošači i/ili korisnici smatraju 
međusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uslovima, 
imajući u vidu njihov sastav, kvalitetu koja se dokazuje 
registracijom, indikaciono područje tj. namjenu, način 
upotrebe ili doziranje, uslove prodaje (koji zavise od 
volje proizvođača), kao i kontinuirane opskrbe sa 
lijekom i cijene lijeka; 

- da prema zvaničnim podacima Agencije za lijekove i 
medicinska sredstva BiH vrijednost tržišta lijekova 
Bosne i Hercegovine u 2015. godine je iznosila 
597.097.794 KM, od čega su strani proizvođači imali 
udio u iznosu od 494.339.400 KM ili 82,8%, dok su 
domaći ostvarili promet od 102.758.394 KM koji ima 
udio od 17,2% u ukupnom tržištu lijekova BiH; 
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- da podaci o tržištu lijekova u Bosni i Hercegovini za 
2016. godinu nisu još uvijek konačno obrađeni, ali se 
procjenjuje da je ukupna vrijednost plasiranih lijekova 
iznosila 576.300.000 KM, od čega je udio stranih 
proizvođača iznosio 459.000.000,00 KM ili 79,6%. 
Navedeni podaci, pored ostalog, pokazuju apsolutnu 
netačnost tvrdnje Podnosioca zahtjeva, o 
neravnopravnom i nepovoljnom položaju stranih 
proizvođača lijekova na tržištu Bosne i Hercegovine. 
Naprotiv, prema svim pokazateljima, strani 
proizvođači lijekova imaju izrazito dominantan položaj 
u odnosu na domaće proizvođače lijekova; 

- da primjenjujući odredbe Zakona o konkurenciji, kao i 
pravna pravila i praksu relevantnih institucija Evropske 
unije [koja je, prema članu 43. stav 7. Zakona o 
konkurenciji, Konkurencijsko vijeće uvijek moglo 
koristiti, a čija primjena je postala obavezna stupanjem 
na snagu Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju 
(SPP) zaključenog između EU i BiH], za donošenje 
odluke, u konkretnom postupku; 

- da u vezi navedenog očigledno da je Vlada KS 
postupala kao organ javne vlasti izvršavajući svoje 
zakonom utvrđene nadležnosti i obaveze, i da u 
njenom postupanju nema niti jednog obilježja koje bi 
ukazivalo na to da je Vlada Kantona djelovala kao 
privredni subjekt; 

- da donošenje Odluke o pozitivnoj listi lijekova ne 
predstavlja ekonomsku aktivnost i da Pozitivna lista 
lijekova definitivno nije roba ili usluga, nego propis 
koji je Vlada Kantona donijela, kao organ javne vlasti 
u skladu sa zakonskim ovlaštenjima; 

- da je neosporno da ne postoje drugi subjekti koji bi, 
djelujući na tržištu, mogli - umjesto Vlade KS obavljati 
istu aktivnost, odnosno donijeti odluku o pozitivnoj 
listi lijekova. Konačno, neosporno je da donošenjem 
pozitivne liste lijekova Vlada KS ne ostvaruje prihode 
ili rashode, odnosno profit ili gubitak i da, u tom 
pogledu, ne snosi bilo kakav rizik poslovanja na 
tržištu; 

- da kako bi se uspostavio balans između potreba da se 
zaštiti konkurencija i potreba da se zaštite ovlaštenja 
institucija države, nacionalni sudovi u EU, kao i 
Evropski sud pravde i Evropska komisija, su zauzeli 
stanovišta da se pravila konkurencije ne primjenjuju u 
situacijama kada država provodi svoja suverena 
ovlaštenja, odnosno kada obavlja zadatke u javnom 
interesu ili vrši administrativne funkcije; 

- da Vlada KS ukazuje na odluke Evropskog suda 
pravde donesene u slučajevima Wouters (C-309/99), 
Poucet & Pistre (C-159/91 i 160/91), FEN IN (C-
205/3), Firma Ambulanz Glockner v. Landkreis 
SUdwestpfalz (C-475/99), Albany International BV v. 
Stichting Bedrijfspensioenfonds Textielindustrie (C-
67/96) i AOK Bundesverband, Bundesverband der 
Betriebskrankenkassen, Bundesverband der 
Innungskrankenkassen, Bundesverband der 
landwirschaftlichen Krankenkassen, Verband der 
Angestelltenkrankenkassen e.V., Verband der 
Arbeiter-Ersatzkassen, Bundesknappschaft, See-
Krankenkasse v Ichthyol-Gesellschaft Cordes (C- 
264/01) Mimdipharma GmbH (C-306/01) Godecke 
Aktiengesellschaft (C-354/01) Inter san (C- 355/01). 

- da pravnim stanovištima evropskih institucija, 
opredijeljeni su slijedeći bitni kriteriji, prilikom 
odgovora na pitanje šta predstavlja ekonomsku 
aktivnost u smislu konkurencijskog prava: "Poduzetnik 

mora nuditi dobra ili usluge na tržištu [Vidjeti npr. 
Odluku C-475/99, Firma Ambulanz Glockner v. 
Landkreis SUdwestpfalz (C-475/99)]; snositi ekonom-
ski ili finansijski rizik poslovanja i imati mogućnost 
ostvarivanja profita [Vidjeti Presudu Albany 
International BV v. Stichting Bedrijfspensioenfonds 
Textielindustrie (C-67/96)]"; 

- da u konkretnom slučaju, Podnosilac zahtjeva za 
pokretanje postupka protiv Vlade KS treba da dokaže 
da je Vlada Kantona aktivni učesnik na tržištu roba ili 
usluga tj. da donošenje Odluke o pozitivnoj, bolničkoj 
i magistralnoj listi lijekova Kantona Sarajevo 
predstavlja robu ili uslugu koju Vlada Kantona aktivno 
nudi na tržištu; 

- da u pogledu prirode aktivnosti subjekta, odnosno 
utvrđivanja da li subjekt obavlja ekonomsku aktivnost 
ili obavlja funkciju javne prirode, prema regulativi i 
pravnim stanovištima institucija EU, bitno je utvrditi 
da li takvu aktivnost može vršiti privatna firma sa 
ciljem ostvarivanja profita. S tim u vezi, Evropski sud 
pravde je zauzeo slijedeće stanovište: " Ukoliko ne 
postoji mogućnost da privatna firma vrši istu aktivnost, 
tada nema svrhe primjenjivati pravila konkurencije" 
[AOK Bundesverband, Bundesverband der Betrieb-
sbxmkenkassen, Bundesverband der Innungsh'anken-
kassen, Bundesverband der landwirschaftlichen 
Krankenkassen, Verband der Angestelltenkranken-
kassen e.V, Verband der Arbeiter-Ersatzkassen, 
Bundesknappschaft, See-Krankenkasse v Ichthyol-
Gesellschaft Cordes (C-264/01) Mundiphcirma GmbH 
(C-3 06/01) Godecke Aktiengesellschaft (C-354/01) 
Intersan (C-355/01)]"; 

- da u ovom kontekstu, značajna okolnost je da 
odgovarajućim odredbama Zakona o lijekovima i 
Zakona o zdravstvenom osiguranju, izričito propisano 
da samo kantonalne vlade (u konkretnom slučaju 
Vlada KS) mogu i moraju donijeti, za područje 
kantona, odluke o pozitivnoj listi lijekova koji se 
propisuju na teret sredstava zajedničkog osiguranja. 
Dakle, radi se o ovlaštenju javne prirode i bio bi 
potpuno neosnovan zaključak da takvu aktivnost, 
odnosno odluku o pozitivnoj listi lijekova može obaviti 
odnosno donijeti privatna firma koja posluje sa ciljem 
ostvarivanja profita. Stoga je u cijelosti bez osnova 
insistiranje da se, u konkretnom slučaju, na aktivnosti 
Vlade KS, primjenjuju pravila o konkurenciji; 

- da je od bitnog značaja i činjenica da se pozitivna lista 
lijekova utvrđuje isključivo u svrhu ostvarivanja prava 
osiguranih osoba iz osnova zdravstvenog osiguranja. 
Dakle, svrha pozitivne liste je ostvarivanje prava 
osiguranih osoba na korištenje lijekova na teret 
sredstava zdravstvenog osiguranja. Ta sredstva su 
namijenjena osiguranicima i njihova svrha je 
ostvarivanje prava osiguranika. Ne radi se o sredstvima 
koja su namijenjena industriji lijekova i njihova svrha 
nije profit proizvođača lijekova. S tim u vezi, upravo je 
relevantna odluka Evropskog suda pravde u slučaju 
Poucet & Pistre (C-l59/91 i 160/91), u kojoj je 
izraženo slijedeće stanovište: "Zdravstveni fondovi i 
organizacije uključene u upravljanje javnim sistemom 
socijalne zaštite vrše isključivo društvenu funkciju. To 
se djelovanje temelji na načelu nacionalne solidarnosti 
i potpuno je neprofitno."; 

- da jednako je relevantno i stanovište Evropskog suda 
pravde u slučaju FENIN (C-205/3), kojim je izričito 
utvrđeno da "SNS upravljačka tijela (26 javnih tijela, 
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uključujući i tri ministarstva Španjolske vlade, koja 
vode nacionalni zdravstveni sistem) ne djeluju kao 
preduzeća (privredni subjekti u smislu prava 
konkurencije) kada učestvuju u menadžmentu 
nacionalnih zdravstvenih usluga, te da njihov kapacitet 
kao kupaca ne može biti razdvojen od upotrebe 
medicinskih sredstava i opreme nakon njihove 
kupovine. Shodno tome ta tijela ne djeluju kao 
preduzeća u smislu prava konkurencije Evropske unije 
kada kupuju medicinska dobra i opremu i članovi 81. i 
82. EC nisu primjenljivi na njih. "; 

- da naprijed navedena pravila i na njima zasnovana 
stanovišta evropskih institucija izražavaju jedan veoma 
razuman, argumentovan i izbalansiran pristup, 
odnosno predstavljaju pozitivnu praksu koju je 
Konkurencijsko vijeće moglo primjenjivati na osnovu 
člana 43. st. 7. Zakona o konkurenciji, nezavisno o 
Sporazumu o stabilizaciji i pridruživanju (SPP). 
Međutim, prema članu 71. SPP-a, koji je stupio na 
snagu 01.06.2015. godine, nastala je obaveza da se 
svaka praksa procjenjuje "na osnovu kriterija koji 
proizilaze iz primjene konkurencijskih pravila važećih 
u Zajednici, posebno 51. 81; 82.; 86.; i 87. Ugovora o 
EZ i instrumenata za tumačenje koje su usvojile 
institucije Zajednice.". Pritom je, nedvojbeno, da SPP, 
kao međunarodni ugovor, ima prioritet nad domaćim 
zakonom, ukoliko postoje razlike između domaćeg 
zakona i pravnih pravila i stanovišta institucija 
Zajednice; 

- da Vlada KS i Ministarstvo zdravstva imaju ustavne i 
zakonske nadležnosti, ali i odgovornosti za stanje u 
oblasti zdravstva i za ostvarivanje prava iz osnova 
zdravstvenog osiguranja. Vlada KS snosi odgovornost 
za posljedice svojih odluka. Ta odgovornost nije samo 
politička, jer eventualne negativne posljedice takvih 
odluka na zdravlje stanovništva i na ostvarivanje prava 
osiguranika, mogu podlijegati i drugim sankcijama 
osim političkih. Upravo zbog takve odgovornosti, 
Vlada KS mora imati i odgovarajući stepen 
samostalnosti u donošenju svojih odluka. Ukoliko bi 
bilo koja druga institucija proširivala, sužavala, 
mijenjala ili ukidala pozitivnu listu lijekova, u tom 
slučaju ona bi morala preuzeti i odgovornost za sve 
posljedice u ostvarivanju zdravstvene politike i zaštite 
prava osiguranika iz osnova zdravstvenog osiguranja; 

- da Odlukom o Pozitivnoj listi lijekova, Vlada KS ni na 
koji način nije zabranila promet lijekova bilo kojeg 
proizvođača lijekova, uključujući i strane proizvođače 
lijekova, čiji lijekovi su, i nakon donošenja Odluke o 
Pozitivnoj listi, i dalje prisutni na tržištu lijekova i 
dostupni su potrošačima; 

- da je u cijelosti neosnovan prijedlog Podnosioca 
zahtjeva kojim se traži donošenje rješenja o 
privremenoj mjeri obustave primjene Odluke Vlade 
KS, te da Podnosilac zahtjeva svoj prijedlog temelji na 
potpuno netačnim, krajnje hipotetičnim 
konstrukcijama i insinuacijama; 

- da eventualnim donošenjem privremene mjere 
Konkurencijsko vijeće bi faktički stavilo van snage 
važeću pozitivnu listu lijekova Kantona Sarajevo, a to 
bi za posljedicu imalo da za vrijeme trajanja 
privremene mjere ne bi uopšte postojao osnov za 
ostvarivanje jednog od najbitnijih segmenata 
zdravstvene zaštite stanovništva, a to je osiguranje 
dostupnosti stanovništvu, odnosno osiguranicima, 
lijekova sa pozitivne liste; 

- da obustavom primjene Odluke nastupile bi 
nesagledive štetne posljedice po funkcionisanje 
sistema zdravstva u cjelini, a naročito bi direktno bili 
ugroženi pacijenti čije zdravstveno stanje odnosno 
liječenje zavisi od dostupnosti lijekova sa pozitivne 
liste lijekova; 

- da lijekovi sa pozitivne liste nisu obična roba široke 
potrošnje i ishitreno formiranje, mijenjanje ili bilo 
kakav drugi uticaj na pozitivnu listu imalo bi izuzetno 
teške posljedice na kvalitetnu i sigurnu zaštitu zdravlja 
stanovništva i ostvarivanje zajamčenih prava 
osiguranika. Pored toga, postoji zakonska obaveza da 
se pozitivne liste kantona usklade sa esencijalnom 
listom FBiH, pa bi suspendovanje Pozitivne liste 
lijekova u Kantonu Sarajevo, imalo za posljedicu 
izravno kršenje navedene zakonske obaveze; 

- da obzirom da se pred Konkurencijskim vijećem protiv 
Vlade KS vodi postupak pokrenut od strane privrednih 
subjekata Krka Farma d.o.o. Sarajevo i Krka, tovarna 
zdravil d.d. Novo Mesto, Republika Slovenija radi 
utvrđivanja postojanja zabranjenih konkurencijskih 
djelovanja u smislu člana 4. stav (1) tačka b) Zakona o 
konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 
i 80/09) u postupku donošenja Odluke o pozitivnoj, 
bolničkoj i magistralnoj listi lijekova Kantona 
Sarajevo, mišljenja su da bi bilo opravdano i 
svrsishodno objediniti ova dva postupka. 

Konkurencijsko vijeće je dana 14.02.2017. godine pod 
brojem: 05-26-3-025-21-II/16 poslalo odgovor Vlade KS, 
Podnosiocu zahtjeva koji se nije izjasnio po istom. 

5. Prikupljanje podataka od trećih lica 

U toku postupka radi utvrđivanja svih relevantnih činjenica, 
u smislu člana 35. stav (1) tačke a) i c) Zakona, Konkurencijsko 
vijeće je prikupljalo podatke i dokumentaciju i od drugih tijela 
/institucija koje nisu stranke u postupku. 

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijeće je u cilju 
sagledavanja predmetne problematike zatražilo aktom broj: 05-26-
3-025-22-II/16 dana 14.02.2017. godine od Ministarstva zdravstva 
i socijalne politike Srednjo-bosanskog (SBK) Kantona, 
Ministarstva zdravstva Zeničko-dobojskog (Ze-Do) Kantona, 
Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike Posavskog 
kantona i Ministarstvo rada, zdravstva, socijalne skrbi i prognanih 
Herceg-bosanskog kantona (Kanton 10) informaciju/podatke na 
koji način se utvrđuje cijena lijekova i na koji način se formira 
Lista lijekova u njihovim kantonima, te kako se određuje 
subvencija određenog lijeka. 

Dana 22.02.2017. godine, zaprimljen je odgovor 
Ministarstva zdravstva i socijalne politike SBK broj: 05-26-3-025-
23-II/16 u kojem između ostalog navode da prilikom formiranja 
prijedloga kantonalne Liste lijekova, Ministarstvo ni na koji način 
ne sudjeluje u formiranju cijena lijekova jer su one već utvrđene 
Odlukom o Listi lijekova obaveznog zdravstvenog osiguranja 
FBiH, kao i da je prilikom predlaganja Liste lijekova koji se mogu 
propisivati i izdavati na teret sredstava ZZO SBK, na kojoj su 
zastupljeni lijekovi sa "A" federalne liste lijekova, Ministarstvo u 
potpunosti ispoštovalo član 2. predmetne Odluke, jer se radi o 
lijekovima za koje nije moguće utvrđivati neposredno učešće 
osiguranika, odnosno učešće za navedene lijekove je učešće 
zavoda u 100% iznosu. 

Nadalje navode, da se uvrštavanje pojedinih proizvođača 
lijekova na Listu lijekova koje se izdaju na teret ZZO kantona vrši 
po kriterijumima propisanih članovima 8.,9.,10. i 11. Pravilnika o 
bližim kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade liste 
lijekova u FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa liste 
lijekova, obavezama Ministarstva zdravlja, Zavoda zdravstvenog 



Petak, 21. 7. 2017. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 52 - Strana 67 

 

osiguranja, te proizvođača i distributera lijekova uvrštenih na liste 
lijekova, kao i korištenje lijekova, kao i da na spomenutoj Listi 
lijekova ne postoje ograničenja koja se odnose na broj zaštićenih 
naziva lijekova, odnosno proizvođača za pomenuti lijek. 

Dana 27.02.2017. godine, zaprimljen je odgovor 
Ministarstva rada, zdravstva, socijalne skrbi i prognanih Herceg-
bosanskog kantona broj: 05-26-3-025-24-II/16 u kojem između 
ostalog navode da se cijena lijeka na Pozitivnoj listi ovog kantona 
utvrđuje na način da se prihvata cijena lijeka koja je određena 
federalnom listom lijekova, s tim da proizvođači lijekova/nosioci 
dozvole za stavljanje lijeka u promet mogu predložiti i nižu cijenu 
od određene federalnom listom lijekova, te se u tom slučaju 
kontaktiraju ostali proizvođači i zastupnici lijekova koji mogu 
pristati na nižu cijenu lijeka, ostati pri cijeni određenoj federalnom 
listom ili ponuditi višu cijenu lijeka. Nadalje navode, da zavod 
priznaje najnižu cijenu lijeka, te ukoliko proizvođači 
lijekova/nosioci dozvole za stavljanje lijeka u promet, ne prihvate 
najnižu cijenu generičkog oblika lijeka, tada razliku u cijeni koja 
nastaje između različitih zaštićenih naziva istoga generičkog 
oblika snosi korisnik lijeka. 

Također, visinu subvencije lijekova na Pozitivnoj listi ovog 
kantona utvrđuju Povjerenstvo za stavljanje i skidanje lijekova na 
Liste lijekova Herceg-bosanskog kantona vodeći računa da se 
lijekovi s Federalne A liste lijekova nalaze i u Pozitivnoj listi 
lijekova Herceg-bosanskog kantona uzimajući u obzir finansijska 
sredstva kojima raspolaže Zavod za tu namjenu. Proizvođači 
lijekova/ nosioci dozvole za stavljanje lijeka u promet podnose 
nadležnom ministarstvu zahtjev sa odgovarajućom 
dokumentacijom za stavljanje lijeka/ova na kantonalne liste 
lijekova o kojima raspravlja Povjerenstvo za stavljanje i skidanje 
lijekova na liste lijekova Herceg-bosanskog kantona. Svi 
proizvođači lijekova/ nosioci dozvole za stavljanje lijeka u promet 
koji dostave urednu dokumentaciju i zadovaljavaju uslove za 
stavljanje lijeka na listu lijekova bit će stavljeni na istu prilikom 
godišnje revizije liste lijekova. 

Dana 02.03.2017.godine, zaprimljen je odgovor Ministarstva 
zdravstva Ze-Do Kantona broj: 05-26-3-025-25-II/16 u kojem 
između ostalog navode da se cijena lijeka utvrđuje na osnovu 
člana 3. tačke 2), 3), i 4) Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o Listi 
lijekova obaveznog zdravstvenog osiguranja FBiH, te da 
subvencija u troškovima sporadičnog broja lijekova vrši se od 
strane ZZO kantona samo za lijekove za koje je ponuđač ponudio 
veću cijenu u odnosu na maksimalnu cijenu određenu Federalnom 
listom lijekova, i ide samo u iznosu koji je utvrđen važećom 
federalnom listom lijekova. Takva lista je izdvojena iz A liste 
lijekova i na području Ze-Do kantona nosi nazvi "C lista lijekova". 

Komisija za izradu Liste lijekova Ze-Do kantona, imenovana 
od strane Ministarstva postupa isključivo u skladu sa Pravilnikom 
o bližim kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade 
liste lijekova u FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa liste 
lijekova, obavezama Ministarstva zdravlja, zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i distributera lijekova uvrštenih na liste 
lijekova, kao i korištenje lijekova, te svi ponuđači (zaštićeni nazivi 
lijekova i proizvođači) koji su ispunjavali kriterije iz člana 9. 
Pravilnika su uvršteni na važeće liste lijekova Ze-Do kantona. 

Dana 15.03.2017. godine, zaprimljen je odgovor 
Ministarstva zdravstva, rada i socijalne politike Posavskog 
kantona broj: 05-26-3-025-26-II/16 u kojem između ostalog 
navode da se za utvrđivanje esencijalne liste lijekova u Posavskom 
kantonu primjenju svi važeći propisi kojima je uređena oblast 
lijekova u FBiH, kao i da svi postupci koji su sprovedeni u 
navedenom kantonu su bili u skladu sa Zakonom o lijekovima 
FBiH, podzakonskim aktima za izradu esencijalnih lista lijekova, 
njihovoj potrošnji i izvještavanju. 

Konkurencijsko vijeće je u cilju sagledavanja predmetne 
problematike zatražilo i aktom broj: 05-26-3-025-31-II/16 dana 

11.04.2017. godine od Zavoda zdravstvenog osiguranja KS 
podatke o broju ugovornih apoteka na području Kantona Sarajevo 
koje izdaju lijekove sa Liste lijekova na teret zdravstvenog 
osiguranja, te poslalo urgenciju broj: 05-26-3-025-35-II/16 dana 
11.05.2017.godine. 

Zavod zdravstvenog osiguranja KS aktom broj: 05-26-3-
025-38-II/16 dana 18.05.2017. godine je dostavio podatke koje se 
odnose na broj ugovornih apoteka na području Kantona Sarajevo, 
odnosno da je riječ o 107 apoteka koji izdaju lijekove sa Liste 
lijekova na teret zdravstvenog osiguranja na području navedenog 
kantona. 

Ministarstvo zdravlja KS 

Konkurencijsko vijeće poslalo je dopis i Ministarstvu 
zdravlja KS broj: 05-26-3-025-27-II/16 od 21.3.2017. godine 
kojim je zatraženo da se objasni na koji način je formiran 
Prijedlog za Listu lijekova i kojim kriterijumima su se rukovodili, 
na koji način je vršen izbor proizvođača prilikom formiranja iste, 
podatke o broju stranih i domaćih proizvođača lijekova koji su 
uvršteni na Listu lijekova Kantona Sarajevo za 2016. godinu, 
odnosno procentu njihove zastupljenosti na istim. 

Dana 05.04.2017. godine zaprimljen je odgovor Ministarstva 
zdravlja KS broj: 05-26-3-025-30-II/16 u kojem između ostalog 
navode sljedeće: 

- da je Ministarstvo zdravstva KS, na prijedlog Komisije 
za lijekove, svojim aktom broj: 10-05-3885-4/16 od 
30.06.2016. godine, od 30.06.2016. godine uputilo 
Vladi KS Prijedlog Odluke o pozitivnoj, bolničkoj i 
magistralnoj Listi lijekova Kantona Sarajevo na 
razmatranje i usvajanje sa njenim sastavnim dijelovima 
(A Lista lijekova Kantona Sarajevo u dvije verzije sa 
utvrđenim smjernicama za pravilnu primjenu lijekova-
Prilog 1, B Lista lijekova Kantona Sarajevo sa 
utvrđenim smjernicama za pravilnu primjenu lijekova- 
Prilog 2, Bolnička Lista lijekova Kantona Sarajevo - 
Prilog 3, Magistralna lista lijekova Kantona Sarajevo-
Prilog 4, Obrazac terapijskog lista bolničkog pacijenta-
Prilog 5, Obrazac izdavanja lijeka pacijentu nakon 
otpusta-Prilog 6, Obrazloženje, Akt Ministarstva 
zdravstva upućen Vijeću ministara BiH, Ministarstva 
civilnih poslova BiH, Agenciji za lijekove i 
medicinska sredstva BiH i Federalnom ministarstvu 
zdravstva, Odgovor Federalnog ministarstva zdravstva, 
Izvod iz propisa kojima je regulirana oblast izrade listi 
lijekova; 

- da je Komisija za lijekove, prije početka rada na izradi 
Liste lijekova, detaljno upoznata sa propisima kojima 
je regulisana ova oblast, načinom rada, javnim 
pozivom, kao i uslovima koje proizvođači i prometnici 
lijekova trebaju ispuniti u smislu kvalifikacije za 
uvrštavanje na Listu lijekova; 

- da je Komisija u toku svog rada konstatovala da Lista 
lijekova Federacije BiH sa kojom se trebaju uskladiti 
kantonalne liste lijekova, sadrži obavezujuće fiksne 
cijene, kako je definisano Pravilnikom o bližim 
kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade 
listi lijekova u Federaciji Bosne i Hercegovine, načinu 
stavljanja i skidanja lijekova sa listi lijekova, 
obavezama ministarstava zdravstva, zavoda 
zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i prometnika 
lijekova uvrštenih na liste lijekova, kao i korištenje 
lijekova ("Službene novine Federacije BiH", broj 
45/13), a što je u suprotnosti sa Zakonom o lijekovima 
i medicinskim sredstvima Bosne i Hercegovine i 
Zakonom o lijekovima Federacije BiH koji propisuju 
maksimalne cijene lijekova; 
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- da je Komisija za lijekove KS predložila Vladi KS da 
pokrene pitanje zakonitosti donošenja liste lijekova na 
nivou FBiH, imajući u vidu odredbe gore navedenih 
zakona; 

- da uvažavajući gore navedeni prijedlog Komisije, 
Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo je 
4.3.2016.godine uputilo akt broj: 10-37-3885/16 
Vijeću Ministara BiH, Ministarstvu civinih poslova 
BiH, Agenciji za lijekove i medicinska sredstva BiH i 
Federalnom ministarstvu zdravstva, kojim je traženo 
tumačenje odredbi zakona i pravilnika, odnosno 
usklađenosti Pravilnika sa državnim i federalnim 
zakonom; 

- da je odgovor dostavilo jedino Ministarstvo zdravstva 
FBiH, ali u istom nisu data jasna tumačenja i upute 
kojim bi se Komisija mogla rukovoditi u svom radu 
prilikom izrade listi lijekova; 

- da su sa navedenim aktima upoznali i Vladu KS, jer su 
isti dostavljeni kao prilog materijalu Prijedloga Odluke 
o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj Listi lijekova 
Kantona Sarajevo; 

- da je Komisija za lijekove sačinila prijedlog A Liste 
lijekova u dvije verzije koju su upućene Vladi KS na 
razmatranje i obje verzije su sadržavale sve lijekove 
koji su obuhvaćeni u A listi lijekova FBiH; 

- da je Vlada KS na svojoj 35. vanrednoj sjednici 
održanoj 01.06.2016. godine donijela Odluku o 
pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj Listi lijekova 
Kantona Sarajevo (Službene novine Kantona Sarajevo 
broj 27/16), kojom je prihvaćena druga verzija A liste, 
a ostale liste su prihvaćene prema pripremljenom 
prijedlogu Komisije za lijekove; 

- da usvojena A lista lijekova sadrži 153 lijeka, u 605 
oblika jačina i pakovanja i 6 lijekova za koje će se 
vršiti refundacija troškova do visine utvrđene federalne 
cijene, a što čini ukupno 611 oblika jačina i pakovanja 
sadržanih u A listi lijekova Kantona Sarajevo; 

- da usvojena lista sadržava sve lijekove koji su 
obuhvaćeni u A listi lijekova FBiH; 

- da usvojena B lista lijekova sadrži 98 oblika jačina i 
pakovanja lijekova i 2 oblika jačine i pakovanja 
lijekova za koje će se vršiti refundacija troškova do 
visine utvrđene federalne cijene, 5 oblika jačina i 
pakovanja koji će se finansirati kroz poseban program i 
4 oblika jačine i pakovanja koja se obazbjeđuju putem 
programa, a što čini ukupno 109 oblika jačina i 
pakovanja sadržanih u B listi lijekova Kantona 
Sarajevo; 

- da prema podacima dostavljenim od Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo, u periodu 
primjene Liste, učešće domaćih proizvođača na A i B 
listi lijekova, prema finansijskom udjelu u ukupnom 
prometu lijekova na ovim listama je znatno niže u 
odnosu na strane proizvođače; 

- da od ukupnog iznosa prometa lijekova sa Liste, u 
periodu od 15.7.-31.12.2016. godine, na A i B Listi 
lijekova, procenat finansijskog učešća domaćih 
proizvođača iznosio je 35,50%, a u periodu od 01.01. 
do 31.03.2017. godine 36,80%; 

- da je Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo 
13.01.2016. godine svim proizvođačima i nosiocima 
dozvole za prometovanje lijekova, uputilo javni poziv 
za dostavu zakonom propisane dokumentacije za 
stavljanje lijeka/ova na liste lijekova Kantona 
Sarajevo, putem web aplikacije koja je za tu svrhu 
dizajnirana od strane Zavoda za informatiku Kantona 

Sarajevo i u funkciji je od februara 2014. godine. Javni 
poziv je objavljen i na web stranici Ministarstva 
zdravstva; 

- da sa istekom roka za prijem dokumentacije, izvršena 
kontrola 1.711 zaprimljenih aplikacija, a koja je 
sadržavala kontrolu rješenja o registraciji lijeka, nalaze 
kontrole kvaliteta lijeka, sažetak karakteristika lijeka, 
cijenu lijeka, te izjave o statusu lijeka u drugim 
zemljama, o povlačenju lijeka u slučaju potrebe, 
kontinuiranom snabdijevanju i etičkom oglašavanju 
lijeka, za svaki lijek, oblik, jačinu i pakovanje posebno, 
a što je u skladu sa članom 20. pomenutog Pravilnika; 

- da je nakon izvršene kontrole, sačinjena analiza 
dostavljenih aplikacija i dostavljena Komisiji za 
lijekove na razmatranje; 

- da je po okončanju rada Komisija za lijekove sačinila 
Prijedlog Odluke o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj 
listi lijekova Kantona Sarajevo koji je upućen Vladi 
Kantona Sarajevo na razmatranje i usvajanje, a kako je 
navedeno Pozitivna A lista lijekova je predložena u 
dvije verzije; 

- da je Ministarstvo pravde i uprave KS dalo mišljenje 
na Prijedlog Odluke, da nije u suprotnosti sa 
odredbama Evropske konvencije o zaštiti ljudskih 
prava i osnovnih sloboda, kao ni sa drugim pravnim 
aktima kojima se štite ljudska prava, niti su 
povrijeđena prava zaštićena ovom konvencijom. 

6. Usmena rasprava 

S obzirom da se radi o postupku sa strankama sa suprotnim 
interesima, u svrhu prikupljanja novih dokaza i pružanja 
mogućnosti strankama da se izjasne o činjenicama i okolnostima, 
koje su od važnosti za donošenje konačnog rješenja, 
Konkurencijsko vijeće je, u skladu sa članom 39. Zakona, 
zakazalo usmenu raspravu za dan 26.4.2017. godine. (poziv 
dostavljen punomoćniku Podnosioca zahtjeva aktom broj: 05-26-
3-025-28-II/16 i Vladi KS aktom broj: 05-26-3-025-29-II/16, od 
dana 22.03.2017. godine). 

Dana 20.04.2017. godine zaprimljena je obavijest od strane 
Vlade KS o nemogućnosti sudjelovanja na usmenoj raspravi, pa je 
slijedom istog Konkurencijsko vijeće odgodilo održavanje usmene 
rasprave, za dan 12.05.2017. godine (poziv dostavljen Podnosiocu 
zahtjeva aktom broj: 05-26-3-025-34-II/16 i Vladi KS aktom broj: 
05-26-3-025-33-II/16 od dana 21.04. 2017. godine). 

Dana 11.05.2017. godine, Podnosilac zahtjeva aktom broj: 
05-26-3-025-34-II/16 nas je putem punomoćnika obavjestio da 
između ostalog neće prisustvovati zakazanoj usmenoj raspravi jer 
ne bi imalo nikakav uticaj na donošenje odluke u ovom postupku 
kao i da ostaju u cjelosti pri zahtjevu i argumentima navedenim u 
istom. 

Na usmenoj raspravi koja je održana u prostorijama 
Konkurencijskog vijeća dana 12.05.2017. godine, Podnosilac 
zahtjeva odnosno njegov punomoćnik advokat Almir A. 
Selimović iz Sarajeva, nije pristupio usmenoj raspravi a ispred 
Vlade KS prisutni su bili: Adem Festić zamjenik pravobranioca 
KS i Džemil Sabrihafizović, advokat po punomoći (zapisnik broj: 
05-26-3-025-37-II/16). 

Podnosilac zahtjeva je pismenim putem aktom broj: 05-26-
3-025-34-II/16 dana 11.05.2017. godine izjavio da u cjelosti ostaje 
pri zahtjevu i argumentima navedeninim u istom, te insistira da se 
rasprava održi u njegovom odsustvu. Također navodi da su članice 
Udruženja, ispunjavale sve uslove za uvrštavanje na Listu lijekova 
Kantona Sarajevo, te je pravno pitanje, da li je ne uvrštavanje na 
istu kršenje Zakona. 

Podnosilac zahtjeva, s obzirom na činjenicu da je 
Konkurencijsko vijeće već raspravljalo identičan slučaj u 
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Tuzlanskom kantonu i da se sprovodi postupak po istom osnovu 
po zahtjevu privrednog subjekta Krka d.d., te je za očekivati 
odluka biti identična, smatra da njegovo prisustvo na zakazanoj 
raspravi ne bi imalo apsolutno nikakav uticaj na donošenje odluke 
u ovom postupku. 

Predstavnici Vlade KS su u uvodnom izlaganju između 
ostalog naveli da se pred Konkurencijskim vijećem vodi još jedan 
postupak protiv Vlade KS na osnovu zaključka broj: 01-26-3-027-
8-II/16 o pokretanju postupka po Zahtjevu privrednog subjekta 
Krka farma d.o.o. Sarajevo i Krka Tovarna zdravil d.d. Novo 
mesto, kojim se traži da Konkurencijsko vijeće utvrdi da li je 
Vlada KS Odlukom o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj listi 
lijekova kantona Sarajevo broj 02-05-22664/16 od 01.07.2016 
objavljenoj u službenim novinama Kantona Sarajevo br. 27/16 od 
07.07.2016 narušila tržišnu konkurenciju u BiH odnosno da se 
utvrdi postojanje zabranjenog sporazuma, te da na usmenoj 
raspravi održanoj dana 22.02.2017. godine u postupku po 
Zahtjevu Krka farma doo Sarajevo i Krka tovarna zdravil, protiv 
Kantona Sarajevo kao protivne strane voditelj postupka nije 
mogao donijeti odluku o spajanju postupaka s obzirom da je 
Konkurencijsko vijeće kolektivno i kolegijalno tijelo. Kako je u 
predmetnom postupku javna rasprava zaključena, čime je 
objedinjavanje ova dva postupka pred Konkurencijskim vijećem 
postalo vjerovatno necjelishodno, to protivna strana cijeni za 
shodnim upoznati sa ovim činjenicama voditelja postupka, jer se u 
konkretnim slučajevima radi o srodnim predmetima baziranim na 
istom činjeničnom i pravnom supstratu. 

Također, predstavnici Vlade KS navode i sljedeće: 
- da sve Vlade kantona pa i Vlada KS imaju izričitu 

zakonom utvrđenu obavezu da u skladu sa 
esencijalnom listom lijekova u FBiH donesu odluku o 
pozitivnoj listi lijekova koji se izdaju tj. propisuju na 
teret sredstava obaveznog zdravstvenog osiguranja u 
kantonu. Ta obaveza je decidno utvrđena odredbama 
čl. 33. Zakona o zdravstvenom osiguranju i čl. 8. 
Zakona o lijekovima FBiH. Odluka je po svojoj prirodi 
takva da se njom uređuje obim ostvarivanja prava 
osiguranika na korištenje lijekova koje mogu dobiti 
besplatno; 

- da na bazi esencijalne liste koja se utvrđuje na nivou 
FBiH i koja sadrži generičke nazive lijekova, vlade 
kantona donose tzv. pozitivnu listu i faktički to znači 
da na toj listi određuju lijekove određenih proizvođača 
koji ispunjavaju propisane uslove. Način donošenja 
liste je regulisan i Zakonom i odgovarajućim 
Pravilnikom i u proceduri koja prethodi donošenju 
odluke predviđeno je da prijedlog pripremi stručna, 
kompetentna komisija, na bazi osnovnih i pomoćnih 
kriterija utvrđenih propisima. Primjerice to su kriteriji 
poput doktrinarni pristupi u primjeni lijekova za 
određene bolesti, ocjene date u referentnim stručnim 
časopisima, ili mišljenja referentnih stručnih 
udruženja, važnost lijeka sa javno zdravstvenog 
aspekta, itd. dakle to su specifično definisani kriteriji; 

- da zakon izričito predviđa mogućnost da vlade kantona 
donoseći pozitivnu listu ograniče broj lijekova iz te 
kategorije. Dakle vlade nisu obavezne da na pozitivnu 
listu uvrste sve proizvođače koji proizvode lijek sa 
pozitivne liste, nego mogu na osnovu datog prijedlga 
utvrditi da se na listu uvrsti ograničen broj lijekova. U 
konkretnom slučaju Vladi KS, kompetentna komisija 
je predložila dvije opcije. Jednu sa utvrđivanjem liste 
sa ograničenim brojem lijekova, i drugu sa 
utvrđivanjem liste na kojoj bi se nalazili svi 
proizvođači određenih lijekova. Načelno gledano 
Vlada je mogla dobiti i više od dva prijedloga, npr. 

četiri prijedloga, ali odluka o tome koji će prijedlog 
izabrati spada u isključivu nadležnost Vlade i 
jednostavan odgovor na pitanje zašto je usvojen jedan 
a ne drugi prijedlog mogao bi da glasi: Vlada je 
usvojila onu odluku za koju je smatrala da je 
cjelishodnija sa stanovišta ostvarivanja prava korisnika 
sredstava zavoda zdravstvenog osiguranja i upravljanja 
sredstvima tog Fonda; 

- da donoseći tu odluku Vlada je koristila svoju 
zakonsko ovlaštenje i donijela je onu odluku za koju je 
smatrala da je bolja i prihvatljivija. Ocjena o tome da li 
je Vlada donijela dobru odluku, da li je donijela bolju 
odluku, takvu ocjenu mogu dati samo oni koji odlučuju 
o povjerenju Vladi, što je predmet posebnih postupaka 
koji ne spadaju u domen pravila konkurencije, jer 
Vlada može donijeti i bolju i lošiju odluku ali da su i 
jedna i druga zakonite, a rezultati odluke podliježu 
ocjeni onih koji vladi daju mandat da takve odluke 
donosi. Dakle, Vlada je to uradila u vršenju svoje 
funkcije koje ima kao institucija, i u izboru te odluke 
nema bilo kakvih elemenata za primjenu pravila 
konkurencije, jer se Odluka odnosi isključivo na 
utvrđivanje obima prava osiguranika sredstava Fonda 
obaveznog zdravstvenog osiguranja; 

- da po pitanju učešća stranih proizvođača na tržištu 
Bosne i Hercegovine u cjelini, kao i specificirano za 
entitete pojedinačno i za Kanton Sarajevo na osnovu 
podataka sa kojima raspolažu za period 2014-2016. 
godina ukupna vrijednost tržišta lijekova u BiH, dakle 
ne samo onih koji su na listama u BiH općenito, se 
kreće od 517 do 577 miliona KM; 

- da npr. u 2016. u BiH strani proizvođači učestvuju sa 
79,6% lijekova. U FBiH u 2016. učešće stranih 
proizvođača je 78,8% a u RS-u je 81% (tabela sadrži 
podatke i za Brčko itd). U istom periodu, učešće 
stranih proizvođača u Kantonu Sarajevo je bilo recimo 
u 2014. 87,4% u 2015. 87,2% lijekova, i u 2016. 
83,9%. Iz podataka je vidljivo da je procenat učešća 
stranih proizvođača na tržištu lijekova u Kantonu 
Sarajevo osjetno viši od procenta učešća stranih 
proizvođača lijekova na nivou BiH, RS, FBiH i Brčko 
Distrikta. Dakle Kanton Sarajevo ima najveći procenat 
učešća stranih proizvođača; 

- da Udruženje kao podnosilac Zahtjeva tvrdi da je 
donošenjem odluke Vlada Kantona ograničila 
konkurenciju i dovela u nepovoljniji položaj strane 
proizvođače lijekova u odnosu na druga područja, jer 
ne vode postupke protiv odluka s drugih područja, 
dakle njihove odluke smatraju ispravnim. Međutim iz 
činjenica o učešću se vidi da praktično najpovoljniji 
položaj i najviše učešće imaju strani proizvođači na 
području Kantona Sarajevo. Možda da dodamo i to da 
lista koja utvrđuje registrovane lijekove ne eliminiše 
nikoga od proizvođača, svi oni imaju pravo biti na 
tržištu ali lista određuje za koje će to lijekove 
osiguranici imati pravo biti refundirani od strane 
zavoda. Činjenica je da procenti govore o značajnom 
učešću stranih proizvođača na području Kantona 
Sarajevo; 

- da kao dokaz prilažu u spis, tabelarne podatke o 
procentualnim učešćima na tržištu domaćih i stranih 
proizvođača lijekova u BiH, FBiH, RS, Kantonu 
Sarajevo i Brčko Distriktu. To su podaci koji se lako 
mogu provjeriti i naći na internetu; 

- da na upit da li Vlada KS na osnovu pozitivne liste 
lijekova ima neke prihode, ostvaruje li dobit, odnosno 
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ima li rashode i ostvaruje li eventualno gubitak, Vlada 
KS konstatuje da se ovo pitanje postavljalo i u ranijem 
postupku po Zahtjevu podnosioca Krka. Tada je Krka 
kao podnosilac Zahtjeva učinila neospornim da Vlada 
KS nema ni prihode ni rashode u vezi sa odlukom koju 
je donijela. Jedina svrha liste je utvrđivanje obima 
prava osiguranika iz Fonda zdravstvenog osiguranja, a 
i sam Fond zdravstvenog osiguranja je neprofitan. 
Ustvari ni Vlada ni Fond nisu kupci lijekova. Ni Vlada 
ni Fond nemaju nikakvu komercijalnu relaciju ni sa 
proizvođačima ni sa distributerima lijekova. 
Proizvođači lijekova i domaći i strani putem 
distributera svoje lijekove prodaju apotekama. Apoteke 
korisnicima zdravstvenog osiguranja izdaju lijekove i 
apoteke te lijekove plaćaju distributerima tj. 
proizvođačima. Ako se ti lijekovi nalaze na pozitivnoj 
listi Fond refundira apotekama ekvivalentan iznos 
cijene lijeka koju je apoteka platila dobavljaču. Dakle, 
i sam taj odnos u prometu lijeka pokazuje da, ne samo 
da ne ostvaruje prihod ili rashod, nego uopšte nije 
učesnik na tržištu; 

- da se tržišni odnos rješava na relaciji proizvođač, 
distributer, apoteka, a to je svakako bitna okolnost. 
Podsjetio bih na jednu relativno novu odluku 
Konkurencijskog vijeća, koja nije bila ranije rađena u 
praksi, i odnosi se na status institucija u primjeni 
pravila konkurencije, i čini se da je ona jednim dijelom 
posljedica prihvatanja okolnosti da se temeljem SSP 
usklađuju pravila i praksa BiH sa pravilom i praksom 
EU iz oblasti konkurencije. Riječ je o rješenju 04-26-2-
008-28-II/16 od 22.12.2016. godine u kojem je 
Konkurencijsko vijeće u postupku vođenom protiv 
grada Zenice utvrdilo da grad Zenica nije povrijedio 
pravila konkurencije, zaključujući ugovor o davanju 
koncesije u oblasti javnog prevoza, nego da je 
postupao u javnom interesu u skladu sa svojim 
nadležnostima. Pri tom Vijeće je smatralo posebno 
značajnim da je učešće grada Zenica na relevantnom 
tržištu jednako nuli. Mislim da je takva formulacija 
sadržana u obrazloženju rješenja. Činjenica da je 
učešće institucije na tržištu jednako nuli, znači da 
institucija nije djelovala kao privredni subjekt i da se u 
tom slučaju ne primjenjuju pravila konkurencije. 
Dakle, u slučaju ovog postupka protiv Kantona 
Sarajevo to mišljenje je notorno, da je njegovo učešće 
na tržištu lijekova jednako nuli, da nema ni prihoda ni 
rashoda, ali ako je potrebno dokazivanje, u tom slučaju 
teret dokazivanja je na Podnosiocu zahtjeva. U 
prethodnom predmetu sa Krkom oni su učinili 
neospornim tu činjenicu; 

- da na upit da li je na osnovu nove Liste lijekova za 
2017. godinu koju je donijela Vlada FBiH, Vlada KS 
donijela novu listu, tj. uskladila za ovu godinu, 
predstavnici Vlada KS su izjavili da još uvijek nisu 
uskladili listu jer još nije istekao rok, te da su i u 
prethodnom postupku po Zahtjevu Krke, da bi 
racionalnije radili i da ne bi elaborirali sve propise 
značajne za donošenje ove odluke pripremili jedan 
prilog sa pregledom propisa za koje smatraju da su od 
značaja za način utvrđivanja lista lijekova. Radi se o 
tehničkom prilogu koji označava propise, njihov 
sadržaj i brojeve sl. glasnika u kojima su objavljeni; 

- također, predstavnici Vlade KS navode na bazi 
iskustva koje su imali sa prethodnim postupkom, nešto 
o čemu se nije raspravljalo iako su bili dali izjašnjenje, 
je okolnost da Podnosilac zahtjeva kao jedan od bitnih 

argumenata za osnovanost prijedloga ističe da je u 
prethodnom periodu Konkurencijsko vijeće u nekoliko 
navrata odlučivalo u vezi sa listama lijekova, vodeći 
postupke protiv Vlade FBiH, Vlade KS i Vlade 
Kantona Tuzla, i da su u tim slučajevima donesene 
odluke kojima je bilo utvrđeno da te liste lijekova 
predstavljaju povredu pravila konkurencije; 

- da s tim u vezi Vlada Kantona ističe da se radi o 
predmetima koji su bili i činjenično i pravno bitno 
različiti u odnosu na ovaj aktuelni predmet. Radi 
ekonomičnijeg toka ovog tekućeg postupka, su 
pripremili jedan prilog u kome su pojedinačno 
analizirali svaki od slučajeva na koje se Podnosilac 
zahtjeva pozivao u svom prijedlogu i ukazali na 
činjenične i pravne razlike koje postoje u odnosu na 
ovaj slučaj o kojem se sada odlučuje, i taj prilog 
također ulažu (dva primjerka) u spis. Uložili su ga i u 
prethodnom postupku; 

- da posebno ističu da je pravno značajno da je 
naknadno donesen Zakon odnosno izmjene Zakona o 
lijekovima FBiH, i da je nakon svega toga u pravni 
sistem BiH inkorporiran SSP, te da Konkurencijsko 
vijeće ne donosi odluke na osnovu ranijih presedana 
nego na osnovu Zakona, a na prethodno iznesenom 
primjeru Konkurencijskog vijeća u vezi sa postupkom 
protiv grada Zenice, pokazuje se da je Vijeće uzelo u 
obzir okolnost učešća na tržištu koju u prethodnim 
postupcima nikada nije razmatralo; 

- da praksa evropskih zemalja i zemalja u okruženju 
ukazuje da postoje liste lijekova i postoje sistemi na 
osnovu kojih se te liste utvrđuju. Jedan od bliskih 
primjera je recimo način utvrđivanja liste u R. 
Hrvatskoj. Princip je da se na listu obavezno uvrštava 
orginator tj. proizvođač koji je patentirao lijek, koji je 
nosilac prava na taj lijek, a tako je i kod nas. Svako 
sljedeći koji proizvodi taj lijek, može doći na listu ako 
nudi cijenu 10% nižu od cijene lijeka koji je ispred 
njega. Npr. ako se pojavi novi kao peti na listi, on 
može doći na listu ako da cijenu 50% nižu od prvog. 
Po evropskim pravilima se dakle smatra da to nije 
diskriminacija, jer kreator liste se brine o fondu 
zdravstvenih osiguranika, a sredstva koja imam nisu 
radi zarade i profita proizvođača već radi što bolje 
zaštite prava osiguranika. Kada bi bosanski proizvođač 
pokrenuo postupak u Hrvatskoj, Holandiji i bilo gdje, 
to bi bilo odbačeno, jer bi bilo rečeno da vlada nije 
učesnik na tržištu, ona ostvaruje socijalnu funkciju a ne 
ostvaruje profit i nema povrede pravila konkurencije; 

- da s obzirom na Zakon o konkurenciji, ali pravna 
pravila i praksu EU zemalja, koja se i posredstvom 
zakona mogla primjenjivati i do sada, a stupanjem na 
snagu SSP, ona na neki način postaju integralni dio 
sistema, osnovano bi bilo sljedeće poređenje: 
Institucija EU u situaciji kada odlučuje o ovakvom 
postupku postavlja pitanja: da li je vlada donoseći 
pozitivnu listu djelovala kao privredni subjekt, da li 
donošenje liste predstavlja ekonomsku aktivnost, da li 
pozitivna lista sama po sebi predstavlja robu ili uslugu, 
zatim da li postoje i drugi subjekti na tržištu koji se 
bave istom aktivnošću, odnosno postoje li potencijalni 
konkurenti koji bi mogli obavljati istu aktivnost 
odnosno donositi pozitivnu listu, i konačno da li vlada 
donošenjem pozitivne liste ostvaruje prihode ili 
rashode, odnosno profit ili gubitak; 

- da od odgovora na navedena pitanja bi zavisila odluka 
o tome da li je vlada povrijedila pravila konkurencije 
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ili ne, a prema Zakonu o konkurenciji, činjenice iz 
kojih bi proizilazi eventualni potvrdni odgovori, morao 
bi dokazati Podnosilac zahtjeva. Po njihovom 
mišljenju sve što je Podnosilac zahtjeva do sada 
predložio od dokaza i navoda, ne potvrđuje činjeničnu 
osnovu za utvrđivanje zloupotrebe i povrede pravila 
Zakona o konkurenciji. 

7. Utvrđeno činjenično stanje i ocjena dokaza 

Nakon sagledavanja relevantnih činjenica i dokaza utvrđenih 
tokom postupka, činjenica iznijetih na usmenoj raspravi, podataka 
i dokumentacije mjerodavnih institucija, pojedinačno i zajedno, te 
na osnovu izvedenih dokaza Konkurencijsko vijeće je utvrdilo 
sljedeće: 

- da je Udruženje podnijelo zahtjev za pokretanje 
postupka u ime članica udruženja kao nosioca 
odobrenja za stavljanje u promet lijekova čiji lijekovi 
nisu uvršteni na Listu lijekova Kantona Sarajevo: Pliva 
d.o.o.Hrvatska, Farmal d.d., Berlin-Chemie, Alkaloid 
d.d. Skoplje, ALVOGEN, BIOFARMA, DEVA, 
ERIS, REPLEK PHARM, Lek, Nobel Ilac, BGP 
Products, PRO.MED.CS, Bilim, JADRAN; 

- da je na prijedlog Ministarstva zdravstva Kantona 
Sarajevo, Vlada KS na svojoj 35. vanrednoj sjednici 
održanoj 01.07.2016.godine donijela Odluku o 
pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj Listi lijekova 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 27/16); 

- da je Odluku o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj 
Listi lijekova Kantona Sarajevo (Službene novine 
Kantona Sarajevo broj 27/16) Vlada KS donijela na 
osnovu člana 26. i 28. stav 1. Zakona o Vladi Kantona 
Sarajeva ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/14 - Novi prečišćeni tekst, 37/14) i člana 8. stav 1. 
Zakona o lijekovima FBiH; 

- da je odredbama člana 5. stav 5. Zakona o lijekovima 
FBiH propisano da se bliži postupak za izbor lijekova, 
postupak i način izrade liste lijekova u FBiH, način 
stavljanja i skidanja lijekova sa liste, obaveze 
ministarstava zdravstva i zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i prometnika lijekova 
uvrštenih na listu, kao i korištenje lijekova utvrđuje 
propisima federalnog ministra; 

- da je odredbom člana 8. Zakona o lijekovima FBiH, 
dato ovlaštenje vladama kantona da donose "Listu 
lijekova koje se mogu propisivati i izdavati na teret 
sredstava obaveznog zdravstvenog osiguranja kantona. 
U listu koju utvrđuje Vlada kantona, obavezno ulaze 
lijekovi koji su uvršteni u "federalnu listu"; 

- da je odredbom člana 9. Zakona o lijekovima FBiH, 
utvrđeno da na pozitivnoj listi lijekova kantona, kao i 
listi lijekova u bolničkoj i zdravstvenoj zaštiti na 
području kantona može biti ograničen broj zaštićenih 
naziva lijekova; 

- da je u cilju provođenja Zakona o lijekovima FBiH, 
Federalno ministarstvo zdravstva donijelo Pravilnik o 
bližim kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu 
izrade listi lijekova u FBiH, načinu stavljanja i 
skidanja sa lista, obavezama ministarstava zdravstva, 
zavoda zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i 
prometnika lijekova uvrštenih u liste lijekova, kao i 
korištenje lijekova; 

- da član 9. Zakona o lijekovima FBiH, i član 11. 
Pravilnika definiše mogućnost ograničavanja 
proizvođača lijekova i obavezu uvrštavanja domaćih i 
originalnih proizvođača lijekova; 

- da Odlukom o listi lijekova obaveznog zdravstvenog 
osiguranja Federacije Bosne i Hercegovine čiji je 
sastavni dio je Lista esencijalnih lijekova obaveznog 
zdravstvenog osiguranja Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
56/13 i 74/14) i Odlukom o izmjeni i dopuni Odluke o 
listi lijekova obaveznog zdravstvenog osiguranja 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 94/15), utvrđen je popis lijekova 
koji se izdaju i osiguravaju, na teret sredstava zavoda 
zdravstvenog osiguranja; 

- da na Federalnoj listi lijekova ne postoji ime 
proizvođača lijeka; 

- da se na nivou kantona prilikom formiranja Listi 
lijekova primjenjuju odredbe Zakona o lijekovima 
FBiH i Pravilnika o bližim kriterijima za izbor 
lijekova, postupku i načinu izrade listi lijekova u 
FBiH, načinu stavljanja i skidanja sa lista, obavezama 
ministarstava zdravstva, zavoda zdravstvenog osigura-
nja, te proizvođača i prometnika lijekova uvrštenih u 
liste lijekova, kao i korištenje lijekova i federalnom 
Listom lijekova; 

- da je u postupku neosporno utvrđeno da je Vlada KS 
nadležna za donošenje Liste lijekova na teret sredstava 
Zavoda zdravstvenog osiguranja KS, za teritoriju 
Kantona Sarajevo; 

- da je Vlada Kantona Sarajevo donijela Odluku 
("Službene novine Kantona Sarajevo" br. 27/2016) od 
1. juna 2016. godine, čiji je sastavni dio Lista lijekova 
KS 2016. godinu koji se izdaju i osiguravaju na teret 
sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranja KS; 

- da je Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo 
13.01.2016. godine svim proizvođačima i nosiocima 
dozvole za prometovanje lijekova, uputilo javni poziv 
za dostavu zakonom propisane dokumentacije za 
stavljanje lijeka/ova na liste lijekova Kantona 
Sarajevo, putem web aplikacije koja je za tu svrhu 
dizajnirana od strane Zavoda za informatiku Kantona 
Sarajevo i u funkciji od februara 2014. godine. Javni 
poziv je objavljen i na web stranici Ministarstva 
zdravstva; 

- da su članice Udruženja kao nosioci odobrenja za 
stavljanje u promet lijekova podnijele aplikacije za 
stavljanje na Listu lijekova KS za 2016. godinu; 

- da određeni broj aplikacija podnesenih Ministarstvu 
zdravlja KS od strane stranih proizvođača lijekova nije 
bio potpun; 

- da od ukupnog iznosa prometa lijekova sa Liste, u 
periodu od 15.7.-31.12.2016. godine, na A i B Listi 
lijekova, procenat finansijskog učešća domaćih 
proizvođača iznosio je 35,50%, a u periodu od 01.01. 
do 31.03.2017. godine 36,80%; 

- da je Komisija za lijekove sačinila prijedlog A liste u 
dvije verzije koje su upućene Vladi KS na razmatranje 
i obje su sadržavale sve lijekove koji su obuhvaćeni A 
listom lijekova FBiH; 

- da je Vlada KS na svojoj 35. vanrednoj sjednici 
održanoj 01.06.2016.godine donijela Odluku o 
pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj Listi lijekova 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo" broj 27/16), kojom je prihvaćena druga 
verzija A liste, a ostale liste su prihvaćene prema 
pripremljenom prijedlogu Komisije za lijekove; 

Član 4. stav (1) Zakona propisuje da su zabranjeni 
sporazumi, ugovori, pojedine odredbe sporazuma ili ugovora, 
zajednička djelovanja, izričiti i prešutni dogovori privrednih 
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subjekata, kao i odluke i drugi akti privrednih subjekata koji za cilj 
i posljedicu imaju sprječavanje, ograničavanje ili narušavanje 
tržišne konkurencije na relevantnom tržištu. 

Članom 4. stav (1) tačka b) Zakona utvrđeno je da se 
zabranjeni sporazumi posebno odnose na ograničavanje i kontrolu 
proizvodnje, tržišta, tehničkog razvoja ili ulaganja. 

Članom 4. stav (1) tačka d) Zakona utvrđeno je da se 
zabranjeni sporazumi posebno odnose na primjenu različitih 
uslova za identične transakcije sa drugim privrednim subjektima, 
dovodeći ih u nepovoljan položaj u odnosu na konkurenciju. 

U predmetnom postupku prvo je bilo potrebno definisati 
pojam "privrednog subjekta" u skladu sa članom 2. Zakona. 
Naime Zakon se primjenjuje na vrlo široki broj pravnih ili fizičkih 
osoba, bilo da su to privredna društva, preduzeća, preduzetnici, 
udruženja, bez obzira na oblik vlasništva, sjedište ili prebivalište, 
zatim na tijela državne uprave i lokalne samouprave, te sve ostale 
fizičke ili pravne osobe bez obzira na pravni status, oblik 
vlasništva, sjedište ili prebivalište, kao što su udruženja, sportske 
organizacije, ustanove, zadruge, nosioci prava intelektualnog 
vlasništva, te Zakon sve subjekte na koje se isti odnosi naziva 
zajedničkim imenom privredni subjekti. 

Ovako široko definisan pojam privrednog subjekta, ipak je 
ograničen na način da se traži ispunjenje i još jednog dodatnog 
uslova i to da se isti "posredno ili neposredno bave proizvodnjom, 
prodajom roba i pružanjem usluga, da sudjeluju u prometu roba i 
usluga i koja mogu svojim djelovanjem sprječavati, ograničavati 
ili narušavati tržišnu konkurenciju", te da isti "sudjeluju ili utiču na 
tržište" (čl. 2. Zakona). 

Konkurencijsko vijeće smatra da u predmetnom postupku, 
Vlada KS nije učesnik na relevantnom tržištu, odnosno ne obavlja 
djelatnost koja ima ekonomski karakter, tj. ne obavlja privrednu 
djelatnost, ne sudjeluje u proizvodnji i/ili prometu roba, odnosno 
pružanju usluga, time ni posredno ni neposredno ne sudjeluje na 
tržištu, zbog čega se isti ne može smatrati "privrednim subjektom" 
u smislu Zakona. Zakon se odnosi na privredne subjekte koji 
djeluju na tržištu na kojem se vrši razmjena roba i usluga, koji 
snose određene rizike ekonomske ili finansijske, ili pak imaju 
mogućnost ostvarivanja profita. 

Neosporno je utvrđeno kako Vlada KS, ima u svojim 
zakonom dodjeljenim nadležnostima i nadležnost donošenje 
Odluke o listi lijekova, kojom se određuju koji lijekovi se mogu 
propisivati na teret sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranja KS, 
što proizilazi iz člana 8. stav 1. Zakona o lijekovima FBiH. 

Svrha donošenja Odluke proizilazi iz člana 33. Zakona o 
zdravstvenom osiguranju FBiH, kojim je predviđeno da se 
osiguranim licima omogući pravo na korišenja lijekova čije je 
stavljanje u promet odobrio ministar zdravstva, a nalaze se na listi 
lijekova koji se osiguranicima mogu propisati na teret sredstava 
kantonalnog zavoda zdravstvenog osiguranja. 

Zakon o konkurenciji se, upravo odnosi na subjekte koji 
djeluju na tržištu (suprotno od javnog), na kojem se vrši razmjena 
roba i usluga, koji snose određene rizike ekonomske ili 
finansijske, ili pak imaju mogućnost ostvarivanja profita. Ovakvi 
privredni subjekti koji djeluju na tržištu u slobodno konkurentnim 
tržištima između sebe se natječu želeći postići što bolje rezultate, i 
ostvariti svoje ciljeve. Međutim, na takvim tržištima gdje su 
subjekti slobodni može doći do zloupotreba, dogovora o cijenama, 
podjele na geografska područja, što je u svakom slučaju 
zabranjeno, i u tom smislu između ostalog, je Konkurencijsko 
vijeće dužno djelovati, te izreći kazne za takve prekršaje. 

Stoga je, Konkurencijsko vijeće utvrdilo kako Vlada KS, ne 
obavlja privrednu djelatnost, ne učestvuje u proizvodnji i/ili 
prometu roba, odnosno pružanju usluga, time ni posredno ni 
neposredno ne učestvuje na tržištu zbog čega se isti ne može 
smatrati "privrednim subjektom" u smislu člana 2. Zakona o 
konkurenciji. 

Obzirom da Konkurencijsko vijeće u svrhu ocjene datog 
slučaja, a u skladu sa čl. 43. stav (7) Zakona može koristiti 
sudskom praksom Evropskog suda pravde i odlukama Evropske 
komisije, ovakav stav su zauzela i navedena tijela. 

Međutim, stupanjem na snagu Sporazuma o stabilizaciji i 
pridruživanju između evropskih zajednica i njegovih država 
članica, s jedne strane i Bosne i Hercegovine s druge strane 
("Službeni glasnik BiH – međunarodni ugovori" br. 10/08) (dalje 
u tekstu: Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju), primjena člana 
43. stav (1) Zakona je posebno dobila na značaju, obzirom da je 
istim sporazumom primjena kriterija i pravne stečevine Evropske 
unije, postala obavezna, u skladu sa čl. 71. Sporazuma. 

Naime, u skladu sa prednjem, a prema kriterijima utvrđenim 
u Presudama Evropskog suda pravde za privredni subjekt se može 
smatrati vrlo široki krug tijela, bez obzira na oblik i 
organizovanost, pa i javna tijela kojima je država povjerila 
obavljanje određenih poslova (primjena čl. 106. st. 2. UFEU), ali i 
javna tijela ako obavljaju privrednu djelatnost, ali ako nije riječ o 
aktivnostima koje bi potpadale pod "izvršavanje javnih ovlasti" 
(predmet C-343-95 Cali e Figli protiv SEPG (1997) ZSP I-1547 
(subjekt postupa u izvršavanju javnih ovlasti ako se radi o 
"zadatku od javnog interesa koji predstavlja sastavni dio bitnih 
funkcija države" i ako je ta djelatnost "povezana s obzirom na 
svoju prirodu, cilj i pravila kojima je podvrgnuta s izvršavanjem 
ovlasti koja su tipična za javno tijelo" § 23. Presude). 

Kako se postaviti prema "javnim tijelima" u kojima se 
nedvosmisleno podrazumijeva i Vlada KS, prema Mišljenju 
nezavisnog advokata Jakobsa u predmetu C-67/96, etc. Albany 
International BV protiv SBT (1999) ZSP I-5751 koje glasi: "Kada 
je riječ o privrednom subjektu kao subjektu prava tržišne 
konkurencije, koristi se tzv. funkcionalni pristup. 

Naime, određeni subjekt može u jednoj situaciji postupati 
kao privredni subjekt, obavljati neku privrednu djelatnost, a u 
drugoj situaciji može izvršavati svoje javne ovlasti. 

U svakom konkretnom slučaju potrebno je razmotriti kakvu 
funkciju obavlja određeno tijelo kako bi se moglo ocijeniti može li 
ga se smatrati privrednim subjektom u smislu prava 
konkurencije." Dakle, primjenom funkcionalnog shvaćanja pojma 
"privredni subjekt", izdvajaju se određeni kriteriji, a to su: 
privredni subjekt mora nuditi dobra ili usluge na tržištu, snositi 
ekonomski ili finansijski rizik poslovanja i imati mogućnost 
ostvarivanja profita. 

Utvrđeno je i da se u skladu sa članom 2. Zakona, podneseni 
Zahtjev odnosi na izvršavanje javnih zakonom regulisanih 
ovlaštenja izvan dometa Zakona o konkurenciji, a ne na radnje 
koje obavljaju privredni subjekti "sudjelujući na tržištu". 

Pri tome, se ovdje ne smatra da je Vlada KS, ili bilo koje 
drugo tijelo "javne vlasti" isključeno u potpunosti od primjene 
odredbi Zakona o konkurenciji, postoje i slučajevi kada se ovakva 
tijela upuštaju u tržišne aktivnosti, te u takvim slučajevima, svaki 
posebno i za sebe treba biti kontrolisan od strane Konkurencijskog 
vijeća, te dati ocjenu takvih aktivnosti. 

Stoga, Konkurencijsko vijeće smatra da ukoliko bi isto kao 
tijelo nadležno za zaštitu tržišne konkurencije u Bosni i 
Hercegovini, bilo zaduženo da proširivanje, sužavanje, mijenjanje 
ili pak ukidanje liste lijekova donesene od strane kantonalnih 
Vlada, takvo postupanje dovelo do pravne nesigurnosti. 

Kao drugo, Konkurencijsko vijeće je izvršilo uvid u 
Direktivu Vijeća 89/105/EEZ od 21. decembra 1988. o 
transparentnim mjerilima kojima se utvrđuje određivanje cijena 
lijekova za ljudsku upotrebu i njihovo uvrštenje u nacionalne 
sisteme zdravstvenog osiguranja (SL L 40, 11.2.1989.), u kojoj se 
utvrđuju mjerila za stavljanje lijekova na listu lijekova zavoda 
zdravstvenog osiguranja, te je utvrdilo kako navedena Direktiva 
ne predviđa bilo kakvo ograničavanje broja proizvođača na listi 
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lijekova, a posebice ne, na osnovu geografskog porijekla 
proizvođača. 

U ovom postupku Konkurencijsko vijeće nije ocjenjivalo 
valjanost provedene procedure za izbor lijekova na listu obzirom 
da ista nije u nadležnosti Konkurencijskog vijeća. 

Na osnovu svega navedenog, Konkurencijsko vijeće smatra 
da sporna Odluka nije donesena na komercijalnoj tržišnoj osnovi 
već je donijeta isključivo na osnovu zakonskog ovlaštenja koja 
proizilaze iz člana 8. i člana 9. Zakona o lijekovima FBiH te 
podzakonskih akata odnosno da Vlada KS nije zaključila 
zabranjeni sporazum iz člana 4. stav (1) tačka b) Zakona kojim je 
propisano da se zabranjeni sporazumi posebno odnose na 
ograničavanje i kontrolu proizvodnje, tržišta, tehničkog razvoja ili 
ulaganja, te člana 4. stav (1) tačka d) kojim je propisano da su 
zabranjeni sporazumi, koji se isključivo odnose na "ograničavanje 
i kontrolu proizvodnje, tržišta, tehničkog razvoja ili ulaganja", 
donošenjem Odluke o listi lijekova KS. 

Na osnovu gore navedenog Konkurencijsko vijeće je 
odlučilo kao u tački 1. dispozitiva ovog Rješenja. 

8. Privremena mjera 
Analizirajući istaknute navode i ponuđene dokaze 

Podnosioca zahtjeva vezano za zatraženu privremenu mjeru, 
imajuću u vidu odredbe člana 36. Zakona prema kojim je teret 
dokazivanja na stranci koja je podnijela zahtjev za pokretanje 
postupka, Konkurencijsko vijeće na osnovu istih nije u vrijeme 
podnošenje zahtjeva mogao utvrditi preliminarnu povredu u 
smislu člana 40. stav (1) Zakona koja bi mogla dugoročno štetno 
uticati na pojedine privredne subjekte, pa samim time nije mogao 
pravovremeno odrediti privremenu mjeru. 

Na osnovu gore navedenog Konkurencijsko vijeće je 
odlučilo kao u tački 2. dispozitiva ovog Rješenja. 

9. Troškovi postupka 

Članom 105. stav 1. Zakona o upravnom postupku je 
propisano da u pravilu svaka stranka snosi svoje troškove 
postupka (koji uključuju i troškove za pravno zastupanje), a 
članom 105. stav 2. istog Zakona je propisano da kada u postupku 
učestvuju dvije ili više stranaka sa suprotnim interesima, stranka 
koja je izazvala postupak, a na čiju je štetu postupak okončan, 
dužna je protivnoj stranci nadoknaditi opravdane troškove koji su 
nastali u postupku. 

Prema odredbi člana 105. stav (3) Zakona o upravnom 
postupku troškovi za pravno zastupanje nadoknađuju se samo u 
slučajevima kad je takvo zastupanje bilo nužno i opravdano. 

Konkurencijsko vijeće je prilikom izračuna ukupnih 
troškova postupka, uzelo u obzir odredbe Zakona o upravnom 
postupku, i Tarife o nagradama i naknadi troškova za rad advokata 
("Službene novine Federacije BiH", br. 22/04 i 24/04) (u daljem 
tekstu: Tarifa). 

Na usmenoj raspravi, održanoj 12.05.2017. godine, 
punomoćnik Vlade KS, advokat Džemil Habrihafizović je priložio 
uz zapisik i troškovnik za pravno zastupanje. 

Na osnovu prednjeg, punomoćnik Vlade KS je tražio 
troškove postupka u ukupnom iznosu od 1.965,60 KM sa 
uključenim iznosom PDV-a, i to za Odgovor na Zahtjev za 
pokretanje postupka 840,00 KM i prisutnost na usmenoj raspravi 
840,00 KM. 

Konkurencijsko vijeće je Vladi KS priznalo samo troškove 
zastupanja koji su bili nužni i opravdani u ovom postupku, pa je u 
skladu sa tarifnim brojem 18. i 33. Tarife o nagradama i 
naknadama troškova za rad advokata u Federaciji BiH, utvrdilo i 
priznalo slijedeće troškove za rad advokata Vlade KS: 1) za 
Odgovor na Zahtjev za pokretanje postupka od dana 10.02.2017. 
godine u iznosu od 240,00 KM, 2) za pristup na usmenu raspravu 
dana 12.05.2017. godine u iznosu od 300,00 KM, što ukupno sa 
uračunatim PDV-om iznosi 631,80 KM. 

Podnosilac zahtjeva nije dostavio zahtjev za nadoknadom 
troškova postupka. 

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijeće je odlučilo kao u 
tački 3. dispozitiva ovog Rješenja. 

10. Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljena žalba. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema, 
odnosno objavljivanja ovog Rješenja. 

Broj 05-26-3-025-40-II/16 
07. juna 2017. godine 

Sarajevo
Predsjednik 

Ivo Jerkić, s. r.
 

 
Na temelju članka 25. stavak (1) točka e), članka 42. stavak 

(2) u svezi članka 4. stavak (1) točka b) i d) Zakona o konkurenciji 
("Službeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) i članaka 105. i 
108. Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), u postupku 
pokrenutom po Zahtjevu Udruge predstavnika stranih proizvođača 
lijekova u BiH, Hasana Brkića 2, 71000 Sarajevo, zastupan po 
punomoćniku, odvjetniku Almiru A. Selimoviću, Maršala Tita 
29/II, 71000 Sarajevo protiv Vlade Županije Sarajevo, Reisa 
Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo radi utvrđivanja 
postojanja zabranjenog sporazuma iz članka 4. stavak 1. točka b) i 
d) Zakona o konkurenciji kao i donošenja Rješenja o privremenoj 
mjeri u smislu članka 40. Zakona, Kоnkurеnciјsko vijeće nа 4. 
(četvrtoj) sјеdnici, оdržаnој dana 07. lipnja 2017. gоdinе, je 
dоnijelo 

RJEŠENJE 
1. Odbija se Zahtjev podnesen od strane Udruge predstavnika 

stranih proizvođača lijekova u BiH, Hasana Brkića 2, 71000 
Sarajevo, podnesen protiv Vlade Županije Sarajevo, Reisa 
Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo, Bosna i 
Hercegovina, radi utvrđivanja postojanja zabranjenog 
sporazuma u smislu članka 4. stavak (1) točke b) i d) Zakona 
o konkurenciji, kao neutemeljen. 

2. Odbija se prijedlog za donošenje rješenja o privremenoj 
mjeri, podnesen od strane Udruge predstavnika stranih 
proizvođača lijekova u BiH, Hasana Brkića 2, 71000 
Sarajevo podnesen protiv Vlade Županije Sarajevo, Reisa 
Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo, Bosna i 
Hercegovina, kao neutemeljen. 

3. Nalaže se Udruzi predstavnika stranih proizvođača lijekova 
u BiH, Hasana Brkića 2, 71 000 Sarajevo, da na ime 
troškova postupka Vlade Županije Sarajevo, Reisa 
Džemaludina Čauševića 1, 71 000 Sarajevo, Bosna i 
Hercegovina, plati iznos od 631,80 KM. 

4. Ovo Rješenje je konačno i bit će objavljeno u "Službenom 
glasniku BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko Distrikta 
Bosne i Hercegovine. 

Obrazloženje 

Konkurencijsko vijeće je dana 15.07.2016. godine zaprimilo 
Zahtjev za pokretanje postupka pod brojem: 05-26-3-025-II/16 
Udruge predstavnika stranih proizvođača lijekova u BiH, Hasana 
Brkića 2, 71000 Sarajevo (u daljnjem tekstu: Podnositelj zahtjeva 
ili Udruga) podnesen putem odvjetnika Almira A. Selimovića, 
Maršala Tita 29/II, 71000 Sarajevo protiv Vlade Županije 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 Sarajevo (u 
daljnjem tekstu: Vlada ŽS) radi utvrđivanja usuglašenosti Odluke 
o pozitivnoj bolničkoj i magistralnoj listi lijekova Županije 
Sarajevo broj: 02-05-22664/16 od 01.06.2016. godine ("Službene 
novine Županije Sarajevo", broj 27/2016) (u daljnjem tekstu: 
Odluka) sa Zakonom o konkurenciji ("Službeni glasnik BiH", br. 
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48/05, 76/07 i 80/09), (u daljnjem tekstu: Zakon), a radi ocjene 
postojanja zabranjenog sporazuma iz članka 4. stavak 1. točka b) i 
d) Zakona kao i donošenja Rješenja o privremenoj mjeri u smislu 
članka 40. Zakona. 

Uvidom u podneseni Zahtjev, Konkurencijsko vijeće je 
utvrdilo da isti nije kompletan i uredan, u smislu članka 28. 
Zakona, te je zatražilo dopunu istog aktom broj: 05-26-3-025-1-
II/16 dana 19.07.2016. godine. 

Dana 16.08.2016. godine Konkurencijsko vijeće je uputilo 
obavijest broj: 05-26-3-025-2-II/16 informišući Podnositelja 
zahtjeva da s obzirom da nisu dostavili traženu dokumentaciju u 
zakonom utvrđenom roku niti su tražili produljenje roka, smatra se 
da su odustali od zahtjeva sukladno članku 31. stavak (2) Zakona. 

Podnositelj Zahtjeva je dopunio isti i traženu dokumentaciju 
dostavio dana 23.08.2016. godine podneskom broj: 05-26-3-025-
3-II/16, koju je Konkurencijsko vijeće odlučilo prihvatiti, imajući 
u vidu da je dana 01.10.2016. godine usljed isteka zakonskog 
mandata, došlo do promjene vijećnika Konkurencijskog vijeća 
koji je zadužio predmetni spis. 

S obzirom da Zahtjev i dalje nije bio kompletan, ponovo je 
upućen Zahtjev za dopunom broj: 05-26-3-025-4-II/16 dana 
18.10. 2016. godine sa ciljem da se isti kompletira i nastavi sa 
daljnjim postupkom sukladno Zakonu. 

Dana 04.11.2016. godine Konkurencijsko vijeće je zaprimilo 
zahtjev Podnositelja zahtjeva broj: 05-26-3-025-5-II/16 kojim se 
traži produljenje roka za dostavom tražene dopune, koji imajući u 
vidu sve okolnosti nije ocjenjen opravdanim te su o istom 
obavješteni aktom broj: 05-26-3-025-6-II/16 dana 10.11.2016. 
godine; 

Dana 16.11.2016. godine Konkurencijsko vijeće je zaprimilo 
dopunu Zahtjeva broj: 05-26-3-025-7-II/16 koju je 
Konkurencijsko vijeće prihvatilo, s obzirom da u trenutku 
zaprimanja dopune Zahtjeva, nismo zaprimili dokaz (povratnicu) 
da je Podnositelj zahtjeva zaprimio Obavijest broj: 05-26-3-025-6-
II/16 od 10.11.2016. godine. 

Podnositelj zahtjeva dopisom broj: 05-26-3-025-9-II/16 od 
29.11.2016. godine dostavio je dokaz o uplati administrativne 
pristojbe, na temelju zahtjeva Konkurencijskog vijeća broj: 05-26-
3-025-8-II/16 od 17.11.2016. godine. 

Konkurencijsko vijeće je dana 14. prosinca 2016. godine 
pod brojem: 05-26-3-025-10-II/16 shodno članku 28. stavak (3) 
Zakona, Podnositelju zahtjeva izdalo Potvrdu o primitku 
kompletnog i urednog Zahtjeva. 

1. Stranke u postupku 

Stranke u postupku su Udruge predstavnika stranih 
proizvođača lijekova u BiH, ul. Hasana Brkića 2, 71000 Sarajevo i 
Vlada Županije Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71000 
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada ŽS). 

1.1. Udruga predstavnika stranih proizvođača lijekova u BiH 

Udruga predstavnika stranih proizvođača lijekova u BiH je 
registrirana dana 31.5.2002. godine u Registru udruge 
Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine, pod registarskim 
brojem: RU-2/02, knjiga I Registra. Sjedište Udruge je u Sarajevu, 
ul. Hasana Brkića br. 2, a lice odgovorno za zastupanje je dr. 
Nedžad Kečo. 

1.2. Vlada Županije Sarajevo 

Vlada Županije Sarajevo je organ uprave koji je donio 
spornu Odluku i na kojeg se sukladno članku 2. stavak (1) točka b) 
Zakona primjenjuju odredbe istog, kada svojim djelovanjem 
posredno ili neposredno sudjeluje ili utječe na tržište Bosne i 
Hercegovine. 

2. Pravni okvir predmetnog postupka 

Konkurencijsko vijeće je u tijeku postupka primijenilo 
odredbe Zakona, Zakona o upravnom postupku i Odluke o 

utvrđivanju mjerodavnog tržišta ("Službeni glasnik BiH", br. 
18/06 i 34/10). 

Također, Konkurencijsko vijeće je uzelo u obzir i odredbe 
Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik 
BiH", br. 58/08), Zakona o lijekovima FBiH ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 109/12), Pravilnika o načinu kontrole cijena, 
načinu oblikovanja cijena lijekova i načinu izvještavanja o 
cijenama lijekova u BiH ("Službeni glasnik BiH", br. 82/11), 
Pravilnika o postupku i načinu izdavanja dozvole za stavljanje 
lijeka u promet ("Službeni glasnik BiH", br. 75/11), Pravilnika o 
bližim kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade liste 
lijekova u FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa liste 
lijekova, obvezama Ministarstva zdravlja, Zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i distributera lijekova uvrštenih na liste 
lijekova, kao i korištenje lijekova ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 45/13), Odluke o listi lijekova obveznog zdravstvenog 
osiguranja Federacije Bosne i Hercegovine čiji sastavni dio je 
Lista esencijalnih lijekova obveznog zdravstvenog osiguranja 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 56/13, 74/14 i 94/15), i Odlukom o izmjeni i dopuni 
odluke o listi lijekova obveznog zdravstvenog osiguranja 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 94/15). 

Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju između europskih 
zajednica i njegovih država članica, s jedne strane i Bosne i 
Hercegovine s druge strane ("Službeni glasnik BiH - Međunarodni 
ugovori", br. 10/08), (u daljnjem tekstu: Sporazum o stabilizaciji i 
pridruživanju) odredba čl. 71. o primjeni kriterija i pravne 
stečevine Europske unije, te članka 43. stavak (1) Zakona, koje 
omogućuje Konkurencijskom vijeću u svrhu ocjene danog slučaja, 
da se može koristiti sudskom praksom Europskog suda pravde i 
odlukama Evropske komisije. 

3. Mjerodavno tržište 

Mjerodavno tržište, u smislu članka 3. Zakona, te čl. 4. i 5. 
Odluke o utvrđivanju mjerodavnog tržišta ("Službeni glasnik 
BiH", br. 18/06 i 33/10) čini tržište određenih proizvoda/usluga 
koji su predmet obavljanja djelatnosti na određenom 
zemljopisnom tržištu. 

Prema odredbi članka 4. Odluke o utvrđivanju mjerodavnog 
tržišta, mjerodavno tržište proizvoda obuhvata sve proizvode i/ili 
usluge koje potrošači smatraju međusobno zamjenjivim s obzirom 
na njihove bitne značajke, kvalitetu, namjenu, cijenu ili način 
uporabe. 

Prema odredbi članka 5. Odluke o utvrđivanju mjerodavnog 
tržišta, mjerodavno zemljopisno tržište obuhvaća cjelokupan ili 
značajan dio teritorija Bosne i Hercegovine na kojem gospodarski 
subjekti djeluju u prodaji i/ili kupovini mjerodavne usluge pod 
jednakim ili dovoljno ujednačenim uvjetima i koji to tržište bitno 
razlikuju od uvjeta konkurencije na susjednim zemljopisnim 
tržištima. 

Mjerodavno tržište predmetnog postupka je uvrštavanje 
lijekova na esencijalnu Listu lijekova za 2016.godinu koji se 
izdaju na recept, sukladno Odluci o Listi lijekova za 2016. godinu 
donesene od strane Vlade ŽS. 

Mjerodavno zemljopisno tržište je teritorij Županije 
Sarajevo, budući da se Odluka o listi lijekova za 2016. godinu 
primjenjuje u Županiji Sarajevo. 

U ovom postupku je utvrđeno kako je predmet postupka 
uvrštavanje lijekova na esencijalnu Listu lijekova u 2016. godini 
koji se izdaju na recept temeljem subvencije od strane Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Županije Sarajevo, na teritoriju Županije 
Sarajevo. 
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4. Postupak po Zahtjevu za pokretanje postupka 

U Zahtjevu Podnositelj zahtjeva opisuje činjenično stanje i 
okolnosti koje su razlog za podnošenje Zahtjeva, te ukratko navodi 
slijedeće: 

- da je Podnositelj zahtjeva pravna osoba registriran kao 
udruga u Registru udruge Ministarstva pravde Bosne i 
Hercegovine pod registarskim brojem RU-2/02, knjiga 
I Registra, dana 31.05.2002. godine, sa sjedištem u 
Sarajevu, ul. Hasana Brkića broj 2, dok je odgovorna 
osoba za zastupanje udruge je dr. Nedžad Kečo; 

- da je među ciljevima udruge i zastupanje interesa 
članica udruge, čiji interesi Odlukom Vlade ŽS, koja je 
predmet zahtjeva za utvrđivanje usuglašenosti sa 
Zakonom o konkurenciji, itekako mogu biti narušeni, 
čak do tog stepena da pojedine članice udruge može 
dovesti do upitnosti ekonomske opravdanosti daljnje 
egzistencije na BiH tržištu; 

- da pokreću postupak protiv Vlade ŽS, sa sjedištem u 
Sarajevu, ulica Reisa Džemaludina Čauševića broj 1, 
koju zastupa Županijsko pravobranilaštvo Županije 
Sarajevo, sa sjedištem u Sarajevu, ulica Branilaca 
Sarajeva broj 21, kao donositelja Odluke čije 
utvrđivanje usuglašenosti sa Zakonom o konkurenciji 
se traži; 

- da Podnositelj zahtjeva smatra da Vlade ŽS, Odlukom 
o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj listi lijekova 
Županije Sarajevo broj 02-05-22664/16 od 01.06.2016. 
godine ("Službene novine Županije Sarajevo", broj 
27/16 od 7.6.2016. godine) (u daljnjem tekstu: 
Odluka), sprječava i narušava tržišnu konkurenciju na 
tržištu izdavanja lijekova koji se izdaju na teret 
zdravstvenog osiguranja Županije u smislu članka 4. 
stavak 1. točka b) i točka d) Zakona o konkurenciji; 

- da na pozitivnu listu A i B lijekova koji se izdaju na 
teret zdravstvenog osiguranja nisu uvršteni svi 
proizvođači lijekova koji ispunjavaju uvjete za 
uvrštavanje na istu, kako u pogledu ispunjavanja uvjeta 
za prometovanje lijekovima u BiH, tako i u pogledu 
prihvatanja ponuđene cijene lijekova od strane Vlade, 
te ostalih uvjeta propisanih Pravilnikom o bližim 
kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade 
listi lijekova u FBiH, načinu stavljanja i skidanja 
lijekova sa listi lijekova, obavezama ministarstava 
zdravstva, zavoda zdravstvenog osiguranja, te 
proizvođača i prometnika lijekova uvrštenih na liste 
lijekova, kao i korištenje lijekova ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 45/13 od 12.06.2013. godine), a 
koji su uredno podnijeli aplikacije za uvrštavanje 
njihovih lijekova na listu, među kojima su i članice 
Podnositelja zahtjeva; 

- da su na istu listu lijekova uvršteni samo tzv. domaći 
proizvođači lijekova istog generičkog sastava, oblika i 
pakiranja, izuzev u pogledu lijekova koje ne proizvode 
ili ne pakuju, uz gotovo beznačajne izuzetke, a sve 
tobože radi zaštite domaće "proizvodnje" lijekova, iako 
su u više navrata od strane Udruge upozoravani da bi 
donošenjem takve liste, koju su prije donošenja 
najavljivali u medijima, došlo do kršenja pozitivnih 
zakonskih propisa i mjerodavnih Odluka 
Konkurencijskog vijeća BiH; 

- da su članice udruge, Podnositelja zahtjeva, iz reda 
najjačih svjetskih kompanija iz ove oblasti, da su dugi 
niz godina na tržištu lijekova BiH sa neupitnim 
kvalitetom proizvoda, za razliku od nekih proizvođača 
koji su uvršteni na listu, te da je velikom broju 
korisnika zdravstvenog osiguranja koji su do 

donošenja ove Odluke koristili lijekove koji sada nisu 
uvršteni na listu, odnosno koji su "skinuti" sa liste, a 
koji uzgred pune budžet Zavoda zdravstvenog 
osiguranja i radi kojih Zavod, kao i Ministarstvo 
zdravlja Vlade županije i postoje, uskraćeno pravo 
korištenja lijekova na koje su navikli, koji im 
odgovaraju i koje im je ljekar propisivao; 

- da je identičan slučaj već bio predmetom rasprave 
Konkurencijskog vijeća po zahtjevu Unifarm d.o.o. 
Lukavac protiv Odluka Vlade Tuzlanske županiji o 
pozitivnoj listi lijekova broj: 02/1-37-003419 od 
03.03.2015. godine i 02/1-37-23485/15 od 29.10.2015. 
godine; 

- da je Konkurencijsko vijeće donijelo Rješenje broj: 02-
26-3-014-22- II/15 kojim je utvrdilo da se predmetnim 
Odlukama sprječava, ograničava i narušava tržišna 
konkurencija na tržištu uvrštavanja lijekova na 
pozitivnu listu lijekova koji se propisuju i izdaju 
osiguranim osobama na teret Zavoda zdravsvenog 
osiguranja Tuzlanske županije, ograničavanjem i 
kontrolom tržišta što predstavlja zabranjeni sporazum 
u smislu članka 4. stavak (1) točka b) Zakona o 
konkurenciji; 

- da su o navedenom rješenju Konkurencijskog vijeća 
upoznali Premijera Vlade ŽS i ministricu zdravstva, 
koji su se oglušili na isto; 

- da je Konkurencijsko vijeće BiH i po Zahtjevu Udruge 
predstavnika stranih proizvođača lijekova u BiH u 
postupku protiv Vlade ŽS radi utvrđivanja 
usuglašenosti Odluke o listi esencijalnih lijekova 
neophodnih za osiguranje zdravstvene zaštite u okviru 
standarda obveznog zdravstvenog osiguranja u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH" br. 75/11), sa Zakonom o konkurenciji, donijelo 
Rješenje pod brojem 01-01-26-048-36-II/07 od 
22.10.2008. godine, kojim je utvrđeno da je odredba 
čl. 20. Odluke o listi lijekova koji se izdaju na teret 
zavoda zdravstvenog osiguranja Županije Sarajevo, u 
suprotnosti sa odredbama čl. 4. Zakona o konkurenciji, 
upravo iz razloga diskriminacije i stavljanja u 
neravnopravan položaj strane proizvođače lijekova; 

- da je po Zahtjevu Udruge protiv Odluke Vlade 
Federacije Bosne i Hercegovine o esencijalnoj listi 
lijekova koji se izdaju na teret zdravstvenog osiguranje 
po kojem je Konkurencijsko vijeće donijelo Rješenje 
broj 04-26-3-027-38-II/11 od 04. listopada 2012. 
godine ("Službeni glasnik BiH", broj 85/2012), te 
Rješenje broj 04-26-3-027-65-II/11 od 27.05.2015. 
godine ("Službeni glasnik BiH", broj 56/2015), u 
kojem je utvrdilo da ograničenjem broja zaštićenih 
naziva lijekova koji imaju isti generički naziv, oblik, 
jačinu i pakiranje ograničava i narušava tržišna 
konkurencija (str. 14, alineja 2. Rješenja); 

- da iako nije u nadležnosti Konkurencijskog vijeća da 
utvrđuje usuglašenost predmetne Odluke sa federalnim 
propisima, treba istaći da je ista i u suprotnosti sa 
člankom 14. Pravilnika o bližim kriterijima za izbor 
lijekova, postupku i načinu izrade liste lijekova u 
FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa listi 
lijekova, obvezama ministarstava zdravstva, zavoda 
zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i prometnika 
lijekova uvrštenih na liste lijekova, kao i korištenje 
lijekova ("Službene novine Federacije BiH", broj 
45/13 od 12.06.2013. godine), kojom odredbom su 
striktno određeni uvjeti pod kojim se može ograničiti 
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stavljanje i propisivanje lijeka na listu lijekova 
zaštićenog naziva, odnosno proizvođača; 

- dostavljen je i tabelarni pregled lijekova koji nisu 
uvršteni na pozitivnu listu A i B lijekova koje 
proizvode članice Udruge (Pliva d.o.o.Hrvatska, 
Farmal, Berlin-Chemie, Alkaloid, ALVOGEN, 
BIOFARMA, DEVA, ERIS, REPLEK PHARM, Lek, 
Nobel Ilac, BGP Products, PRO.MED.CS, Bilim, 
JADRAN); 

- da je neosporno da će primjena sporne odluke Vlade 
ŽS svakako dovesti do izravnog štetnog utjecaja na 
gospodarske subjekte, proizvođače lijekova koji nisu 
uvršteni na listu lijekova koji se izdaju na teret 
zdravstvenog osiguranja županije iako za to 
ispunjavaju sve zakonske uvjete, da će doći do 
poremećaja na jedinstvenom tržištu lijekova u BiH 
zbog različitih uvjeta poslovanja, te enormnog profita 
"privilegiranih" proizvođača među kojima je i ZADA 
Pharmaceuticals d.o.o. Tuzla, gospodarsko društvo 
koje već godinama ima sve blokirane transakcijske 
račune i nije jasno na koji način uopće posluje. 

Imajući u vidu izneseno Podnositelj zahtjeva smatra 
opravdanim da Konkurencijsko vijeće BiH, u što kraćem roku, 
pokrene postupak po ovom zahtjevu, u kojem će utvrditi da li je 
Vlada ŽS, Odlukom o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj listi 
lijekova Županije Sarajevo broj 02-05-22664/16 od 01.06.2016. 
godine ("Službene novine Županije Sarajevo", broj 27/16), 
narušila tržišnu konkurenciju na teritoriju BiH, donese Rješenje o 
privremenoj mjeri kojim će suspendirati primjenu Odluke do 
okončanja postupka, a sve u cilju zaštite i promocije tržišne 
konkurencije u Bosni i Hercegovini i sprječavanja nastanka štetnih 
posljedica kako za pojedine gospodarske subjekte, tako i za 
društvenu zajednicu uopće. 

Podnositelj Zahtjeva je dopunio isti i traženu dokumentaciju 
dostavio dana 23.08.2016. godine podneskom broj: 05-26-3-025-
3-II/16, koju je Konkurencijsko vijeće odlučilo prihvatiti, imajući 
u vidu da je dana 01.10.2016. godine usljed isteka zakonskog 
mandata, došlo do promjene vijećnika Konkurencijskog vijeća 
koji je zadužio predmetni spis. 

U dostavljenoj dopuni, Podnositelj zahtjeva u bitnom navodi 
pojašnjenja koja se odnose na spornu Odluku, i to da sastavni dio 
Odluke čini prilog sa listom lijekova na kojoj se nalazi i tzv. A i B 
lista. Razlika između ove dvije liste je to da se lijekovi iz A liste u 
cijelosti financiraju iz sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranja 
(ZZO), dok se lijekovi sa B liste djelimično financiraju od strane 
ZZO, a djelimično od strane osiguranika. 

Također, navodi da u predmetnoj listi su taksativno navedeni 
lijekovi koji se izdaju na teret ZZO županije po tvorničkom nazivu 
lijeka i proizvođaču istog, šifri lijeka, generičkom sastava lijeka, 
obliku pakiranja, jačini, učešću zavoda u financiranju i sl. 
Federalnom listom lijekova je utvrđeno koji se lijekovi nalaze na 
listama lijekova u Federaciji BiH, a koja je obvezujuća za 
županijeu FBiH, prema svim navedenim kategorijama izuzev po 
kategoriji tvorničkog naziva lijeka i proizvođača. 

Nadalje, navodi da Federalna lista utvrđuje generički sastav 
lijeka, oblik pakiranja, jačinu i sl., ali ne navodi koji lijekovi 
prema proizvođačima istih, a koji ispunjavaju pomenute kriterije, 
će se naći na listama u županijama. Međutim Federalnim 
propisima je utvrđena i procedura i uvjeti za stavljanje određenog 
lijeka pojedinačnog proizvođača na listu, kao i pod kojim uvjetima 
se neki lijek može ne uvrstiti, odnosno "skinuti" sa liste. Prema 
istim propisma svaki proizvođač lijeka čiji lijek ispunjava sve 
zakonske uvjete u pogledu odobrenja za prometovanje, izvršene 
kontrole prve serije i sl. i koji aplicira i prihvati uvjete za stavljanje 
lijeka na listu, mora biti uvršten na istu pod jednakim uvjetima uz 
izuzetak da lijek tog proizvođača u zakonitoj proceduri bude 

izostavljen sa liste, što nijedan od lijekova članica Udruge sa 
kojim su aplicirali na listu Županije Sarajevo nije. 

Također, nesporno proizilazi da je ne uvrštavanjem lijekova 
članica Udruge na listu Županije Sarajevo koji ispunjavaju sve 
uvjete i sa kojim su članice Udruge aplicirale na listu, predstavlja 
ograničavanje tržišta lijekova na području Županije Sarajevo i 
dovođenje proizvođača i distributera istih u nepovoljan položaj u 
odnosu na proizvođače, uglavnom tzv "domaće proizvođače" (iz 
razloga što su isti pretežito u vlasništvu stranih pravnih ili fizičkih 
osoba i što uglavnom samo pakuju, a ne proizvode lijekove). 

Mjerodavno tržište na koje se odnosi sporna Odluka je 
tržište na prostoru koji obuhvata Županiju Sarajevo. U posljednih 
12 mjeseci na tržištu županije prometovano je lijekova u ukupnoj 
vrijednosti od 70.614.636,00 EUR, od čega 65.250.138,00 EUR 
otpada na lijekove koji se izdaju na liječnički recept. 

Udjel financiranja ZZO Županije Sarajevo u financiranju 
lijekova u ovom razdoblju je oko 80.000.000,00 KM sa 
uračunatim PDV-om i troškovima usluga izdavanja lijekova, čijim 
umanjenjem se dođe do realnih 65.000.000,00 KM koji se odnose 
na plaćanje lijekova proizvođačima, odnosno distributerima 
lijekova od strane Zavoda. 

Listu lijekova po generičkom sastavu koji se izdaju na teret 
ZZO u županijama FBiH donosi Vlada Federacije na prijedlog 
Ministarstva zdravlja FBiH i iste su se obvezne pridržavati Vlade 
županija koje određuju konkretne liste lijekova po proizvođačima 
istih koji apliciraju za uvrštavanje na liste i koji ispunjavaju 
propisane uvjete u pogledu generičkog sastava lijeka, jačine i 
oblika pakiranja, odobrenja za prometovanje lijekom u BiH, 
izvršenom kontrolom prve serije itd, te koje pristaju na uvjete u 
pogledu cijene i sl. 

Način aplikacije za uvrštavanje na listu u Županiji Sarajevo 
određen je točkom VII. Odluke kojom je utvrđeno da nositelji 
odobrenja za prometovanje lijekova koji su po generičkom 
sastavu, pakiranju i obliku lijeka uvršteni na Federalnu listu, 
potrebnu dokumentaciju sa aplikacijom dostavljaju putem 
zaštićene web aplikacije Ministarstva zdravstva županija. 

Na tržištu lijekova u BiH, pa tako i u Županiji Sarajevo, su u 
predhodnim godinama domaći proizvođači sudjelovali sa 19%, 
odnosno strani proizvođači sa 81%. Na sadašnjoj listi Županije 
Sarajevo je udjel domaćih proizvođača 39 %, uz napomenu da 
strani proizvođači u ostalom dijelu od 41% skora da i nemaju 
domaćih ekvivalenata. Iako je nezahvalno u ovom trenutku praviti 
procjenu štete koja će nastati za strane proizvođače, imajući u vidu 
ranije iznesene podatke o mjerodavnom tržitu, šteta će u svakom 
slučaju biti veća od 1.000.000,00 KM na mjesečnoj razini. 

U dostavljenoj dopuni Zahtjeva broj: 05-26-3-025-7-II/16, 
Podnositelj zahtjeva je između ostalog dao dodatna pojašnjenja 
koja se odnose na lijek istog generičkog sastava i imena, 
pakiranja, težine i oblika u odnosu na liste lijekova FBiH koju su 
dužni primjeniti sve Županije FBiH, odnosno svi proizvođači koji 
imaju takav lijek bez obzira na njihovo zaštićeno ime, a koji pored 
toga imaju odobrenje za prometovanje u BiH i koji pristaju na 
ponuđenu cijenu lijeka i apliciraju na listu, trebaju imati 
ravnopravan tretman. 

Također, Podnositelj zahtjeva navodi da nikakav finansijski 
odraz na budžet ZZO Županije Sarajevo nema, da li će na listi 
recimo navedenog generičkog lijeka biti jedan ili deset 
proizvođača istih lijekova različitog zaštićenog imena. Isti je broj 
pacijenata kojima je potreban npr. ranitidin, ista je cijena lijeka i iz 
budžeta će se za isti izdvojiti ista sredstva bez obzira koliko 
proizvođača će sudjelovati u prodaji tog lijeka. 

Na temelju gore navedenog, Konkurencijsko vijeće je 
ocijenilo da povrede Zakona, na koje Podnositelj zahtjeva ukazuje, 
nije moguće utvrditi bez provođenja postupka, te je sukladno 
članku 32. stavak (2) Zakona, na 136. sјеdnici оdržаnој dana 21. 
prosinca 2016. gоdinе, donijelo Zaključak o pokretanju postupka, 
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broj: 05-26-3-025-12-II/16 (u daljnjem tekstu: Zaključak), radi 
utvrđivanja postojanja zabranjenih konkurencijskih djelovanja u 
smislu članka 4. stavak (1) točke b) i d) Zakona. 

Konkurencijsko vijeće, sukladno članku 33. stavak (1) 
Zakona, je dostavilo Zahtjev i Zaključak na odgovor protivnoj 
strani u postupku, Vladi ŽS, Reisa Džemaludina Čauševića 1., 71 
000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, aktom broj: 05-26-3-025-17-
II/16 dana 22. prosinca 2016. gоdinе. 

Konkurencijsko vijeće je dostavilo Zaključak Podnositelju 
zahtjeva, aktom broj: 05-26-3-025-16-II/16 dana 22. prosinca 
2016. gоdinе. 

Dana 06.01.2017. godine zaprimljen je Zahtjev za 
produženje roka za dostavu odgovora na zaključak o pokretanju 
postupka broj: 05-26-3-025-18-II/16 od strane Vlade ŽS, radi 
kompleksnosti predmeta. 

Dana 11.01.2017. godine, Konkurencijsko vijeće je Vladi 
ŽS aktom broj: 05-26-3-025-19-II/16, odobrilo dodatni rok od 30 
dana za dostavu traženog odgovora. 

Vlada ŽS je u odobrenom roku dostavila odgovor na Zahtjev 
i Zaključak Konkurencijskom vijeću, u smislu članka 33. stavak 
(3) Zakona, aktom broj: 05-26-3-025-20-II/16 dana 10. veljače 
2017. godine, u kojem osporava Zahtjev, te smatra da isti treba 
odbiti kao neutemeljen, te u svezi sa pojedinačnim navodima 
Podnositelja zahtjeva, u bitnom navodi slijedeće: 

- da su potpuno netočni i neutemeljeni navodi 
Podnositelja zahtjeva da je Vlada ŽS donoseći Odluku 
o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj listi lijekova broj 
02-05-22664/16 od 01.06.2016. godine (u daljnjem 
tekstu: Pozitivna lista lijekova), postupala protivno 
federalnim propisima, odnosno Zakonu o lijekovima 
FBiH i provedbenim aktima; 

- da su Pozitivnu listu lijekova donijeli na temelju 
ovlaštenja i obveze utvrđene u čl. 33. Zakona o 
zdravstvenom osiguranju ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 30/97, 7/02, 70/08, 48/11 i 100/14) i čl. 8. 
Zakona o lijekovima FBiH ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 109/12); 

- da je odredbom čl. 33. Zakona o zdravstvenom 
osiguranju izričito predviđeno pravo osiguranih osoba 
na korištenje lijekova koje je odobrila Vlada 
Federacije, a koji se osiguranicima mogu propisivati na 
teret sredstava županijskog zavoda osiguranja. Istom 
odredbom je utvrđeno da se županijskim propisima 
određuje opseg prava na korištenje lijekova, koji se 
propisuju na teret sredstava županijskog zavoda 
zdravstvenog osiguranja; 

- da je odredbom čl. 8. Zakona o lijekovima utvrđeno da 
listu lijekova koji se mogu propisivati i izdavati na 
teret sredstava obveznog zdravstvenog osiguranja 
županije (pozitivna lista lijekova županija) donosi 
vlada županija na prijedlog županijskog ministra 
zdravstva; 

- da je člankom 9. istog zakona propisano da se na 
pozitivnu listu lijekova, na području županija, 
uvrštavaju samo oni zaštićeni nazivi lijekova koji 
ispunjavaju uvjete propisane državnim zakonom i 
propisima donesenim na temelju tog zakona, kao i da 
se može ograničiti broj zaštićenih naziva lijekova na 
pozitivnoj listi županija; 

- da je navedenom zakonskom odredbom propisano da 
se pozitivna lista lijekova sačinjava sukladno 
utvrđenim doktrinarnim pristupima u korištenju 
lijekova za oboljenja za koja se koriste lijekovi sa Liste 
lijekova u Federaciji (iskustvom u terapijskoj primjeni 
kod pacijenata za dati zaštićeni naziv lijeka; sigurnosti 
snabdijevanja lijekovima uzimajući u obzir historijske 

podatke, u smislu (ne)redovnog snabdijevanja 
lijekovima u FBiH; postojanjem evidentnih nuspojava 
za specifičan zaštićeni lijek; kvalitetom i 
vjerodostojnošću podataka o zaštićenom nazivu lijeka 
iz referentnih izvora; statusom zaštićenog naziva lijeka 
u zdravstvenim sustavima država EU i slično); 

- da donoseći pozitivnu listu lijekova Vlada ŽS postupa 
kao organ javne (izvršne) vlasti, sukladno zakonom 
utvrđenim nadležnostima i obavezama; 

- da je isključiva svrha donošenja pozitivne liste lijekova 
ostvarivanje prava osiguranika na korištenje lijekova 
koji se propisuju na teret socijalnog osiguranja 
odnosno da se sredstva socijalnog osiguranja formiraju 
na principu solidarnosti u zdravstvenoj zaštiti kao i da 
se pozitivna lista lijekova utvrđuje isključivo na bazi 
medicinske nauke i struke; 

- da pozivanje Podnositelja zahtjeva na neke od ranijih 
odluka Konkurencijskog vijeća, u predmetima sa 
navodno sličnom problematikom, ne predstavlja 
mjerodavan argument. Naime, Konkurencijsko vijeće 
je, prije svega, dužno postupati po zakonu, što u 
konkretnom slučaju - pored Zakona o konkurenciji, 
obuhvata i pravila i praksu Europske komisije i 
Europskog suda pravde (a što je primjenjivo s obzirom 
na odredbe čl. 43. st. 7. Zakona o konkurenciji i čl. 71. 
Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju); 

- da u pogledu rješenja Konkurencijskog vijeća, za koja 
Podnositelj zahtjeva tendenciozno tvrdi da se radi o 
analognim predmetima, Vlada ŽS ističe da predmeti na 
koje se poziva Podnositelj zahtjeva, uopšte nisu 
analogni, što se jednostavnim uvidom u navedene 
predmete može utvrditi. Svaki od predmeta, na koji se 
poziva Podnositelj zahtjeva, bio je baziran na 
različitom činjeničnom stanju i na propisima koji su 
važili u određenom razdoblju; 

- da za konkretni slučaj koji se vodi pred 
Konkurencijskim vijećem, veliki značaj ima 
mjerodavna činjenica da su izvršene bitne promjene u 
zakonskoj regulativi u ovoj oblasti, kao i da je stupio 
na snagu Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju koji 
BiH obvezuje na primjenu pravila i prakse EU; 

- da je novi Zakon o lijekovima FBiH iz 2012. godine 
ovlastio županijske vlade da mogu ograničiti broj 
zaštićenih lijekova (članak 9. stavak 2.), i nametnuo 
obvezu da se na pozitivnu listu lijekova Županija 
obvezno uvrštavaju i lijekovi domaćih proizvođača 
(članak 9. stavak 3.); 

- da navedene zakonske odredbe nisu bile na snazi, u 
vrijeme kada je Konkurencijsko vijeće donosilo odluke 
na koje se Podnositelj zahtjeva poziva, - ili stranke u 
tim postupcima nisu ukazivale na odgovarajuće 
propise, - niti je u tim postupcima korištena pravna 
argumentacija koja se koristi u ovom postupku; 

- da su netočni navodi Podnositelja zahtjeva da je Vlada 
ŽS određen broj lijekova stranih proizvođača "skinula" 
sa liste. Naime, Vlada ŽS je donijela novu listu 
lijekova, radi usklađivanja sa zakonom, a nije "skidala" 
bilo koje lijekove sa ranije liste. Pod "skidanjem lijeka 
sa liste" smatra se uklanjanje lijeka sa tekuće - važeće 
liste, iz razloga koji su propisani zakonom (na primjer, 
neredovno snabdijevanje lijekom); 

- da kod utvrđivanja nove liste, lijekovi se uvrštavaju na 
listu na način i pod uvjetima koji su utvrđeni propisima 
i sukladno stanovištima i standardima struke i nauke, te 
potrebama zaštite zdravlja stanovništva; 
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- da je Vlada Županija, na temelju članka 9. Zakona o 
lijekovima, izričito ovlaštena da može ograničiti broj 
zaštićenih lijekova na pozitivnoj listi; 

- da Vlada Županije Sarajevo ukazuje na to da se na 
Pozitivnoj listi nalazi veliki broj lijekova stranih 
proizvođača i da njihovo financijsko učešće na listi 
višestruko premašuje financijski iznos koji zbirno 
ostvaruju svi domaći proizvođači uvršteni na pozitivnu 
listu, što oni u svom Zahtjevu i ne spore. Preciznije, 
financijsko učešće stranih proizvođača po temelju 
utrošenih sredstava za financiranje Pozitivne liste u 
2016.godini iznosi preko 2/3 (dvije trećine); 

- Također ističu da se Podnositelj zahtjeva nije jasno 
opredijelio za mjerodavno tržište, ali iz konteksta 
njegovog zahtjeva proizilazi da kao mjerodavno tržište 
smatra područje Županije Sarajevo, što je neodrživo, 
jer u stvarnosti jedino mjerodavno tržište lijekova 
predstavlja teritori Bosne i Hercegovine; 

- da Podnositelj zahtjeva grubo manipulira podatcima i 
netočno prezentira činjenično stanje. Prema definiciji, 
mjerodavno tržište lijekova obuhvata sve lijekove koje 
pacijenti i zavodi kao potrošači i/ili korisnici smatraju 
međusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uvjetima, 
imajući u vidu njihov sastav, kvalitet koja se dokazuje 
registracijom, indikaciono područje tj. namjenu, način 
uporabe ili doziranje, uvjete prodaje (koji zavise od 
volje proizvođača), kao i kontinuirane opskrbe sa 
lijekom i cijene lijeka; 

- da prema zvaničnim podatcima Agencije za lijekove i 
medicinska sredstva BiH vrijednost tržišta lijekova 
Bosne i Hercegovine u 2015. godine je iznosila 
597.097.794 KM, od čega su strani proizvođači imali 
udjel u iznosu od 494.339.400 KM ili 82,8%, dok su 
domaći ostvarili promet od 102.758.394 KM koji ima 
udjel od 17,2% u ukupnom tržištu lijekova BiH; 

- da podatci o tržištu lijekova u Bosni i Hercegovini za 
2016. godinu nisu još uvijek konačno obrađeni, ali se 
procjenjuje da je ukupna vrijednost plasiranih lijekova 
iznosila 576.300.000 KM, od čega je udjel stranih 
proizvođača iznosio 459.000.000,00 KM ili 79,6%. 
Navedeni podatci, pored ostalog, pokazuju apsolutnu 
netočnost tvrdnje Podnositelja zahtjeva, o 
neravnopravnom i nepovoljnom položaju stranih 
proizvođača lijekova na tržištu Bosne i Hercegovine. 
Naprotiv, prema svim pokazateljima, strani 
proizvođači lijekova imaju izrazito vladajući položaj u 
odnosu na domaće proizvođače lijekova; 

- da primjenjujući odredbe Zakona o konkurenciji, kao i 
pravna pravila i praksu mjerodavnih institucija uropske 
unije [koja je, prema članku 43. stavak 7. Zakona o 
konkurenciji, Konkurencijsko vijeće uvijek moglo 
koristiti, a čija primjena je postala obvezna stupanjem 
na snagu Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju 
(SPP) zaključenog između EU i BiH], za donošenje 
odluke, u konkretnom postupku; 

- da u svezi navedenog očigledno da je Vlada ŽS 
postupala kao organ javne vlasti izvršavajući svoje 
zakonom utvrđene nadležnosti i obveze, i da u njenom 
postupanju nema niti jednog obilježja koje bi 
ukazivalo na to da je Vlada Županije djelovala kao 
gospodarski subjekt; 

- da donošenje Odluke o pozitivnoj listi lijekova ne 
predstavlja ekonomsku aktivnost i da Pozitivna lista 
lijekova definira nije roba ili usluga, nego propis koji 
je Vlada Županije donijela, kao organ javne vlasti 
sukladno zakonskim ovlaštenjima; 

- da je neosporno da ne postoje drugi subjekti koji bi, 
djelujući na tržištu, mogli - umjesto Vlade ŽS obavljati 
istu aktivnost, odnosno donijeti odluku o pozitivnoj 
listi lijekova. Konačno, neosporno je da donošenjem 
pozitivne liste lijekova Vlada ŽS ne ostvaruje prihode 
ili rashode, odnosno profit ili gubitak i da, u tom 
pogledu, ne snosi bilo kakav rizik poslovanja na 
tržištu; 

- da kako bi se uspostavio balans između potreba da se 
zaštiti konkurencija i potreba da se zaštite ovlaštenja 
institucija države, nacionalni sudovi u EU, kao i 
Europski sud pravde i Europska komisija, su zauzeli 
stanovišta da se pravila konkurencije ne primjenjuju u 
situacijama kada država provodi svoja suverena 
ovlaštenja, odnosno kada obavlja zadatke u javnom 
interesu ili vrši administrativne funkcije; 

- da Vlada ŽS ukazuje na odluke Europskog suda 
pravde donesene u slučajevima Wouters (C-309/99), 
Poucet & Pistre (C-159/91 i 160/91), FEN IN (C-
205/3), Firma Ambulanz Glockner v. Landkreis 
SUdwestpfalz (C-475/99), Albany International BV v. 
Stichting Bedrijfspensioenfonds Textielindustrie (C-
67/96) i AOK Bundesverband, Bundesverband der 
Betriebskrankenkassen, Bundesverband der Innungs-
krankenkassen, Bundesverband der landwirschaf-
tlichen Krankenkassen, Verband der Angestellten-
krankenkassen e.V., Verband der Arbeiter-Ersatz-
kassen, Bundesknappschaft, See-Krankenkasse v 
Ichthyol-Gesellschaft Cordes (C- 264/01) Mimdi-
pharma GmbH (C-306/01) Godecke Aktiengesell-
schaft (C-354/01) Inter san (C- 355/01). 

- da pravnim stanovištima europskih institucija, 
opredijeljeni su slijedeći bitni kriteriji, prilikom 
odgovora na pitanje šta predstavlja ekonomsku 
aktivnost u smislu konkurencijskog prava: "Poduzetnik 
mora nuditi dobra ili usluge na tržištu [Vidjeti npr. 
Odluku C-475/99, Firma Ambulanz Glockner v. 
Landkreis SUdwestpfalz (C-475/99)]; snositi ekonom-
ski ili financijski rizik poslovanja i imati mogućnost 
ostvarivanja profita [Vidjeti Presudu Albany Internati-
onal BV v. Stichting Bedrijfspensioenfonds Textiel-
industrie (C-67/96)]"; 

- da u konkretnom slučaju, Podnositelj zahtjeva za 
pokretanje postupka protiv Vlade ŽS treba da dokaže 
da je Vlada Županije aktivni sudionik na tržištu roba ili 
usluga tj. da donošenje Odluke o pozitivnoj, bolničkoj 
i magistralnoj listi lijekova Županije Sarajevo 
predstavlja robu ili uslugu koju Vlada Županije 
aktivno nudi na tržištu; 

- da u pogledu prirode aktivnosti subjekta, odnosno 
utvrđivanja da li subjekt obavlja ekonomsku aktivnost 
ili obavlja funkciju javne prirode, prema regulativi i 
pravnim stanovištima institucija EU, bitno je utvrditi 
da li takvu aktivnost može vršiti privatna firma sa 
ciljem ostvarivanja profita. S tim u svezi, Europski sud 
pravde je zauzeo slijedeće stanovište: " Ukoliko ne 
postoji mogućnost da privatna firma vrši istu aktivnost, 
tada nema svrhe primjenjivati pravila konkurencije" 
[AOK Bundesverband, Bundesverband der Betrieb-
sbxmkenkassen, Bundesverband der Innungsh'anken-
kassen, Bundesverband der landwirschaftlichen 
Krankenkassen, Verband der Angestelltenkranken-
kassen e.V, Verband der Arbeiter-Ersatzkassen, 
Bundesknappschaft, See-Krankenkasse v Ichthyol-
Gesellschaft Cordes (C-264/01) Mundiphcirma GmbH 
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(C-3 06/01) Godecke Aktiengesellschaft (C-354/01) 
Intersan (C-355/01)]"; 

- da u ovom kontekstu, značajna okolnost je da 
odgovarajućim odredbama Zakona o lijekovima i 
Zakona o zdravstvenom osiguranju, izričito propisano 
da samo županijske vlade (u konkretnom slučaju Vlada 
ŽS) mogu i moraju donijeti, za područje županija, 
odluke o pozitivnoj listi lijekova koji se propisuju na 
teret sredstava zajedničkog osiguranja. Dakle, radi se o 
ovlaštenju javne prirode i bio bi potpuno neutemeljen 
zaključak da takvu aktivnost, odnosno odluku o 
pozitivnoj listi lijekova može obaviti odnosno donijeti 
privatna firma koja posluje sa ciljem ostvarivanja 
profita. Stoga je u cijelosti bez osnova inzistiranje da 
se, u konkretnom slučaju, na aktivnosti Vlade ŽS, 
primjenjuju pravila o konkurenciji; 

- da je od bitnog značaja i činjenica da se pozitivna lista 
lijekova utvrđuje isključivo u svrhu ostvarivanja prava 
osiguranih osoba iz osnova zdravstvenog osiguranja. 
Dakle, svrha pozitivne liste je ostvarivanje prava 
osiguranih osoba na korištenje lijekova na teret 
sredstava zdravstvenog osiguranja. Ta sredstva su 
namijenjena osiguranicima i njihova svrha je 
ostvarivanje prava osiguranika. Ne radi se o sredstvima 
koja su namijenjena industriji lijekova i njihova svrha 
nije profit proizvođača lijekova. S tim u svezi, upravo 
je mjerodavna odluka Europskog suda pravde u 
slučaju Poucet & Pistre (C-l59/91 i 160/91), u kojoj je 
izraženo slijedeće stanovište: "Zdravstveni fondovi i 
organizacije uključene u upravljanje javnim sistemom 
socijalne zaštite vrše isključivo društvenu funkciju. To 
se djelovanje temelji na načelu nacionalne solidarnosti 
i potpuno je neprofitno."; 

- da jednako je mjerodavno i stanovište Europskog suda 
pravde u slučaju FENIN (C-205/3), kojim je izričito 
utvrđeno da,,SNS upravljačka tijela (26 javnih tijela, 
uključujući i tri ministarstva Španjolske vlade, koja 
vode nacionalni zdravstveni sistem) ne djeluju kao 
poduzeća (gospodarski subjekti u smislu prava 
konkurencije) kada sudjeluju u menadžmentu 
nacionalnih zdravstvenih usluga, te da njihov kapacitet 
kao kupaca ne može biti razdvojen od uporabe 
medicinskih sredstava i opreme nakon njihove 
kupovine. Shodno tome ta tijela ne djeluju kao 
preduzeća u smislu prava konkurencije Europske unije 
kada kupuju medicinska dobra i opremu i članci 81. i 
82. EC nisu primjenljivi na njih. "; 

- da naprijed navedena pravila i na njima zasnovana 
stanovišta europskih institucija izražavaju jedan veoma 
razuman, argumentiran i izbalansiran pristup, odnosno 
predstavljaju pozitivnu praksu koju je Konkurencijsko 
vijeće moglo primjenjivati na temelju članka 43. st. 7. 
Zakona o konkurenciji, neovisno o Sporazumu o 
stabilizaciji i pridruživanju (SPP). Međutim, prema 
članku 71. SPP-a, koji je stupio na snagu 01.06.2015. 
godine, nastala je obveza da se svaka praksa 
procjenjuje "na temelju kriterija koji proizilaze iz 
primjene konkurencijskih pravila važećih u Zajednici, 
posebno 51. 81; 82.; 86.; i 87. Ugovora o EZ i 
instrumenata za tumačenje koje su usvojile institucije 
Zajednice.". Pritom je, nedvojbeno, da SPP, kao 
međunarodni ugovor, ima prioritet nad domaćim 
zakonom, ukoliko postoje razlike između domaćeg 
zakona i pravnih pravila i stanovišta institucija 
Zajednice; 

- da Vlada ŽS i Ministarstvo zdravstva imaju ustavne i 
zakonske nadležnosti, ali i odgovornosti za stanje u 
oblasti zdravstva i za ostvarivanje prava iz osnova 
zdravstvenog osiguranja. Vlada ŽS snosi odgovornost 
za posljedice svojih odluka. Ta odgovornost nije samo 
politička, jer eventualne negativne posljedice takvih 
odluka na zdravlje stanovništva i na ostvarivanje prava 
osiguranika, mogu podlijegati i drugim sankcijama 
osim političkih. Upravo zbog takve odgovornosti, 
Vlada ŽS mora imati i odgovarajući stepen 
samostalnosti u donošenju svojih odluka. Ukoliko bi 
bilo koja druga institucija proširivala, sužavala, 
mijenjala ili ukidala pozitivnu listu lijekova, u tom 
slučaju ona bi morala preuzeti i odgovornost za sve 
posljedice u ostvarivanju zdravstvene politike i zaštite 
prava osiguranika iz osnova zdravstvenog osiguranja; 

- da Odlukom o Pozitivnoj listi lijekova, Vlada ŽS ni na 
koji način nije zabranila promet lijekova bilo kojeg 
proizvođača lijekova, uključujući i strane proizvođače 
lijekova, čiji lijekovi su, i nakon donošenja Odluke o 
Pozitivnoj listi, i dalje prisutni na tržištu lijekova i 
dostupni su potrošačima; 

- da je u cijelosti neutemeljen prijedlog Podnositelja 
zahtjeva kojim se traži donošenje rješenja o 
privremenoj mjeri obustave primjene Odluke Vlade 
ŽS, te da Podnositelj zahtjeva svoj prijedlog temelji na 
potpuno netočnim, krajnje hipotetičnim 
konstrukcijama i insinuacijama; 

- da eventualnim donošenjem privremene mjere 
Konkurencijsko vijeće bi faktički stavilo van snage 
važeću pozitivnu listu lijekova Županije Sarajevo, a to 
bi za posljedicu imalo da za vrijeme trajanja 
privremene mjere ne bi uopće postojao temelj za 
ostvarivanje jednog od najbitnijih segmenata 
zdravstvene zaštite stanovništva, a to je osiguranje 
dostupnosti stanovništvu, odnosno osiguranicima, 
lijekova sa pozitivne liste; 

- da obustavom primjene Odluke nastupile bi 
nesagledive štetne posljedice po funkcioniranje sustava 
zdravstva u cjelini, a naročito bi izravno bili ugroženi 
pacijenti čije zdravstveno stanje odnosno liječenje 
ovisi od dostupnosti lijekova sa pozitivne liste 
lijekova; 

- da lijekovi sa pozitivne liste nisu obična roba široke 
potrošnje i ishitreno formiranje, mijenjanje ili bilo 
kakav drugi utjecaj na pozitivnu listu imalo bi izuzetno 
teške posljedice na kvalitetnu i sigurnu zaštitu zdravlja 
stanovništva i ostvarivanje zajamčenih prava 
osiguranika. Pored toga, postoji zakonska obveza da se 
pozitivne liste županija usklade sa esencijalnom listom 
FBiH, pa bi suspendiranje Pozitivne liste lijekova u 
Županiji Sarajevo, imalo za posljedicu izravno kršenje 
navedene zakonske obveze; 

- da obzirom da se pred Konkurencijskim vijećem protiv 
Vlade ŽS vodi postupak pokrenut od strane 
gospodarskih subjekata Krka Farma d.o.o. Sarajevo i 
Krka, tovarna zdravil d.d. Novo Mesto, Republika 
Slovenija radi utvrđivanja postojanja zabranjenih 
konkurencijskih djelovanja u smislu članka 4. stavak 
(1) točka b) Zakona o konkurenciji ("Službeni glasnik 
BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) u postupku donošenja 
Odluke o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj listi 
lijekova Županije Sarajevo, mišljenja su da bi bilo 
opravdano i svrsishodno objediniti ova dva postupka. 
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Konkurencijsko vijeće je dana 14.02.2017. godine pod 
brojem: 05-26-3-025-21-II/16 poslalo odgovor Vlade ŽS, 
Podnositelju zahtjeva koji se nije izjasnio po istom. 

5. Prikupljanje podataka od trećih osoba 

U tijeku postupka radi utvrđivanja svih mjerodavnih 
činjenica, u smislu članka 35. stavak (1) točke a) i c) Zakona, 
Konkurencijsko vijeće je prikupljalo podatke i dokumentaciju i od 
drugih tijela/institucija koje nisu stranke u postupku. 

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijeće je u cilju 
sagledavanja predmetne problematike zatražilo aktom broj: 05-26-
3-025-22-II/16 dana 14.02.2017. godine od Ministarstva zdravstva 
i socijalne politike Srednjo-bosanske (SBŽ) Županije, 
Ministarstva zdravstva Zeničko-dobojske (Ze-Do) Županije, 
Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike Posavske županije 
i Ministarstvo rada, zdravstva, socijalne skrbi i prognanih Herceg-
bosanske županije (Županija 10) informaciju/podatke na koji 
način se utvrđuje cijena lijekova i na koji način se formira Lista 
lijekova u njihovim županijama, te kako se određuje subvencija 
određenog lijeka. 

Dana 22.02.2017. godine, zaprimljen je odgovor 
Ministarstva zdravstva i socijalne politike SBŽ broj: 05-26-3-025-
23-II/16 u kojem između ostalog navode da prilikom formiranja 
prijedloga županijske Liste lijekova, Ministarstvo ni na koji način 
ne sudjeluje u formiranju cijena lijekova jer su one već utvrđene 
Odlukom o Listi lijekova obveznog zdravstvenog osiguranja 
FBiH, kao i da je prilikom predlaganja Liste lijekova koji se mogu 
propisivati i izdavati na teret sredstava ZZO SBK, na kojoj su 
zastupljeni lijekovi sa "A" federalne liste lijekova, Ministarstvo u 
potpunosti ispoštovalo članak 2. predmetne Odluke, jer se radi o 
lijekovima za koje nije moguće utvrđivati neposredno 
sudjelovanje osiguranika, odnosno sudjelovanje za navedene 
lijekove je učešće zavoda u 100% iznosu. 

Nadalje navode, da se uvrštavanje pojedinih proizvođača 
lijekova na Listu lijekova koje se izdaju na teret ZZO županija vrši 
po kriterijima propisanih člancima 8.,9.,10. i 11. Pravilnika o 
bližim kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade liste 
lijekova u FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova sa liste 
lijekova, obavezama Ministarstva zdravlja, Zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i distributera lijekova uvrštenih na liste 
lijekova, kao i korištenje lijekova, kao i da na spomenutoj Listi 
lijekova ne postoje ograničenja koja se odnose na broj zaštićenih 
naziva lijekova, odnosno proizvođača za pomenuti lijek. 

Dana 27.02.2017. godine, zaprimljen je odgovor 
Ministarstva rada, zdravstva, socijalne skrbi i prognanih Herceg-
bosanske županije broj: 05-26-3-025-24-II/16 u kojem između 
ostalog navode da se cijena lijeka na Pozitivnoj listi ove županije 
utvrđuje na način da se prihvata cijena lijeka koja je određena 
federalnom listom lijekova, s tim da proizvođači lijekova/nositelji 
dozvole za stavljanje lijeka u promet mogu predložiti i nižu cijenu 
od određene federalnom listom lijekova, te se u tom slučaju 
kontaktiraju ostali proizvođači i zastupnici lijekova koji mogu 
pristati na nižu cijenu lijeka, ostati pri cijeni određenoj federalnom 
listom ili ponuditi višu cijenu lijeka. Nadalje navode, da zavod 
priznaje najnižu cijenu lijeka, te ukoliko proizvođači 
lijekova/nosioci dozvole za stavljanje lijeka u promet, ne prihvate 
najnižu cijenu generičkog oblika lijeka, tada razliku u cijeni koja 
nastaje između različitih zaštićenih naziva istoga generičkog 
oblika snosi korisnik lijeka. 

Također, visinu subvencije lijekova na Pozitivnoj listi ove 
županije utvrđuju Povjerenstvo za stavljanje i skidanje lijekova na 
Liste lijekova Herceg-bosanskke županije vodeći računa da se 
lijekovi s Federalne A liste lijekova nalaze i u Pozitivnoj listi 
lijekova Herceg-bosanske županije uzimajući u obzir financijska 
sredstva kojima raspolaže Zavod za tu namjenu. Proizvođači 
lijekova/ nositelji dozvole za stavljanje lijeka u promet podnose 

nadležnom ministarstvu zahtjev sa odgovarajućom 
dokumentacijom za stavljanje lijeka/ova na županijske liste 
lijekova o kojima raspravlja Povjerenstvo za stavljanje i skidanje 
lijekova na liste lijekova Herceg-bosanske županije. Svi 
proizvođači lijekova/ nositelji dozvole za stavljanje lijeka u 
promet koji dostave urednu dokumentaciju i zadovaljavaju uvjete 
za stavljanje lijeka na listu lijekova bit će stavljeni na istu prilikom 
godišnje revizije liste lijekova. 

Dana 02.03.2017. godine, zaprimljen je odgovor 
Ministarstva zdravstva Ze-Do Županije broj: 05-26-3-025-25-II/16 
u kojem između ostalog navode da se cijena lijeka utvrđuje na 
temelju članka 3. točke 2), 3), i 4) Odluke o izmjeni i dopuni 
Odluke o Listi lijekova obveznog zdravstvenog osiguranja FBiH, 
te da subvencija u troškovima sporadičnog broja lijekova vrši se 
od strane ZZO županije samo za lijekove za koje je ponuđač 
ponudio veću cijenu u odnosu na maksimalnu cijenu određenu 
Federalnom listom lijekova, i ide samo u iznosu koji je utvrđen 
važećom federalnom listom lijekova. Takva lista je izdvojena iz A 
liste lijekova i na području Ze-Do županije nosi naziv "C lista 
lijekova". 

Komisija za izradu Liste lijekova Ze-Do županije, 
imenovana od strane Ministarstva postupa isključivo sukladno 
Pravilniku o bližim kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu 
izrade liste lijekova u FBiH, načinu stavljanja i skidanja lijekova 
sa liste lijekova, obvezama Ministarstva zdravlja, zavoda 
zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i distributera lijekova 
uvrštenih na liste lijekova, kao i korištenje lijekova, te svi 
ponuđači (zaštićeni nazivi lijekova i proizvođači) koji su 
ispunjavali kriterije iz članka 9. Pravilnika su uvršteni na važeće 
liste lijekova Ze-Do županije. 

Dana 15.03.2017. godine, zaprimljen je odgovor Ministar-
stva zdravstva, rada i socijalne politike Posavske županije broj: 
05-26-3-025-26-II/16 u kojem između ostalog navode da se za 
utvrđivanje esencijalne liste lijekova u Posavskoj županiji 
primjenju svi važeći propisi kojima je uređena oblast lijekova u 
FBiH, kao i da svi postupci koji su sprovedeni u navedenoj 
županiji su bili sukladno Zakonu o lijekovima FBiH, 
podzakonskim aktima za izradu esencijalnih lista lijekova, 
njihovoj potrošnji i izvješćivanju. 

Konkurencijsko vijeće je u cilju sagledavanja predmetne 
problematike zatražilo i aktom broj: 05-26-3-025-31-II/16 dana 
11.04.2017. godine od Zavoda zdravstvenog osiguranja ŽS 
podatke o broju ugovornih ljekarni na području Županije Sarajevo 
koje izdaju lijekove sa Liste lijekova na teret zdravstvenog 
osiguranja, te poslalo urgenciju broj: 05-26-3-025-35-II/16 dana 
11.05.2017. godine. 

Zavod zdravstvenog osiguranja ŽS aktom broj: 05-26-3-
025-38-II/16 dana 18.05.2017. godine je dostavio podatke koje se 
odnose na broj ugovornih ljekarni na području Županije Sarajevo, 
odnosno da je riječ o 107 ljekarni koji izdaju lijekove sa Liste 
lijekova na teret zdravstvenog osiguranja na području navedene 
županije. 

Ministarstvo zdravlja ŽS 

Konkurencijsko vijeće poslalo je dopis i Ministarstvu 
zdravlja ŽS broj: 05-26-3-025-27-II/16 od 21.3.2017. godine 
kojim je zatraženo da se objasni na koji način je formiran 
Prijedlog za Listu lijekova i kojim kriterijima su se rukovodili, na 
koji način je vršen izbor proizvođača prilikom formiranja iste, 
podatke o broju stranih i domaćih proizvođača lijekova koji su 
uvršteni na Listu lijekova Županije Sarajevo za 2016. godinu, 
odnosno procentu njihove zastupljenosti na istim. 

Dana 05.04.2017. godine zaprimljen je odgovor Ministarstva 
zdravlja ŽS broj: 05-26-3-025-30-II/16 u kojem između ostalog 
navode sljedeće: 
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- da je Ministarstvo zdravstva ŽS, na prijedlog Komisije 
za lijekove, svojim aktom broj: 10-05-3885-4/16 od 
30.06.2016. godine, od 30.06.2016. godine uputilo 
Vladi ŽS Prijedlog Odluke o pozitivnoj, bolničkoj i 
magistralnoj Listi lijekova Županije Sarajevo na 
razmatranje i usvajanje sa njenim sastavnim dijelovima 
(A Lista lijekova Županije Sarajevo u dvije verzije sa 
utvrđenim smjernicama za pravilnu primjenu lijekova-
Prilog 1, B Lista lijekova Županije Sarajevo sa 
utvrđenim smjernicama za pravilnu primjenu lijekova- 
Prilog 2, Bolnička Lista lijekova Županije Sarajevo - 
Prilog 3, Magistralna lista lijekova Županije Sarajevo-
Prilog 4, Obrazac terapijskog lista bolničkog pacijenta-
Prilog 5, Obrazac izdavanja lijeka pacijentu nakon 
otpusta-Prilog 6, Obrazloženje, Akt Ministarstva 
zdravstva upućen Vijeću ministara BiH, Ministarstva 
civinih poslova BiH, Agenciji za lijekove i medicinska 
sredstva BiH i Federalnom ministarstvu zdravstva, 
Odgovor Federalnog ministarstva zdravstva, Izvod iz 
propisa kojima je regulirana oblast izrade listi lijekova; 

- da je Komisija za lijekove, prije početka rada na izradi 
Liste lijekova, detaljno upoznata sa propisima kojima 
je regulirana ova oblast, načinom rada, javnim 
pozivom, kao i uvjetima koje proizvođači i prometnici 
lijekova trebaju ispuniti u smislu kvalifikacije za 
uvrštavanje na Listu lijekova; 

- da je Komisija u tijeku svog rada konstatirala da Lista 
lijekova Federacije BiH sa kojom se trebaju uskladiti 
županijske liste lijekova, sadrži obvezujuće fiksne 
cijene, kako je definirano Pravilnikom o bližim 
kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu izrade 
listi lijekova u Federaciji Bosne i Hercegovine, načinu 
stavljanja i skidanja lijekova sa listi lijekova, 
obvezama ministarstava zdravstva, zavoda 
zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i prometnika 
lijekova uvrštenih na liste lijekova, kao i korištenje 
lijekova ("Službene novine Federacije BiH", broj 
45/13), a što je u suprotnosti sa Zakonom o lijekovima 
i medicinskim sredstvima Bosne i Hercegovine i 
Zakonom o lijekovima Federacije BiH koji propisuju 
maksimalne cijene lijekova; 

- da je Komisija za lijekove ŽS predložila Vladi ŽS da 
pokrene pitanje zakonitosti donošenja liste lijekova na 
razini FBiH, imajući u vidu odredbe gore navedenih 
zakona; 

- da uvažavajući gore navedeni prijedlog Komisije, 
Ministarstvo zdravstva Županiji Sarajevo je 
4.3.2016.godine uputilo akt broj: 10-37-3885/16 
Vijeću Ministara BiH, Ministarstvu civinih poslova 
BiH, Agenciji za lijekove i medicinska sredstva BiH i 
Federalnom ministarstvu zdravstva, kojim je traženo 
tumačenje odredbi zakona i pravilnika, odnosno 
usklađenosti Pravilnika sa državnim i federalnim 
zakonom; 

- da je odgovor dostavilo jedino Ministarstvo zdravstva 
FBiH, ali u istom nisu data jasna tumačenja i upute 
kojim bi se Komisija mogla rukovoditi u svom radu 
prilikom izrade listi lijekova; 

- da su sa navedenim aktima upoznali i Vladu ŽS, jer su 
isti dostavljeni kao prilog materijalu Prijedloga Odluke 
o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj Listi lijekova 
Županije Sarajevo; 

- da je Komisija za lijekove sačinila prijedlog A Liste 
lijekova u dvije verzije koju su upućene Vladi ŽS na 
razmatranje i obje verzije su sadržavale sve lijekove 
koji su obuhvaćeni u A listi lijekova FBiH; 

- da je Vlada ŽS na svojoj 35. vanrednoj sjednici 
održanoj 01.06.2016. godine donijela Odluku o 
pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj Listi lijekova 
Županije Sarajevo ("Službene novine Županije 
Sarajevo", broj 27/16), kojom je prihvaćena druga 
verzija A liste, a ostale liste su prihvaćene prema 
pripremljenom prijedlogu Komisije za lijekove; 

- da usvojena A lista lijekova sadrži 153 lijeka, u 605 
oblika jačina i pakiranja i 6 lijekova za koje će se vršiti 
refundacija troškova do visine utvrđene federalne 
cijene, a što čini ukupno 611 oblika jačina i pakiranja 
sadržanih u A listi lijekova Županije Sarajevo; 

- da usvojena lista sadržava sve lijekove koji su 
obuhvaćeni u A listi lijekova FBiH; 

- da usvojena B lista lijekova sadrži 98 oblika jačina i 
pakiranja lijekova i 2 oblika jačine i pakiranja lijekova 
za koje će se vršiti refundacija troškova do visine 
utvrđene federalne cijene, 5 oblika jačina i pakiranja 
koji će se financirati kroz poseban program i 4 oblika 
jačine i pakiranja koja se obazbjeđuju putem programa, 
a što čini ukupno 109 oblika jačina i pakiranja 
sadržanih u B listi lijekova Županije Sarajevo; 

- da prema podatcima dostavljenim od Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Županije Sarajevo, u 
razdoblju primjene Liste, sudjelovanje domaćih 
proizvođača na A i B listi lijekova, prema 
financijskom udjelu u ukupnom prometu lijekova na 
ovim listama je znatno niže u odnosu na strane 
proizvođače; 

- da od ukupnog iznosa prometa lijekova sa Liste, u 
razdoblju od 15.7.-31.12.2016. godine, na A i B Listi 
lijekova, procenat financijskog udjela domaćih 
proizvođača iznosio je 35,50%, a u razdoblju od 01.01. 
do 31.03.2017. godine 36,80%; 

- da je Ministarstvo zdravstva Županije Sarajevo 
13.01.2016. godine svim proizvođačima i nositeljima 
dozvole za prometovanje lijekova, uputilo javni poziv 
za dostavu zakonom propisane dokumentacije za 
stavljanje lijeka/ova na liste lijekova Županije 
Sarajevo, putem web aplikacije koja je za tu svrhu 
dizajnirana od strane Zavoda za informatiku Županije 
Sarajevo i u funkciji je od veljače 2014. godine. Javni 
poziv je objavljen i na web stranici Ministarstva 
zdravstva; 

- da sa istekom roka za prijem dokumentacije, izvršena 
kontrola 1.711 zaprimljenih aplikacija, a koja je 
sadržavala kontrolu rješenja o registraciji lijeka, nalaze 
kontrole kvalitete lijeka, sažetak karakteristika lijeka, 
cijenu lijeka, te izjave o statusu lijeka u drugim 
zemljama, o povlačenju lijeka u slučaju potrebe, 
kontinuiranj opskrbi i etičkom oglašavanju lijeka, za 
svaki lijek, oblik, jačinu i pakiranja posebno, a što je 
sukladno članku 20. pomenutog Pravilnika; 

- da je nakon izvršene kontrole, sačinjena analiza 
dostavljenih aplikacija i dostavljena Komisiji za 
lijekove na razmatranje; 

- da je po okončanju rada Komisija za lijekove sačinila 
Prijedlog Odluke o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj 
listi lijekova Županije Sarajevo koji je upućen Vladi 
Županije Sarajevo na razmatranje i usvajanje, a kako je 
navedeno Pozitivna A lista lijekova je predložena u 
dvije verzije; 

- da je Ministarstvo pravde i uprave ŽS dalo mišljenje 
na Prijedlog Odluke, da nije u suprotnosti sa 
odredbama Europske konvencije o zaštiti ljudskih 
prava i temeljnih sloboda, kao ni sa drugim pravnim 
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aktima kojima se štite ljudska prava, niti su 
povrijeđena prava zaštićena ovom konvencijom. 

6. Usmena rasprava 

S obzirom da se radi o postupku sa strankama sa suprotnim 
interesima, u svrhu prikupljanja novih dokaza i pružanja 
mogućnosti strankama da se izjasne o činjenicama i okolnostima, 
koje su od važnosti za donošenje konačnog rješenja, 
Konkurencijsko vijeće je, sukladno članku 39. Zakona, zakazalo 
usmenu raspravu za dan 26.4.2017. godine. (poziv dostavljen 
punomoćniku Podnositelja zahtjeva aktom broj: 05-26-3-025-28-
II/16 i Vladi ŽS aktom broj: 05-26-3-025-29-II/16, od dana 
22.03.2017. godine). 

Dana 20.04.2017. godine zaprimljena je obavijest od strane 
Vlade ŽS o nemogućnosti sudjelovanja na usmenoj raspravi, pa je 
slijedom istog Konkurencijsko vijeće odgodilo održavanje usmene 
rasprave, za dan 12.05.2017. godine (poziv dostavljen 
Podnositelju zahtjeva aktom broj: 05-26-3-025-34-II/16 i Vladi ŽS 
aktom broj: 05-26-3-025-33-II/16 od dana 21.04. 2017. godine). 

Dana 11.05.2017. godine, Podnositelj zahtjeva aktom broj: 
05-26-3-025-34-II/16 nas je putem punomoćnika obavjestio da 
između ostalog neće prisustvovati zakazanoj usmenoj raspravi jer 
ne bi imalo nikakav utjecaj na donošenje odluke u ovom postupku 
kao i da ostaju u cjelosti pri zahtjevu i argumentima navedenim u 
istom. 

Na usmenoj raspravi koja je održana u prostorijama 
Konkurencijskog vijeća dana 12.05.2017. godine, Podnositelj 
zahtjeva odnosno njegov punomoćnik odvjetnik Almir A. 
Selimović iz Sarajeva, nije pristupio usmenoj raspravi a ispred 
Vlade ŽS prisutni su bili: Adem Festić zamjenik pravobranioca 
ŽS i Džemil Sabrihafizović, odvjetnik po punomoći (zapisnik 
broj: 05-26-3-025-37-II/16). 

Podnositelj zahtjeva je pismenim putem aktom broj: 05-26-
3-025-34-II/16 dana 11.05.2017. godine izjavio da u cjelosti ostaje 
pri zahtjevu i argumentima navedeninim u istom, te inzistira da se 
rasprava održi u njegovom odsustvu. Također navodi da su članice 
Udruge, ispunjavale sve uvjete za uvrštavanje na Listu lijekova 
Županije Sarajevo, te je pravno pitanje, da li je ne uvrštavanje na 
istu kršenje Zakona. 

Podnositelj zahtjeva, s obzirom na činjenicu da je 
Konkurencijsko vijeće već raspravljalo identičan slučaj u 
Tuzlanskoj županiji i da se sprovodi postupak po istom osnovu po 
zahtjevu gospodarskog subjekta Krka d.d., te je za očekivati 
odluka biti identična, smatra da njegovo prisustvo na zakazanoj 
raspravi ne bi imalo apsolutno nikakav utjecaj na donošenje 
odluke u ovom postupku. 

Predstavnici Vlade ŽS su u uvodnom izlaganju između 
ostalog naveli da se pred Konkurencijskim vijećem vodi još jedan 
postupak protiv Vlade ŽS na osnovu zaključka broj: 01-26-3-027-
8-II/16 o pokretanju postupka po Zahtjevu privrednog subjekta 
Krka farma d.o.o. Sarajevo i Krka Tovarna zdravil d.d. Novo 
mesto, kojim se traži da Konkurencijsko vijeće utvrdi da li je 
Vlada ŽS Odlukom o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj listi 
lijekova županije Sarajevo broj 02-05-22664/16 od 01.07.2016 
objavljenoj u službenim novinama Županije Sarajevo br. 27/16 od 
07.07.2016 narušila tržišnu konkurenciju u BiH odnosno da se 
utvrdi postojanje zabranjenog sporazuma, te da na usmenoj 
raspravi održanoj dana 22.02.2017. godine u postupku po 
Zahtjevu Krka farma doo Sarajevo i Krka tovarna zdravil, protiv 
Županije Sarajevo kao protivne strane voditelj postupka nije 
mogao donijeti odluku o spajanju postupaka s obzirom da je 
Konkurencijsko vijeće kolektivno i kolegijalno tijelo. Kako je u 
predmetnom postupku javna rasprava zaključena, čime je 
objedinjavanje ova dva postupka pred Konkurencijskim vijećem 
postalo vjerovatno necjelishodno, to protivna strana cijeni za 
shodnim upoznati sa ovim činjenicama voditelja postupka, jer se u 

konkretnim slučajevima radi o srodnim predmetima baziranim na 
istom činjeničnom i pravnom supstratu. 

Također, predstavnici Vlade ŽS navode i slijedeće: 
- da sve Vlade županija pa i Vlada ŽS imaju izričitu 

zakonom utvrđenu obvezu da sukladno esencijalnoj 
listi lijekova u FBiH donesu odluku o pozitivnoj listi 
lijekova koji se izdaju tj. propisuju na teret sredstava 
obveznog zdravstvenog osiguranja u županiji. Ta 
obveza je decidno utvrđena odredbama čl. 33. Zakona 
o zdravstvenom osiguranju i čl. 8. Zakona o lijekovima 
FBiH. Odluka je po svojoj prirodi takva da se njom 
uređuje opseg ostvarivanja prava osiguranika na 
korištenje lijekova koje mogu dobiti besplatno; 

- da na bazi esencijalne liste koja se utvrđuje na razini 
FBiH i koja sadrži generičke nazive lijekova, vlade 
županija donose tzv. pozitivnu listu i faktički to znači 
da na toj listi određuju lijekove određenih proizvođača 
koji ispunjavaju propisane uvjete. Način donošenja 
liste je reguliran i Zakonom i odgovarajućim 
Pravilnikom i u proceduri koja prethodi donošenju 
odluke predviđeno je da prijedlog pripremi stručna, 
kompetentna komisija, na bazi osnovnih i pomoćnih 
kriterija utvrđenih propisima. Primjerice to su kriteriji 
poput doktrinarni pristupi u primjeni lijekova za 
određene bolesti, ocjene date u referentnim stručnim 
časopisima, ili mišljenja referentnih stručnih udruga, 
važnost lijeka sa javno zdravstvenog aspekta, itd. dakle 
to su specifično definirani kriteriji; 

- da zakon izričito predviđa mogućnost da vlade 
županija donoseći pozitivnu listu ograniče broj 
lijekova iz te kategorije. Dakle vlade nisu obvezne da 
na pozitivnu listu uvrste sve proizvođače koji 
proizvode lijek sa pozitivne liste, nego mogu na 
temelju datog prijedlga utvrditi da se na listu uvrsti 
ograničen broj lijekova. U konkretnom slučaju Vladi 
ŽS, kompetentna komisija je predložila dvije opcije. 
Jednu sa utvrđivanjem liste sa ograničenim brojem 
lijekova, i drugu sa utvrđivanjem liste na kojoj bi se 
nalazili svi proizvođači određenih lijekova. Načelno 
gledano Vlada je mogla dobiti i više od dva prijedloga, 
npr. četiri prijedloga, ali odluka o tome koji će 
prijedlog izabrati spada u isključivu nadležnost Vlade i 
jednostavan odgovor na pitanje zašto je usvojen jedan 
a ne drugi prijedlog mogao bi da glasi: Vlada je 
usvojila onu odluku za koju je smatrala da je 
cjelishodnija sa stanovišta ostvarivanja prava korisnika 
sredstava zavoda zdravstvenog osiguranja i upravljanja 
sredstvima tog Fonda; 

- da donoseći tu odluku Vlada je koristila svoje 
zakonsko ovlaštenje i donijela je onu odluku za koju je 
smatrala da je bolja i prihvatljivija. Ocjena o tome da li 
je Vlada donijela dobru odluku, da li je donijela bolju 
odluku, takvu ocjenu mogu dati samo oni koji odlučuju 
o povjerenju Vladi, što je predmet posebnih postupaka 
koji ne spadaju u domen pravila konkurencije, jer 
Vlada može donijeti i bolju i lošiju odluku ali da su i 
jedna i druga zakonite, a rezultati odluke podliježu 
ocjeni onih koji vladi daju mandat da takve odluke 
donosi. Dakle, Vlada je to uradila u vršenju svoje 
funkcije koje ima kao institucija, i u izboru te odluke 
nema bilo kakvih elemenata za primjenu pravila 
konkurencije, jer se Odluka odnosi isključivo na 
utvrđivanje opsega prava osiguranika sredstava Fonda 
obveznog zdravstvenog osiguranja; 

- da po pitanju udejla stranih proizvođača na tržištu 
Bosne i Hercegovine u cjelini, kao i specificirano za 
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entitete pojedinačno i za Županiju Sarajevo na temelju 
podataka sa kojima raspolažu za razdoblje 2014-2016. 
godina ukupna vrijednost tržišta lijekova u BiH, dakle 
ne samo onih koji su na listama u BiH općenito, se 
kreće od 517 do 577 milijuna KM; 

- da npr. u 2016. u BiH strani proizvođači sujdeluju sa 
79,6% lijekova. U FBiH u 2016. udjel stranih 
proizvođača je 78,8% a u RS-u je 81% (tablica sadrži 
podatke i za Brčko itd). U istom razdoblju, udjel 
stranih proizvođača u Županiji Sarajevo je bilo recimo 
u 2014. 87,4% u 2015. 87,2% lijekova, i u 2016. 
83,9%. Iz podataka je vidljivo da je procenat udjela 
stranih proizvođača na tržištu lijekova u Županiji 
Sarajevo osjetno viši od procenta udjela stranih 
proizvođača lijekova na nivou BiH, RS, FBiH i Brčko 
Distrikta. Dakle Županija Sarajevo ima najveći 
procenat udjela stranih proizvođača; 

- da Udruga kao podnositelj Zahtjeva tvrdi da je 
donošenjem odluke Vlada Županije ograničila 
konkurenciju i dovela u nepovoljniji položaj strane 
proizvođače lijekova u odnosu na druga područja, jer 
ne vode postupke protiv odluka s drugih područja, 
dakle njihove odluke smatraju ispravnim. Međutim iz 
činjenica o udjelu se vidi da praktično najpovoljniji 
položaj i najviše udjele imaju strani proizvođači na 
području Županije Sarajevo. Možda da dodamo i to da 
lista koja utvrđuje registrirane lijekove ne eliminira 
nikoga od proizvođača, svi oni imaju pravo biti na 
tržištu ali lista određuje za koje će to lijekove 
osiguranici imati pravo biti refundirani od strane 
zavoda. Činjenica je da procenti govore o značajnom 
udjelu stranih proizvođača na području Županije 
Sarajevo; 

- da kao dokaz prilažu u spis, tabelarne podatke o 
procentualnim udjelima na tržištu domaćih i stranih 
proizvođača lijekova u BiH, FBiH, RS, Županiji 
Sarajevo i Brčko Distriktu. To su podatci koji se lako 
mogu provjeriti i naći na internetu; 

- da na upit da li Vlada ŽS na temelju pozitivne liste 
lijekova ima neke prihode, ostvaruje li dobit, odnosno 
ima li rashode i ostvaruje li eventualno gubitak, Vlada 
ŽS konstatira da se ovo pitanje postavljalo i u ranijem 
postupku po Zahtjevu podnositelja Krka. Tada je Krka 
kao podnositelj Zahtjeva učinila neospornim da Vlada 
ŽS nema ni prihode ni rashode u Svezi sa odlukom 
koju je donijela. Jedina svrha liste je utvrđivanje 
opsega prava osiguranika iz Fonda zdravstvenog 
osiguranja, a i sam Fond zdravstvenog osiguranja je 
neprofitan. Ustvari ni Vlada ni Fond nisu kupci 
lijekova. Ni Vlada ni Fond nemaju nikakvu 
komercijalnu relaciju ni sa proizvođačima ni sa 
distributerima lijekova. Proizvođači lijekova i domaći i 
strani putem distributera svoje lijekove prodaju 
ljekarnama. Ljekarne korisnicima zdravstvenog 
osiguranja izdaju lijekove i ljekarne te lijekove plaćaju 
distributerima tj. proizvođačima. Ako se ti lijekovi 
nalaze na pozitivnoj listi Fond refundira ljekarnama 
ekvivalentan iznos cijene lijeka koju je ljekarna platila 
dobavljaču. Dakle, i sam taj odnos u prometu lijeka 
pokazuje da, ne samo da ne ostvaruje prihod ili rashod, 
nego uopće nije sudionik na tržištu; 

- da se tržišni odnos rješava na relaciji proizvođač, 
distributer, ljekarna, a to je svakako bitna okolnost. 
Podsjetio bih na jednu relativno novu odluku 
Konkurencijskog vijeća, koja nije bila ranije rađena u 
praksi, i odnosi se na status institucija u primjeni 

pravila konkurencije, i čini se da je ona jednim dijelom 
posljedica prihvatanja okolnosti da se temeljem SSP 
usklađuju pravila i praksa BiH sa pravilom i praksom 
EU iz oblasti konkurencije. Riječ je o rješenju 04-26-2-
008-28-II/16 od 22.12.2016. godine u kojem je 
Konkurencijsko vijeće u postupku vođenom protiv 
grada Zenice utvrdilo da grad Zenica nije povrijedio 
pravila konkurencije, zaključujući ugovor o davanju 
koncesije u oblasti javnog prijevoza, nego da je 
postupao u javnom interesu sukladno svojim 
nadležnostima. Pri tom Vijeće je smatralo posebno 
značajnim da je udjel grada Zenica na mjerodavnom 
tržištu jednako nuli. Mislim da je takva formulacija 
sadržana u obrazloženju rješenja. Činjenica da je udjel 
institucije na tržištu jednako nuli, znači da institucija 
nije djelovala kao gospodarski subjekt i da se u tom 
slučaju ne primjenjuju pravila konkurencije. Dakle, u 
slučaju ovog postupka protiv Županije Sarajevo to 
mišljenje je notorno, da je njegov udjel na tržištu 
lijekova jednak nuli, da nema ni prihoda ni rashoda, ali 
ako je potrebno dokazivanje, u tom slučaju teret 
dokazivanja je na Podnositelju zahtjeva. U prethodnom 
predmetu sa Krkom oni su učinili neospornim tu 
činjenicu; 

- da na upit da li je na temelju nove Liste lijekova za 
2017. godinu koju je donijela Vlada FBiH, Vlada ŽS 
donijela novu listu, tj. uskladila za ovu godinu, 
predstavnici Vlada ŽS su izjavili da još uvijek nisu 
uskladili listu jer još nije istekao rok, te da su i u 
prethodnom postupku po Zahtjevu Krke, da bi 
racionalnije radili i da ne bi elaborirali sve propise 
značajne za donošenje ove odluke pripremili jedan 
prilog sa pregledom propisa za koje smatraju da su od 
značaja za način utvrđivanja lista lijekova. Radi se o 
tehničkom prilogu koji označava propise, njihov 
sadržaj i brojeve sl. glasnika u kojima su objavljeni; 

- također, predstavnici Vlade ŽS navode na bazi 
iskustva koje su imali sa prethodnim postupkom, nešto 
o čemu se nije raspravljalo iako su bili dali izjašnjenje, 
je okolnost da Podnositelj zahtjeva kao jedan od bitnih 
argumenata za osnovanost prijedloga ističe da je u 
prethodnom razdoblju Konkurencijsko vijeće u 
nekoliko navrata odlučivalo u svezi sa listama lijekova, 
vodeći postupke protiv Vlade FBiH, Vlade ŽS i Vlade 
Županije Tuzla, i da su u tim slučajevima donesene 
odluke kojima je bilo utvrđeno da te liste lijekova 
predstavljaju povredu pravila konkurencije; 

- da s tim u svezi Vlada Županije ističe da se radi o 
predmetima koji su bili i činjenično i pravno bitno 
različiti u odnosu na ovaj aktualni predmet. Radi 
ekonomičnijeg tijeka ovog tekućeg postupka, su 
pripremili jedan prilog u kome su pojedinačno 
analizirali svaki od slučajeva na koje se Podnositelj 
zahtjeva pozivao u svom prijedlogu i ukazali na 
činjenične i pravne razlike koje postoje u odnosu na 
ovaj slučaj o kojem se sada odlučuje, i taj prilog 
također ulažu (dva primjerka) u spis. Uložili su ga i u 
prethodnom postupku; 

- da posebno ističu da je pravno značajno da je 
naknadno donesen Zakon odnosno izmjene Zakona o 
lijekovima FBiH, i da je nakon svega toga u pravni 
sustav BiH inkorporiran SSP, te da Konkurencijsko 
vijeće ne donosi odluke na temelju ranijih presedana 
nego na temelju Zakona, a na prethodno iznesenom 
primjeru Konkurencijskog vijeća u svezi sa postupkom 
protiv grada Zenice, pokazuje se da je Vijeće uzelo u 
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obzir okolnost udjela na tržištu koju u prethodnim 
postupcima nikada nije razmatralo; 

- da praksa europskih zemalja i zemalja u okruženju 
ukazuje da postoje liste lijekova i postoje sustavi na 
temelju kojih se te liste utvrđuju. Jedan od bliskih 
primjera je recimo način utvrđivanja liste u R. 
Hrvatskoj. Princip je da se na listu obvezno uvrštava 
orginator tj. proizvođač koji je patentirao lijek, koji je 
nosilac prava na taj lijek, a tako je i kod nas. Svako 
slijedeći koji proizvodi taj lijek, može doći na listu ako 
nudi cijenu 10% nižu od cijene lijeka koji je ispred 
njega. Npr. ako se pojavi novi kao peti na listi, on 
može doći na listu ako da cijenu 50% nižu od prvog. 
Po europskim pravilima se dakle smatra da to nije 
diskriminacija, jer kreator liste se brine o fondu 
zdravstvenih osiguranika, a sredstva koja imam nisu 
radi zarade i profita proizvođača već radi što bolje 
zaštite prava osiguranika. Kada bi bosanski proizvođač 
pokrenuo postupak u Hrvatskoj, Holandiji i bilo gdje, 
to bi bilo odbačeno, jer bi bilo rečeno da vlada nije 
sudionik na tržištu, ona ostvaruje socijalnu funkciju a 
ne ostvaruje profit i nema povrede pravila 
konkurencije; 

- da s obzirom na Zakon o konkurenciji, ali pravna 
pravila i praksu EU zemalja, koja se i posredstvom 
zakona mogla primjenjivati i do sada, a stupanjem na 
snagu SSP, ona na neki način postaju integralni dio 
sustava, osnovano bi bilo slijedeće poređenje: 
Institucija EU u situaciji kada odlučuje o ovakvom 
postupku postavlja pitanja: da li je vlada donoseći 
pozitivnu listu djelovala kao gospodarski subjekt, da li 
donošenje liste predstavlja ekonomsku aktivnost, da li 
pozitivna lista sama po sebi predstavlja robu ili uslugu, 
zatim da li postoje i drugi subjekti na tržištu koji se 
bave istom aktivnošću, odnosno postoje li potencijalni 
konkurenti koji bi mogli obavljati istu aktivnost 
odnosno donositi pozitivnu listu, i konačno da li vlada 
donošenjem pozitivne liste ostvaruje prihode ili 
rashode, odnosno profit ili gubitak; 

- da od odgovora na navedena pitanja bi zavisila odluka 
o tome da li je vlada povrijedila pravila konkurencije 
ili ne, a prema Zakonu o konkurenciji, činjenice iz 
kojih bi proizilazi eventualni potvrdni odgovori, morao 
bi dokazati Podnositelj zahtjeva. Po njihovom 
mišljenju sve što je Podnositelj zahtjeva do sada 
predložio od dokaza i navoda, ne potvrđuje činjeničnu 
osnovu za utvrđivanje zlouporabe i povrede pravila 
Zakona o konkurenciji. 

7. Utvrđeno činjenično stanje i ocjena dokaza 

Nakon sagledavanja mjerodavnih činjenica i dokaza 
utvrđenih tijekom postupka, činjenica iznijetih na usmenoj 
raspravi, podataka i dokumentacije mjerodavnih institucija, 
pojedinačno i zajedno, te na temelju izvedenih dokaza 
Konkurencijsko vijeće je utvrdilo slijedeće: 

- da je Udruga podnijela zahtjev za pokretanje postupka 
u ime članica udruge kao nositelja odobrenja za 
stavljanje u promet lijekova čiji lijekovi nisu uvršteni 
na Listu lijekova Županije Sarajevo: Pliva 
d.o.o.Hrvatska, Farmal d.d., Berlin-Chemie, Alkaloid 
d.d. Skoplje, ALVOGEN, BIOFARMA, DEVA, 
ERIS, REPLEK PHARM, Lek, Nobel Ilac, BGP 
Products, PRO.MED.CS, Bilim, JADRAN; 

- da je na prijedlog Ministarstva zdravstva Županije 
Sarajevo, Vlada ŽS na svojoj 35. vanrednoj sjednici 
održanoj 01.07.2016.godine donijela Odluku o 

pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj Listi lijekova 
Županije Sarajevo ("Službene novine Županije 
Sarajevo", broj 27/16); 

- da je Odluku o pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj 
Listi lijekova Županije Sarajevo (Službene novine 
Županije Sarajevo broj 27/16) Vlada ŽS donijela na 
temelju članka 26. i 28. stavak 1. Zakona o Vladi 
Županije Sarajeva ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 36/14 - Novi prečišćeni tekst, 37/14) i 
članka 8. stavak 1. Zakona o lijekovima FBiH; 

- da je odredbama članka 5. stavak 5. Zakona o 
lijekovima FBiH propisano da se bliži postupak za 
izbor lijekova, postupak i način izrade liste lijekova u 
FBiH, način stavljanja i skidanja lijekova sa liste, 
obveze ministarstava zdravstva i zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i prometnika lijekova 
uvrštenih na listu, kao i korištenje lijekova utvrđuje 
propisima federalnog ministra; 

- da je odredbom članka 8. Zakona o lijekovima FBiH, 
dano ovlaštenje vladama županija da donose "Listu 
lijekova koje se mogu propisivati i izdavati na teret 
sredstava obveznog zdravstvenog osiguranja kantona. 
U listu koju utvrđuje Vlada županije, obvezno ulaze 
lijekovi koji su uvršteni u "federalnu listu"; 

- da je odredbom članka 9. Zakona o lijekovima FBiH, 
utvrđeno da na pozitivnoj listi lijekova županija, kao i 
listi lijekova u bolničkoj i zdravstvenoj zaštiti na 
području županija može biti ograničen broj zaštićenih 
naziva lijekova; 

- da je u cilju provođenja Zakona o lijekovima FBiH, 
Federalno ministarstvo zdravstva donijelo Pravilnik o 
bližim kriterijima za izbor lijekova, postupku i načinu 
izrade listi lijekova u FBiH, načinu stavljanja i 
skidanja sa lista, obavezama ministarstava zdravstva, 
zavoda zdravstvenog osiguranja, te proizvođača i 
prometnika lijekova uvrštenih u liste lijekova, kao i 
korištenje lijekova; 

- da članak 9. Zakona o lijekovima FBiH, i članak 11. 
Pravilnika definira mogućnost ograničavanja 
proizvođača lijekova i obavezu uvrštavanja domaćih i 
originalnih proizvođača lijekova; 

- da Odlukom o listi lijekova obveznog zdravstvenog 
osiguranja Federacije Bosne i Hercegovine čiji je 
sastavni dio je Lista esencijalnih lijekova obveznog 
zdravstvenog osiguranja Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", br. 
56/13 i 74/14) i Odlukom o izmjeni i dopuni Odluke o 
listi lijekova obveznog zdravstvenog osiguranja 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 94/15), utvrđen je popis lijekova 
koji se izdaju i osiguravaju, na teret sredstava zavoda 
zdravstvenog osiguranja; 

- da na Federalnoj listi lijekova ne postoji ime 
proizvođača lijeka; 

- da se na razini županija prilikom formiranja Listi 
lijekova primjenjuju odredbe Zakona o lijekovima 
FBiH i Pravilnika o bližim kriterijima za izbor 
lijekova, postupku i načinu izrade listi lijekova u 
FBiH, načinu stavljanja i skidanja sa lista, obvezama 
ministarstava zdravstva, zavoda zdravstvenog 
osiguranja, te proizvođača i prometnika lijekova 
uvrštenih u liste lijekova, kao i korištenje lijekova i 
federalnom Listom lijekova; 

- da je u postupku neosporno utvrđeno da je Vlada ŽS 
nadležna za donošenje Liste lijekova na teret sredstava 
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Zavoda zdravstvenog osiguranja ŽS, za teritorij 
Županije Sarajevo; 

- da je Vlada Županije Sarajevo donijela Odluku 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 27/2016) od 
1. lipnja 2016. godine, čiji je sastavni dio Lista lijekova 
ŽS 2016. godinu koji se izdaju i osiguravaju na teret 
sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranja ŽS; 

- da je Ministarstvo zdravstva Županije Sarajevo 
13.01.2016. godine svim proizvođačima i nositeljima 
dozvole za prometovanje lijekova, uputilo javni poziv 
za dostavu zakonom propisane dokumentacije za 
stavljanje lijeka/ova na liste lijekova Županije 
Sarajevo, putem web aplikacije koja je za tu svrhu 
dizajnirana od strane Zavoda za informatiku Županije 
Sarajevo i u funkciji od veljače 2014. godine. Javni 
poziv je objavljen i na web stranici Ministarstva 
zdravstva; 

- da su članice Udruge kao nositelji odobrenja za 
stavljanje u promet lijekova podnijele aplikacije za 
stavljanje na Listu lijekova ŽS za 2016. godinu; 

- da određeni broj aplikacija podnesenih Ministarstvu 
zdravlja ŽS od strane stranih proizvođača lijekova nije 
bio potpun; 

- da od ukupnog iznosa prometa lijekova sa Liste, u 
radoblju od 15.7.-31.12.2016.godine, na A i B Listi 
lijekova, procenat financijskog udjela domaćih 
proizvođača iznosio je 35,50%, a u razdoblju od 01.01. 
do 31.03.2017. godine 36,80%; 

- da je Komisija za lijekove sačinila prijedlog A liste u 
dvije verzije koje su upućene Vladi ŽS na razmatranje 
i obje su sadržavale sve lijekove koji su obuhvaćeni A 
listom lijekova FBiH; 

- da je Vlada ŽS na svojoj 35. vanrednoj sjednici 
održanoj 01.06.2016. godine donijela Odluku o 
pozitivnoj, bolničkoj i magistralnoj Listi lijekova 
Županije Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 27/16), kojom je prihvaćena druga 
verzija A liste, a ostale liste su prihvaćene prema 
pripremljenom prijedlogu Komisije za lijekove; 

Članak 4. stavak (1) Zakona propisuje da su zabranjeni 
sporazumi, ugovori, pojedine odredbe sporazuma ili ugovora, 
zajednička djelovanja, izričiti i prešutni dogovori gospodarskih 
subjekata, kao i odluke i drugi akti gospodarskih subjekata koji za 
cilj i posljedicu imaju sprječavanje, ograničavanje ili narušavanje 
tržišne konkurencije na mjerodavnom tržištu. 

Člankom 4. stavak (1) točka b) Zakona utvrđeno je da se 
zabranjeni sporazumi posebno odnose na ograničavanje i kontrolu 
proizvodnje, tržišta, tehničkog razvitka ili ulaganja. 

Člankom 4. stavak (1) točka d) Zakona utvrđeno je da se 
zabranjeni sporazumi posebno odnose na primjenu različitih 
uvjeta za identične transakcije sa drugim gospodarskim 
subjektima, dovodeći ih u nepovoljan položaj u odnosu na 
konkurenciju. 

U predmetnom postupku prvo je bilo potrebno definirati 
pojam "gospodarskog subjekta" sukladno članku 2. Zakona. 
Naime Zakon se primjenjuje na vrlo široki broj pravnih ili fizičkih 
osoba, bilo da su to gospodarska društva, poduzeća, poduzetnici, 
udruge, bez obzira na oblik vlasništva, sjedište ili prebivalište, 
zatim na tijela državne uprave i lokalne samouprave, te sve ostale 
fizičke ili pravne osobe bez obzira na pravni status, oblik 
vlasništva, sjedište ili prebivalište, kao što su udruge, sportske 
organizacije, ustanove, zadruge, nositelji prava intelektualnog 
vlasništva, te Zakon sve subjekte na koje se isti odnosi naziva 
zajedničkim imenom gospodarski subjekti. 

Ovako široko definiran pojam gospodarskog subjekta, ipak 
je ograničen na način da se traži ispunjenje i još jednog dodatnog 

uvjeta i to da se isti "posredno ili neposredno bave proizvodnjom, 
prodajom roba i pružanjem usluga, da sudjeluju u prometu roba i 
usluga i koja mogu svojim djelovanjem sprječavati, ograničavati 
ili narušavati tržišnu konkurenciju", te da isti "sudjeluju ili utječu 
na tržište" (čl. 2. Zakona). 

Konkurencijsko vijeće smatra da u predmetnom postupku, 
Vlada ŽS nije sudionik na mjerodavnom tržištu, odnosno ne 
obavlja djelatnost koja ima ekonomski karakter, tj. ne obavlja 
gospodarsku djelatnost, ne sudjeluje u proizvodnji i/ili prometu 
roba, odnosno pružanju usluga, time ni posredno ni neposredno ne 
sudjeluje na tržištu, zbog čega se isti ne može smatrati 
"gospodarskim subjektom" u smislu Zakona. Zakon se odnosi na 
gospodarske subjekte koji djeluju na tržištu na kojem se vrši 
razmjena roba i usluga, koji snose određene rizike ekonomske ili 
financijske, ili pak imaju mogućnost ostvarivanja profita. 

Neosporno je utvrđeno kako Vlada ŽS, ima u svojim 
zakonom dodjeljenim nadležnostima i nadležnost donošenje 
Odluke o listi lijekova, kojom se određuju koji lijekovi se mogu 
propisivati na teret sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranjaŽS, 
što proizilazi iz članka 8. stavak 1. Zakona o lijekovima FBiH. 

Svrha donošenja Odluke proizilazi iz članka 33. Zakona o 
zdravstvenom osiguranju FBiH, kojim je predviđeno da se 
osiguranim osobama omogući pravo na korišenja lijekova čije je 
stavljanje u promet odobrio ministar zdravstva, a nalaze se na listi 
lijekova koji se osiguranicima mogu propisati na teret sredstava 
županijskog zavoda zdravstvenog osiguranja. 

Zakon o konkurenciji se, upravo odnosi na subjekte koji 
djeluju na tržištu (suprotno od javnog), na kojem se vrši razmjena 
roba i usluga, koji snose određene rizike ekonomske ili 
financijske, ili pak imaju mogućnost ostvarivanja profita. Ovakvi 
gospodarski subjekti koji djeluju na tržištu u slobodno 
konkurentnim tržištima između sebe se natječu želeći postići što 
bolje rezultate, i ostvariti svoje ciljeve. Međutim, na takvim 
tržištima gdje su subjekti slobodni može doći do zlouporaba, 
dogovora o cijenama, podjele na zemljopisna područja, što je u 
svakom slučaju zabranjeno, i u tom smislu između ostalog, je 
Konkurencijsko vijeće dužno djelovati, te izreći kazne za takve 
prekršaje. 

Stoga je, Konkurencijsko vijeće utvrdilo kako Vlada ŽS, ne 
obavlja gospodarsku djelatnost, ne sudjeluje u proizvodnji i/ili 
prometu roba, odnosno pružanju usluga, time ni posredno ni 
neposredno ne sudjeluje na tržištu zbog čega se isti ne može 
smatrati "gospodarskim subjektom" u smislu članka 2. Zakona o 
konkurenciji. 

Obzirom da Konkurencijsko vijeće u svrhu ocjene danog 
slučaja, a sukladno čl. 43. stavak (7) Zakona može koristiti 
sudskom praksom Europskog suda pravde i odlukama Europske 
komisije, ovakav stav su zauzela i navedena tijela. 

Međutim, stupanjem na snagu Sporazuma o stabilizaciji i 
pridruživanju između europskih zajednica i njegovih država 
članica, s jedne strane i Bosne i Hercegovine s druge strane 
("Službeni glasnik BiH - Međunarodni ugovori", br. 10/08) 
(daljnje u tekstu: Sporazum o stabilizaciji i pridruživanju), 
primjena članka 43. stavak (1) Zakona je posebno dobila na 
značaju, obzirom da je istim sporazumom primjena kriterija i 
pravne stečevine Europske unije, postala obvezna, sukladno čl. 71. 
Sporazuma. 

Naime, sukladno prednjem, a prema kriterijima utvrđenim u 
Presudama Europskog suda pravde za gospodarski subjekt se 
može smatrati vrlo široki krug tijela, bez obzira na oblik i 
organizovanost, pa i javna tijela kojima je država povjerila 
obavljanje određenih poslova (primjena čl. 106. st. 2. UFEU), ali i 
javna tijela ako obavljaju privrednu djelatnost, ali ako nije riječ o 
aktivnostima koje bi potpadale pod "izvršavanje javnih ovlasti" 
(predmet C-343-95 Cali e Figli protiv SEPG (1997) ZSP I-1547 
(subjekt postupa u izvršavanju javnih ovlasti ako se radi o 
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"zadatku od javnog interesa koji predstavlja sastavni dio bitnih 
funkcija države" i ako je ta djelatnost "povezana s obzirom na 
svoju prirodu, cilj i pravila kojima je podvrgnuta s izvršavanjem 
ovlasti koja su tipična za javno tijelo" § 23. Presude). 

Kako se postaviti prema "javnim tijelima" u kojima se 
nedvosmisleno podrazumijeva i Vlada ŽS, prema Mišljenju 
neovisnog odvjetnika Jakobsa u predmetu C-67/96, etc. Albany 
International BV protiv SBT (1999) ZSP I-5751 koje glasi: "Kada 
je riječ o gospodarskom subjektu kao subjektu prava tržišne 
konkurencije, koristi se tzv. funkcionalni pristup. 

Naime, određeni subjekt može u jednoj situaciji postupati 
kao gospodarski subjekt, obavljati neku privrednu djelatnost, a u 
drugoj situaciji može izvršavati svoje javne ovlasti. 

U svakom konkretnom slučaju potrebno je razmotriti kakvu 
funkciju obavlja određeno tijelo kako bi se moglo ocijeniti može li 
ga se smatrati privrednim subjektom u smislu prava 
konkurencije." Dakle, primjenom funkcionalnog shvaćanja pojma 
"gospodarski subjekt", izdvajaju se određeni kriteriji, a to su: 
gospodarski subjekt mora nuditi dobra ili usluge na tržištu, snositi 
ekonomski ili financijski rizik poslovanja i imati mogućnost 
ostvarivanja profita. 

Utvrđeno je i da se sukladno članku 2. Zakona, podneseni 
Zahtjev odnosi na izvršavanje javnih zakonom reguliranih ovlasti 
izvan dometa Zakona o konkurenciji, a ne na radnje koje obavljaju 
gospodarski subjekti "sudjelujući na tržištu". 

Pri tome, se ovdje ne smatra da je Vlada ŽS, ili bilo koje 
drugo tijelo "javne vlasti" isključeno u potpunosti od primjene 
odredbi Zakona o konkurenciji, postoje i slučajevi kada se ovakva 
tijela upuštaju u tržišne aktivnosti, te u takvim slučajevima, svaki 
posebno i za sebe treba biti kontroliran od strane Konkurencijskog 
vijeća, te dati ocjenu takvih aktivnosti. 

Stoga, Konkurencijsko vijeće smatra da ukoliko bi isto kao 
tijelo nadležno za zaštitu tržišne konkurencije u Bosni i 
Hercegovini, bilo zaduženo da proširivanje, sužavanje, mijenjanje 
ili pak ukidanje liste lijekova donesene od strane županijskih 
Vlada, takvo postupanje dovelo do pravne nesigurnosti. 

Kao drugo, Konkurencijsko vijeće je izvršilo uvid u 
Direktivu Vijeća 89/105/EEZ od 21. prosinca 1988. o 
transparentnim mjerilima kojima se utvrđuje određivanje cijena 
lijekova za ljudsku upotrebu i njihovo uvrštenje u nacionalne 
sustave zdravstvenog osiguranja (SL L 40, 11.2.1989.), u kojoj se 
utvrđuju mjerila za stavljanje lijekova na listu lijekova zavoda 
zdravstvenog osiguranja, te je utvrdilo kako navedena Direktiva 
ne predviđa bilo kakvo ograničavanje broja proizvođača na listi 
lijekova, a posebice ne, na temelju zemljopisnog porijekla 
proizvođača. 

U ovom postupku Konkurencijsko vijeće nije ocjenjivalo 
valjanost provedene procedure za izbor lijekova na listu obzirom 
da ista nije u nadležnosti Konkurencijskog vijeća. 

Na temelju svega navedenog, Konkurencijsko vijeće smatra 
da sporna Odluka nije donesena na komercijalnoj tržišnoj osnovi 
već je donijeta isključivo na temelju zakonskog ovlaštenja koja 
proizilaze iz članka 8. i članka 9. Zakona o lijekovima FBiH te 
podzakonskih akata odnosno da Vlada ŽS nije zaključila 
zabranjeni sporazum iz članka 4. stavak (1) točka b) Zakona kojim 
je propisano da se zabranjeni sporazumi posebno odnose na 
ograničavanje i kontrolu proizvodnje, tržišta, tehničkog razvitka ili 
ulaganja, te članka 4. stavak (1) točka d) kojim je propisano da su 
zabranjeni sporazumi, koji se isključivo odnose na "ograničavanje 
i kontrolu proizvodnje, tržišta, tehničkog razvitka ili ulaganja", 
donošenjem Odluke o listi lijekova ŽS. 

Na temelju gore navedenog Konkurencijsko vijeće je 
odlučilo kao u točki 1. izreke ovog Rješenja. 

8. Privremena mjera 

Analizirajući istaknute navode i ponuđene dokaze 
Podnositelja zahtjeva vezano za zatraženu privremenu mjeru, 
imajuću u vidu odredbe članka 36. Zakona prema kojim je teret 
dokazivanja na stranci koja je podnijela zahtjev za pokretanje 
postupka, Konkurencijsko vijeće na temelju istih nije u vrijeme 
podnošenje zahtjeva mogao utvrditi preliminarnu povredu u 
smislu članka 40. stavak (1) Zakona koja bi mogla dugoročno 
štetno utjecati na pojedine gospodarske subjekte, pa samim time 
nije mogao pravovremeno odrediti privremenu mjeru. 

Na temelju gore navedenog Konkurencijsko vijeće je 
odlučilo kao u točki 2. izreke ovog Rješenja. 

9. Troškovi postupka 

Člankom 105. stavak 1. Zakona o upravnom postupku je 
propisano da u pravilu svaka stranka snosi svoje troškove 
postupka (koji uključuju i troškove za pravno zastupanje), a 
člankom 105. stavak 2. istog Zakona je propisano da kada u 
postupku sudjeluju dvije ili više stranaka sa suprotnim interesima, 
stranka koja je izazvala postupak, a na čiju je štetu postupak 
okončan, dužna je protivnoj stranci nadoknaditi opravdane 
troškove koji su nastali u postupku. 

Prema odredbi članka 105. stavak (3) Zakona o upravnom 
postupku troškovi za pravno zastupanje nadoknađuju se samo u 
slučajevima kad je takvo zastupanje bilo nužno i opravdano. 

Konkurencijsko vijeće je prilikom izračuna ukupnih 
troškova postupka, uzelo u obzir odredbe Zakona o upravnom 
postupku, i Tarife o nagradama i naknadi troškova za rad 
odvjetnika ("Službene novine Federacije BiH", br. 22/04 i 24/04) 
(u daljnjem tekstu: Tarifa). 

Na usmenoj raspravi, održanoj 12.05.2017. godine, 
punomoćnik Vlade ŽS, odvjetnik Džemil Habrihafizović je 
priložio uz zapisik i troškovnik za pravno zastupanje. 

Na temelju prednjeg, punomoćnik Vlade ŽS je tražio 
troškove postupka u ukupnom iznosu od 1.965,60 KM sa 
uključenim iznosom PDV-a, i to za Odgovor na Zahtjev za 
pokretanje postupka 840,00 KM i prisutnost na usmenoj raspravi 
840,00 KM. 

Konkurencijsko vijeće je Vladi ŽS priznalo samo troškove 
zastupanja koji su bili nužni i opravdani u ovom postupku, pa je u 
skladu sa tarifnim brojem 18. i 33. Tarife o nagradama i 
naknadama troškova za rad odvjetnika u Federaciji BiH, utvrdilo i 
priznalo slijedeće troškove za rad odvjetnika Vlade ŽS: 1) za 
Odgovor na Zahtjev za pokretanje postupka od dana 10.02.2017. 
godine u iznosu od 240,00 KM, 2) za pristup na usmenu raspravu 
dana 12.05.2017. godine u iznosu od 300,00 KM, što ukupno sa 
uračunatim PDV-om iznosi 631,80 KM. 

Podnositelj zahtjeva nije dostavio zahtjev za nadoknadom 
troškova postupka. 

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijeće je odlučilo kao u 
točki 3. izreke ovog Rješenja. 

10. Pouka o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja nije dozvoljen priziv. 
Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka, 
odnosno objavljivanja ovog Rješenja. 

Broj 05-26-3-025-40-II/16 
07. lipnja 2017. godine 

Sarajevo
Predsjednik 

Ivo Jerkić, v. r.
 

 
На основу члана 25. став (1) тачка е), члана 42. став (2) у 

вези члана 4. став (1) тачка б) и д) Закона о конкуренцији 
("Службени гласник БиХ", бр. 48/05, 76/07 и 80/09) и чланова 
105. и 108. Закона о управном поступку ("Службени гласник 
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БиХ", бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и 53/16), у поступку 
покренутом по Захтјеву Удружења представника страних 
произвођача лијекова у БиХ, Хасана Бркића 2, 71000 
Сарајево, заступан по пуномоћнику, адвокату Алмиру А. 
Селимовићу, Маршала Тита 29/II, 71000 Сарајево против 
Владе Кантона Сарајево, Реиса Џемалудина Чаушевића 1, 
71000 Сарајево ради утврђивања постојања забрањеног 
споразума из члана 4. став 1. тачка б) и д) Закона о 
конкуренцији као и доношења Рјешења о привременој мјери 
у смислу члана 40. Закона, Конкуренцијски савјет на 4. 
(четвртој) сједници, одржаној дана 07. јуна 2017. године, је 
донио 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Одбија се Захтјев поднесен од стране Удружења 

представника страних произвођача лијекова у БиХ, 
Хасана Бркића 2, 71000 Сарајево, поднесен против 
Владе Кантона Сарајево, Реиса Џемалудина Чаушевића 
1, 71000 Сарајево, Босна и Херцеговина, ради 
утврђивања постојања забрањеног споразума у смислу 
члана 4. став (1) тачке б) и д) Закона о конкуренцији, као 
неоснован. 

2. Одбија се приједлог за доношење рјешења о 
привременој мјери, поднесен од стране Удружења 
представника страних произвођача лијекова у БиХ, 
Хасана Бркића 2, 71000 Сарајево поднесен против Владе 
Кантона Сарајево, Реиса Џемалудина Чаушевића 1, 
71000 Сарајево, Босна и Херцеговина, као неоснован. 

3. Налаже се Удружењу представника страних 
произвођача лијекова у БиХ, Хасана Бркића 2, 71 000 
Сарајево, да на име трошкова поступка Владе Кантона 
Сарајево, Реиса Џемалудина Чаушевића 1, 71 000 
Сарајево, Босна и Херцеговина, плати износ од 631,80 
КМ. 

4. Ово Рјешење је коначно и биће објављено у 
"Службеном гласнику БиХ", службеним гласницима 
ентитета и Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине. 

Образложење 

Конкуренцијски савјет је дана 15.07.2016. године 
запримио Захтјев за покретање поступка под бројем: 05-26-3-
025-II/16 Удружења представника страних произвођача 
лијекова у БиХ, Хасана Бркића 2, 71000 Сарајево (у даљем 
тексту: Подносилац захтјева или Удружење) поднесен путем 
адвоката Алмира А. Селимовића, Маршала Тита 29/II, 71000 
Сарајево против Владе Кантона Сарајево, Реиса Џемалудина 
Чаушевића 1, 71000 Сарајево (у даљем тексту: Влада КС) 
ради утврђивања усуглашености Одлуке о позитивној 
болничкој и магистралној листи лијекова Кантона Сарајево 
број: 02-05-22664/16 од 01.06.2016. године ("Службене 
новине Кантона Сарајево", број 27/2016) (у даљем тексту: 
Одлука) са Законом о конкуренцији ("Службени гласник 
БиХ", бр. 48/05, 76/07 и 80/09), (у даљем тексту: Закон), а 
ради оцјене постојања забрањеног споразума из члана 4. став 
1. тачка б) и д) Закона као и доношења Рјешења о 
привременој мјери у смислу члана 40. Закона. 

Увидом у поднесени Захтјев, Конкуренцијски савјет је 
утврдио да исти није комплетан и уредан, у смислу члана 28. 
Закона, те је затражио допуну истог актом број: 05-26-3-025-
1-II/16 дана 19.07.2016. године. 

Дана 16.08.2016. године Конкуренцијски савјет је 
упутио обавјештење број: 05-26-3-025-2-II/16 информишући 
Подносиоца захтјева да с обзиром да нису доставили тражену 
документацију у законом утврђеном року нити су тражили 
продужење рока, сматра се да су одустали од захтјева у 
складу са чланом 31. став (2) Закона. 

Подносилац Захтјева је допунио исти и тражену 
документацију доставио дана 23.08.2016. године поднеском 
број: 05-26-3-025-3-II/16, коју је Конкуренцијски савјет 
одлучио прихватити, имајући у виду да је дана 01.10.2016. 
године усљед истека законског мандата, дошло до промјене 
вијећника Конкуренцијског савјета који је задужио 
предметни спис. 

С обзиром да Захтјев и даље није био комплетан, поново 
је упућен Захтјев за допуном број: 05-26-3-025-4-II/16 дана 
18.10. 2016. године са циљем да се исти комплетира и настави 
са даљим поступком у складу са Законом. 

Дана 04.11.2016. године Конкуренцијски савјет је 
запримио захтјев Подносиоца захтјева број: 05-26-3-025-5-
II/16 којим се тражи продужење рока за доставом тражене 
допуне, који имајући у виду све околности није оцјењен 
оправданим те су о истом обавјештени актом број: 05-26-3-
025-6-II/16 дана 10.11.2016. године; 

Дана 16.11.2016. године Конкуренцијски савјет је 
запримио допуну Захтјева број: 05-26-3-025-7-II/16 коју је 
Конкуренцијски савјет прихватио, с обзиром да у тренутку 
запримања допуне Захтјева, нисмо запримили доказ 
(повратницу) да је Подносилац захтјева запримио 
Обавјештење број: 05-26-3-025-6-II/16 од 10.11.2016. године. 

Подносилац захтјева дописом број: 05-26-3-025-9-II/16 
од 29.11.2016. године доставио је доказ о уплати 
административне таксе, на основу захтјева Конкуренцијског 
савјета број: 05-26-3-025-8-II/16 од 17.11.2016. године. 

Конкуренцијски савјет је дана 14. децембра 2016. године 
под бројем: 05-26-3-025-10-II/16 сходно члану 28. став (3) 
Закона, Подносиоцу захтјева издало Потврду о пријему 
комплетног и уредног Захтјева. 

1. Странке у поступку 

Странке у поступку су Удружење представника страних 
произвођача лијекова у БиХ, ул. Хасана Бркића 2, 71000 
Сарајево и Влада Кантона Сарајево, Реиса Џемалудина 
Чаушевића 1, 71000 Сарајево (у даљем тексту: Влада КС). 

1.1. Удружење представника страних произвођача 
лијекова у БиХ 

Удружење представника страних произвођача лијекова 
у БиХ је регистровано дана 31.5.2002. године у Регистру 
удружења Министарства правде Босне и Херцеговине, под 
регистарским бројем: РУ-2/02, књига I Регистра. Сједиште 
Удружења је у Сарајеву, ул. Хасана Бркића бр. 2, а лице 
одговорно за заступање је др. Неџад Кечо. 

1.2. Влада Кантона Сарајево 

Влада Кантона Сарајево је орган управе који је донио 
спорну Одлуку и на којег се у складу с чланом 2. став (1) 
тачка б) Закона примјењују одредбе истог, када својим 
дјеловањем посредно или непосредно учествује или утиче на 
тржиште Босне и Херцеговине. 

2. Правни оквир предметног поступка 

Конкуренцијски савјет је у току поступка примијенио 
одредбе Закона, Закона о управном поступку и Одлуке о 
утврђивању релевантног тржишта ("Службени гласник БиХ", 
бр. 18/06 и 34/10). 

Такође, Конкуренцијски савјет је узео у обзир и одредбе 
Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени 
гласник БиХ", бр. 58/08), Закона о лијековима ФБиХ 
("Службене новине Федерације БиХ", број 109/12), 
Правилника о начину контроле цијена, начину обликовања 
цијена лијекова и начину извјештавања о цијенама лијекова у 
БиХ ("Службени гласник БиХ", бр. 82/11), Правилника о 
поступку и начину издавања дозволе за стављање лијека у 
промет ("Службени гласник БиХ", бр. 75/11), Правилника о 
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ближим критеријумима за избор лијекова, поступку и начину 
израде листе лијекова у ФБиХ, начину стављања и скидања 
лијекова са листе лијекова, обавезама Министарства здравља, 
Завода здравственог осигурања, те произвођача и 
дистрибутера лијекова уврштених на листе лијекова, као и 
кориштење лијекова ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 45/13), Одлуке о листи лијекова обавезног здравственог 
осигурања Федерације Босне и Херцеговине чији саставни 
дио је Листа есенцијалних лијекова обавезног здравственог 
осигурања Федерације Босне и Херцеговине ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр. 56/13, 74/14 и 94/15), и Одлуком 
о измјени и допуни одлуке о листи лијекова обавезног 
здравственог осигурања Федерације Босне и Херцеговине 
("Службене новине Федерације БиХ", бр. 94/15). 

Споразум о стабилизацији и придруживању између 
европских заједница и његових држава чланица, с једне 
стране и Босне и Херцеговине с друге стране ("Службени 
гласник БиХ - Међународни уговори", бр. 10/08), (у даљем 
тексту: Споразум о стабилизацији и придруживању) одредба 
чл. 71. о примјени критеријума и правне стечевине Европске 
уније, те члана 43. став (1) Закона, које омогућује 
Конкуренцијском савјету у сврху оцјене датог случаја, да се 
може користити судском праксом Европског суда правде и 
одлукама Европске комисије. 

3. Релевантно тржиште 

Релевантно тржиште, у смислу члана 3. Закона, те чл. 4. 
и 5. Одлуке о утврђивању релевантног тржишта ("Службени 
гласник БиХ", бр. 18/06 и 33/10) чини тржиште одређених 
производа/услуга који су предмет обављања дјелатности на 
одређеном географском тржишту. 

Према одредби члана 4. Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта, релевантно тржиште производа 
обухвата све производе и/или услуге које потрошачи сматрају 
међусобно замјењивим с обзиром на њихове битне 
карактеристике, квалитет, намјену, цијену или начин 
употребе. 

Према одредби члана 5. Одлуке о утврђивању 
релевантног тржишта, релевантно географско тржиште 
обухваћа цјелокупну или значајан дио територија Босне и 
Херцеговине на којој привредни субјекти дјелују у продаји 
и/или куповини релевантне услуге под једнаким или довољно 
уједначеним условима и који то тржиште битно разликују од 
услова конкуренције на сусједним географским тржиштима. 

Релевантно тржиште предметног поступка је 
уврштавање лијекова на есенцијалну Листу лијекова за 
2016.годину који се издају на рецепт, у складу са Одлуком о 
Листи лијекова за 2016. годину донесене од стране Владе КС. 

Релевантно географско тржиште је територија Кантона 
Сарајево, будући да се Одлука о листи лијекова за 2016. 
годину примјењује у Кантону Сарајево. 

У овом поступку је утврђено како је предмет поступка 
уврштавање лијекова на есенцијалну Листу лијекова у 2016. 
години који се издају на рецепт темељем субвенције од 
стране Завода здравственог осигурања Кантона Сарајево, на 
територији Кантона Сарајево. 

4. Поступак по Захтјеву за покретање поступка 

У Захтјеву Подносилац захтјева описује чињенично 
стање и околности које су разлог за подношење Захтјева, те 
укратко наводи слиједеће: 

- да је Подносилац захтјева правно лице 
регистровано као удружење у Регистру удружења 
Министарства правде Босне и Херцеговине под 
регистарским бројем РУ-2/02, књига I Регистра, 
дана 31.05.2002. године, са сједиштем у Сарајеву, 

ул. Хасана Бркића број 2, док је одговорно лице за 
заступање удружења је др. Неџад Кечо; 

- да је међу циљевима удружења и заступање 
интереса чланица удружења, чији интереси 
Одлуком Владе КС, која је предмет захтјева за 
утврђивање усаглашености са Законом о 
конкуренцији, итекако могу бити нарушени, чак до 
тог степена да поједине чланице удружења може 
довести до упитности економске оправданости 
даље егзистенције на БиХ тржишту; 

- да покрећу поступак против Владе КС, са 
сједиштем у Сарајеву, улица Реиса Џемалудина 
Чаушевића број 1, коју заступа Кантонално 
правобранилаштво Кантона Сарајево, са сједиштем 
у Сарајеву, улица Бранилаца Сарајева број 21, као 
доносиоца Одлуке чије утврђивање усаглашености 
са Законом о конкуренцији се тражи; 

- да Подносилац захтјева сматра да Владе КС, 
Одлуком о позитивној, болничкој и магистралној 
листи лијекова Кантона Сарајево број 02-05-
22664/16 од 01.06.2016. године ("Службене новине 
Кантона Сарајево", број 27/16 од 7.6.2016. године) 
(у даљем тексту: Одлука), спречава и нарушава 
тржишну конкуренцију на тржишту издавања 
лијекова који се издају на терет здравственог 
осигурања Кантона у смислу члана 4. став 1. тачка 
б) и тачка д) Закона о конкуренцији; 

- да на позитивну листу А и Б лијекова који се 
издају на терет здравственог осигурања нису 
уврштени сви произвођачи лијекова који 
испуњавају услове за уврштавање на исту, како у 
погледу испуњавања услова за прометовање 
лијековима у БиХ, тако и у погледу прихватања 
понуђене цијене лијекова од стране Владе, те 
осталих услова прописаних Правилником о 
ближим критеријумима за избор лијекова, 
поступку и начину израде листи лијекова у ФБиХ, 
начину стављања и скидања лијекова са листи 
лијекова, обавезама министарстава здравства, 
завода здравственог осигурања, те произвођача и 
прометника лијекова уврштених на листе лијекова, 
као и кориштење лијекова ("Службене новине 
Федерације БиХ", број 45/13 од 12.06.2013. 
године), а који су уредно поднијели апликације за 
уврштавање њихових лијекова на листу, међу 
којима су и чланице Подносиоца захтјева; 

- да су на исту листу лијекова уврштени само тзв. 
домаћи произвођачи лијекова истог генеричког 
састава, облика и паковања, изузев у погледу 
лијекова које не производе или не пакују, уз готово 
безначајне изузетке, а све тобоже ради заштите 
домаће "производње" лијекова, иако су у више 
наврата од стране Удружења упозоравани да би 
доношењем такве листе, коју су прије доношења 
најављивали у медијима, дошло до кршења 
позитивних законских прописа и релевантних 
Одлука Конкуренцијског савјета БиХ; 

- да су чланице удружења, Подносиоца захтјева, из 
реда најјачих свјетских компанија из ове области, 
да су дуги низ година на тржишту лијекова БиХ са 
неупитним квалитетом производа, за разлику од 
неких произвођача који су уврштени на листу, те 
да је великом броју корисника здравственог 
осигурања који су до доношења ове Одлуке 
користили лијекове који сада нису уврштени на 
листу, односно који су "скинути" са листе, а који 
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узгред пуне буџет Завода здравственог осигурања 
и ради којих Завод, као и Министарство здравља 
Владе кантона и постоје, ускраћено право 
кориштења лијекова на које су навикли, који им 
одговарају и које им је љекар прописивао; 

- да је идентичан случај већ био предметом расправе 
Конкуренцијског савјета по захтјеву Унифарм 
д.о.о. Лукавац против Одлука Владе Тузланског 
кантона о позитивној листи лијекова број: 02/1-37-
003419 од 03.03.2015. године и 02/1-37-23485/15 од 
29.10.2015. године; 

- да је Конкуренцијски савјет донио Рјешење број: 
02-26-3-014-22- II/15 којим је утврдио да се 
предметним Одлукама спрјечава, ограничава и 
нарушава тржишна конкуренција на тржишту 
уврштавања лијекова на позитивну листу лијекова 
који се прописују и издају осигураним особама на 
терет Завода здравсвеног осигурања Тузланског 
кантона, ограничавањем и контролом тржишта 
што представља забрањени споразум у смислу 
члана 4. став (1) тачка б) Закона о конкуренцији; 

- да су о наведеном рјешењу Конкуренцијског 
савјета упознали Премијера Владе КС и 
министрицу здравства, који су се оглушили на 
исто; 

- да је Конкуренцијски савјет БиХ и по Захтјеву 
Удружења представника страних произвођача 
лијекова у БиХ у поступку против Владе КС ради 
утврђивања усаглашености Одлуке о листи 
есенцијалних лијекова неопходних за осигурање 
здравствене заштите у оквиру стандарда обавезног 
здравственог осигурања у Федерацији Босне и 
Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 
бр. 75/11), са Законом о конкуренцији, донијело 
Рјешење под бројем 01-01-26-048-36-II/07 од 
22.10.2008. године, којим је утврђено да је одредба 
чл. 20. Одлуке о листи лијекова који се издају на 
терет завода здравственог осигурања Кантона 
Сарајево, у супротности са одредбама чл. 4. Закона 
о конкуренцији, управо из разлога дискриминације 
и стављања у неравноправан положај стране 
произвођаче лијекова; 

- да је по Захтјеву Удружења против Одлуке Владе 
Федерације Босне и Херцеговине о есенцијалној 
листи лијекова који се издају на терет здравственог 
осигурање по којем је Конкуренцијски савјет 
донио Рјешење број 04-26-3-027-38-II/11 од 04. 
октобра 2012. године ("Службени гласник БиХ", 
број 85/2012), те Рјешење број 04-26-3-027-65-II/11 
од 27.05.2015. године ("Службени гласник БиХ", 
број 56/2015), у којем је утврдио да ограничењем 
броја заштићених назива лијекова који имају исти 
генерички назив, облик, јачину и паковање 
ограничава и нарушава тржишна конкуренција 
(стр. 14, алинеја 2. Рјешења); 

- да иако није у надлежности Конкуренцијског 
савјета да утврђује усаглашеност предметне 
Одлуке са федералним прописима, треба истаћи да 
је иста и у супротности са чланом 14. Правилника 
о ближим критеријумима за избор лијекова, 
поступку и начину израде листе лијекова у ФБиХ, 
начину стављања и скидања лијекова са листи 
лијекова, обавезама министарстава здравства, 
завода здравственог осигурања, те произвођача и 
прометника лијекова уврштених на листе лијекова, 
као и кориштење лијекова ("Службене новине 

Федерације БиХ", број 45/13 од 12.06.2013. 
године), којом одредбом су стриктно одређени 
услови под којим се може ограничити стављање и 
прописивање лијека на листу лијекова заштићеног 
назива, односно произвођача; 

- достављен је и табеларни преглед лијекова који 
нису уврштени на позитивну листу А и Б лијекова 
које производе чланице Удружења (Плива д.о.о. 
Хрватска, Фармал, Berlin-Chemie, Алкалоид, 
АЛВОГЕН, БИОФАРМА, ДЕВА, ERIS, REPLEK 
PHARM, Лек, Nobel Ilac, BGP Products, 
PRO.MED.CS, Билим, ЈАДРАН); 

- да је неоспорно да ће примјена спорне одлуке 
Владе КС свакако довести до директног штетног 
утицаја на привредне субјекте, произвођаче 
лијекова који нису уврштени на листу лијекова 
који се издају на терет здравственог осигурања 
кантона иако за то испуњавају све законске услове, 
да ће доћи до поремећаја на јединственом тржишту 
лијекова у БиХ због различитих услова пословања, 
те енормног профита "привилегованих" 
произвођача међу којима је и ZADA 
Pharmaceuticals д.о.о. Тузла, привредно друштво 
које већ годинама има све блокиране трансакцијске 
рачуне и није јасно на који начин уопште послује. 

Имајући у виду изнесено Подносилац захтјева сматра 
оправданим да Конкуренцијски савјет БиХ, у што краћем 
року, покрене поступак по овом захтјеву, у којем ће утврдити 
да ли је Влада КС, Одлуком о позитивној, болничкој и 
магистралној листи лијекова Кантона Сарајево број 02-05-
22664/16 од 01.06.2016. године ("Службене новине Кантона 
Сарајево", број 27/16), нарушила тржишну конкуренцију на 
територији БиХ, донесе Рјешење о привременој мјери којим 
ће суспендовати примјену Одлуке до окончања поступка, а 
све у циљу заштите и промоције тржишне конкуренције у 
Босни и Херцеговини и спрјечавања настанка штетних 
посљедица како за поједине привредне субјекте, тако и за 
друштвену заједницу уопште. 

Подносилац Захтјева је допунио исти и тражену 
документацију доставио дана 23.08.2016. године поднеском 
број: 05-26-3-025-3-II/16, коју је Конкуренцијски савјет 
одлучио прихватити, имајући у виду да је дана 01.10.2016. 
године усљед истека законског мандата, дошло до промјене 
вијећника Конкуренцијског савјета који је задужио 
предметни спис. 

У достављеној допуни, Подносилац захтјева у битном 
наводи појашњења која се односе на спорну Одлуку, и то да 
саставни дио Одлуке чини прилог са листом лијекова на којој 
се налази и тзв. А и Б листа. Разлика између ове двије листе је 
то да се лијекови из А листе у цијелости финансирају из 
средстава Завода здравственог осигурања (ЗЗО), док се 
лијекови са Б листе дјелимично финансирају од стране ЗЗО, а 
дјелимично од стране осигураника. 

Такође, наводи да у предметној листи су таксативно 
наведени лијекови који се издају на терет ЗЗО кантона по 
творничком називу лијека и произвођачу истог, шифри 
лијека, генеричком састава лијека, облику паковања, јачини, 
учешћу завода у финансирању и сл. Федералном листом 
лијекова је утврђено који се лијекови налазе на листама 
лијекова у Федерацији БиХ, а која је обавезујућа за кантоне у 
ФБиХ, према свим наведеним категоријама изузев по 
категорији творничког назива лијека и произвођача. 

Надаље, наводи да Федерална листа утврђује генерички 
састав лијека, облик паковања, јачину и сл., али не наводи 
који лијекови према произвођачима истих, а који испуњавају 
поменуте критеријуме, ће се наћи на листама у кантонима. 
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Међутим Федералним прописима је утврђена и процедура и 
услови за стављање одређеног лијека појединачног 
произвођача на листу, као и под којим условима се неки лијек 
може не уврстити, односно "скинути" са листе. Према истим 
прописма сваки произвођач лијека чији лијек испуњава све 
законске услове у погледу одобрења за прометовање, 
извршене контроле прве серије и сл. и који аплицира и 
прихвати услове за стављање лијека на листу, мора бити 
уврштен на исту под једнаким условима уз изузетак да лијек 
тог произвођача у законитој процедури буде изостављен са 
листе, што ниједан од лијекова чланица Удружења са којим 
су аплицирали на листу Кантона Сарајево није. 

Такође, неспорно произилази да је неуврштавањем 
лијекова чланица Удружења на листу Кантона Сарајево који 
испуњавају све услове и са којим су чланице Удружења 
аплицирале на листу, представља ограничавање тржишта 
лијекова на подручју Кантона Сарајево и довођење 
произвођача и дистрибутера истих у неповољан положај у 
односу на произвођаче, углавном тзв. "домаће произвођаче" 
(из разлога што су исти претежно у власништву страних 
правних или физичких лица и што углавном само пакују, а не 
производе лијекове). 

Релевантно тржиште на које се односи спорна Одлука је 
тржиште на простору који обухвата Кантон Сарајево. У 
посљедних 12 мјесеци на тржишту кантона прометовано је 
лијекова у укупној вриједности од 70.614.636,00 ЕУР, од чега 
65.250.138,00 ЕУР отпада на лијекове који се издају на 
лијечнички рецепт. 

Удио финансирања ЗЗО Кантона Сарајево у 
финансирању лијекова у овом периоду је око 80.000.000,00 
КМ са урачунатим ПДВ-ом и трошковима услуга издавања 
лијекова, чијим умањењем се дође до реалних 65.000.000,00 
КМ који се односе на плаћање лијекова произвођачима, 
односно дистрибутерима лијекова од стране Завода. 

Листу лијекова по генеричком саставу који се издају на 
терет ЗЗО у кантонима ФБиХ доноси Влада Федерације на 
приједлог Министарства здравља ФБиХ и исте су се обавезне 
придржавати Владе кантона које одређују конкретне листе 
лијекова по произвођачима истих који аплицирају за 
уврштавање на листе и који испуњавају прописане услове у 
погледу генеричког састава лијека, јачине и облика паковања, 
одобрења за прометовање лијеком у БиХ, извршеном 
контролом прве серије итд, те које пристају на услове у 
погледу цијене и сл. 

Начин апликације за уврштавање на листу у Кантону 
Сарајеву одређен је тачком VII. Одлуке којом је утврђено да 
носиоци одобрења за прометовање лијекова који су по 
генеричком саставу, паковању и облику лијека уврштени на 
Федералну листу, потребну документацију са апликацијом 
достављају путем заштићене wеb апликације Министарства 
здравства кантона. 

На тржишту лијекова у БиХ, па тако и у Кантону 
Сарајево, су у предходним годинама домаћи произвођачи 
судјеловали са 19%, односно страни произвођачи са 81%. На 
садашњој листи Кантона Сарајево је удио домаћих 
произвођача 39%, уз напомену да страни произвођачи у 
осталом дијелу од 41% скора да и немају домаћих 
еквивалената. Иако је незахвално у овом тренутку правити 
процјену штете која ће настати за стране произвођаче, 
имајући у виду раније изнесене податке о релевантном 
тржиту, штета ће у сваком случају бити већа од 1.000.000,00 
КМ на мјесечном нивоу. 

У достављеној допуни Захтјева број: 05-26-3-025-7-II/16, 
Подносилац захтјева је између осталог дао додатна 
појашњења која се односе на лијек истог генеричког састава и 
имена, паковања, тежине и облика у односу на листе лијекова 

ФБиХ коју су дужни примјенити сви Кантони/Жупаније 
ФБиХ, односно сви произвођачи који имају такав лијек без 
обзира на њихово заштићено име, а који поред тога имају 
одобрење за прометовање у БиХ и који пристају на понуђену 
цијену лијека и аплицирају на листу, требају имати 
равноправан третман. 

Такође, Подносилац захтјева наводи да никакав 
финансијски одраз на буџет ЗЗО Кантона Сарајево нема, да 
ли ће на листи рецимо наведеног генеричког лијека бити 
један или десет произвођача истих лијекова различитог 
заштићеног имена. Исти је број пацијената којима је потребан 
нпр. ранитидин, иста је цијена лијека и из буџета ће се за исти 
издвојити иста средства без обзира колико произвођача ће 
учествовати у продаји тог лијека. 

На основу горе наведеног, Конкуренцијски савјет је 
оцијенио да повреде Закона, на које Подносилац захтјева 
указује, није могуће утврдити без провођења поступка, те је у 
складу са чланом 32. став (2) Закона, на 136. сједници 
одржаној дана 21. децембра 2016. године, донио Закључак о 
покретању поступка, број: 05-26-3-025-12-II/16 (у даљем 
тексту: Закључак), ради утврђивања постојања забрањених 
конкуренцијских дјеловања у смислу члана 4. став (1) тачке 
б) и д) Закона. 

Конкуренцијски савјет, у складу са чланом 33. став (1) 
Закона, је доставио Захтјев и Закључак на одговор противној 
страни у поступку, Влади КС, Реиса Џемалудина Чаушевића 
1., 71 000 Сарајево, Босна и Херцеговина, актом број: 05-26-3-
025-17-II/16 дана 22. децембра 2016. године. 

Конкуренцијски савјет је доставио Закључак 
Подносиоцу захтјева, актом број: 05-26-3-025-16-II/16 дана 
22. децембра 2016. године. 

Дана 06.01.2017. године запримљен је Захтјев за 
продужење рока за доставу одговора на закључак о 
покретању поступка број: 05-26-3-025-18-II/16 од стране 
Владе КС, ради комплексности предмета. 

Дана 11.01.2017. године, Конкуренцијски савјет је 
Влади КС актом број: 05-26-3-025-19-II/16, одобрио додатни 
рок од 30 дана за доставу траженог одговора. 

Влада КС је у одобреном року доставила одговор на 
Захтјев и Закључак Конкуренцијском савјету, у смислу члана 
33. став (3) Закона, актом број: 05-26-3-025-20-II/16 дана 10. 
фебруара 2017. године, у којем оспорава Захтјев, те сматра да 
исти треба одбити као неоснован, те у вези са појединачним 
наводима Подносиоца захтјева, у битном наводи сљедеће: 

- да су потпуно нетачни и неосновани наводи 
Подносиоца захтјева да је Влада КС доносећи 
Одлуку о позитивној, болничкој и магистралној 
листи лијекова број 02-05-22664/16 од 01.06.2016. 
године (у даљем тексту: Позитивна листа 
лијекова), поступала противно федералним 
прописима, односно Закону о лијековима ФБиХ и 
проведбеним актима; 

- да су Позитивну листу лијекова донијели на 
основу овлаштења и обавезе утврђене у чл. 33. 
Закона о здравственом осигурању ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр. 30/97, 7/02, 70/08, 
48/11 и 100/14) и чл. 8. Закона о лијековима ФБиХ 
("Службене новине Федерације БиХ", бр. 109/12); 

- да је одредбом чл. 33. Закона о здравственом 
осигурању изричито предвиђено право осигураних 
особа на кориштење лијекова које је одобрила 
Влада Федерације, а који се осигураницима могу 
прописивати на терет средстава кантоналног 
завода осигурања. Истом одредбом је утврђено да 
се кантоналним прописима одређује обим права на 
кориштење лијекова, који се прописују на терет 
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средстава кантоналног завода здравственог 
осигурања; 

- да је одредбом чл. 8. Закона о лијековима утврђено 
да листу лијекова који се могу прописивати и 
издавати на терет средстава обавезног 
здравственог осигурања кантона (позитивна листа 
лијекова кантона) доноси влада кантона на 
приједлог кантоналног министра здравства; 

- да је чланом 9. истог закона прописано да се на 
позитивну листу лијекова, на подручју кантона, 
уврштавају само они заштићени називи лијекова 
који испуњавају услове прописане државним 
законом и прописима донесеним на основу тог 
закона, као и да се може ограничити број 
заштићених назива лијекова на позитивној листи 
кантона; 

- да је наведеном законском одредбом прописано да 
се позитивна листа лијекова сачињава у складу са 
утврђеним доктринарним приступима у 
кориштењу лијекова за обољења за која се користе 
лијекови са Листе лијекова у Федерацији 
(искуством у терапијској примјени код пацијената 
за дати заштићени назив лијека; сигурности 
снабдијевања лијековима узимајући у обзир 
хисторијске податке, у смислу (не)редовног 
снабдијевања лијековима у ФБиХ; постојањем 
евидентних нуспојава за специфичан заштићени 
лијек; квалитетом и вјеродостојношћу података о 
заштићеном називу лијека из референтних извора; 
статусом заштићеног назива лијека у здравственим 
системима држава ЕУ и слично); 

- да доносећи позитивну листу лијекова Влада КС 
поступа као орган јавне (извршне) власти, у складу 
са законом утврђеним надлежностима и обавезама; 

- да је искључива сврха доношења позитивне листе 
лијекова остваривање права осигураника на 
кориштење лијекова који се прописују на терет 
социјалног осигурања односно да се средства 
социјалног осигурања формирају на принципу 
солидарности у здравственој заштити као и да се 
позитивна листа лијекова утврђује искључиво на 
бази медицинске науке и струке; 

- да позивање Подносиоца захтјева на неке од 
ранијих одлука Конкуренцијског савјета, у 
предметима са наводно сличном проблематиком, 
не представља релевантан аргумент. Наиме, 
Конкуренцијски савјет је, прије свега, дужан 
поступати по закону, што у конкретном случају - 
поред Закона о конкуренцији, обухвата и правила и 
праксу Европске комисије и Европског суда правде 
(а што је примјењиво с обзиром на одредбе чл. 43. 
ст. 7. Закона о конкуренцији и чл. 71. Споразума о 
стабилизацији и придруживању); 

- да у погледу рјешења Конкуренцијског савјета, за 
која Подносилац захтјева тенденциозно тврди да се 
ради о аналогним предметима, Влада КС истиче да 
предмети на које се позива Подносилац захтјева, 
уопште нису аналогни, што се једноставним 
увидом у наведене предмете може утврдити. Сваки 
од предмета, на који се позива Подносилац 
захтјева, био је базиран на различитом 
чињеничном стању и на прописима који су важили 
у одређеном периоду; 

- да за конкретни случај који се води пред 
Конкуренцијским савјетом, велики значај има 
релевантна чињеница да су извршене битне 

промјене у законској регулативи у овој области, 
као и да је ступио на снагу Споразум о 
стабилизацији и придруживању који БиХ обавезује 
на примјену правила и праксе ЕУ; 

- да је нови Закон о лијековима ФБиХ из 2012. 
године овластио кантоналне владе да могу 
ограничити број заштићених лијекова (члан 9. став 
2.), и наметнуо обавезу да се на позитивну листу 
лијекова кантона обавезно уврштавају и лијекови 
домаћих произвођача (члан 9. став 3.); 

- да наведене законске одредбе нису биле на снази, у 
вријеме када је Конкуренцијски савјет доносио 
одлуке на које се Подносилац захтјева позива, - 
или странке у тим поступцима нису указивале на 
одговарајуће прописе, - нити је у тим поступцима 
кориштена правна аргументација која се користи у 
овом поступку; 

- да су нетачни наводи Подносиоца захтјева да је 
Влада КС одређен број лијекова страних 
произвођача "скинула" са листе. Наиме, Влада КС 
је донијела нову листу лијекова, ради усклађивања 
са законом, а није "скидала" било које лијекове са 
раније листе. Под "скидањем лијека са листе" 
сматра се уклањање лијека са текуће - важеће 
листе, из разлога који су прописани законом (на 
примјер, нередовно снабдијевање лијеком); 

- да код утврђивања нове листе, лијекови се 
уврштавају на листу на начин и под условима који 
су утврђени прописима и у складу са 
становиштима и стандардима струке и науке, те 
потребама заштите здравља становништва; 

- да је Влада Кантона, на основу члана 9. Закона о 
лијековима, изричито овлаштена да може 
ограничити број заштићених лијекова на 
позитивној листи; 

- да Влада Кантона Сарајево указује на то да се на 
Позитивној листи налази велики број лијекова 
страних произвођача и да њихово финансијско 
учешће на листи вишеструко премашује 
финансијски износ који збирно остварују сви 
домаћи произвођачи уврштени на позитивну 
листу, што они у свом Захтјеву и не споре. 
Прецизније, финансијско учешће страних 
произвођача по основу утрошених средстава за 
финансирање Позитивне листе у 2016. години 
износи преко 2/3 (двије трећине); 

- Такође истичу да се Подносилац захтјева није 
јасно опредијелио за релевантно тржиште, али из 
контекста његовог захтјева произилази да као 
релевантно тржиште сматра подручје Кантона 
Сарајево, што је неодрживо, јер у стварности 
једино релевантно тржиште лијекова представља 
територија Босне и Херцеговине; 

- да Подносилац захтјева грубо манипулише 
подацима и нетачно презентира чињенично стање. 
Према дефиницији, релевантно тржиште лијекова 
обухвата све лијекове које пацијенти и заводи као 
потрошачи и/или корисници сматрају међусобно 
замјењивим, под прихватљивим условима, имајући 
у виду њихов састав, квалитету која се доказује 
регистрацијом, индикационо подручје тј. намјену, 
начин употребе или дозирање, услове продаје (који 
зависе од воље произвођача), као и континуисане 
опскрбе са лијеком и цијене лијека; 

- да према званичним подацима Агенције за 
лијекове и медицинска средства БиХ вриједност 
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тржишта лијекова Босне и Херцеговине у 2015. 
године је износила 597.097.794 КМ, од чега су 
страни произвођачи имали удио у износу од 
494.339.400 КМ или 82,8%, док су домаћи 
остварили промет од 102.758.394 КМ који има 
учешће од 17,2% у укупном тржишту лијекова 
БиХ; 

- да подаци о тржишту лијекова у Босни и 
Херцеговини за 2016. годину нису још увијек 
коначно обрађени, али се процјењује да је укупна 
вриједност пласираних лијекова износила 
576.300.000 КМ, од чега је удио страних 
произвођача износио 459.000.000,00 КМ или 
79,6%. Наведени подаци, поред осталог, показују 
апсолутну нетачност тврдње Подносиоца захтјева, 
о неравноправном и неповољном положају 
страних произвођача лијекова на тржишту Босне и 
Херцеговине. Напротив, према свим 
показатељима, страни произвођачи лијекова имају 
изразито доминантан положај у односу на домаће 
произвођаче лијекова; 

- да примјењујући одредбе Закона о конкуренцији, 
као и правна правила и праксу релевантних 
институција Европске уније [која је, према члану 
43. став 7. Закона о конкуренцији, Конкуренцијски 
савјет увијек могао користити, а чија примјена је 
постала обавезна ступањем на снагу Споразума о 
стабилизацији и придруживању (СПП) закљученог 
између ЕУ и БиХ], за доношење одлуке, у 
конкретном поступку; 

- да у вези наведеног очигледно да је Влада КС 
поступала као орган јавне власти извршавајући 
своје законом утврђене надлежности и обавезе, и 
да у њеном поступању нема нити једног обиљежја 
које би указивало на то да је Влада Кантона 
дјеловала као привредни субјекат; 

- да доношење Одлуке о позитивној листи лијекова 
не представља економску активност и да 
Позитивна листа лијекова дефинитивно није роба 
или услуга, него пропис који је Влада Кантона 
донијела, као орган јавне власти у складу са 
законским овлаштењима; 

- да је неоспорно да не постоје други субјекти који 
би, дјелујући на тржишту, могли - умјесто Владе 
КС обављати исту активност, односно донијети 
одлуку о позитивној листи лијекова. Коначно, 
неоспорно је да доношењем позитивне листе 
лијекова Влада КС не остварује приходе или 
расходе, односно профит или губитак и да, у том 
погледу, не сноси било какав ризик пословања на 
тржишту; 

- да како би се успоставио баланс између потреба да 
се заштити конкуренција и потреба да се заштите 
овлаштења институција државе, национални 
судови у ЕУ, као и Европски суд правде и 
Европска комисија, су заузели становишта да се 
правила конкуренције не примјењују у 
ситуацијама када држава проводи своја суверена 
овлаштења, односно када обавља задатке у јавном 
интересу или врши административне функције; 

- да Влада КС указује на одлуке Европског суда 
правде донесене у случајевима Wouters (C-309/99), 
Poucet & Pistre (C-159/91 i 160/91), FEN IN (C-
205/3), Firma Ambulanz Glockner v. Landkreis 
SUdwestpfalz (C-475/99), Albany International BV v. 
Stichting Bedrijfspensioenfonds Textielindustrie (C-

67/96) и AOK Bundesverband, Bundesverband der 
Betriebskrankenkassen, Bundesverband der 
Innungskrankenkassen, Bundesverband der 
landwirschaftlichen Krankenkassen, Verband der 
Angestelltenkrankenkassen e.V., Verband der 
Arbeiter-Ersatzkassen, Bundesknappschaft, See-
Krankenkasse v Ichthyol-Gesellschaft Cordes (C- 
264/01) Mimdipharma GmbH (C-306/01) Godecke 
Aktiengesellschaft (C-354/01) Inter san (C- 355/01). 

- да правним становиштима европских институција, 
опредијељени су сљедећи битни критеријуми, 
приликом одговора на питање шта представља 
економску активност у смислу конкуренцијског 
права: "Подузетник мора нудити добра или услуге 
на тржишту [Видјети нпр. Одлуку Ц-475/99, Firma 
Ambulanz Glockner v. Landkreis SUdwestpfalz (Ц-
475/99)]; сносити економски или финансијски 
ризик пословања и имати могућност остваривања 
профита [Видјети Пресуду Albany International BV 
v. Stichting Bedrijfspensioenfonds Textielindustrie (Ц-
67/96)]"; 

- да у конкретном случају, Подносилац захтјева за 
покретање поступка против Владе КС треба да 
докаже да је Влада Кантона активни учесник на 
тржишту роба или услуга тј. да доношење Одлуке 
о позитивној, болничкој и магистралној листи 
лијекова Кантона Сарајево представља робу или 
услугу коју Влада Кантона активно нуди на 
тржишту; 

- да у погледу природе активности субјекта, односно 
утврђивања да ли субјект обавља економску 
активност или обавља функцију јавне природе, 
према регулативи и правним становиштима 
институција ЕУ, битно је утврдити да ли такву 
активност може вршити приватна фирма са циљем 
остваривања профита. С тим у вези, Европски суд 
правде је заузео сљедеће становиште: "Уколико не 
постоји могућност да приватна фирма врши исту 
активност, тада нема сврхе примјењивати пра-
вила конкуренције" [AOK Bundesverband, Bundes-
verband der Betriebsbxmkenkassen, Bundesverband 
der Innungsh'ankenkassen, Bundesverband der land-
wirschaftlichen Krankenkassen, Verband der Angestel-
ltenkrankenkassen e.V, Verband der Arbeiter-Ersatz-
kassen, Bundesknappschaft, See- Krankenkasse v 
Ichthyol-Gesellschaft Cordes (C-264/01) Mundi-
phcirma GmbH (C-3 06/01) Godecke Aktiengesel-
lschaft (C-354/01) Intersan (C-355/01)]"; 

- да у овом контексту, значајна околност је да 
одговарајућим одредбама Закона о лијековима и 
Закона о здравственом осигурању, изричито 
прописано да само кантоналне владе (у 
конкретном случају Влада КС) могу и морају 
донијети, за подручје кантона, одлуке о позитивној 
листи лијекова који се прописују на терет 
средстава заједничког осигурања. Дакле, ради се о 
овлаштењу јавне природе и био би потпуно 
неоснован закључак да такву активност, односно 
одлуку о позитивној листи лијекова може обавити 
односно донијети приватна фирма која послује са 
циљем остваривања профита. Стога је у цијелости 
без основа инсистирање да се, у конкретном 
случају, на активности Владе КС, примјењују 
правила о конкуренцији; 

- да је од битног значаја и чињеница да се позитивна 
листа лијекова утврђује искључиво у сврху 
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остваривања права осигураних особа из основа 
здравственог осигурања. Дакле, сврха позитивне 
листе је остваривање права осигураних особа на 
кориштење лијекова на терет средстава 
здравственог осигурања. Та средства су 
намијењена осигураницима и њихова сврха је 
остваривање права осигураника. Не ради се о 
средствима која су намијењена индустрији 
лијекова и њихова сврха није профит произвођача 
лијекова. С тим у вези, управо је релевантна 
одлука Европског суда правде у случају Poucet & 
Pistre (Ц-л59/91 и 160/91), у којој је изражено 
сљедеће становиште: "Здравствени фондови и 
организације укључене у управљање јавним 
системом социјалне заштите врше искључиво 
друштвену функцију. То се дјеловање темељи на 
начелу националне солидарности и потпуно је 
непрофитно."; 

- да једнако је релевантно и становиште Европског 
суда правде у случају ФЕНИН (Ц-205/3), којим је 
изричито утврђено да,,СНС управљачка тијела (26 
јавних тијела, укључујући и три министарства 
Шпањолске владе, која воде национални 
здравствени систем) не дјелују као предузећа 
(привредни субјекти у смислу права конкуренције) 
када учествују у менаџменту националних 
здравствених услуга, те да њихов капацитет као 
купаца не може бити раздвојен од употребе 
медицинских средстава и опреме након њихове 
куповине. Сходно томе та тијела не дјелују као 
предузећа у смислу права конкуренције Европске 
уније када купују медицинска добра и опрему и 
чланови 81. и 82. ЕЦ нису примјенљиви на њих. "; 

- да напријед наведена правила и на њима заснована 
становишта европских институција изражавају 
један веома разуман, аргументован и избалансиран 
приступ, односно представљају позитивну праксу 
коју је Конкуренцијски савјет могао примјењивати 
на основу члана 43. ст. 7. Закона о конкуренцији, 
независно о Споразуму о стабилизацији и 
придруживању (СПП). Међутим, према члану 71. 
СПП-а, који је ступио на снагу 01.06.2015. године, 
настала је обавеза да се свака пракса процјењује 
"на основу критеријума који произилазе из 
примјене конкуренцијских правила важећих у 
Заједници, посебно 51. 81; 82.; 86.; и 87. Уговора о 
ЕЗ и инструмената за тумачење које су усвојиле 
институције Заједнице.". Притом је, недвојбено, да 
СПП, као међународни уговор, има приоритет над 
домаћим законом, уколико постоје разлике између 
домаћег закона и правних правила и становишта 
институција Заједнице; 

- да Влада КС и Министарство здравства имају 
уставне и законске надлежности, али и 
одговорности за стање у области здравства и за 
остваривање права из основа здравственог 
осигурања. Влада КС сноси одговорност за 
посљедице својих одлука. Та одговорност није 
само политичка, јер евентуалне негативне 
посљедице таквих одлука на здравље 
становништва и на остваривање права 
осигураника, могу подлијегати и другим 
санкцијама осим политичких. Управо због такве 
одговорности, Влада КС мора имати и 
одговарајући степен самосталности у доношењу 
својих одлука. Уколико би било која друга 

институција проширивала, сужавала, мијењала или 
укидала позитивну листу лијекова, у том случају 
она би морала преузети и одговорност за све 
посљедице у остваривању здравствене политике и 
заштите права осигураника из основа здравственог 
осигурања; 

- да Одлуком о Позитивној листи лијекова, Влада 
КС ни на који начин није забранила промет 
лијекова било којег произвођача лијекова, 
укључујући и стране произвођаче лијекова, чији 
лијекови су, и након доношења Одлуке о 
Позитивној листи, и даље присутни на тржишту 
лијекова и доступни су потрошачима; 

- да је у цијелости неоснован приједлог Подносиоца 
захтјева којим се тражи доношење рјешења о 
привременој мјери обуставе примјене Одлуке 
Владе КС, те да Подносилац захтјева свој 
приједлог темељи на потпуно нетачним, крајње 
хипотетичним конструкцијама и инсинуацијама; 

- да евентуалним доношењем привремене мјере 
Конкуренцијски савјет би фактички ставио ван 
снаге важећу позитивну листу лијекова Кантона 
Сарајево, а то би за посљедицу имало да за вријеме 
трајања привремене мјере не би уопште постојао 
основ за остваривање једног од најбитнијих 
сегмената здравствене заштите становништва, а то 
је осигурање доступности становништву, односно 
осигураницима, лијекова са позитивне листе; 

- да обуставом примјене Одлуке наступиле би 
несагледиве штетне посљедице по функционисање 
система здравства у цјелини, а нарочито би 
директно били угрожени пацијенти чије 
здравствено стање односно лијечење зависи од 
доступности лијекова са позитивне листе лијекова; 

- да лијекови са позитивне листе нису обична роба 
широке потрошње и исхитрено формирање, 
мијењање или било какав други утицај на 
позитивну листу имало би изузетно тешке 
посљедице на квалитетну и сигурну заштиту 
здравља становништва и остваривање зајамчених 
права осигураника. Поред тога, постоји законска 
обавеза да се позитивне листе кантона ускладе са 
есенцијалном листом ФБиХ, па би суспендовање 
Позитивне листе лијекова у Кантону Сарајево, 
имало за посљедицу изравно кршење наведене 
законске обавезе; 

- да обзиром да се пред Конкуренцијским савјетом 
против Владе КС води поступак покренут од 
стране привредних субјеката Крка Фарма д.о.о. 
Сарајево и Крка, товарна здравил д.д. Ново Место, 
Република Словенија ради утврђивања постојања 
забрањених конкуренцијских дјеловања у смислу 
члана 4. став (1) тачка б) Закона о конкуренцији 
("Службени гласник БиХ", бр. 48/05, 76/07 и 80/09) 
у поступку доношења Одлуке о позитивној, 
болничкој и магистралној листи лијекова Кантона 
Сарајево, мишљења су да би било оправдано и 
сврсисходно објединити ова два поступка. 

Конкуренцијси савјет је дана 14.02.2017. године под 
бројем: 05-26-3-025-21-II/16 послао одговор Владе КС, 
Подносиоцу захтјева који се није изјаснио по истом. 

5. Прикупљање података од трећих лица 

У току поступка ради утврђивања свих релевантних 
чињеница, у смислу члана 35. став (1) тачке а) и ц) Закона, 
Конкуренцијски савјет је прикупљао податке и 
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документацију и од других тијела /институција које нису 
странке у поступку. 

Слиједом наведеног, Конкуренцијски савјет је у циљу 
сагледавања предметне проблематике затражило актом број: 
05-26-3-025-22-II/16 дана 14.02.2017. године од Министарства 
здравства и социјалне политике Средњо-босанског (СБК) 
Кантона, Министарства здравства Зеничко-добојског (ЗЕ-ДО) 
Кантона, Министарство здравства, рада и социјалне политике 
Посавског кантона и Министарство рада, здравства, 
социјалне скрби и прогнаних Херцег-босанског кантона 
(Кантон 10) информацију/податке на који начин се утврђује 
цијена лијекова и на који начин се формира Листа лијекова у 
њиховим кантонима, те како се одређује субвенција 
одређеног лијека. 

Дана 22.02.2017. године, запримљен је одговор 
Министарства здравства и социјалне политике СБК број: 05-
26-3-025-23-II/16 у којем између осталог наводе да приликом 
формирања приједлога кантоналне Листе лијекова, 
Министарство ни на који начин не судјелује у формирању 
цијена лијекова јер су оне већ утврђене Одлуком о Листи 
лијекова обавезног здравственог осигурања ФБиХ, као и да је 
приликом предлагања Листе лијекова који се могу 
прописивати и издавати на терет средстава ЗЗО СБК, на којој 
су заступљени лијекови са "А" федералне листе лијекова, 
Министарство у потпуности испоштовало члан 2. предметне 
Одлуке, јер се ради о лијековима за које није могуће 
утврђивати непосредно учешће осигураника, односно учешће 
за наведене лијекове је учешће завода у 100% износу. 

Надаље наводе, да се уврштавање појединих 
произвођача лијекова на Листу лијекова које се издају на 
терет ЗЗО кантона врши по критеријумима прописаних 
члановима 8.,9.,10. и 11. Правилника о ближим 
критеријумима за избор лијекова, поступку и начину израде 
листе лијекова у ФБиХ, начину стављања и скидања лијекова 
са листе лијекова, обавезама Министарства здравља, Завода 
здравственог осигурања, те произвођача и дистрибутера 
лијекова уврштених на листе лијекова, као и кориштење 
лијекова, као и да на споменутој Листи лијекова не постоје 
ограничења која се односе на број заштићених назива 
лијекова, односно произвођача за поменути лијек. 

Дана 27.02.2017. године, запримљен је одговор 
Министарства рада, здравства, социјалне скрби и прогнаних 
Херцег-босанског кантона број: 05-26-3-025-24-II/16 у којем 
између осталог наводе да се цијена лијека на Позитивној 
листи овог кантона утврђује на начин да се прихвата цијена 
лијека која је одређена федералном листом лијекова, с тим да 
произвођачи лијекова/носиоци дозволе за стављање лијека у 
промет могу предложити и нижу цијену од одређене 
федералном листом лијекова, те се у том случају 
контактирају остали произвођачи и заступници лијекова који 
могу пристати на нижу цијену лијека, остати при цијени 
одређеној федералном листом или понудити вишу цијену 
лијека. Надаље наводе, да завод признаје најнижу цијену 
лијека, те уколико произвођачи лијекова/носиоци дозволе за 
стављање лијека у промет, не прихвате најнижу цијену 
генеричког облика лијека, тада разлику у цијени која настаје 
између различитих заштићених назива истога генеричког 
облика сноси корисник лијека. 

Такође, висину субвенције лијекова на Позитивној 
листи овог кантона утврђују Повјеренство за стављање и 
скидање лијекова на Листе лијекова Херцег-босанског 
кантона водећи рачуна да се лијекови с Федералне А листе 
лијекова налазе и у Позитивној листи лијекова Херцег-
босанског кантона узимајући у обзир финансијска средства 
којима располаже Завод за ту намјену. Произвођачи лијекова/ 
носиоци дозволе за стављање лијека у промет подносе 

надлежном министарству захтјев са одговарајућом 
документацијом за стављање лијека/ова на кантоналне листе 
лијекова о којима расправља Повјеренство за стављање и 
скидање лијекова на листе лијекова Херцег-босанског 
кантона. Сви произвођачи лијекова/ носиоци дозволе за 
стављање лијека у промет који доставе уредну документацију 
и задоваљавају услове за стављање лијека на листу лијекова 
биће стављени на исту приликом годишње ревизије листе 
лијекова. 

Дана 02.03.2017. године, запримљен је одговор 
Министарства здравства ЗЕ-ДО Кантона број: 05-26-3-025-25-
II/16 у којем између осталог наводе да се цијена лијека 
утврђује на основу члана 3. тачке 2), 3), и 4) Одлуке о измјени 
и допуни Одлуке о Листи лијекова обавезног здравственог 
осигурања ФБиХ, те да субвенција у трошковима 
спорадичног броја лијекова врши се од стране ЗЗО кантона 
само за лијекове за које је понуђач понудио већу цијену у 
односу на максималну цијену одређену Федералном листом 
лијекова, и иде само у износу који је утврђен важећом 
федералном листом лијекова. Таква листа је издвојена из А 
листе лијекова и на подручју Зе-До кантона носи назви "Ц 
листа лијекова". 

Комисија за израду Листе лијекова ЗЕ-ДО кантона, 
именована од стране Министарства поступа искључиво у 
складу са Правилником о ближим критеријима за избор 
лијекова, поступку и начину израде листе лијекова у ФБиХ, 
начину стављања и скидања лијекова са листе лијекова, 
обавезама Министарства здравља, завода здравственог 
осигурања, те произвођача и дистрибутера лијекова 
уврштених на листе лијекова, као и кориштење лијекова, те 
сви понуђачи (заштићени називи лијекова и произвођачи) 
који су испуњавали критеријуме из члана 9. Правилника су 
уврштени на важеће листе лијекова ЗЕ-ДО кантона. 

Дана 15.03.2017. године, запримљен је одговор 
Министарства здравства, рада и социјалне политике 
Посавског кантона број: 05-26-3-025-26-II/16 у којем између 
осталог наводе да се за утврђивање есенцијалне листе 
лијекова у Посавском кантону примјењу сви важећи прописи 
којима је уређена област лијекова у ФБиХ, као и да сви 
поступци који су спроведени у наведеном кантону су били у 
складу са Законом о лијековима ФБиХ, подзаконским актима 
за израду есенцијалних листа лијекова, њиховој потрошњи и 
извјештавању. 

Конкуренцијски савјет је у циљу сагледавања предметне 
проблематике затражио и актом број: 05-26-3-025-31-II/16 
дана 11.04.2017. године од Завода здравственог осигурања КС 
податке о броју уговорних апотека на подручју Кантона 
Сарајево које издају лијекове са Листе лијекова на терет 
здравственог осигурања, те послало ургенцију број: 05-26-3-
025-35-II/16 дана 11.05.2017. године. 

Завод здравственог осигурања КС актом број: 05-26-3-
025-38-II/16 дана 18.05.2017. године је доставио податке које 
се односе на број уговорних апотека на подручју Кантона 
Сарајево, односно да је ријеч о 107 апотека који издају 
лијекове са Листе лијекова на терет здравственог осигурања 
на подручју наведеног кантона. 

Министарство здравља КС 

Конкуренцијски савјет послао је допис и Министарству 
здравља КС број: 05-26-3-025-27-II/16 од 21.3.2017. године 
којим је затражено да се објасни на који начин је формиран 
Приједлог за Листу лијекова и којим критеријумима су се 
руководили, на који начин је вршен избор произвођача 
приликом формирања исте, податке о броју страних и 
домаћих произвођача лијекова који су уврштени на Листу 
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лијекова Кантона Сарајево за 2016. годину, односно проценту 
њихове заступљености на истим. 

Дана 05.04.2017. године запримљен је одговор 
Министарства здравља КС број: 05-26-3-025-30-II/16 у којем 
између осталог наводе сљедеће: 

- да је Министарство здравства КС, на приједлог 
Комисије за лијекове, својим актом број: 10-05-
3885-4/16 од 30.06.2016. године, од 
30.06.2016.године упутило Влади КС Приједлог 
Одлуке о позитивној, болничкој и магистралној 
Листи лијекова Кантона Сарајево на разматрање и 
усвајање са њеним саставним дијеловима (А Листа 
лијекова Кантона Сарајево у двије верзије са 
утврђеним смјерницама за правилну примјену 
лијекова - Прилог 1, Б Листа лијекова Кантона 
Сарајево са утврђеним смјерницама за правилну 
примјену лијекова - Прилог 2, Болничка Листа 
лијекова Кантона Сарајево - Прилог 3, 
Магистрална листа лијекова Кантона Сарајево-
Прилог 4, Образац терапијског листа болничког 
пацијента - Прилог 5, Образац издавања лијека 
пацијенту након отпуста - Прилог 6, Образложење, 
Акт Министарства здравства упућен Савјету 
Министара БиХ, Министарства цивилних послова 
БиХ, Агенцији за лијекове и медицинска средства 
БиХ и Федералном министарству здравства, 
Одговор Федералног министарства здравства, 
Извод из прописа којима је регулирана област 
израде листи лијекова; 

- да је Комисија за лијекове, прије почетка рада на 
изради Листе лијекова, детаљно упозната са 
прописима којима је регулисана ова област, 
начином рада, јавним позивом, као и условима које 
произвођачи и прометници лијекова требају 
испунити у смислу квалификације за уврштавање 
на Листу лијекова; 

- да је Комисија у току свог рада констатовала да 
Листа лијекова Федерације БиХ са којом се требају 
ускладити кантоналне листе лијекова, садржи 
обавезујуће фиксне цијене, како је дефинисано 
Правилником о ближим критеријима за избор 
лијекова, поступку и начину израде листи лијекова 
у Федерацији Босне и Херцеговине, начину 
стављања и скидања лијекова са листи лијекова, 
обавезама министарстава здравства, завода 
здравственог осигурања, те произвођача и 
прометника лијекова уврштених на листе лијекова, 
као и кориштење лијекова ("Службене новине 
Федерације БиХ", број 45/13), а што је у 
супротности са Законом о лијековима и 
медицинским средствима Босне и Херцеговине и 
Законом о лијековима Федерације БиХ који 
прописују максималне цијене лијекова; 

- да је Комисија за лијекове КС предложила Влади 
КС да покрене питање законитости доношења 
листе лијекова на нивоу ФБиХ, имајући у виду 
одредбе горе наведених закона; 

- да уважавајући горе наведени приједлог Комисије, 
Министарство здравства Кантона Сарајево је 
4.3.2016. године упутило акт број: 10-37-3885/16 
Савјету министара БиХ, Министарству цивиних 
послова БиХ, Агенцији за лијекове и медицинска 
средства БиХ и Федералном министарству 
здравства, којим је тражено тумачење одредби 
закона и правилника, односно усклађености 
Правилника са државним и федералним законом; 

- да је одговор доставило једино Министарство 
здравства ФБиХ, али у истом нису дата јасна 
тумачења и упуте којим би се Комисија могла 
руководити у свом раду приликом израде листи 
лијекова; 

- да су са наведеним актима упознали и Владу КС, 
јер су исти достављени као прилог материјалу 
Приједлога Одлуке о позитивној, болничкој и 
магистралној Листи лијекова Кантона Сарајево; 

- да је Комисија за лијекове сачинила приједлог А 
Листе лијекова у двије верзије коју су упућене 
Влади КС на разматрање и обје верзије су 
садржавале све лијекове који су обухваћени у А 
листи лијекова ФБиХ; 

- да је Влада КС на својој 35. ванредној сједници 
одржаној 01.06.2016. године донијела Одлуку о 
позитивној, болничкој и магистралној Листи 
лијекова Кантона Сарајево ("Службене новине 
Кантона Сарајево", број 27/16), којом је 
прихваћена друга верзија А листе, а остале листе 
су прихваћене према припремљеном приједлогу 
Комисије за лијекове; 

- да усвојена А листа лијекова садржи 153 лијека, у 
605 облика јачина и паковања и 6 лијекова за које 
ће се вршити рефундација трошкова до висине 
утврђене федералне цијене, а што чини укупно 611 
облика јачина и паковања садржаних у А листи 
лијекова Кантона Сарајево; 

- да усвојена листа садржава све лијекове који су 
обухваћени у А листи лијекова ФБиХ; 

- да усвојена Б листа лијекова садржи 98 облика 
јачина и паковања лијекова и 2 облика јачине и 
паковања лијекова за које ће се вршити 
рефундација трошкова до висине утврђене 
федералне цијене, 5 облика јачина и паковања који 
ће се финансирати кроз посебан програм и 4 
облика јачине и паковања која се обазбјеђују путем 
програма, а што чини укупно 109 облика јачина и 
паковања садржаних у Б листи лијекова Кантона 
Сарајево; 

- да према подацима достављеним од Завода 
здравственог осигурања Кантона Сарајево, у 
периоду примјене Листе, учешће домаћих 
произвођача на А и Б листи лијекова, према 
финансијском учешћу у укупном промету лијекова 
на овим листама је знатно ниже у односу на стране 
произвођаче; 

- да од укупног износа промета лијекова са Листе, у 
периоду од 15.7.-31.12.2016. године, на А и Б 
Листи лијекова, проценат финансијског учешћа 
домаћих произвођача износио је 35,50%, а у 
периоду од 01.01. до 31.03.2017. године 36,80%; 

- да је Министарство здравства Кантона Сарајево 
13.01.2016. године свим произвођачима и 
носиоцима дозволе за прометовање лијекова, 
упутило јавни позив за доставу законом прописане 
документације за стављање лијека/ова на листе 
лијекова Кантона Сарајево, путем веб апликације 
која је за ту сврху дизајнирана од стране Завода за 
информатику Кантона Сарајево и у функцији је од 
фебруара 2014. године. Јавни позив је објављен и 
на wеb страници Министарства здравства; 

- да са истеком рока за пријем документације, 
извршена контрола 1.711 запримљених апликација, 
а која је садржавала контролу рјешења о 
регистрацији лијека, налазе контроле квалитета 
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лијека, сажетак карактеристика лијека, цијену 
лијека, те изјаве о статусу лијека у другим 
земљама, о повлачењу лијека у случају потребе, 
континуираном снабдјевању и етичком 
оглашавању лијека, за сваки лијек, облик, јачину и 
паковање посебно, а што је у складу са чланом 20. 
поменутог Правилника; 

- да је након извршене контроле, сачињена анализа 
достављених апликација и достављена Комисији за 
лијекове на разматрање; 

- да је по окончању рада Комисија за лијекове 
сачинила Приједлог Одлуке о позитивној, 
болничкој и магистралној листи лијекова Кантона 
Сарајево који је упућен Влади Кантона Сарајево на 
разматрање и усвајање, а како је наведено 
Позитивна А листа лијекова је предложена у двије 
верзије; 

- да је Министарство правде и управе КС дало 
мишљење на Приједлог Одлуке, да није у 
супротности са одредбама Европске конвенције о 
заштити људских права и основних слобода, као 
ни са другим правним актима којима се штите 
људска права, нити су повријеђена права 
заштићена овом конвенцијом. 

6. Усмена расправа 

С обзиром да се ради о поступку са странкама са 
супротним интересима, у сврху прикупљања нових доказа и 
пружања могућности странкама да се изјасне о чињеницама и 
околностима, које су од важности за доношење коначног 
рјешења, Конкуренцијски савјет је, у складу са чланом 39. 
Закона, заказало усмену расправу за дан 26.4.2017. године. 
(позив достављен пуномоћнику Подносиоца захтјева актом 
број: 05-26-3-025-28-II/16 и Влади КС актом број: 05-26-3-
025-29-II/16, од дана 22.03.2017. године). 

Дана 20.04.2017. године запримљена је обавијест од 
стране Владе КС о немогућности судјеловања на усменој 
расправи, па је слиједом истог Конкуренцијски савјет 
одгодио одржавање усмене расправе, за дан 12.05.2017. 
године (позив достављен Подносиоцу захтјева актом број: 05-
26-3-025-34-II/16 и Влади КС актом број: 05-26-3-025-33-II/16 
од дана 21.04. 2017. године). 

Дана 11.05.2017. године, Подносилац захтјева актом 
број: 05-26-3-025-34-II/16 нас је путем пуномоћника 
обавјестио да између осталог неће присуствовати заказаној 
усменој расправи јер не би имало никакав утицај на 
доношење одлуке у овом поступку као и да остају у цјелости 
при захтјеву и аргументима наведеним у истом. 

На усменој расправи која је одржана у просторијама 
Конкуренцијског савјета дана 12.05.2017. године, Подносилац 
захтјева односно његов пуномоћник адвокат Алмир А. 
Селимовић из Сарајева, није приступио усменој расправи а 
испред Владе КС присутни су били: Адем Фестић замјеник 
правобраниоца КС и Џемил Сабрихафизовић, адвокат по 
пуномоћи (записник број: 05-26-3-025-37-II/16). 

Подносилац захтјева је писменим путем актом број: 05-
26-3-025-34-II/16 дана 11.05.2017. године изјавио да у 
цјелости остаје при захтјеву и аргументима наведениним у 
истом, те инсистира да се расправа одржи у његовом 
одсуству. Такође наводи да су чланице Удружења, 
испуњавале све услове за уврштавање на Листу лијекова 
Кантона Сарајево, те је правно питање, да ли је не 
уврштавање на исту кршење Закона. 

Подносилац захтјева, с обзиром на чињеницу да је 
Конкуренцијски савјет већ расправљао идентичан случај у 
Тузланском кантону и да се спроводи поступак по истом 

основу по захтјеву привредног субјекта Крка д.д., те је за 
очекивати одлука бити идентична, сматра да његово 
присуство на заказаној расправи не би имало апсолутно 
никакав утицај на доношење одлуке у овом поступку. 

Представници Владе КС су у уводном излагању између 
осталог навели да се пред Конкуренцијским савјетом води 
још један поступак против Владе КС на основу закључка 
број: 01-26-3-027-8-II/16 о покретању поступка по Захтјеву 
привредног субјекта Крка фарма д.о.о. Сарајево и Крка 
Товарна здравил д.д. Ново место, којим се тражи да 
Конкуренцијски савјет утврди да ли је Влада КС Одлуком о 
позитивној, болничкој и магистралној листи лијекова кантона 
Сарајево број 02-05-22664/16 од 01.07.2016 објављеној у 
службеним новинама Кантона Сарајево бр. 27/16 од 
07.07.2016 нарушила тржишну конкуренцију у БиХ односно 
да се утврди постојање забрањеног споразума, те да на 
усменој расправи одржаној дана 22.02.2017. године у 
поступку по Захтјеву Крка фарма доо Сарајево и Крка 
товарна здравил, против Кантона Сарајево као противне 
стране водитељ поступка није могао донијети одлуку о 
спајању поступака с обзиром да је Конкуренцијско вијеће 
колективно и колегијално тијело. Како је у предметном 
поступку јавна расправа закључена, чиме је обједињавање ова 
два поступка пред Конкуренцијским савјетом постало 
вјероватно нецјелисходно, то противна страна цијени за 
сходним упознати са овим чињеницама водитеља поступка, 
јер се у конкретним случајевима ради о сродним предметима 
базираним на истом чињеничном и правном супстрату. 

Такође, представници Владе КС наводе и сљедеће: 
- да све Владе кантона па и Влада КС имају 

изричиту законом утврђену обавезу да у складу са 
есенцијалном листом лијекова у ФБиХ донесу 
одлуку о позитивној листи лијекова који се издају 
тј. прописују на терет средстава обавезног 
здравственог осигурања у кантону. Та обавеза је 
децидно утврђена одредбама чл. 33. Закона о 
здравственом осигурању и чл. 8. Закона о 
лијековима ФБиХ. Одлука је по својој природи 
таква да се њом уређује обим остваривања права 
осигураника на кориштење лијекова које могу 
добити бесплатно; 

- да на бази есенцијалне листе која се утврђује на 
нивоу ФБиХ и која садржи генеричке називе 
лијекова, владе кантона доносе тзв. позитивну 
листу и фактички то значи да на тој листи одређују 
лијекове одређених произвођача који испуњавају 
прописане услове. Начин доношења листе је 
регулисан и Законом и одговарајућим 
Правилником и у процедури која претходи 
доношењу одлуке предвиђено је да приједлог 
припреми стручна, компетентна комисија, на бази 
основних и помоћних критерија утврђених 
прописима. Примјерице то су критерији попут 
доктринарни приступи у примјени лијекова за 
одређене болести, оцјене дате у референтним 
стручним часописима, или мишљења референтних 
стручних удружења, важност лијека са јавно 
здравственог аспекта, итд. дакле то су специфично 
дефинисани критеријуми; 

- да закон изричито предвиђа могућност да владе 
кантона доносећи позитивну листу ограниче број 
лијекова из те категорије. Дакле владе нису 
обавезне да на позитивну листу уврсте све 
произвођаче који производе лијек са позитивне 
листе, него могу на основу датог приједлга 
утврдити да се на листу уврсти ограничен број 
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лијекова. У конкретном случају Влади КС, 
компетентна комисија је предложила двије опције. 
Једну са утврђивањем листе са ограниченим 
бројем лијекова, и другу са утврђивањем листе на 
којој би се налазили сви произвођачи одређених 
лијекова. Начелно гледано Влада је могла добити и 
више од два приједлога, нпр. четири приједлога, 
али одлука о томе који ће приједлог изабрати спада 
у искључиву надлежност Владе и једноставан 
одговор на питање зашто је усвојен један а не 
други приједлог могао би да гласи: Влада је 
усвојила ону одлуку за коју је сматрала да је 
цјелисходнија са становишта остваривања права 
корисника средстава завода здравственог 
осигурања и управљања средствима тог Фонда; 

- да доносећи ту одлуку Влада је користила своје 
законско овлаштење и донијела је ону одлуку за 
коју је сматрала да је боља и прихватљивија. 
Оцјена о томе да ли је Влада донијела добру 
одлуку, да ли је донијела бољу одлуку, такву 
оцјену могу дати само они који одлучују о 
повјерењу Влади, што је предмет посебних 
поступака који не спадају у домен правила 
конкуренције, јер Влада може донијети и бољу и 
лошију одлуку али да су и једна и друга законите, а 
резултати одлуке подлијежу оцјени оних који 
влади дају мандат да такве одлуке доноси. Дакле, 
Влада је то урадила у вршењу своје функције које 
има као институција, и у избору те одлуке нема 
било каквих елемената за примјену правила 
конкуренције, јер се Одлука односи искључиво на 
утврђивање обима права осигураника средстава 
Фонда обавезног здравственог осигурања; 

- да по питању учешћа страних произвођача на 
тржишту Босне и Херцеговине у цјелини, као и 
специфицирано за ентитете појединачно и за 
Кантон Сарајево на основу података са којима 
располажу за период 2014-2016. година укупна 
вриједност тржишта лијекова у БиХ, дакле не само 
оних који су на листама у БиХ опћенито, се креће 
од 517 до 577 милиона КМ; 

- да нпр. у 2016. у БиХ страни произвођачи 
учествују са 79,6% лијекова. У ФБиХ у 2016. 
учешће страних произвођача је 78,8% а у РС-у је 
81% (табела садржи податке и за Брчко итд). У 
истом периоду, учешће страних произвођача у 
Кантону Сарајево је било рецимо у 2014. 87,4% у 
2015. 87,2% лијекова, и у 2016. 83,9%. Из података 
је видљиво да је проценат учешћа страних 
произвођача на тржишту лијекова у Кантону 
Сарајево осјетно виши од процента учешћа 
страних произвођача лијекова на нивоу БиХ, РС, 
ФБиХ и Брчко Дистрикта. Дакле Кантон Сарајево 
има највећи проценат учешћа страних 
произвођача; 

- да Удружење као подносилац Захтјева тврди да је 
доношењем одлуке Влада Кантона ограничила 
конкуренцију и довела у неповољнији положај 
стране произвођаче лијекова у односу на друга 
подручја, јер не воде поступке против одлука с 
других подручја, дакле њихове одлуке сматрају 
исправним. Међутим из чињеница о учешћу се 
види да практично најповољнији положај и 
највише учешће имају страни произвођачи на 
подручју Кантона Сарајево. Можда да додамо и то 
да листа која утврђује регистроване лијекове не 

елиминише никога од произвођача, сви они имају 
право бити на тржишту али листа одређује за које 
ће то лијекове осигураници имати право бити 
рефундирани од стране завода. Чињеница је да 
проценти говоре о значајном учешћу страних 
произвођача на подручју Кантона Сарајево; 

- да као доказ прилажу у спис, табеларне податке о 
процентуалним учешћима на тржишту домаћих и 
страних произвођача лијекова у БиХ, ФБиХ, РС, 
Кантону Сарајево и Брчко Дистрикту. То су 
подаци који се лако могу провјерити и наћи на 
интернету; 

- да на упит да ли Влада КС на основу позитивне 
листе лијекова има неке приходе, остварује ли 
добит, односно има ли расходе и остварује ли 
евентуално губитак, Влада КС констатује да се ово 
питање постављало и у ранијем поступку по 
Захтјеву подносиоца Крка. Тада је Крка као 
подносилац Захтјева учинила неоспорним да Влада 
КС нема ни приходе ни расходе у вези са одлуком 
коју је донијела. Једина сврха листе је утврђивање 
обима права осигураника из Фонда здравственог 
осигурања, а и сам Фонд здравственог осигурања 
је непрофитан. Уствари ни Влада ни Фонд нису 
купци лијекова. Ни Влада ни Фонд немају никакву 
комерцијалну релацију ни са произвођачима ни са 
дистрибутерима лијекова. Произвођачи лијекова и 
домаћи и страни путем дистрибутера своје 
лијекове продају апотекама. Апотеке корисницима 
здравственог осигурања издају лијекове и апотеке 
те лијекове плаћају дистрибутерима тј. 
произвођачима. Ако се ти лијекови налазе на 
позитивној листи Фонд рефундира апотекама 
еквивалентан износ цијене лијека коју је апотека 
платила добављачу. Дакле, и сам тај однос у 
промету лијека показује да, не само да не остварује 
приход или расход, него уопште није учесник на 
тржишту; 

- да се тржишни однос рјешава на релацији 
произвођач, дистрибутер, апотека, а то је свакако 
битна околност. Подсјетио бих на једну релативно 
нову одлуку Конкуренцијског савјета, која није 
била раније рађена у пракси, и односи се на статус 
институција у примјени правила конкуренције, и 
чини се да је она једним дијелом посљедица 
прихватања околности да се темељем ССП 
усклађују правила и пракса БиХ са правилом и 
праксом ЕУ из области конкуренције. Ријеч је о 
рјешењу 04-26-2-008-28-II/16 од 22.12.2016. године 
у којем је Конкуренцијски савјет у поступку 
вођеном против града Зенице утврдио да град 
Зеница није повриједио правила конкуренције, 
закључујући уговор о давању концесије у области 
јавног превоза, него да је поступао у јавном 
интересу у складу са својим надлежностима. При 
том Савјет је сматрао посебно значајним да је 
учешће града Зеница на релевантном тржишту 
једнако нули. Мислим да је таква формулација 
садржана у образложењу рјешења. Чињеница да је 
учешће институције на тржишту једнако нули, 
значи да институција није дјеловала као привредни 
субјекат и да се у том случају не примјењују 
правила конкуренције. Дакле, у случају овог 
поступка против Кантона Сарајево то мишљење је 
ноторно, да је његово учешће на тржишту лијекова 
једнако нули, да нема ни прихода ни расхода, али 
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ако је потребно доказивање, у том случају терет 
доказивања је на Подносиоцу захтјева. У 
претходном предмету са Крком они су учинили 
неоспорним ту чињеницу; 

- да на упит да ли је на основу нове Листе лијекова 
за 2017. годину коју је донијела Влада ФБиХ, 
Влада КС донијела нову листу, тј. ускладила за ову 
годину, представници Влада КС су изјавили да још 
увијек нису ускладили листу јер још није истекао 
рок, те да су и у претходном поступку по Захтјеву 
Крке, да би рационалније радили и да не би 
елаборирали све прописе значајне за доношење ове 
одлуке припремили један прилог са прегледом 
прописа за које сматрају да су од значаја за начин 
утврђивања листа лијекова. Ради се о техничком 
прилогу који означава прописе, њихов садржај и 
бројеве сл. гласника у којима су објављени; 

- такође, представници Владе КС наводе на бази 
искуства које су имали са претходним поступком, 
нешто о чему се није расправљало иако су били 
дали изјашњење, је околност да Подносилац 
захтјева као један од битних аргумената за 
основаност приједлога истиче да је у претходном 
периоду Конкуренцијски савјет у неколико наврата 
одлучивао у вези са листама лијекова, водећи 
поступке против Владе ФБиХ, Владе КС и Владе 
Кантона Тузла, и да су у тим случајевима донесене 
одлуке којима је било утврђено да те листе 
лијекова представљају повреду правила 
конкуренције; 

- да с тим у вези Влада Кантона истиче да се ради о 
предметима који су били и чињенично и правно 
битно различити у односу на овај актуелни 
предмет. Ради економичнијег тока овог текућег 
поступка, су припремили један прилог у коме су 
појединачно анализирали сваки од случајева на 
које се Подносилац захтјева позивао у свом 
приједлогу и указали на чињеничне и правне 
разлике које постоје у односу на овај случај о којем 
се сада одлучује, и тај прилог такође улажу (два 
примјерка) у спис. Уложили су га и у претходном 
поступку; 

- да посебно истичу да је правно значајно да је 
накнадно донесен Закон односно измјене Закона о 
лијековима ФБиХ, и да је након свега тога у 
правни систем БиХ инкорпориран ССП, те да 
Конкуренцијски савјет не доноси одлуке на основу 
ранијих преседана него на основу Закона, а на 
претходно изнесеном примјеру Конкуренцијског 
савјета у вези са поступком против града Зенице, 
показује се да је Савјет узео у обзир околност 
учешћа на тржишту коју у претходним поступцима 
никада није разматрао; 

- да пракса европских земаља и земаља у окружењу 
указује да постоје листе лијекова и постоје системи 
на основу којих се те листе утврђују. Један од 
блиских примјера је рецимо начин утврђивања 
листе у Р. Хрватској. Принцип је да се на листу 
обавезно уврштава оргинатор тј. произвођач који је 
патентирао лијек, који је носилац права на тај 
лијек, а тако је и код нас. Свако сљедећи који 
производи тај лијек, може доћи на листу ако нуди 
цијену 10% нижу од цијене лијека који је испред 
њега. Нпр. ако се појави нови као пети на листи, он 
може доћи на листу ако да цијену 50% нижу од 
првог. По европским правилима се дакле сматра да 

то није дискриминација, јер креатор листе се брине 
о фонду здравствених осигураника, а средства која 
имам нису ради зараде и профита произвођача већ 
ради што боље заштите права осигураника. Када 
би босански произвођач покренуо поступак у 
Хрватској, Холандији и било гдје, то би било 
одбачено, јер би било речено да влада није учесник 
на тржишту, она остварује социјалну функцију а не 
остварује профит и нема повреде правила 
конкуренције; 

- да с обзиром на Закон о конкуренцији, али правна 
правила и праксу ЕУ земаља, која се и посредством 
закона могла примјењивати и до сада, а ступањем 
на снагу ССП, она на неки начин постају 
интегрални дио система, основано би било 
сљедеће поређење: Институција ЕУ у ситуацији 
када одлучује о оваквом поступку поставља 
питања: да ли је влада доносећи позитивну листу 
дјеловала као привредни субјекат, да ли доношење 
листе представља економску активност, да ли 
позитивна листа сама по себи представља робу или 
услугу, затим да ли постоје и други субјекти на 
тржишту који се баве истом активношћу, односно 
постоје ли потенцијални конкуренти који би могли 
обављати исту активност односно доносити 
позитивну листу, и коначно да ли влада 
доношењем позитивне листе остварује приходе 
или расходе, односно профит или губитак; 

- да од одговора на наведена питања би зависила 
одлука о томе да ли је влада повриједила правила 
конкуренције или не, а према Закону о 
конкуренцији, чињенице из којих би произилази 
евентуални потврдни одговори, морао би доказати 
Подносилац захтјева. По њиховом мишљењу све 
што је Подносилац захтјева до сада предложио од 
доказа и навода, не потврђује чињеничну основу за 
утврђивање злоупотребе и повреде правила Закона 
о конкуренцији. 

7. Утврђено чињенично стање и оцјена доказа 

Након сагледавања релевантних чињеница и доказа 
утврђених током поступка, чињеница изнијетих на усменој 
расправи, података и документације мјеродавних 
институција, појединачно и заједно, те на основу изведених 
доказа Конкуренцијси савјет је утврдио сљедеће: 

- да је Удружење поднијело захтјев за покретање 
поступка у име чланица удружења као носиоца 
одобрења за стављање у промет лијекова чији 
лијекови нису уврштени на Листу лијекова 
Кантона Сарајево: Плива д.о.о. Хрватска, Фармал 
д.д., Berlin-Chemie, Алкалоид, АЛВОГЕН, 
БИОФАРМА, ДЕВА, ERIS, REPLEK PHARM, 
Лек, Nobel Ilac, BGP Products, PRO.MED.CS, 
Билим, ЈАДРАН); 

- да је на приједлог Министарства здравства 
Кантона Сарајево, Влада КС на својој 35. 
ванредној сједници одржаној 01.07.2016. године 
донијела Одлуку о позитивној, болничкој и 
магистралној Листи лијекова Кантона Сарајево 
("Службене новине Кантона Сарајево", број 27/16); 

- да је Одлуку о позитивној, болничкој и 
магистралној Листи лијекова Кантона Сарајево 
("Службене новине Кантона Сарајево", број 27/16) 
Влада КС донијела на основу члана 26. и 28. став 1. 
Закона о Влади Кантона Сарајева ("Службене 
новине Кантона Сарајево", број 36/14 - Нови 
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пречишћени текст, 37/14) и члана 8. став 1. Закона 
о лијековима ФБиХ; 

- да је одредбама члана 5. став 5. Закона о 
лијековима ФБиХ прописано да се ближи поступак 
за избор лијекова, поступак и начин израде листе 
лијекова у ФБиХ, начин стављања и скидања 
лијекова са листе, обавезе министарстава здравства 
и завода здравственог осигурања, те произвођача и 
прометника лијекова уврштених на листу, као и 
кориштење лијекова утврђује прописима 
федералног министра; 

- да је одредбом члана 8. Закона о лијековима ФБиХ, 
дато овлаштење владама кантона да доносе "Листу 
лијекова које се могу прописивати и издавати на 
терет средстава обавезног здравственог осигурања 
кантона. У листу коју утврђује Влада кантона, 
обавезно улазе лијекови који су уврштени у 
"федералну листу"; 

- да је одредбом члана 9. Закона о лијековима ФБиХ, 
утврђено да на позитивној листи лијекова кантона, 
као и листи лијекова у болничкој и здравственој 
заштити на подручју кантона може бити ограничен 
број заштићених назива лијекова; 

- да је у циљу провођења Закона о лијековима 
ФБиХ, Федерално министарство здравства 
донијело Правилник о ближим критеријумима за 
избор лијекова, поступку и начину израде листи 
лијекова у ФБиХ, начину стављања и скидања са 
листа, обавезама министарстава здравства, завода 
здравственог осигурања, те произвођача и 
прометника лијекова уврштених у листе лијекова, 
као и кориштење лијекова; 

- да члан 9. Закона о лијековима ФБиХ, и члан 11. 
Правилника дефинише могућност ограничавања 
произвођача лијекова и обавезу уврштавања 
домаћих и оригиналних произвођача лијекова; 

- да Одлуком о листи лијекова обавезног 
здравственог осигурања Федерације Босне и 
Херцеговине чији је саставни дио је Листа 
есенцијалних лијекова обавезног здравственог 
осигурања Федерације Босне и Херцеговине 
("Службене новине Федерације БиХ", бр. 56/13 и 
74/14) и Одлуком о измјени и допуни Одлуке о 
листи лијекова обавезног здравственог осигурања 
Федерације Босне и Херцеговине ("Службене 
новине Федерације БиХ", бр. 94/15), утврђен је 
попис лијекова који се издају и осигуравају, на 
терет средстава завода здравственог осигурања; 

- да на Федералној листи лијекова не постоји име 
произвођача лијека; 

- да се на нивоу кантона приликом формирања 
Листи лијекова примјењују одредбе Закона о 
лијековима ФБиХ и Правилника о ближим 
критеријима за избор лијекова, поступку и начину 
израде листи лијекова у ФБиХ, начину стављања и 
скидања са листа, обавезама министарстава 
здравства, завода здравственог осигурања, те 
произвођача и прометника лијекова уврштених у 
листе лијекова, као и кориштење лијекова и 
федералном Листом лијекова; 

- да је у поступку неоспорно утврђено да је Влада 
КС надлежна за доношење Листе лијекова на терет 
средстава Завода здравственог осигурања КС, за 
територију Кантона Сарајево; 

- да је Влада Кантона Сарајево донијела Одлуку 
("Службене новине Кантона Сарајево", бр. 

27/2016) од 1. јуна 2016. године, чији је саставни 
дио Листа лијекова КС 2016. годину који се издају 
и осигуравају на терет средстава Завода 
здравственог осигурања КС; 

- да је Министарство здравства Кантона Сарајево 
13.01.2016. године свим произвођачима и 
носиоцима дозволе за прометовање лијекова, 
упутило јавни позив за доставу законом прописане 
документације за стављање лијека/ова на листе 
лијекова Кантона Сарајево, путем веб апликације 
која је за ту сврху дизајнирана од стране Завода за 
информатику Кантона Сарајево и у функцији од 
фебруара 2014. године. Јавни позив је објављен и 
на wеb страници Министарства здравства; 

- да су чланице Удружења као носиоци одобрења за 
стављање у промет лијекова поднијеле апликације 
за стављање на Листу лијекова КС за 2016. годину; 

- да одређени број апликација поднесених 
Министарству здравља КС од стране страних 
произвођача лијекова није био потпун; 

- да од укупног износа промета лијекова са Листе, у 
периоду од 15.7.-31.12.2016. године, на А и Б 
Листи лијекова, проценат финансијског учешћа 
домаћих произвођача износио је 35,50%, а у 
периоду од 01.01. до 31.03.2017. године 36,80%; 

- да је Комисија за лијекове сачинила приједлог А 
листе у двије верзије које су упућене Влади КС на 
разматрање и обје су садржавале све лијекове који 
су обухваћени А листом лијекова ФБиХ; 

- да је Влада КС на својој 35. ванредној сједници 
одржаној 01.06.2016. године донијела Одлуку о 
позитивној, болничкој и магистралној Листи 
лијекова Кантона Сарајево ("Службене новине 
Кантона Сарајево", број 27/16), којом је 
прихваћена друга верзија А листе, а остале листе 
су прихваћене према припремљеном приједлогу 
Комисије за лијекове; 

Члан 4. став (1) Закона прописује да су забрањени 
споразуми, уговори, поједине одредбе споразума или уговора, 
заједничка дјеловања, изричити и прешутни договори 
привредних субјеката, као и одлуке и други акти привредних 
субјеката који за циљ и посљедицу имају спрјечавање, 
ограничавање или нарушавање тржишне конкуренције на 
релевантном тржишту. 

Чланом 4. став (1) тачка б) Закона утврђено је да се 
забрањени споразуми посебно односе на ограничавање и 
контролу производње, тржишта, техничког развоја или 
улагања. 

Чланом 4. став (1) тачка д) Закона утврђено је да се 
забрањени споразуми посебно односе на примјену 
различитих услова за идентичне трансакције са другим 
привредним субјектима, доводећи их у неповољан положај у 
односу на конкуренцију. 

У предметном поступку прво је било потребно 
дефинисати појам "привредног субјекта" у складу са чланом 
2. Закона. Наиме Закон се примјењује на врло широки број 
правних или физичких особа, било да су то привредна 
друштва, предузећа, предузетници, удружења, без обзира на 
облик власништва, сједиште или пребивалиште, затим на 
тијела државне управе и локалне самоуправе, те све остале 
физичке или правне особе без обзира на правни статус, облик 
власништва, сједиште или пребивалиште, као што су 
удружења, спортске организације, установе, задруге, носиоци 
права интелектуалног власништва, те Закон све субјекте на 
које се исти односи назива заједничким именом привредни 
субјекти. 
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Овако широко дефинисан појам привредног субјекта, 
ипак је ограничен на начин да се тражи испуњење и још 
једног додатног услова и то да се исти "посредно или 
непосредно баве производњом, продајом роба и пружањем 
услуга, да судјелују у промету роба и услуга и која могу 
својим дјеловањем спрјечавати, ограничавати или 
нарушавати тржишну конкуренцију", те да исти "судјелују 
или утичу на тржиште" (чл. 2. Закона). 

Конкуренцијски савјет сматра да у предметном 
поступку, Влада КС није учесник на релевантном тржишту, 
односно не обавља дјелатност која има економски карактер, 
тј. не обавља привредну дјелатност, не учествује у 
производњи и/или промету роба, односно пружању услуга, 
тиме ни посредно ни непосредно не судјелује на тржишту, 
због чега се исти не може сматрати "привредним субјектом" у 
смислу Закона. Закон се односи на привредне субјекте који 
дјелују на тржишту на којем се врши размјена роба и услуга, 
који сносе одређене ризике економске или финансијске, или 
пак имају могућност остваривања профита. 

Неоспорно је утврђено како Влада КС, има у својим 
законом додјељеним надлежностима и надлежност доношење 
Одлуке о листи лијекова, којом се одређују који лијекови се 
могу прописивати на терет средстава Завода здравственог 
осигурања КС, што произилази из члана 8. став 1. Закона о 
лијековима ФБиХ. 

Сврха доношења Одлуке произилази из члана 33. Закона 
о здравственом осигурању ФБиХ, којим је предвиђено да се 
осигураним лицима омогући право на коришења лијекова 
чије је стављање у промет одобрио министар здравства, а 
налазе се на листи лијекова који се осигураницима могу 
прописати на терет средстава кантоналног завода 
здравственог осигурања. 

Закон о конкуренцији се, управо односи на субјекте који 
дјелују на тржишту (супротно од јавног), на којем се врши 
размјена роба и услуга, који сносе одређене ризике економске 
или финансијске, или пак имају могућност остваривања 
профита. Овакви привредни субјекти који дјелују на тржишту 
у слободно конкурентним тржиштима између себе се натјечу 
желећи постићи што боље резултате, и остварити своје 
циљеве. Међутим, на таквим тржиштима гдје су субјекти 
слободни може доћи до злоупотреба, договора о цијенама, 
подјеле на географска подручја, што је у сваком случају 
забрањено, и у том смислу између осталог, је Конкуренцијски 
савјет дужан дјеловати, те изрећи казне за такве прекршаје. 

Стога је, Конкуренцијски савјет утврдио како Влада КС, 
не обавља привредну дјелатност, не учествује у производњи 
и/или промету роба, односно пружању услуга, тиме ни 
посредно ни непосредно не учествује на тржишту због чега се 
исти не може сматрати "привредним субјектом" у смислу 
члана 2. Закона о конкуренцији. 

Обзиром да Конкуренцијски савјет у сврху оцјене датог 
случаја, а у складу са чл. 43. став (7) Закона може користити 
судском праксом Европског суда правде и одлукама Европске 
комисије, овакав став су заузела и наведена тијела. 

Међутим, ступањем на снагу Споразума о 
стабилизацији и придруживању између европских заједница 
и његових држава чланица, с једне стране и Босне и 
Херцеговине с друге стране ("Службени гласник БиХ - 
Међународни уговори", бр. 10/08) (даље у тексту: Споразум о 
стабилизацији и придруживању), примјена члана 43. став (1) 
Закона је посебно добила на значају, обзиром да је истим 
споразумом примјена критерија и правне стечевине Европске 
уније, постала обавезна, у складу са чл. 71. Споразума. 

Наиме, у складу са предњем, а према критеријумима 
утврђеним у Пресудама Европског суда правде за привредни 
субјекат се може сматрати врло широки круг тијела, без 

обзира на облик и организованост, па и јавна тијела којима је 
држава повјерила обављање одређених послова (примјена чл. 
106. ст. 2. УФЕУ), али и јавна тијела ако обављају привредну 
дјелатност, али ако није ријеч о активностима које би 
потпадале под "извршавање јавних овласти" (предмет Ц-343-
95 Цали е Фигли против СЕПГ (1997) ЗСП И-1547 (субјект 
поступа у извршавању јавних овласти ако се ради о "задатку 
од јавног интереса који представља саставни дио битних 
функција државе" и ако је та дјелатност "повезана с обзиром 
на своју природу, циљ и правила којима је подвргнута с 
извршавањем овласти која су типична за јавно тијело" § 23. 
Пресуде). 

Како се поставити према "јавним тијелима" у којима се 
недвосмислено подразумијева и Влада КС, према Мишљењу 
независног адвоката Јакобса у предмету Ц-67/96, etc. Albany 
International BV против SBT (1999) ZSP I-5751 које гласи: 
"Када је ријеч о привредном субјекту као субјекту права 
тржишне конкуренције, користи се тзв. функционални 
приступ. 

Наиме, одређени субјекат може у једној ситуацији 
поступати као привредни субјекат, обављати неку привредну 
дјелатност, а у другој ситуацији може извршавати своје јавне 
овласти. 

У сваком конкретном случају потребно је размотрити 
какву функцију обавља одређено тијело како би се могло 
оцијенити може ли га се сматрати привредним субјектом у 
смислу права конкуренције." Дакле, примјеном 
функционалног схваћања појма "привредни субјекат", 
издвајају се одређени критеријуми, а то су: привредни 
субјекат мора нудити добра или услуге на тржишту, сносити 
економски или финансијски ризик пословања и имати 
могућност остваривања профита. 

Утврђено је и да се у складу са чланом 2. Закона, 
поднесени Захтјев односи на извршавање јавних законом 
регулисаних овлаштења изван домета Закона о конкуренцији, 
а не на радње које обављају привредни субјекти "судјелујући 
на тржишту". 

При томе, се овдје не сматра да је Влада КС, или било 
које друго тијело "јавне власти" искључено у потпуности од 
примјене одредби Закона о конкуренцији, постоје и случајеви 
када се оваква тијела упуштају у тржишне активности, те у 
таквим случајевима, сваки посебно и за себе треба бити 
контролисан од стране Конкуренцијског савјета, те дати 
оцјену таквих активности. 

Стога, Конкуренцијски савјет сматра да уколико би исто 
као тијело надлежно за заштиту тржишне конкуренције у 
Босни и Херцеговини, било задужено да проширивање, 
сужавање, мијењање или пак укидање листе лијекова 
донесене од стране кантоналних Влада, такво поступање 
довело до правне несигурности. 

Као друго, Конкуренцијски савјет је извршио увид у 
Директиву Вијећа 89/105/ЕЕЗ од 21. децембра 1988. о 
транспарентним мјерилима којима се утврђује одређивање 
цијена лијекова за људску употребу и њихово уврштење у 
националне системе здравственог осигурања (СЛ Л 40, 
11.2.1989.), у којој се утврђују мјерила за стављање лијекова 
на листу лијекова завода здравственог осигурања, те је 
утврдио како наведена Директива не предвиђа било какво 
ограничавање броја произвођача на листи лијекова, а 
посебице не, на основу географског поријекла произвођача. 

У овом поступку Конкуренцијски савјет није оцјењивао 
ваљаност проведене процедуре за избор лијекова на листу 
обзиром да иста није у надлежности Конкуренцијског савјета. 

На основу свега наведеног, Конкуренцијски савјет 
сматра да спорна Одлука није донесена на комерцијалној 
тржишној основи већ је донијета искључиво на основу 
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законског овлаштења која произилазе из члана 8. и члана 9. 
Закона о лијековима ФбиХ те подзаконских аката односно да 
Влада КС није закључила забрањени споразум из члана 4. 
став (1) тачка б) Закона којим је прописано да се забрањени 
споразуми посебно односе на ограничавање и контролу 
производње, тржишта, техничког развоја или улагања, те 
члана 4. став (1) тачка д) којим је прописано да су забрањени 
споразуми, који се искључиво односе на "ограничавање и 
контролу производње, тржишта, техничког развоја или 
улагања", доношењем Одлуке о листи лијекова КС. 

На основу горе наведеног Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 1. диспозитива овог Рјешења. 

8. Привремена мјера 

Анализирајући истакнуте наводе и понуђене доказе 
Подносиоца захтјева везано за затражену привремену мјеру, 
имајућу у виду одредбе члана 36. Закона према којим је терет 
доказивања на странци која је поднијела захтјев за покретање 
поступка, Конкуренцијски савјет на основу истих није у 
вријеме подношење захтјева могао утврдити прелиминарну 
повреду у смислу члана 40. став (1) Закона која би могла 
дугорочно штетно утицати на поједине привредне субјекте, 
па самим тиме није могао правовремено одредити 
привремену мјеру. 

На основу горе наведеног Конкуренцијски савјет је 
одлучио као у тачки 2. диспозитива овог Рјешења. 

9. Трошкови поступка 

Чланом 105. став 1. Закона о управном поступку је 
прописано да у правилу свака странка сноси своје трошкове 
поступка (који укључују и трошкове за правно заступање), а 
чланом 105. став 2. истог Закона је прописано да када у 
поступку учествују двије или више странака са супротним 
интересима, странка која је изазвала поступак, а на чију је 
штету поступак окончан, дужна је противној странци 
надокнадити оправдане трошкове који су настали у поступку. 

Према одредби члана 105. став (3) Закона о управном 
поступку трошкови за правно заступање надокнађују се само 
у случајевима кад је такво заступање било нужно и 
оправдано. 

Конкуренцијски савјет је приликом израчуна укупних 
трошкова поступка, узео у обзир одредбе Закона о управном 
поступку, и Тарифе о наградама и накнади трошкова за рад 
адвоката ("Службене новине Федерације БиХ", бр. 22/04 и 
24/04) (у даљем тексту: Тарифа). 

На усменој расправи, одржаној 12.05.2017. године, 
пуномоћник Владе КС, адвокат Џемил Хабрихафизовић је 
приложио уз записик и трошковник за правно заступање. 

На основу предњег, пуномоћник Владе КС је тражио 
трошкове поступка у укупном износу од 1.965,60 КМ са 
укљученим износом ПДВ-а, и то за Одговор на Захтјев за 
покретање поступка 840,00 КМ и присутност на усменој 
расправи 840,00 КМ. 

Конкуренцијски савјет је Влади КС признао само 
трошкове заступања који су били нужни и оправдани у овом 
поступку, па је у складу са тарифним бројем 18. и 33. Тарифе 
о наградама и накнадама трошкова за рад адвоката у 
Федерацији БиХ, утврдио и признао сљедеће трошкове за рад 
адвоката Владе КС: 1) за Одговор на Захтјев за покретање 
поступка од дана 10.02.2017. године у износу од 240,00 КМ, 
2) за приступ на усмену расправу дана 12.05.2017. године у 
износу од 300,00 КМ, што укупно са урачунатим ПДВ-ом 
износи 631,80 КМ. 

Подносилац захтјева није доставио захтјев за 
надокнадом трошкова поступка. 

Слиједом наведеног, Конкуренцијски савјет је одлучио 
као у тачки 3. диспозитива овог Рјешења. 

10. Поука о правном лијеку 

Против овог Рјешења није дозвољена жалба. 
Незадовољна страна може покренути управни спор пред 

Судом Босне и Херцеговине у року од 30 дана од дана 
пријема, односно објављивања овог Рјешења. 

Број 05-26-3-025-40-II/16 
07. јуна 2017. године 

Сарајево
Предсједник 

Иво Јеркић, с. р.

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 
BOSNE I HERCEGOVINE 

745 
Na osnovu člana 29. stav (4) Odluke o načinu polaganja 

javnog i stručnog ispita ("Službeni glasnik BiH", br. 96/07, 43/10 i 
103/12), a u vezi sa članom 28. stav 5. Zakona o državnoj službi u 
institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10 i 
40/12), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 
službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO JAVNIM 

OGLASIMA ZA JUNI 2017. GODINE 

I 
1. Dragana Janjić, postavlja se na radno mjesto stručni saradnik 

za poljoprivredno tržišni informacioni servis i 
računovodstvene podatke na farmi u Odsjeku za 
koordinaciju politike ruralnog razvoja Sektora za 
poljoprivredu, prehranu, šumarstvo i ruralni razvoj - 
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, 
počev od 15.06.2017. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 platnog 
razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-130-10/17 
10. jula 2017. godine 

Sarajevo
Direktor 

Neven Akšamija, s. r.
 
 

Na temelju članka 29. stavak (4) Odluke o načinu polaganja 
javnog i stručnog ispita ("Službeni glasnik BiH", br. 96/07, 43/10 i 
103/12), a u svezi s člankom 28. stavak 5. Zakona o državnoj 
službi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 
43/09, 8/10 i 40/12), Agencija za državnu službu Bosne i 
Hercegovine, po službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO JAVNIM 

NATJEČAJIMA ZA LIPANJ 2017. GODINE 

I 
1. Dragana Janjić, postavlja se na radno mjesto stručni suradnik 

za poljoprivredno tržišni informacijski servis i 
računovodstvene podatke na farmi u Odsjeku za 
koordinaciju politike ruralnog razvitak Sektora za 
poljoprivredu, prehranu, šumarstvo i ruralni razvitak - 
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, 
počev od 15.06.2017. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 platnog 
razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-130-10/17 
10. srpnja 2017. godine 

Sarajevo
Direktor 

Neven Akšamija, v. r.
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На основу члана 29. став (4) Одлуке о начину полагања 

јавног и стручног испита ("Службени гласник БиХ", бр. 
96/07, 43/10 и 103/12), а у вези са чланом 28. став 5. Закона о 
државној служби у институцијама Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 
48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10 и 40/12), Агенција за државну 
службу Босне и Херцеговине, по службеној дужности, 
објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 
ЈАВНИМ ОГЛАСИМА ЗА ЈУНИ 2017. ГОДИНЕ 

I 
1. Драгана Јањић, поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за пољопривредно тржишни информациони 
сервис и рачуноводствене податке на фарми у Одсјеку 
за координацију политике руралног развоја Сектора за 
пољопривреду, исхране, шумарство и рурални развој - 
Министарство спољне трговине и економских односа 
БиХ, почев од 15.06.2017. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 
платног разреда државних службеника. 

Број 03-34-2-130-10/17 
10. јула 2017. године 

Сарајево 
Директор 

Невен Акшамија, с. р.
 

746 
Na osnovu člana 28. stav 5. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10 i 
40/12) i člana 12. stav (3) Pravilnika o uslovima i načinu 
obavljanja internih konkursa, internih i eksternih premještaja 
državnih službenika u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 i 38/17), Agencija za 
državnu službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, 
objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 
INTERNIM OGLASIMA ZA JUNI 2017. GODINE 

I 
1. Aida Jotanović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik odsjeka (mjerene veličine u hemiji i medicini) u 
Odsjeku mjerene veličine u hemiji i medicini Sektora 
industrijsko mjeriteljstvo, Institut za mjeriteljstvo BiH, 
počev od 01.07.2017. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 platnog 
razreda državnih službenika. 

II 
1. Samir Planinčić, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za licence u Odsјеku za drumski i željeznički 
transport Sektora za transport, Ministarstvo komunikacija i 
transporta BiH, počev od 19.06.2017. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 platnog 
razreda državnih službenika. 

III 
1. Bojana Obradović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za evropske integracije u Odsjeku za evropske 
integracije Sektora za međunarodnu saradnju i evropske 

integracije, Ministarstvo sigurnosti BiH, počev od 
01.07.2017. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 platnog 
razreda državnih službenika. 

IV 
1. Neira Šabić, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za evropske integracije u Odsjeku za evropske 
integracije Sektora za međunarodnu saradnju i evropske 
integracije, Ministarstvo sigurnosti BiH, počev od 
01.07.2017. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 platnog 
razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-131-10/17 
10. jula 2017. godine 

Sarajevo
Direktor 

Neven Akšamija, s. r.
 
 

Na temelju članka 28. stavak 5. Zakona o državnoj službi u 
institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10 i 
40/12) i članka 12. stavak (3) Pravilnika o uslovima i načinu 
obavljanja internih konkursa, internih i eksternih premještaja 
državnih službenika u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 i 38/17), Agencija za 
državnu službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, 
objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

INTERNIM NATJEČAJIMA ZA LIPANJ 2017. GODINE 

I 
1. Aida Jotanović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik odsjeka (mjerene veličine u kemiji i medicini) u 
Odsjeku mjerene veličine u kemiji i medicini Sektora 
industrijsko mjeriteljstvo, Institut za mjeriteljstvo BiH, 
počev od 01.07.2017. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 platnog 
razreda državnih službenika. 

II 
1. Samir Planinčić, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za licence u Odsјеku za cestovni i željeznički 
promet Sektora za promet, Ministarstvo komunikacija i 
prometa BiH, počev od 19.06.2017. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 platnog 
razreda državnih službenika. 

III 
1. Bojana Obradović, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za europske integracije u Odsjeku za europske 
integracije Sektora za međunarodnu suradnju i europske 
integracije, Ministarstvo sigurnosti BiH, počev od 
01.07.2017. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 platnog 
razreda državnih službenika. 
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IV 
1. Neira Šabić, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za europske integracije u Odsjeku za europske 
integracije Sektora za međunarodnu suradnju i europske 
integracije, Ministarstvo sigurnosti BiH, počev od 
01.07.2017. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 platnog 
razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-131-10/17 
10. srpnja 2017. godine 

Sarajevo 
Direktor 

Neven Akšamija, v. r.
 
 

На основу члана 28. став 5. Закона о државној служби у 
институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 
43/09, 8/10 и 40/12) и члана 12. став (3) Правилника о 
условима и начину обављања интерних конкурса, интерних и 
екстерних премјештаја државних службеника у 
институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 62/10, 30/14 и 38/17), Агенција за државну службу 
Босне и Херцеговине, по службеној дужности, објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 
ИНТЕРНИМ ОГЛАСИМА ЗА ЈУНИ 2017. ГОДИНЕ 

I 
1. Аида Јотановић, поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник одсјека (мјерене величине у хемији и 
медицини) у Одсјеку мјерене величине у хемији и 
медицини Сектора индустријска метрологија, Институт 
за метрологију БиХ, почев од 01.07.2017. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се дужности 
државног службеника на досадашњем радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

II 
1. Самир Планинчић, поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за лиценце у Одсјеку за друмски и 
жељезнички транспорт Сектора за транспорт, 
Министарство комуникација и транспорта БиХ, почев 
од 19.06.2017. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се дужности 
државног службеника на досадашњем радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

III 
1. Бојана Обрадовић, поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за европске интеграције у Одсјеку за европске 
интеграције Сектора за међународну сарадњу и 
европске интеграције, Министарство безбједности БиХ, 
почев од 01.07.2017. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се дужности 
државног службеника на досадашњем радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

IV 
1. Неира Шабић, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за европске интеграције у Одсјеку за 
европске интеграције Сектора за међународну сарадњу 
и европске интеграције, Министарство безбједности 
БиХ, почев од 01.07.2017. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се дужности 
државног службеника на досадашњем радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

Број 03-34-2-131-10/17 
10. јула 2017. године 

Сарајево
Директор 

Невен Акшамија, с. р.
  

AGENCIJA ZA LIJEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

747 
Na osnovu člana 122., a u skladu sa članom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
SPISAK 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS I OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U periodu od 1. septembra 2016. do 30. septembra 2016. godine izdate su Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar sljedećih 
medicinskih sredstava: 

Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde Datum potvrde
Rok trajanja 

potvrde
Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. 

UNITEST HCG 
TEST ZA 
TRUDNOĆU 
Test za trudnoću 

Lista C 06-07.4-1-2862-2/16 02.09.2016 01.09.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CORE 
TECHNOLOGY Co. 

Ltd" 
Room 100, C Building, 
NO.29 Life Park Rd, 
ChangPing District 

Beijing, Kina 

"VITAMEDIC d.o.o" 
Majevičkih brigada, kvart 
52, broj 1, Novi Dvorovi 

Bijeljina 

2. 
UNITEST LH TEST ZA 
OVULACIJU 
test za ovulaciju 

Lista C 06-07.4-1-2863-2/16 02.09.2016 01.09.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CORE 
TECHNOLOGY Co. 

Ltd" 
Room 100, C Building, 
NO.29 Life Park Rd, 
ChangPing District 

Beijing, Kina 

"VITAMEDIC d.o.o" 
Majevičkih brigada, kvart 
52, broj 1, Novi Dvorovi 

Bijeljina 

3. 
DIGITAL 
THERMOMETER MC-101 
digitalni termometar 

Klasa IIa 06-07.4-1-2974-2/16 02.09.2016 01.09.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"WUXI EXANOVO 
MEDICAL 

INSTRUMENT Co. 
Ltd." 

No. 42 Xixin Road, 
Zhangjing Xibei Town 

"VITAMEDIC d.o.o." 
Magistralni put M-18, Rača 

bb, Dvorovi 
Bijeljina 
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Wuxi City 214194 
Jiangsu, Kina 

4. 

ARCHITECT C-PEPTIDE 
REAGENT KIT 
reagens za određivanje C-
peptida 
ARCHITECT C-PEPTIDE 
CALIBRATORS 
kalibrator pri određivanju C-
peptida 
ARCHITECT C-PEPTIDE 
CONTROLS 
kontrole pri određivanju C-
peptida  

Lista D 06-07.4-1-1177-2/16 05.09.2016 04.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ABBOTT 
LABORATORIES 

DIAGNOSTIC 
DIVISION" 

100 Abbott Park, Abbott 
Park 

60064 Illinois, Sjedinjene 
Američke Države 

"HERCEGOVINALIJEK 
d.o.o. Mostar" 
Muje Pašića br.4 

Mostar 

5. 

FASTLOAD™ CTA DUAL 
SYRINGE PACK J TUBE 
šprica za injektor kontrasnog 
sredstva 
FASTLOAD™ CTA DUAL 
SYRINGE PACK SPIKES 
šprica za injektor kontrasnog 
sredstva 
FASTLOAD™ MR 
SYRINGE PACK 
šprica za injektor kontrasnog 
sredstva  

Klasa IIa 06-07.4-1-812-3/16 07.09.2016 06.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BRACCO 
INJENEERING S.A." 
Avenue de Sevelin 46 
CH-1004 Lausanne, 

Švajcarska 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Radenka Abazovića 5 
Sarajevo 

6. 

WAGNER SL REVISION 
STEMS 
reviziona femoralna 
komponenta kuka/stem  

Klasa III 06-07.4-1-817-3/16 08.09.2016 07.09.2021 u bolničkim apotekama 

"ZIMMER GmbH" 
Sulzerallee 8 

Winterthur CH 8404, 
Švajcarska 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Radenka Abazovića 5 
Sarajevo 

7. 

DEEP FREZZE PAIN 
RELIEF COLD PATCHES 
flasteri za uklanjanje bola 
terapijom hlađenja  

Klasa I 06-07.4-1-2298-1/16 08.09.2016 07.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"THE 
MENTHOLATUM 

COMPANY 
LIMITED" 

1 Redwood Avenue, Peel 
Park Campus 

East Kilbride G74 5PE, 
Škotska, Velika Britanija 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

8. 

HC IMPLANTS 
HC dentalni implanti 
TPG IMPLANTS 
TPG dentalni implanti 
BCS IMPLANTS 
BCS dentalni implanti 
KOS IMPLANTS 
KOS dentalni implanti  

Klasa IIb 06-07.4-1-4892-3/16 09.09.2016 08.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"DR IHDE DENTAL 
AG" 

Dorfplatz 11 
CH-8737 Gommisswald, 

Švajcarska 

"IHDENTAL d.o.o." 
Miloša Obilića 35 

Banja Luka 

9. 

SISCOCATH (STERILE 
LATEX FOLEY 
CATHETERS) 
sterilni latex kateteri po Foley-
u 
SISCOCATH (STERILE 
SILICONE FOLEY 
CATHETERS) 
sterilni silikonski kateteri po 
Foley-u  

Klasa IIb 06-07.4-1-983-2/16 12.09.2016 11.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SISCO LATEX PVT. 
LTD." 

No. 33, Gopalan Kadai 
Road, Kurumbapet 

Village 
Puducherry-605 009, 

Indija 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

10. 

MODULUS FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
MULTIGEN PLUS KNEE 
SYSTEM 
endoproteza koljena 
SAM FIT FEMORAL 
STEMS 
endoproteza kuka 
PLS FEMORAL STEM 
endoproteza kuka 
C2 FEMORAL STEM 
endoproteza kuka 
SL SELF LOCKING 
FEMORAL STEM 
endoproteza kuka 
CL TRAUMA FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
LOGICA CS FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
FRENDLY FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
COLLO MIS FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
MET CUPS 
endoproteza kuka 

Klasa III 06-07.4-2-2164-2/16 12.09.2016 04.09.2021 u bolničkim apotekama 

"LIMACORPORATE 
S.p.A." 

Via Nazionale 52 
I-33038 Villanova di San 
Daniele (UDINE), Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 
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STANDARD BIPOLAR 
HEADS 
endoproteza kuka 
FEMORAL CEPHALIC 
HEAD 
endoproteza kuka 
REVISION FEMORAL 
STEMS 
endoproteza kuka 
FEMORAL MODULAR 
HEADS 
endoproteza kuka 
2M SYSTEM 
endoproteza kuka 
H-MAX S FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
H-MAX M FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
FIT FEMORAL STEM 
endoproteza kuka 
SMR RESURFACING 
endoproteza ramena 
SMR SYSTEM 
endoproteza ramena 
GLENOIDS 
endoproteza ramena 
CEMENTED CUPS 
endoproteza kuka 
DELTA ONE TT 
endoproteza kuka 
DELTA-PF 
endoproteza kuka 
DELTA CUP ACESSORIES 
endoproteza kuka 
DELTA FINS 
endoproteza kuka 
DELTA TT 
endoproteza kuka 
DELTA-ST-C 
endoproteza kuka 
DELTA REVISION CUPS 
endoproteza kuka 
ACETABULAR PLATES 2 
endoproteza kuka 
SPH-CONTACT 
endoproteza kuka 
SPH LINER AND 
ACCESSOIRIES 
endoproteza kuka 
SPH ST 
endoproteza kuka 
SPH REVISION 
endoproteza kuka 
SPH BILOBO 
endoproteza kuka 
SPH BICOMPONENTE 
endoproteza kuka 

11. 

BCS ACCESSORIES 
BCS pribor koji se koristi u 
stomatologiji 
TPG ACCESSORIES 
TPG pribor koji se koristi u 
stomatologiji 
HC ACCESSORIES 
HC pribor koji se koristi u 
stomatologiji  

Klasa I 06-07.4-1-4894-3/16 12.09.2016 11.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"DR IHDE DENTAL 
AG" 

Dorfplatz 11 
CH-8737 Gommisswald, 

Švajcarska 

"IHDENTAL d.o.o." 
Miloša Obilića 35 

Banja Luka 

12. 

ITALIA INDEPENDENT 
dioptriski okviri 
I.I EYEWEAR 
dioptrijski okviri 

Klasa I 06-07.4-1-2000-2/16 13.09.2016 12.09.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"ITALIA 
INDEPENDENT 

S.p.A." 
Corso XI Febbraio 19, 

10152 
Torino, Italija 

"OCULTO d.o.o." 
Šenoina 12 
Sarajevo 

13. DITA EYEWEAR 
dioptriski okviri 

Klasa I 06-07.4-1-2001-2/16 13.09.2016 12.09.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"DITA EYEWEAR 
EUROPE Ltd." 

Suite 1, Ground Floor 
Distillery Building, 

Fumbally Court, 
Fumbally Lane 
Dublin, Irska 

"OCULTO d.o.o." 
Šenoina 12 
Sarajevo 

14. 

STERILE SURGICAL 
GLOVES POWDERED 
Sterilne hirurške rukavice 
STERILE SURGICAL 
ASPIRATORS TIPS 

Klasa Is 06-07.4-1-4200-2/16 13.09.2016 12.09.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CFPM" 
2 Bis, Chemin du Loup 
Tremblay En France, 

93290, Francuska 

"BIDAGO d.o.o." 
Gavrila Principa 24 

Banja Luka 
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sterilne hirurške sisaljke 

15. 
CALXYL® 
kalcijum-hidroksid pasta za 
zaštitu zubne pulpe 

Klasa IIa 06-07.4-2-6791-3/15 13.09.2016 28.11.2020 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OCO PRAPARATE 
GmbH" 

Apotheker H. Hummel 
Strasse 1-3 

Dirmstein, Njemačka 

"DENTAL SM d.o.o." 
Branka Popovića 266 

Banja Luka 

16. 

ECG ELECTRODE 
ADULT 
elektrode za EKG 
WOODEN TONQUE 
DEPRESSOR 
drvene špatule 
LATEX EXAMINATION 
GLOVES 
lateks rukavice bez talka 
STETHOSCOPE 
ljekarske slušalice 
ULTRASOUNDGEL 
gel za ultrazvuk 

Klasa I 06-07.4-1-2207-1/16 14.09.2016 13.09.2021 
u bolničkim apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"P.J. 
DAHLHAUSEN&Co. 

GmbH" 
Emil-Hoffmann-Strasse 

53 
50996 Köln, Njemačka 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

17. 

ACRYSOF IQ PANOPTIX 
PRESBYOPIA 
CORRECTING IOL 
ACRYSOF IQ PanOptix 
presbiopija korektivna IOL 

Klasa IIb 06-07.4-1-3530-1/16 14.09.2016 13.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ALCON 
LABORATORIES 

INC." 
6201 South Freeway 

Fort Worth, TX 76134 - 
2099, Sjedinjene 
Američke Države 

"ALCON 
PHARMACEUTICALS 

BH d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7 

Sarajevo 

18. 

TURBOMIX IMPRESSION 
MATERIALS R&S 
zubarska otisna masa 
TURBOFLEX ADDITION 
SILICONE R&S 
zubarska otisna masa 
TURBOSIL 
CONDENSATION CURED 
SILICONE R&S 
zubarska otisna masa 
TURBOCCLUSION R&S 
zubarska otisna masa 
ALGINATE TURBOPRINT 
R&S 
zubarska otisna masa 
POLISHING PASTE R&S 
pasta za poliranje zuba 
ARTICULATING PAPER 
R&S 
artikulacioni papir 
POWDERED LATEX 
GLOVES MEDIBASE 
zaštitne rukavice 
POWDER - FREE VINYL 
GLOVES MEDIBASE 
zaštitne rukavice 
EARLOOP MASKS 
MEDIBASE 
zaštitne maske 
STERILISATION 
POUCHES MEDIBASE 
kese za pakovanje 
instrumentate za sterilizaciju 
STERILISATION 
SLEEVES MEDIBASE 
kese za pakovanje 
instrumentate za sterilizaciju 
ENDO-CLEAN CMA 
dispenzer za čišćenje 
endodontskih instrumenata 
ENDO-CLEAN CMA 
spužvice za dispenzer za 
čišćenje endodontskih 
instrumenata 
K-FILES R&S 
rotacijski instrument za 
endodonciju 
K-REAMERS R&S 
rotacijski instrument za 
endodonciju 
STAINLESS STEEL 
PERFORATED 
IMPRESSION TRAYS R&S 
otisna kašika za uzimanje 
otisaka 
INTERDENTAL WEDGES 
R&S 
interdentalni kočić 
CAT FILES 
ENDODONTICS 

Klasa I 06-07.4-1-4199-2/16 14.09.2016 13.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CFPM" 
2 Bis, Chemin du Loup 
Tremblay En France, 

93290, Francuska 

"BIDAGO d.o.o." 
Gavrila Principa 24 

Banja Luka 
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INSTRUMENT R&S 
rotacijski instrument za 
endodonciju 
SUPRATRAYS 
IMPRESSION TRAYS R&S 
otisna kašika za uzimanje 
otisaka 
ROUND MIRROR 
HANDLE R&S 
držač ogledalca za pregled 
zuba 
HEDSTROEM FILES R&S 
rotacijski instrument za 
endodonciju 
DENTAL MIRRORS 
ogledalca za pregled zuba 
DOUBLE-ENDED 
BURNISHER R&S 
dentalni instrument 
SCISSORS R&S 
dentalni instrument 
GRACEY CURETTE R&S 
dentalni instrument 
DOUBLE - ENDED 
SCRAPERS HEMINGWAY 
R&S 
dentalni instrument 
DOUBLE ENDED 
SCRAPERS WILLIGER 
R&S 
dentalni instrument 
PERIOSTEAL 
ELEVATORS HAND 
INSTRUMENT R&S 
dentalni instrument 
PRICHARD PR3 
PERIOSTEAL ELEVATOR 
dentalni instrument 
CK6S MINI SCALER 
dentalni instrument 
DOUBLE - ENDED 
SCALER 204S 
dentalni instrument 
TOWNER JACQUETTE 
SCALER 
dentalni instrument 
BEIN ELEVATOR R&S 
dentalni instrument 
DOUBLE - ENDED 
EXCAVATOR 
dentalni instrument 
SCALPEL HANDLE 
držač skalpela 
DENTAL ROLLS 
zubni tamponi 
SURGICAL TWEEZER 
WITH HOOKS 
dentalni instrument 

19. 

GELOSITIN 
sprej za nos, za njegu i vlaženje 
suhe ili oštećene nosne 
sluznice 

Klasa I 06-07.4-2-1502-3/16 14.09.2016 12.06.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"G. POHL-BOSKAMP 
GmbH &Co. KG" 

Kieler Strasse 11 
Hohenlockstedt, 

Njemačka 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Ahmeta Muratbegovića br.2

Sarajevo 

20. 
GELOREVOICE 
pastile, za zaštitu usne šupljine 
i sluznice grla i ždrijela 

Klasa I 06-07.4-2-1503-3/16 14.09.2016 12.06.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"G. POHL-BOSKAMP 
GmbH &Co. KG" 

Kieler Strasse 11 
Hohenlockstedt, 

Njemačka 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Ahmeta Muratbegovića br.2

Sarajevo 

21. 

STOMATOLOŠKE 
KOMPRESE NA ROLNI 
komprese na rolni, za dentalnu 
primjenu 
HIRURŠKE MASKE 
hirurške maske, za primjenu u 
stomatologiji 

Klasa I 06-07.4-1-7718-4/15 15.09.2016 14.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"9. SEPTEMBAR 
MEDICAL d.o.o." 

Velereč b.b. 
Gornji Milanovac, 
Republika Srbija 

"DENTA-DE d.o.o." 
Čekaluša 44 

Sarajevo 

22. 

PRESTIGE 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
ICE 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
BUSINESS CLASS 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
COMFORT CLASS 
okvir za naočale (titan, acetat, 

Klasa I 06-7.4-1-3354-1/16 15.09.2016 14.09.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"WENZHOU JT 
SOJOS IMP.&EXP. 

Co.Ltd." 
1208 Building A, No. 
209 Road Wenchang, 
High Tech Industrial 

Area, Longwan 
Wenzhou, Kina 

"VISTA TEAM d.o.o." 
Dubrave b.b. 

Brčko Distrikt 
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TR 90-termoplastični, metalni) 
BLACK & BROWN 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
BROOKLYN 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
WHATS UP 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
TOUCH 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
HXO 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
URBAN STYLE 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
METALFLEX 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
HUGO FALCAO 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
JANE MORRIS 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
HEAT 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 
ESPRESSO 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, metalni) 

23. 

SUPRACAL R&S 
Ca-Hidroksid za privremeno 
zatvaranje kanala korijena zuba 
EDTA GEL R&S 
gel za dekalcifikaciju kanala 
korijena zuba 
EDTA SOLUTION 
tečnost za dekalcifikaciju 
kanala korijena zuba 
DENTIN PROTECT R&S 
lak za desenzibilizaciju zuba 
ISO COLOURED GUTTA 
PERCHA POINTS R&S 
štapići za punjenje kanala 
korijena zuba 
ISO COLOURED - CODED 
PAPER POINTS R&S 
papir za posušivanje kanala 
korijena zuba 
NEVER BROACHES R&S 
nerv igle 
SALIVA EJECTORS 
MEDIBASE 
sisaljke za aspiraciju pljuvačke 
STERILE SURGICAL 
BLADES R&S 
skalpeli 
PROPHY BRUSHES R&S 
četkice za poliranje zubi 
POINTES GUTTA CMA 
štapići za punjenje kanala 
korijena zuba 
POINTES PAPIER CMA 
štapići za posušivanje kanala 
korijena zuba 
DISINFECTANT WIPES 
MEDIBASE 
maramice za dezinfekciju 
SUTURSILK SUTURES 
R&S 
hirurški konac sa iglom 
SUPRALINER R&S 
Ca-Hidroksid za privremeno 
zatvaranje kanala korijena zuba 
TEMPORARY CEMENT 
TEMFIL II R&S 
cement za privremeno punjenje 
kanala 
EASYCEM R&S 
instrument za unošenje 
punjenja u kanal korijena zuba 
CMA SYSTEM 

Klasa IIa 06-07.4-1-4198-2/16 15.09.2016 14.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CFPM" 
2 Bis, Chemin du Loup 
Tremblay En France, 

93290, Francuska 

"BIDAGO d.o.o." 
Gavrila Principa 24 

Banja Luka 
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instrumenti za mašinsku 
obradu korijena kanala zuba 
GOLD-PLATED SCREW 
POSTS R&S 
pozlaćeni kočić za nadogradnju 
TUNGSTEN CARBIDE 
BURS R&S 
karbidni borer za obradu zuba 
STEEL BURS R&S 
čelični borer za obradu zuba 
DIAMOND BURS R&S 
dijamantski borer za obradu 
zuba 

24. 

ANEROID 
SPHYNGOMENOMETER 
PRAKTICUS I WITH 
VELCRO CUFF 
tlakomjer-mehanički 
ANEROID 
SPHYGMOMANOMETER 
PRAKTICUS II WITH 
VOLCRO CUFF 
Tlakomjeri-mehanički 
SYSDIMED WITH 
VELCRO CUFF ANEROID 
SPHYGMOMANOMETER 
Tlakomjeri - mehanički 
REGENT WITH VELCRO 
CUFF WITH 
INTEGRATED 
STETHOSCOPE 
Tlakomjer-mehanički 

Klasa Im 06-07.4-1-2205-1/16 16.09.2016 15.09.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"FRIEDRICH BOSCH 
GmbH & Co. KG." 
Hohenlainestrasse 30 
Bisingen, Njemačka 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

25. 

PREGNANCY/FERTILITY 
brzi test "Trust-Me" 
INFECTIOUS DISEASES 
brzi test "Trust-Me" 
TUMOR MARKERS 
brzi test "Trust-Me" 
SEXUALLY 
TRANSMITED DISEASES 
brzi test "Trust-Me" 
CARDIAC MARKERS 
brzi test "Trust-Me" 
DOA (DRUGS OF ABUSE) 
brzi test "Trust-Me" 
TOXICOLOGY 
brzi test "Trust-Me" 

Lista D 06-07.4-1-2064-2/16 16.09.2016 15.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"CAMP MEDICA 
DISTRIBUTION SRL" 
str. Stamei no. 29, Sektor 

4 
Bukurešt, Rumunija 

"SPEKTROLAB d.o.o." 
Pilanska 3 
Banja Luka 

26. 

MEDIO VAC 
aparat za vakumsku terapiju 
MAGNETOPULSAR 2 
aparat za magnetnu terapiju 
MEDIO PULSAR 
aparat za magnetnu terapiju 

Klasa IIa 06-07.4-2-2916-1/16 16.09.2016 30.06.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ISKRA MEDICAL 
d.o.o." 

Stegne 23 
1000 Ljubljana, 

Republika Slovenija 

"ARK d.o.o." 
Kolodvorska 11a 

Sarajevo 

27. 

BYBLOS 
dioptriski okviri 
LAURA BIAGIOTTI 
dioptrijski okviri 

Klasa I 06-07.4-1-2025-2/16 19.09.2016 18.09.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"JET SET GROUP 
Srl" 

Via Enrico Mattei 97 
62012 Civitanova 

Marche, Italija 

"F.K. COMPANY d.o.o."
Topal Osman Paše 32 

Sarajevo 

28. CAST PADDINGS 
Gipsani zavoj 

Klasa I 06-07.4-1-4084-1/16 19.09.2016 18.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ANJI HONGDE 
MEDICAL 

PRODUCTS Co. Ltd. " 
Jincun Village, 

Tianhuangping Town, 
Anji County 

Zhejiang Province, Kina 

"LYLY MEDICO d.o.o."
Bihaćke Republike, Blok B, 

K4 
Bihać 

29. 
BILIARY STENT 
INTRODUCERS 
uvođači za stentove 

Klasa Is 06-07.4-1-4511-2/16 19.09.2016 18.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"COOK IRELAND 
Ltd 

O'Halloran Road, Ational 
Technology Park 
Limerick, Irska 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

30. 

CURASPON 
apsorptivni hemostatski 
želatinski sunđer 
CURACEL 
oksidirajuća regenerativna 
hemostatična celuloza 
CURATRAMP 
oksidirajuća regenerativna 
hemostatična celuloza 
CURACEL HIGH 
DENSITY 
oksidirajuća regenerativna 
hemostatična celuloza 
CURACELL FIBRILAR 
oksidirajuća regenerativna 
hemostatična celuloza 

Klasa III 06-07.4-1-5709-2/16 19.09.2016 18.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"CURAMEDICAL 
B.V." 

Industrieweg 6B 
1566 JP Assendelft, 

Holandija 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 
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31. 

BIOMETER 
biometar 
BIO&PACHY METER 
biopahimetar 
ULTRASONIC B 
SCANNER 
ultrazvučni B skener 
ULTRASONIC A/B 
SCANNER AND 
PACHYMETER 
ultrazvučni AB skener i 
pahimetar 
HANDY PACHYMETER 
pahimetar 
OPTICAL BIOMETER 
optički biometar 

Klasa IIa 06-07.4-1-6085-2/16 19.09.2016 18.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TOMEY 
CORPORATION" 

2-11-33 
Noritakeshinmachi, 

Nishi-ku 
Nagoya, 451-0051, Japan 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

32. 

HF SYSTEMS 
visokofrekventni sistemi 
INSTRUMENTS 
instrumenti 
MOTORS 
motorni sistemi 
PUMPS 
sistemi za pumpe 
OR 1 
sistemi za integrisane OP sale 
ILLUMINATION SYSTEM 
sistem osvjetljenja 
IMAGING SYSTEMS 
sistemi za slike 
INSUFFLATORS 
insuflatori 
LITHOTRIPTORS 
litotriptori 
LASER 
laser 
IMPLANTS 
implanti 

Klasa IIb 06-07.4-1-5105-5/15 20.09.2016 19.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"KARL STORZ 
GmbH&Co.KG" 

Mittelstrasse 8 
Tuttlingen, Njemačka 

"SONO MEDICAL d.o.o."
Azize Šaćirbegović b.b. 

Sarajevo 

33. 

PROTECT. 
LUMBAFORTE 
Ortoza za leđa 
SPINOMED (SPINOMED 
IV) 
ortoza za leđa 
PROTECT.LUMBOSTYLE 
ortoza za leđa 
PROTECT.MATERNITY 
BELT 
ortoza za leđa 
PROTECT.COLLAR 
TRACHEO 
ortoza za vrat 
PROTECT.LEVA STRAP 
ortoza za skočni zglob 
PROTECT.ANKLE FOOT 
ORTHOSIS 
ortoza za skočni zglob 
PROTECT.MANU 
AKTIVE 
ortoza za ručni zglob 
DUOMED 
kompresione čarape 
MEDIVEN FOR MEN 
kompresione čarape 
MEDIVEN COMFORT 
kompresione čarape 
MEDIVEN FORTE 
kompresione čarape 

Klasa I 06-07.4-1-2488-2/16 20.09.2016 19.09.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"MEDI GmbH & Co. 
KG" 

Medicusstrasse 1 
Bayreuth, Njemačka 

"ORTOSAR d.o.o." 
Zmaja od Bosne 37 

Sarajevo 

34. 

BLOOD CULTURE 
HOLDER 
nosač bočica za hemokulture 
TUBE HOLDER 
držač epruvete 
VACUETTE 
TORNIQUETS 
poveska za ruku 

Klasa I 06-07.4-1-3394-2/16 20.09.2016 19.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"Greiner Bio-One 
GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, 

Austrija 

"BROMA BEL d.o.o." 
Branka Popovića 39 

Banja Luka 

35. 

EBUS NEEDLES 
igle 
INJECTION NEEDLES 
igle 
UROLOGICAL BIOPSY 
FORCEPS 
kliješta za biopsiju 
ASPIRATION NEEDLES 
igle 
LIGATION DEVICES 

Klasa IIa 06-07.4-1-4512-3/16 20.09.2016 19.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"COOK IRELAND 
Ltd" 

O'Halloran Road, Ational 
Technology Park 
Limerick, Irska 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 
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ligatori 
ACCESS NEEDLES 
igle 

36. 

POLYPECTOMY 
DEVICES 
polipektomni dodaci 
BILIARY STENTS/SETS 
stentovi/setovi 
METAL STENTS/SETS 
stentovi/setovi 
NEEDLE WIRE/KNIFE 
DEVICES 
stent/set 
PANCREATIC 
STENTS/SETS 
stentovi/setovi 

Klasa IIb 06-07.4-1-4543-3/16 20.09.2016 19.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"COOK IRELAND 
Ltd" 

O'Halloran Road, Ational 
Technology Park 
Limerick, Irska 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

37. 

MEDIO IF 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
MEDIO DYN 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
MEDIO STYM 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
MEDIO MULTI 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
CRYO FORMER 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
MEDIO MULTISONO 
ultrazvučni elektroterapeutski 
sistem za fizikalnu terapiju 
MEDIO LASER COMBI 
aparat za lasersku terapiju 

Klasa IIb 06-07.4-2-2917-1/16 20.09.2016 30.06.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ISKRA MEDICAL 
d.o.o." 

Stegne 23 
1000 Ljubljana, 

Republika Slovenija 

"ARK d.o.o." 
Kolodvorska 11a 

Sarajevo 

38. 
WORTIE WART AND 
VERRUCA REMOVER 
odstranjivač bradavica 

Klasa IIa 06-07.4-1-6109-5/15 21.09.2016 20.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"YOUMEDICAL 
B.V." 

Rijnsburgstraat 9-11 
1059 AT Amsterdam, 

Holandija 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Ahmeta Muratbegovića br.2

Sarajevo 

39. NAILNER 2in1 BRUSH 
lak protiv gljivica na noktima 

Klasa IIa 06-07.4-1-6110-5/15 21.09.2016 20.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"YOUMEDICAL 
B.V." 

Rijnsburgstraat 9-11 
1059 AT Amsterdam, 

Holandija 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Ahmeta Muratbegovića br.2

Sarajevo 

40. 
HEMOCLIN 45 ml-aerosol 
can 
gel za hemoroide 

Klasa IIa 06-07.4-1-6108-5/15 21.09.2016 20.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"YOUMEDICAL 
B.V." 

Rijnsburgstraat 9-11 
1059 AT Amsterdam, 

Holandija 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Ahmeta Muratbegovića br.2

Sarajevo 

41. 

PLEUR-EVAC CHEST 
DRAINAGE AND 
AUTOTRANSFUSION 
SYSTEMS 
sistemi za torakalnu drenažu i 
autotransfuziju 

Klasa IIb 06-07.4-1-355-2/16 21.09.2016 20.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"TELEFLEX 
MEDICAL" 

Research triangle Park 
NC 27709 

Weck Drive, Sjedinjene 
Američke Države 

"MEDI FREY d.o.o." 
Grbavička 80/I 

Sarajevo 

42. 

BD BACTEC™ LYTIC/10 
ANAEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ PLUS 
AEROBIC/F (PLASTIC) 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ MYCOSIS 
IC/F CULTURE VIALIS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ FOS™ KIT 
set za rast kultura 
BD BACTEC™ 
STANDARD 
ANAEROBIC/F 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ PLUS 
AEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ PLUS 
ANAEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ PEDS 
PLUS™/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ MYCOSIS-

Lista D 06-07.4-1-8067-3/15 21.09.2016 20.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BECTON 
DICKINSON AND 
COMPANY (BD)" 

7 Loveton Circle, Sparks 
Maryland 21152, 

Sjedinjene Američke 
Države 

"SEDŽAN-INGENERING 
d.o.o." 

Igmanska b.b. 
Sarajevo 
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IC/F CULTURE VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ 
STANDARD/10 
AEROBIC/F 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ LYTIC/10 
ANAEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™FX 40 
aparat za krvnu kulturu 

43. 

ATIX KIT FOR SAFE 
REMOVAL OF TICKS 
(AtiX Spray for safe removal 
of ticks+tweezers) 
Set za sigurno uklanjanje 
krpelja (sprej za sigurno 
uklanjanje krpelja + pinceta) 

Klasa I 06-07.4-1-5007-1/16 21.09.2016 20.09.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JM SANTE S.C." 
Batalionow Chlopskich 

38, 05-250 
Radzymin, Poljska 

"AMSAL 
PHARMACEUTICALS 

d.o.o. Sarajevo" 
Igmanska br. 38, 71320 

Vogošća 

44. 

SENI CONTROL 
ANATOMICALLY 
SHAPED BLADDER 
CONTROL PADS 
anatomski ulošci za 
inkontinenciju 

Klasa I 06-07.4-1-1492-3/16 21.09.2016 20.09.2021 

u bolničkim apotekama, 
apotekama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"TORUNSKIE 
ZAKLADY 

MATERIALOW 
OPATRUNKOWYCH 

S.A. (TZMO)" 
Zolkiewskiego 20/26 
87-100 Torun, Poljska 

"BAUERFEIND d.o.o." 
Bulevar Meše Selimovića 19

Sarajevo 

45. 

KIMA Q TEST - MICRO 
BLOOD COLLECTION 
SYSTEM 
epruvete za uzorkovanje krvi 
VACUTEST KIMA - 
VACUUM BLOOD AND 
BIOLOGICAL LIQUIDS 
COLLECTION TUBES IN 
PLASTIC 
epruvete za uzorkovanje krvi 

Lista D 06-07.4-1-4241-1/16 23.09.2016 22.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"VACUTEST KIMA 
S.r.l." 

Via dell'Industria 12 
35020 Arzergrande, 

Italija 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

46. 

KOMPLET PRVE 
POMOČI 
komplet prve pomoći 
ORMARICA ZA PRVO 
POMOČ 
ormarić prve pomoći 
TORBA ZA PRVO POMOČ 
torba prve pomoći 
KOVČEK ZA PRVO 
POMOČ 
kutija prve pomoći 
REZERVNI KOMPLET ZA 
NAHRBATNIK 
rezervni komplet ruksak 

Klasa Is 06-07.4-1-1998-2/16 26.09.2016 25.09.2021 

u bolničkim apotekama, 
apotekama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"TOSAMA d.d. 
Tvornica sanitetskog 

materijala VIR" 
Šaranovićeva cesta br.35 

1230 Domžale, 
Republika Slovenija 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

47. 

DISPOSABLE SYRINGE 
SETS (2ml, 5ml, 10ml, 20ml) 
injekcione šprice 
INFUSION SETS 
seovit za infuziju 

Klasa IIa 06-07.4-1-4081-1/16 26.09.2016 25.09.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SHANDONG ZIBO 
SHANCHUAN 

MEDICAL 
INSTRUMENT Co. 

Ltd." 
No. 88 Shanchuan Road, 
Zichuan 2551100, Zibo 

City 
Shandong, Kina 

"LYLY MEDICO d.o.o."
Bihaćke Republike, Blok B, 

K4 
Bihać 

48. 
STERILE URINARY 
DRAINAGE BAGS 
Urinske vrećice 

Klasa Is 06-07.4-1-4082-1/16 26.09.2016 25.09.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"HUAIAN ANGEL 
MEDICAL 

INSTRUMENTS Co. 
Ltd." 

19 East Zhuhai Road 
Huaian, 223001 
Jiangsu, Kina 

"LYLY MEDICO d.o.o."
Bihaćke Republike, Blok B, 

K4 
Bihać 

49. 

CEMENTS PLUGS 
cementni čepovi 
CERCLAGE BAND 
cerklažna žica 
BONE SCREWS 
koštani vijak 
FRIENDLY 
ACCESSORIES 
cementni čepovi - proteza kuka 

Klasa IIb 06-07.4-2-2159-2/16 26.09.2016 04.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"LIMACORPORATE 
S.p.A." 

Via Nazionale 52 
33038 Villanova San 

Daniele del Friuli 
(UDINE), Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 

50. 

AV-SET SRB-R 
krvne linije/arterijsko venski 
sistem za hemodijalizu, 
sterilisane zračenjem 
AV-SET SRB BVM-R 
krvne linije/arterijsko venski 
sistem za hemodijalizu, 
sterilisane zračenjem 
SN-SET SRB L-R 
krvne linije/arterijsko venski 

Klasa IIa 06-07.4-2-2026-3/16 26.09.2016 27.09.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"FRESENIUS 
MEDICAL CARE AG 

& Co. KGaA" 
61352 Bad Homburg, 

Njemačka 

"FRESENIUS MEDICAL 
CARE BH d.o.o." 

Zmaja od Bosne 7-7A 
Sarajevo 
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sistem za hemodijalizu, 
sterilisane zračenjem 

51. 

PEP 20 
slušni aparat 
BLISS 80 
slušni aparat 
BLISS 100 
slušni aparat 

Klasa IIa 06-07.4-1-2460-1/16 27.09.2016 26.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SONIC 
INNOVATIONS INC." 

2501 Cottontail Lane, 
Somerset 

NJ 08873, Sjedinjene 
Američke Države 

"SANI OPTIK d.o.o." 
Veselina Masleše br.13 

Banja Luka 

52. 

HELIX VOICE 
slušni aparati 
HELIX LOGI 
slušni aparati 
HELIX COMFORT 
slušni aparati 
HELIX FREE 
slušni aparati 
HELIX ANALOG 
slušni aparati 
HELIX ALFA 
slušni aparati 
HELIX ALFA2 
slušni aparati 
HELIX ROTA 
slušni aparati 
HELIX ROTA 6 
slušni aparati 
HELIX LIFE 8 
slušni aparati 
HELIX LIFE 12 
slušni aparati 
HELIX LIFE 16 
slušni aparati 
HELIX ELEGANT 8 
slušni aparati 
HELIX ELEGANT 16 
slušni aparati 
HELIX ELEGANT 32 
slušni aparati 

Klasa IIa 06-07.4-1-2682-1/16 27.09.2016 26.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"EARTEKNIK 
ISITME VE 

ODIOMETRI 
CIHAZLARI SAN. VE 

TIC. A.S." 
Avrupa Serbest Bolgesi 
113 Ada, 1. Parsel, No: 

22/3 
59860 Corlu - Tekirgad, 

Turska 

"CEMEDIC d.o.o." 
Fra Grge Martića 10 

Zenica 

53. 

ARCHITECT SEPTUM 
potrošni materijal, septum 
ARCHITECT 
REPLACEMENT CAPS 
potrošni materijal, zamjenski 
poklopac 
ARCHITECT SAMPLE 
CUPS 
potrošni materijal, čašice za 
uzorke 
ARCHITECT REACTION 
VESSELS 
potrošni materijal, reakcijske 
posude 

Lista D 06-07.4-1-6851-3/15 28.09.2016 27.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ABBOTT 
LABORATORIES 

DIAGNOSTIC 
DIVISION" 

100 Abbott Park, Abbott 
Park 

60064 Illinois, Sjedinjene 
Američke Države 

"HERCEGOVINALIJEK 
d.o.o. Mostar" 
Muje Pašića br.4 

Mostar 

54. 
MAGNESIUM 
reagens za određivanje 
magnezija 

Lista D 06-07.4-1-1178-2/16 28.09.2016 27.09.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ABBOTT 
LABORATORIES 

DIAGNOSTIC 
DIVISION" 

100 Abbott Park, Abbott 
Park 

60064 Illinois, Sjedinjene 
Američke Države 

"HERCEGOVINALIJEK 
d.o.o. Mostar" 
Muje Pašića br.4 

Mostar 

55. 

COREGA DENTURE 
ADHESIVE CREAM 
zaštita desni, krema za 
pričvršćivanje zubnih proteza 

Klasa I 06-07.4-1-2842-1/16 28.09.2016 27.09.2021 

u bolničkim apotekama, 
apotekama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"STAFFORD 
MILLER (IRELAND) 

LTD." 
Clocherane, Youghal 

Road, Dungarvan 
Co. Waterford, Irska 

"GLAXOSMITHKLINE 
d.o.o." 

Zmaja od Bosne 7-7a 
Sarajevo 

 
 
Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvršen upis i obnova upisa u Registar od 01. septembra do 30. septembra 2016. 

godine je 280. 
Broj 10-02.3-3521/17 
06. jula 2017. godine 

Banja Luka 
V. d. direktor 

Dr. Aleksandar Zolak, s. r. 
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Na temelju članka 122., a sukladno članku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), 

Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
POPIS 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS ILI OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U razdoblju od 1. rujna 2016. do 30. rujna 2016. godine izdate su Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar sljedećih medicinskih 
sredstava: 

Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde Datum potvrde
Rok 

trajanja 
potvrde

Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. 

UNITEST HCG 
TEST ZA 
TRUDNOĆU 
Test za trudnoću 

Lista C 06-07.4-1-2862-2/16 02.09.2016 01.09.2021

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CORE 
TECHNOLOGY Co. 

Ltd" 
Room 100, C Building, 
NO.29 Life Park Rd, 
ChangPing District 

Beijing, Kina 

"VITAMEDIC d.o.o" 
Majevičkih brigada, kvart 
52, broj 1, Novi Dvorovi 

Bijeljina 

2. 
UNITEST LH TEST ZA 
OVULACIJU 
test za ovulaciju 

Lista C 06-07.4-1-2863-2/16 02.09.2016 01.09.2021

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CORE 
TECHNOLOGY Co. 

Ltd" 
Room 100, C Building, 
NO.29 Life Park Rd, 
ChangPing District 

Beijing, Kina 

"VITAMEDIC d.o.o" 
Majevičkih brigada, kvart 
52, broj 1, Novi Dvorovi 

Bijeljina 

3. 
DIGITAL 
THERMOMETER MC-101 
digitalni termometar 

Klasa IIa 06-07.4-1-2974-2/16 02.09.2016 01.09.2021

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"WUXI EXANOVO 
MEDICAL 

INSTRUMENT Co. 
Ltd." 

No. 42 Xixin Road, 
Zhangjing Xibei Town 

Wuxi City 214194 
Jiangsu, Kina 

"VITAMEDIC d.o.o." 
Magistralni put M-18, Rača 

bb, Dvorovi 
Bijeljina 

4. 

ARCHITECT C-PEPTIDE 
REAGENT KIT 
reagens za određivanje C-
peptida 
ARCHITECT C-PEPTIDE 
CALIBRATORS 
kalibrator pri određivanju C-
peptida 
ARCHITECT C-PEPTIDE 
CONTROLS 
kontrole pri određivanju C-
peptida  

Lista D 06-07.4-1-1177-2/16 05.09.2016 04.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ABBOTT 
LABORATORIES 

DIAGNOSTIC 
DIVISION" 

100 Abbott Park, Abbott 
Park 

60064 Illinois, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"HERCEGOVINALIJEK 
d.o.o. Mostar" Muje Pašića 

br.4 
Mostar 

5. 

FASTLOAD™ CTA DUAL 
SYRINGE PACK J TUBE 
šprica za injektor kontrasnog 
sredstva 
FASTLOAD™ CTA DUAL 
SYRINGE PACK SPIKES 
šprica za injektor kontrasnog 
sredstva 
FASTLOAD™ MR 
SYRINGE PACK 
šprica za injektor kontrasnog 
sredstva  

Klasa IIa 06-07.4-1-812-3/16 07.09.2016 06.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BRACCO 
INJENEERING S.A." 
Avenue de Sevelin 46 
CH-1004 Lausanne, 

Švajcarska 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Radenka Abazovića 5 
Sarajevo 

6. 

WAGNER SL REVISION 
STEMS 
reviziona femoralna 
komponenta kuka/stem  

Klasa III 06-07.4-1-817-3/16 08.09.2016 07.09.2021 u bolničkim ljekarnama

"ZIMMER GmbH" 
Sulzerallee 8 

Winterthur CH 8404, 
Švajcarska 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Radenka Abazovića 5 
Sarajevo 

7. 

DEEP FREZZE PAIN 
RELIEF COLD PATCHES 
flasteri za uklanjanje bola 
terapijom hlađenja  

Klasa I 06-07.4-1-2298-1/16 08.09.2016 07.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama 

i specijalizovanim 
prodavnicama 

"THE 
MENTHOLATUM 

COMPANY 
LIMITED" 

1 Redwood Avenue, 
Peel Park Campus 

East Kilbride G74 5PE, 
Škotska, Velika 

Britanija 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

8. 

HC IMPLANTS 
HC dentalni implanti 
TPG IMPLANTS 
TPG dentalni implanti 
BCS IMPLANTS 
BCS dentalni implanti 

Klasa IIb 06-07.4-1-4892-3/16 09.09.2016 08.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"DR IHDE DENTAL 
AG" 

Dorfplatz 11 
CH-8737 

Gommisswald, 
Švajcarska 

"IHDENTAL d.o.o." 
Miloša Obilića 35 

Banja Luka 
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KOS IMPLANTS 
KOS dentalni implanti  

9. 

SISCOCATH (STERILE 
LATEX FOLEY 
CATHETERS) 
sterilni latex kateteri po Foley-
u 
SISCOCATH (STERILE 
SILICONE FOLEY 
CATHETERS) 
sterilni silikonski kateteri po 
Foley-u  

Klasa IIb 06-07.4-1-983-2/16 12.09.2016 11.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SISCO LATEX PVT. 
LTD." 

No. 33, Gopalan Kadai 
Road, Kurumbapet 

Village 
Puducherry-605 009, 

Indija 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

10. 

MODULUS FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
MULTIGEN PLUS KNEE 
SYSTEM 
endoproteza koljena 
SAM FIT FEMORAL 
STEMS 
endoproteza kuka 
PLS FEMORAL STEM 
endoproteza kuka 
C2 FEMORAL STEM 
endoproteza kuka 
SL SELF LOCKING 
FEMORAL STEM 
endoproteza kuka 
CL TRAUMA FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
LOGICA CS FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
FRENDLY FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
COLLO MIS FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
MET CUPS 
endoproteza kuka 
STANDARD BIPOLAR 
HEADS 
endoproteza kuka 
FEMORAL CEPHALIC 
HEAD 
endoproteza kuka 
REVISION FEMORAL 
STEMS 
endoproteza kuka 
FEMORAL MODULAR 
HEADS 
endoproteza kuka 
2M SYSTEM 
endoproteza kuka 
H-MAX S FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
H-MAX M FEMORAL 
STEM 
endoproteza kuka 
FIT FEMORAL STEM 
endoproteza kuka 
SMR RESURFACING 
endoproteza ramena 
SMR SYSTEM 
endoproteza ramena 
GLENOIDS 
endoproteza ramena 
CEMENTED CUPS 
endoproteza kuka 
DELTA ONE TT 
endoproteza kuka 
DELTA-PF 
endoproteza kuka 
DELTA CUP 
ACESSORIES 
endoproteza kuka 
DELTA FINS 

Klasa III 06-07.4-2-2164-2/16 12.09.2016 04.09.2021 u bolničkim ljekarnama

"LIMACORPORATE 
S.p.A." 

Via Nazionale 52 
I-33038 Villanova di 

San Daniele (UDINE), 
Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 
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endoproteza kuka 
DELTA TT 
endoproteza kuka 
DELTA-ST-C 
endoproteza kuka 
DELTA REVISION CUPS 
endoproteza kuka 
ACETABULAR PLATES 2 
endoproteza kuka 
SPH-CONTACT 
endoproteza kuka 
SPH LINER AND 
ACCESSOIRIES 
endoproteza kuka 
SPH ST 
endoproteza kuka 
SPH REVISION 
endoproteza kuka 
SPH BILOBO 
endoproteza kuka 
SPH BICOMPONENTE 
endoproteza kuka 

11. 

BCS ACCESSORIES 
BCS pribor koji se koristi u 
stomatologiji 
TPG ACCESSORIES 
TPG pribor koji se koristi u 
stomatologiji 
HC ACCESSORIES 
HC pribor koji se koristi u 
stomatologiji  

Klasa I 06-07.4-1-4894-3/16 12.09.2016 11.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"DR IHDE DENTAL 
AG" 

Dorfplatz 11 
CH-8737 

Gommisswald, 
Švajcarska 

"IHDENTAL d.o.o." 
Miloša Obilića 35 

Banja Luka 

12. 

ITALIA INDEPENDENT 
dioptriski okviri 
I.I EYEWEAR 
dioptrijski okviri 

Klasa I 06-07.4-1-2000-2/16 13.09.2016 12.09.2021
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"ITALIA 
INDEPENDENT 

S.p.A." 
Corso XI Febbraio 19, 

10152 
Torino, Italija 

"OCULTO d.o.o." 
Šenoina 12 
Sarajevo 

13. 
DITA EYEWEAR 
dioptriski okviri 

Klasa I 06-07.4-1-2001-2/16 13.09.2016 12.09.2021
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"DITA EYEWEAR 
EUROPE Ltd." 

Suite 1, Ground Floor 
Distillery Building, 

Fumbally Court, 
Fumbally Lane 
Dublin, Irska 

"OCULTO d.o.o." 
Šenoina 12 
Sarajevo 

14. 

STERILE SURGICAL 
GLOVES POWDERED 
Sterilne hirurške rukavice 
STERILE SURGICAL 
ASPIRATORS TIPS 
sterilne hirurške sisaljke 

Klasa Is 06-07.4-1-4200-2/16 13.09.2016 12.09.2021

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CFPM" 
2 Bis, Chemin du Loup 
Tremblay En France, 

93290, Francuska 

"BIDAGO d.o.o." Gavrila 
Principa 24 
Banja Luka 

15. 
CALXYL® 
kalcijum-hidroksid pasta za 
zaštitu zubne pulpe 

Klasa IIa 06-07.4-2-6791-3/15 13.09.2016 28.11.2020

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OCO PRAPARATE 
GmbH" 

Apotheker H. Hummel 
Strasse 1-3 

Dirmstein, Njemačka 

"DENTAL SM d.o.o." 
Branka Popovića 266 

Banja Luka 

16. 

ECG ELECTRODE 
ADULT 
elektrode za EKG 
WOODEN TONQUE 
DEPRESSOR 
drvene špatule 
LATEX EXAMINATION 
GLOVES 
lateks rukavice bez talka 
STETHOSCOPE 
ljekarske slušalice 
ULTRASOUNDGEL 
gel za ultrazvuk 

Klasa I 06-07.4-1-2207-1/16 14.09.2016 13.09.2021
u bolničkim ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"P.J. 
DAHLHAUSEN&Co. 

GmbH" 
Emil-Hoffmann-Strasse 

53 
50996 Köln, Njemačka 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

17. 

ACRYSOF IQ PANOPTIX 
PRESBYOPIA 
CORRECTING IOL 
ACRYSOF IQ PanOptix 
presbiopija korektivna IOL 

Klasa IIb 06-07.4-1-3530-1/16 14.09.2016 13.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ALCON 
LABORATORIES 

INC." 
6201 South Freeway 

Fort Worth, TX 76134 - 
2099, Sjedinjene 
Američke Države 

"ALCON 
PHARMACEUTICALS 

BH d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7 

Sarajevo 

18. 

TURBOMIX 
IMPRESSION 
MATERIALS R&S 
zubarska otisna masa 

Klasa I 06-07.4-1-4199-2/16 14.09.2016 13.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CFPM" 
2 Bis, Chemin du Loup 
Tremblay En France, 

93290, Francuska 

"BIDAGO d.o.o." Gavrila 
Principa 24 Banja Luka 
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TURBOFLEX ADDITION 
SILICONE R&S 
zubarska otisna masa 
TURBOSIL 
CONDENSATION CURED 
SILICONE R&S 
zubarska otisna masa 
TURBOCCLUSION R&S 
zubarska otisna masa 
ALGINATE 
TURBOPRINT R&S 
zubarska otisna masa 
POLISHING PASTE R&S 
pasta za poliranje zuba 
ARTICULATING PAPER 
R&S 
artikulacioni papir 
POWDERED LATEX 
GLOVES MEDIBASE 
zaštitne rukavice 
POWDER - FREE VINYL 
GLOVES MEDIBASE 
zaštitne rukavice 
EARLOOP MASKS 
MEDIBASE 
zaštitne maske 
STERILISATION 
POUCHES MEDIBASE 
kese za pakovanje 
instrumentate za sterilizaciju 
STERILISATION 
SLEEVES MEDIBASE 
kese za pakovanje 
instrumentate za sterilizaciju 
ENDO-CLEAN CMA 
dispenzer za čišćenje 
endodontskih instrumenata 
ENDO-CLEAN CMA 
spužvice za dispenzer za 
čišćenje endodontskih 
instrumenata 
K-FILES R&S 
rotacijski instrument za 
endodonciju 
K-REAMERS R&S 
rotacijski instrument za 
endodonciju 
STAINLESS STEEL 
PERFORATED 
IMPRESSION TRAYS 
R&S 
otisna kašika za uzimanje 
otisaka 
INTERDENTAL WEDGES 
R&S 
interdentalni kočić 
CAT FILES 
ENDODONTICS 
INSTRUMENT R&S 
rotacijski instrument za 
endodonciju 
SUPRATRAYS 
IMPRESSION TRAYS 
R&S 
otisna kašika za uzimanje 
otisaka 
ROUND MIRROR 
HANDLE R&S 
držač ogledalca za pregled 
zuba 
HEDSTROEM FILES R&S 
rotacijski instrument za 
endodonciju 
DENTAL MIRRORS 
ogledalca za pregled zuba 
DOUBLE-ENDED 
BURNISHER R&S 
dentalni instrument 
SCISSORS R&S 
dentalni instrument 
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GRACEY CURETTE R&S 
dentalni instrument 
DOUBLE - ENDED 
SCRAPERS 
HEMINGWAY R&S 
dentalni instrument 
DOUBLE ENDED 
SCRAPERS WILLIGER 
R&S 
dentalni instrument 
PERIOSTEAL 
ELEVATORS HAND 
INSTRUMENT R&S 
dentalni instrument 
PRICHARD PR3 
PERIOSTEAL 
ELEVATOR 
dentalni instrument 
CK6S MINI SCALER 
dentalni instrument 
DOUBLE - ENDED 
SCALER 204S 
dentalni instrument 
TOWNER JACQUETTE 
SCALER 
dentalni instrument 
BEIN ELEVATOR R&S 
dentalni instrument 
DOUBLE - ENDED 
EXCAVATOR 
dentalni instrument 
SCALPEL HANDLE 
držač skalpela 
DENTAL ROLLS 
zubni tamponi 
SURGICAL TWEEZER 
WITH HOOKS 
dentalni instrument 

19. 

GELOSITIN 
sprej za nos, za njegu i 
vlaženje suhe ili oštećene 
nosne sluznice 

Klasa I 06-07.4-2-1502-3/16 14.09.2016 12.06.2021

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama 

i specijalizovanim 
prodavnicama 

"G. POHL-
BOSKAMP GmbH 

&Co. KG" 
Kieler Strasse 11 
Hohenlockstedt, 

Njemačka 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Ahmeta Muratbegovića br.2

Sarajevo 

20. 
GELOREVOICE 
pastile, za zaštitu usne šupljine 
i sluznice grla i ždrijela 

Klasa I 06-07.4-2-1503-3/16 14.09.2016 12.06.2021

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama 

i specijalizovanim 
prodavnicama 

"G. POHL-
BOSKAMP GmbH 

&Co. KG" 
Kieler Strasse 11 
Hohenlockstedt, 

Njemačka 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Ahmeta Muratbegovića br.2

Sarajevo 

21. 

STOMATOLOŠKE 
KOMPRESE NA ROLNI 
komprese na rolni, za dentalnu 
primjenu 
HIRURŠKE MASKE 
hirurške maske, za primjenu u 
stomatologiji 

Klasa I 06-07.4-1-7718-4/15 15.09.2016 14.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"9. SEPTEMBAR 
MEDICAL d.o.o." 

Velereč b.b. 
Gornji Milanovac, 
Republika Srbija 

"DENTA-DE d.o.o." 
Čekaluša 44 

Sarajevo 

22. 

PRESTIGE 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
ICE 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
BUSINESS CLASS 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
COMFORT CLASS 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
BLACK & BROWN 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
BROOKLYN 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 

Klasa I 06-7.4-1-3354-1/16 15.09.2016 14.09.2021
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"WENZHOU JT 
SOJOS IMP.&EXP. 

Co.Ltd." 
1208 Building A, No. 
209 Road Wenchang, 
High Tech Industrial 

Area, Longwan 
Wenzhou, Kina 

"VISTA TEAM d.o.o." 
Dubrave b.b. 

Brčko Distrikt 
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metalni) 
WHATS UP 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
TOUCH 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
HXO 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
URBAN STYLE 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
METALFLEX 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
HUGO FALCAO 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
JANE MORRIS 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
HEAT 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 
ESPRESSO 
okvir za naočale (titan, acetat, 
TR 90-termoplastični, 
metalni) 

23. 

SUPRACAL R&S 
Ca-Hidroksid za privremeno 
zatvaranje kanala korijena 
zuba 
EDTA GEL R&S 
gel za dekalcifikaciju kanala 
korijena zuba 
EDTA SOLUTION 
tečnost za dekalcifikaciju 
kanala korijena zuba 
DENTIN PROTECT R&S 
lak za desenzibilizaciju zuba 
ISO COLOURED GUTTA 
PERCHA POINTS R&S 
štapići za punjenje kanala 
korijena zuba 
ISO COLOURED - 
CODED PAPER POINTS 
R&S 
papir za posušivanje kanala 
korijena zuba 
NEVER BROACHES R&S 
nerv igle 
SALIVA EJECTORS 
MEDIBASE 
sisaljke za aspiraciju pljuvačke 
STERILE SURGICAL 
BLADES R&S 
skalpeli 
PROPHY BRUSHES R&S 
četkice za poliranje zubi 
POINTES GUTTA CMA 
štapići za punjenje kanala 
korijena zuba 
POINTES PAPIER CMA 
štapići za posušivanje kanala 
korijena zuba 
DISINFECTANT WIPES 
MEDIBASE 
maramice za dezinfekciju 
SUTURSILK SUTURES 
R&S 
hirurški konac sa iglom 

Klasa IIa 06-07.4-1-4198-2/16 15.09.2016 14.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CFPM" 
2 Bis, Chemin du Loup 
Tremblay En France, 

93290, Francuska 

"BIDAGO d.o.o." 
Gavrila Principa 24 

Banja Luka 
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SUPRALINER R&S 
Ca-Hidroksid za privremeno 
zatvaranje kanala korijena 
zuba 
TEMPORARY CEMENT 
TEMFIL II R&S 
cement za privremeno 
punjenje kanala 
EASYCEM R&S 
instrument za unošenje 
punjenja u kanal korijena zuba 
CMA SYSTEM 
instrumenti za mašinsku 
obradu korijena kanala zuba 
GOLD-PLATED SCREW 
POSTS R&S 
pozlaćeni kočić za 
nadogradnju 
TUNGSTEN CARBIDE 
BURS R&S 
karbidni borer za obradu zuba 
STEEL BURS R&S 
čelični borer za obradu zuba 
DIAMOND BURS R&S 
dijamantski borer za obradu 
zuba 

24. 

ANEROID 
SPHYNGOMENOMETER 
PRAKTICUS I WITH 
VELCRO CUFF 
tlakomjer-mehanički 
ANEROID 
SPHYGMOMANOMETER 
PRAKTICUS II WITH 
VOLCRO CUFF 
Tlakomjeri-mehanički 
SYSDIMED WITH 
VELCRO CUFF ANEROID 
SPHYGMOMANOMETER 
Tlakomjeri - mehanički 
REGENT WITH VELCRO 
CUFF WITH 
INTEGRATED 
STETHOSCOPE 
Tlakomjer-mehanički 

Klasa Im 06-07.4-1-2205-1/16 16.09.2016 15.09.2021
u zdravstvenim 

ustanovama 

"FRIEDRICH 
BOSCH GmbH & Co. 

KG." 
Hohenlainestrasse 30 
Bisingen, Njemačka 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

25. 

PREGNANCY/FERTILITY 
brzi test "Trust-Me" 
INFECTIOUS DISEASES 
brzi test "Trust-Me" 
TUMOR MARKERS 
brzi test "Trust-Me" 
SEXUALLY 
TRANSMITED DISEASES 
brzi test "Trust-Me" 
CARDIAC MARKERS 
brzi test "Trust-Me" 
DOA (DRUGS OF ABUSE) 
brzi test "Trust-Me" 
TOXICOLOGY 
brzi test "Trust-Me" 

Lista D 06-07.4-1-2064-2/16 16.09.2016 15.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"CAMP MEDICA 
DISTRIBUTION 

SRL" 
str. Stamei no. 29, 

Sektor 4 
Bukurešt, Rumunija 

"SPEKTROLAB d.o.o."
Pilanska 3 
Banja Luka 

26. 

MEDIO VAC 
aparat za vakumsku terapiju 
MAGNETOPULSAR 2 
aparat za magnetnu terapiju 
MEDIO PULSAR 
aparat za magnetnu terapiju 

Klasa IIa 06-07.4-2-2916-1/16 16.09.2016 30.06.2021
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ISKRA MEDICAL 
d.o.o." 

Stegne 23 
1000 Ljubljana, 

Republika Slovenija 

"ARK d.o.o." 
Kolodvorska 11a 

Sarajevo 

27. 

BYBLOS 
dioptriski okviri 
LAURA BIAGIOTTI 
dioptrijski okviri 

Klasa I 06-07.4-1-2025-2/16 19.09.2016 18.09.2021
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"JET SET GROUP 
Srl" 

Via Enrico Mattei 97 
62012 Civitanova 

Marche, Italija 

"F.K. COMPANY d.o.o."
Topal Osman Paše 32 

Sarajevo 
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28. 
CAST PADDINGS 
Gipsani zavoj 

Klasa I 06-07.4-1-4084-1/16 19.09.2016 18.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ANJI HONGDE 
MEDICAL 

PRODUCTS Co. Ltd. 
" 

Jincun Village, 
Tianhuangping Town, 

Anji County 
Zhejiang Province, Kina 

"LYLY MEDICO d.o.o."
Bihaćke Republike, Blok B, 

K4 
Bihać 

29. 
BILIARY STENT 
INTRODUCERS 
uvođači za stentove 

Klasa Is 06-07.4-1-4511-2/16 19.09.2016 18.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"COOK IRELAND 
Ltd 

O'Halloran Road, 
Ational Technology 

Park 
Limerick, Irska 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

30. 

CURASPON 
apsorptivni hemostatski 
želatinski sunđer 
CURACEL 
oksidirajuća regenerativna 
hemostatična celuloza 
CURATRAMP 
oksidirajuća regenerativna 
hemostatična celuloza 
CURACEL HIGH 
DENSITY 
oksidirajuća regenerativna 
hemostatična celuloza 
CURACELL FIBRILAR 
oksidirajuća regenerativna 
hemostatična celuloza 

Klasa III 06-07.4-1-5709-2/16 19.09.2016 18.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"CURAMEDICAL 
B.V." 

Industrieweg 6B 
1566 JP Assendelft, 

Holandija 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

31. 

BIOMETER 
biometar 
BIO&PACHY METER 
biopahimetar 
ULTRASONIC B 
SCANNER 
ultrazvučni B skener 
ULTRASONIC A/B 
SCANNER AND 
PACHYMETER 
ultrazvučni AB skener i 
pahimetar 
HANDY PACHYMETER 
pahimetar 
OPTICAL BIOMETER 
optički biometar 

Klasa IIa 06-07.4-1-6085-2/16 19.09.2016 18.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TOMEY 
CORPORATION" 

2-11-33 
Noritakeshinmachi, 

Nishi-ku 
Nagoya, 451-0051, 

Japan 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

32. 

HF SYSTEMS 
visokofrekventni sistemi 
INSTRUMENTS 
instrumenti 
MOTORS 
motorni sistemi 
PUMPS 
sistemi za pumpe 
OR 1 
sistemi za integrisane OP sale 
ILLUMINATION SYSTEM 
sistem osvjetljenja 
IMAGING SYSTEMS 
sistemi za slike 
INSUFFLATORS 
insuflatori 
LITHOTRIPTORS 
litotriptori 
LASER 
laser 
IMPLANTS 
implanti 

Klasa IIb 06-07.4-1-5105-5/15 20.09.2016 19.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"KARL STORZ 
GmbH&Co.KG" 

Mittelstrasse 8 
Tuttlingen, Njemačka 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Azize Šaćirbegović b.b. 
Sarajevo 

33. 

PROTECT. 
LUMBAFORTE 
Ortoza za leđa 
SPINOMED (SPINOMED 
IV) 
ortoza za leđa 
PROTECT.LUMBOSTYLE 
ortoza za leđa 
PROTECT.MATERNITY 
BELT 
ortoza za leđa 
PROTECT.COLLAR 

Klasa I 06-07.4-1-2488-2/16 20.09.2016 19.09.2021
u zdravstvenim 

ustanovama 

"MEDI GmbH & Co. 
KG" 

Medicusstrasse 1 
Bayreuth, Njemačka 

"ORTOSAR d.o.o." 
Zmaja od Bosne 37 

Sarajevo 
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TRACHEO 
ortoza za vrat 
PROTECT.LEVA STRAP 
ortoza za skočni zglob 
PROTECT.ANKLE FOOT 
ORTHOSIS 
ortoza za skočni zglob 
PROTECT.MANU 
AKTIVE 
ortoza za ručni zglob 
DUOMED 
kompresione čarape 
MEDIVEN FOR MEN 
kompresione čarape 
MEDIVEN COMFORT 
kompresione čarape 
MEDIVEN FORTE 
kompresione čarape 

34. 

BLOOD CULTURE 
HOLDER 
nosač bočica za hemokulture 
TUBE HOLDER 
držač epruvete 
VACUETTE 
TORNIQUETS 
poveska za ruku 

Klasa I 06-07.4-1-3394-2/16 20.09.2016 19.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"Greiner Bio-One 
GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, 

Austrija 

"BROMA BEL d.o.o." 
Branka Popovića 39 

Banja Luka 

35. 

EBUS NEEDLES 
igle 
INJECTION NEEDLES 
igle 
UROLOGICAL BIOPSY 
FORCEPS 
kliješta za biopsiju 
ASPIRATION NEEDLES 
igle 
LIGATION DEVICES 
ligatori 
ACCESS NEEDLES 
igle 

Klasa IIa 06-07.4-1-4512-3/16 20.09.2016 19.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"COOK IRELAND 
Ltd" 

O'Halloran Road, 
Ational Technology 

Park 
Limerick, Irska 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

36. 

POLYPECTOMY 
DEVICES 
polipektomni dodaci 
BILIARY STENTS/SETS 
stentovi/setovi 
METAL STENTS/SETS 
stentovi/setovi 
NEEDLE WIRE/KNIFE 
DEVICES 
stent/set 
PANCREATIC 
STENTS/SETS 
stentovi/setovi 

Klasa IIb 06-07.4-1-4543-3/16 20.09.2016 19.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"COOK IRELAND 
Ltd" 

O'Halloran Road, 
Ational Technology 

Park 
Limerick, Irska 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

37. 

MEDIO IF 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
MEDIO DYN 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
MEDIO STYM 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
MEDIO MULTI 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
CRYO FORMER 
elektrostimulator za fizikalnu 
terapiju 
MEDIO MULTISONO 
ultrazvučni elektroterapeutski 
sistem za fizikalnu terapiju 
MEDIO LASER COMBI 
aparat za lasersku terapiju 

Klasa IIb 06-07.4-2-2917-1/16 20.09.2016 30.06.2021
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ISKRA MEDICAL 
d.o.o." 

Stegne 23 
1000 Ljubljana, 

Republika Slovenija 

"ARK d.o.o." 
Kolodvorska 11a 

Sarajevo 

38. 
WORTIE WART AND 
VERRUCA REMOVER 
odstranjivač bradavica 

Klasa IIa 06-07.4-1-6109-5/15 21.09.2016 20.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama 

i specijalizovanim 
prodavnicama 

"YOUMEDICAL 
B.V." 

Rijnsburgstraat 9-11 
1059 AT Amsterdam, 

Holandija 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Ahmeta Muratbegovića br.2

Sarajevo 

39. 
NAILNER 2in1 BRUSH 
lak protiv gljivica na noktima 

Klasa IIa 06-07.4-1-6110-5/15 21.09.2016 20.09.2021
u zdravstvenim 

ustanovama, ljekarnama 
i specijalizovanim 

"YOUMEDICAL 
B.V." 

Rijnsburgstraat 9-11 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o."
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prodavnicama 1059 AT Amsterdam, 
Holandija 

Ahmeta Muratbegovića br.2
Sarajevo 

40. 
HEMOCLIN 45 ml-aerosol 
can 
gel za hemoroide 

Klasa IIa 06-07.4-1-6108-5/15 21.09.2016 20.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama 

i specijalizovanim 
prodavnicama 

"YOUMEDICAL 
B.V." 

Rijnsburgstraat 9-11 
1059 AT Amsterdam, 

Holandija 

"MEDIS 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Ahmeta Muratbegovića br.2

Sarajevo 

41. 

PLEUR-EVAC CHEST 
DRAINAGE AND 
AUTOTRANSFUSION 
SYSTEMS 
sistemi za torakalnu drenažu i 
autotransfuziju 

Klasa IIb 06-07.4-1-355-2/16 21.09.2016 20.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"TELEFLEX 
MEDICAL" 

Research triangle Park 
NC 27709 

Weck Drive, Sjedinjene 
Američke Države 

"MEDI FREY d.o.o." 
Grbavička 80/I 

Sarajevo 

42. 

BD BACTEC™ LYTIC/10 
ANAEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ PLUS 
AEROBIC/F (PLASTIC) 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ MYCOSIS 
IC/F CULTURE VIALIS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ FOS™ KIT 
set za rast kultura 
BD BACTEC™ 
STANDARD 
ANAEROBIC/F 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ PLUS 
AEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ PLUS 
ANAEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ PEDS 
PLUS™/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ MYCOSIS-
IC/F CULTURE VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ 
STANDARD/10 
AEROBIC/F 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™ LYTIC/10 
ANAEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
bočice za hemokulturu 
BD BACTEC™FX 40 
aparat za krvnu kulturu 

Lista D 06-07.4-1-8067-3/15 21.09.2016 20.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BECTON 
DICKINSON AND 
COMPANY (BD)" 

7 Loveton Circle, 
Sparks 

Maryland 21152, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"SEDŽAN-
INGENERING d.o.o." 

Igmanska b.b. 
Sarajevo 

43. 

ATIX KIT FOR SAFE 
REMOVAL OF TICKS 
(AtiX Spray for safe 
removal of ticks+tweezers) 
Set za sigurno uklanjanje 
krpelja (sprej za sigurno 
uklanjanje krpelja + pinceta) 

Klasa I 06-07.4-1-5007-1/16 21.09.2016 20.09.2021

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JM SANTE S.C." 
Batalionow Chlopskich 

38, 05-250 
Radzymin, Poljska 

"AMSAL 
PHARMACEUTICALS 

d.o.o. Sarajevo" 
Igmanska br. 38, 71320 

Vogošća 

44. 

SENI CONTROL 
ANATOMICALLY 
SHAPED BLADDER 
CONTROL PADS 
anatomski ulošci za 
inkontinenciju 

Klasa I 06-07.4-1-1492-3/16 21.09.2016 20.09.2021

u bolničkim ljekarnama, 
ljekarnama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"TORUNSKIE 
ZAKLADY 

MATERIALOW 
OPATRUNKOWYCH 

S.A. (TZMO)" 
Zolkiewskiego 20/26 
87-100 Torun, Poljska 

"BAUERFEIND d.o.o." 
Bulevar Meše Selimovića 

19 
Sarajevo 

45. 

KIMA Q TEST - MICRO 
BLOOD COLLECTION 
SYSTEM 
epruvete za uzorkovanje krvi 
VACUTEST KIMA - 
VACUUM BLOOD AND 
BIOLOGICAL LIQUIDS 
COLLECTION TUBES IN 
PLASTIC 
epruvete za uzorkovanje krvi 

Lista D 06-07.4-1-4241-1/16 23.09.2016 22.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"VACUTEST KIMA 
S.r.l." 

Via dell'Industria 12 
35020 Arzergrande, 

Italija 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 
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46. 

KOMPLET PRVE POMOČI 
komplet prve pomoći 
ORMARICA ZA PRVO 
POMOČ 
ormarić prve pomoći 
TORBA ZA PRVO POMOČ 
torba prve pomoći 
KOVČEK ZA PRVO 
POMOČ 
kutija prve pomoći 
REZERVNI KOMPLET ZA 
NAHRBATNIK 
rezervni komplet ruksak 

Klasa Is 06-07.4-1-1998-2/16 26.09.2016 25.09.2021

u bolničkim ljekarnama, 
ljekarnama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"TOSAMA d.d. 
Tvornica sanitetskog 

materijala VIR" 
Šaranovićeva cesta br.35 

1230 Domžale, Republika 
Slovenija 

"OKTAL PHARMA d.o.o."
Pijačna 14a 

Sarajevo 

47. 

DISPOSABLE SYRINGE 
SETS (2ml, 5ml, 10ml, 20ml) 
injekcione šprice 
INFUSION SETS 
seovit za infuziju 

Klasa IIa 06-07.4-1-4081-1/16 26.09.2016 25.09.2021

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SHANDONG ZIBO 
SHANCHUAN 

MEDICAL 
INSTRUMENT Co. 

Ltd." 
No. 88 Shanchuan Road, 
Zichuan 2551100, Zibo 

City 
Shandong, Kina 

"LYLY MEDICO d.o.o." 
Bihaćke Republike, Blok B, 

K4 
Bihać 

48. 
STERILE URINARY 
DRAINAGE BAGS 
Urinske vrećice 

Klasa Is 06-07.4-1-4082-1/16 26.09.2016 25.09.2021

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"HUAIAN ANGEL 
MEDICAL 

INSTRUMENTS Co. 
Ltd." 

19 East Zhuhai Road 
Huaian, 223001 
Jiangsu, Kina 

"LYLY MEDICO d.o.o." 
Bihaćke Republike, Blok B, 

K4 
Bihać 

49. 

CEMENTS PLUGS 
cementni čepovi 
CERCLAGE BAND 
cerklažna žica 
BONE SCREWS 
koštani vijak 
FRIENDLY ACCESSORIES 
cementni čepovi - proteza kuka 

Klasa IIb 06-07.4-2-2159-2/16 26.09.2016 04.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"LIMACORPORATE 
S.p.A." 

Via Nazionale 52 
33038 Villanova San 

Daniele del Friuli 
(UDINE), Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 

50. 

AV-SET SRB-R 
krvne linije/arterijsko venski 
sistem za hemodijalizu, 
sterilisane zračenjem 
AV-SET SRB BVM-R 
krvne linije/arterijsko venski 
sistem za hemodijalizu, 
sterilisane zračenjem 
SN-SET SRB L-R 
krvne linije/arterijsko venski 
sistem za hemodijalizu, 
sterilisane zračenjem 

Klasa IIa 06-07.4-2-2026-3/16 26.09.2016 27.09.2021
u zdravstvenim 

ustanovama 

"FRESENIUS 
MEDICAL CARE AG 

& Co. KGaA" 
61352 Bad Homburg, 

Njemačka 

"FRESENIUS MEDICAL 
CARE BH d.o.o." 

Zmaja od Bosne 7-7A 
Sarajevo 

51. 

PEP 20 
slušni aparat 
BLISS 80 
slušni aparat 
BLISS 100 
slušni aparat 

Klasa IIa 06-07.4-1-2460-1/16 27.09.2016 26.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SONIC 
INNOVATIONS INC." 

2501 Cottontail Lane, 
Somerset 

NJ 08873, Sjedinjene 
Američke Države 

"SANI OPTIK d.o.o." 
Veselina Masleše br.13 

Banja Luka 

52. 

HELIX VOICE 
slušni aparati 
HELIX LOGI 
slušni aparati 
HELIX COMFORT 
slušni aparati 
HELIX FREE 
slušni aparati 
HELIX ANALOG 
slušni aparati 
HELIX ALFA 
slušni aparati 
HELIX ALFA2 
slušni aparati 
HELIX ROTA 
slušni aparati 
HELIX ROTA 6 
slušni aparati 
HELIX LIFE 8 
slušni aparati 
HELIX LIFE 12 
slušni aparati 
HELIX LIFE 16 
slušni aparati 
HELIX ELEGANT 8 
slušni aparati 
HELIX ELEGANT 16 
slušni aparati 
HELIX ELEGANT 32 
slušni aparati 

Klasa IIa 06-07.4-1-2682-1/16 27.09.2016 26.09.2021

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"EARTEKNIK ISITME 
VE ODIOMETRI 

CIHAZLARI SAN. VE 
TIC. A.S." 

Avrupa Serbest Bolgesi 
113 Ada, 1. Parsel, No: 

22/3 
59860 Corlu - Tekirgad, 

Turska 

"CEMEDIC d.o.o." 
Fra Grge Martića 10 

Zenica 

53. ARCHITECT SEPTUM Lista D 06-07.4-1-6851-3/15 28.09.2016 27.09.2021 u bolničkim "ABBOTT "HERCEGOVINALIJEK 
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potrošni materijal, septum 
ARCHITECT 
REPLACEMENT CAPS 
potrošni materijal, zamjenski 
poklopac 
ARCHITECT SAMPLE 
CUPS 
potrošni materijal, čašice za 
uzorke 
ARCHITECT REACTION 
VESSELS 
potrošni materijal, reakcijske 
posude 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

LABORATORIES 
DIAGNOSTIC 

DIVISION" 
100 Abbott Park, Abbott 

Park 
60064 Illinois, Sjedinjene 

Američke Države 

d.o.o. Mostar" 
Muje Pašića br.4 

Mostar 

54. 
MAGNESIUM 
reagens za određivanje 
magnezija 

Lista D 06-07.4-1-1178-2/16 28.09.2016 27.09.2021
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ABBOTT 
LABORATORIES 

DIAGNOSTIC 
DIVISION" 

100 Abbott Park, Abbott 
Park 

60064 Illinois, Sjedinjene 
Američke Države 

"HERCEGOVINALIJEK 
d.o.o. Mostar" 
Muje Pašića br.4 

Mostar 

55. 

COREGA DENTURE 
ADHESIVE CREAM 
zaštita desni, krema za 
pričvršćivanje zubnih proteza 

Klasa I 06-07.4-1-2842-1/16 28.09.2016 27.09.2021

u bolničkim ljekarnama, 
ljekarnama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"STAFFORD MILLER 
(IRELAND) LTD." 
Clocherane, Youghal 

Road, Dungarvan 
Co. Waterford, Irska 

"GLAXOSMITHKLINE 
d.o.o." 

Zmaja od Bosne 7-7a 
Sarajevo 

 
Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvršen upis i obnova upisa u Registar od 01. rujna do 30. rujna 2016. godine je 280. 

Broj 10-02.3-3521/17 
06. srpnja 2017. godine 

Banja Luka 
V. d. ravnatelj 

Dr. Aleksandar Zolak, v. r. 
 

 
На основу члана 122., а у складу са чланом 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", 

број 58/08), Агенција за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 
СПИСАК 

МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА ЗА КОЈА СУ ИЗДАТЕ ПОТВРДЕ ЗА УПИС ИЛИ ОБНОВУ УПИСА У РЕГИСТРУ 
МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА 

У периоду од 1. септембра 2016. до 30. септембра 2016. године издате су Потврде за упис и обнову уписа у Регистар 
сљедећих медицинских средстава: 
Редни 
број 

Назив медицинског средства 
(генеричко име) 

Класа Број потврде 
Датум 
потврде

Рок трајања 
потврде

Мјесто продаје Произвођач Носилац дозволе 

1. 

UNITEST HCG 
ТЕСТ ЗА 
ТРУДНОЋУ 
Тест за трудноћу 

Листа Ц 06-07.4-1-2862-2/16 02.09.2016 01.09.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"CORE 
TECHNOLOGY Co. 

Ltd" 
Room 100, C Building, 
NO.29 Life Park Rd, 
ChangPing District 

Beijing, Кина 

"VITAMEDIC d.o.o" 
Мајевичких бригада, кварт 
52, број 1, Нови Дворови 

Бијељина 

2. 
UNITEST LH ТЕСТ ЗА 
ОВУЛАЦИЈУ 
тест за овулацију 

Листа Ц 06-07.4-1-2863-2/16 02.09.2016 01.09.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"CORE 
TECHNOLOGY Co. 

Ltd" 
Room 100, C Building, 
NO.29 Life Park Rd, 
ChangPing District 

Beijing, Кина 

"VITAMEDIC d.o.o" 
Мајевичких бригада, кварт 
52, број 1, Нови Дворови 

Бијељина 

3. 
DIGITAL THERMOMETER 
MC-101 
дигитални термометар 

Kласа IIa 06-07.4-1-2974-2/16 02.09.2016 01.09.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"WUXI EXANOVO 
MEDICAL 

INSTRUMENT Co. 
Ltd." 

No. 42 Xixin Road, 
Zhangjing Xibei Town 

Wuxi City 214194 
Jiangsu, Кина 

"VITAMEDIC d.o.o." 
Мајевичких бригада, кварт 
52, број 1, Нови Дворови 

Бијељина 

4. 

ARCHITECT C-PEPTIDE 
REAGENT KIT 
реагенс за одређивање Ц-
пептида 
ARCHITECT C-PEPTIDE 
CALIBRATORS 
калибратор при одређивању 
Ц-пептида 
ARCHITECT C-PEPTIDE 
CONTROLS 
контроле при одређивању Ц-
пептида 

Листа Д 06-07.4-1-1177-2/16 05.09.2016 04.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ABBOTT 
LABORATORIES 

DIAGNOSTIC 
DIVISION" 

100 Abbott Park, Abbott 
Park 

60064 Illinois, Сједињене 
Америчке Државе 

"HERCEGOVINALIJEK 
d.o.o. Mostar" 

Мује Пашића бр.4 Мостар

5. 
FASTLOAD™ CTA DUAL 
SYRINGE PACK J TUBE 
шприца за ињектор 

Kласa IIa 06-07.4-1-812-3/16 07.09.2016 06.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"BRACCO 
INJENEERING S.A." 
Avenue de Sevelin 46 

"MARK MEDICAL d.o.o."
Раденка Абазовића 5 

Сарајево 
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контрасног средства 
FASTLOAD™ CTA DUAL 
SYRINGE PACK SPIKES 
шприца за ињектор 
контрасног средства 
FASTLOAD™ MR 
SYRINGE PACK 
шприца за ињектор 
контрасног средства 

CH-1004 Lausanne, 
Швајцарска 

6. 

WAGNER SL REVISION 
STEMS 
ревизиона феморална 
компонента кука/стем 

Kласa III 06-07.4-1-817-3/16 08.09.2016 07.09.2021 у болничким апотекама 

"ZIMMER GmbH" 
Sulzerallee 8 

Winterthur CH 8404, 
Швајцарска 

"MARK MEDICAL d.o.o."
Раденка Абазовића 5 

Сарајево 

7. 

DEEP FREZZE PAIN 
RELIEF COLD PATCHES 
фластери за уклањање бола 
терапијом хлађења 

Kласa I 06-07.4-1-2298-1/16 08.09.2016 07.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"THE 
MENTHOLATUM 

COMPANY 
LIMITED" 

1 Redwood Avenue, Peel 
Park Campus 

East Kilbride G74 5PE, 
Љkotska, Велика 

Британија 

"OKTAL PHARMA d.o.o."
Пијачна 14а 
Сарајево 

8. 

HC IMPLANTS 
ХЦ дентални импланти 
TPG IMPLANTS 
ТПГ дентални импланти 
BCS IMPLANTS 
БЦС дентални импланти 
KOS IMPLANTS 
КОС дентални импланти 

Kласa IIб 06-07.4-1-4892-3/16 09.09.2016 08.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"DR IHDE DENTAL 
AG" 

Dorfplatz 11 
CH-8737 Gommisswald, 

Швајцарска 

"IHDENTAL d.o.o." 
Милоша Обилића 35 Бања 

Лука 

9. 

SISCOCATH (STERILE 
LATEX FOLEY 
CATHETERS) 
стерилни латеx катетери по 
Foley-у 
SISCOCATH (STERILE 
SILICONE FOLEY 
CATHETERS) 
стерилни силиконски катетери 
по Foley-у 

Kласa IIб 06-07.4-1-983-2/16 12.09.2016 11.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"SISCO LATEX PVT. 
LTD." 

No. 33, Gopalan Kadai 
Road, Kurumbapet 

Village 
Puducherry-605 009, 

Индија 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Вишњик 34Б 
Сарајево 

10. 

MODULUS FEMORAL 
STEM 
ендопротеза кука 
MULTIGEN PLUS KNEE 
SYSTEM 
ендопротеза кољена 
SAM FIT FEMORAL 
STEMS 
ендопротеза кука 
PLS FEMORAL STEM 
ендопротеза кука 
C2 FEMORAL STEM 
ендопротеза кука 
SL SELF LOCKING 
FEMORAL STEM 
ендопротеза кука 
CL TRAUMA FEMORAL 
STEM 
ендопротеза кука 
LOGICA CS FEMORAL 
STEM 
ендопротеза кука 
FRENDLY FEMORAL 
STEM 
ендопротеза кука 
COLLO MIS FEMORAL 
STEM 
ендопротеза кука 
MET CUPS 
ендопротеза кука 
STANDARD BIPOLAR 
HEADS 
ендопротеза кука 
FEMORAL CEPHALIC 
HEAD 
ендопротеза кука 
REVISION FEMORAL 
STEMS 
ендопротеза кука 
FEMORAL MODULAR 
HEADS 
ендопротеза кука 
2M SYSTEM 
ендопротеза кука 
H-MAX S FEMORAL STEM 
ендопротеза кука 

Kласa III 06-07.4-2-2164-2/16 12.09.2016 04.09.2021 у болничким апотекама 

"LIMACORPORATE 
S.p.A." 

Via Nazionale 52 
I-33038 Villanova di San 

Daniele (UDINE), 
Италија 

"INEL-MED d.o.o." 
Рударска 20б 

Мостар 
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H-MAX M FEMORAL 
STEM 
ендопротеза кука 
FIT FEMORAL STEM 
ендопротеза кука 
SMR RESURFACING 
ендопротеза рамена 
SMR SYSTEM 
ендопротеза рамена 
GLENOIDS 
ендопротеза рамена 
CEMENTED CUPS 
ендопротеза кука 
DELTA ONE TT 
ендопротеза кука 
DELTA-PF 
ендопротеза кука 
DELTA CUP ACESSORIES 
ендопротеза кука 
DELTA FINS 
ендопротеза кука 
DELTA TT 
ендопротеза кука 
DELTA-ST-C 
ендопротеза кука 
DELTA REVISION CUPS 
ендопротеза кука 
ACETABULAR PLATES 2 
ендопротеза кука 
SPH-CONTACT 
ендопротеза кука 
SPH LINER AND 
ACCESSOIRIES 
ендопротеза кука 
SPH ST 
ендопротеза кука 
SPH REVISION 
ендопротеза кука 
SPH BILOBO 
ендопротеза кука 
SPH BICOMPONENTE 
ендопротеза кука 

11. 

BCS ACCESSORIES 
БЦС прибор који се користи у 
стоматологији 
TPG ACCESSORIES 
ТПГ прибор који се користи у 
стоматологији 
HC ACCESSORIES 
ХЦ прибор који се користи у 
стоматологији 

Kласа I 06-07.4-1-4894-3/16 12.09.2016 11.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"DR IHDE DENTAL 
AG" 

Dorfplatz 11 
CH-8737 Gommisswald, 

Швајцарска 

"IHDENTAL d.o.o." 
Милоша Обилића 35 Бања 

Лука 

12. 

ITALIA INDEPENDENT 
диоптриски оквири 
I.I EYEWEAR 
диоптриски оквири 

Kласa I 06-07.4-1-2000-2/16 13.09.2016 12.09.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"ITALIA 
INDEPENDENT 

S.p.A." 
Corso XI Febbraio 19, 

10152 
Torino, Италија 

"OCULTO d.o.o." 
Шеноина 12 
Сарајево 

13. DITA EYEWEAR 
диоптриски оквири 

Kласa I 06-07.4-1-2001-2/16 13.09.2016 12.09.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"DITA EYEWEAR 
EUROPE Ltd." 

Suite 1, Ground Floor 
Distillery Building, 

Fumbally Court, 
Fumbally Lane 
Dublin, Ирска 

"OCULTO d.o.o." 
Шеноина 12 
Сарајево 

14. 

STERILE SURGICAL 
GLOVES POWDERED 
стерилне хируршке рукавице 
STERILE SURGICAL 
ASPIRATORS TIPS 
стерилне хируршке сисаљке 

Kласa Iс 06-07.4-1-4200-2/16 13.09.2016 12.09.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"CFPM" 
2 Bis, Chemin du Loup 
Tremblay En France, 
93290, Француска 

"BIDAGO d.o.o." 
Гаврила Принципа 24 Бања 

Лука 

15. 
CALXYL® 
калцијум-хидроксид паста за 
заштиту зубне пулпе 

Kласa IIa 06-07.4-2-6791-3/15 13.09.2016 28.11.2020 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"OCO PRAPARATE 
GmbH" 

Apotheker H. Hummel 
Strasse 1-3 

Dirmstein, Њемачка 

"DENTAL SM d.o.o." 
Бранка Поповића 266 Бања 

Лука 

16. 

ECG ELECTRODE ADULT 
електроде за ЕКГ 
WOODEN TONQUE 
DEPRESSOR 
дрвене шпатуле 
LATEX EXAMINATION 
GLOVES 
латекс рукавице без талка 
STETHOSCOPE 
љекарске слушалице 
ULTRASOUNDGEL 

Kласa I 06-07.4-1-2207-1/16 14.09.2016 13.09.2021 
у болничким апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"P.J. 
DAHLHAUSEN&Co. 

GmbH" 
Emil-Hoffmann-Strasse 

53 
50996 Köln, Њемачка 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 
Трг Барселоне 6 

Сарајево 



Broj 52 - Strana 128 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Petak, 21. 7. 2017. 

 

гел за ултразвук 

17. 

ACRYSOF IQ PANOPTIX 
PRESBYOPIA 
CORRECTING IOL 
ACRYSOF IQ PanOptix 
пресбиопија корективна IOL 

Kласa IIb 06-07.4-1-3530-1/16 14.09.2016 13.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ALCON 
LABORATORIES 

INC." 
6201 South Freeway 

Fort Worth, TX 76134 - 
2099, Сједињене 
Америчке Државе 

"ALCON 
PHARMACEUTICALS BH 

d.o.o." 
Змаја од Босне 7 

Сарајево 

18. 

TURBOMIX IMPRESSION 
MATERIALS R&S 
зубарска отисна маса 
TURBOFLEX ADDITION 
SILICONE R&S 
зубарска отисна маса 
TURBOSIL 
CONDENSATION CURED 
SILICONE R&S 
зубарска отисна маса 
TURBOCCLUSION R&S 
зубарска отисна маса 
ALGINATE TURBOPRINT 
R&S 
зубарска отисна маса 
POLISHING PASTE R&S 
паста за полирање зуба 
ARTICULATING PAPER 
R&S 
артикулациони папир 
POWDERED LATEX 
GLOVES MEDIBASE 
заштитне рукавице 
POWDER - FREE VINYL 
GLOVES MEDIBASE 
заштитне рукавице 
EARLOOP MASKS 
MEDIBASE 
заштитне маске 
STERILISATION POUCHES 
MEDIBASE 
кесе за паковање 
инструмената за 
стерилизацију 
STERILISATION SLEEVES 
MEDIBASE 
кесе за паковање 
инструмената за 
стерилизацију 
ENDO-CLEAN CMA 
диспензер за чишћење 
ендодонтских инструмената 
ENDO-CLEAN CMA 
спужвице за диспензер за 
чишћење ендодонтских 
инструмената 
K-FILES R&S 
ротацијски инструмент за 
ендодонцију 
K-REAMERS R&S 
ротацијски инструмент за 
ендодонцију 
STAINLESS STEEL 
PERFORATED 
IMPRESSION TRAYS R&S 
отисна кашика за узимање 
отисака 
INTERDENTAL WEDGES 
R&S 
интердентални кочић 
CAT FILES ENDODONTICS 
INSTRUMENT R&S 
ротацијски инструмент за 
ендодонцију 
SUPRATRAYS 
IMPRESSION TRAYS R&S 
отисна кашика за узимање 
отисака 
ROUND MIRROR HANDLE 
R&S 
држач огледалца за преглед 
зуба 
HEDSTROEM FILES R&S 
ротацијски инструмент за 
ендодонцију 
DENTAL MIRRORS 
огледалца за преглед зуба 
DOUBLE-ENDED 

Kласа I 06-07.4-1-4199-2/16 14.09.2016 13.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"CFPM" 
2 Bis, Chemin du Loup 
Tremblay En France, 
93290, Француска 

"BIDAGO d.o.o." 
Гаврила Принципа 24 Бања 

Лука 
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BURNISHER R&S 
дентални инструмент 
SCISSORS R&S 
дентални инструмент 
GRACEY CURETTE R&S 
дентални инструмент 
DOUBLE - ENDED 
SCRAPERS HEMINGWAY 
R&S 
дентални инструмент 
DOUBLE ENDED 
SCRAPERS WILLIGER 
R&S 
дентални инструмент 
PERIOSTEAL ELEVATORS 
HAND INSTRUMENT R&S 
дентални инструмент 
PRICHARD PR3 
PERIOSTEAL ELEVATOR 
дентални инструмент 
CK6S MINI SCALER 
дентални инструмент 
DOUBLE - ENDED SCALER 
204S 
дентални инструмент 
TOWNER JACQUETTE 
SCALER 
дентални инструмент 
BEIN ELEVATOR R&S 
дентални инструмент 
DOUBLE - ENDED 
EXCAVATOR 
дентални инструмент 
SCALPEL HANDLE 
држач скалплера 
DENTAL ROLLS 
зубни тампони 
SURGICAL TWEEZER 
WITH HOOKS 
дентални инструмент 

19. 

GELOSITIN 
спреј за нос, за његу и 
влажење сухе или оштећене 
носне слузнице 

Kласa I 06-07.4-2-1502-3/16 14.09.2016 12.06.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"G. POHL-BOSKAMP 
GmbH &Co. KG" 

Kieler Strasse 11 
Hohenlockstedt, Њемачка 

"MEDIS 
INTERNATIONAL d.o.o."
Ахмета Муратбеговића бр.2

Сарајево 

20. 

GELOREVOICE 
пастиле, за заштиту усне 
шупљине и слузнице грла и 
ждријела 

Kласа I 06-07.4-2-1503-3/16 14.09.2016 12.06.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"G. POHL-BOSKAMP 
GmbH &Co. KG" 

Kieler Strasse 11 
Hohenlockstedt, Њемачка 

"MEDIS 
INTERNATIONAL d.o.o."
Ахмета Муратбеговића бр.2

Сарајево 

21. 

СТОМАТОЛОШКЕ 
КОМПРЕСЕ НА РОЛНИ 
компресе на ролни, за 
денталну примјену 
ХИРУРШКЕ МАСКЕ 
хируршке маске, за примјену у 
стоматологији 

Kласa I 06-07.4-1-7718-4/15 15.09.2016 14.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"9. SEPTEMBAR 
MEDICAL d.o.o." 
Велереч б.б. Горњи 

Милановац, Република 
Србија 

"DENTA-DE d.o.o." 
Чекалуша 44 
Сарајево 

22. 

PRESTIGE 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
ICE 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
BUSINESS CLASS 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
COMFORT CLASS 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
BLACK & BROWN 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
BROOKLYN 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
WHATS UP 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
TOUCH 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 

Kласa I 06-7.4-1-3354-1/16 15.09.2016 14.09.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"WENZHOU JT 
SOJOS IMP.&EXP. 

Co.Ltd." 
1208 Building A, No. 209 

Road Wenchang, High 
Tech Industrial Area, 

Longwan 
Wenzhou, Kина 

"VISTA TEAM d.o.o." 
Дубраве б.б. 

Брчко Дистрикт 
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метални) 
HXO 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
URBAN STYLE 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
METALFLEX 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
HUGO FALCAO 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
JANE MORRIS 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
HEAT 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 
ESPRESSO 
оквир за наочале (титан, 
ацетат, ТР 90-термопластични, 
метални) 

23. 

SUPRACAL R&S 
Ца-Хидроксид за привремено 
затварање канала коријена 
зуба 
EDTA GEL R&S 
гел за декалцификацију канала 
коријена зуба 
EDTA SOLUTION 
течност за декалцификацију 
канала коријена зуба 
DENTIN PROTECT R&S 
лак за десензибилизацију зуба 
ISO COLOURED GUTTA 
PERCHA POINTS R&S 
штапићи за пуњење канала 
коријена зуба 
ISO COLOURED - CODED 
PAPER POINTS R&S 
папир за посушивање канала 
коријена зуба 
NEVER BROACHES R&S 
нерв игле 
SALIVA EJECTORS 
MEDIBASE 
сисаљке за аспирацију 
пљувачк 
STERILE SURGICAL 
BLADES R&S 
скалпели 
PROPHY BRUSHES R&S 
четкице за полирање зуби 
POINTES GUTTA CMA 
штапићи за пуњење канала 
коријена зуба 
POINTES PAPIER CMA 
штапићи за посушивање 
канала коријена зуба 
DISINFECTANT WIPES 
MEDIBASE 
марамице за дезинфекцију 
SUTURSILK SUTURES R&S 
хируршки конац са иглом 
SUPRALINER R&S 
Ца-Хидроксид за привремено 
затварање канала коријена 
зуба 
TEMPORARY CEMENT 
TEMFIL II R&S 
цемент за привремено пуњење 
канала 
EASYCEM R&S 
инструмент за уношење 
пуњења у канал коријена зуба 
CMA SYSTEM 
инструменти за машинску 
обраду коријена канала зуба 
GOLD-PLATED SCREW 

Kласa IIa 06-07.4-1-4198-2/16 15.09.2016 14.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"CFPM" 
2 Bis, Chemin du Loup 
Tremblay En France, 
93290, Француска 

"BIDAGO d.o.o." 
Гаврила Принципа 24 Бања 

Лука 
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POSTS R&S 
позлаћени кочић за 
надоградњу 
TUNGSTEN CARBIDE 
BURS R&S 
карбидни борер за обраду зуба 
STEEL BURS R&S 
челични борер за обраду зуба 
DIAMOND BURS R&S 
дијамантски борер за обраду 
зуба 

24. 

ANEROID 
SPHYNGOMENOMETER 
PRAKTICUS I WITH 
VELCRO CUFF 
тлакомјер-механички 
ANEROID 
SPHYGMOMANOMETER 
PRAKTICUS II WITH 
VOLCRO CUFF 
тлакомјер-механички 
SYSDIMED WITH VELCRO 
CUFF ANEROID 
SPHYGMOMANOMETER 
тлакомјер-механички 
REGENT WITH VELCRO 
CUFF WITH INTEGRATED 
STETHOSCOPE 
тлакомјер-механички 

Kласa Iм 06-07.4-1-2205-1/16 16.09.2016 15.09.2021 
у здравственим 
установама 

"FRIEDRICH BOSCH 
GmbH & Co. KG." 
Hohenlainestrasse 30 
Bisingen, Њемачка 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 
Трг Барселоне 6 

Сарајево 

25. 

PREGNANCY/FERTILITY 
брзи тест "Trust-Me" 
INFECTIOUS DISEASES 
брзи тест "Trust-Me" 
TUMOR MARKERS 
брзи тест "Trust-Me" 
SEXUALLY TRANSMITED 
DISEASES 
брзи тест "Trust-Me" 
CARDIAC MARKERS 
брзи тест "Trust-Me" 
DOA (DRUGS OF ABUSE) 
брзи тест "Trust-Me" 
TOXICOLOGY 
брзи тест "Trust-Me" 

Листа Д 06-07.4-1-2064-2/16 16.09.2016 15.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"CAMP MEDICA 
DISTRIBUTION SRL" 
str. Stamei no. 29, Sektor 

4 
Bukurešt, Румунија 

"SPEKTROLAB d.o.o." 
Пиланска 3 
Бања Лука 

26. 

MEDIO VAC 
апарат за вакумску терапију 
MAGNETOPULSAR 2 
апарат за магнетну терапију 
MEDIO PULSAR 
апарат за магнетну терапију 

Kласa IIa 06-07.4-2-2916-1/16 16.09.2016 30.06.2021 
у здравственим 
установама 

"ISKRA MEDICAL 
d.o.o." 

Стегне 23 1000 
Љубљана, Република 

Словенија 

"ARK d.o.o." 
Колодворска 11а Сарајево 

27. 

BYBLOS 
диоптриски оквири 
LAURA BIAGIOTTI 
диоптриски оквири 

Kласa I 06-07.4-1-2025-2/16 19.09.2016 18.09.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"JET SET GROUP Srl" 
Via Enrico Mattei 97 

62012 Civitanova 
Marche, Италија 

"F.K. COMPANY d.o.o." 
Топал Осман Паше 32 

Сарајево 

28. CAST PADDINGS 
Гипсани завој 

Kласa I 06-07.4-1-4084-1/16 19.09.2016 18.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ANJI HONGDE 
MEDICAL 

PRODUCTS Co. Ltd. " 
Jincun Village, 

Tianhuangping Town, 
Anji County 

Zhejiang Province, Kинa 

"LYLY MEDICO d.o.o." 
Бихаћке Републике, Блок Б, 

К4 
Бихаћ 

29. 
BILIARY STENT 
INTRODUCERS 
вођачи за стентове 

Kласa Iс 06-07.4-1-4511-2/16 19.09.2016 18.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"COOK IRELAND Ltd 
O'Halloran Road, Ational 

Technology Park 
Limerick, Ирска 

"ITALGROUP d.o.o." 
Стара цеста б.б. 

Вогошћа 

30. 

CURASPON 
апсорптивни хемостатски 
желатински сунђер 
CURACEL 
оксидирајућа регенеративна 
хемостатична целулоза 
CURATRAMP 
оксидирајућа регенеративна 
хемостатична целулоза 
CURACEL HIGH DENSITY 
оксидирајућа регенеративна 
хемостатична целулоза 
CURACELL FIBRILAR 
оксидирајућа регенеративна 
хемостатична целулоза 

Kласa III 06-07.4-1-5709-2/16 19.09.2016 18.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"CURAMEDICAL 
B.V." 

Industrieweg 6B 
1566 JP Assendelft, 

Холандија 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Алеја Светог Саве 51 Бања 

Лука 

31. 

BIOMETER 
биометар 
BIO&PACHY METER 
биопахиметар 
ULTRASONIC B SCANNER 

Kласa IIa 06-07.4-1-6085-2/16 19.09.2016 18.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"TOMEY 
CORPORATION" 2-

11-33 Noritakeshinmachi, 
Nishi-ku 

Nagoya, 451-0051, Јапан 

" ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Алеја Светог Саве 51 Бања 

Лука 
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ултразвучни Б скенер 
ULTRASONIC A/B 
SCANNER AND 
PACHYMETER 
ултразвучни АБ скенер и 
пахиметар 
HANDY PACHYMETER 
пахиметар 
OPTICAL BIOMETER 
оптички биометар 

32. 

HF SYSTEMS 
високофреквентни системи 
INSTRUMENTS 
инструменти 
MOTORS 
моторни системи 
PUMPS 
системи за пумпе 
OR 1 
системи за интегрисане ОП 
сале 
ILLUMINATION SYSTEM 
систем освјетљења 
IMAGING SYSTEMS 
системи за слике 
INSUFFLATORS 
инсуфлатори 
LITHOTRIPTORS 
литотриптори 
LASER 
ласер 
IMPLANTS 
импланти 

Kласa IIб 06-07.4-1-5105-5/15 20.09.2016 19.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"KARL STORZ 
GmbH&Co.KG" 

Mittelstrasse 8 
Tuttlingen, Њемачка 

"SONO MEDICAL d.o.o."
Азизе Шаћирбеговић б.б. 

Сарајево 

33. 

PROTECT. LUMBAFORTE 
Ортоза за леђа 
SPINOMED (SPINOMED IV) 
Ортоза за леђа 
PROTECT.LUMBOSTYLE 
Ортоза за леђа 
PROTECT.MATERNITY 
BELT 
Ортоза за леђа 
PROTECT.COLLAR 
TRACHEO 
Ортоза за врат 
PROTECT.LEVA STRAP 
ортоза за скочни зглоб 
PROTECT.ANKLE FOOT 
ORTHOSIS 
ортоза за скочни зглоб 
PROTECT.MANU AKTIVE 
ортоза за ручни зглоб 
DUOMED 
компресионе чарапе 
MEDIVEN FOR MEN 
компресионе чарапе 
MEDIVEN COMFORT 
компресионе чарапе 
MEDIVEN FORTE 
компресионе чарапе 

Kласa I 06-07.4-1-2488-2/16 20.09.2016 19.09.2021 
у здравственим 
установама 

"MEDI GmbH & Co. 
KG" 

Medicusstrasse 1 
Bayreuth, Њемачка 

"ORTOSAR d.o.o." 
Змаја од Босне 37 Сарајево

34. 

BLOOD CULTURE 
HOLDER 
носач бочица за хемокултуре 
TUBE HOLDER 
држач епрувете 
VACUETTE TORNIQUETS 
повеска за руку 

Kласa I 06-07.4-1-3394-2/16 20.09.2016 19.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"Greiner Bio-One 
GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, 

Аустрија 

"BROMA BEL d.o.o." 
Бранка Поповића 39 

Бања Лука 

35. 

EBUS NEEDLES 
игле 
INJECTION NEEDLES 
игле 
UROLOGICAL BIOPSY 
FORCEPS 
клијешта за биопсију 
ASPIRATION NEEDLES 
игле 
LIGATION DEVICES 
лигатори 
ACCESS NEEDLES 
игле 

Kласa IIa 06-07.4-1-4512-3/16 20.09.2016 19.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"COOK IRELAND 
Ltd" 

O'Halloran Road, Ational 
Technology Park 
Limerick, Ирска 

"ITALGROUP d.o.o." 
Стара цеста б.б. 

Вогошћа 

36. 

POLYPECTOMY DEVICES 
полипектомни додаци 
BILIARY STENTS/SETS 
стентови/сетови 
METAL STENTS/SETS 
стентови/сетови 

Kласa IIб 06-07.4-1-4543-3/16 20.09.2016 19.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"COOK IRELAND 
Ltd" 

O'Halloran Road, Ational 
Technology Park 
Limerick, Ирска 

"ITALGROUP d.o.o." 
Стара цеста б.б. 

Вогошћа 
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NEEDLE WIRE/KNIFE 
DEVICES 
стен/сет 
PANCREATIC 
STENTS/SETS 
стентови/сетови 

37. 

MEDIO IF 
електростимулатор за 
физикалну терапију 
MEDIO DYN 
електростимулатор за 
физикалну терапију 
MEDIO STYM 
електростимулатор за 
физикалну терапију 
MEDIO MULTI 
електростимулатор за 
физикалну терапију 
CRYO FORMER 
електростимулатор за 
физикалну терапију 
MEDIO MULTISONO 
ултразвучни 
електротерапеутски систем за 
физикалну терапију 
MEDIO LASER COMBI 
апарат за ласерску терапију 

Kласa IIб 06-07.4-2-2917-1/16 20.09.2016 30.06.2021 
у здравственим 
установама 

"ISKRA MEDICAL 
d.o.o." 

Стегне 23 1000 
Љубљана, Република 

Словенија 

"ARK d.o.o." 
Колодворска 11а Сарајево 

38. 
WORTIE WART AND 
VERRUCA REMOVER 
одстрањивач брадавица 

Kласa IIa 06-07.4-1-6109-5/15 21.09.2016 20.09.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"YOUMEDICAL B.V." 
Rijnsburgstraat 9-11 

1059 AT Amsterdam, 
Холандија 

"MEDIS 
INTERNATIONAL d.o.o."
Ахмета Муратбеговића бр.2

Сарајево 

39. 
NAILNER 2in1 BRUSH 
лак против гљивица на 
ноктима 

Kласa IIa 06-07.4-1-6110-5/15 21.09.2016 20.09.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"YOUMEDICAL B.V." 
Rijnsburgstraat 9-11 

1059 AT Amsterdam, 
Холандија 

"MEDIS 
INTERNATIONAL d.o.o."
Ахмета Муратбеговића бр.2

Сарајево 

40. 
HEMOCLIN 45 ml-aerosol 
can 
гел за хемороиде 

Kласa IIa 06-07.4-1-6108-5/15 21.09.2016 20.09.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"YOUMEDICAL B.V." 
Rijnsburgstraat 9-11 

1059 AT Amsterdam, 
Холандија 

"MEDIS 
INTERNATIONAL d.o.o."
Ахмета Муратбеговића бр.2

Сарајево 

41. 

PLEUR-EVAC CHEST 
DRAINAGE AND 
AUTOTRANSFUSION 
SYSTEMS 
системи за торакалну дренажу 
и аутотрансфузију 

Kласa IIб 06-07.4-1-355-2/16 21.09.2016 20.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"TELEFLEX 
MEDICAL" 

Research triangle Park 
NC 27709 

Weck Drive, Сједињене 
Америчке Државе 

"MEDI FREY d.o.o." 
Грбавичка 80/И 

Сарајево 

42. 

BD BACTEC™ LYTIC/10 
ANAEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™ PLUS 
AEROBIC/F (PLASTIC) 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™ MYCOSIS 
IC/F CULTURE VIALIS 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™ FOS™ KIT 
сет за раст култура 
BD BACTEC™ STANDARD 
ANAEROBIC/F 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™ PLUS 
AEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™ PLUS 
ANAEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™ PEDS 
PLUS™/F CULTURE VIALS 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™ MYCOSIS-
IC/F CULTURE VIALS 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™ 
STANDARD/10 AEROBIC/F 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™ LYTIC/10 
ANAEROBIC/F CULTURE 
VIALS 
бочице за хемокултуру 
BD BACTEC™FX 40 
апарат за крвну културу 

Листа Д 06-07.4-1-8067-3/15 21.09.2016 20.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"BECTON 
DICKINSON AND 
COMPANY (BD)" 

7 Loveton Circle, Sparks 
Maryland 21152, 

Сједињене Америчке 
Државе 

"SEDŽAN-INGENERING 
d.o.o." 

Игманска б.б. 
Сарајево 

43. 
ATIX KIT FOR SAFE 
REMOVAL OF TICKS (AtiX 
Spray for safe removal of 

Kласa I 06-07.4-1-5007-1/16 21.09.2016 20.09.2021 
у апотекама, болничким 

апотекама и 
специјализованим 

"JM SANTE S.C." 
Batalionow Chlopskich 

38, 05-250 

"AMSAL 
PHARMACEUTICALS 

d.o.o. Sarajevo"
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ticks+tweezers) 
Сет за сигурно уклањање 
крпеља (спреј за сигурно 
уклањање крпеља + пинцета) 

продавницама Radzymin, Пољска Игманска бр. 38, 71320 
Вогошћа 

44. 

SENI CONTROL 
ANATOMICALLY SHAPED 
BLADDER CONTROL 
PADS 
анатомски улошци за 
инконтиненцију 

Kласa I 06-07.4-1-1492-3/16 21.09.2016 20.09.2021 

у болничким апотекама, 
апотекама, 

специјализованим 
продавницама и осталим 
продајним мјестима 

"TORUNSKIE 
ZAKLADY 

MATERIALOW 
OPATRUNKOWYCH 

S.A. (TZMO)" 
Zolkiewskiego 20/26 

87-100 Torun, Пољска 

"BAUERFEIND d.o.o." 
Булевар Меше Селимовића 

19 
Сарајево 

45. 

KIMA Q TEST - MICRO 
BLOOD COLLECTION 
SYSTEM 
епрувете за узорковање крви 
VACUTEST KIMA - 
VACUUM BLOOD AND 
BIOLOGICAL LIQUIDS 
COLLECTION TUBES IN 
PLASTIC 
епрувете за узорковање крви 

Листа Д 06-07.4-1-4241-1/16 23.09.2016 22.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"VACUTEST KIMA 
S.r.l." 

Via dell'Industria 12 
35020 Arzergrande, 

Италија 

"ITALGROUP d.o.o." 
Стара цеста б.б. 

Вогошћа 

46. 

KOMPLET PRVE POMOИI 
комплет прве помоћи 
ORMARICA ZA PRVO 
POMOИ 
ормарић прве помоћи 
TORBA ZA PRVO POMOИ 
торба прве помоћи 
KOVИEK ZA PRVO 
POMOИ 
кутија прве помоћи 
REZERVNI KOMPLET ZA 
NAHRBATNIK 
резервни комплет руксак 

Kласa Iс 06-07.4-1-1998-2/16 26.09.2016 25.09.2021 

у болничким апотекама, 
апотекама, 

специјализованим 
продавницама и осталим 
продајним мјестима 

"TOSAMA d.d. 
Tvornica sanitetskog 

materijala VIR" 
Шарановићева цеста 
бр.35 1230 Домжале, 
Република Словенија 

"OKTAL PHARMA d.o.o."
Пијачна 14а 
Сарајево 

47. 

DISPOSABLE SYRINGE 
SETS (2ml, 5ml, 10ml, 20ml) 
ињекционе шприце 
INFUSION SETS 
сетовит за инфузију 

Kласa IIa 06-07.4-1-4081-1/16 26.09.2016 25.09.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"SHANDONG ZIBO 
SHANCHUAN 

MEDICAL 
INSTRUMENT Co. 

Ltd." 
No. 88 Shanchuan Road, 
Zichuan 2551100, Zibo 

City 
Shandong, Кина 

"LYLY MEDICO d.o.o." 
Бихаћке Републике, Блок Б, 

К4 
Бихаћ 

48. 
STERILE URINARY 
DRAINAGE BAGS 
Уринске врећице 

Kласa Is 06-07.4-1-4082-1/16 26.09.2016 25.09.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"HUAIAN ANGEL 
MEDICAL 

INSTRUMENTS Co. 
Ltd." 

19 East Zhuhai Road 
Huaian, 223001 
Jiangsu, Kинa 

"LYLY MEDICO d.o.o." 
Бихаћке Републике, Блок Б, 

К4 
Бихаћ 

49. 

CEMENTS PLUGS 
цементни чепови 
CERCLAGE BAND 
церклажна жица 
BONE SCREWS 
коштани вијак 
FRIENDLY ACCESSORIES 
цементни чепови - протеза 
кука 

Kласa IIб 06-07.4-2-2159-2/16 26.09.2016 04.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"LIMACORPORATE 
S.p.A." 

Via Nazionale 52 
33038 Villanova San 

Daniele del Friuli 
(UDINE), Италија 

"INEL-MED d.o.o." 
Рударска 20б 

Мостар 

50. 

AV-SET SRB-R 
крвне линије/артеријско 
венски систем за 
хемодијализу, стерилисане 
зрачењем 
AV-SET SRB BVM-R 
крвне линије/артеријско 
венски систем за 
хемодијализу, стерилисане 
зрачењем 
SN-SET SRB L-R 
крвне линије/артеријско 
венски систем за 
хемодијализу, стерилисане 
зрачењем 

Kласa IIa 06-07.4-2-2026-3/16 26.09.2016 27.09.2021 
у здравственим 
установама 

"FRESENIUS 
MEDICAL CARE AG 

& Co. KGaA" 
61352 Bad Homburg, 

Њемачка 

"FRESENIUS MEDICAL 
CARE BH d.o.o." 
Змаја од Босне 7-7А 

Сарајево 

51. 

PEP 20 
слушни апарат 
BLISS 80 
слушни апарат 
BLISS 100 
слушни апарат 

Kласa IIa 06-07.4-1-2460-1/16 27.09.2016 26.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"SONIC 
INNOVATIONS INC." 

2501 Cottontail Lane, 
Somerset 

NJ 08873, Сједињене 
Америчке Државе 

"SANI OPTIK d.o.o." 
Веселина Маслеше бр.13 

Бања Лука 

52. 

HELIX VOICE 
слушни апарати 
HELIX LOGI 
слушни апарати 
HELIX COMFORT 

Kласa IIa 06-07.4-1-2682-1/16 27.09.2016 26.09.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"EARTEKNIK 
ISITME VE 

ODIOMETRI 
CIHAZLARI SAN. VE 

TIC. A.S." 

"CEMEDIC d.o.o." 
Фра Грге Мартића 10 

Зеница 
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слушни апарати 
HELIX FREE 
слушни апарати 
HELIX ANALOG 
слушни апарати 
HELIX ALFA 
слушни апарати 
HELIX ALFA2 
слушни апарати 
HELIX ROTA 
слушни апарати 
HELIX ROTA 6 
слушни апарати 
HELIX LIFE 8 
слушни апарати 
HELIX LIFE 12 
слушни апарати 
HELIX LIFE 16 
слушни апарати 
HELIX ELEGANT 8 
слушни апарати 
HELIX ELEGANT 16 
слушни апарати 
HELIX ELEGANT 32 
слушни апарати 

Avrupa Serbest Bolgesi 
113 Ada, 1. Parsel, No: 

22/3 
59860 Corlu - Tekirgad, 

Турска 

53. 

ARCHITECT SEPTUM 
потрошни материјал, септум 
ARCHITECT 
REPLACEMENT CAPS 
потрошни материјал, 
замјенски поклопац 
ARCHITECT SAMPLE 
CUPS 
потрошни материјал, чашице 
за узорке 
ARCHITECT REACTION 
VESSELS 
потрошни материјал, 
реакцијске посуде 

Листа Д 06-07.4-1-6851-3/15 28.09.2016 27.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ABBOTT 
LABORATORIES 

DIAGNOSTIC 
DIVISION" 

100 Abbott Park, Abbott 
Park 

60064 Illinois, Сједињене 
Америчке Државе 

"HERCEGOVINALIJEK 
d.o.o. Mostar" 

Мује Пашића бр.4 Мостар

54. 
MAGNESIUM 
реагенс за одређивање 
магнезија 

Листа Д 06-07.4-1-1178-2/16 28.09.2016 27.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ABBOTT 
LABORATORIES 

DIAGNOSTIC 
DIVISION" 

100 Abbott Park, Abbott 
Park 

60064 Illinois, Сједињене 
Америчке Државе 

"HERCEGOVINALIJEK 
d.o.o. Mostar" 

Мује Пашића бр.4 Мостар

55. COREGA DENTURE 
ADHESIVE CREAM 
заштита десни, крема за 
причвршћивање зубних 
протеза 

Kласa I 06-07.4-1-2842-1/16 28.09.2016 27.09.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"STAFFORD MILLER 
(IRELAND) LTD." 
Clocherane, Youghal 

Road, Dungarvan 
Co. Waterford, Ирска 

"GLAXOSMITHKLINE 
d.o.o." 

Змаја од Босне 7-7а 
Сарајево 

 
Укупан број медицинских средстава за која је извршен упис и обнова уписа у Регистар од 01. септембра до 31. септембра 

2016. године је 272. 
Број 10-02.3-3521/17 
06. јула 2016. године 

Бања Лука 
В. д. директор 

Др Александар Золак, с. р. 
 

748 
Na osnovu člana 122., a u skladu sa članom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
SPISAK 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS ILI OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U periodu od 1. decembra 2016. do 31. decembra 2016. godine izdate su Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar sljedećih 
medicinskih sredstava: 

Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde 
Datum 
potvrde

Rok trajanja 
potvrde

Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. ACL TOP 500 CTS 
koagulacioni aparat 

Lista D 06-07.4-1-2118-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Sjedinjene 
Američke Države 

"FARMA d.o.o." 
Muhameda efendija Pandže 

379 
Sarajevo 

2. ACL ELITE PRO 
koagulacioni aparat 

Lista D 06-07.4-1-2146-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 
"INSTRUMENTATION 

LABORATORY 
"FARMA d.o.o." 

Muhameda efendija Pandže 
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ACL ELITE 
koagulacioni aparat 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Sjedinjene 
Američke Države 

379 
Sarajevo 

3. ACL 7000 220V VERSION 
koagulacioni aparat 

Lista D 06-07.4-1-2147-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Sjedinjene 
Američke Države 

"FARMA d.o.o." 
Muhameda efendija Pandže 

379 
Sarajevo 

4. 

EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MINI 
Epistar set 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MIDI 
Epistar set 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MAXI 
Epistar set 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MAXI LL 
Epistar set 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MAXI LO 
Epistar set 

Klasa IIa 06-07.4-1-3219-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"TELEFLEX MEDICAL" 
IDA Buisness and 

Technology Park, Dublin 
road, Athlone, Co. 

Westmeath 
Athlone, Irska 

"MEDI-FREY d.o.o." 
Grbavička 80/I 

Sarajevo 

5. TECHNOLAS TENEO 317 
oftalmički excimer laser 

Klasa IIb 06-07.4-1-4260/16 02.12.2016 01.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"TECHNOLAS 
PERFECT VISION 

GmbH" 
Messerschmittstrasse 1+3 

München, Njemačka 

P"HARMASWISS BH 
d.o.o" 

Fra Anđela Zvizdovića 1/B7
Sarajevo 

6. 
ZYOPTIX Diagnostic 
Workstation 3 
dijagnostička radna jedinica 

Klasa IIb 06-07.4-1-4261/16 02.12.2016 01.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"TECHNOLAS 
PERFECT VISION 

GmbH" 
Messerschmittstrasse 1+3 

München, Njemačka 

"PHARMASWISS BH 
d.o.o" 

Fra Anđela Zvizdovića 1/B7
Sarajevo 

7. INGENUITY CT 
CT aparat 

Klasa IIb 06-07.4-1-6484/16 02.12.2016 01.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS MEDICAL 
SYSTEMS (Cleveland), 

Inc" 
595 Miner Road, Cleveland 

Ohio 44136, Sjedinjene 
Američke Države 

"APOMEDICAL d.o.o." 
Vreoca 33, Ilidža 

Sarajevo 

8. 
BD SENSI-DISC 
diskovi za testiranje antimikrobne 
osjetljivosti 

Lista D 06-07.4-1-7234-3/15 05.12.2016 04.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"BECTON DICKINSON 
GmbH" 

Tullastrasse 8-12 
69126 Heidelberg, Njemačka 

"SEDŽAN-INGENERING 
d.o.o." 

Igmanska b.b. 
Sarajevo 

9. 
ENDOPLUS 
pasta za definitivno punjenje kanala 
korijena zuba 

Klasa IIa 06-07.4-1-3083-2/16 05.12.2016 04.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PRESIDENT DENTAL 
GmbH" 

Zehenstadelweg 7 
81247 Munchen, Njemačka 

"DENTAL MEDIC d.o.o."
Blatuša 98 

Zenica 

10. 
VUE ULTRASOUND GEL 
ultrazvučni gel rastvorljiv u vodi 

Klasa I 06-07.4-1-2028-2/16 06.12.2016 05.12.2021 

u apotekama, 
bolničkim 

apotekama i 
specijalizovanim 

prodavnicama 

"OPTIMUM MEDICAL 
SOLUTIONS" 

47 Park Square East, LS1 
2NL 

Leeds, Velika Britanija 

"DERBY TRADE d.o.o." 
Jovana Dučića 1 

Brčko 

11. 
OPTILUBE 
sterilni gel za lubrikaciju, rastvorljiv 
u vodi 

Klasa IIa 06-07.4-1-2029-2/16 06.12.2016 05.12.2021 

u apotekama, 
bolničkim a 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OPTIMUM MEDICAL 
SOLUTIONS" 

47 Park Square East, LS1 
2NL 

Leeds, Velika Britanija 

"DERBY TRADE d.o.o." 
Jovana Dučića 1 

Brčko 

12. 
OPTILUBE ACTIVE 
sterilni gel lubrikant sa lidokainom i 
antiseptikom 

Klasa III 06-07.4-1-2030-2/16 06.12.2016 05.12.2021 
u apotekama i 

bolničkim 
apotekama 

"OPTIMUM MEDICAL 
SOLUTIONS" 

47 Park Square East, LS1 
2NL 

Leeds, Velika Britanija 

"DERBY TRADE d.o.o." 
Jovana Dučića 1 

Brčko 

13. 

PROBALANS LADY 
vaginalne tablete sa laktobacilusom, 
mliječnom kiselinom i sojinim 
izoflavonima 

Klasa IIa 06-07.4-1-2106-2/16 06.12.2016 05.12.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PHARMA-LINE S.r.l." 
Via Antonio Canova, 12-IT 

10145 
Milano, Italija 

"PHARMAS d.o.o." 
Pijačna 14K 

Sarajevo 

14. 

EASY FLYPE CARBOSTENT 
sistem samoširećih perifernih stent 
sustavi obleženi Carbofilm-om 
EASY HIFLYPE 
CARBOSTENT 
sistem samoširećih perifernih stent 
sustavi obleženi Carbofilm-om 
CARBOSTENT RADIX 2 
periferni renalni stent 

Klasa IIb 06-07.4-1-3093-2/16 06.12.2016 05.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CID S.p.A." 
Strada per Crescentino 

13040 Saluggia (VC), Italija 

"SHIMADZU d.o.o." 
Tešanjska 7 

Sarajevo 

15. 

MASTERmatic LUX MO5 L 
Nasadni instrument 
MASTERmatic LUX M10 L 
nasadni instrument 
MASTERmatic LUX M07L 
nasadni instrument 

Klasa IIa 06-07.4-1-4054/16 06.12.2016 05.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"KALTENBACH & 
VOIGHT GMBH" 

Bismarckring 39 
88400 Biberach/Riss, 

Njemačka 

"SANITARIA DENTAL 
d.o.o." 

Blajburških žrtava 23 
Mostar 
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MASTERmatic LUX M20L 
nasadni instrument 
MASTERmatic LUX M25 L 
nasadni instrument 
MASTERmatic LUX M29 L 
nasadni instrument 
Primus 1058 Life TM 
stomatološka jedinica (stolica) 
Primus 1058 Life C 
stomatološka jedinica (stolica) 
Primus 1058 Life S 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E50 Life TM 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E50 Life S 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E70 Vision T 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E70 Vision S 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E70 Vision C 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E80 Vision T 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E80 Vision C 
stomatološka jedinica (stolica) 

16. 

SOFTLENS DAILY 
DISPOSABLE TORIC 
Dnevne, jednokratne, torične, 
kontaktne, meke leće 

Klasa IIa 06-07.4-1-4262/16 06.12.2016 05.12.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"BAUSCH & LOMB 
INCORPORATED" 

1400 North Goodman Street, 
Rochester 

NY 14609, Sjedinjene 
Američke Države 

"PHARMASWISS BH 
d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 1/B7
Sarajevo 

17. 

VOLUMATIC SPACER 
DEVICE 
komora za inhalaciju 
BABYHALER AND 
FACEMASK ACCESSORIES 
komora za inhalaciju 

Klasa I 06-07.4-2-4611-2/16 06.12.2016 29.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SMITHKLINE 
BEECHAM LIMITED" 
EUCH CQ,11 Stoke Poges 

Lane, Slough,SL1 3NW 
Berkshire, Velika Britanija 

"GLAXOSMITHKLINE 
d.o.o." 

Zmaja od Bosne 7-7a 
Sarajevo 

18. 
CARESTREAM IMAGE SUITE 
softver za standardnu ili 
mamografsku obradu RDG-snimaka 

Klasa IIa 06-07.4-2-4820-1/16 06.12.2016 22.09.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"CARESTREAM 
HEALTH Inc" 

150 Verona Street Rochester 
New York 14608, Sjedinjene 

Američke Države 

"MEDICOM d.o.o." 
Save Šumanovića 89 

Bijeljina 

19. 

MEBIO KNEE 
endoproteza koljena 
VARIO LOC 
cementni/bescementni stem za 
endoprotezu kuka 
VARIO CUP 
acetabulum za endoprotezu kuka 
MÜLLER CUP AND MÜLLER 
CUP ADVANCE 
cementni acetabulum za cementnu 
endoprotezu kuka 
BALL HEADS 
glava 
BIPOLAR HEAD AND 
MODULAR BIPOLAR HEAD 
bipolarna glava i modularna 
bipolarna glava 

Klasa III 06-07.4-1-2148-2/16 07.12.2016 06.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"aap IMPLANTE AG" 
Lorenzweg 5 

Berlin, Njemačka 

"OSTEO-MED d.o.o." 
Zmaja od Bosne bb 

Sarajevo 

20. 

D901 DIDECO LILLIPUT 1 
oksigenator 
D902 DIDECO LILLIPUT 2 
oksigenator 
DIDECO D903 AVANT 
oksigenator 
DIDECO 905EOS 
oksigenator 
DIDECO COMPACTFLO 
EVOLUTION 
oksigenator 

Klasa IIa 06-07.4-2-5124/16 07.12.2016 23.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SORIN GROUP ITALIA 
S.r.l." 

Via Statale 12 Nord, 86 
41037 Mirandola (MO), 

Italija 

"MINERVA MEDICA 
d.o.o." 

Džemala Bijedića 185/XII 
Sarajevo 

21. 

CURATIO PLASTERS 
CLASSIC 
flaster i zaštita za ranu 
CURATIO PLASTER STRIPS 
UNIVERSAL 
flaster i zaštita za ranu 
CURATIO PLASTERS 
SENSITIVE 
flaster i zaštita za ranu 
CURATIO PLASTER STRIPS 
SENSITIVE 
flaster i zaštita za ranu 
CURATIO PLASTER STRIPS 
KIDS 
flaster i zaštita za ranu 

Klasa I 06-07.4-1-2171-3/16 08.12.2016 07.12.2021 

u bolničkim 
apotekama, 
apotekama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i 

ostalim prodajnim 
mjestima 

"W.PELZ GMBH & 
CO.KG" 

Willy-Pelz-Strase 8-9 
D-23812 Wahlstedt, 

Njemačka 

"SATELIT-tbm HB d.o.o."
Tromeđa VIII br.5 
Međugoje-Čitluk 
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22. 

COMBILITE 
Regulator pritiska medicinskog gasa 
MEDIVITAL 
Regulator pritiska medicinskog gasa 

Klasa IIb 06-07.4-1-4771/16 08.12.2016 07.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"GCE s.r.o." 
Žižkova 381, 583 81 

Chotebor, Republika Češka 

"MESSER TEHNOPLIN 
d.o.o." 

Rajlovačka bb 
Sarajevo 

23. 
XPERT CT/NG 
Kvalitativni molekularni test 

Lista B 06-07.4-1-4846/16 08.12.2016 07.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CEPHEID AB" 
Rontgenvagen 5 SE-17154 

Solna, Švedska 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović bb, 

Ilidža 
Sarajevo 

24. 

3M TEGADERM ROLL 
TRANSPARENT FILM 
DRESSING 
prozirni povoj u rolni 
DURAPORE SURGICAL TAPE 
hirurška traka 
DURAPORE SINGLE USE 
ROLLS 
jednokratne rolne 
3M COBAN SELF-ADHERENT 
WRAP 
samoljepljivi zavoj 
3M RED DOT ELECTRODES 
EKG elektroda 
3M MONITORING 
ELECTRODES 
EKG elektroda 
3M SURGICAL CLIPPER 
PROFESSIONAL 
hirurška šišalica 
3M SINGLE USE BLADE 
ASSEMBLY FOR THE 9681 
CLIPPER 
nožić za hiruršku šišalicu 
3M SURGICAL CLIPPER 
WITH PIVOT HEAD 
hirurška šišalica 
3M SURGICAL CLIPPER 
BLADE 
nožić za hiruršku šišalicu 
3M LITTMANN 
TRADITIONAL 
STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN MASTER 
CARDIOLOGY 
STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CARDIOLOGY 
STC STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CARDIOLOGY 
III STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN MASTER 
CLASSIC II STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CLASSIC III 
STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CLASSIC II 
S.E. STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CLASSIC II 
PEDIATRIC STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CLASSIC II 
INFANT STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN SELECT 
STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN 
LIGHTWEIGHT II S.E. 
STETHOSCOPE 
stetoskop 

Klasa I 06-07.4-1-8055-3/15 08.12.2016 07.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"3M COMPANY, 3M 
HEALTH CARE, DBA 

3M CONSUMER 
HEALTH CARE, 3M 

CENTER" 
2510 Conway Avenue 

St. Paul Minnesota, 
Sjedinjene Američke Države 

"OMNIA - MEDIC d.o.o."
Kranjčevićeva 1 

Zenica 

25. DURADIAGNOST 
digitalni rendgenski aparat 

Klasa IIb 06-07.4-1-6334-3/16 08.12.2016 07.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS 
HEALTHCARE (Suzhou) 

Co. Ltd." 
No. 258, ZhongYuan Road, 

Suzhou Industrial Park, 
215024 Suzhou 

Jiangsu Province, Kina 

"APOMEDICAL d.o.o." 
Vreoca 33, Ilidža 

Sarajevo 

26. 

MANUMED 
Tretmanski ležaj za fizikalnu i 
manuelnu terapiju s priborom 
MANUMED ST 
tretmanski ležaj za fizikalnu i 

Klasa I 06-07.4-1-2744-2/16 09.12.2016 08.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ENRAF NONIUS B.V." 
Vareseweg 127 

3047 AT Roterdam, 
Holandija 

"NEDAX d.o.o." 
Turhanija 4 

Sarajevo 
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manuelnu terapiju s priborom 
MANUXELECT 
tretmanski ležaj za fizikalnu i 
manuelnu terapiju s priborom 

27. 

COMFORT-POWDERED 
STERILE LATEX SURGICAL 
GLOVES 
sterilne latex hirurške rukavice sa 
puderom 

Klasa IIa 06-07.4-1-2762-2/16 09.12.2016 08.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KANAM LATEX 
INDUSTRIES Pvt. Ltd." 

12/67C, Ananthanadarkudy, 
Asaripallam, P.O. Nagercoli-

629 201, Kanyakumari 
District 

Tamil Nadu, Indija 

"KRAJINAGROUP d.o.o."
Novakovići bb 

Banja Luka 

28. 

COMFORT POWDERED 
LATEX GLOVES 
latex rukavice sa puderom 
SANTEX POWDERED LATEX 
GLOVES 
latex rukavice sa puderom 
COMFORT PF POWDER FREE 
LATEX GLOVES 
latex rukavice bez pudera 
NITRYLEX PF POWDER FREE 
NITRILE GLOVES, BLUE / 
WHITE 
nitril rukavice bez pudera 
NITRYLEX PF POWDER FREE 
NITRILE, TEXTURED, BLUE 
COLOUR 
nitril rukavice bez pudera 
NITRYLEX PF PROTECT 
POWDER FREE NITRILE 
GLOVES 
nitril rukavice bez pudera 
NITRYLEX PF CHEMO 
POWDER FREE NITRILE 
(BLUE COLOUR) 
nitril rukavice bez pudera 

Klasa I 06-07.4-1-2764-2/16 09.12.2016 08.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MERCATOR 
MEDICAL S.A." 

H. Modrzejewskiej 30 
31-327 Krakow, Poljska 

"KRAJINAGROUP d.o.o."
Novakovići bb 

Banja Luka 

29. 

NON WOVEN ADHESIVE 
TAPE SAFELINE®PORE 
netkana ljepljiva traka 
SILK ADHESIVE TAPE 
SAFELINE®SILK 
svilena ljepljiva traka 
WHITE FABRIC ADHESIVE 
TAPE SAFELINE®VIS 
tkana jepljiva traka 

Klasa I 06-07.4-1-2765-2/16 12.12.2016 11.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MERCATOR 
MEDICAL S.A." 

H. Modrzejewskiej 30 
31-327 Krakow, Poljska 

"KRAJINAGROUP d.o.o."
Novakovići bb 

Banja Luka 

30. 

HANDSAFE POWDERED 
STERILE NATURAL RUBBER 
LATEX SURGICAL GLOVES 
sterilne lateks hirurške rukavice sa 
puderom 
HANDSAFE PF POWDER 
FREE STERILE NATURAL 
RUBBER LATEX SURGICAL 
GLOVES 
sterilne lateks hirurške rukavice bez 
pudera 

Klasa IIa 06-07.4-1-2763-2/16 12.12.2016 11.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"IDEAL MEDICAL 
INDUSTRIES Co. Ltd." 

Lutian Base, Poyang 
Industry Zone, Poyang 

333100 Shangaro, Jiangxi 
Prov., Kina 

"KRAJINAGROUP d.o.o."
Novakovići bb 

Banja Luka 

31. 

CS 2100 
intraoralni rentgenski sistem 
CS 2200 
intraoralni rentgenski sistem 

Klasa IIb 06-07.4-2-4818-2/16 12.12.2016 31.10.2021 

u bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CARESTREAM 
HEALTH Inc" 

150 Verona Street Rochester 
New York 14608, Sjedinjene 

Američke Države 

"MEDICOM d.o.o." 
Save Šumanovića 89 

Bijeljina 

32. 

POLISHERS FOR DENTIST 
sredstva za poliranje 
GRINDING INSTRUMENTS 
WITH A DIAMOND COATING 
FOR DENTISTS 
boreri sa dijamantskom oblogom 
BURS MADE OF TUNGSTEN 
CARBIDE FOR DENTIST 
karbidna svrdla 

Klasa IIa 06-07.4-1-1215-3/16 13.12.2016 12.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"HOPF, RINGLEB & 
CO.GMBH & CIE" 
Gardeschutzenweg 82 

Berlin, Njemačka 

"GEMA d.o.o." 
Blajburških žrtava bb 

Mostar 

33. ACL TOP 300 CTS 
Koagulacioni aparat 

Lista D 06-07.4-1-2658-3/16 13.12.2016 12.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Sjedinjene 
Američke Države 

"FARMA d.o.o." 
Muhameda efendija Pandže 

379 
Sarajevo 

34. 

DIGITAL RADIOGRAPHIC X-
RAY SYSTEM DR 600 
Digitalni radiografski rendgenski 
sistem 
DIGITAL RADIOGRAPHIC X-
RAY SYSTEM DR 400 
Digitalni radiografski rendgenski 
snimak 

Klasa IIb 06-07.4-1-4646-2/16 14.12.2016 13.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"AGFA HEALTHCARE 
N.V. " 

Septestraat 27, 2640 
Mortsel, Belgija 

"MEDIT d.o.o." 
Hamdije Čemerlića 2 

Sarajevo 
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35. 
SUNCE MOJE MALO kapi za 
nos 10 ml 
Kapi za nos sa natrijum hloridom 

Klasa I 06-07.4-1-4901/16 14.12.2016 13.12.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ADRIALAB d.o.o. " 
Pulac 4a 

Rijeka, Republika Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća 

Sarajevo 

36. 

AQUA MARIS propolis sprej za 
grlo i usta, 50 ml 
bezalkoholni sprej za grlo i usta sa 
dodatkom propolisa 

Klasa I 06-07.4-1-4902/16 14.12.2016 13.12.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JADRAN GALENSKI 
LABORATORIJ d.d." 

Svilno 20 
Rijeka, Republika Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća 

Sarajevo 

37. NOVOSYN® QUICK 
Hirurški resoptivni konac 

Klasa III 06-07.4-1-5043/16 14.12.2016 13.12.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"B. BRAUN SURGICAL, 
S.A" 

Carretera De Terrassa, 121; 
08191 Rubi 

Barcelona, Španija 

"MEDICALLUX d.o.o." 
Ulica Pavla Goranina 7 

Tuzla 

38. 

SOFCLEAR - METHAFILCON 
55% TINTED CONTTACT 
LENSES 
Meko kontaktno sočivo za 
jednomjesečnu zamjenu 
SOFCLEAR - POLYHEMA 43% 
TINTED CONTTACT LENSES 
Meko kontaktno sočivo za 
jednomjesečnu zamjenu 

Klasa IIa 06-07.4-1-5090-1/16 14.12.2016 13.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BENRA PTY T/A 
GELFLEX 

LABORATORIES" 
52 Mulgul Road, 

Malaga, Western Australia 
6090 

"RIB OKULISTIKA 
d.o.o." 

Bulevar Desanke 
Maksimovic 12 

Banja Luka 

39. 
MERCURY FREE CLINICAL 
THERMOMETER - 
Klinički toplomjer bez žive 

Klasa Im 06-07.4-1-4546-2/16 15.12.2016 14.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"WUXI MEDICAL 
INSTRUMENT 

FACTORY" 
No.86 Dongjie, Zhangjing, 

Xibei Town, Wuxi City 
Jiangsu, Kina 

"DOO PINO MEDICAL, 
Cazin" 

Generala Izeta Nanića b.b. 
Cazin 

40. 

CLINICAL CHEMISTRY 
reagensi za kliničku biohemiju 
COAGULATION 
koagulacija 
EIA 
EIA test 
RID 
RID test 
RAPID TESTS 
brzi testovi 
TURBIDIMETRY 
reagensi za turbidimetriju 
SEROLOGY 
reagensi za serologiju 
MISCELLANEA 
ostali proizvodi 

Lista D 06-07.4-1-3209-2/16 16.12.2016 15.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"INTERMEDICAL S.r.l." 
Via Antonio Genovesi, 13-

80010 Villaricca (NA) 
ITALY-C.F. e P.I. 

034426331215 
Villarica (NA), Italija 

"SEMIKEM d.o.o." 
Omladinska 44 

Sarajevo 

41. 
UNIMED SpO2 SENSORS 
Senzori za oksimetre 

Klasa IIa 06-07.4-1-4513-2/16 16.12.2016 15.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"UNIMED MEDICAL 
SUPPLIES, Inc." 

No. 37, Yanshan Road, 
Shekou 

Shenhzen, Kina 

"BAWARIAMED d.o.o." 
Jovana Bijelića 19A 

Banja Luka 

42. 

DISPOSABLES FOR 
INJECTOR CT MOTION XD 
8000 
potrošni materijal za injektore 

Klasa IIa 06-07.4-1-809-4/16 19.12.2016 18.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"ULRICH GmbH&Co. 
KG" 

Bauchbrunnenweg 12 
89081 Ulm, Njemačka 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Radenka Abazovića 5 
Sarajevo 

43. 

CONTRAST MEDIA 
INJECTORS MISSISSIPPI 
injektor za CT i MRI ubrizgavanje 
kontrasta 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS MISSOURI 
injektor za CT ubrizgavanje 
kontrasta 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS OHIO TANDEM 
injektor za CT ubrizgavanje 
kontrasta 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS OHIO M 
injektor za CT i MRI ubrizgavanje 
kontrasta 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS TENNESSEE 
injektor za CT i MRI ubrizgavanje 
kontrasta 

Klasa IIb 06-07.4-1-810-4/16 19.12.2016 18.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"ULRICH GmbH&Co. 
KG" 

Bauchbrunnenweg 12 
89081 Ulm, Njemačka 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Radenka Abazovića 5 
Sarajevo 

44. 

ENZYMES 
enzimi 
SUBSTRATES 
substrati 
ELECTROLYTES 
elektroliti 
REAGENTS FOR ION 
SPECIFIC ELECTRODES 
(I.S.E.) 
reagensi za ion specifične elektrode 
CONTROLS/CALIBRATORS 
BIOCHEMISTRY 
kontrole/kalibratori biohemija 

Lista D 06-07.4-2-981-3/16 19.12.2016 10.05.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"QUIMICA CLINICA 
APLICADA S.A." 

A7, km1081 Apdo 20, E-
43870 

Amposta, Španija 

"SEMIKEM d.o.o." 
Omladinska 44 

Sarajevo 
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IMMUNOLOGY:AUTO-
IMMUNE DISEASE 
imunologija: autoimune bolesti 
IMMUNOLOGY: 
RHEUMATOID DISEASE 
imunologija: reumetoidne bolesti 
INFECTIOUS IMMUNOLOGY 
infektivna imunologija 
IMMUNOLOGY: OTHER 
PRODUCTS 
imunologija: ostali produkti 
HAEMOSTASIS 
hemostaza 
IMMUNOLOGY: CONTROLS 
AND CALIBRATORS 
imunologija: kontrole i kalibratori 
BACTERIOLOGY STAINS 
bakteriološke boje 
HAEMATOLOGY STAINS 
hematološke boje 

45. 

ATTAIN ABILITY MRI 
SURESCAN LEAD 
transvenski elektrodni kateter s 
dvostrukom katodom 

Klasa III 06-07.4-2-1665-3/16 19.12.2016 25.05.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway N.E. 

Minneapolis MN 55432, 
Sjedinjene Američke Države 

"INTERPROMET d.o.o. 
Novi Grad" 

Kulska obala b.b. 
Novi Grad 

46. 

DERMOPLAST 
VODOOTPORNI FLASTER 20 
DERMOPLAST 
VODOOTPORNI FLASTER 30 
DERMOPLAST DJEČJI 
FLASTER 
DERMOPLAST PROZIRNI 
ELASTIČNI FLASTER 
DERMOPLAST 
HIPOALERGIJSKI FLASTER 
DERMOPLAST 
HIPOALERGIJSKI FLASTER 
NA KOLUTU 5 m x 1,25 cm 
DERMOPLAST 
HIPOALERGIJSKI FLASTER 
NA KOLUTU 5 m x 2,5 cm 
DERMOPLAST OKRUGLI 
ZAŠTITNI FLASTER ZA 
KURJE OČI 
DERMOPLAST OVALNI 
ZAŠTITNI FLASTER ZA 
KURJE OČI 

Klasa I 06-07.4-1-2915-2/16 20.12.2016 19.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
apotekama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i 

ostalim prodajnim 
mjestima 

"ADRIALAB d.o.o." 
Pulac 4a 

Rijeka, Republika Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća 

Sarajevo 

47. 

CORMATRIX ECM FOR 
CARDIAC TISSUE REPAIR 
CorMatrix ECM za reparaciju 
kardio tkiva 
CORMATRIX ECM FOR 
PERICARDIAL CLOSURE 
CorMatrix ECM za zatvaranje 
perikarda 
CORMATRIX ECM FOR 
CAROTID REPAIR 
CorMatrix ECM za zatvaranje 
karotide 

Klasa III 06-07.4-1-1447-4/16 21.12.2016 20.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CORMATRIX 
CARDIOVASCULAR 

Inc" 
1100 Old Ellis Road 
Roswell GA 30076, 

Sjedinjene Američke Države 

"MAC`S MEDICAL 
INTERNATIONAL d.o.o."

Husinskih rudara 114 
Tuzla 

48. 

DIGITAL IMAGE PANEL DX-D 
40G 
Panel za digitalne slike 
DIGITAL IMAGE PANEL DX-D 
40C 
Panel za digitalne slike 
DIGITAL IMAGE PANEL DX-D 
45G 
Panel za digitalne slike 
DIGITAL IMAGE PANEL DX-D 
45C 
Panel za digitalne slike 
FXRS-03A (SCU) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRS-04A (mini SCU) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRC-01A (Battery Charger) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRB-01A (Battery) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRC-02A (Battery Charger) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRB-03A (Battery) 
Dodatak panela za digitalne slike 
CR HM5.0 MAMMO 
DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 

Klasa IIa 06-07.4-1-4647-1/16 21.12.2016 20.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"AGFA HEALTHCARE 
N.V." 

Septestraat 27, 2640 
Mortsel, Belgija 

"MEDIT d.o.o." 
Hamdije Čemerlića 2 

Sarajevo 
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CR HD5.0 GENERAL 
DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR HD5.0 GENERAL SR 
DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR HD5.0 FLFS DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR MD4.0R FLFS SET 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR MD4.0R GENERAL SET 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR MD4.0R GENERAL SR SET 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR MM3.0R MAMMO SET 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR HD5.0S GENERAL 
DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
IMAGE PROCESSING 
SOFTWARE -- 
Softver za obradu slike 
ENTERPRISE IMAGING 
XERO VIEWER 3D 8.X 
Softver za obradu slike 
NX 
Softver za obradu slike 
ENTERPRISE IMAGING 
DESKTOPS 
Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 
ENTERPRISE IMAGING 
XERO VIEWER 
Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 
IMPAX CARDIOVASCULAR 
(CV) 
Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 
IMPAX HEARTSTATION 
Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 
IMPAX 
Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 

49. 

QBC AUTOREAD SYSTEM 
aparat za analizu krvi 
QBC AUTOREAD 
aparat za analizu krvi 

Lista D 06-07.4-2-2901-2/16 21.12.2016 16.05.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"DRUCKER 
DIAGNOSTICS" 

200 Shady Lane, Suite 170, 
Philipsburg 

PA 16866, Sjedinjene 
Američke Države 

"BAWARIAMED d.o.o." 
Jovana Bijelića 19A 

Banja Luka 

50. 

MINILINK REAL-TIME 
SYSTEM (MMT-7774) 
sistem za kontinuirano praćenje 
glukoze 

Klasa IIa 06-07.4-1-2504-2/16 22.12.2016 21.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Sjedinjene 
Američke Države 

"EPSILON RESEARCH 
INTERNATIONAL d.o.o."

Novice Cerovića 5 
Banja Luka 

51. 

SURGICAL GOWNS 
hirurški mantili 
SURGICAL DRAPES 
hirurški veš za operacije 
SURGICAL EQUIPMENT 
COVERS AND ACCESSORIES 
hirurški veš za operacije 
SURGICAL PACKS 
hirurški veš za operacije 

Klasa Is 06-07.4-1-2389-2/16 22.12.2016 21.12.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"HALYARD HEALTH 
Inc." 

5405 Windward Parkway, 
Alpharetta 

Georgia 30004, Sjedinjene 
Američke Države 

"MEDICHEM d.o.o." 
Bugojanska 12 

Sarajevo 

52. 

XPERT HCV VIRAL LOAD 
Kvantitativni molekularni test 
XPERT HIV-1 QUAL 
Kvalitativni molekularni test 
XPERT HIV-1 VIRAL LOAD 
Kvantitativni molekularni test 

Lista A 06-07.4-1-4849-2/16 23.12.2016 22.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CEPHEID AB" 
Rontgenvagen 5 SE-17154 

Solna, Švedska 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović bb, 

Ilidža 
Sarajevo 

53. 

PANORAMIC AND 
CEPHALOMETRIC X-RAY 
SYSTEMS 
Stomatološki panoramski i 
cefalometrijski rendgen-uređaji 
PANORAMIC AND 

Klasa IIb 06-07.4-1-5340-1/16 23.12.2016 22.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OWANDY 
RADIOLOGY" 

2Rue des Vieilles Vignes, 
77183 

Croissy-Beaubourg, 
Francuska 

"DENTA-DE d.o.o." 
Čekaluša 44 

Sarajevo 
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CEPHALOMETRIC X-RAY 
SYSTEMS Stomatološki 
panoramski i cefalometrijski 
rendgen-uređaji 
DENTAL X-RAY SYSTEMS 
Stomatološki rendgen-uređaji 
DENTAL PANORAMIC X-RAY 
SYSTEM 
Stomatološki panoramski rendgen-
uređaji 

54. 

FILAMIDE 
sterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
FILAPROP 
sterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
FILASILK REEL 
nesterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
FILASILK 
sterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
MERICRON XL 
sterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
FILAPRON 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
FILAXYN 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
MEGASORB RAPID 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
MEGASORB 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
MITSU FST 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
MITSU 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 

Klasa III 06-07.4-1-524-4/16 26.12.2016 25.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIL ENDO 
SURGERY Pvt. Ltd." 

Third Floor, E1-E3, Meril 
Park, Survey No. 

135/2/B&174/2, Muktanand 
Marg, Chala, Vapi-396191 

Gujarat, Indija 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Bačići bb 
Sarajevo 

55. REXTAR X 
portable rendgen uređaj 

Klasa IIb 06-07.4-1-2967-2/16 26.12.2016 25.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"POSKOM Co. Ltd." 
Room 262, 404, 406, 415 
Unitech Ville Bldg. 142, 
lisan-ro, Ilsandong-gu 

Goyang-si 
Gyeonggi-do 410-722, 

Koreja 

"DENTAL MEDIC d.o.o."
Blatuša 98 

Zenica 

56. 

ECHELON ENDOSCOPIC 
LINEAR CUTTERS 
endoskopski linearni spajač s nožem 
PROXIMATE OPEN LINER 
CUTTERS 
linearni rezač 
ECHELON FLEX 
ARTICULATING 
ENDOSCOPIC LINEAR 
CUTTERS 
linearni rezač 
ENDOPATH DEXTRUS SEAL 
CAP ASSEMBLY WITH 
ACCESSORIES AND FIXED 
LENGTH ACCESS 
RETRACTORS 
minimalno invazivni sistem pristupa 
ENDOPATH LINEAR CUTTER 
endoskopski spajač 

Klasa IIa 06-07.4-1-5182-2/16 26.12.2016 25.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ETHICON ENDO 
SURGERY LLC" 
475 Calle C, 00969 

Guaynabo 
Puerto Rico, Sjedinjene 

Američke Države 

"ASSENSUS d.o.o. 
Sarajevo" 

Muhameda Kantardžića 3 
Sarajevo 

57. 

DIGITAL RADIOGRAPHIC 
SYSTEM 
Stomatološki intraoralni rendgen-
senzor 
DIGITAL RADIOGRAPHIC 
SYSTEM - 
Stomatološki intraoralni rendgen-
senzor 
DEVICES FOR RECORDING 
X-RAY IMAGING FOR INTRA 
ORAL DENTAL IMAGES 
Skener stomatoloških rendgenskih 
snimaka 

Klasa IIa 06-07.4-1-5341-1/16 26.12.2016 25.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OWANDY 
RADIOLOGY" 

2Rue des Vieilles Vignes, 
77183 

Croissy-Beaubourg, 
Francuska 

"DENTA-DE d.o.o." 
Čekaluša 44 

Sarajevo 

58. 

HILZO BILIARY COVERED 
STENT 
bilijarni stent 
HILZO BILIARY 
UNCOVERED STENT 
bilijarni stent 
HILZO ESOPHAGEAL 
COVERED STENT 
ezofagealni stent 
HILZO PYLORIC/DUODENAL 

Klasa IIb 06-07.4-1-1742-2/16 27.12.2016 26.12.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"BCM CO.LTD." 
178, Deoksan-ro, Ilsanseo-

gu, Goyang-si 
Gyeonggi-do, Koreja 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 
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COVERED STENT 
pilorični stent 
HILZO PYLORIC/DUODENAL 
UNCOVERED STENT 
pilorični stent 
HILZO COLONIC COVERED 
STENT 
colonic stent 
HILZO COLONIC 
UNCOVERED STENT 
colonic stent 

59. 

NIPRO SET BLOOD TUBING 
SET 
sterilni set krvnih linija za 
hemodijalizu 

Klasa IIa 06-07.4-1-4055/16 27.12.2016 26.12.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"NIPRO JMI COMPANY 
LIMITED" 

7/A, Shantibag 
Dhaka - 1217, Bangladesh, 

Indija 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

60. 

Phoenix One 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One + 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One + FH 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One DS 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One DS + 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One DS + FH 
sistem za tretman vode za dijalizu 
ROmedical 
sistem za tretman vode za dijalizu 

Klasa IIb 06-07.4-1-4056/16 27.12.2016 26.12.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"NIPRO PURE WATER 
GmbH" 

Werner-von Siemens-Str. 2-
6, 76646 

Bruchsal, Njemačka 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

61. PANTEXOL REPAIR 
krema sa ektoinom 

Klasa IIa 06-07.4-1-1564-3/16 28.12.2016 27.12.2021 

u apotekama, 
bolničkim 

apotekama i 
specijalizovanim 

prodavnicama 

"BITOP AG" 
Stockumer Str.28 
Witten, Njemačka 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća 

Sarajevo 

62. 

FOCUSFORCE BASIC 
bikonveksna savitljiva intraokularna 
leća 
FOCUSFORCE ULTRAFLEX 
bikonveksna savitljiva intraokularna 
leća 
FOCUSFORCE ASPHERIC 
savitljiva asferična intraokularna 
leća 
FOCUSFORCE RE-VISION 
savitljiva jednodijelna multifokalna 
asferična leća 

Klasa IIb 06-07.4-1-4690-2/16 28.12.2016 27.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"VALEANT MED Sp. 
z.o.o." 

Ryzowa 31, 
02-495 Warszawa, Poljska 

"PHARMASWISS BH 
d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 1/B7
Sarajevo 

63. 
Bellavista 
ventilator 

Klasa IIb 06-07.4-1-5088/16 28.12.2016 27.12.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"IMTMEDICAL AG" 
Gewerbestrasse 8, 9470 
Buchs SG, Švajcarska 

"INEL - BH d.o.o." 
Aleja Ljiljana 1 

Maglaj 

64. 
ELTRAC 471 
aparat za tretmansku cervikalnu 
trakciju/ekstenziju 

Klasa IIb 06-07.4-1-6912-2/16 28.12.2016 27.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ENRAF NONIUS B.V." 
Vareseweg 127 

3047 AT Roterdam, 
Holandija 

"NEDAX d.o.o." 
Turhanija 4 

Sarajevo 

65. 

LINEAR CUTTER RELOAD 
punjenje za linearni rezač 
ENDOPATH 60 ECHELON 
ENDOSCOPIC LINEAR 
CUTTER RELOAD WITH 
GRIPPING SURFACE 
TECHNOLOGY 
punjenje za endoskopski linearni 
rezač 
ECHELON 45 ENDOPATH 
STAPLER RELOAD 
punjenje za hirurške staplere 
ECHELON 60 ENDOPATH 
STAPLER RELOAD 
punjenje za hirurške staplere 

Klasa III 06-07.4-1-5184-2/16 29.12.2016 28.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"ETHICON ENDO 
SURGERY LLC" 
475 Calle C, 00969 

Guaynabo 
Puerto Rico, Sjedinjene 

Američke Države 

"ASSENSUS d.o.o. 
Sarajevo" 

Muhameda Kantardžića 3 
Sarajevo 

66. 

CEPHEID'S XPERT SA NASAL 
COMPLETE 
kvalitativni molekularni test za 
detekciju staphylococcus aureusa 
(SA) 
THE CEPHEID'S GENEXPERT 
SYSTEM 
sistem za brzu molekularnu 
dijagnostiku 
XPERT® FLU/RSV XC 
kvalitativni molekularni test za 
detekciju influenza virusa i 
respirator synicial virusa 

Lista D 06-07.4-1-4847-2/16 30.12.2016 29.12.2021 

u bolničkim 
apotekama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CEPHEID" 
904 Caribbean Drive, 

Sunnyvale 
CA 94089, Sjedinjene 

Američke Države 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović bb, 

Ilidža 
Sarajevo 

67. 
SENSAR ACRYLIC 
MONOFOCAL 
trodijelne intraokularne leće od 

Klasa IIb 06-07.4-2-1756-3/16 30.12.2016 29.11.2021 
u bolničkim 
apotekama 

"ABBOTT MEDICAL 
OPTICS INC" 

1700 E St Andrew Place, 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
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mekog savitljivog akrilata 
TECNIS ACRYLIC 
MONOFOCAL 
trodijelne intraokularne leće od 
mekog saviljivog akrilata 
TECNIS MONOFOCAL 1-
PIECE 
jednodijelne intraokularne leće od 
mekog savitljivog akrilata 

Santa Ana 
CA 92705, Sjedinjene 

Američke Države 

Sarajevo 

 
Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvršen upis i obnova upisa u Registar od 01. decembra do 31. decembra 2016. 

godine je 246. 
Broj 10-02.3-3522/17 
06. jula 2017. godine 

Banja Luka 
V.d. direktor 

Dr. Aleksandar Zolak, s. r. 
 

 
Na temelju članka 122., a sukladno članku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), 

Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
POPIS 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS ILI OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U razdoblju od 1. prosinca 2016. do 31. prosinca 2016. godine izdate su Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar sljedećih 
medicinskih sredstava: 

Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde 
Datum 
potvrde

Rok trajanja 
potvrde

Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. ACL TOP 500 CTS 
koagulacioni aparat 

Lista D 06-07.4-1-2118-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Sjedinjene 
Američke Države 

"FARMA d.o.o." 
Muhameda efendija Pandže 

379 
Sarajevo 

2. 

ACL ELITE PRO 
koagulacioni aparat 
ACL ELITE 
koagulacioni aparat 

Lista D 06-07.4-1-2146-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Sjedinjene 
Američke Države 

"FARMA d.o.o." 
Muhameda efendija Pandže 

379 
Sarajevo 

3. ACL 7000 220V VERSION 
koagulacioni aparat 

Lista D 06-07.4-1-2147-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Sjedinjene 
Američke Države 

"FARMA d.o.o." 
Muhameda efendija Pandže 

379 
Sarajevo 

4. 

EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MINI 
Epistar set 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MIDI 
Epistar set 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MAXI 
Epistar set 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MAXI LL 
Epistar set 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MAXI LO 
Epistar set 

Klasa IIa 06-07.4-1-3219-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"TELEFLEX MEDICAL" 
IDA Buisness and 

Technology Park, Dublin 
road, Athlone, Co. 

Westmeath Athlone, Irska 

"MEDI-FREY d.o.o." 
Grbavička 80/I 

Sarajevo 

5. TECHNOLAS TENEO 317 
oftalmički excimer laser 

Klasa IIb 06-07.4-1-4260/16 02.12.2016 01.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"TECHNOLAS 
PERFECT VISION 

GmbH" 
Messerschmittstrasse 1+3 

München, Njemačka 

P"HARMASWISS BH 
d.o.o" 

Fra Anđela Zvizdovića 1/B7
Sarajevo 

6. 
ZYOPTIX Diagnostic 
Workstation 3 
dijagnostička radna jedinica 

Klasa IIb 06-07.4-1-4261/16 02.12.2016 01.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"TECHNOLAS 
PERFECT VISION 

GmbH" 
Messerschmittstrasse 1+3 

München, Njemačka 

"PHARMASWISS BH 
d.o.o" 

Fra Anđela Zvizdovića 1/B7
Sarajevo 

7. 
INGENUITY CT 
CT aparat 

Klasa IIb 06-07.4-1-6484/16 02.12.2016 01.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS MEDICAL 
SYSTEMS (Cleveland), 

Inc" 
595 Miner Road, Cleveland 

Ohio 44136, Sjedinjene 
Američke Države 

"APOMEDICAL d.o.o." 
Vreoca 33, Ilidža Sarajevo 

8. BD SENSI-DISC Lista D 06-07.4-1-7234-3/15 05.12.2016 04.12.2021 u zdravstvenim "BECTON DICKINSON "SEDŽAN-INGENERING 
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diskovi za testiranje antimikrobne 
osjetljivosti 

ustanovama GmbH" 
Tullastrasse 8-12 

69126 Heidelberg, Njemačka 

d.o.o." 
Igmanska b.b. 

Sarajevo 

9. 
ENDOPLUS 
pasta za definitivno punjenje kanala 
korijena zuba 

Klasa IIa 06-07.4-1-3083-2/16 05.12.2016 04.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PRESIDENT DENTAL 
GmbH" 

Zehenstadelweg 7 
81247 Munchen, Njemačka 

"DENTAL MEDIC d.o.o." 
Blatuša 98 

Zenica 

10. VUE ULTRASOUND GEL 
ultrazvučni gel rastvorljiv u vodi 

Klasa I 06-07.4-1-2028-2/16 06.12.2016 05.12.2021 

u ljekarnama, 
bolničkim 

ljekarnama i 
specijalizovanim 

prodavnicama 

"OPTIMUM MEDICAL 
SOLUTIONS" 

47 Park Square East, LS1 
2NL 

Leeds, Velika Britanija 

"DERBY TRADE d.o.o." 
Jovana Dučića 1 Brčko 

11. 
OPTILUBE 
sterilni gel za lubrikaciju, rastvorljiv 
u vodi 

Klasa IIa 06-07.4-1-2029-2/16 06.12.2016 05.12.2021 

u ljekarnama, 
bolničkim a 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OPTIMUM MEDICAL 
SOLUTIONS" 

47 Park Square East, LS1 
2NL 

Leeds, Velika Britanija 

"DERBY TRADE d.o.o." 
Jovana Dučića 1 

Brčko 

12. 
OPTILUBE ACTIVE 
sterilni gel lubrikant sa lidokainom i 
antiseptikom 

Klasa III 06-07.4-1-2030-2/16 06.12.2016 05.12.2021 
u ljekarnama i 

bolničkim 
ljekarnama 

"OPTIMUM MEDICAL 
SOLUTIONS" 

47 Park Square East, LS1 
2NL 

Leeds, Velika Britanija 

"DERBY TRADE d.o.o." 
Jovana Dučića 1 

Brčko 

13. 

PROBALANS LADY 
vaginalne tablete sa laktobacilusom, 
mliječnom kiselinom i sojinim 
izoflavonima 

Klasa IIa 06-07.4-1-2106-2/16 06.12.2016 05.12.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PHARMA-LINE S.r.l." 
Via Antonio Canova, 12-IT 

10145 
Milano, Italija 

"PHARMAS d.o.o." 
Pijačna 14K 

Sarajevo 

14. 

EASY FLYPE CARBOSTENT 
sistem samoširećih perifernih stent 
sustavi obleženi Carbofilm-om 
EASY HIFLYPE 
CARBOSTENT 
sistem samoširećih perifernih stent 
sustavi obleženi Carbofilm-om 
CARBOSTENT RADIX 2 
periferni renalni stent 

Klasa IIb 06-07.4-1-3093-2/16 06.12.2016 05.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CID S.p.A." 
Strada per Crescentino 

13040 Saluggia (VC), Italija 

"SHIMADZU d.o.o." 
Tešanjska 7 

Sarajevo 

15. 

MASTERmatic LUX MO5 L 
Nasadni instrument 
MASTERmatic LUX M10 L 
nasadni instrument 
MASTERmatic LUX M07L 
nasadni instrument 
MASTERmatic LUX M20L 
nasadni instrument 
MASTERmatic LUX M25 L 
nasadni instrument 
MASTERmatic LUX M29 L 
nasadni instrument 
Primus 1058 Life TM 
stomatološka jedinica (stolica) 
Primus 1058 Life C 
stomatološka jedinica (stolica) 
Primus 1058 Life S 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E50 Life TM 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E50 Life S 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E70 Vision T 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E70 Vision S 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E70 Vision C 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E80 Vision T 
stomatološka jedinica (stolica) 
ESTETICA E80 Vision C 
stomatološka jedinica (stolica) 

Klasa IIa 06-07.4-1-4054/16 06.12.2016 05.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"KALTENBACH & 
VOIGHT GMBH" 

Bismarckring 39 
88400 Biberach/Riss, 

Njemačka 

"SANITARIA DENTAL 
d.o.o." Blajburških žrtava 23

Mostar 

16. 

SOFTLENS DAILY 
DISPOSABLE TORIC 
Dnevne, jednokratne, torične, 
kontaktne, meke leće 

Klasa IIa 06-07.4-1-4262/16 06.12.2016 05.12.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"BAUSCH & LOMB 
INCORPORATED" 

1400 North Goodman Street, 
Rochester 

NY 14609, Sjedinjene 
Američke Države 

"PHARMASWISS BH 
d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 1/B7 
Sarajevo 

17. 

VOLUMATIC SPACER 
DEVICE 
komora za inhalaciju 
BABYHALER AND 
FACEMASK ACCESSORIES 
komora za inhalaciju 

Klasa I 06-07.4-2-4611-2/16 06.12.2016 29.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SMITHKLINE 
BEECHAM LIMITED" 
EUCH CQ,11 Stoke Poges 

Lane, Slough,SL1 3NW 
Berkshire, Velika Britanija 

"GLAXOSMITHKLINE 
d.o.o." 

Zmaja od Bosne 7-7a 
Sarajevo 

18. 
CARESTREAM IMAGE SUITE 
softver za standardnu ili 
mamografsku obradu RDG-snimaka 

Klasa IIa 06-07.4-2-4820-1/16 06.12.2016 22.09.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"CARESTREAM 
HEALTH Inc" 

150 Verona Street Rochester 
New York 14608, Sjedinjene 

Američke Države 

"MEDICOM d.o.o." 
Save Šumanovića 89 

Bijeljina 

19. MEBIO KNEE Klasa III 06-07.4-1-2148-2/16 07.12.2016 06.12.2021 u bolničkim "aap IMPLANTE AG" "OSTEO-MED d.o.o."
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endoproteza koljena 
VARIO LOC 
cementni/bescementni stem za 
endoprotezu kuka 
VARIO CUP 
acetabulum za endoprotezu kuka 
MÜLLER CUP AND MÜLLER 
CUP ADVANCE 
cementni acetabulum za cementnu 
endoprotezu kuka 
BALL HEADS 
glava 
BIPOLAR HEAD AND 
MODULAR BIPOLAR HEAD 
bipolarna glava i modularna 
bipolarna glava 

ljekarnama 
/zdravstvenim 
ustanovama 

Lorenzweg 5 
Berlin, Njemačka 

Zmaja od Bosne bb Sarajevo

20. 

D901 DIDECO LILLIPUT 1 
oksigenator 
D902 DIDECO LILLIPUT 2 
oksigenator 
DIDECO D903 AVANT 
oksigenator 
DIDECO 905EOS 
oksigenator 
DIDECO COMPACTFLO 
EVOLUTION 
oksigenator 

Klasa IIa 06-07.4-2-5124/16 07.12.2016 23.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SORIN GROUP ITALIA 
S.r.l." 

Via Statale 12 Nord, 86 
41037 Mirandola (MO), 

Italija 

"MINERVA MEDICA 
d.o.o." Džemala Bijedića 

185/XII 
Sarajevo 

21. 

CURATIO PLASTERS 
CLASSIC 
flaster i zaštita za ranu 
CURATIO PLASTER STRIPS 
UNIVERSAL 
flaster i zaštita za ranu 
CURATIO PLASTERS 
SENSITIVE 
flaster i zaštita za ranu 
CURATIO PLASTER STRIPS 
SENSITIVE 
flaster i zaštita za ranu 
CURATIO PLASTER STRIPS 
KIDS 
flaster i zaštita za ranu 

Klasa I 06-07.4-1-2171-3/16 08.12.2016 07.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama, 
ljekarnama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i 

ostalim prodajnim 
mjestima 

"W.PELZ GMBH & 
CO.KG" 

Willy-Pelz-Strase 8-9 
D-23812 Wahlstedt, 

Njemačka 

"SATELIT-tbm HB d.o.o."
Tromeđa VIII br.5 
Međugoje-Čitluk 

22. 

COMBILITE 
Regulator pritiska medicinskog gasa 
MEDIVITAL 
Regulator pritiska medicinskog gasa 

Klasa IIb 06-07.4-1-4771/16 08.12.2016 07.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"GCE s.r.o." 
Žižkova 381, 583 81 

Chotebor, Republika Češka 

"MESSER TEHNOPLIN 
d.o.o." 

Rajlovačka bb 
Sarajevo 

23. 
XPERT CT/NG 
Kvalitativni molekularni test 

Lista B 06-07.4-1-4846/16 08.12.2016 07.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CEPHEID AB" 
Rontgenvagen 5 SE-17154 

Solna, Švedska 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović bb, 

Ilidža 
Sarajevo 

24. 

3M TEGADERM ROLL 
TRANSPARENT FILM 
DRESSING 
prozirni povoj u rolni 
DURAPORE SURGICAL TAPE 
hirurška traka 
DURAPORE SINGLE USE 
ROLLS 
jednokratne rolne 
3M COBAN SELF-ADHERENT 
WRAP 
samoljepljivi zavoj 
3M RED DOT ELECTRODES 
EKG elektroda 
3M MONITORING 
ELECTRODES 
EKG elektroda 
3M SURGICAL CLIPPER 
PROFESSIONAL 
hirurška šišalica 
3M SINGLE USE BLADE 
ASSEMBLY FOR THE 9681 
CLIPPER 
nožić za hiruršku šišalicu 
3M SURGICAL CLIPPER 
WITH PIVOT HEAD 
hirurška šišalica 
3M SURGICAL CLIPPER 
BLADE 
nožić za hiruršku šišalicu 
3M LITTMANN 
TRADITIONAL 
STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN MASTER 
CARDIOLOGY 

Klasa I 06-07.4-1-8055-3/15 08.12.2016 07.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"3M COMPANY, 3M 
HEALTH CARE, DBA 

3M CONSUMER 
HEALTH CARE, 3M 

CENTER" 
2510 Conway Avenue 

St. Paul Minnesota, 
Sjedinjene Američke Države 

"OMNIA - MEDIC d.o.o."
Kranjčevićeva 1 

Zenica 
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STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CARDIOLOGY 
STC STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CARDIOLOGY 
III STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN MASTER 
CLASSIC II STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CLASSIC III 
STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CLASSIC II 
S.E. STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CLASSIC II 
PEDIATRIC STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN CLASSIC II 
INFANT STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN SELECT 
STETHOSCOPE 
stetoskop 
3M LITTMANN 
LIGHTWEIGHT II S.E. 
STETHOSCOPE 
stetoskop 

25. DURADIAGNOST 
digitalni rendgenski aparat 

Klasa IIb 06-07.4-1-6334-3/16 08.12.2016 07.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS 
HEALTHCARE (Suzhou) 

Co. Ltd." 
No. 258, ZhongYuan Road, 

Suzhou Industrial Park, 
215024 Suzhou 

Jiangsu Province, Kina 

"APOMEDICAL d.o.o." 
Vreoca 33, Ilidža 

Sarajevo 

26. 

MANUMED 
Tretmanski ležaj za fizikalnu i 
manuelnu terapiju s priborom 
MANUMED ST 
tretmanski ležaj za fizikalnu i 
manuelnu terapiju s priborom 
MANUXELECT 
tretmanski ležaj za fizikalnu i 
manuelnu terapiju s priborom 

Klasa I 06-07.4-1-2744-2/16 09.12.2016 08.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ENRAF NONIUS B.V." 
Vareseweg 127 

3047 AT Roterdam, 
Holandija 

"NEDAX d.o.o." 
Turhanija 4 

Sarajevo 

27. 

COMFORT-POWDERED 
STERILE LATEX SURGICAL 
GLOVES 
sterilne latex hirurške rukavice sa 
puderom 

Klasa IIa 06-07.4-1-2762-2/16 09.12.2016 08.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KANAM LATEX 
INDUSTRIES Pvt. Ltd." 

12/67C, Ananthanadarkudy, 
Asaripallam, P.O. Nagercoli-

629 201, Kanyakumari 
District 

Tamil Nadu, Indija 

"KRAJINAGROUP d.o.o."
Novakovići bb 

Banja Luka 

28. 

COMFORT POWDERED 
LATEX GLOVES 
latex rukavice sa puderom 
SANTEX POWDERED LATEX 
GLOVES 
latex rukavice sa puderom 
COMFORT PF POWDER FREE 
LATEX GLOVES 
latex rukavice bez pudera 
NITRYLEX PF POWDER FREE 
NITRILE GLOVES, BLUE / 
WHITE 
nitril rukavice bez pudera 
NITRYLEX PF POWDER FREE 
NITRILE, TEXTURED, BLUE 
COLOUR 
nitril rukavice bez pudera 
NITRYLEX PF PROTECT 
POWDER FREE NITRILE 
GLOVES 
nitril rukavice bez pudera 
NITRYLEX PF CHEMO 
POWDER FREE NITRILE 
(BLUE COLOUR) 
nitril rukavice bez pudera 

Klasa I 06-07.4-1-2764-2/16 09.12.2016 08.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MERCATOR 
MEDICAL S.A." 

H. Modrzejewskiej 30 
31-327 Krakow, Poljska 

"KRAJINAGROUP d.o.o."
Novakovići bb 

Banja Luka 

29. 

NON WOVEN ADHESIVE 
TAPE SAFELINE®PORE 
netkana ljepljiva traka 
SILK ADHESIVE TAPE 
SAFELINE®SILK 
svilena ljepljiva traka 
WHITE FABRIC ADHESIVE 
TAPE SAFELINE®VIS 

Klasa I 06-07.4-1-2765-2/16 12.12.2016 11.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MERCATOR 
MEDICAL S.A." 

H. Modrzejewskiej 30 
31-327 Krakow, Poljska 

"KRAJINAGROUP d.o.o."
Novakovići bb 

Banja Luka 
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tkana jepljiva traka 

30. 

HANDSAFE POWDERED 
STERILE NATURAL RUBBER 
LATEX SURGICAL GLOVES 
sterilne lateks hirurške rukavice sa 
puderom 
HANDSAFE PF POWDER 
FREE STERILE NATURAL 
RUBBER LATEX SURGICAL 
GLOVES 
sterilne lateks hirurške rukavice bez 
pudera 

Klasa IIa 06-07.4-1-2763-2/16 12.12.2016 11.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"IDEAL MEDICAL 
INDUSTRIES Co. Ltd." 

Lutian Base, Poyang 
Industry Zone, Poyang 

333100 Shangaro, Jiangxi 
Prov., Kina 

"KRAJINAGROUP d.o.o."
Novakovići bb 

Banja Luka 

31. 

CS 2100 
intraoralni rentgenski sistem 
CS 2200 
intraoralni rentgenski sistem 

Klasa IIb 06-07.4-2-4818-2/16 12.12.2016 31.10.2021 

u bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CARESTREAM 
HEALTH Inc" 

150 Verona Street Rochester 
New York 14608, Sjedinjene 

Američke Države 

"MEDICOM d.o.o." 
Save Šumanovića 89 

Bijeljina 

32. 

POLISHERS FOR DENTIST 
sredstva za poliranje 
GRINDING INSTRUMENTS 
WITH A DIAMOND COATING 
FOR DENTISTS 
boreri sa dijamantskom oblogom 
BURS MADE OF TUNGSTEN 
CARBIDE FOR DENTIST 
karbidna svrdla 

Klasa IIa 06-07.4-1-1215-3/16 13.12.2016 12.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"HOPF, RINGLEB & 
CO.GMBH & CIE" 
Gardeschutzenweg 82 

Berlin, Njemačka 

"GEMA d.o.o." 
Blajburških žrtava bb 

Mostar 

33. ACL TOP 300 CTS 
Koagulacioni aparat 

Lista D 06-07.4-1-2658-3/16 13.12.2016 12.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Sjedinjene 
Američke Države 

"FARMA d.o.o." 
Muhameda efendija Pandže 

379 
Sarajevo 

34. 

DIGITAL RADIOGRAPHIC X-
RAY SYSTEM DR 600 
Digitalni radiografski rendgenski 
sistem 
DIGITAL RADIOGRAPHIC X-
RAY SYSTEM DR 400 
Digitalni radiografski rendgenski 
snimak 

Klasa IIb 06-07.4-1-4646-2/16 14.12.2016 13.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"AGFA HEALTHCARE 
N.V. " 

Septestraat 27, 2640 
Mortsel, Belgija 

"MEDIT d.o.o." 
Hamdije Čemerlića 2 

Sarajevo 

35. 
SUNCE MOJE MALO kapi za 
nos 10 ml 
Kapi za nos sa natrijum hloridom 

Klasa I 06-07.4-1-4901/16 14.12.2016 13.12.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ADRIALAB d.o.o. " 
Pulac 4a 

Rijeka, Republika Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća 

Sarajevo 

36. 

AQUA MARIS propolis sprej za 
grlo i usta, 50 ml 
bezalkoholni sprej za grlo i usta sa 
dodatkom propolisa 

Klasa I 06-07.4-1-4902/16 14.12.2016 13.12.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JADRAN GALENSKI 
LABORATORIJ d.d." 

Svilno 20 
Rijeka, Republika Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća 

Sarajevo 

37. NOVOSYN® QUICK 
Hirurški resoptivni konac 

Klasa III 06-07.4-1-5043/16 14.12.2016 13.12.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"B. BRAUN SURGICAL, 
S.A" 

Carretera De Terrassa, 121; 
08191 Rubi 

Barcelona, Španija 

"MEDICALLUX d.o.o." 
Ulica Pavla Goranina 7 

Tuzla 

38. 

SOFCLEAR - METHAFILCON 
55% TINTED CONTTACT 
LENSES 
Meko kontaktno sočivo za 
jednomjesečnu zamjenu 
SOFCLEAR - POLYHEMA 43% 
TINTED CONTTACT LENSES 
Meko kontaktno sočivo za 
jednomjesečnu zamjenu 

Klasa IIa 06-07.4-1-5090-1/16 14.12.2016 13.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BENRA PTY T/A 
GELFLEX 

LABORATORIES" 
52 Mulgul Road, 

Malaga, Western Australia 
6090 

"RIB OKULISTIKA 
d.o.o." 

Bulevar Desanke 
Maksimovic 12 

Banja Luka 

39. 
MERCURY FREE CLINICAL 
THERMOMETER - 
Klinički toplomjer bez žive 

Klasa Im 06-07.4-1-4546-2/16 15.12.2016 14.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"WUXI MEDICAL 
INSTRUMENT 

FACTORY" 
No.86 Dongjie, Zhangjing, 

Xibei Town, Wuxi City 
Jiangsu, Kina 

"DOO PINO MEDICAL, 
Cazin" 

Generala Izeta Nanića b.b. 
Cazin 

40. 

CLINICAL CHEMISTRY 
reagensi za kliničku biohemiju 
COAGULATION 
koagulacija 
EIA 
EIA test 
RID 
RID test 
RAPID TESTS 
brzi testovi 
TURBIDIMETRY 
reagensi za turbidimetriju 
SEROLOGY 
reagensi za serologiju 
MISCELLANEA 
ostali proizvodi 

Lista D 06-07.4-1-3209-2/16 16.12.2016 15.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"INTERMEDICAL S.r.l." 
Via Antonio Genovesi, 13-

80010 Villaricca (NA) 
ITALY-C.F. e P.I. 

034426331215 
Villarica (NA), Italija 

"SEMIKEM d.o.o." 
Omladinska 44 

Sarajevo 

41. UNIMED SpO2 SENSORS Klasa IIa 06-07.4-1-4513-2/16 16.12.2016 15.12.2021 u zdravstvenim "UNIMED MEDICAL "BAWARIAMED d.o.o."
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Senzori za oksimetre ustanovama SUPPLIES, Inc." 
No. 37, Yanshan Road, 

Shekou 
Shenhzen, Kina 

Jovana Bijelića 19A 
Banja Luka 

42. 

DISPOSABLES FOR 
INJECTOR CT MOTION XD 
8000 
potrošni materijal za injektore 

Klasa IIa 06-07.4-1-809-4/16 19.12.2016 18.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"ULRICH GmbH&Co. 
KG" 

Bauchbrunnenweg 12 
89081 Ulm, Njemačka 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Radenka Abazovića 5 
Sarajevo 

43. 

CONTRAST MEDIA 
INJECTORS MISSISSIPPI 
injektor za CT i MRI ubrizgavanje 
kontrasta 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS MISSOURI 
injektor za CT ubrizgavanje 
kontrasta 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS OHIO TANDEM 
injektor za CT ubrizgavanje 
kontrasta 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS OHIO M 
injektor za CT i MRI ubrizgavanje 
kontrasta 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS TENNESSEE 
injektor za CT i MRI ubrizgavanje 
kontrasta 

Klasa IIb 06-07.4-1-810-4/16 19.12.2016 18.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"ULRICH GmbH&Co. 
KG" 

Bauchbrunnenweg 12 
89081 Ulm, Njemačka 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Radenka Abazovića 5 
Sarajevo 

44. 

ENZYMES 
enzimi 
SUBSTRATES 
substrati 
ELECTROLYTES 
elektroliti 
REAGENTS FOR ION 
SPECIFIC ELECTRODES 
(I.S.E.) 
reagensi za ion specifične elektrode 
CONTROLS/CALIBRATORS 
BIOCHEMISTRY 
kontrole/kalibratori biohemija 
IMMUNOLOGY:AUTO-
IMMUNE DISEASE 
imunologija: autoimune bolesti 
IMMUNOLOGY: 
RHEUMATOID DISEASE 
imunologija: reumetoidne bolesti 
INFECTIOUS IMMUNOLOGY 
infektivna imunologija 
IMMUNOLOGY: OTHER 
PRODUCTS 
imunologija: ostali produkti 
HAEMOSTASIS 
hemostaza 
IMMUNOLOGY: CONTROLS 
AND CALIBRATORS 
imunologija: kontrole i kalibratori 
BACTERIOLOGY STAINS 
bakteriološke boje 
HAEMATOLOGY STAINS 
hematološke boje 

Lista D 06-07.4-2-981-3/16 19.12.2016 10.05.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"QUIMICA CLINICA 
APLICADA S.A." 

A7, km1081 Apdo 20, E-
43870 

Amposta, Španija 

"SEMIKEM d.o.o." 
Omladinska 44 

Sarajevo 

45. 

ATTAIN ABILITY MRI 
SURESCAN LEAD 
transvenski elektrodni kateter s 
dvostrukom katodom 

Klasa III 06-07.4-2-1665-3/16 19.12.2016 25.05.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway N.E. 

Minneapolis MN 55432, 
Sjedinjene Američke Države 

"INTERPROMET d.o.o. 
Novi Grad" 

Kulska obala b.b. 
Novi Grad 

46. 

DERMOPLAST 
VODOOTPORNI FLASTER 20 
DERMOPLAST 
VODOOTPORNI FLASTER 30 
DERMOPLAST DJEČJI 
FLASTER 
DERMOPLAST PROZIRNI 
ELASTIČNI FLASTER 
DERMOPLAST 
HIPOALERGIJSKI FLASTER 
DERMOPLAST 
HIPOALERGIJSKI FLASTER 
NA KOLUTU 5 m x 1,25 cm 
DERMOPLAST 
HIPOALERGIJSKI FLASTER 
NA KOLUTU 5 m x 2,5 cm 
DERMOPLAST OKRUGLI 
ZAŠTITNI FLASTER ZA 
KURJE OČI 
DERMOPLAST OVALNI 
ZAŠTITNI FLASTER ZA 

Klasa I 06-07.4-1-2915-2/16 20.12.2016 19.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i 

ostalim prodajnim 
mjestima 

"ADRIALAB d.o.o." 
Pulac 4a 

Rijeka, Republika Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća 

Sarajevo 
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KURJE OČI 

47. 

CORMATRIX ECM FOR 
CARDIAC TISSUE REPAIR 
CorMatrix ECM za reparaciju 
kardio tkiva 
CORMATRIX ECM FOR 
PERICARDIAL CLOSURE 
CorMatrix ECM za zatvaranje 
perikarda 
CORMATRIX ECM FOR 
CAROTID REPAIR 
CorMatrix ECM za zatvaranje 
karotide 

Klasa III 06-07.4-1-1447-4/16 21.12.2016 20.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CORMATRIX 
CARDIOVASCULAR 

Inc" 
1100 Old Ellis Road 
Roswell GA 30076, 

Sjedinjene Američke Države 

"MAC`S MEDICAL 
INTERNATIONAL d.o.o."

Husinskih rudara 114 
Tuzla 

48. 

DIGITAL IMAGE PANEL DX-D 
40G 
Panel za digitalne slike 
DIGITAL IMAGE PANEL DX-D 
40C 
Panel za digitalne slike 
DIGITAL IMAGE PANEL DX-D 
45G 
Panel za digitalne slike 
DIGITAL IMAGE PANEL DX-D 
45C 
Panel za digitalne slike 
FXRS-03A (SCU) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRS-04A (mini SCU) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRC-01A (Battery Charger) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRB-01A (Battery) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRC-02A (Battery Charger) 
Dodatak panela za digitalne slike 
FXRB-03A (Battery) 
Dodatak panela za digitalne slike 
CR HM5.0 MAMMO 
DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR HD5.0 GENERAL 
DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR HD5.0 GENERAL SR 
DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR HD5.0 FLFS DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR MD4.0R FLFS SET 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR MD4.0R GENERAL SET 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR MD4.0R GENERAL SR SET 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR MM3.0R MAMMO SET 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
CR HD5.0S GENERAL 
DETECTOR 
Detektor - Fosforna ploča/kaseta za 
radiologiju/mamografiju 
IMAGE PROCESSING 
SOFTWARE -- 
Softver za obradu slike 
ENTERPRISE IMAGING 
XERO VIEWER 3D 8.X 
Softver za obradu slike 
NX 
Softver za obradu slike 
ENTERPRISE IMAGING 
DESKTOPS 
Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 
ENTERPRISE IMAGING 
XERO VIEWER 
Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 
IMPAX CARDIOVASCULAR 
(CV) 

Klasa IIa 06-07.4-1-4647-1/16 21.12.2016 20.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"AGFA HEALTHCARE 
N.V." 

Septestraat 27, 2640 
Mortsel, Belgija 

"MEDIT d.o.o." 
Hamdije Čemerlića 2 

Sarajevo 
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Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 
IMPAX HEARTSTATION 
Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 
IMPAX 
Sistem za komunikaciju i arhiviranje 
slike (PACS) 

49. 

QBC AUTOREAD SYSTEM 
aparat za analizu krvi 
QBC AUTOREAD 
aparat za analizu krvi 

Lista D 06-07.4-2-2901-2/16 21.12.2016 16.05.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"DRUCKER 
DIAGNOSTICS" 

200 Shady Lane, Suite 170, 
Philipsburg 

PA 16866, Sjedinjene 
Američke Države 

"BAWARIAMED d.o.o." 
Jovana Bijelića 19A 

Banja Luka 

50. 

MINILINK REAL-TIME 
SYSTEM (MMT-7774) 
sistem za kontinuirano praćenje 
glukoze 

Klasa IIa 06-07.4-1-2504-2/16 22.12.2016 21.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Sjedinjene 
Američke Države 

"EPSILON RESEARCH 
INTERNATIONAL d.o.o."

Novice Cerovića 5 
Banja Luka 

51. 

SURGICAL GOWNS 
hirurški mantili 
SURGICAL DRAPES 
hirurški veš za operacije 
SURGICAL EQUIPMENT 
COVERS AND ACCESSORIES 
hirurški veš za operacije 
SURGICAL PACKS 
hirurški veš za operacije 

Klasa Is 06-07.4-1-2389-2/16 22.12.2016 21.12.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"HALYARD HEALTH 
Inc." 

5405 Windward Parkway, 
Alpharetta 

Georgia 30004, Sjedinjene 
Američke Države 

"MEDICHEM d.o.o." 
Bugojanska 12 

Sarajevo 

52. 

XPERT HCV VIRAL LOAD 
Kvantitativni molekularni test 
XPERT HIV-1 QUAL 
Kvalitativni molekularni test 
XPERT HIV-1 VIRAL LOAD 
Kvantitativni molekularni test 

Lista A 06-07.4-1-4849-2/16 23.12.2016 22.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CEPHEID AB" 
Rontgenvagen 5 SE-17154 

Solna, Švedska 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović bb, 

Ilidža 
Sarajevo 

53. 

PANORAMIC AND 
CEPHALOMETRIC X-RAY 
SYSTEMS 
Stomatološki panoramski i 
cefalometrijski rendgen-uređaji 
PANORAMIC AND 
CEPHALOMETRIC X-RAY 
SYSTEMS Stomatološki 
panoramski i cefalometrijski 
rendgen-uređaji 
DENTAL X-RAY SYSTEMS 
Stomatološki rendgen-uređaji 
DENTAL PANORAMIC X-RAY 
SYSTEM 
Stomatološki panoramski rendgen-
uređaji 

Klasa IIb 06-07.4-1-5340-1/16 23.12.2016 22.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OWANDY 
RADIOLOGY" 

2Rue des Vieilles Vignes, 
77183 

Croissy-Beaubourg, 
Francuska 

"DENTA-DE d.o.o." 
Čekaluša 44 

Sarajevo 

54. 

FILAMIDE 
sterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
FILAPROP 
sterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
FILASILK REEL 
nesterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
FILASILK 
sterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
MERICRON XL 
sterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 
FILAPRON 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
FILAXYN 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
MEGASORB RAPID 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
MEGASORB 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
MITSU FST 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 
MITSU 
sterilni apsorbirajući hirurški konci 

Klasa III 06-07.4-1-524-4/16 26.12.2016 25.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIL ENDO 
SURGERY Pvt. Ltd." 

Third Floor, E1-E3, Meril 
Park, Survey No. 

135/2/B&174/2, Muktanand 
Marg, Chala, Vapi-396191 

Gujarat, Indija 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Bačići bb 
Sarajevo 

55. REXTAR X 
portable rendgen uređaj 

Klasa IIb 06-07.4-1-2967-2/16 26.12.2016 25.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"POSKOM Co. Ltd." 
Room 262, 404, 406, 415 
Unitech Ville Bldg. 142, 
lisan-ro, Ilsandong-gu 

Goyang-si 
Gyeonggi-do 410-722, 

Koreja 

"DENTAL MEDIC d.o.o."
Blatuša 98 

Zenica 
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56. 

ECHELON ENDOSCOPIC 
LINEAR CUTTERS 
endoskopski linearni spajač s nožem 
PROXIMATE OPEN LINER 
CUTTERS 
linearni rezač 
ECHELON FLEX 
ARTICULATING 
ENDOSCOPIC LINEAR 
CUTTERS 
linearni rezač 
ENDOPATH DEXTRUS SEAL 
CAP ASSEMBLY WITH 
ACCESSORIES AND FIXED 
LENGTH ACCESS 
RETRACTORS 
minimalno invazivni sistem pristupa 
ENDOPATH LINEAR CUTTER 
endoskopski spajač 

Klasa IIa 06-07.4-1-5182-2/16 26.12.2016 25.12.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ETHICON ENDO 
SURGERY LLC" 
475 Calle C, 00969 

Guaynabo 
Puerto Rico, Sjedinjene 

Američke Države 

"ASSENSUS d.o.o. 
Sarajevo" 

Muhameda Kantardžića 3 
Sarajevo 

57. 

DIGITAL RADIOGRAPHIC 
SYSTEM 
Stomatološki intraoralni rendgen-
senzor 
DIGITAL RADIOGRAPHIC 
SYSTEM - 
Stomatološki intraoralni rendgen-
senzor 
DEVICES FOR RECORDING 
X-RAY IMAGING FOR INTRA 
ORAL DENTAL IMAGES 
Skener stomatoloških rendgenskih 
snimaka 

Klasa IIa 06-07.4-1-5341-1/16 26.12.2016 25.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OWANDY 
RADIOLOGY" 

2Rue des Vieilles Vignes, 
77183 

Croissy-Beaubourg, 
Francuska 

"DENTA-DE d.o.o." 
Čekaluša 44 

Sarajevo 

58. 

HILZO BILIARY COVERED 
STENT 
bilijarni stent 
HILZO BILIARY 
UNCOVERED STENT 
bilijarni stent 
HILZO ESOPHAGEAL 
COVERED STENT 
ezofagealni stent 
HILZO PYLORIC/DUODENAL 
COVERED STENT 
pilorični stent 
HILZO PYLORIC/DUODENAL 
UNCOVERED STENT 
pilorični stent 
HILZO COLONIC COVERED 
STENT 
colonic stent 
HILZO COLONIC 
UNCOVERED STENT 
colonic stent 

Klasa IIb 06-07.4-1-1742-2/16 27.12.2016 26.12.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"BCM CO.LTD." 
178, Deoksan-ro, Ilsanseo-

gu, Goyang-si 
Gyeonggi-do, Koreja 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

59. 

NIPRO SET BLOOD TUBING 
SET 
sterilni set krvnih linija za 
hemodijalizu 

Klasa IIa 06-07.4-1-4055/16 27.12.2016 26.12.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"NIPRO JMI COMPANY 
LIMITED" 

7/A, Shantibag 
Dhaka - 1217, Bangladesh, 

Indija 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

60. 

Phoenix One 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One + 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One + FH 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One DS 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One DS + 
sistem za tretman vode za dijalizu 
Phoenix One DS + FH 
sistem za tretman vode za dijalizu 
ROmedical 
sistem za tretman vode za dijalizu 

Klasa IIb 06-07.4-1-4056/16 27.12.2016 26.12.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"NIPRO PURE WATER 
GmbH" 

Werner-von Siemens-Str. 2-
6, 76646 

Bruchsal, Njemačka 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

61. 
PANTEXOL REPAIR 
krema sa ektoinom 

Klasa IIa 06-07.4-1-1564-3/16 28.12.2016 27.12.2021 

u ljekarnama, 
bolničkim 

ljekarnama i 
specijalizovanim 

prodavnicama 

"BITOP AG" 
Stockumer Str.28 
Witten, Njemačka 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća 

Sarajevo 

62. 

FOCUSFORCE BASIC 
bikonveksna savitljiva intraokularna 
leća 
FOCUSFORCE ULTRAFLEX 
bikonveksna savitljiva intraokularna 
leća 
FOCUSFORCE ASPHERIC 
savitljiva asferična intraokularna 
leća 

Klasa IIb 06-07.4-1-4690-2/16 28.12.2016 27.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"VALEANT MED Sp. 
z.o.o." 

Ryzowa 31, 
02-495 Warszawa, Poljska 

"PHARMASWISS BH 
d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 1/B7
Sarajevo 
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FOCUSFORCE RE-VISION 
savitljiva jednodijelna multifokalna 
asferična leća 

63. Bellavista 
ventilator 

Klasa IIb 06-07.4-1-5088/16 28.12.2016 27.12.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"IMTMEDICAL AG" 
Gewerbestrasse 8, 9470 
Buchs SG, Švajcarska 

"INEL - BH d.o.o." 
Aleja Ljiljana 1 

Maglaj 

64. 
ELTRAC 471 
aparat za tretmansku cervikalnu 
trakciju/ekstenziju 

Klasa IIb 06-07.4-1-6912-2/16 28.12.2016 27.12.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ENRAF NONIUS B.V." 
Vareseweg 127 

3047 AT Roterdam, 
Holandija 

"NEDAX d.o.o." 
Turhanija 4 

Sarajevo 

65. 

LINEAR CUTTER RELOAD 
punjenje za linearni rezač 
ENDOPATH 60 ECHELON 
ENDOSCOPIC LINEAR 
CUTTER RELOAD WITH 
GRIPPING SURFACE 
TECHNOLOGY 
punjenje za endoskopski linearni 
rezač 
ECHELON 45 ENDOPATH 
STAPLER RELOAD 
punjenje za hirurške staplere 
ECHELON 60 ENDOPATH 
STAPLER RELOAD 
punjenje za hirurške staplere 

Klasa III 06-07.4-1-5184-2/16 29.12.2016 28.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"ETHICON ENDO 
SURGERY LLC" 
475 Calle C, 00969 

Guaynabo 
Puerto Rico, Sjedinjene 

Američke Države 

"ASSENSUS d.o.o. 
Sarajevo" 

Muhameda Kantardžića 3 
Sarajevo 

66. 

CEPHEID'S XPERT SA NASAL 
COMPLETE 
kvalitativni molekularni test za 
detekciju staphylococcus aureusa 
(SA) 
THE CEPHEID'S GENEXPERT 
SYSTEM 
sistem za brzu molekularnu 
dijagnostiku 
XPERT® FLU/RSV XC 
kvalitativni molekularni test za 
detekciju influenza virusa i 
respirator synicial virusa 

Lista D 06-07.4-1-4847-2/16 30.12.2016 29.12.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CEPHEID" 
904 Caribbean Drive, 

Sunnyvale 
CA 94089, Sjedinjene 

Američke Države 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović bb, 

Ilidža 
Sarajevo 

67. 

SENSAR ACRYLIC 
MONOFOCAL 
trodijelne intraokularne leće od 
mekog savitljivog akrilata 
TECNIS ACRYLIC 
MONOFOCAL 
trodijelne intraokularne leće od 
mekog saviljivog akrilata 
TECNIS MONOFOCAL 1-
PIECE 
jednodijelne intraokularne leće od 
mekog savitljivog akrilata 

Klasa IIb 06-07.4-2-1756-3/16 30.12.2016 29.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"ABBOTT MEDICAL 
OPTICS INC" 

1700 E St Andrew Place, 
Santa Ana 

CA 92705, Sjedinjene 
Američke Države 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 
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На основу члана 122., а у складу са чланом 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", 
број 58/08), Агенција за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА ЗА КОЈА СУ ИЗДАТЕ ПОТВРДЕ ЗА УПИС ИЛИ ОБНОВУ УПИСА У РЕГИСТАР 

МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА 
У периоду од 1. децембра 2016. до 31. децембра 2016. године издате су Потврде за упис и обнову уписа у Регистар 

сљедећих медицинских средстава: 
Редни 
број 

Назив медицинског средства 
(генеричко име) 

Kласa Број потврде 
Датум 
потврде

Рок трајања 
потврде

Мјесто продаје Произвођач Носилац дозволе 

1. ACL TOP 500 CTS 
коагулациони апарат 

Листа Д 06-07.4-1-2118-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
у здравственим 
установама 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Сједињене 
Америчке Државе 

"FARMA d.o.o." 
Мухамеда ефендија Панџе 

379 
Сарајево 

2. 

ACL ELITE PRO 
коагулациони апарат 
ACL ELITE 
коагулациони апарат 

Листа Д 06-07.4-1-2146-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
у здравственим 
установама 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 

"FARMA d.o.o." 
Мухамеда ефендија Панџе 

379 
Сарајево 
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Bedford, Сједињене 
Америчке Државе 

3. ACL 7000 220V VERSION 
коагулациони апарат 

Листа Д 06-07.4-1-2147-2/16 02.12.2016 01.12.2021 
у здравственим 
установама 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Сједињене 
Америчке Државе 

"FARMA d.o.o." 
Мухамеда ефендија Панџе 

379 
Сарајево 

4. 

EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MINI 
Епистар сет 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MIDI 
Епистар сет 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MAXI 
Епистар сет 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MAXI LL 
Епистар сет 
EPISTAR EPIDURAL-SET, 
MAXI LO 
Епистар сет 

Kласa IIa 06-07.4-1-3219-2/16 02.12.2016 01.12.2021 у болничким апотекама

"TELEFLEX 
MEDICAL" 

IDA Buisness and 
Technology Park, Dublin 

road, Athlone, Co. 
Westmeath 

Athlone, Ирска 

"MEDI-FREY d.o.o." 
Грбавичка 80/I Сарајево 

5. 
TECHNOLAS TENEO 317 
офталмички еxцимер ласер 

Kласa IIб 06-07.4-1-4260/16 02.12.2016 01.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"TECHNOLAS 
PERFECT VISION 

GmbH" 
Messerschmittstrasse 1+3 

München, Њемачка 

P"HARMASWISS BH 
d.o.o" 

Фра Анђела Звиздовића 
1/Б7 

Сарајево 

6. 
ZYOPTIX Diagnostic 
Workstation 3 
дијагностичка радна јединица 

Kласa IIб 06-07.4-1-4261/16 02.12.2016 01.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"TECHNOLAS 
PERFECT VISION 

GmbH" 
Messerschmittstrasse 1+3 

München, Њемачка 

"PHARMASWISS BH 
d.o.o" 

Фра Анђела Звиздовића 
1/Б7 

Сарајево 

7. INGENUITY CT 
CT апарат 

Kласa IIб 06-07.4-1-6484/16 02.12.2016 01.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"PHILIPS MEDICAL 
SYSTEMS (Cleveland), 

Inc" 
595 Miner Road, Cleveland 

Ohio 44136, Сједињене 
Америчке Државе 

"APOMEDICAL d.o.o."
Вреоца 33, Илиџа 

Сарајево 

8. 
BD SENSI-DISC 
дискови за тестирање 
антимикробне осјетљивости 

Листа Д 06-07.4-1-7234-3/15 05.12.2016 04.12.2021 
у здравственим 
установама 

"BECTON DICKINSON 
GmbH" 

Tullastrasse 8-12 
69126 Heidelberg, 

Њемачка 

"SEDŽAN-
INGENERING d.o.o." 

Игманска б.б. 
Сарајево 

9. 
ENDOPLUS 
паста за дефинитивно пуњење 
канала коријена зуба 

Kласa IIa 06-07.4-1-3083-2/16 05.12.2016 04.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"PRESIDENT DENTAL 
GmbH" 

Zehenstadelweg 7 
81247 Munchen, Њемачка 

"DENTAL MEDIC 
d.o.o." 

Блатуша 98 
Зеница 

10. 
VUE ULTRASOUND GEL 
ултразвучни гел растворљив у 
води 

Kласa I 06-07.4-1-2028-2/16 06.12.2016 05.12.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"OPTIMUM MEDICAL 
SOLUTIONS" 

47 Park Square East, LS1 
2NL 

Leeds, Велика Британија 

"DERBY TRADE d.o.o."
Јована Дучића 1 

Брчко 

11. 
OPTILUBE 
стерилни гел за лубрикацију, 
растворљив у води 

Kласa IIa 06-07.4-1-2029-2/16 06.12.2016 05.12.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"OPTIMUM MEDICAL 
SOLUTIONS" 

47 Park Square East, LS1 
2NL 

Leeds, Велика Британија 

"DERBY TRADE d.o.o."
Јована Дучића 1 

Брчко 

12. 
OPTILUBE ACTIVE 
стерилни гел лубрикант са 
лидокаином и антисептиком 

Kласa III 06-07.4-1-2030-2/16 06.12.2016 05.12.2021 
у апотекама и болничким 

апотекама 

"OPTIMUM MEDICAL 
SOLUTIONS" 

47 Park Square East, LS1 
2NL 

Leeds, Велика Британија 

"DERBY TRADE d.o.o."
Јована Дучића 1 

Брчко 

13. 

PROBALANS LADY 
вагиналне таблете са 
лактобацилусом, млијечном 
киселином и сојиним 
изофлавонима 

Kласa IIa 06-07.4-1-2106-2/16 06.12.2016 05.12.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"PHARMA-LINE S.r.l." 
Via Antonio Canova, 12-IT 

10145 
Milano, Италија 

"PHARMAS d.o.o." 
Пијачна 14К 
Сарајево 

14. 

EASY FLYPE CARBOSTENT 
систем самоширећих 
периферних стент сустави 
облежени Carbofilm-ом 
EASY HIFLYPE 
CARBOSTENT 
систем самоширећих 
периферних стент сустави 
облежени Carbofilm-ом 
CARBOSTENT RADIX 2 
периферни ренални стент 

Kласа IIб 06-07.4-1-3093-2/16 06.12.2016 05.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"CID S.p.A." 
Strada per Crescentino 
13040 Saluggia (VC), 

Италија 

"SHIMADZU d.o.o." 
Тешањска 7 
Сарајево 

15. 

MASTERmatic LUX MO5 L 
Насадни инструмент 
MASTERmatic LUX M10 L 
Насадни инструмент 
MASTERmatic LUX M07L 

Kласa IIa 06-07.4-1-4054/16 06.12.2016 05.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"KALTENBACH & 
VOIGHT GMBH" 

Bismarckring 39 
88400 Biberach/Riss, 

Њемачка 

"SANITARIA DENTAL 
d.o.o." 

Блајбуршких жртава 23 
Мостар 
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Насадни инструмент 
MASTERmatic LUX M20L 
Насадни инструмент 
MASTERmatic LUX M25 L 
Насадни инструмент 
MASTERmatic LUX M29 L 
Насадни инструмент 
Primus 1058 Life TM 
стоматолошка јединица 
(столица) 
Primus 1058 Life C 
стоматолошка јединица 
(столица) 
Primus 1058 Life S 
стоматолошка јединица 
(столица) 
ESTETICA E50 Life TM 
стоматолошка јединица 
(столица) 
ESTETICA E50 Life S 
стоматолошка јединица 
(столица) 
ESTETICA E70 Vision T 
стоматолошка јединица 
(столица) 
ESTETICA E70 Vision S 
стоматолошка јединица 
(столица)) 
ESTETICA E70 Vision C 
стоматолошка јединица 
(столица) 
ESTETICA E80 Vision T 
стоматолошка јединица 
(столица) 
ESTETICA E80 Vision C 
стоматолошка јединица 
(столица) 

16. 

SOFTLENS DAILY 
DISPOSABLE TORIC 
Дневне, једнократне, торичне, 
контактне, меке леће 

Kласa IIa 06-07.4-1-4262/16 06.12.2016 05.12.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"BAUSCH & LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street, Rochester 
NY 14609, Сједињене 
Америчке Државе 

"PHARMASWISS BH 
d.o.o." 

Фра Анђела Звиздовића 
1/Б7 

Сарајево 

17. 

VOLUMATIC SPACER 
DEVICE 
комора за инхалацију 
BABYHALER AND 
FACEMASK ACCESSORIES 
комора за инхалацију 

Kласa I 06-07.4-2-4611-2/16 06.12.2016 29.09.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"SMITHKLINE 
BEECHAM LIMITED" 
EUCH CQ,11 Stoke Poges 

Lane, Slough,SL1 3NW 
Berkshire, Велика 

Британија 

"GLAXOSMITHKLINE 
d.o.o." 

Змаја од Босне 7-7а 
Сарајево 

18. 

CARESTREAM IMAGE 
SUITE 
софтвер за стандардну или 
мамографску обраду RDG-
снимка 

Kласa IIa 06-07.4-2-4820-1/16 06.12.2016 22.09.2021 у болничким апотекама

"CARESTREAM 
HEALTH Inc" 

150 Verona Street 
Rochester 

New York 14608, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"MEDICOM d.o.o." 
Саве Шумановића 89 

Бијељина 

19. 

MEBIO KNEE 
ендопротеза кољена 
VARIO LOC 
цементни/бесцементни стем за 
ендопротезу кука 
VARIO CUP 
ацетабулум за ендопротезу кука 
MÜLLER CUP AND MЬLLER 
CUP ADVANCE 
цементни ацетабулум за 
цементну ендопротезу кука 
BALL HEADS 
глава 
BIPOLAR HEAD AND 
MODULAR BIPOLAR HEAD 
биполарна глава и модуларна 
биполарна глава 

Kласa III 06-07.4-1-2148-2/16 07.12.2016 06.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"aap IMPLANTE AG" 
Lorenzweg 5 

Berlin, Њемачка 

"OSTEO-MED d.o.o." 
Змаја од Босне бб 

Сарајево 

20. 

D901 DIDECO LILLIPUT 1 
оксигенатор 
D902 DIDECO LILLIPUT 2 
оксигенатор 
DIDECO D903 AVANT 
оксигенатор 
DIDECO 905EOS 
оксигенатор 
DIDECO COMPACTFLO 
EVOLUTION 
оксигенатор 

Kласa IIa 06-07.4-2-5124/16 07.12.2016 23.10.2021 
у здравственим 
установама 

"SORIN GROUP 
ITALIA S.r.l." 

Via Statale 12 Nord, 86 
41037 Mirandola (MO), 

Италија 

"MINERVA MEDICA 
d.o.o." 

Џемала Биједића 185/XII
Сарајево 

21. CURATIO PLASTERS 
CLASSIC 

Kласа I 06-07.4-1-2171-3/16 08.12.2016 07.12.2021 
у болничким апотекама, 

апотекама, 
"W.PELZ GMBH & 

CO.KG" 
"SATELIT-tbm HB 

d.o.o."
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фластер и заштита за рану 
CURATIO PLASTER STRIPS 
UNIVERSAL 
фластер и заштита за рану 
CURATIO PLASTERS 
SENSITIVE 
фластер и заштита за рану 
CURATIO PLASTER STRIPS 
SENSITIVE 
фластер и заштита за рану 
CURATIO PLASTER STRIPS 
KIDS 
фластер и заштита за рану 

специјализованим 
продавницама и осталим 
продајним мјестима 

Willy-Pelz-Strase 8-9 
D-23812 Wahlstedt, 

Њемачка 

Тромеђа VIII бр.5 
Међугорје-Читлук 

22. 

COMBILITE 
Регулатор притиска 
медицинског гаса 
MEDIVITAL 
Регулатор притиска 
медицинског гаса 

Kласa IIб 06-07.4-1-4771/16 08.12.2016 07.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"GCE s.r.o." 
Žižkova 381, 583 81 
Chotebor, Република 

Чешка 

"MESSER TEHNOPLIN 
d.o.o." 

Рајловачка бб 
Сарајево 

23. XPERT CT/NG 
Квалитативни молекуларни тест 

Листа Б 06-07.4-1-4846/16 08.12.2016 07.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"CEPHEID AB" 
Rontgenvagen 5 SE-17154 

Solna, Шведска 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Др Силве Ризванбеговић 

бб, Илиџа 
Сарајево 

24. 

3M TEGADERM ROLL 
TRANSPARENT FILM 
DRESSING 
прозирни повој у ролни 
DURAPORE SURGICAL 
TAPE 
хируршка трака 
DURAPORE SINGLE USE 
ROLLS 
једнократне ролне 
3M COBAN SELF-
ADHERENT WRAP 
самољепљиви завој 
3M RED DOT ELECTRODES 
EKГ електрода 
3M MONITORING 
ELECTRODES 
EKГ електрода 
3M SURGICAL CLIPPER 
PROFESSIONAL 
хируршка шишалица 
3M SINGLE USE BLADE 
ASSEMBLY FOR THE 9681 
CLIPPER 
ножић за хируршку шишалицу 
3M SURGICAL CLIPPER 
WITH PIVOT HEAD 
хируршка шишалица 
3M SURGICAL CLIPPER 
BLADE 
ножић за хируршку шишалицу 
3M LITTMANN 
TRADITIONAL 
STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN MASTER 
CARDIOLOGY 
STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN 
CARDIOLOGY STC 
STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN 
CARDIOLOGY III 
STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN MASTER 
CLASSIC II STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN CLASSIC III 
STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN CLASSIC II 
S.E. STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN CLASSIC II 
PEDIATRIC STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN CLASSIC II 
INFANT STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN SELECT 

Kласa I 06-07.4-1-8055-3/15 08.12.2016 07.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"3M COMPANY, 3M 
HEALTH CARE, DBA 

3M CONSUMER 
HEALTH CARE, 3M 

CENTER" 
2510 Conway Avenue 

St. Paul Minnesota, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"OMNIA - MEDIC 
d.o.o." 

Крањчевићева 1 
Зеница 
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STETHOSCOPE 
стетоскоп 
3M LITTMANN 
LIGHTWEIGHT II S.E. 
STETHOSCOPE 
стетоскоп 

25. 
DURADIAGNOST 
дигитални рендгенски апарат 

Kласa IIб 06-07.4-1-6334-3/16 08.12.2016 07.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"PHILIPS 
HEALTHCARE 

(Suzhou) Co. Ltd." 
No. 258, ZhongYuan Road, 

Suzhou Industrial Park, 
215024 Suzhou 

Jiangsu Province, Кина 

"APOMEDICAL d.o.o."
Вреоца 33, Илиџа 

Сарајево 

26. 

MANUMED 
Третмански лежај за физикалну 
и мануелну терапију с прибором 
MANUMED ST 
Третмански лежај за физикалну 
и мануелну терапију с прибором 
MANUXELECT 
Третмански лежај за физикалну 
и мануелну терапију с прибором 

Kласa I 06-07.4-1-2744-2/16 09.12.2016 08.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"ENRAF NONIUS B.V." 
Vareseweg 127 

3047 AT Roterdam, 
Холандија 

"NEDAX d.o.o." 
Турханија 4 
Сарајево 

27. 

COMFORT-POWDERED 
STERILE LATEX SURGICAL 
GLOVES 
стерилне латеx хируршке 
рукавице са пудером 

Kласa IIa 06-07.4-1-2762-2/16 09.12.2016 08.12.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"KANAM LATEX 
INDUSTRIES Pvt. Ltd." 

12/67C, Ananthanadarkudy, 
Asaripallam, P.O. 

Nagercoli-629 201, 
Kanyakumari District 
Tamil Nadu, Индија 

"KRAJINAGROUP 
d.o.o." 

Новаковићи бб 
Бања Лука 

28. 

COMFORT POWDERED 
LATEX GLOVES 
латеx рукавице са пудером 
SANTEX POWDERED LATEX 
GLOVES 
латеx рукавице са пудером 
COMFORT PF POWDER 
FREE LATEX GLOVES 
латеx рукавице са пудером 
NITRYLEX PF POWDER 
FREE NITRILE GLOVES, 
BLUE / WHITE 
нитрил рукавице без пудера 
NITRYLEX PF POWDER 
FREE NITRILE, TEXTURED, 
BLUE COLOUR 
нитрил рукавице без пудера 
NITRYLEX PF PROTECT 
POWDER FREE NITRILE 
GLOVES 
нитрил рукавице без пудера 
NITRYLEX PF CHEMO 
POWDER FREE NITRILE 
(BLUE COLOUR) 
нитрил рукавице без пудера 

Kласа I 06-07.4-1-2764-2/16 09.12.2016 08.12.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"MERCATOR 
MEDICAL S.A." 

H. Modrzejewskiej 30 
31-327 Krakow, Пољска 

"KRAJINAGROUP 
d.o.o." 

Новаковићи бб 
Бања Лука 

29. 

NON WOVEN ADHESIVE 
TAPE SAFELINE®PORE 
неткана љепљива трака 
SILK ADHESIVE TAPE 
SAFELINE®SILK 
свилена љепљива трака 
WHITE FABRIC ADHESIVE 
TAPE SAFELINE®VIS 
ткана љепљива трака 

Kласа I 06-07.4-1-2765-2/16 12.12.2016 11.12.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"MERCATOR 
MEDICAL S.A." 

H. Modrzejewskiej 30 
31-327 Krakow, Пољска 

"KRAJINAGROUP 
d.o.o." 

Новаковићи бб 
Бања Лука 

30. 

HANDSAFE POWDERED 
STERILE NATURAL 
RUBBER LATEX SURGICAL 
GLOVES 
стерилне латекс хируршке 
рукавице са пудером 
HANDSAFE PF POWDER 
FREE STERILE NATURAL 
RUBBER LATEX SURGICAL 
GLOVES 
стерилне латекс хируршке 
рукавице без пудера 

Kласa IIa 06-07.4-1-2763-2/16 12.12.2016 11.12.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"IDEAL MEDICAL 
INDUSTRIES Co. Ltd." 

Lutian Base, Poyang 
Industry Zone, Poyang 

333100 Shangaro, Jiangxi 
Prov., Кина 

"KRAJINAGROUP 
d.o.o." 

Новаковићи бб 
Бања Лука 

31. 

CS 2100 
интраорални рентгенски систем 
CS 2200 
интраорални рентгенски систем 

Kласa IIб 06-07.4-2-4818-2/16 12.12.2016 31.10.2021 
у болничким апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"CARESTREAM 
HEALTH Inc" 

150 Verona Street 
Rochester 

New York 14608, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"MEDICOM d.o.o." 
Саве Шумановића 89 

Бијељина 

32. 
POLISHERS FOR DENTIST 
средства за полирање 
GRINDING INSTRUMENTS 

Kласa IIa 06-07.4-1-1215-3/16 13.12.2016 12.12.2021 
у здравственим 
установама 

"HOPF, RINGLEB & 
CO.GMBH & CIE" 
Gardeschutzenweg 82 

"GEMA d.o.o." 
Блајбуршких жртава бб 

Мостар 
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WITH A DIAMOND 
COATING FOR DENTISTS 
борери са дијамантском облогом 
BURS MADE OF TUNGSTEN 
CARBIDE FOR DENTIST 
карбидна сврдла 

Berlin, Њемачка 

33. 
ACL TOP 300 CTS 
Коагулациони апарат 

Листа Д 06-07.4-1-2658-3/16 13.12.2016 12.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"INSTRUMENTATION 
LABORATORY 

COMPANY" 
180 Hartwell Avenue,MA 

01730 
Bedford, Сједињене 
Америчке Државе 

"FARMA d.o.o." 
Мухамеда ефендија Панџе 

379 
Сарајево 

34. 

DIGITAL RADIOGRAPHIC X-
RAY SYSTEM DR 600 
Дигитални радиографски 
рендгенски систем 
DIGITAL RADIOGRAPHIC X-
RAY SYSTEM DR 400 
Дигитални радиографски 
рендгенски систем 

Kласa IIб 06-07.4-1-4646-2/16 14.12.2016 13.12.2021 
у здравственим 
установама 

"AGFA HEALTHCARE 
N.V. " 

Septestraat 27, 2640 
Mortsel, Белгија 

"MEDIT d.o.o." 
Хамдије Чемерлића 2 

Сарајево 

35. 

SUNCE MOJE MALO kapi za 
nos 10 ml 
Капи за нос са натријум 
хлоридом 

Kласa I 06-07.4-1-4901/16 14.12.2016 13.12.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"ADRIALAB d.o.o. " 
Пулац 4а 

Ријека, Република 
Хрватска 

"FARMIS d.o.o." 
Игманска б.б, Вогошћа 

Сарајево 

36. 

AQUA MARIS propolis sprej za 
grlo i usta, 50 ml 
безалкохолни спреј за грло и 
уста са додатком прополиса 

Kласa I 06-07.4-1-4902/16 14.12.2016 13.12.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"JADRAN GALENSKI 
LABORATORIJ d.d." 

Свилно 20 
Ријека, Република 

Хрватска 

"FARMIS d.o.o." 
Игманска б.б, Вогошћа 

Сарајево 

37. NOVOSYN® QUICK 
Хируршки ресоптивни конац 

Kласa III 06-07.4-1-5043/16 14.12.2016 13.12.2021 у болничким апотекама

"B. BRAUN SURGICAL, 
S.A" 

Carretera De Terrassa, 121; 
08191 Rubi 

Barcelona, Шпанија 

"MEDICALLUX d.o.o."
Улица Павла Горанина 7

Тузла 

38. 

SOFCLEAR - 
METHAFILCON 55% 
TINTED CONTTACT LENSES 
Меко контактно сочиво за 
једномјесечну замјену 
SOFCLEAR - POLYHEMA 
43% TINTED CONTTACT 
LENSES 
Меко контактно сочиво за 
једномјесечну замјену  

Kласa IIa 06-07.4-1-5090-1/16 14.12.2016 13.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"BENRA PTY T/A 
GELFLEX 

LABORATORIES" 
52 Mulgul Road, 

Malaga, Western Australia 
6090 

"RIB OKULISTIKA 
d.o.o." 

Булевар Десанке 
Максимовиц 12 
Бања Лука 

39. 
MERCURY FREE CLINICAL 
THERMOMETER - 
Клинички топломјер без живе 

Kласa Iм 06-07.4-1-4546-2/16 15.12.2016 14.12.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"WUXI MEDICAL 
INSTRUMENT 

FACTORY" 
No.86 Dongjie, Zhangjing, 

Xibei Town, Wuxi City 
Jiangsu, Kинa 

"DOO PINO MEDICAL, 
Cazin" 

Генерала Изета Нанића 
б.б. 
Цазин 

40. 

CLINICAL CHEMISTRY 
реагенси за клиничку биохемију 
COAGULATION 
коагулацијаEIA 
EIA тест 
RID 
RID тест 
RAPID TESTS 
брзи тестови 
TURBIDIMETRY 
реагенси за турбидиметрију 
SEROLOGY 
реагенси за серологију 
MISCELLANEA 
остали производи 

Листа Д 06-07.4-1-3209-2/16 16.12.2016 15.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"INTERMEDICAL 
S.r.l." 

Via Antonio Genovesi, 13-
80010 Villaricca (NA) 

ITALY-C.F. e P.I. 
034426331215 

Villarica (NA), Италија 

"SEMIKEM d.o.o." 
Омладинска 44 

Сарајево 

41. 
UNIMED SpO2 SENSORS 
Сензори за оксиметре 

Kласa IIa 06-07.4-1-4513-2/16 16.12.2016 15.12.2021 
у здравственим 
установама 

"UNIMED MEDICAL 
SUPPLIES, Inc." 

No. 37, Yanshan Road, 
Shekou 

Shenhzen, Kинa 

"BAWARIAMED d.o.o."
Јована Бијелића 19А 

Бања Лука 

42. 

DISPOSABLES FOR 
INJECTOR CT MOTION XD 
8000 
потрошни материјал за 
ињекторе 

Kласa IIa 06-07.4-1-809-4/16 19.12.2016 18.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ULRICH GmbH&Co. 
KG" 

Bauchbrunnenweg 12 
89081 Ulm, Њемачка 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Раденка Абазовића 5 
Сарајево 

43. 

CONTRAST MEDIA 
INJECTORS MISSISSIPPI 
ињектор за CT и MRI 
убризгавање контраста 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS MISSOURI 
ињектор за CT убризгавање 
контраста 
CONTRAST MEDIA 

Kласa IIб 06-07.4-1-810-4/16 19.12.2016 18.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ULRICH GmbH&Co. 
KG" 

Bauchbrunnenweg 12 
89081 Ulm, Њемачка 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Раденка Абазовића 5 
Сарајево 
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INJECTORS OHIO TANDEM 
ињектор за CT убризгавање 
контраста 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS OHIO M 
ињектор за CT и MRI 
убризгавање контраста 
CONTRAST MEDIA 
INJECTORS TENNESSEE 
ињектор за CT и MRI 
убризгавање контраста 

44. 

ENZYMES 
ензими 
SUBSTRATES 
субстрати 
ELECTROLYTES 
електролити 
REAGENTS FOR ION 
SPECIFIC ELECTRODES 
(I.S.E.) 
реагенси за ион специфичне 
електроде 
CONTROLS/CALIBRATORS 
BIOCHEMISTRY 
контроле/калибратори 
биохемија 
IMMUNOLOGY:AUTO-
IMMUNE DISEASE 
имунологија: аутоимуне болести 
IMMUNOLOGY: 
RHEUMATOID DISEASE 
имунологија: реуметоидне 
болести 
INFECTIOUS 
IMMUNOLOGY 
инфективна имунологија 
IMMUNOLOGY: OTHER 
PRODUCTS 
имунологија: остали продукти 
HAEMOSTASIS 
хемостаза 
IMMUNOLOGY: CONTROLS 
AND CALIBRATORS 
имунологија: контроле и 
калибратори 
BACTERIOLOGY STAINS 
бактериолошке боје 
HAEMATOLOGY STAINS 
хематолошке боје 

Листа Д 06-07.4-2-981-3/16 19.12.2016 10.05.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"QUIMICA CLINICA 
APLICADA S.A." 

A7, km1081 Apdo 20, E-
43870 

Amposta, Шпанија 

"SEMIKEM d.o.o." 
Омладинска 44 

Сарајево 

45. 

ATTAIN ABILITY MRI 
SURESCAN LEAD 
трансвенски електродни катетер 
с двоструком катодом 

Kласa III 06-07.4-2-1665-3/16 19.12.2016 25.05.2021 у болничким апотекама

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway 

N.E. 
Minneapolis MN 55432, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"INTERPROMET d.o.o. 
Novi Grad" 

Кулска обала б.б. 
Нови Град 

46. 

ДЕРМОПЛАСТ 
ВОДООТПОРНИ ФЛАСТЕР 
20 
ДЕРМОПЛАСТ 
ВОДООТПОРНИ ФЛАСТЕР 
30 
ДЕРМОПЛАСТ ДЈЕЧЈИ 
ФЛАСТЕР 
ДЕРМОПЛАСТ ПРОЗИРНИ 
ЕЛАСТИЧНИ ФЛАСТЕР 
ДЕРМОПЛАСТ 
ХИПОАЛЕРГИЈСКИ 
ФЛАСТЕР 
ДЕРМОПЛАСТ 
ХИПОАЛЕРГИЈСКИ 
ФЛАСТЕР НА КОЛУТУ 5 m 
x 1,25 cm 
ДЕРМОПЛАСТ 
ХИПОАЛЕРГИЈСКИ 
ФЛАСТЕР НА КОЛУТУ 5 m 
x 2,5 cm 
ДЕРМОПЛАСТ ОКРУГЛИ 
ЗАШТИТНИ ФЛАСТЕР ЗА 
КУРЈЕ ОЧИ 
ДЕРМОПЛАСТ ОВАЛНИ 
ЗАШТИТНИ ФЛАСТЕР ЗА 
КУРЈЕ ОЧИ 

Kласa I 06-07.4-1-2915-2/16 20.12.2016 19.12.2021 

у здравственим 
установама, апотекама, 
специјализованим 

продавницама и осталим 
продајним мјестима 

"ADRIALAB d.o.o." 
Пулац 4а 

Ријека, Република 
Хрватска 

"FARMIS d.o.o." 
Игманска б.б, Вогошћа 

Сарајево 

47. 

CORMATRIX ECM FOR 
CARDIAC TISSUE REPAIR 
CorMatrix ECM за репарацију 
кардио ткива 

Kласa III 06-07.4-1-1447-4/16 21.12.2016 20.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"CORMATRIX 
CARDIOVASCULAR 

Inc" 
1100 Old Ellis Road 

"MAC`S MEDICAL 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Хусинских рудара 114 
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CORMATRIX ECM FOR 
PERICARDIAL CLOSURE 
CorMatrix ECM за затварање 
перикарда 
CORMATRIX ECM FOR 
CAROTID REPAIR 
CorMatrix ECM за затварање 
каротиде 

Roswell GA 30076, 
Сједињене Америчке 

Државе 

Тузла 

48. 

DIGITAL IMAGE PANEL DX-
D 40G 
Панел за дигиталне слике 
DIGITAL IMAGE PANEL DX-
D 40C 
Панел за дигиталне слике 
DIGITAL IMAGE PANEL DX-
D 45G 
Панел за дигиталне слике 
DIGITAL IMAGE PANEL DX-
D 45C 
Панел за дигиталне слике 
FXRS-03A (SCU) 
Додатак панела за дигиталне 
слике 
FXRS-04A (mini SCU) 
Додатак панела за дигиталне 
слике 
FXRC-01A (Battery Charger) 
Додатак панела за дигиталне 
слике 
FXRB-01A (Battery) 
Додатак панела за дигиталне 
слике 
FXRC-02A (Battery Charger) 
Додатак панела за дигиталне 
слике 
FXRB-03A (Battery) 
Додатак панела за дигиталне 
слике 
CR HM5.0 MAMMO 
DETECTOR 
Детектор - Фосфорна 
плоча/касета за 
радиологију/мамографију 
CR HD5.0 GENERAL 
DETECTOR 
Детектор - Фосфорна 
плоча/касета за 
радиологију/мамографију 
CR HD5.0 GENERAL SR 
DETECTOR 
Детектор - Фосфорна 
плоча/касета за 
радиологију/мамографију 
CR HD5.0 FLFS DETECTOR 
Детектор - Фосфорна 
плоча/касета за 
радиологију/мамографију 
CR MD4.0R FLFS SET 
Детектор - Фосфорна 
плоча/касета за 
радиологију/мамографију 
CR MD4.0R GENERAL SET 
Детектор - Фосфорна 
плоча/касета за 
радиологију/мамографију 
CR MD4.0R GENERAL SR 
SET 
Детектор - Фосфорна 
плоча/касета за 
радиологију/мамографију 
CR MM3.0R MAMMO SET 
Детектор - Фосфорна 
плоча/касета за 
радиологију/мамографију 
CR HD5.0S GENERAL 
DETECTOR 
Детектор - Фосфорна 
плоча/касета за 
радиологију/мамографију 
IMAGE PROCESSING 
SOFTWARE -- 
Софтвер за обраду слике 
ENTERPRISE IMAGING 
XERO VIEWER 3D 8.X 
Софтвер за обраду слике 
NX 

Kласa IIa 06-07.4-1-4647-1/16 21.12.2016 20.12.2021 
у здравственим 
установама 

"AGFA HEALTHCARE 
N.V." 

Septestraat 27, 2640 
Mortsel, Белгија 

"MEDIT d.o.o." 
Хамдије Чемерлића 2 

Сарајево 
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Софтвер за обраду слике 
ENTERPRISE IMAGING 
DESKTOPS 
Систем за комуникацију и 
архивирање слике (PACS) 
ENTERPRISE IMAGING 
XERO VIEWER 
Систем за комуникацију и 
архивирање слике (PACS) 
IMPAX CARDIOVASCULAR 
(CV) 
Систем за комуникацију и 
архивирање слике (PACS) 
IMPAX HEARTSTATION 
Систем за комуникацију и 
архивирање слике (PACS) 
IMPAX 
Систем за комуникацију и 
архивирање слике (PACS) 

49. 

QBC AUTOREAD SYSTEM 
апарат за анализу крви 
QBC AUTOREAD 
апарат за анализу крви 

Листа Д 06-07.4-2-2901-2/16 21.12.2016 16.05.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"DRUCKER 
DIAGNOSTICS" 

200 Shady Lane, Suite 170, 
Philipsburg 

PA 16866, Сједињене 
Америчке Државе 

"BAWARIAMED d.o.o."
Јована Бијелића 19А 

Бања Лука 

50. 

MINILINK REAL-TIME 
SYSTEM (MMT-7774) 
систем за континуирано 
праћење глукозе 

Kласa IIa 06-07.4-1-2504-2/16 22.12.2016 21.12.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Сједињене 
Америчке Државе 

"EPSILON RESEARCH 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Новице Церовића 5 

Бања Лука 

51. 

SURGICAL GOWNS 
хируршки мантили 
SURGICAL DRAPES 
хируршки веш за операције 
SURGICAL EQUIPMENT 
COVERS AND ACCESSORIES 
хируршки веш за операције 
SURGICAL PACKS 
хируршки веш за операције 

Kласa Iс 06-07.4-1-2389-2/16 22.12.2016 21.12.2021 у болничким апотекама

"HALYARD HEALTH 
Inc." 

5405 Windward Parkway, 
Alpharetta 

Georgia 30004, Сједињене 
Америчке Државе 

"MEDICHEM d.o.o." 
Бугојанска 12 
Сарајево 

52. 

XPERT HCV VIRAL LOAD 
Квантитативни молекуларни 
тест 
XPERT HIV-1 QUAL 
Квалитативни молекуларни тест 
XPERT HIV-1 VIRAL LOAD 
Квантитативни молекуларни 
тест 

Листа А 06-07.4-1-4849-2/16 23.12.2016 22.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"CEPHEID AB" 
Rontgenvagen 5 SE-17154 

Solna, Шведска 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Др Силве Ризванбеговић 

бб, Илиџа 
Сарајево 

53. 

PANORAMIC AND 
CEPHALOMETRIC X-RAY 
SYSTEMS 
Стоматолошки панорамски и 
цефалометријски рендген-
уређаји 
PANORAMIC AND 
CEPHALOMETRIC X-RAY 
SYSTEMS Стоматолошки 
панорамски и цефалометријски 
рендген-уређаји 
DENTAL X-RAY SYSTEMS 
Стоматолошки рендген-уређаји 
DENTAL PANORAMIC X-
RAY SYSTEM 
Стоматолошки панорамски 
рендген-уређаји 

Kласa IIб 06-07.4-1-5340-1/16 23.12.2016 22.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"OWANDY 
RADIOLOGY" 

2Rue des Vieilles Vignes, 
77183 

Croissy-Beaubourg, 
Француска 

"DENTA-DE d.o.o." 
Чекалуша 44 
Сарајево 

54. 

FILAMIDE 
стерилни неапсорбирајући 
хируршки конци 
FILAPROP 
стерилни неапсорбирајући 
хируршки конци 
FILASILK REEL 
нестерилни неапсорбирајући 
хируршки конци 
FILASILK 
стерилни неапсорбирајући 
хируршки конци 
MERICRON XL 
стерилни неапсорбирајући 
хируршки конци 
FILAPRON 
стерилни апсорбирајући 
хируршки конци 
FILAXYN 
стерилни апсорбирајући 
хируршки конци 

Kласa III 06-07.4-1-524-4/16 26.12.2016 25.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"MERIL ENDO 
SURGERY Pvt. Ltd." 

Third Floor, E1-E3, Meril 
Park, Survey No. 
135/2/B&174/2, 

Muktanand Marg, Chala, 
Vapi-396191 

Gujarat, Индија 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Бачићи бб 
Сарајево 
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MEGASORB RAPID 
стерилни апсорбирајући 
хируршки конци 
MEGASORB 
стерилни апсорбирајући 
хируршки конци 
MITSU FST 
стерилни апсорбирајући 
хируршки конци 
MITSU 
стерилни апсорбирајући 
хируршки конци 

55. REXTAR X 
портабле рендген уређај 

Kласа IIб 06-07.4-1-2967-2/16 26.12.2016 25.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"POSKOM Co. Ltd." 
Room 262, 404, 406, 415 
Unitech Ville Bldg. 142, 
lisan-ro, Ilsandong-gu 

Goyang-si 
Gyeonggi-do 410-722, 

Koreja 

"DENTAL MEDIC 
d.o.o." 

Блатуша 98 
Зеница 

56. 

ECHELON ENDOSCOPIC 
LINEAR CUTTERS 
ендоскопски линеарни спајач с 
ножем 
PROXIMATE OPEN LINER 
CUTTERS 
линеарни резач 
ECHELON FLEX 
ARTICULATING 
ENDOSCOPIC LINEAR 
CUTTERS 
линеарни резач 
ENDOPATH DEXTRUS SEAL 
CAP ASSEMBLY WITH 
ACCESSORIES AND FIXED 
LENGTH ACCESS 
RETRACTORS 
минимално инвазивни систем 
приступа 
ENDOPATH LINEAR 
CUTTER 
ендоскопски спајач 

Kласa IIa 06-07.4-1-5182-2/16 26.12.2016 25.12.2021 
у здравственим 
установама 

"ETHICON ENDO 
SURGERY LLC" 
475 Calle C, 00969 

Guaynabo 
Puerto Rico, Сједињене 
Америчке Државе 

"ASSENSUS d.o.o. 
Sarajevo" 

Мухамеда Кантарџића 3 
Сарајево 

57. 

DIGITAL RADIOGRAPHIC 
SYSTEM 
Стоматолошки интраорални 
рендген-сензор 
DIGITAL RADIOGRAPHIC 
SYSTEM - 
Стоматолошки интраорални 
рендген-сензор 
DEVICES FOR RECORDING 
X-RAY IMAGING FOR 
INTRA ORAL DENTAL 
IMAGES 
Скенер стоматолошких 
рендгенских снимака 

Kласa IIa 06-07.4-1-5341-1/16 26.12.2016 25.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"OWANDY 
RADIOLOGY" 

2Rue des Vieilles Vignes, 
77183 

Croissy-Beaubourg, 
Француска 

"DENTA-DE d.o.o." 
Чекалуша 44 
Сарајево 

58. 

HILZO BILIARY COVERED 
STENT 
билијарни стент 
HILZO BILIARY 
UNCOVERED STENT 
билијарни стент 
HILZO ESOPHAGEAL 
COVERED STENT 
езофагеални стент 
HILZO 
PYLORIC/DUODENAL 
COVERED STENT 
пилорични стент 
HILZO 
PYLORIC/DUODENAL 
UNCOVERED STENT 
пилорични стент 
HILZO COLONIC COVERED 
STENT 
colonic стент 
HILZO COLONIC 
UNCOVERED STENT 
colonic стент 

Kласa IIб 06-07.4-1-1742-2/16 27.12.2016 26.12.2021 у болничким апотекама

"BCM CO.LTD." 
178, Deoksan-ro, Ilsanseo-

gu, Goyang-si 
Gyeonggi-do, Kореја 

"ITALGROUP d.o.o." 
Стара цеста б.б. 

Вогошћа 

59. 

NIPRO SET BLOOD TUBING 
SET 
стерилни сет крвних линија за 
хемодијализу 

Kласa IIa 06-07.4-1-4055/16 27.12.2016 26.12.2021 у болничким апотекама

"NIPRO JMI 
COMPANY LIMITED" 

7/A, Shantibag 
Dhaka - 1217, Bangladesh, 

Индија 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Вишњик 34Б 
Сарајево 

60. 
Phoenix One 
систем за третман воде за 
дијализу 

Kласa IIб 06-07.4-1-4056/16 27.12.2016 26.12.2021 у болничким апотекама
"NIPRO PURE WATER 

GmbH" 
Werner-von Siemens-Str. 2-

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Вишњик 34Б 
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Phoenix One + 
систем за третман воде за 
дијализу 
Phoenix One + FH 
систем за третман воде за 
дијализу 
Phoenix One DS 
систем за третман воде за 
дијализу 
Phoenix One DS + 
систем за третман воде за 
дијализу 
Phoenix One DS + FH 
систем за третман воде за 
дијализу 
ROmedical 
систем за третман воде за 
дијализу 

6, 76646 
Bruchsal, Њемачкa 

Сарајево 

61. 
PANTEXOL REPAIR 
крема са ектоином 

Kласa IIa 06-07.4-1-1564-3/16 28.12.2016 27.12.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"BITOP AG" 
Stockumer Str.28 
Witten, Њемачкa 

"FARMIS d.o.o." 
Игманска б.б, Вогошћа 

Сарајево 

62. 

FOCUSFORCE BASIC 
биконвексна савитљива 
интраокуларна лећа 
FOCUSFORCE ULTRAFLEX 
биконвексна савитљива 
интраокуларна лећа 
FOCUSFORCE ASPHERIC 
савитљива асферична 
интраокуларна лећа 
FOCUSFORCE RE-VISION 
савитљива једнодијелна 
мултифокална асферична лећа 

Kласa IIб 06-07.4-1-4690-2/16 28.12.2016 27.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"VALEANT MED Sp. 
z.o.o." 

Ryzowa 31, 
02-495 Warszawa, Пољска 

"PHARMASWISS BH 
d.o.o." 

Фра Анђела Звиздовића 
1/Б7 

Сарајево 

63. Bellavista 
вентилатор 

Kласa IIб 06-07.4-1-5088/16 28.12.2016 27.12.2021 у болничким апотекама
"IMTMEDICAL AG" 
Gewerbestrasse 8, 9470 
Buchs SG, Швајцарска 

"INEL - BH d.o.o." 
Алеја Љиљана 1 

Маглај 

64. 
ELTRAC 471 
апарат за третманску 
цервикалну тракцију/екстензију 

Kласa IIб 06-07.4-1-6912-2/16 28.12.2016 27.12.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"ENRAF NONIUS B.V." 
Vareseweg 127 

3047 AT Roterdam, 
Холандија 

"NEDAX d.o.o." 
Турханија 4 
Сарајево 

65. 

LINEAR CUTTER RELOAD 
пуњење за линеарни резач 
ENDOPATH 60 ECHELON 
ENDOSCOPIC LINEAR 
CUTTER RELOAD WITH 
GRIPPING SURFACE 
TECHNOLOGY 
пуњење за ендоскопски 
линеарни резач 
ECHELON 45 ENDOPATH 
STAPLER RELOAD 
пуњење за хируршке стаплере 
ECHELON 60 ENDOPATH 
STAPLER RELOAD 
пуњење за хируршке стаплере 

Kласa III 06-07.4-1-5184-2/16 29.12.2016 28.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ETHICON ENDO 
SURGERY LLC" 
475 Calle C, 00969 

Guaynabo 
Puerto Rico, Сједињене 
Америчке Државе 

"ASSENSUS d.o.o. 
Sarajevo" 

Мухамеда Кантарџића 3 
Сарајево 

66. 

CEPHEID'S XPERT SA 
NASAL COMPLETE 
квалитативни молекуларни тест 
за детекцију staphylococcus 
aureusa (SA) 
THE CEPHEID'S 
GENEXPERT SYSTEM 
систем за брзу молекуларну 
дијагностику 
XPERT® FLU/RSV XC 
квалитативни молекуларни тест 
за детекцију инфлуенза вируса и 
респиратор synicial вируса 

Листа Д 06-07.4-1-4847-2/16 30.12.2016 29.12.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"CEPHEID" 
904 Caribbean Drive, 

Sunnyvale 
CA 94089, Сједињене 
Америчке Државе 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Др Силве Ризванбеговић 

бб, Илиџа 
Сарајево 

67. 

SENSAR ACRYLIC 
MONOFOCAL 
тродијелне интраокуларне леће 
од меког савитљивог акрилата 
TECNIS ACRYLIC 
MONOFOCAL 
тродијелне интраокуларне леће 
од меког савитљивог акрилата 
TECNIS MONOFOCAL 1-
PIECE 
једнодијелне интраокуларне 
леће од меког савитљивог 
акрилата 

Kласa IIб 06-07.4-2-1756-3/16 30.12.2016 29.11.2021 у болничким апотекама

"ABBOTT MEDICAL 
OPTICS INC" 

1700 E St Andrew Place, 
Santa Ana 

CA 92705, Сједињене 
Америчке Државе 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Пијачна 14а 
Сарајево 
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Укупан број медицинских средстава за која је извршен упис и обнова уписа у Регистар од 01. децембра до 31. децембра 

2016. године је 246. 
Број 10-02.3-3522/17 
06. јула 2017. године 

Бања Лука 
В. д. директор 

Др Александар Золак, с. р. 
 

749 
Na osnovu člana 122, a u skladu sa članom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
SPISAK 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS ILI OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U periodu od 1. novembra 2016. do 30. novembra 2016. godine izdate su Potvrde za upis u Registar sljedećih medicinskih 
sredstava: 
Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde 
Datum 
potvrde

Rok trajanja
potvrde

Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. 

SANI 
okvir za naočale 
INVITE 
okvir za naočale 
FINILUX 
okvir za naočale 

Klasa I 06-07.4-1-2459-2/16 01.11.2016 31.10.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"ZHENJIANG WANXIN 
OPTICAL GLASSES 

CO.LTD." 
No.83 Guangmingzhong Road, 

Situ Town, Danyang 
Jiangsu, Kina 

"SANI OPTIK d.o.o." 
Veselina Masleše br. 13 

Banja Luka 

2. 

APIPOL, SIRUP ZA 
UMIRIVANJE KAŠLJA 
Sirup od bijelog sljeza za 
ublažavanje kašlja 

Klasa IIa 06-07.4-1-3115/16 01.11.2016 31.10.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"APIPHARMA d.o.o." 
Jeronima Kavanjina 26 

Zagreb, Republika Hrvatska 

"APIFLORA d.o.o." 
Salke Lagumdžije 13 

Sarajevo 

3. 

DAILIES TOTAL 1 
(DELEFILCON A) SOFT 
CONTACT LENS 
SPHERICAL 
sferična meka kontaktna sočiva 
DAILIES TOTAL 1 
(DELEFILCON A) SOFT 
CONTACT LENS 
MULTIFOCAL 
multifokalna meka kontaktna 
sočiva 

Klasa IIa 06-07.4-1-3529-1/16 01.11.2016 31.10.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ALCON LABORATORIES 
Inc." 

6201 South Freeway,Forth 
Worth 

Texas, Sjedinjene Američke 
Države 

"ALCON 
PHARMACEUTICALS 

BH d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7 

Sarajevo 

4. 

AOSEPT PLUS WITH 
HYDRAGLYDE 
rastvor za održavanje svih 
kontaktnih sočiva sa HydraGlyde 

Klasa IIb 06-07.4-1-3531-1/16 01.11.2016 31.10.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ALCON LABORATORIES 
Inc" 

6201 South Freeway 
Fort Worth, TX 76134 - 2099, 
Sjedinjene Američke Države 

"ALCON 
PHARMACEUTICALS 

BH d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7 

Sarajevo 

5. 

RECOMLINE CMV IgG 
(AVIDITY) 
Test za detekciju IgG antitijela 
protiv Cytomegalovirusa 
RECOMLINE CMV IgM 
Test za detekciju IgM antitijela 
protiv Cytomegalovirusa 

Lista B 06-07.4-1-3828/16 02.11.2016 01.11.2021 u bolničkim apotekama 
"MIKROGEN GmbH" 

Floriansbogen 2-4 D-82061 
Neuried, Njemačka 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović bb,

Ilidža Sarajevo 

6. 

ESA, ESA1 
jednokratni držači za igle 
ESA 1 SAFETY 
pojedinačni držači za igle sa 
sigurnosnim sistemom 

Klasa I 06-07.4-1-4240-2/16 02.11.2016 01.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ROLL S.a.s. DI FINOTTO 
M&C" 

Leonardo da Vinci 24/A 
35028 Piove di Sacco (PD), 

Italija 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

7. 

BD BBL MYCOPREP KIT 
set za testiranje mikobakterija 
BD BBL MGIT 
MYCOBACTERIA GROWTH 
INDICATOR TUBE 
tube za mikobakterije 
BD BBL MGIT PANTA 
antibiotik smjesa 
BD BACTEC MGIT 960 PZA 
SUSCEPTIBILITY TEST 
MEDIUM 
set za testiranje mikobakterija 
BD BBL MGIT OADC 
smjesa za rast mikobakterija 
BD BBL MGIT AST SIRE KIT 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 SIRE 
KIT 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 
SUPPLEMENT KIT 
smjesa za rast mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 STR 

Lista D 06-07.4-1-1757-2/16 03.11.2016 02.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"BECTON DICKINSON 
AND COMPANY (BD)" 
7 Loveton Circle, Sparks 

Maryland 21152, Sjedinjene 
Američke Države 

"SEDŽAN-
INGENERING d.o.o." 

Igmanska b.b. 
Sarajevo 
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4.0 kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 INH 
0,4 kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 EMB 
7.5 Kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 PZA 
Kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 IR Kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MYCO/F LYTIC 
CULTURE VIALS 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MICRO MGIT 
CALIBRATION VIAL 
oprema za kalibriranje 
instrumenata 
BACTEC MGIT 960 
instrument za detekciju 
mikobakterija 
BACTE MGIT 960 
CALIBRATION VIAL 
oprema za kalibriranje 
instrumenata 
BD BACTEC MICRO MGIT 
FLUORESCENCE READE 
čitač fluoroscencije 

8. 

PRO HD CVC SET S 
set za spajanje 
PRO HD CVC SET S 
set za odspajanje 
PRO HD CVC SET M 
set za spajanje 
PRO HD CVC SET M 
set za odspajanje 
PRO HD CVC SET L 
set za spajanje 
PRO HD CVC SET L 
set za odspajanje 

Klasa Is 06-07.4-1-2560-2/16 03.11.2016 02.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"365 HEALTHCARE Ltd" 
Unit 1, West Bank, Berry Hill 

Industrial Estate 
Worcestershire, Velika Britanija 

"FRESENIUS 
MEDICAL CARE BH 

d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7-7A 

Sarajevo 

9. 

BELLYSTEP 
Podmetač za pozicioniranje 
donjeg dijela abdomena kod 
pacijenata u radioterapiji i 
dijagnostici 
HEADSTEP 
podmetač za fiksiranje i 
repozicioniranje glave i vrata kod 
pacijenata u radioterapiji i 
dijagnostici 
BREASTSTEP 
Podmetač za pozicioniranje pluća i 
toraksa kod pacijenata u 
radioterapiji i dijagnostici 
WINGSTEP 
Podmetač za pozicioniranje pluća i 
toraksa kod pacijenata u 
radioterapiji i dijagnostici 
PROSTEP 
Podmetač za pozicioniranje kuka i 
donjih ekstremiteta kod pacijenata 
u radioterapiji 

Klasa I 06-07.4-1-3821/16 03.11.2016 02.11.2021 u bolničkim apotekama 

"IT-V MEDZINTECHNIK 
GmbH" 

Kranebitterbodenweg 40 a, A-
6020 

Innsbruck, Austrija 

"MEDPOINT d.o.o." 
Lješevo bb, Podlugovi, 

Ilijaš 
Sarajevo 

10. SPIROMETER/OXIMETER 
spirometar/oksimetar 

Klasa IIa 06-07.4-1-939-2/16 04.11.2016 10.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"MIR s.r.l. Medical 
International Research" 
Via del Maggiolino 125 

00141 Roma, Italija 

"INEL d.o.o." 
Polog b.b 
Mostar 

11. 

BETTY PLASTERS 
UNIVERSAL 
univerzalni flaster 
BETTY PLASTERS 
SENSITIVE 
flaster za osjetljivu kožu 
BETTY PLASTERS FOR 
KIDS 
dječiji flaster 
BETTY PLASTERS 
WATERPROOF 
vodootporni flaster 
BETTY 
MEDICAL/SURGICAL TAPE 
medicinski/hirurški flaster 

Klasa I 06-07.4-1-2574-2/16 04.11.2016 03.11.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"LOLA RIBAR d.d. za 
proizvodnju saniteta" 

Radnička cesta 54 
Zagreb, Republika Hrvatska 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, Vlakovo 
Sarajevo 

12. 
Plastic Cannula HOLDEX® 
držač za plastične kanile 
MiniCollect® Capillary 

Lista D 06-07.4-1-3391/16 04.11.2016 03.11.2021 u bolničkim apotekama 
"Greiner Bio-One GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, Austrija 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
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Mini kolektori za kapilarnu krv 
Blood Transfer Unit 
držač za prenos bočica sa krvi 
VACUETTE® Transport 
System 
sistem za transport vakum 
epruveta 
VACUETTE® Tubes 
Vakum epruvete 
VACUETTE® 
GLUCOMEDICS Tubes 
Vakum Glucomedics epruvete 
VACUETTE Urine CCM Tubes 
Vakum epruvete za urin 
MiniCollect Funnel 
Lijevak za kolekciju krvi 
VACUETTE® Secondary 
Tubes 
Sekundarne vakum epruvete 

Banja Luka 

13. 

VACUETTE®QUICKHIELD 
Complete 
Komplet za brzo i sigurnosno 
uzimanje krvi 
Blood Collection Sets 
Setovi za prikupljanje krvi 
MiniCollect® Safety Lancets 
Sigurnosne lancete za vađenje krvi 
VACUETTE VISIO PLUS 
Needles 
Providne vakum igle 
Blood Collection Sets + Blood 
Culture Holder 
Setovi za prikupljanje krvi + držač 
hemokulture 

Klasa IIa 06-07.4-1-3392/16 04.11.2016 03.11.2021 u bolničkim apotekama 
"Greiner Bio-One GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, Austrija 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

14. BARCLAY'S 
okviri za dioptrijske naočale 

Klasa I 06-07.4-2-3766-1/16 04.11.2016 07.06.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"GROSSOPTIC d.o.o." 
13. oktobra 13, 11260 Umka 
Beograd, Republika Srbija 

"GROSSOPTIC d.o.o."
Bulevar Vojvode Stepe 

Stepanovića 86a 
Banja Luka 

15. PARANIT 
sprej za uništavanje uši i gnjida 

Klasa I 06-07.4-2-3820-1/16 04.11.2016 10.07.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDGENIX BENELUX 
n.v." 

Vliegveld 21 
B-8560 Wevelgem, Belgija 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o." 

Alipašina 29 
Sarajevo 

16. 
BETTY PREGNANCY TEST 
Test za rano utvrđivanje trudnoće 

Lista C 06-07.4-1-5661-1/16 07.11.2016 06.11.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ULTI MED PRODUCTS 
(DEUTSCHLAND) GmbH" 

Reeshoop 1 
Ahrensburg, Njemačka 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, 
Vlakovo 
Sarajevo 

17. 

STERILE WATERPROOF 
POST OPERATIVE PLASTER 
"AQUABLOC" WITH 
ANTIBACTERIAL PAD 
Antibakterijska kompresa, streilna, 
sa athezivnim rubom, poliuretan 
STERILE DELICATE 
PLASTER "SOFFIX MED" 
WITH ANTIBACTERIAL 
PAD 
Antibakterijska kompresa, sterilna, 
sa athezivnim rubom, netkani 
materijal 

Klasa IIb 06-07.4-1-3412-2/16 08.11.2016 07.11.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ARTSANA S.p.A." 
Via Saldarini Catelli, 1-22070 

Grandate (CO), Italija 

"KEPROM d.o.o." 
Vuka Karadžića 194 

Istočno Sarajevo 

18. 

BIOCHEMISTRY 
INSTRUMENTS 
Aparat za biohemijske analize 
CLINICAL CHEMISTRY 
REAGENTS 
Reagensi za biohemijske analize 

Lista D 06-07.4-1-3415/16 08.11.2016 07.11.2021 u bolničkim apotekama 
"AMS SpA." 

Via E Barsanti 17/A, Guidonia 
Roma, Italija 

"MES d.o.o." 
Londža 138 

Zenica 

19. 

ECLECTICA TiCa 
INSTRUMENT 
Imunohemijski analizator 
IMMUNOASSAYS 
REAGENTS - 
Imunološki reagensi 
OTHER IMMUNOASSAYS 
REAGENTS 
Ostali imunološki ragensi 
CONSUMABLE REAGENTS 
Potrošni reagensi 
SERACHECK CONTROLS 
SeraCheck kontrole 

Lista D 06-07.4-1-3903-1/16 08.11.2016 07.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ADALTIS SRL" 
Via Durini 27, 20122 

Milano, Italija 

"BERG d.o.o." 
Grbavička 7a 

Sarajevo 

20. GENERAL INSTRUMENTS 
hirurški instrumenti 

Klasa I 06-07.4-2-2160-3/16 08.11.2016 17.10.2021 u bolničkim apotekama 

"LIMACORPORATE S.p.A." 
Via Nazionale 52 

33038 Villanova San Daniele del 
Friuli (UDINE), Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 

21. 
CHIRAFLON 
MONOFILAMENT 

Klasa IIb 06-07.4-1-8041-3/15 09.11.2016 08.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
"CHIRANA T. INJECTA 

s.r.o." 
"ITALGROUP d.o.o." 

Stara cesta b.b. 
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sterilni neresorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 
CHIRALEN MESH, 
CHIRALEN MESH LIGHT 
sterilni neresorptivni konac 
CHIRALEN 
MONOFILAMENT 
sterilni neresorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 
ORSILON BRAIDED 
sterilni neresorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 
SILK BRAIDED, SILK 
TWISTED 
sterilni neresorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 
SILON BRAIDED 
sterilni neresorptivni konac bez 
igle 
SILON MONOFILAMENT 
sterilni neresorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 
TERVALON BRAIDED 
sterilni neresorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 

ustanovama Komoranska 2148 
Prag, Republika Češka 

Vogošća 

22. 

DIGITAL 
SPHYGMOMANOMETAR 
"CLEARRAPID" 
Mjerač pritiska 
DIGITAL 
SPHYGMOMANOMETER 
"EASYRAPID" 
Mjerač pritiska 
DIGITAL 
SPHYGMOMANOMETER 
"SMARTRAPID" 
Mjerač pritiska 

Klasa IIa 06-07.4-1-3413-2/16 09.11.2016 08.11.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ARTSANA S.p.A." 
Via Saldarini Catelli, 1-22070 

Grandate (CO), Italija 

"KEPROM d.o.o." 
Vuka Karadžića 194 

Istočno Sarajevo 

23. 
Bloodlines 
Set krvnih linija za hemodijalizu 

Klasa IIa 06-07.4-1-4057/16 09.11.2016 08.11.2021 u bolničkim apotekama 
"NIPRO CORPORATION" 

3-9-3 Honjo-Nishi, Kita-ku 
Osaka 531-8510, Japan 

"D.MED 
HEALTHCARE BH 

d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

24. 
ANGIO-PACK KIT 
set za izvođenje angiografskih 
procedura 

Klasa IIa 06-07.4-1-7585-1/16 09.11.2016 08.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BALTON Sp.z o.o." 
ul. Nowy Swiat 7/14 

00-496 Warszawa, Poljska 

"OMNIA - MEDIC 
d.o.o." 

Kranjčevićeva 1 
Zenica 

25. 

CAPROMESH 
djelimično resorptivni sterilni 
hirurški konac PGA-PCL/PP 
CHIRASORB BRAIDED 
sterilni sintetički resorptivni konac 
sa i bez atraumatske igle 
CHIRLAC BRAIDED 
sterilni sintetički resorptivni konac 
sa i bez atraumatske igle 
CHIRLAC RAPID BRAIDED 
sterilni sintetički resorptivni konac 
sa i bez atraumatske igle 
MONOLAC 
MONOFILAMENT 
sterilni sintetički resorptivni konac 
sa i bez atraumatske igle 
POLYDOX 
MONOFILAMENT 
sterilni sintetički resorptivni konac 
sa atraumatskog iglom 

Klasa III 06-07.4-1-8061-3/15 10.11.2016 09.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"CHIRANA T. INJECTA 
s.r.o." 

Komoranska 2148 
Prag, Republika Češka 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

26. 
SOL-CARE Safety Needle 
Igla za sigurnosno uzimanje 
uzorka krvi 

Klasa IIa 06-07.4-1-3710/16 10.11.2016 09.11.2021 u bolničkim apotekama 

"SOL-MILLENNIUM 
MEDICAL-Inc." 

1735 North Brown Road Suite 
120, Lawrenceville, 30043 

Georgia, Sjedinjene Američke 
Države 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

27. 

SUPRAGLOTTIC AIRWAYS 
sredstva za anesteziju 
LARINGEAL MASK 
AIRWAYS 
sredstva za anesteziju 
TRACHEAL TUBE 
sredstva za anesteziju 
CONNECTORS 
sredstva za intenzivnu njegu 
CATHETER MOUNTS 
sredstva za intenzivnu njegu 
FILTERS 
filteri 
ANAESTHETIC AND 

Klasa IIa 06-07.4-2-3923-1/16 10.11.2016 27.09.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INTERSURGICAL Ltd." 
Crane House Molly Millars Lane 

Wokingham 
Berkshire, Velika Britanija 

"RAUCHE MEDICAL 
d.o.o." 

Zagrebačka 4 
Mostar 
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TRACHEOTHOMY MASK 
sredstva za anesteziju 
REUSABLE ANAESTHETIC 
MASK 
sredstva za anesteziju 
REPEATED USE 
BREATHING SYSTEMS 
sistem za disanje 
REUSABLE TUBING AND 
ASSOCIATED PRODUCTS 
sistem za disanje 
RESUSCITATION SYSTEMS 
sistem za oživljavanje 
RESUSCITATION MASK 
sistem za disanje 
REUSABLE RESERVOIR 
BAGS 
jednokratni balon 
REUSABLE CONNECTORS 
AND VALVES 
sistem za disanje, konektori 
REUSABLE CATHETER 
MOUNTS 
sistem za disanje 
MONITORING TUBES 
sistemi za disanje 
CARBON DIOXIDE 
ABSORBENTS 
CO2 absorbensi 
BREATHING SYSTEMS 
sistemi za disanje 
VALVES 
sistem za disanje, valvule 
ORAL CARE RANGE 
oralna njega 
HUMIDIFICATION 
CHAMBERS 
komora za vlaženje 
HEATED WIRES AND 
HEATED ACCESSORIES 
adapter za grijanje ovlaživača 
WATER TRAPS 
posude za vodu 
CAPS 
sigurnosni zatvarač 
NASAL CANNULAE 
kanile 
AEROSOL AND OXYGEN 
MASKS 
maske 
HIGH CONCENTRATION 
OXYGEN MASKS 
maske 
VENTURI VALVES AND 
ASSOCIATED PRODUCTS 
maske 
WALL NEBULISER 
ovlaživač-nebulizer 
BUBBLE HUMIDIFIER 
ovlaživač 
FLEXTUBE AND 
ASSOCIATED PRODUCTS 
cijevi za sistem za disanje 
OXYGEN TUBES 
cijevi za protok kiseonika 
ADAPTOR 
sredstva za intenzivnu njegu 
SMOOTHBORE 
sredstva za intenzivnu njegu 
HME HEAT AND MOISTURE 
EXCHANGE 
sredstva za intenzivnu njegu 
ANAESTHETIC FACE MASK 
sredstva za anesteziju 
TRACHEAL TUBE 
INTRODUCERS AND 
INTUBATION STYLETS 
sredstva za anesteziju 
AIRWAY ACCESSORIES 
LARINGOSCOPY 
sredstva za anesteziju 

28. 
INJECTOMAT SYRINGE 50 
ml - WITHOUT CANNULA 
sterilna šprica a 50ml 

Klasa IIa 06-07.4-2-1956-3/16 10.11.2016 11.04.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"FRESENIUS KABI AG" 
D-61346 

61352 Bad Homburg, Njemačka 

"FRESENIUS 
MEDICAL CARE BH 

d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7-7A 

Sarajevo 



Broj 52 - Strana 170 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Petak, 21. 7. 2017. 

 

29. 

SOLIDEA 
medicinske čarape, kompresivne 
SOLIDEA 
medicinske čarape, kompresivne, 
za trudnice 
SOLIDEA 
medicinske helanke, kompresivne 
SOLIDEA 
medicinske čarape, kompresivne, 
nadkoljenice 
SOLIDEA 
medicinske čarape, kompresivne, 
dokoljenice 

Klasa I 06-07.4-1-1404-4/16 11.11.2016 10.11.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CALZIFICIO PINELLI" 
Via Germania 11 

Castel Goffredo-Mantova, Italija 

"MEDICOPHARM 
d.o.o." 

Kralja Dragutina 35 
Bijeljina 

30. 

HYDROGUM - 
Alginat 
HYDROGUM SOFT - 
Alginat 
HYDROGUM 5 - 
Alginat 
HYDROGUM 6 
Alginat 
HYDROGUM 7 
Alginat 
PHASE PLUS - 
Alginat 
NEOCOLLOID - 
Alginat 
ORTHOPRINT - 
Alginat 
TROPICALGIN - 
Alginat 
HYDROCOLOR 5 - 
Alginat 

Klasa I 06-07.4-1-3367-2/16 11.11.2016 10.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ZHERMACK S.P.A." 
Via Bovazecchino 100, 45021 

Badia Polesine, Italija 

"KRAJINAGROUP 
d.o.o." 

Novakovići bb 
Banja Luka 

31. 

EPISTAR CSE - SPINAL-
EPIDURAL ANAESTHESIA 
KITS 
Epiduralni i spinalni set 

Klasa III 06-07.4-1-3220-2/16 11.11.2016 10.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"TELEFLEX MEDICAL" 
IDA Buisness and Technology 
Park, Dublin road, Athlone, Co. 

Westmeath 
Athlone, Irska 

"MEDI-FREY d.o.o." 
Grbavička 80/I 

Sarajevo 

32. 

TERRALIN PROTECT 
sredstvo za dezinfekciju 
medicinskih sredstava 
MIKROZID AF LIQUID 
sredstvo za dezinfekciju 
medicinskih sredstava 

Klasa IIa 06-07.4-1-3405/16 11.11.2016 10.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SCHULKE & MAYR 
GmbH" 

Robert-Koch-St.2 
D-22851 Norderstedt, Njemačka 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

33. 

LISA-TRACKER 
Imunoenzimski testovi (ELISA) 
za kvantitativno određivanje u 
uzorcima humanog seruma 

Lista D 06-07.4-1-3613/16 11.11.2016 10.11.2021 u bolničkim apotekama 

"THERADIAG SA" 
14 Rue Ambroise Croizat, CS 

90136 CROISSY 
BEAUBOURG 

77435 Marne La Vallee Cedex 2, 
Francuska 

"UNIFARM d.o.o." 
Bistarac b.b, Novo naselje

Lukavac 

34. 

MEDICAL CEILING SUPPLY 
UNITS 
Medicinski plafonski ampel za 
snabdijevanje 

Klasa IIb 06-07.4-1-3822/16 11.11.2016 10.11.2021 u bolničkim apotekama 

"MAQUET (SUZHOU) CO., 
LTD." 

No. 158 Fangzhou Road, Suzhou 
Industrial Park, 215024 

Suzhou, Kina 

"PAROCO-B 
MEDICAL 

EQUIPMENT d.o.o." 
Rakovačkih rudara 16 

Banja Luka 

35. EC TYPE HOLTER SYSTEMS 
holter srca 

Klasa IIa 06-07.4-2-2697-3/16 11.11.2016 11.05.2021 
u bolničkim apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"LABTECH LTD." 
Vag ut 4 

Debrecen, Mađarska 

"BAWARIAMED d.o.o."
Jovana Bijelića 19A 

Banja Luka 

36. 
VIVAVENE LONG STREACH 
BANDAGE 
elastični kompresijski zavoj 

Klasa I 06-07.4-2-929-3/16 11.11.2016 27.02.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TOSAMA, TOVARNA 
SANITETNEGA 

MATERIALA d.d." 
Šaranovičeva cesta 035, Vir 
1230 Domžale, Republika 

Slovenija 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

37. 

LIAISON FERRITIN 
reagens za detekciju nivoa fertina 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON ANA SCREEN 
reagens za detekciju nivoa anti 
nuklearnih antitijela metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ANA 
SCREEN 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa anti nuklearnih antitijela 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CARDIOLIPIN IgG 
reagens za detekciju nivoa 
antitijela IgG cardiolipina 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
CARDIOLIPIN IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa antitijela IgG cardiolipina 
metodom hemoluminiscencije 

Lista D 06-07.4-1-2581-2/16 14.11.2016 13.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DIASORIN S.p.A." 
Via Crescentino snc 

13040 Saluggia (VC), Italija 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović bb, 

Ilidža 
Sarajevo 
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LIAISON CARDIOLIPIN IgM 
reagens za detekciju nivoa 
antitijela IgM cardiolipina 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
CARDIOLIPIN IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa antitijela IgM cardiolipina 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON dsDNA 
reagens za detekciju nivoa 
antitijela dsDNA metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL dsDNA 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa antitijela dsDNA metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON ENA SCREEN 
reagens za detekciju nivoa 
ekstrabilni nuklearnih antigeni 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ENA 
SCREEN 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa ekstrabilni nuklearnih 
antigeni metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON ANTI TPO 
reagens za detekciju nivoa TPO 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ANTI 
TPO 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa TPO metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON ANTI Tg 
reagens za detekciju nivoa 
antitijela Tg metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ANTI Tg 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa antitijela Tg metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON TTG IgA 
reagens za detekciju nivoa 
antitijela IgA TTG metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL TTG IgA 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa antitijela IgA TTG 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON C-PEPTID 
reagens za detekciju nivoa C-
peptida metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON INSULIN 
reagens za detekciju nivoa insulina 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
INSULIN 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa insulina metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON DHEA-S 
reagens za detekciju nivoa DHEA-
S metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL DHEA-S 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa DHEA-S metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON PROLACTIN 
reagens za detekciju nivoa 
prolactin metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON LH 
reagens za detekciju nivoa 
luteinizirjučeg hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON FSH 
reagens za detekciju nivoa foliko-
stimulirajučeg hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON HGH 
reagens za detekciju nivoa hGH 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HGH 
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kontrola reagensa za detekciju 
nivoa hGH metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON IGF-I 
reagens za detekciju nivoa IGF-I 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON IGF-I CONTROL 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa IGF-I metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON TSH 
reagens za detekciju nivoa tiroid-
stimulirajučeg hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON T3 
reagens za detekciju nivoa tiroid 
hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON T4 
reagens za detekciju nivoa tiroid 
hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON FT3 
reagens za detekciju nivoa 
slobodnoh tiroid hormona 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON FT4 
reagens za detekciju nivoa 
slobodnog tiroid hormona 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON Tg 
reagens za detekciju nivoa Tg 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL Tg 
kontrola reagensa za 
detekcijunivoa Tg metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
THYROID-1 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa tiroid hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
THYROID-2 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa tiroid hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
THYROID-3 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa tiroid hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON DIRECT RENIN 
reagens za detekciju nivoa direkt 
renin metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL DIRECT 
RENIN 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa direkt renin metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON ACTH 
reagens za detekciju nivoa ACTH 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ACTH 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa ACTH metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON ENDOCRINOLOGY 
DILUENT 
pomoćni rastvor, diluent za uzorke 
LIAISON BORRELIA IgG 
reagens za detekciju lajmske 
bolesti antitijela IgG metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
BORRELIA IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
lajmske bolesti metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON BORRELIA IgG 
LIQUOR CONTROLS 
kontrolni likvor za detekcija 
lajmske bolesti metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON BORRELIA IgM II 
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reagens za detekciju lajmske 
bolesti antitijela IgM metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
BORRELIA IgM QUANT / 
LIAISON CONTROL 
BORRELIA IgM II 
kontrola reagensa za detekciju 
lajmske bolesti antitijela IgM 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON BORRELIA IgM 
QUANT 
reagens za kvantitativnu detekciju 
lajmske bolesti antitijela IgM 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
BORRELIA IgM LIQUOR 
kontrola reagensa za kvantitativnu 
detekciju lajmske bolesti antitijela 
IgM metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON BORDETELLA 
PERTUSSIS TOXIN IgA 
reagens za detekciju antitijela IgA 
bordatela pertusis metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
BORDETELLA PERTUSSIS 
IgA 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgA bordatela pertusis 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON BORDETELLA 
PERTUSSIS TOXIN IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
bordatela pertusis metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
BORDETELLA PERTUSSIS 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG bordatela pertusis 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON EBV IgM 
reagens za detekciju antitijela IgM 
virusa ebv metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL EBV 
IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa ebv metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON VCA IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa vcv metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL VCA 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa vcv metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON EBNA IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa ebna metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL EBNA 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa ebna 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON EA IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa ea metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL EA IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa ea metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON MEASLES IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa measles metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
MEASLES IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa measles 
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metodom hemoluminiscencije 
LIAISON MEASLES IgM 
reagensi za detekciju antitijela 
IgM virusa measles metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
MEASLES IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa measles 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON MUMPS IgM 
reagens za detekciju antitijela IgM 
virusa mumps metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL MUMPS 
IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa mumps 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON MUMPS IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa mumps metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL MUMPS 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa mumps 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON VZV IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa varicella zoster metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL VZV 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa varicella 
zoster metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON VZV IgM 
reagens za detekciju antitijela IgM 
virusa varicella zoster metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL VZV 
IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa varicella 
zoster metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON BRAHMS PCT II 
GEN 
reagens za detekciju nivoa brahms 
PCT II genracije hormona 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL 
BRAHMS PCT II GEN 
kontrola reagensa za detekciju 
nivoa brahms PCT II genracije 
hormona metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON AFP 
reagens za određivanje tumor 
markera afp metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON BETA 2-
MICROGLOBULIN 
reagens za određivanje tumor 
markera beta 2 mikroglobulin 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON CA125 II 
reagens za određivanje tumor 
markera CA125 II metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CA15-3 
reagens za određivanje tumor 
markera CA15-3 metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CA19-9 
reagens za određivanje tumor 
markera CA19-9 metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CEA 
reagens za određivanje tumor 
markera CEA metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON NSE 
reagens za određivanje tumor 
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markera NSE metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL NSE 
kontrola reagensa za određivanje 
tumor markera NSE metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON S100 
reagens za određivanje tumor 
markera S100 metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL S100 
kontrola reagensa za određivanje 
tumor markera S100 metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON S100 CAL 
(LOW/HIGH) 
kalibrator za određivanje tumor 
markera 
LIAISON TPA-M 
reagens za određivanje tumor 
markera TPA-M metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL TPA 
kontrola reagensa za određivanje 
tumor markera TPA-M metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON MULTI-CONTROL 
TUMOR MARKERS 
multi kontrola za određivanje 
tumor markera 
LIAISON CLEANING KIT 
potrošni materijal, kit za čišćenje 
LIAISON STARTER KIT 
potrošni materijal, pomoćni 
rastvor 
LIAISON MODULE 
potrošni materijal,reakcione kivete 
LIAISON HSV-1/2 IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa herpes 1/2 metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HSV-1/2 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa herpes 1/2 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON HSV-2 IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa herpes 2 metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HSV-2 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa herpes 2 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON HSV-1/2 IgM 
reagens za detekcija antitijela IgG 
virusa herpes 1/2 metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HSV-1/2 
IgM 
kontrola reagensa za detekcija 
antitijela IgM virusa herpes 1/2 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON XL HCG 
reagens za detekciju nivoa HCG 
metodom hemoluminiscence 

38. 
LARYNGEAL MASK 
DEVICES 
Laringealna maska 

Klasa IIa 06-07.4-1-4059-2/16 14.11.2016 13.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"WELL LEAD MEDICAL 
Co, Ltd." 

C - 4 Jinhu Industrial Estate, 
Hualong, Panyu 

Guangzhou, Kina 

"GLOBEX d.o.o." 
Dobrovoljnih davalaca krvi 

4 
Zenica 

39. 

ANALIZATORI KRVI SA 
SOFTVEROM 
REAGENSI 
SAMPLERI SA PRIBOROM 
ELEKTRODE SA PRIBOROM 

Lista D 06-07.4-2-1753-5/16 14.11.2016 31.03.2021 
u bolničkim apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"RADIOMETER MEDICAL 
ApS" 

Akandevej 21 
Brønshøj, Danska 

"NEW TECHNOLOGY 
d.o.o." 

Zmaja od Bosne 90 
Sarajevo 

40. 

LIAISON HBsAg 
reagensi za detekciju antigena 
virusa hepatitis B metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HBsAg 
kontrola za detekciju antigena 
virusa hepatitis B metodom 
hemoluminiscencije 

Lista A 06-07.4-1-2583-2/16 15.11.2016 14.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DIASORIN S.p.A." 
Via Crescentino snc 

13040 Saluggia (VC), Italija 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović bb, 

Ilidža 
Sarajevo 

41. LIAISON CMV IgG II Lista B 06-07.4-1-2582-2/16 15.11.2016 14.11.2021 u bolničkim "DIASORIN S.p.A." "BIOMEDICA d.o.o."
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reagensi za detekciju antitijela IgG 
virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL CMV 
IgG II 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa CMV 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CMV IgM II 
reagensi za detekciju antitijela 
IgM virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL CMV 
IgM II 
reagensi za detekciju antitijela 
IgM virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CMV IgG AVIDITY 
II 
reagensi za detekciju antitijela IgG 
virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL CMV 
IgG AVIDITY II 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa CMV 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON RUBELLA IgG 
reagensi za detekciju antitijela IgG 
virusa rubella metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
RUBELLA IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa rubella 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON RUBELLA IgM 
reagensi za detekciju antitijela 
IgM virusa rubella metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
RUBELLA IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa rubella 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON TOXO IgG II 
reagensi za detekciju antitijela IgG 
toksoplasma gondii metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL TOXO 
IgG II 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG Toksoplasma gondii 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON XL TOXO IgG 
AVIDITY 
reagensi za detekciju aviditi 
antitijela IgG toksoplasma gondii 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON XL CONTROL 
TOXO IgG AVIDITY 
kontrola reagensa za detekciju 
aviditi antitijela IgG toksoplasma 
gondii metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON TOXO IgM 
reagensi za detekciju antitijela 
IgM toksoplasma gondii metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL TOXO 
IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM Toksoplasma gondii 
metodom hemoluminiscencije 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

Via Crescentino snc 
13040 Saluggia (VC), Italija 

Dr Silve Rizvanbegović bb, 
Ilidža 

Sarajevo 

42. 

SPINOSTAR STANDARD 
Spinalne igle 
SPINOSTAR POINT BALL 
PEN 
Spinalne igle 
SPINOSTAR POINT PENCIL 
OPTI 
Spinalne igle 

Klasa III 06-07.4-1-3218-2/16 15.11.2016 14.11.2021 u bolničkim apotekama 

"TELEFLEX MEDICAL" 
IDA Business and Technology 

Park, Dublin Road, Athlone 
Co.Westmeath, Irska 

"MEDI-FREY d.o.o." 
Grbavička 80/I 

Sarajevo 

43. 
CIOS CONNECT 
Mobilni rendgen sa C-lukom za 
fluoroskopiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-4264-2/16 16.11.2016 15.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SIEMENS HEALTHCARE 
GmbH" 

Henkestrasse 127 
Erlangen, Njemačka 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 
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44. 
CIOS SELECT 
Mobilni rendgen sa C-lukom za 
fluoroskopiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-4263-2/16 16.11.2016 15.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SIEMENS SHANGHAI 
MEDICAL EQUIPMENT 

LTD" 
278 Zhou Zhu Road 

Shanghai 201318, Kina 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 

45. 

TABU 
okviri za dioptrijske naočale 
SONG 
okviri za dioptrijske naočale 

Klasa I 06-07-4.2-6817-1/16 16.11.2016 03.11.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"HANGZHOU KELANG 
TRADING Co. Ltd" 

Unit 110G, Block 1, Guodu 
Develop Mansion No.182, 

Chaohui Road 
Hangzhou, Kina 

"ITALIKA d.o.o." 
Nikole Tesle 37 

Donji Žabar 

46. EXESS 
okviri za dioptrijske naočale 

Klasa I 06-07.4-2-6816-1/16 16.11.2016 07.11.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"VISARD s.r.l." 
Via Feltrina 18 
Quero, Italija 

"ITALIKA d.o.o." 
Nikole Tesle 37 

Donji Žabar 

47. 

CARDUCCI 
okviri za dioptrijske naočale 
SOLO COLLECTION 
okviri za dioptrijske naočale 
BMX EYEWEAR 
okviri za dioptrijske naočale 

Klasa I 06-07.4-2-6820-1/16 16.11.2016 05.12.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"EMPORIUM EYEWEAR 
LIMITED" 

104 Wembley Park Drive, 
Wembley 

London, Velika Britanija 

"ITALIKA d.o.o." 
Nikole Tesle 37 

Donji Žabar 

48. 

SENCRON 1 
dezinfekciono sredstvo za 
instrumente 
SENCRON 2R 
dezinfekciono sredstvo za 
instrumente 
OPREZAN 
dezinfekciono sredstvo za 
instrumente 

Klasa IIb 06-07.4-1-2206-1/16 17.11.2016 16.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KUZEY SAGLIK 
URUNLERI VE KIMYA 

SANAYI A.S." 
Ergazi Mah. gersen san. Sitesi 
2310 sok. No. 47, Yenimahalle 

Ankara, Turska 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

49. 

MOBIL-O-GRAPH NEW 
GENERATION® (NG) 
Elektronski monitor krvnog 
pritiska 
MOBIL-O-GRAPH PWA 
Elektronski monitor krvnog 
pritiska 
TEL-O-GRAPH® 
Elektronski monitor krvnog 
pritiska 
ECG-LOOP-EVENT 
RECORDER BEAM® 
Prijenosni monitor za mjerenje 
elektrokardiograma 
HYPERTENSION 
MANAGEMENT SOFTWARE 
HMC CS Version 5.1 
Sistem za upravljanje podacima 

Klasa IIa 06-07.4-1-3279-2/16 17.11.2016 16.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"I.E.M. - Industrielle 
Entwicklung Medizintechnik 

und Vertriebsgesellschaft 
mbH" 

Cockerillstraße 69 
Stolberg, Njemačka 

"D.MED 
HEALTHCARE BH 

d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

50. 
CIOS FUSION 
Mobilni rendgen sa C-lukom za 
fluoroskopiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-4265-2/16 17.11.2016 16.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SIEMENS HEALTHCARE 
GmbH" 

Henkestrasse 127 
Erlangen, Njemačka 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 

51. 

TRISALVA 
dezinfekciono sredstvo za 
površine u zdravstvenim 
ustanovama 
TRISALVA SPRAY 
dezinfekciono sredstvo za 
površine u zdravstvenim 
ustanovama 
TRISALVA WIPES 
dezinfekciono sredstvo za 
površine u zdravstvenim 
ustanovama 
ALVATECH SPRAY 
dezinfekciono sredstvo za 
površine u zdravstvenim 
ustanovama 

Klasa IIa 06-07.4-1-2209-2/16 17.11.2016 16.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KUZEY SAGLIK 
URUNLERI VE KIMYA 

SANAYI A.S." 
Ergazi Mah. gersen san. Sitesi 
2310 sok. No. 47, Yenimahalle 

Ankara, Turska 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

52. 

ANITA PROSTHESIS BRA 
grudnjak za protezu 
ANITA INITIAL CARE 
BREAST FORMS 
proteza dojke, početna 
SILICONE PARTIAL 
BREAST FORMS 
silikonska parcijalna proteza dojke 
VARIO ADHESIVE SYSTEMS 
silikonska parcijalna proteza dojke 
ANITA SILICONE BREST 
FORMS 
anita silikonska proteza dojke 
ANITA MEDICAL AID 
anita medicinski dodaci 
ANITA LYMPH O FIT 
kompresivna bandaža 

Klasa I 06-07.4-1-7583-2/16 17.11.2016 16.11.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ANITA Dr. HELBIG 
GmbH" 

Grafenstrasse 23 
Brannenburg, Njemačka 

"ORTOPEDSKO-
SANITETSKA KUĆA 
CHERKA COMPANY 

d.o.o." 
Vukovarska 14-A 

Mostar 
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53. INGENIA 3.0T 
aparat za magnetnu rezonancu 

Klasa IIa 06-07.4-1-5950/16 17.11.2016 16.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS MEDICAL 
SYSTEMS NEDERLAND 

B.V." 
Veenpluis 4-6 

5684 PC Best, Holandija 

"APOMEDICAL d.o.o."
Vreoca 33, Ilidža 

Sarajevo 

54. 

POLICE 
okviri za dioptrijske naočale 
STING 
okviri za dioptrijske naočale 
FURLA 
okviri za dioptrijske naočale 
LOZZA 
okviri za dioptrijske naočale 
ESCADA 
okviri za dioptrijske naočale 

Klasa I 06-07.4-2-5269-2/16 17.11.2016 11.09.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"DE RIGO VISION S.p.A." 
Zona Industriale Villanova 12 

Longarone, Italija 

"SK BH -COMPANY 
d.o.o." 

Kralja Aleksandra BB 
Doboj 

55. 
ACUSON X150 
ULTRASOUND SYSTEM 
ultrazvučni aparat 

Klasa IIa 06-07.4-1-788-3/16 18.11.2016 17.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA Inc" 

685 East Middlefield Road, 
Mountain View 

CA 94043, Sjedinjene Američke 
Države 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 

56. 
ACUSON X300 
ULTRASOUND SYSTEM 
ultrazvučni aparat 

Klasa IIa 06-07.4-1-789-3/16 18.11.2016 17.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA Inc" 

685 East Middlefield Road, 
Mountain View 

CA 94043, Sjedinjene Američke 
Države 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 

57. 

OXYGEN CANNULA 
oksigen nazal kanila 
OXYGEN MASK 
oksigen maska 
NEBULIZER KIT 
raspršivač set 
NEBULIZER THERAPY 
SYSTEM 
raspršivač set 
SILICONE DRAIN 
silikonski dren 

Klasa IIa 06-07.4-1-2208-2/16 18.11.2016 17.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"P.J. DAHLHAUSEN&Co. 
GmbH" 

Emil-Hoffmann-Strasse 53 
50996 Köln, Njemačka 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

58. 

HOSPITAL BEDS MATRIX 
bolesnički krevet 
HOSPITAL BEDS LUNA 
bolesnički krevet 
HOSPITAL BEDS ANDREW 
bolesnički krevet 
PATIENT CHAIR ZERO G 
stolica za pacijenta 

Klasa I 06-07.4-1-7589-3/15 22.11.2016 21.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"IMO-Industrias 
Metalurgicas, SA" 

Dr. Aurelio teixeira de Sousa, 
575, Longra-Felgueiras, PO box 

1 
4650-328 Rande, Portugal 

INEL d.o.o." 
Polog b.b 
Mostar 

59. 

GREENCATH SOFT+H2O 
COATED SOFT TIP 
URETHRAL CATHETERS 
WITH WATER SACHET 
urinarni kateteri 
GREENCATH SOFT + 
COATED SOFT TIP 
URETHRAL CATHETERS 
urinarni kateter 
GREENCATH SOFT, SOFT 
TIP URETHRAL 
CATHETERS 
urinarni kateteri 
GREENCATH PLUS 
HYDROPHILIC COATED 
URETHRAL CATHETERS 
WITH WATER SACHET 
urinarni kateteri 
GREENCATH-
HYDROPHILIC COATED 
URETHRAL CATHETERS 
urinarni kateteri 
DO TIK - URETHRAL 
CATHETERS WITH 
POLISHED EYES 
urinarni kateteri 

Klasa Is 06-07.4-1-1743-3/16 22.11.2016 21.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"TIK d.o.o. PROIZVODNJA 
MEDICINSKIH 

PRIPOMOČKOV" 
Goriška cesta 5b 

Kobarid, Republika Slovenija 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

60. 
NITREX GUIDEWIRE [0.025" 
(064 mm) and 0.035" (0.89 mm)] 
žica vodič 

Klasa IIa 06-07.4-1-2079-2/16 22.11.2016 21.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"EV3 INC" 
4600 Nathan Lane 
North,Plymouth 

MN 55442, Sjedinjene Američke 
Države 

"MEDICOM d.o.o." 
Save Šumanovića 89 

Bijeljina 

61. 

ENDOMED 182 
terapeutski dvokanalni aparat za 
elektrostimulaciju i pripadajućim 
priborom 
ENDOMED 482 
terapeutski dvokanalni aparat za 
elektrostimulaciju i pripadajućim 
priborom 

Klasa IIa 06-07.4-1-2745-2/16 23.11.2016 22.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ENRAF NONIUS B.V." 
Vareseweg 127 

3047 AT Roterdam, Holandija 

"NEDAX d.o.o." 
Turhanija 4 

Sarajevo 
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ENDOMED 682 
terapeutski dvokanalni aparat za 
elektrostimulaciju i pripadajućim 
priborom 
ENDOMED 682V 
terapeutski dvokanalni aparat za 
elktrostimulaciju s vakumom i 
pripadajućim priborom 
ENDOMED 684 
terapeutski četverokanalni aparat 
za elektrostimulaciju i 
pripadajućim priborom 
ENDOMED 684V 
terapeutski četverokanalni aparat 
za elektrostimulaciju s vakumom i 
pripadajućim priborom 
SONOPLUS 190 
terapeutski aparat za ultrazvučnu 
terapiju i pripadajućim priborom 
SONOPLUS 490 
terapeutski aparat za ultrazvučnu 
terapiju i pripadajućim priborom 
SONOPLUS 492 
terapeutski aparat za ultrazvučnu i 
elektroterapiju i pripadajućim 
priborom 
SONOPLUS 692 
terapeutski dvokanalni aparat za 
ultrazvučnu i elektroterapiju i 
pripadajućim priborom 
SONOPLUS 692V 
terapeutski dvokanalni aparat za 
ultrazvučnu i elektroterapiju sa 
vakumom i priborom 
TENSMED P82/S82 
terapeutski dvokanalni TENS za 
elektrostimulaciju i pripadajućim 
priborom 
PARAFFIN BATH 
terapeutski aparat za parafinsku 
terapiju i pripadajućim priborom 
ENDOPRESS 442 
terapeutski aparat za limfnu 
drenažu i pripadajućim priborom 
ENDOPLUS 811 
terapeutski aparat za terapiju 
udarnim valom i pripadajućim 
priborom 

62. 

DIATECH DIAMOND 
INSTRUMENTS 
višeslojna dijamantska svrdla 
DIATECH CARBIDE BURS 
karbidna svrdla 

Klasa IIa 06-07.4-1-4589-1/16 23.11.2016 22.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"COLTENE/WHALEDENT 
AG" 

Feldwiesenstrasse 20 
9450 Altstatten, Švajcarska 

"SD INFORMATIKA 
d.o.o." 

Trg Svetog Save bb 
Gradiška 

63. 

MEDIVEN® TROMBEXIN® 
18 
kompresivne čarape 
MEDIVEN® TROMBEXIN® 
21 
kompresivne čarape 
MEDIVEN® PLUS 
kompresivne čarape 
MEDIVEN® SHEER&SOFT 
kompresivne čarape 
LIPOMED® 
kompresivna odjeća 

Klasa I 06-07.4-2-3098-2/16 23.11.2016 08.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDI GmbH & Co. KG" 
Medicusstrasse 1 

Bayreuth, Njemačka 

"AMOENA BH d.o.o." 
Danijela Ozme 1 

Sarajevo 

64. 

OMRON M1 COMPACT 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON M2 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON M3 COMFORT 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON M6 COMFORT IT 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON M7 INTELLI IT 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON i-Q 142 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON RS 2 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON NE-C801KD 
Nebulizer 
OMRON NE-803 
Nebulizer 
OMRON NE-C801 
Nebulizer 
OMRON E4 (T.E.N.S.) 

Klasa IIa 06-07.4-1-2310-2/16 24.11.2016 23.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OMRON HEALTHCARE 
CO. LTD." 

53, Kunotsubo, Terado-cho, 
Muko 

617-0002 Kyoto, Japan 

"PRIZMA BL d.o.o." 
Braće Mažar i majke 

Marije 18 
Banja Luka 
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Elektrostimulator nerava 

65. GENERAL INSTRUMENTS - 
hirurški instrumenti 

Klasa IIa 06-07.4-2-2163-2/16 24.11.2016 17.10.2021 u bolničkim apotekama 

"LIMACORPORATE S.p.A." 
Via Nazionale 52 

33038 Villanova San Daniele del 
Friuli (UDINE), Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 

66. 

AVANCE CS2 
anesteziološki aparat 
AESPIRE VIEW 
anesteziološki aparat 
CARESTATION 650 
anesteziološki aparat 
CARESTATION 650c 
anesteziološki aparat 
CARESTATION 620 
anesteziološki aparat 

Klasa IIb 06-07.4-1-7196-2/16 24.11.2016 23.11.2021 u bolničkim apotekama 

"DATEX-OHMEDA, Inc." 
3030 Ohmeda Drive, PO Box 

7550 
Madison, WI 53707-7550, USA 

"D.O.O. MEDICAL 
export-import Mostar" 

Maršala Tita 237 
Mostar 

67. 

BELOTERO SOFT 
dermalni fileri-sterilna 
hijaluronska kiselina 
BELOTERO SOFT 
LIDOCAINE 
dermalni fileri-sterilna 
hijaluronska kiselina 
BELOTERO BALANCE 
LIDOCAINE 
dermalni fileri-sterilna 
hijaluronska kiselina 
BELOTERO INTENSE 
dermalni fileri-sterilna 
hijaluronska kiselina 
BELOTERO INTENSE 
LIDOCAINE 
dermalni fileri-sterilna 
hijaluronska kiselina 
BELOTERO REVIVE 
dermalni fileri-sterilna 
hijaluronska kiselina 

Klasa III 06-07.4-1-2086-2/16 25.11.2016 24.11.2021 u bolničkim apotekama 

"ANTEIS SA" 
18 Chemin des Aulx, CH-1228 

Plan -les-Ouates 
1203 Ženeva, Švajcarska 

"MEDICAL 
INTERTRADE d.o.o. 

Sarajevo" 
Tvornička 3 

Sarajevo 

68. SPINAL INTRODUCER 
igle uvodnice za spinalne igle 

Klasa IIa 06-07.4-1-3056-2/16 25.11.2016 24.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"B. BRAUN MELSUNGEN 
AG" 

Carl-Braun-Strasse 1 
34212 Melsungen, Njemačka 

"MEDICALLUX d.o.o."
Ulica Pavla Goranina 7 

Tuzla 

69. 

PENCAN® 
spinalne igle 
SPINOCAN® 
spinalne igle 

Klasa III 06-07.4-1-3055-2/16 25.11.2016 24.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"B. BRAUN MELSUNGEN 
AG" 

Carl-Braun-Strasse 1 
34212 Melsungen, Njemačka 

"MEDICALLUX d.o.o."
Ulica Pavla Goranina 7 

Tuzla 

70. 
FILAPROP MESH 
hirurška mrežica 

Klasa IIb 06-07.4-1-526-3/16 28.11.2016 27.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIL ENDO SURGERY 
Pvt. Ltd." 

Third Floor, E1-E3, Meril Park, 
Survey No. 135/2/B&174/2, 

Muktanand Marg, Chala, Vapi-
396191 

Gujarat, Indija 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Bačići bb 
Sarajevo 

71. 
MERISTEEL 
sterilni neapsorbirajući hirurški 
konci 

Klasa IIb 06-07.4-1-527-3/16 28.11.2016 27.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIL ENDO SURGERY 
Pvt. Ltd." 

Third Floor, E1-E3, Meril Park, 
Survey No. 135/2/B&174/2, 

Muktanand Marg, Chala, Vapi-
396191 

Gujarat, Indija 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Bačići bb 
Sarajevo 

72. DESTIKNEE KNEE SYSTEM 
vještačko koljeno 

Klasa III 06-07.4-1-525-3/16 28.11.2016 27.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIL HEALTHCARE 
Pvt. Ltd." 

First Floor, H1-H3, Meril Park, 
Survey No 135/2/B&174/2, 

Muktanand Marg Chala, Vapi -
369 191 

Gajarat, Indija 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Bačići bb 
Sarajevo 

73. 

IVD REAGENTS AND ION 
SELECTIVE ELECTRODES 
AND SOLUTIONS - 
In vitro dijagnostički reagensi, jon 
elektrode u čvrstom stanju i 
rastvori 

Lista D 06-07.4-1-4374/16 28.11.2016 27.11.2021 
u bolničkim apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BIOTECNICA 
INSTRUMENTS S.p.A." 

Via Licenza 18 
00141 Roma, Italija 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

74. 

MICRODOSE SI 
dijagnostički radiološki 
digitalni,stacionarni sistem za 
mamografiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-6335-2/16 28.11.2016 27.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS DIGITAL 
MAMMOGRAPHY 

SWEDEN AB" 
Smidesvagen 5, SE-171 41 

Solna, Švedska 

"APOMEDICAL d.o.o."
Vreoca 33, Ilidža 

Sarajevo 

75. 

RELAY PLUS THORACIC 
STENT-GRAFT WITH 
TRANSPORT DELIVERY 
SYSTEM 
stent-graft 
RELAY NBS THORACIC 
STENT-GRAFT WITH PLUS 
DELIVERY SYSTEM 
stent-graft 

Klasa III 06-07.4-1-3918-1/16 28.11.2016 27.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BOLTON MEDICAL 
ESPANA, S.L.U" 

C/Newton 18-24, 08635 Sant 
Esteve Sestrovires 
Barcelona, Španija 

"RAUCHE MEDICAL 
d.o.o." 

Zagrebačka 4 
Mostar 
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TREOVANCE ABDOMINAL 
STENT-GRAFT WITH 
NAVITEL DELIVERY 
SYSTEM 
stent-graft 
TREO ABDOMINAL STENT-
GRAFT SYSTEM 
stent-graft 
TREO AUI STENT-GRAFT 
SYSTEM 
stent-graft 
TREO OCCLUDER SYSTEM 
stent-graft 

76. 

GENERAL INSTRUMENTS 
instrument za cementiranje 
endoproteze 
GENERAL INSTRUMENTS 
instrument za pritiskanje cementa 

Klasa IIa 06-07.4-2-2158-2/16 28.11.2016 31.08.2021 u bolničkim apotekama 

"LIMACORPORATE S.p.A." 
Via Nazionale 52 

33038 Villanova San Daniele del 
Friuli (UDINE), Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 

77. 

TECHNOCLOT PT Owren 
automated 10 x 10 ml 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagensi 
TECHNOCLOT PT Owren 
Capillary Calibration Set 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagensi 
TECHNOCLOT PT Owren 
manual 10 x 10 ml 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagensi 
TECHNOCLOT PT Owren 
automated 10 x 4 ml 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagens 
TECHNOCLOT PT Owren 
manual 10 x 4 ml 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagens 
TECHNOCLOT PT Owren 
Capillary Control Set 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagens 

Lista D 06-07.4-7-4550/16 29.11.2016 28.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"TECHNOCLONE GmbH" 
Brunnerstrasse 67 
Vienna, Austrija 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

78. 

s.OLIVER 
Dioptrijski okvir 
MORE&MORE 
Dioptrijski okvir 
BASIC 
Dioptrijski okvir 
WK+ 
Dioptrijski okvir 

Klasa I 06-07.4-1-5404-1/16 29.11.2016 28.11.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"WAGNER + KÜHNER 
GMBH" 

Mainzer Straße 30 
55545 Bad Kreuznach, 

Njemačka 

"F.K. COMPANY d.o.o."
Topal Osman Paše 32 

Sarajevo 

79. 
ACT CARTRIDGES 
ulošci za automatizovane 
koagulacione tajmere 

Lista D 06-07.4-1-1657-3/16 30.11.2016 29.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway N.E. 

Minneapolis MN 55432, 
Sjedinjene Američke Države 

"INTERPROMET d.o.o. 
Novi Grad" 

Kulska obala b.b. 
Novi Grad 

80. 

MIKROLATEST MIC 
test za ispitivanje minimalne 
koncentracije antibiotika 
MIKROLATEST MIC 
SINGLE STRIPS FOR 
INDIVIDUAL ANTIBIOTICS 
pojedinacne trake za antibiotike 
MIC SUSPENSION MEDIA 
medij za suspenziju 
MIKROLATEST BP 
test za ispitivanje osjetljivosti 
bakterija 
MIKROLATEST ID 
test za identifikaciju bakterije 
MIKROLATEST OTHERS 
drugi mikrolatestovi 
COAGULATION 
koagulacija 
Hb-VARIO 
analiza hemoglobina 

Lista D 06-07.4-1-2803-2/16 30.11.2016 29.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ERBA LACHEMA s.r.o." 
Karasek 1d 

62100 Brno, Republika Češka 

"BERG d.o.o." 
Grbavička 7a 

Sarajevo 

81. 

ECLECTICA FREE PSA 
REAGENT KIT 
Imunohemijski reagensi 
ECLECTICA FREE PSA 
CALIBRATION KIT 
Imunohemijski reagensi 
ECLECTICA PSA REAGENT 
KIT 
Imunohemijski reagensi 
ECLECTICA PSA 
CALIBRATION KIT 
Imunohemijski reagensi 

Lista B 06-07.4-1-3904-2/16 30.11.2016 29.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ADALTIS SRL" 
Via Durini 27, 20122 

Milano, Italija 

"BERG d.o.o." 
Grbavička 7a 

Sarajevo 
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ECLECTICA 
IMMUNOASSAY WASH 
SOLUTION KIT 
Ostali imunološki reagensi 
ECLECTICA REACTION 
SEGMENT 
Dodatni dijelovi 

82. 
HARMONIC PRODUCTS 
AND ENSEAL PRODUCTS 
Harmonic i Enseal sredstva 

Klasa I 06-07.4-1-5181-1/16 30.11.2016 29.11.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ETHICON ENDO-
SURGERY, LLC" 

475 Calle C, 00969 Guaynabo, 
Puerto Rico, Sjedinjene 

Američke Države 

"ASSENSUS d.o.o. 
Sarajevo" 

Muhameda Kantardžića 3
Sarajevo 

 
Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvršen upis i obnova upisa u Registar od 01. novembra do 30. novembra 2016. 

godine je 419. 
Broj 10-02.3-3523/17 
06. jula 2017. godine 

Banja Luka 
V.d. direktor 

Dr. Aleksandar Zolak, s. r. 
 

 
Na temelju članka 122, a sukladno članku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), 

Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
POPIS 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS ILI OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U razdoblju od 1. studenog 2016. do 30. studenog 2016. godine izdate su Potvrde za upis u Registar sljedećih medicinskih 
sredstava: 
Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde 
Datum 
potvrde

Rok trajanja 
potvrde

Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. 

SANI 
okvir za naočale 
INVITE 
okvir za naočale 
FINILUX 
okvir za naočale 

Klasa I 06-07.4-1-2459-2/16 01.11.2016 31.10.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"ZHENJIANG WANXIN 
OPTICAL GLASSES 

CO.LTD." 
No.83 Guangmingzhong Road, 

Situ Town, Danyang 
Jiangsu, Kina 

"SANI OPTIK d.o.o." 
Veselina Masleše br.13 

Banja Luka 

2. 

APIPOL, SIRUP ZA 
UMIRIVANJE KAŠLJA 
Sirup od bijelog sljeza za ublažavanje 
kašlja 

Klasa IIa 06-07.4-1-3115/16 01.11.2016 31.10.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"APIPHARMA d.o.o." 
Jeronima Kavanjina 26 Zagreb, 

Republika Hrvatska 

"APIFLORA d.o.o." 
Salke Lagumdžije 13 

Sarajevo 

3. 

DAILIES TOTAL 1 
(DELEFILCON A) SOFT 
CONTACT LENS SPHERICAL 
sferična meka kontaktna sočiva 
DAILIES TOTAL 1 
(DELEFILCON A) SOFT 
CONTACT LENS MULTIFOCAL 
multifokalna meka kontaktna sočiva 

Klasa IIa 06-07.4-1-3529-1/16 01.11.2016 31.10.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ALCON LABORATORIES 
Inc." 6201 South 

Freeway,Forth Worth Texas, 
Sjedinjene Američke Države 

"ALCON 
PHARMACEUTICALS 

BH d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7 

Sarajevo 

4. 

AOSEPT PLUS WITH 
HYDRAGLYDE 
rastvor za održavanje svih kontaktnih 
sočiva sa HydraGlyde 

Klasa IIb 06-07.4-1-3531-1/16 01.11.2016 31.10.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ALCON LABORATORIES 
Inc" 6201 South Freeway Fort 

Worth, TX 76134 - 2099, 
Sjedinjene Američke Države 

"ALCON 
PHARMACEUTICALS 

BH d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7 

Sarajevo 

5. 

RECOMLINE CMV IgG 
(AVIDITY) 
Test za detekciju IgG antitijela protiv 
Cytomegalovirusa 
RECOMLINE CMV IgM 
Test za detekciju IgM antitijela protiv 
Cytomegalovirusa 

Lista B 06-07.4-1-3828/16 02.11.2016 01.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"MIKROGEN GmbH" 
Floriansbogen 2-4 D-82061 

Neuried, Njemačka 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović 

bb, Ilidža 
Sarajevo 

6. 

ESA, ESA1 
jednokratni držači za igle 
ESA 1 SAFETY 
pojedinačni držači za igle sa 
sigurnosnim sistemom 

Klasa I 06-07.4-1-4240-2/16 02.11.2016 01.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ROLL S.a.s. DI FINOTTO 
M&C" Leonardo da Vinci 
24/A 35028 Piove di Sacco 

(PD), Italija 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

7. 

BD BBL MYCOPREP KIT 
set za testiranje mikobakterija 
BD BBL MGIT 
MYCOBACTERIA GROWTH 
INDICATOR TUBE 
tube za mikobakterije 
BD BBL MGIT PANTA 
antibiotik smjesa 
BD BACTEC MGIT 960 PZA 
SUSCEPTIBILITY TEST 
MEDIUM 
set za testiranje mikobakterija 
BD BBL MGIT OADC 
smjesa za rast mikobakterija 
BD BBL MGIT AST SIRE KIT 

Lista D 06-07.4-1-1757-2/16 03.11.2016 02.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"BECTON DICKINSON 
AND COMPANY (BD)" 7 

Loveton Circle, Sparks 
Maryland 21152, Sjedinjene 

Američke Države 

"SEDŽAN-
INGENERING d.o.o." 

Igmanska b.b. 
Sarajevo 
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set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 SIRE 
KIT 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 
SUPPLEMENT KIT 
smjesa za rast mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 STR 4.0 
kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 INH 0,4 
kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 EMB 7.5 
Kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 PZA Kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MGIT 960 IR Kit 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MYCO/F LYTIC 
CULTURE VIALS 
set za testiranje mikobakterija 
BD BACTEC MICRO MGIT 
CALIBRATION VIAL 
oprema za kalibriranje instrumenata 
BACTEC MGIT 960 
instrument za detekciju mikobakterija 
BACTE MGIT 960 
CALIBRATION VIAL 
oprema za kalibriranje instrumenata 
BD BACTEC MICRO MGIT 
FLUORESCENCE READE 
čitač fluoroscencije 

8. 

PRO HD CVC SET S 
set za spajanje 
PRO HD CVC SET S 
set za odspajanje 
PRO HD CVC SET M 
set za spajanje 
PRO HD CVC SET M 
set za odspajanje 
PRO HD CVC SET L 
set za spajanje 
PRO HD CVC SET L 
set za odspajanje 

Klasa Is 06-07.4-1-2560-2/16 03.11.2016 02.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"365 HEALTHCARE Ltd" 
Unit 1, West Bank, Berry Hill 

Industrial Estate 
Worcestershire, Velika 

Britanija 

"FRESENIUS 
MEDICAL CARE BH 

d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7-7A 

Sarajevo 

9. 

BELLYSTEP 
Podmetač za pozicioniranje donjeg 
dijela abdomena kod pacijenata u 
radioterapiji i dijagnostici 
HEADSTEP 
podmetač za fiksiranje i 
repozicioniranje glave i vrata kod 
pacijenata u radioterapiji i dijagnostici 
BREASTSTEP 
Podmetač za pozicioniranje pluća i 
toraksa kod pacijenata u radioterapiji i 
dijagnostici 
WINGSTEP 
Podmetač za pozicioniranje pluća i 
toraksa kod pacijenata u radioterapiji i 
dijagnostici 
PROSTEP 
Podmetač za pozicioniranje kuka i 
donjih ekstremiteta kod pacijenata u 
radioterapiji 

Klasa I 06-07.4-1-3821/16 03.11.2016 02.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"IT-V MEDZINTECHNIK 
GmbH" Kranebitterbodenweg 

40 a, A-6020 Innsbruck, 
Austrija 

"MEDPOINT d.o.o." 
Lješevo bb, Podlugovi, 

Ilijaš 
Sarajevo 

10. 

SPIROMETER/OXIMETER 
spirometar/oksimetar 

Klasa IIa 06-07.4-1-939-2/16 04.11.2016 10.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"MIR s.r.l. Medical 
International Research" Via 

del Maggiolino 125 00141 
Roma, Italija 

"INEL d.o.o." 
Polog b.b 
Mostar 

11. 

BETTY PLASTERS UNIVERSAL 
univerzalni flaster 
BETTY PLASTERS SENSITIVE 
flaster za osjetljivu kožu 
BETTY PLASTERS FOR KIDS 
dječiji flaster 
BETTY PLASTERS 
WATERPROOF 
vodootporni flaster 
BETTY MEDICAL/SURGICAL 
TAPE 
medicinski/hirurški flaster 

Klasa I 06-07.4-1-2574-2/16 04.11.2016 03.11.2021 

u ljekarnama, 
bolničkim 

ljekarnama i 
specijalizovanim 
prodavnicama 

"LOLA RIBAR d.d. za 
proizvodnju saniteta" 

Radnička cesta 54 Zagreb, 
Republika Hrvatska 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, Vlakovo 
Sarajevo 

12. 

Plastic Cannula HOLDEX® 
držač za plastične kanile 
MiniCollect® Capillary 
Mini kolektori za kapilarnu krv 

Lista D 06-07.4-1-3391/16 04.11.2016 03.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"Greiner Bio-One GmbH" 
Bad Haller Strasse 32 4550 

Kremsmunster, Austrija 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 
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Blood Transfer Unit 
držač za prenos bočica sa krvi 
VACUETTE® Transport System 
sistem za transport vakum epruveta 
VACUETTE® Tubes 
Vakum epruvete 
VACUETTE® GLUCOMEDICS 
Tubes 
Vakum Glucomedics epruvete 
VACUETTE Urine CCM Tubes 
Vakum epruvete za urin 
MiniCollect Funnel 
Lijevak za kolekciju krvi 
VACUETTE® Secondary Tubes 
Sekundarne vakum epruvete 

13. 

VACUETTE®QUICKHIELD 
Complete 
Komplet za brzo i sigurnosno 
uzimanje krvi 
Blood Collection Sets 
Setovi za prikupljanje krvi 
MiniCollect® Safety Lancets 
Sigurnosne lancete za vađenje krvi 
VACUETTE VISIO PLUS Needles 
Providne vakum igle 
Blood Collection Sets + Blood 
Culture Holder 
Setovi za prikupljanje krvi + držač 
hemokulture 

Klasa IIa 06-07.4-1-3392/16 04.11.2016 03.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"Greiner Bio-One GmbH" 
Bad Haller Strasse 32 4550 

Kremsmunster, Austrija 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

14. 

BARCLAY'S 
okviri za dioptrijske naočare 

Klasa I 06-07.4-2-3766-1/16 04.11.2016 07.06.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"GROSSOPTIC d.o.o." 13. 
oktobra 13, 11260 Umka 

Beograd, Republika Srbija 

"GROSSOPTIC d.o.o."
Bulevar Vojvode Stepe 

Stepanovića 86a 
Banja Luka 

15. 

PARANIT 
sprej za uništavanje uši i gnjida 

Klasa I 06-07.4-2-3820-1/16 04.11.2016 10.07.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDGENIX BENELUX 
n.v." Vliegveld 21 B-8560 

Wevelgem, Belgija 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o." 

Alipašina 29 
Sarajevo 

16. 

BETTY PREGNANCY TEST 
Test za rano utvrđivanje trudnoće 

Lista C 06-07.4-1-5661-1/16 07.11.2016 06.11.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ULTI MED PRODUCTS 
(DEUTSCHLAND) GmbH" 

Reeshoop 1 Ahrensburg, 
Njemačka 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, Vlakovo 
Sarajevo 

17. 

STERILE WATERPROOF POST 
OPERATIVE PLASTER 
"AQUABLOC" WITH 
ANTIBACTERIAL PAD 
Antibakterijska kompresa, streilna, sa 
athezivnim rubom, poliuretan 
STERILE DELICATE PLASTER 
"SOFFIX MED" WITH 
ANTIBACTERIAL PAD 
Antibakterijska kompresa, sterilna, sa 
athezivnim rubom, netkani materijal 

Klasa IIb 06-07.4-1-3412-2/16 08.11.2016 07.11.2021 

u ljekarnama, 
bolničkim 

ljekarnama i 
specijalizovanim 
prodavnicama 

"ARTSANA S.p.A." Via 
Saldarini Catelli, 1-22070 

Grandate (CO), Italija 

"KEPROM d.o.o." 
Vuka Karadžića 194 

Istočno Sarajevo 

18. 

BIOCHEMISTRY 
INSTRUMENTS 
Aparat za biohemijske analize 
CLINICAL CHEMISTRY 
REAGENTS 
Reagensi za biohemijske analize 

Lista D 06-07.4-1-3415/16 08.11.2016 07.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"AMS SpA." Via E Barsanti 
17/A, Guidonia Roma, Italija 

"MES d.o.o." 
Londža 138 

Zenica 

19. 

ECLECTICA TiCa 
INSTRUMENT 
Imunohemijski analizator 
IMMUNOASSAYS REAGENTS - 
Imunološki reagensi 
OTHER IMMUNOASSAYS 
REAGENTS 
Ostali imunološki ragensi 
CONSUMABLE REAGENTS 
Potrošni reagensi 
SERACHECK CONTROLS 
SeraCheck kontrole 

Lista D 06-07.4-1-3903-1/16 08.11.2016 07.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 
"ADALTIS SRL" Via Durini 

27, 20122 Milano, Italija 

"BERG d.o.o." 
Grbavička 7a 

Sarajevo 

20. 

GENERAL INSTRUMENTS 
hirurški instrumenti 

Klasa I 06-07.4-2-2160-3/16 08.11.2016 17.10.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"LIMACORPORATE 
S.p.A." Via Nazionale 52 

33038 Villanova San Daniele 
del Friuli (UDINE), Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 

21. 

CHIRAFLON MONOFILAMENT 
sterilni neresorptivni konac sa i bez 
atraumatske igle 
CHIRALEN MESH, CHIRALEN 
MESH LIGHT 
sterilni neresorptivni konac 
CHIRALEN MONOFILAMENT 
sterilni neresorptivni konac sa i bez 
atraumatske igle 
ORSILON BRAIDED 

Klasa IIb 06-07.4-1-8041-3/15 09.11.2016 08.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CHIRANA T. INJECTA 
s.r.o." Komoranska 2148 Prag, 

Republika Češka 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 
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sterilni neresorptivni konac sa i bez 
atraumatske igle 
SILK BRAIDED, SILK TWISTED 
sterilni neresorptivni konac sa i bez 
atraumatske igle 
SILON BRAIDED 
sterilni neresorptivni konac bez igle 
SILON MONOFILAMENT 
sterilni neresorptivni konac sa i bez 
atraumatske igle 
TERVALON BRAIDED 
sterilni neresorptivni konac sa i bez 
atraumatske igle 

22. 

DIGITAL 
SPHYGMOMANOMETAR 
"CLEARRAPID" 
Mjerač pritiska 
DIGITAL 
SPHYGMOMANOMETER 
"EASYRAPID" 
Mjerač pritiska 
DIGITAL 
SPHYGMOMANOMETER 
"SMARTRAPID" 
Mjerač pritiska 

Klasa IIa 06-07.4-1-3413-2/16 09.11.2016 08.11.2021 

u ljekarnama, 
bolničkim 

ljekarnama i 
specijalizovanim 
prodavnicama 

"ARTSANA S.p.A." Via 
Saldarini Catelli, 1-22070 

Grandate (CO), Italija 

"KEPROM d.o.o." 
Vuka Karadžića 194 

Istočno Sarajevo 

23. 

Bloodlines 
Set krvnih linija za hemodijalizu 

Klasa IIa 06-07.4-1-4057/16 09.11.2016 08.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"NIPRO CORPORATION" 
3-9-3 Honjo-Nishi, Kita-ku 

Osaka 531-8510, Japan 

"D.MED 
HEALTHCARE BH 

d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

24. 

ANGIO-PACK KIT 
set za izvođenje angiografskih 
procedura 

Klasa IIa 06-07.4-1-7585-1/16 09.11.2016 08.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"BALTON Sp.z o.o." ul. 
Nowy Swiat 7/14 00-496 

Warszawa, Poljska 

"OMNIA - MEDIC 
d.o.o." 

Kranjčevićeva 1 
Zenica 

25. 

CAPROMESH 
djelimično resorptivni sterilni hirurški 
konac PGA-PCL/PP 
CHIRASORB BRAIDED 
sterilni sintetički resorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 
CHIRLAC BRAIDED 
sterilni sintetički resorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 
CHIRLAC RAPID BRAIDED 
sterilni sintetički resorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 
MONOLAC MONOFILAMENT 
sterilni sintetički resorptivni konac sa i 
bez atraumatske igle 
POLYDOX MONOFILAMENT 
sterilni sintetički resorptivni konac sa 
atraumatskog iglom 

Klasa III 06-07.4-1-8061-3/15 10.11.2016 09.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"CHIRANA T. INJECTA 
s.r.o." Komoranska 2148 Prag, 

Republika Češka 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

26. 

SOL-CARE Safety Needle 
Igla za sigurnosno uzimanje uzorka 
krvi Klasa IIa 06-07.4-1-3710/16 10.11.2016 09.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

"SOL-MILLENNIUM 
MEDICAL-Inc." 1735 North 

Brown Road Suite 120, 
Lawrenceville, 30043 Georgia, 
Sjedinjene Američke Države 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

27. 

SUPRAGLOTTIC AIRWAYS 
sredstva za anesteziju 
LARINGEAL MASK AIRWAYS 
sredstva za anesteziju 
TRACHEAL TUBE 
sredstva za anesteziju 
CONNECTORS 
sredstva za intenzivnu njegu 
CATHETER MOUNTS 
sredstva za intenzivnu njegu 
FILTERS 
filteri 
ANAESTHETIC AND 
TRACHEOTHOMY MASK 
sredstva za anesteziju 
REUSABLE ANAESTHETIC 
MASK 
sredstva za anesteziju 
REPEATED USE BREATHING 
SYSTEMS 
sistem za disanje 
REUSABLE TUBING AND 
ASSOCIATED PRODUCTS 
sistem za disanje 
RESUSCITATION SYSTEMS 
sistem za oživljavanje 
RESUSCITATION MASK 
sistem za disanje 
REUSABLE RESERVOIR BAGS 

Klasa IIa 06-07.4-2-3923-1/16 10.11.2016 27.09.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INTERSURGICAL Ltd." 
Crane House Molly Millars 

Lane Wokingham Berkshire, 
Velika Britanija 

"RAUCHE MEDICAL 
d.o.o." 

Zagrebačka 4 
Mostar 
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jednokratni balon 
REUSABLE CONNECTORS 
AND VALVES 
sistem za disanje, konektori 
REUSABLE CATHETER 
MOUNTS 
sistem za disanje 
MONITORING TUBES 
sistemi za disanje 
CARBON DIOXIDE 
ABSORBENTS 
CO2 absorbensi 
BREATHING SYSTEMS 
sistemi za disanje 
VALVES 
sistem za disanje, valvule 
ORAL CARE RANGE 
oralna njega 
HUMIDIFICATION CHAMBERS 
komora za vlaženje 
HEATED WIRES AND HEATED 
ACCESSORIES 
adapter za grijanje ovlaživača 
WATER TRAPS 
posude za vodu 
CAPS 
sigurnosni zatvarač 
NASAL CANNULAE 
kanile 
AEROSOL AND OXYGEN 
MASKS 
maske 
HIGH CONCENTRATION 
OXYGEN MASKS 
maske 
VENTURI VALVES AND 
ASSOCIATED PRODUCTS 
maske 
WALL NEBULISER 
ovlaživač-nebulizer 
BUBBLE HUMIDIFIER 
ovlaživač 
FLEXTUBE AND ASSOCIATED 
PRODUCTS 
cijevi za sistem za disanje 
OXYGEN TUBES 
cijevi za protok kiseonika 
ADAPTOR 
sredstva za intenzivnu njegu 
SMOOTHBORE 
sredstva za intenzivnu njegu 
HME HEAT AND MOISTURE 
EXCHANGE 
sredstva za intenzivnu njegu 
ANAESTHETIC FACE MASK 
sredstva za anesteziju 
TRACHEAL TUBE 
INTRODUCERS AND 
INTUBATION STYLETS 
sredstva za anesteziju 
AIRWAY ACCESSORIES 
LARINGOSCOPY 
sredstva za anesteziju 

28. 

INJECTOMAT SYRINGE 50 ml - 
WITHOUT CANNULA 
sterilna šprica a 50ml Klasa IIa 06-07.4-2-1956-3/16 10.11.2016 11.04.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"FRESENIUS KABI AG" D-
61346 61352 Bad Homburg, 

Njemačka 

"FRESENIUS 
MEDICAL CARE BH 

d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7-7A 

Sarajevo 

29. 

SOLIDEA 
medicinske čarape, kompresivne 
SOLIDEA 
medicinske čarape, kompresivne, za 
trudnice 
SOLIDEA 
medicinske helanke, kompresivne 
SOLIDEA 
medicinske čarape, kompresivne, 
nadkoljenice 
SOLIDEA 
medicinske čarape, kompresivne, 
dokoljenice 

Klasa I 06-07.4-1-1404-4/16 11.11.2016 10.11.2021 

u ljekarnama, 
bolničkim 

ljekarnama i 
specijalizovanim 
prodavnicama 

"CALZIFICIO PINELLI" 
Via Germania 11 Castel 

Goffredo-Mantova, Italija 

"MEDICOPHARM 
d.o.o." 

Kralja Dragutina 35 
Bijeljina 

30. 

HYDROGUM - 
Alginat 
HYDROGUM SOFT - 
Alginat 
HYDROGUM 5 - 

Klasa I 06-07.4-1-3367-2/16 11.11.2016 10.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ZHERMACK S.P.A." Via 
Bovazecchino 100, 45021 

Badia Polesine, Italija 

"KRAJINAGROUP 
d.o.o." 

Novakovići bb 
Banja Luka 
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Alginat 
HYDROGUM 6 
Alginat 
HYDROGUM 7 
Alginat 
PHASE PLUS - 
Alginat 
NEOCOLLOID - 
Alginat 
ORTHOPRINT - 
Alginat 
TROPICALGIN - 
Alginat 
HYDROCOLOR 5 - 
Alginat 

31. 

EPISTAR CSE - SPINAL-
EPIDURAL ANAESTHESIA 
KITS 
Epiduralni i spinalni set 

Klasa III 06-07.4-1-3220-2/16 11.11.2016 10.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"TELEFLEX MEDICAL" 
IDA Buisness and Technology 
Park, Dublin road, Athlone, Co. 

Westmeath Athlone, Irska 

"MEDI-FREY d.o.o." 
Grbavička 80/I 

Sarajevo 

32. 

TERRALIN PROTECT 
sredstvo za dezinfekciju medicinskih 
sredstava 
MIKROZID AF LIQUID 
sredstvo za dezinfekciju medicinskih 
sredstava 

Klasa IIa 06-07.4-1-3405/16 11.11.2016 10.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"SCHULKE & MAYR 
GmbH" Robert-Koch-St.2 D-
22851 Norderstedt, Njemačka 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

33. 

LISA-TRACKER 
Imunoenzimski testovi (ELISA) za 
kvantitativno određivanje u uzorcima 
humanog seruma 

Lista D 06-07.4-1-3613/16 11.11.2016 10.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"THERADIAG SA" 14 Rue 
Ambroise Croizat, CS 90136 
CROISSY BEAUBOURG 

77435 Marne La Vallee Cedex 
2, Francuska 

"UNIFARM d.o.o." 
Bistarac b.b, Novo naselje

Lukavac 

34. 

MEDICAL CEILING SUPPLY 
UNITS 
Medicinski plafonski ampel za 
snabdijevanje 

Klasa IIb 06-07.4-1-3822/16 11.11.2016 10.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"MAQUET (SUZHOU) CO., 
LTD." No. 158 Fangzhou 

Road, Suzhou Industrial Park, 
215024 Suzhou, Kina 

"PAROCO-B 
MEDICAL 

EQUIPMENT d.o.o." 
Rakovačkih rudara 16 

Banja Luka 

35. 

EC TYPE HOLTER SYSTEMS 
holter srca 

Klasa IIa 06-07.4-2-2697-3/16 11.11.2016 11.05.2021 

u bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"LABTECH LTD." Vag ut 4 
Debrecen, Mađarska 

"BAWARIAMED 
d.o.o." 

Jovana Bijelića 19A 
Banja Luka 

36. 

VIVAVENE LONG STREACH 
BANDAGE 
elastični kompresijski zavoj 

Klasa I 06-07.4-2-929-3/16 11.11.2016 27.02.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TOSAMA, TOVARNA 
SANITETNEGA 

MATERIALA d.d." 
Šaranovičeva cesta 035, Vir 
1230 Domžale, Republika 

Slovenija 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

37. 

LIAISON FERRITIN 
reagens za detekciju nivoa fertina 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON ANA SCREEN 
reagens za detekciju nivoa anti 
nuklearnih antitijela metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ANA 
SCREEN 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
anti nuklearnih antitijela metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CARDIOLIPIN IgG 
reagens za detekciju nivoa antitijela 
IgG cardiolipina metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
CARDIOLIPIN IgG 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
antitijela IgG cardiolipina metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CARDIOLIPIN IgM 
reagens za detekciju nivoa antitijela 
IgM cardiolipina metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
CARDIOLIPIN IgM 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
antitijela IgM cardiolipina metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON dsDNA 
reagens za detekciju nivoa antitijela 
dsDNA metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL dsDNA 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
antitijela dsDNA metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON ENA SCREEN 
reagens za detekciju nivoa ekstrabilni 
nuklearnih antigeni metodom 

Lista D 06-07.4-1-2581-2/16 14.11.2016 13.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"DIASORIN S.p.A." Via 
Crescentino snc 13040 
Saluggia (VC), Italija 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović 

bb, Ilidža 
Sarajevo 
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hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ENA 
SCREEN 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
ekstrabilni nuklearnih antigeni 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON ANTI TPO 
reagens za detekciju nivoa TPO 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ANTI TPO 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
TPO metodom hemoluminiscencije 
LIAISON ANTI Tg 
reagens za detekciju nivoa antitijela 
Tg metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ANTI Tg 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
antitijela Tg metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON TTG IgA 
reagens za detekciju nivoa antitijela 
IgA TTG metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL TTG IgA 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
antitijela IgA TTG metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON C-PEPTID 
reagens za detekciju nivoa C-peptida 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON INSULIN 
reagens za detekciju nivoa insulina 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL INSULIN 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
insulina metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON DHEA-S 
reagens za detekciju nivoa DHEA-S 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL DHEA-S 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
DHEA-S metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON PROLACTIN 
reagens za detekciju nivoa prolactin 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON LH 
reagens za detekciju nivoa 
luteinizirjučeg hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON FSH 
reagens za detekciju nivoa foliko-
stimulirajučeg hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON HGH 
reagens za detekciju nivoa hGH 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HGH 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
hGH metodom hemoluminiscencije 
LIAISON IGF-I 
reagens za detekciju nivoa IGF-I 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON IGF-I CONTROL 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
IGF-I metodom hemoluminiscencije 
LIAISON TSH 
reagens za detekciju nivoa tiroid-
stimulirajučeg hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON T3 
reagens za detekciju nivoa tiroid 
hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON T4 
reagens za detekciju nivoa tiroid 
hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON FT3 
reagens za detekciju nivoa slobodnoh 
tiroid hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON FT4 
reagens za detekciju nivoa slobodnog 
tiroid hormona metodom 
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hemoluminiscencije 
LIAISON Tg 
reagens za detekciju nivoa Tg 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL Tg 
kontrola reagensa za detekcijunivoa 
Tg metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL THYROID-
1 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
tiroid hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL THYROID-
2 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
tiroid hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL THYROID-
3 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
tiroid hormona metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON DIRECT RENIN 
reagens za detekciju nivoa direkt 
renin metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL DIRECT 
RENIN 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
direkt renin metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON ACTH 
reagens za detekciju nivoa ACTH 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL ACTH 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
ACTH metodom hemoluminiscencije 
LIAISON ENDOCRINOLOGY 
DILUENT 
pomoćni rastvor, diluent za uzorke 
LIAISON BORRELIA IgG 
reagens za detekciju lajmske bolesti 
antitijela IgG metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL BORRELIA 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
lajmske bolesti metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON BORRELIA IgG 
LIQUOR CONTROLS 
kontrolni likvor za detekcija lajmske 
bolesti metodom hemoluminiscencije 
LIAISON BORRELIA IgM II 
reagens za detekciju lajmske bolesti 
antitijela IgM metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL BORRELIA 
IgM QUANT / LIAISON 
CONTROL BORRELIA IgM II 
kontrola reagensa za detekciju 
lajmske bolesti antitijela IgM 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON BORRELIA IgM 
QUANT 
reagens za kvantitativnu detekciju 
lajmske bolesti antitijela IgM 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL BORRELIA 
IgM LIQUOR 
kontrola reagensa za kvantitativnu 
detekciju lajmske bolesti antitijela 
IgM metodom hemoluminiscencije 
LIAISON BORDETELLA 
PERTUSSIS TOXIN IgA 
reagens za detekciju antitijela IgA 
bordatela pertusis metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
BORDETELLA PERTUSSIS IgA 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgA bordatela pertusis 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON BORDETELLA 
PERTUSSIS TOXIN IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
bordatela pertusis metodom 



Broj 52 - Strana 190 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Petak, 21. 7. 2017. 

 

hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL 
BORDETELLA PERTUSSIS IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG bordatela pertusis 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON EBV IgM 
reagens za detekciju antitijela IgM 
virusa ebv metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL EBV IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa ebv metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON VCA IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa vcv metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL VCA IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa vcv metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON EBNA IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa ebna metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL EBNA IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa ebna metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON EA IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa ea metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL EA IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa ea metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON MEASLES IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa measles metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL MEASLES 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa measles 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON MEASLES IgM 
reagensi za detekciju antitijela IgM 
virusa measles metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL MEASLES 
IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa measles 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON MUMPS IgM 
reagens za detekciju antitijela IgM 
virusa mumps metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL MUMPS 
IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa mumps 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON MUMPS IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa mumps metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL MUMPS 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa mumps metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON VZV IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa varicella zoster metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL VZV IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa varicella zoster 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON VZV IgM 
reagens za detekciju antitijela IgM 
virusa varicella zoster metodom 
hemoluminiscencije 
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LIAISON CONTROL VZV IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa varicella zoster 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON BRAHMS PCT II GEN 
reagens za detekciju nivoa brahms 
PCT II genracije hormona metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL BRAHMS 
PCT II GEN 
kontrola reagensa za detekciju nivoa 
brahms PCT II genracije hormona 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON AFP 
reagens za određivanje tumor markera 
afp metodom hemoluminiscence 
LIAISON BETA 2-
MICROGLOBULIN 
reagens za određivanje tumor markera 
beta 2 mikroglobulin metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CA125 II 
reagens za određivanje tumor markera 
CA125 II metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CA15-3 
reagens za određivanje tumor markera 
CA15-3 metodom hemoluminiscence 
LIAISON CA19-9 
reagens za određivanje tumor markera 
CA19-9 metodom hemoluminiscence 
LIAISON CEA 
reagens za određivanje tumor markera 
CEA metodom hemoluminiscence 
LIAISON NSE 
reagens za određivanje tumor markera 
NSE metodom hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL NSE 
kontrola reagensa za određivanje 
tumor markera NSE metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON S100 
reagens za određivanje tumor markera 
S100 metodom hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL S100 
kontrola reagensa za određivanje 
tumor markera S100 metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON S100 CAL 
(LOW/HIGH) 
kalibrator za određivanje tumor 
markera 
LIAISON TPA-M 
reagens za određivanje tumor markera 
TPA-M metodom hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL TPA 
kontrola reagensa za određivanje 
tumor markera TPA-M metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON MULTI-CONTROL 
TUMOR MARKERS 
multi kontrola za određivanje tumor 
markera 
LIAISON CLEANING KIT 
potrošni materijal, kit za čišćenje 
LIAISON STARTER KIT 
potrošni materijal, pomoćni rastvor 
LIAISON MODULE 
potrošni materijal,reakcione kivete 
LIAISON HSV-1/2 IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa herpes 1/2 metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HSV-1/2 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa herpes 1/2 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON HSV-2 IgG 
reagens za detekciju antitijela IgG 
virusa herpes 2 metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HSV-2 IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa herpes 2 
metodom hemoluminiscencije 
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LIAISON HSV-1/2 IgM 
reagens za detekcija antitijela IgG 
virusa herpes 1/2 metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HSV-1/2 
IgM 
kontrola reagensa za detekcija 
antitijela IgM virusa herpes 1/2 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON XL HCG 
reagens za detekciju nivoa HCG 
metodom hemoluminiscence 

38. 

LARYNGEAL MASK DEVICES 
Laringealna maska 

Klasa IIa 06-07.4-1-4059-2/16 14.11.2016 13.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"WELL LEAD MEDICAL 
Co, Ltd." C - 4 Jinhu Industrial 

Estate, Hualong, Panyu 
Guangzhou, Kina 

"GLOBEX d.o.o." 
Dobrovoljnih davalaca 

krvi 4 
Zenica 

39. 

ANALIZATORI KRVI SA 
SOFTVEROM 
REAGENSI 
SAMPLERI SA PRIBOROM 
ELEKTRODE SA PRIBOROM 

Lista D 06-07.4-2-1753-5/16 14.11.2016 31.03.2021 

u bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"RADIOMETER 
MEDICAL ApS" Akandevej 

21 Brønshøj, Danska 

"NEW TECHNOLOGY 
d.o.o." 

Zmaja od Bosne 90 
Sarajevo 

40. 

LIAISON HBsAg 
reagensi za detekciju antigena virusa 
hepatitis B metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL HBsAg 
kontrola za detekciju antigena virusa 
hepatitis B metodom 
hemoluminiscencije 

Lista A 06-07.4-1-2583-2/16 15.11.2016 14.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"DIASORIN S.p.A." Via 
Crescentino snc 13040 
Saluggia (VC), Italija 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović 

bb, Ilidža 
Sarajevo 

41. 

LIAISON CMV IgG II 
reagensi za detekciju antitijela IgG 
virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL CMV IgG II 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CMV IgM II 
reagensi za detekciju antitijela IgM 
virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL CMV IgM 
II 
reagensi za detekciju antitijela IgM 
virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CMV IgG AVIDITY II 
reagensi za detekciju antitijela IgG 
virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL CMV IgG 
AVIDITY II 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa CMV metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON RUBELLA IgG 
reagensi za detekciju antitijela IgG 
virusa rubella metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL RUBELLA 
IgG 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG virusa rubella metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON RUBELLA IgM 
reagensi za detekciju antitijela IgM 
virusa rubella metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL RUBELLA 
IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM virusa rubella metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON TOXO IgG II 
reagensi za detekciju antitijela IgG 
toksoplasma gondii metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL TOXO IgG 
II 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgG Toksoplasma gondii 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON XL TOXO IgG 
AVIDITY 
reagensi za detekciju aviditi antitijela 
IgG toksoplasma gondii metodom 

Lista B 06-07.4-1-2582-2/16 15.11.2016 14.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"DIASORIN S.p.A." Via 
Crescentino snc 13040 
Saluggia (VC), Italija 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Dr Silve Rizvanbegović 

bb, Ilidža 
Sarajevo 
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hemoluminiscencije 
LIAISON XL CONTROL TOXO 
IgG AVIDITY 
kontrola reagensa za detekciju aviditi 
antitijela IgG toksoplasma gondii 
metodom hemoluminiscencije 
LIAISON TOXO IgM 
reagensi za detekciju antitijela IgM 
toksoplasma gondii metodom 
hemoluminiscencije 
LIAISON CONTROL TOXO IgM 
kontrola reagensa za detekciju 
antitijela IgM Toksoplasma gondii 
metodom hemoluminiscencije 

42. 

SPINOSTAR STANDARD 
Spinalne igle 
SPINOSTAR POINT BALL PEN 
Spinalne igle 
SPINOSTAR POINT PENCIL 
OPTI 
Spinalne igle 

Klasa III 06-07.4-1-3218-2/16 15.11.2016 14.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"TELEFLEX MEDICAL" 
IDA Business and Technology 

Park, Dublin Road, Athlone 
Co.Westmeath, Irska 

"MEDI-FREY d.o.o." 
Grbavička 80/I 

Sarajevo 

43. 

CIOS CONNECT 
Mobilni rendgen sa C-lukom za 
fluoroskopiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-4264-2/16 16.11.2016 15.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SIEMENS HEALTHCARE 
GmbH" Henkestrasse 127 

Erlangen, Njemačka 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 

44. 

CIOS SELECT 
Mobilni rendgen sa C-lukom za 
fluoroskopiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-4263-2/16 16.11.2016 15.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SIEMENS SHANGHAI 
MEDICAL EQUIPMENT 
LTD" 278 Zhou Zhu Road 

Shanghai 201318, Kina 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 

45. 

TABU 
okviri za dioptrijske naočale 
SONG 
okviri za dioptrijske naočale 

Klasa I 06-07-4.2-6817-1/16 16.11.2016 03.11.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"HANGZHOU KELANG 
TRADING Co. Ltd" Unit 

110G, Block 1, Guodu Develop 
Mansion No.182, Chaohui 

Road Hangzhou, Kina 

"ITALIKA d.o.o." 
Nikole Tesle 37 

Donji Žabar 

46. 
EXESS 
okviri za dioptrijske naočale Klasa I 06-07.4-2-6816-1/16 16.11.2016 07.11.2021 

u specijalizovanim 
prodavnicama 

"VISARD s.r.l." Via Feltrina 
18 Quero, Italija 

"ITALIKA d.o.o." 
Nikole Tesle 37 

Donji Žabar 

47. 

CARDUCCI 
okviri za dioptrijske naočale 
SOLO COLLECTION 
okviri za dioptrijske naočale 
BMX EYEWEAR 
okviri za dioptrijske naočale 

Klasa I 06-07.4-2-6820-1/16 16.11.2016 05.12.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"EMPORIUM EYEWEAR 
LIMITED" 104 Wembley 

Park Drive, Wembley London, 
Velika Britanija 

"ITALIKA d.o.o." 
Nikole Tesle 37 

Donji Žabar 

48. 

SENCRON 1 
dezinfekciono sredstvo za instrumente 
SENCRON 2R 
dezinfekciono sredstvo za instrumente 
OPREZAN 
dezinfekciono sredstvo za instrumente 

Klasa IIb 06-07.4-1-2206-1/16 17.11.2016 16.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KUZEY SAGLIK 
URUNLERI VE KIMYA 

SANAYI A.S." Ergazi Mah. 
gersen san. Sitesi 2310 sok. No. 

47, Yenimahalle Ankara, 
Turska 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

49. 

MOBIL-O-GRAPH NEW 
GENERATION® (NG) 
Elektronski monitor krvnog pritiska 
MOBIL-O-GRAPH PWA 
Elektronski monitor krvnog pritiska 
TEL-O-GRAPH® 
Elektronski monitor krvnog pritiska 
ECG-LOOP-EVENT RECORDER 
BEAM® 
Prijenosni monitor za mjerenje 
elektrokardiograma 
HYPERTENSION 
MANAGEMENT SOFTWARE 
HMC CS Version 5.1 
Sistem za upravljanje podacima 

Klasa IIa 06-07.4-1-3279-2/16 17.11.2016 16.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"I.E.M. - Industrielle 
Entwicklung Medizintechnik 

und Vertriebsgesellschaft 
mbH" Cockerillstraße 69 

Stolberg, Njemačka 

"D.MED 
HEALTHCARE BH 

d.o.o." 
Višnjik 34B 

Sarajevo 

50. 

CIOS FUSION 
Mobilni rendgen sa C-lukom za 
fluoroskopiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-4265-2/16 17.11.2016 16.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SIEMENS HEALTHCARE 
GmbH" Henkestrasse 127 

Erlangen, Njemačka 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 

51. 

TRISALVA 
dezinfekciono sredstvo za površine u 
zdravstvenim ustanovama 
TRISALVA SPRAY 
dezinfekciono sredstvo za površine u 
zdravstvenim ustanovama 
TRISALVA WIPES 
dezinfekciono sredstvo za površine u 
zdravstvenim ustanovama 
ALVATECH SPRAY 
dezinfekciono sredstvo za površine u 
zdravstvenim ustanovama 

Klasa IIa 06-07.4-1-2209-2/16 17.11.2016 16.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KUZEY SAGLIK 
URUNLERI VE KIMYA 

SANAYI A.S." Ergazi Mah. 
gersen san. Sitesi 2310 sok. No. 

47, Yenimahalle Ankara, 
Turska 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

52. 

ANITA PROSTHESIS BRA 
grudnjak za protezu 
ANITA INITIAL CARE BREAST 
FORMS 
proteza dojke, početna 

Klasa I 06-07.4-1-7583-2/16 17.11.2016 16.11.2021 

u ljekarnama, 
bolničkim 

ljekarnama i 
specijalizovanim 
prodavnicama 

"ANITA Dr. HELBIG 
GmbH" Grafenstrasse 23 
Brannenburg, Njemačka 

"ORTOPEDSKO-
SANITETSKA KUĆA 
CHERKA COMPANY 

d.o.o." 
Vukovarska 14-A 
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SILICONE PARTIAL BREAST 
FORMS 
silikonska parcijalna proteza dojke 
VARIO ADHESIVE SYSTEMS 
silikonska parcijalna proteza dojke 
ANITA SILICONE BREST 
FORMS 
anita silikonska proteza dojke 
ANITA MEDICAL AID 
anita medicinski dodaci 
ANITA LYMPH O FIT 
kompresivna bandaža 

Mostar 

53. 

INGENIA 3.0T 
aparat za magnetnu rezonancu 

Klasa IIa 06-07.4-1-5950/16 17.11.2016 16.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS MEDICAL 
SYSTEMS NEDERLAND 

B.V." Veenpluis 4-6 5684 PC 
Best, Holandija 

"APOMEDICAL d.o.o."
Vreoca 33, Ilidža 

Sarajevo 

54. 

POLICE 
okviri za dioptrijske naočale 
STING 
okviri za dioptrijske naočale 
FURLA 
okviri za dioptrijske naočale 
LOZZA 
okviri za dioptrijske naočale 
ESCADA 
okviri za dioptrijske naočale 

Klasa I 06-07.4-2-5269-2/16 17.11.2016 11.09.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"DE RIGO VISION S.p.A." 
Zona Industriale Villanova 12 

Longarone, Italija 

"SK BH -COMPANY 
d.o.o." 

Kralja Aleksandra BB 
Doboj 

55. 

ACUSON X150 ULTRASOUND 
SYSTEM 
ultrazvučni aparat Klasa IIa 06-07.4-1-788-3/16 18.11.2016 17.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA Inc" 685 

East Middlefield Road, 
Mountain View CA 94043, 

Sjedinjene Američke Države 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 

56. 

ACUSON X300 ULTRASOUND 
SYSTEM 
ultrazvučni aparat Klasa IIa 06-07.4-1-789-3/16 18.11.2016 17.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA Inc" 685 

East Middlefield Road, 
Mountain View CA 94043, 

Sjedinjene Američke Države 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Milana Preloga 12b 
Sarajevo 

57. 

OXYGEN CANNULA 
oksigen nazal kanila 
OXYGEN MASK 
oksigen maska 
NEBULIZER KIT 
raspršivač set 
NEBULIZER THERAPY 
SYSTEM 
raspršivač set 
SILICONE DRAIN 
silikonski dren 

Klasa IIa 06-07.4-1-2208-2/16 18.11.2016 17.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"P.J. DAHLHAUSEN&Co. 
GmbH" Emil-Hoffmann-

Strasse 53 50996 Köln, 
Njemačka 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 

Trg Barcelone 6 
Sarajevo 

58. 

HOSPITAL BEDS MATRIX 
bolesnički krevet 
HOSPITAL BEDS LUNA 
bolesnički krevet 
HOSPITAL BEDS ANDREW 
bolesnički krevet 
PATIENT CHAIR ZERO G 
stolica za pacijenta 

Klasa I 06-07.4-1-7589-3/15 22.11.2016 21.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"IMO-Industrias 
Metalurgicas, SA" Dr. Aurelio 
teixeira de Sousa, 575, Longra-
Felgueiras, PO box 1 4650-328 

Rande, Portugal 

INEL d.o.o." 
Polog b.b 
Mostar 

59. 

GREENCATH SOFT+H2O 
COATED SOFT TIP URETHRAL 
CATHETERS WITH WATER 
SACHET 
urinarni kateteri 
GREENCATH SOFT + COATED 
SOFT TIP URETHRAL 
CATHETERS 
urinarni kateter 
GREENCATH SOFT, SOFT TIP 
URETHRAL CATHETERS 
urinarni kateteri 
GREENCATH PLUS 
HYDROPHILIC COATED 
URETHRAL CATHETERS 
WITH WATER SACHET 
urinarni kateteri 
GREENCATH-HYDROPHILIC 
COATED URETHRAL 
CATHETERS 
urinarni kateteri 
DO TIK - URETHRAL 
CATHETERS WITH POLISHED 
EYES 
urinarni kateteri 

Klasa Is 06-07.4-1-1743-3/16 22.11.2016 21.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"TIK d.o.o. PROIZVODNJA 
MEDICINSKIH 

PRIPOMOČKOV" Goriška 
cesta 5b Kobarid, Republika 

Slovenija 

"ITALGROUP d.o.o." 
Stara cesta b.b. 

Vogošća 

60. 

NITREX GUIDEWIRE [0.025" 
(064 mm) and 0.035" (0.89 mm)] 
žica vodič 

Klasa IIa 06-07.4-1-2079-2/16 22.11.2016 21.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"EV3 INC" 4600 Nathan Lane 
North,Plymouth MN 55442, 
Sjedinjene Američke Države 

"MEDICOM d.o.o." 
Save Šumanovića 89 

Bijeljina 

61. ENDOMED 182 Klasa IIa 06-07.4-1-2745-2/16 23.11.2016 22.11.2021 u zdravstvenim "ENRAF NONIUS B.V." "NEDAX d.o.o."
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terapeutski dvokanalni aparat za 
elektrostimulaciju i pripadajućim 
priborom 
ENDOMED 482 
terapeutski dvokanalni aparat za 
elektrostimulaciju i pripadajućim 
priborom 
ENDOMED 682 
terapeutski dvokanalni aparat za 
elektrostimulaciju i pripadajućim 
priborom 
ENDOMED 682V 
terapeutski dvokanalni aparat za 
elktrostimulaciju s vakumom i 
pripadajućim priborom 
ENDOMED 684 
terapeutski četverokanalni aparat za 
elektrostimulaciju i pripadajućim 
priborom 
ENDOMED 684V 
terapeutski četverokanalni aparat za 
elektrostimulaciju s vakumom i 
pripadajućim priborom 
SONOPLUS 190 
terapeutski aparat za ultrazvučnu 
terapiju i pripadajućim priborom 
SONOPLUS 490 
terapeutski aparat za ultrazvučnu 
terapiju i pripadajućim priborom 
SONOPLUS 492 
terapeutski aparat za ultrazvučnu i 
elektroterapiju i pripadajućim 
priborom 
SONOPLUS 692 
terapeutski dvokanalni aparat za 
ultrazvučnu i elektroterapiju i 
pripadajućim priborom 
SONOPLUS 692V 
terapeutski dvokanalni aparat za 
ultrazvučnu i elektroterapiju sa 
vakumom i priborom 
TENSMED P82/S82 
terapeutski dvokanalni TENS za 
elektrostimulaciju i pripadajućim 
priborom 
PARAFFIN BATH 
terapeutski aparat za parafinsku 
terapiju i pripadajućim priborom 
ENDOPRESS 442 
terapeutski aparat za limfnu drenažu i 
pripadajućim priborom 
ENDOPLUS 811 
terapeutski aparat za terapiju udarnim 
valom i pripadajućim priborom 

ustanovama i 
specijalizovanim 
prodavnicama 

Vareseweg 127 3047 AT 
Roterdam, Holandija 

Turhanija 4 
Sarajevo 

62. 

DIATECH DIAMOND 
INSTRUMENTS 
višeslojna dijamantska svrdla 
DIATECH CARBIDE BURS 
karbidna svrdla 

Klasa IIa 06-07.4-1-4589-1/16 23.11.2016 22.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"COLTENE/WHALEDENT 
AG" Feldwiesenstrasse 20 
9450 Altstatten, Švajcarska 

"SD INFORMATIKA 
d.o.o." 

Trg Svetog Save bb 
Gradiška 

63. 

MEDIVEN® TROMBEXIN® 18 
kompresivne čarape 
MEDIVEN® TROMBEXIN® 21 
kompresivne čarape 
MEDIVEN® PLUS 
kompresivne čarape 
MEDIVEN® SHEER&SOFT 
kompresivne čarape 
LIPOMED® 
kompresivna odjeća 

Klasa I 06-07.4-2-3098-2/16 23.11.2016 08.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDI GmbH & Co. KG" 
Medicusstrasse 1 Bayreuth, 

Njemačka 

"AMOENA BH d.o.o." 
Danijela Ozme 1 

Sarajevo 

64. 

OMRON M1 COMPACT 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON M2 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON M3 COMFORT 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON M6 COMFORT IT 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON M7 INTELLI IT 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON i-Q 142 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON RS 2 
Mjerač krvnog pritiska - digitalni 
OMRON NE-C801KD 
Nebulizer 
OMRON NE-803 

Klasa IIa 06-07.4-1-2310-2/16 24.11.2016 23.11.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"OMRON HEALTHCARE 
CO. LTD." 53, Kunotsubo, 
Terado-cho, Muko 617-0002 

Kyoto, Japan 

"PRIZMA BL d.o.o." 
Braće Mažar i majke 

Marije 18 
Banja Luka 
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Nebulizer 
OMRON NE-C801 
Nebulizer 
OMRON E4 (T.E.N.S.) 
Elektrostimulator nerava 

65. 

GENERAL INSTRUMENTS - 
hirurški instrumenti 

Klasa IIa 06-07.4-2-2163-2/16 24.11.2016 17.10.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"LIMACORPORATE 
S.p.A." Via Nazionale 52 

33038 Villanova San Daniele 
del Friuli (UDINE), Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 

66. 

AVANCE CS2 
anesteziološki aparat 
AESPIRE VIEW 
anesteziološki aparat 
CARESTATION 650 
anesteziološki aparat 
CARESTATION 650c 
anesteziološki aparat 
CARESTATION 620 
anesteziološki aparat 

Klasa IIb 06-07.4-1-7196-2/16 24.11.2016 23.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"DATEX-OHMEDA, Inc." 
3030 Ohmeda Drive, PO Box 

7550 Madison, WI 53707-
7550, USA 

"D.O.O. MEDICAL 
export-import Mostar" 

Maršala Tita 237 
Mostar 

67. 

BELOTERO SOFT 
dermalni fileri-sterilna hijaluronska 
kiselina 
BELOTERO SOFT LIDOCAINE 
dermalni fileri-sterilna hijaluronska 
kiselina 
BELOTERO BALANCE 
LIDOCAINE 
dermalni fileri-sterilna hijaluronska 
kiselina 
BELOTERO INTENSE 
dermalni fileri-sterilna hijaluronska 
kiselina 
BELOTERO INTENSE 
LIDOCAINE 
dermalni fileri-sterilna hijaluronska 
kiselina 
BELOTERO REVIVE 
dermalni fileri-sterilna hijaluronska 
kiselina 

Klasa III 06-07.4-1-2086-2/16 25.11.2016 24.11.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"ANTEIS SA" 18 Chemin des 
Aulx, CH-1228 Plan -les-

Ouates 1203 Ženeva, 
Švajcarska 

"MEDICAL 
INTERTRADE d.o.o. 

Sarajevo" 
Tvornička 3 

Sarajevo 

68. 

SPINAL INTRODUCER 
igle uvodnice za spinalne igle 

Klasa IIa 06-07.4-1-3056-2/16 25.11.2016 24.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"B. BRAUN MELSUNGEN 
AG" Carl-Braun-Strasse 1 

34212 Melsungen, Njemačka 

"MEDICALLUX d.o.o."
Ulica Pavla Goranina 7 

Tuzla 

69. 

PENCAN® 
spinalne igle 
SPINOCAN® 
spinalne igle 

Klasa III 06-07.4-1-3055-2/16 25.11.2016 24.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"B. BRAUN MELSUNGEN 
AG" Carl-Braun-Strasse 1 

34212 Melsungen, Njemačka 

"MEDICALLUX d.o.o."
Ulica Pavla Goranina 7 

Tuzla 

70. 

FILAPROP MESH 
hirurška mrežica 

Klasa IIb 06-07.4-1-526-3/16 28.11.2016 27.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIL ENDO SURGERY 
Pvt. Ltd." Third Floor, E1-E3, 

Meril Park, Survey No. 
135/2/B&174/2, Muktanand 
Marg, Chala, Vapi-396191 

Gujarat, Indija 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Bačići bb 
Sarajevo 

71. 

MERISTEEL 
sterilni neapsorbirajući hirurški konci 

Klasa IIb 06-07.4-1-527-3/16 28.11.2016 27.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIL ENDO SURGERY 
Pvt. Ltd." Third Floor, E1-E3, 

Meril Park, Survey No. 
135/2/B&174/2, Muktanand 
Marg, Chala, Vapi-396191 

Gujarat, Indija 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Bačići bb 
Sarajevo 

72. 

DESTIKNEE KNEE SYSTEM 
vještačko koljeno 

Klasa III 06-07.4-1-525-3/16 28.11.2016 27.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIL HEALTHCARE 
Pvt. Ltd." First Floor, H1-H3, 

Meril Park, Survey No 
135/2/B&174/2, Muktanand 
Marg Chala, Vapi -369 191 

Gajarat, Indija 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Bačići bb 
Sarajevo 

73. 

IVD REAGENTS AND ION 
SELECTIVE ELECTRODES 
AND SOLUTIONS - 
In vitro dijagnostički reagensi, jon 
elektrode u čvrstom stanju i rastvori 

Lista D 06-07.4-1-4374/16 28.11.2016 27.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BIOTECNICA 
INSTRUMENTS S.p.A." Via 
Licenza 18 00141 Roma, Italija 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

74. 

MICRODOSE SI 
dijagnostički radiološki 
digitalni,stacionarni sistem za 
mamografiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-6335-2/16 28.11.2016 27.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS DIGITAL 
MAMMOGRAPHY 

SWEDEN AB" Smidesvagen 
5, SE-171 41 Solna, Švedska 

"APOMEDICAL d.o.o."
Vreoca 33, Ilidža 

Sarajevo 

75. 

RELAY PLUS THORACIC 
STENT-GRAFT WITH 
TRANSPORT DELIVERY 
SYSTEM 
stent-graft 
RELAY NBS THORACIC 
STENT-GRAFT WITH PLUS 
DELIVERY SYSTEM 
stent-graft 
TREOVANCE ABDOMINAL 
STENT-GRAFT WITH NAVITEL 

Klasa III 06-07.4-1-3918-1/16 28.11.2016 27.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"BOLTON MEDICAL 
ESPANA, S.L.U" C/Newton 

18-24, 08635 Sant Esteve 
Sestrovires Barcelona, Španija 

"RAUCHE MEDICAL 
d.o.o." 

Zagrebačka 4 
Mostar 
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DELIVERY SYSTEM 
stent-graft 
TREO ABDOMINAL STENT-
GRAFT SYSTEM 
stent-graft 
TREO AUI STENT-GRAFT 
SYSTEM 
stent-graft 
TREO OCCLUDER SYSTEM 
stent-graft 

76. 

GENERAL INSTRUMENTS 
instrument za cementiranje 
endoproteze 
GENERAL INSTRUMENTS 
instrument za pritiskanje cementa 

Klasa IIa 06-07.4-2-2158-2/16 28.11.2016 31.08.2021 
u bolničkim 
ljekarnama 

"LIMACORPORATE 
S.p.A." Via Nazionale 52 

33038 Villanova San Daniele 
del Friuli (UDINE), Italija 

"INEL-MED d.o.o." 
Rudarska 20b 

Mostar 

77. 

TECHNOCLOT PT Owren 
automated 10 x 10 ml 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagensi 
TECHNOCLOT PT Owren 
Capillary Calibration Set 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagensi 
TECHNOCLOT PT Owren 
manual 10 x 10 ml 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagensi 
TECHNOCLOT PT Owren 
automated 10 x 4 ml 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagens 
TECHNOCLOT PT Owren 
manual 10 x 4 ml 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagens 
TECHNOCLOT PT Owren 
Capillary Control Set 
TECHNOCLOT PT dijagnostički 
reagens 

Lista D 06-07.4-7-4550/16 29.11.2016 28.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"TECHNOCLONE GmbH" 
Brunnerstrasse 67 Vienna, 

Austrija 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

78. 

s.OLIVER 
Dioptrijski okvir 
MORE&MORE 
Dioptrijski okvir 
BASIC 
Dioptrijski okvir 
WK+ 
Dioptrijski okvir 

Klasa I 06-07.4-1-5404-1/16 29.11.2016 28.11.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"WAGNER + KÜHNER 
GMBH" Mainzer Straße 30 

55545 Bad Kreuznach, 
Njemačka 

"F.K. COMPANY 
d.o.o." 

Topal Osman Paše 32 
Sarajevo 

79. 

ACT CARTRIDGES 
ulošci za automatizovane 
koagulacione tajmere 

Lista D 06-07.4-1-1657-3/16 30.11.2016 29.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"MEDTRONIC Inc." 710 
Medtronic Parkway N.E. 
Minneapolis MN 55432, 

Sjedinjene Američke Države 

"INTERPROMET d.o.o. 
Novi Grad" 

Kulska obala b.b. 
Novi Grad 

80. 

MIKROLATEST MIC 
test za ispitivanje minimalne 
koncentracije antibiotika 
MIKROLATEST MIC SINGLE 
STRIPS FOR INDIVIDUAL 
ANTIBIOTICS 
pojedinacne trake za antibiotike 
MIC SUSPENSION MEDIA 
medij za suspenziju 
MIKROLATEST BP 
test za ispitivanje osjetljivosti 
bakterija 
MIKROLATEST ID 
test za identifikaciju bakterije 
MIKROLATEST OTHERS 
drugi mikrolatestovi 
COAGULATION 
koagulacija 
Hb-VARIO 
analiza hemoglobina 

Lista D 06-07.4-1-2803-2/16 30.11.2016 29.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"ERBA LACHEMA s.r.o." 
Karasek 1d 62100 Brno, 

Republika Češka 

"BERG d.o.o." 
Grbavička 7a 

Sarajevo 

81. 

ECLECTICA FREE PSA 
REAGENT KIT 
Imunohemijski reagensi 
ECLECTICA FREE PSA 
CALIBRATION KIT 
Imunohemijski reagensi 
ECLECTICA PSA REAGENT 
KIT 
Imunohemijski reagensi 
ECLECTICA PSA 
CALIBRATION KIT 
Imunohemijski reagensi 
ECLECTICA IMMUNOASSAY 
WASH SOLUTION KIT 
Ostali imunološki reagensi 

Lista B 06-07.4-1-3904-2/16 30.11.2016 29.11.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 
"ADALTIS SRL" Via Durini 

27, 20122 Milano, Italija 

"BERG d.o.o." 
Grbavička 7a 

Sarajevo 
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ECLECTICA REACTION 
SEGMENT 
Dodatni dijelovi 

82. 
HARMONIC PRODUCTS AND 
ENSEAL PRODUCTS 
Harmonic i Enseal sredstva 

Klasa I 06-07.4-1-5181-1/16 30.11.2016 29.11.2021 

u bolničkim 
ljekarnama 

/zdravstvenim 
ustanovama 

"ETHICON ENDO-
SURGERY, LLC" 475 Calle 

C, 00969 Guaynabo, Puerto 
Rico, Sjedinjene Američke 

Države 

"ASSENSUS d.o.o. 
Sarajevo" 

Muhameda Kantardžića 3
Sarajevo 

 
Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvršen upis i obnova upisa u Registar od 01. studenog do 30. studenog 2016. godine 

je 419. 
Broj 10-02.3-3523/17 

06. srpnja 2017. godine 
Banja Luka 

V.d. ravnatelj 
Dr. Aleksandar Zolak, v. r. 

 
 

На основу члана 122, а у складу са чланом 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", 
број 58/08), Агенција за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА ЗА КОЈА СУ ИЗДАТЕ ПОТВРДЕ ЗА УПИС ИЛИ ОБНОВУ УПИСА У РЕГИСТАР 

МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА 
У периоду од 1. новембра 2016. до 30. новембра 2016. године издате су Потврде за упис у Регистар сљедећих 

медицинских средстава 
Редни 
бр. 

Назив медицинског средства 
(генеричко име) 

Kласa Број потврде 
Датум 
потврде

Рок трајања 
потврде

Мјесто продаје Произвођач Носилац дозволе 

1. 

SANI 
оквир за наочале 
INVITE 
оквир за наочале 
FINILUX 
оквир за наочале 

Kласa I 06-07.4-1-2459-2/16 01.11.2016 31.10.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"ZHENJIANG WANXIN 
OPTICAL GLASSES 

CO.LTD." 
No.83 Guangmingzhong Road, 

Situ Town, Danyang 
Jiangsu, Kинa 

"SANI OPTIK d.o.o." 
Веселина Маслеше бр.13

Бања Лука 

2. 

APIPOL, SIRUP ZA 
UMIRIVANJE KAЉLJA 
сируп од бијелог сљеза за 
ублажавање кашља 

Kласa IIa 06-07.4-1-3115/16 01.11.2016 31.10.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"APIPHARMA d.o.o." 
Јеронима Кавањина 26 

Загреб, Република Хрватска 

"APIFLORA d.o.o." 
Салке Лагумџије 13 

Сарајево 

3. 

DAILIES TOTAL 1 
(DELEFILCON A) SOFT 
CONTACT LENS 
SPHERICAL 
сферична мека контактна 
сочива 
DAILIES TOTAL 1 
(DELEFILCON A) SOFT 
CONTACT LENS 
MULTIFOCAL 
мултифокална мека контактна 
сочива 

Kласa IIa 06-07.4-1-3529-1/16 01.11.2016 31.10.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"ALCON LABORATORIES 
Inc." 

6201 South Freeway,Forth 
Worth 

Texas, Сједињене Америчке 
Државе 

"ALCON 
PHARMACEUTICALS 

BH d.o.o." 
Змаја од Босне 7 

Сарајево 

4. 

AOSEPT PLUS WITH 
HYDRAGLYDE 
раствор за одржавање свих 
контактних сочива са 
HydraGlyde 

Kласa IIб 06-07.4-1-3531-1/16 01.11.2016 31.10.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"ALCON LABORATORIES 
Inc" 

6201 South Freeway 
Fort Worth, TX 76134 - 2099, 
Сједињене Америчке Државе 

"ALCON 
PHARMACEUTICALS 

BH d.o.o." 
Змаја од Босне 7 

Сарајево 

5. 

RECOMLINE CMV IgG 
(AVIDITY) 
тест за детекцију IgG 
антитијела против 
Cytomegalovirusa 
RECOMLINE CMV IgM 
тест за детекцију IgM 
антитијела против 
Cytomegalovirusa 

Листа Б 06-07.4-1-3828/16 02.11.2016 01.11.2021 у болничким апотекама
"MIKROGEN GmbH" 

Floriansbogen 2-4 D-82061 
Neuried, Њемачка 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Др Силве Ризванбеговић 

бб, 
Илиџа Сарајево 

6. 

ESA, ESA1 
једнократни држачи за игле 
ESA 1 SAFETY 
појединачни држачи за игле са 
сигурносним системом 

Kласa I 06-07.4-1-4240-2/16 02.11.2016 01.11.2021 
у здравственим 
установама 

"ROLL S.a.s. DI FINOTTO 
M&C" 

Leonardo da Vinci 24/A 
35028 Piove di Sacco (PD), 

Италија 

"ITALGROUP d.o.o." 
Стара цеста б.б. 

Вогошћа 

7. 

BD BBL MYCOPREP KIT 
сет за тестирање 
микобактерија 
BD BBL MGIT 
MYCOBACTERIA 
GROWTH INDICATOR 
TUBE 
тубе за микобактерије 
BD BBL MGIT PANTA 
антибиотик смјеса 
BD BACTEC MGIT 960 PZA 
SUSCEPTIBILITY TEST 
MEDIUM 

Листа Д 06-07.4-1-1757-2/16 03.11.2016 02.11.2021 
у здравственим 
установама 

"BECTON DICKINSON 
AND COMPANY (BD)" 
7 Loveton Circle, Sparks 

Maryland 21152, Сједињене 
Америчке Државе 

"SEDŽAN-
INGENERING d.o.o." 

Игманска б.б. 
Сарајево 



Petak, 21. 7. 2017. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 52 - Strana 199 

 

сет за тестирање 
микобактерија 
BD BBL MGIT OADC 
смјеса за раст микобактерија 
BD BBL MGIT AST SIRE 
KIT 
сет за тестирање 
микобактерија 
BD BACTEC MGIT 960 
SIRE KIT 
сет за тестирање 
микобактерија 
BD BACTEC MGIT 960 
SUPPLEMENT KIT 
смјеса за раст микобактерија 
BD BACTEC MGIT 960 STR 
4.0 kit 
сет за тестирање 
микобактерија 
BD BACTEC MGIT 960 INH 
0,4 kit 
сет за тестирање 
микобактерија 
BD BACTEC MGIT 960 EMB 
7.5 Kit 
сет за тестирање 
микобактерија 
BD BACTEC MGIT 960 PZA 
Kit 
сет за тестирање 
микобактерија 
BD BACTEC MGIT 960 IR 
Kit 
сет за тестирање 
микобактерија 
BD BACTEC MYCO/F 
LYTIC CULTURE VIALS 
сет за тестирање 
микобактерија 
BD BACTEC MICRO MGIT 
CALIBRATION VIAL 
опрема за калибрирање 
инструмената 
BACTEC MGIT 960 
инструмент за детекцију 
микобактерија 
BACTE MGIT 960 
CALIBRATION VIAL 
опрема за калибрирање 
инструмената 
BD BACTEC MICRO MGIT 
FLUORESCENCE READE 
читач флуоросценције 

8. 

PRO HD CVC SET S 
сет за спајање 
PRO HD CVC SET S 
сет за одспајање 
PRO HD CVC SET M 
сет за спајање 
PRO HD CVC SET M 
сет за одспајање 
PRO HD CVC SET L 
сет за спајање 
PRO HD CVC SET L 
сет за одспајање 

Kласa Iц 06-07.4-1-2560-2/16 03.11.2016 02.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"365 HEALTHCARE Ltd" 
Unit 1, West Bank, Berry Hill 

Industrial Estate 
Worcestershire, Велика 

Британија 

"FRESENIUS MEDICAL 
CARE BH d.o.o." 
Змаја од Босне 7-7А 

Сарајево 

9. 

BELLYSTEP 
подметач за позиционирање 
доњег дијела абдомена код 
пацијената у радиотерапији и 
дијагностици 
HEADSTEP 
подметач за фиксирање и 
репозиционирање главе и 
врата код пацијената у 
радиотерапији и дијагностици 
BREASTSTEP 
подметач за позиционирање 
плућа и торакса код 
пацијената у радиотерапији и 
дијагностици 
WINGSTEP 
подметач за позиционирање 
плућа и торакса код 
пацијената у радиотерапији и 
дијагностици 
PROSTEP 

Kласa I 06-07.4-1-3821/16 03.11.2016 02.11.2021 у болничким апотекама

"IT-V MEDZINTECHNIK 
GmbH" 

Kranebitterbodenweg 40 a, A-
6020 

Innsbruck, Аустрија 

"MEDPOINT d.o.o." 
Љешево бб, Подлугови, 

Илијаш Сарајево 
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подметач за позиционирање 
кука и доњих екстремитета 
код пацијената у 
радиотерапији 

10. 
SPIROMETER/OXIMETER 
спирометар/оксиметар 

Kласa IIa 06-07.4-1-939-2/16 04.11.2016 10.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"MIR s.r.l. Medical 
International Research" 
Via del Maggiolino 125 
00141 Roma, Италија 

"INEL d.o.o." 
Полог б.б 
Мостар 

11. 

BETTY PLASTERS 
UNIVERSAL 
универзални фластер 
BETTY PLASTERS 
SENSITIVE 
фластер за осјетљиву кожу 
BETTY PLASTERS FOR 
KIDS 
дјечији фластер 
BETTY PLASTERS 
WATERPROOF 
водоотпорни фластер 
BETTY 
MEDICAL/SURGICAL 
TAPE 
медицински/хируршки 
фластер 

Kласa I 06-07.4-1-2574-2/16 04.11.2016 03.11.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"LOLA RIBAR d.d. za 
proizvodnju saniteta" 

Радничка цеста 54 Загреб, 
Република Хрватска 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 
Рогачићи б.б, 

Влаково Сарајево 

12. 

Plastic Cannula HOLDEX® 
држач за пластичне каниле 
MiniCollect® Capillary 
мини колектори за капиларну 
крв 
Blood Transfer Unit 
држач за пренос бочица са 
крви 
VACUETTE® Transport 
System 
систем за транспорт вакум 
епрувета 
VACUETTE® Tubes 
вакум епрувете 
VACUETTE® 
GLUCOMEDICS Tubes 
вакум Glucomedics епрувете 
VACUETTE Urine CCM 
Tubes 
вакум епрувете за урин 
MiniCollect Funnel 
лијевак за колекцију крви 
VACUETTE® Secondary 
Tubes 
секундарне вакум епрувете 

Листа Д 06-07.4-1-3391/16 04.11.2016 03.11.2021 у болничким апотекама
"Greiner Bio-One GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, Аустрија 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Бранка Поповића 39 
Бања Лука 

13. 

VACUETTE®QUICKHIELD 
Complete 
комплет за брзо и сигурносно 
узимање крви 
Blood Collection Sets 
сетови за прикупљање крви 
MiniCollect® Safety Lancets 
сигурносне ланцете за вађење 
крви 
VACUETTE VISIO PLUS 
Needles 
провидне вакум игле 
Blood Collection Sets + Blood 
Culture Holder 
сетови за прикупљање крви + 
држач хемокултуре 

Kласa IIa 06-07.4-1-3392/16 04.11.2016 03.11.2021 у болничким апотекама
"Greiner Bio-One GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, Аустрија 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Бранка Поповића 39 
Бања Лука 

14. BARCLAY'S 
оквири за диоптријске наочаре 

Kласa I 06-07.4-2-3766-1/16 04.11.2016 07.06.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"GROSSOPTIC d.o.o." 
13. октобра 13, 11260 Умка 
Београд, Република Србија 

"GROSSOPTIC d.o.o." 
Булевар Војводе Степе 

Степановића 86а 
Бања Лука 

15. 
PARANIT 
спреј за уништавање уши и 
гњида 

Kласa I 06-07.4-2-3820-1/16 04.11.2016 10.07.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"MEDGENIX BENELUX 
n.v." 

Vliegveld 21 
B-8560 Wevelgem, Белгија 

"CLINRES FARMACIJA 
d.o.o." 

Алипашина 29 
Сарајево 

16. 
BETTY PREGNANCY TEST 
тест за рано утврђивање 
трудноће 

Листа Ц 06-07.4-1-5661-1/16 07.11.2016 06.11.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"ULTI MED PRODUCTS 
(DEUTSCHLAND) GmbH" 

Reeshoop 1 
Ahrensburg, Њемачка 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 
Рогачићи б.б, 

Влаково Сарајево 

17. 

STERILE WATERPROOF 
POST OPERATIVE 
PLASTER "AQUABLOC" 
WITH ANTIBACTERIAL 
PAD 
антибактеријска компреса, 
стреилна, са атхезивним 

Kласa IIб 06-07.4-1-3412-2/16 08.11.2016 07.11.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"ARTSANA S.p.A." 
Via Saldarini Catelli, 1-22070 

Grandate (CO), Италија 

"KEPROM d.o.o." 
Вука Караџића 194 
Источно Сарајево 
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рубом, полиуретан 
STERILE DELICATE 
PLASTER "SOFFIX MED" 
WITH ANTIBACTERIAL 
PAD 
антибактеријска компреса, 
стерилна, са атхезивним 
рубом, неткани материјал 

18. 

BIOCHEMISTRY 
INSTRUMENTS 
апарат за биохемијске анализе 
CLINICAL CHEMISTRY 
REAGENTS 
реагенси за биохемијске 
анализе 

Листа Д 06-07.4-1-3415/16 08.11.2016 07.11.2021 у болничким апотекама
"AMS SpA." 

Via E Barsanti 17/A, Guidonia 
Roma, Италија 

"MES d.o.o." 
Лонџа 138 
Зеница 

19. 

ECLECTICA TiCa 
INSTRUMENT 
имунохемијски анализатор 
IMMUNOASSAYS 
REAGENTS - 
имунолошки реагенси 
OTHER IMMUNOASSAYS 
REAGENTS 
остали имунолошки рагенси 
CONSUMABLE REAGENTS 
потрошни реагенси 
SERACHECK CONTROLS 
SeraCheck контроле 

Листа Д 06-07.4-1-3903-1/16 08.11.2016 07.11.2021 
у здравственим 
установама 

"ADALTIS SRL" 
Via Durini 27, 20122 

Milano, Италија 

"BERG d.o.o." 
Грбавичка 7а 
Сарајево 

20. GENERAL INSTRUMENTS 
хируршки инструменти 

Kласa I 06-07.4-2-2160-3/16 08.11.2016 17.10.2021 у болничким апотекама

"LIMACORPORATE 
S.p.A." 

Via Nazionale 52 
33038 Villanova San Daniele 
del Friuli (UDINE), Италија 

"INEL-MED d.o.o." 
Рударска 20б 

Мостар 

21. 

CHIRAFLON 
MONOFILAMENT 
стерилни нересорптивни 
конац са и без атрауматске 
игле 
CHIRALEN MESH, 
CHIRALEN MESH LIGHT 
стерилни нересорптивни 
конац 
CHIRALEN 
MONOFILAMENT 
стерилни нересорптивни 
конац са и без атрауматске 
игле 
ORSILON BRAIDED 
стерилни нересорптивни 
конац са и без атрауматске 
игле 
SILK BRAIDED, SILK 
TWISTED 
стерилни нересорптивни 
конац са и без атрауматске 
игле 
SILON BRAIDED 
стерилни нересорптивни 
конац без игле 
SILON MONOFILAMENT 
стерилни нересорптивни 
конац са и без атрауматске 
игле 
TERVALON BRAIDED 
стерилни нересорптивни 
конац са и без атрауматске 
игле 

Kласa IIб 06-07.4-1-8041-3/15 09.11.2016 08.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"CHIRANA T. INJECTA 
s.r.o." 

Komoranska 2148 
Prag, Република Чешка 

"ITALGROUP d.o.o." 
Стара цеста б.б. 

Вогошћа 

22. 

DIGITAL 
SPHYGMOMANOMETAR 
"CLEARRAPID" 
мјерач притиска 
DIGITAL 
SPHYGMOMANOMETER 
"EASYRAPID" 
мјерач притиска 
DIGITAL 
SPHYGMOMANOMETER 
"SMARTRAPID" 
мјерач притиска 

Kласa IIa 06-07.4-1-3413-2/16 09.11.2016 08.11.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"ARTSANA S.p.A." 
Via Saldarini Catelli, 1-22070 

Grandate (CO), Италија 

"KEPROM d.o.o." 
Вука Караџића 194 
Источно Сарајево 

23. 
Bloodlines 
сет крвних линија за 
хемодијализу 

Kласa IIa 06-07.4-1-4057/16 09.11.2016 08.11.2021 у болничким апотекама
"NIPRO CORPORATION" 

3-9-3 Honjo-Nishi, Kita-ku 
Osaka 531-8510, Јапан 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Вишњик 34Б 
Сарајево 

24. 
ANGIO-PACK KIT 
сет за извођење ангиографских 
процедура 

Kласa IIa 06-07.4-1-7585-1/16 09.11.2016 08.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"BALTON Sp.z o.o." 
ul. Nowy Swiat 7/14 

00-496 Warszawa, Пољска 

"OMNIA - MEDIC d.o.o."
Крањчевићева 1 

Зеница 
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25. 

CAPROMESH 
дјелимично ресорптивни 
стерилни хируршки конац 
PGA-PCL/PP 
CHIRASORB BRAIDED 
стерилни синтетички 
ресорптивни конац са и без 
атрауматске игле 
CHIRLAC BRAIDED 
стерилни синтетички 
ресорптивни конац са и без 
атрауматске игле 
CHIRLAC RAPID BRAIDED 
стерилни синтетички 
ресорптивни конац са и без 
атрауматске игле 
MONOLAC 
MONOFILAMENT 
стерилни синтетички 
ресорптивни конац са и без 
атрауматске игле 
POLYDOX 
MONOFILAMENT 
стерилни синтетички 
ресорптивни конац са 
атрауматске игле 

Kласa III 06-07.4-1-8061-3/15 10.11.2016 09.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"CHIRANA T. INJECTA 
s.r.o." 

Коморанска 2148 Праг, 
Република Чешка 

"ITALGROUP d.o.o." 
Стара цеста б.б. 

Вогошћа 

26. 
SOL-CARE Safety Needle 
игла за сигурносно узимање 
узорка крви 

Kласa IIa 06-07.4-1-3710/16 10.11.2016 09.11.2021 у болничким апотекама

"SOL-MILLENNIUM 
MEDICAL-Inc." 

1735 North Brown Road Suite 
120, Lawrenceville, 30043 

Georgia, Сједињене 
Америчке Државе 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Бранка Поповића 39 
Бања Лука 

27. 

SUPRAGLOTTIC AIRWAYS 
средства за анестезију 
LARINGEAL MASK 
AIRWAYS 
средства за анестезију 
TRACHEAL TUBE 
средства за анестезију 
CONNECTORS 
средства за интензивну његу 
CATHETER MOUNTS 
средства за интензивну његу 
FILTERS 
филтери 
ANAESTHETIC AND 
TRACHEOTHOMY MASK 
средства за анестезију 
REUSABLE ANAESTHETIC 
MASK 
средства за анестезију 
REPEATED USE 
BREATHING SYSTEMS 
систем за дисање 
REUSABLE TUBING AND 
ASSOCIATED PRODUCTS 
систем за дисање 
RESUSCITATION 
SYSTEMS 
систем за оживљавање 
RESUSCITATION MASK 
систем за дисање 
REUSABLE RESERVOIR 
BAGS 
једнократни балон 
REUSABLE CONNECTORS 
AND VALVES 
систем за дисање, конектори 
REUSABLE CATHETER 
MOUNTS 
систем за дисање 
MONITORING TUBES 
системи за дисање 
CARBON DIOXIDE 
ABSORBENTS 
CO2 абсорбенси 
BREATHING SYSTEMS 
систем за дисање 
VALVES 
систем за дисање, валвуле 
ORAL CARE RANGE 
орална њега 
HUMIDIFICATION 
CHAMBERS 
комора за влажење 
HEATED WIRES AND 

Kласa IIa 06-07.4-2-3923-1/16 10.11.2016 27.09.2021 
у здравственим 
установама 

"INTERSURGICAL Ltd." 
Crane House Molly Millars 

Lane Wokingham 
Berkshire, Велика Британија 

"RAUCHE MEDICAL 
d.o.o." 

Загребачка 4 
Мостар 
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HEATED ACCESSORIES 
адаптер за гријање овлаживача 
WATER TRAPS 
посуде за воду 
CAPS 
сигурносни затварач 
NASAL CANNULAE 
каниле 
AEROSOL AND OXYGEN 
MASKS 
маске 
HIGH CONCENTRATION 
OXYGEN MASKS 
маске 
VENTURI VALVES AND 
ASSOCIATED PRODUCTS 
маске 
WALL NEBULISER 
овлаживач-небулизер 
BUBBLE HUMIDIFIER 
овлаживач 
FLEXTUBE AND 
ASSOCIATED PRODUCTS 
цијеви за систем за дисање 
OXYGEN TUBES 
цијеви за проток кисеоника 
ADAPTOR 
средства за интензивну његу 
SMOOTHBORE 
средства за интензивну његу 
HME HEAT AND 
MOISTURE EXCHANGE 
средства за интензивну његу 
ANAESTHETIC FACE 
MASK 
средства за анестезију 
TRACHEAL TUBE 
INTRODUCERS AND 
INTUBATION STYLETS 
средства за анестезију 
AIRWAY ACCESSORIES 
LARINGOSCOPY 
средства за анестезију 

28. 
INJECTOMAT SYRINGE 50 
ml - WITHOUT CANNULA 
стерилна шприца а 50ml 

Kласa IIa 06-07.4-2-1956-3/16 10.11.2016 11.04.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"FRESENIUS KABI AG" 
D-61346 

61352 Bad Homburg, 
Њемачка 

"FRESENIUS MEDICAL 
CARE BH d.o.o." 
Змаја од Босне 7-7А 

Сарајево 

29. 

SOLIDEA 
медицинске чарапе, 
компресивне 
SOLIDEA 
медицинске чарапе, 
компресивне, за труднице 
SOLIDEA 
медицинске хеланке, 
компресивне 
SOLIDEA 
медицинске чарапе, 
компресивне, надкољенице 
SOLIDEA 
медицинске чарапе, 
компресивне, докољенице 

Kласa I 06-07.4-1-1404-4/16 11.11.2016 10.11.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"CALZIFICIO PINELLI" 
Via Germania 11 

Castel Goffredo-Mantova, 
Италија 

"MEDICOPHARM 
d.o.o." 

Краља Драгутина 35 
Бијељина 

30. 

HYDROGUM - 
Алгинат 
HYDROGUM SOFT - 
Алгинат 
HYDROGUM 5 - 
Алгинат 
HYDROGUM 6 
Алгинат 
HYDROGUM 7 
Алгинат 
PHASE PLUS - 
Алгинат 
NEOCOLLOID - 
Алгинат 
ORTHOPRINT - 
Алгинат 
TROPICALGIN - 
Алгинат 
HYDROCOLOR 5 - 
Алгинат 

Kласa I 06-07.4-1-3367-2/16 11.11.2016 10.11.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"ZHERMACK S.P.A." 
Via Bovazecchino 100, 45021 

Badia Polesine, Италија 

"KRAJINAGROUP 
d.o.o." 

Новаковићи бб 
Бања Лука 

31. 

EPISTAR CSE - SPINAL-
EPIDURAL ANAESTHESIA 
KITS 
Епидурални и спинални сет 

Kласa III 06-07.4-1-3220-2/16 11.11.2016 10.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"TELEFLEX MEDICAL" 
IDA Buisness and Technology 
Park, Dublin road, Athlone, Co. 

Westmeath 

"MEDI-FREY d.o.o." 
Грбавичка 80/I 

Сарајево 
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Athlone, Ирска 

32. 

TERRALIN PROTECT 
средство за дезинфекцију 
медицинских средстава 
MIKROZID AF LIQUID 
средство за дезинфекцију 
медицинских средстава 

Kласa IIa 06-07.4-1-3405/16 11.11.2016 10.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"SCHULKE & MAYR 
GmbH" 

Robert-Koch-St.2 
D-22851 Norderstedt, 

Њемачка 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Пијачна 14а 
Сарајево 

33. 

LISA-TRACKER 
имуноензимски тестови 
(ELISA) за квантитативно 
одређивање у узорцима 
хуманог серума 

Листа Д 06-07.4-1-3613/16 11.11.2016 10.11.2021 у болничким апотекама

"THERADIAG SA" 
14 Rue Ambroise Croizat, CS 

90136 CROISSY 
BEAUBOURG 

77435 Marne La Vallee Cedex 
2, Француска 

"UNIFARM d.o.o." 
Бистарац б.б. 

Ново насеље Лукавац 

34. 

MEDICAL CEILING 
SUPPLY UNITS 
медицински плафонски ампел 
за снабдијевање 

Kласa IIб 06-07.4-1-3822/16 11.11.2016 10.11.2021 у болничким апотекама

"MAQUET (SUZHOU) CO., 
LTD." 

No. 158 Fangzhou Road, 
Suzhou Industrial Park, 215024 

Suzhou, Кина 

"PAROCO-B MEDICAL 
EQUIPMENT d.o.o." 
Раковачких рудара 16 

Бања Лука 

35. 
EC TYPE HOLTER 
SYSTEMS 
холтер срца 

Kласa IIa 06-07.4-2-2697-3/16 11.11.2016 11.05.2021 
у болничким апотекама 
и специјализованим 

продавницама 

"LABTECH LTD." 
Vag ut 4 

Debrecen, Мађарска 

"BAWARIAMED d.o.o."
Јована Бијелића 19А 

Бања Лука 

36. 
VIVAVENE LONG 
STREACH BANDAGE 
еластични компресијски завој 

Kласa I 06-07.4-2-929-3/16 11.11.2016 27.02.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"TOSAMA, TOVARNA 
SANITETNEGA 

MATERIALA d.d." 
Љaranoviиeva cesta 035, Vir 
1230 Domžale, Република 

Словенија 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Пијачна 14а 
Сарајево 

37. 

LIAISON FERRITIN 
реагенс за детекцију нивоа 
фертина методом 
хемолуминисценције 
LIAISON ANA SCREEN 
реагенс за детекцију нивоа 
анти нуклеарних антитијела 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL ANA 
SCREEN 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа анти нуклеарних 
антитијела методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CARDIOLIPIN 
IgG 
реагенс за детекцију нивоа 
антитијела IgG кардиолипина 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
CARDIOLIPIN IgG 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа антитијела IgG 
кардиолипина методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CARDIOLIPIN 
IgM 
реагенс за детекцију нивоа 
антитијела IgM кардиолипина 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
CARDIOLIPIN IgM 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа антитијела IgM 
кардиолипина методом 
хемолуминисценције 
LIAISON dsDNA 
реагенс за детекцију нивоа 
антитијела dsDNA методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL dsDNA 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа антитијела dsDNA 
методом хемолуминисценције 
LIAISON ENA SCREEN 
реагенс за детекцију нивоа 
екстрабилни нуклеарних 
антигени методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL ENA 
SCREEN 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа екстрабилни 
нуклеарних антигени методом 
хемолуминисценције 
LIAISON ANTI TPO 
реагенс за детекцију нивоа 
TPO методом 
хемолуминисценције 

Листа Д 06-07.4-1-2581-2/16 14.11.2016 13.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"DIASORIN S.p.A." 
Via Crescentino snc 

13040 Saluggia (VC), Италија 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Др Силве Ризванбеговић 

бб, 
Илиџа Сарајево 
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LIAISON CONTROL ANTI 
TPO 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа TPO методом 
хемолуминисценције 
LIAISON ANTI Tg 
реагенс за детекцију нивоа 
антитијела Tg методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL ANTI 
Tg 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа антитијела Tg методом 
хемолуминисценције 
LIAISON TTG IgA 
реагенс за детекцију нивоа 
антитијела IgA TTG методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL TTG 
IgA 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа антитијела IgA TTG 
методом хемолуминисценције 
LIAISON C-PEPTID 
реагенс за детекцију нивоа C-
peptida методом 
хемолуминисценције 
LIAISON INSULIN 
реагенс за детекцију нивоа 
инсулина методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
INSULIN 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа инсулина методом 
хемолуминисценције 
LIAISON DHEA-S 
реагенс за детекцију нивоа 
DHEA-S методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL DHEA-
S 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа DHEA-S методом 
хемолуминисценције 
LIAISON PROLACTIN 
реагенс за детекцију нивоа 
пролацтин методом 
хемолуминисценције 
LIAISON LH 
реагенс за детекцију нивоа 
лутеинизирјучег хормона 
методом хемолуминисценције 
LIAISON FSH 
реагенс за детекцију нивоа 
фолико-стимулирајучег 
хормона методом 
хемолуминисценције 
LIAISON HGH 
реагенс за детекцију нивоа 
hGH методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL HGH 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа hGH методом 
хемолуминисценције 
LIAISON IGF-I 
реагенс за детекцију нивоа 
IGF-I методом 
хемолуминисценције 
LIAISON IGF-I CONTROL 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа IGF-I методом 
хемолуминисценције 
LIAISON TSH 
реагенс за детекцију нивоа 
тироид-стимулирајучег 
хормона методом 
хемолуминисценције 
LIAISON T3 
реагенс за детекцију нивоа 
тироид хормона методом 
хемолуминисценције 
LIAISON T4 
реагенс за детекцију нивоа 
тироид хормона методом 
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хемолуминисценције 
LIAISON FT3 
реагенс за детекцију нивоа 
слободнох тироид хормона 
методом хемолуминисценције 
LIAISON FT4 
реагенс за детекцију нивоа 
слободнох тироид хормона 
методом хемолуминисценције 
LIAISON Tg 
реагенс за детекцију нивоа Tg 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL Tg 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа Tg методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
THYROID-1 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа тироид хормона 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
THYROID-2 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа тироид хормона 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
THYROID-3 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа тироид хормона 
методом хемолуминисценције 
LIAISON DIRECT RENIN 
реагенс за детекцију нивоа 
директ ренин методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
DIRECT RENIN 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа директ ренин методом 
хемолуминисценције 
LIAISON ACTH 
реагенс за детекцију нивоа 
ACTH методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL ACTH 
контрола реагенса за детекцију 
нивоа ACTH методом 
хемолуминисценције 
LIAISON 
ENDOCRINOLOGY 
DILUENT 
помоћни раствор, дилуент за 
узорке 
LIAISON BORRELIA IgG 
реагенс за детекцију лајмске 
болести антитијела IgG 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
BORRELIA IgG 
контрола реагенса за детекцију 
лајмске болести методом 
хемолуминисценције 
LIAISON BORRELIA IgG 
LIQUOR CONTROLS 
контролни ликвор за детекција 
лајмске болести методом 
хемолуминисценције 
LIAISON BORRELIA IgM II 
реагенс за детекцију лајмске 
болести антитијела IgM 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
BORRELIA IgM QUANT / 
LIAISON CONTROL 
BORRELIA IgM II 
контрола реагенса за детекцију 
лајмске болести антитијела 
IgM методом 
хемолуминисценције 
LIAISON BORRELIA IgM 
QUANT 
реагенс за квантитативну 
детекцију лајмске болести 
антитијела IgM методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
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BORRELIA IgM LIQUOR 
контрола реагенса за 
квантитативну детекцију 
лајмске болести антитијела 
IgM методом 
хемолуминисценције 
LIAISON BORDETELLA 
PERTUSSIS TOXIN IgA 
реагенс за детекцију 
антитијела IgA бордатела 
пертусис методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
BORDETELLA PERTUSSIS 
IgA 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgA бордатела 
пертусис методом 
хемолуминисценције 
LIAISON BORDETELLA 
PERTUSSIS TOXIN IgG 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG бордатела 
пертусис методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
BORDETELLA PERTUSSIS 
IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG бордатела 
пертусис методом 
хемолуминисценције 
LIAISON EBV IgM 
реагенс за детекцију 
антитијела IgM вируса ебв 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL EBV 
IgM 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgM вируса ебв 
методом хемолуминисценције 
LIAISON VCA IgG 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG вируса вцв 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL VCA 
IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса вцв 
методом хемолуминисценције 
LIAISON EBNA IgG 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG вируса ебна 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL EBNA 
IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса ебна 
методом хемолуминисценције 
LIAISON EA IgG 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG вируса еа 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL EA IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса еа 
методом хемолуминисценције 
LIAISON MEASLES IgG 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG вируса меаслес 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
MEASLES IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса меаслес 
методом хемолуминисценције 
LIAISON MEASLES IgM 
реагенс за детекцију 
антитијела IgM вируса меаслес 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
MEASLES IgM 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgM вируса меаслес 
методом хемолуминисценције 
LIAISON MUMPS IgM 



Broj 52 - Strana 208 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Petak, 21. 7. 2017. 

 

реагенс за детекцију 
антитијела IgM вируса мумпс 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
MUMPS IgM 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgM вируса мумпс 
методом хемолуминисценције 
LIAISON MUMPS IgG 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG вируса мумпс 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
MUMPS IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса мумпс 
методом хемолуминисценције 
LIAISON VZV IgG 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG вируса varicella 
zoster методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL VZV 
IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса varicella 
zoster методом 
хемолуминисценције 
LIAISON VZV IgM 
реагенс за детекцију 
антитијела IgM вируса 
varicella zoster методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL VZV 
IgM 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgM вируса 
varicella zoster методом 
хемолуминисценције 
LIAISON BRAHMS PCT II 
GEN 
реагенс за детекцију нивоа 
брахмс PCT II генрације 
хормона методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CONTROL 
BRAHMS PCT II GEN 
контрола реагенс за детекцију 
нивоа брахмс PCT II генрације 
хормона методом 
хемолуминисценце 
LIAISON AFP 
реагенс за одређивање тумор 
маркера афп методом 
хемолуминисценце 
LIAISON BETA 2-
MICROGLOBULIN 
реагенс за одређивање тумор 
маркера бета 2 микроглобулин 
методом хемолуминисценце 
LIAISON CA125 II 
реагенс за одређивање тумор 
маркера CA125 II методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CA15-3 
реагенс за одређивање тумор 
маркера CA15-3 методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CA19-9 
реагенс за одређивање тумор 
маркера CA19-9 методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CEA 
реагенс за одређивање тумор 
маркера CEA методом 
хемолуминисценце 
LIAISON NSE 
реагенс за одређивање тумор 
маркера NSE методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CONTROL NSE 
контрола реагенс за 
одређивање тумор маркера 
NSE методом 
хемолуминисценце 
LIAISON S100 
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реагенс за одређивање тумор 
маркера S100 методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CONTROL S100 
контрола реагенс за 
одређивање тумор маркера 
S100 методом 
хемолуминисценце 
LIAISON S100 CAL 
(LOW/HIGH) 
калибратор за одређивање 
тумор маркера 
LIAISON TPA-M 
реагенс за одређивање тумор 
маркера TPA-M методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CONTROL TPA 
контрола реагенс за 
одређивање тумор маркера 
TPA-M методом 
хемолуминисценце 
LIAISON MULTI-
CONTROL TUMOR 
MARKERS 
мулти контрола за одређивање 
тумор маркера 
LIAISON CLEANING KIT 
потрошни материјал, кит за 
чишћење 
LIAISON STARTER KIT 
потрошни материјал, помоћни 
раствор 
LIAISON MODULE 
потрошни 
материјал,реакционе кивете 
LIAISON HSV-1/2 IgG 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG вируса херпес 
1/2 методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL HSV-
1/2 IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса херпес 
1/2 методом 
хемолуминисценције 
LIAISON HSV-2 IgG 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG вируса херпес 
2 методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL HSV-2 
IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса херпес 
2 методом 
хемолуминисценције 
LIAISON HSV-1/2 IgM 
реагенс за детекцију 
антитијела IgG вируса херпес 
1/2 методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL HSV-
1/2 IgM 
контрола реагенса за детекција 
антитијела IgM вируса херпес 
1/2 методом 
хемолуминисценције 
LIAISON XL HCG 
реагенс за детекцију нивоа 
HCG методом 
хемолуминисценције 

38. 
LARYNGEAL MASK 
DEVICES 
Ларингеална маска 

Kласa IIa 06-07.4-1-4059-2/16 14.11.2016 13.11.2021 
у здравственим 
установама 

"WELL LEAD MEDICAL 
Co, Ltd." 

C - 4 Jinhu Industrial Estate, 
Hualong, Panyu 

Guangzhou, Kинa 

"GLOBEX d.o.o." 
Добровољних давалаца 

крви 4 
Зеница 

39. 

АНАЛИЗАТОРИ КРВИ СА 
СОФТВЕРОМ 
РЕАГЕНСИ 
САМПЛЕРИ СА 
ПРИБОРОМ 
ЕЛЕКТРОДЕ СА 
ПРИБОРОМ 

Листа Д 06-07.4-2-1753-5/16 14.11.2016 31.03.2021 
у болничким апотекама 
и специјализованим 

продавницама 

"RADIOMETER 
MEDICAL ApS" 

Akandevej 21 
Brønshøj, Данска 

"NEW TECHNOLOGY 
d.o.o." 

Змаја од Босне 90 
Сарајево 

40. LIAISON HBsAg 
реагенси за детекцију антигена 

Листа А 06-07.4-1-2583-2/16 15.11.2016 14.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
"DIASORIN S.p.A." 
Via Crescentino snc 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Др Силве Ризванбеговић 
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вируса хепатитис Б методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL HBsAg 
контрола за детекцију 
антигена вируса хепатитис Б 
методом хемолуминисценције 

установама 13040 Saluggia (VC), Италија бб, 
Илиџа Сарајево 

41. 

LIAISON CMV IgG II 
реагенси за детекцију 
антитијела IgG вируса CMV 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL CMV 
IgG II 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса CMV 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CMV IgM II 
реагенси за детекцију 
антитијела IgM вируса CMV 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL CMV 
IgM II 
реагенси за детекцију 
антитијела IgM вируса CMV 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CMV IgG 
AVIDITY II 
реагенси за детекцију 
антитијела IgG вируса CMV 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL CMV 
IgG AVIDITY II 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса CMV 
методом хемолуминисценције 
LIAISON RUBELLA IgG 
реагенси за детекцију 
антитијела IgG вирус rubella 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
RUBELLA IgG 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG вируса rubella 
методом хемолуминисценције 
LIAISON RUBELLA IgM 
реагенси за детекцију 
антитијела IgM вируса rubella 
методом хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL 
RUBELLA IgM 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgM вируса rubella 
методом хемолуминисценције 
LIAISON TOXO IgG II 
реагенси за детекцију 
антитијела IgG toksoplasma 
gondii методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL TOXO 
IgG II 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgG Toksoplasma 
gondii методом 
хемолуминисценције 
LIAISON XL TOXO IgG 
AVIDITY 
реагенси за детекцију авидити 
антитијела IgG toksoplasma 
gondii методом 
хемолуминисценције 
LIAISON XL CONTROL 
TOXO IgG AVIDITY 
контрола реагенса за детекцију 
авидити антитијела IgG 
toksoplasma gondii методом 
хемолуминисценције 
LIAISON TOXO IgM 
реагенси за детекцију 
антитијела IgM toksoplasma 
gondii методом 
хемолуминисценције 
LIAISON CONTROL TOXO 
IgM 
контрола реагенса за детекцију 
антитијела IgM Toksoplasma 
gondii методом 
хемолуминисценције 

Листа Б 06-07.4-1-2582-2/16 15.11.2016 14.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"DIASORIN S.p.A." 
Via Crescentino snc 

13040 Saluggia (VC), Италија 

"BIOMEDICA d.o.o." 
Др Силве Ризванбеговић 

бб, 
Илиџа Сарајево 
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42. 

SPINOSTAR STANDARD 
Спиналне игле 
SPINOSTAR POINT BALL 
PEN 
Спиналне игле 
SPINOSTAR POINT 
PENCIL OPTI 
Спиналне игле 

Kласa III 06-07.4-1-3218-2/16 15.11.2016 14.11.2021 у болничким апотекама

"TELEFLEX MEDICAL" 
IDA Business and Technology 

Park, Dublin Road, Athlone 
Co.Westmeath, Ирска 

"MEDI-FREY d.o.o." 
Грбавичка 80/I 

Сарајево 

43. 
CIOS CONNECT 
Мобилни рендген са Ц-луком 
за флуороскопију 

Kласa IIб 06-07.4-1-4264-2/16 16.11.2016 15.11.2021 
у здравственим 
установама 

"SIEMENS HEALTHCARE 
GmbH" 

Henkestrasse 127 
Erlangen, Њемачка 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Милана Прелога 12б 
Сарајево 

44. 
CIOS SELECT 
Мобилни рендген са Ц-луком 
за флуороскопију 

Kласa IIб 06-07.4-1-4263-2/16 16.11.2016 15.11.2021 
у здравственим 
установама 

"SIEMENS SHANGHAI 
MEDICAL EQUIPMENT 

LTD" 
278 Zhou Zhu Road 

Shanghai 201318, Kинa 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Милана Прелога 12б 
Сарајево 

45. 

TABU 
оквири за диоптријске наочале 
SONG 
оквири за диоптријске наочале 

Kласа I 06-07-4.2-6817-1/16 16.11.2016 03.11.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"HANGZHOU KELANG 
TRADING Co. Ltd" 

Unit 110G, Block 1, Guodu 
Develop Mansion No.182, 

Chaohui Road 
Hangzhou, Kинa 

"ITALIKA d.o.o." 
Николе Тесле 37 
Доњи Жабар 

46. EXESS 
оквири за диоптријске наочале 

Kласa I 06-07.4-2-6816-1/16 16.11.2016 07.11.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"VISARD s.r.l." 
Via Feltrina 18 
Quero, Италија 

"ITALIKA d.o.o." 
Николе Тесле 37 
Доњи Жабар 

47. 

CARDUCCI 
оквири за диоптријске наочале 
SOLO COLLECTION 
оквири за диоптријске наочале 
BMX EYEWEAR 
оквири за диоптријске наочале 

Kласа I 06-07.4-2-6820-1/16 16.11.2016 05.12.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"EMPORIUM EYEWEAR 
LIMITED" 

104 Wembley Park Drive, 
Wembley 

London, Велика Британија 

"ITALIKA d.o.o." 
Николе Тесле 37 
Доњи Жабар 

48. 

SENCRON 1 
дезинфекционо средство за 
инструменте 
SENCRON 2R 
дезинфекционо средство за 
инструменте 
OPREZAN 
дезинфекционо средство за 
инструменте 

Kласa IIб 06-07.4-1-2206-1/16 17.11.2016 16.11.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"KUZEY SAGLIK 
URUNLERI VE KIMYA 

SANAYI A.S." 
Ergazi Mah. gersen san. Sitesi 
2310 sok. No. 47, Yenimahalle 

Ankara, Турска 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 
Трг Барселоне 6 

Сарајево 

49. 

MOBIL-O-GRAPH NEW 
GENERATION® (NG) 
Електронски монитор крвног 
притиска 
MOBIL-O-GRAPH PWA 
Електронски монитор крвног 
притиска 
TEL-O-GRAPH® 
Електронски монитор крвног 
притиска 
ECG-LOOP-EVENT 
RECORDER BEAM® 
Пријеносни монитор за 
мјерење електрокардиограма 
HYPERTENSION 
MANAGEMENT 
SOFTWARE HMC CS 
Version 5.1 
Систем за управљање 
подацима 

Kласa IIa 06-07.4-1-3279-2/16 17.11.2016 16.11.2021 
у здравственим 
установама 

"I.E.M. - Industrielle 
Entwicklung Medizintechnik 

und Vertriebsgesellschaft 
mbH" 

Cockerillstraβe 69 
Stolberg, Њемачка 

"D.MED HEALTHCARE 
BH d.o.o." 
Вишњик 34Б 
Сарајево 

50. 
CIOS FUSION 
Мобилни рендген са Ц-луком 
за флуороскопију 

Kласa IIб 06-07.4-1-4265-2/16 17.11.2016 16.11.2021 
у здравственим 
установама 

"SIEMENS HEALTHCARE 
GmbH" 

Henkestrasse 127 
Erlangen, Њемачка 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Милана Прелога 12б 
Сарајево 

51. 

TRISALVA 
дезинфекционо средство за 
површине у здравственим 
установама 
TRISALVA SPRAY 
дезинфекционо средство за 
површине у здравственим 
установама 
TRISALVA WIPES 
дезинфекционо средство за 
површине у здравственим 
установама 
ALVATECH SPRAY 
дезинфекционо средство за 
површине у здравственим 
установама 

Kласa IIa 06-07.4-1-2209-2/16 17.11.2016 16.11.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"KUZEY SAGLIK 
URUNLERI VE KIMYA 

SANAYI A.S." 
Ergazi Mah. gersen san. Sitesi 
2310 sok. No. 47, Yenimahalle 

Ankara, Турска 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 
Трг Барселоне 6 

Сарајево 

52. 

ANITA PROSTHESIS BRA 
грудњак за протезу 
ANITA INITIAL CARE 
BREAST FORMS 

Kласa I 06-07.4-1-7583-2/16 17.11.2016 16.11.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"ANITA Dr. HELBIG 
GmbH" 

Grafenstrasse 23 
Brannenburg, Њемачка 

"ORTOPEDSKO-
SANITETSKA KUĆA 
CHERKA COMPANY 

d.o.o."
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протеза дојке, почетна 
SILICONE PARTIAL 
BREAST FORMS 
силиконска парцијална 
протеза дојке 
VARIO ADHESIVE 
SYSTEMS 
силиконска парцијална 
протеза дојке 
ANITA SILICONE BREST 
FORMS 
анита силиконска протеза 
дојке 
ANITA MEDICAL AID 
анита медицински додаци 
ANITA LYMPH O FIT 
компресивна бандажа 

Вуковарска 14-А 
Мостар 

53. INGENIA 3.0T 
апарат за магнетну резонанцу 

Kласa IIa 06-07.4-1-5950/16 17.11.2016 16.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"PHILIPS MEDICAL 
SYSTEMS NEDERLAND 

B.V." 
Veenpluis 4-6 

5684 PC Best, Холандија 

"APOMEDICAL d.o.o."
Вреоца 33, Илиџа 

Сарајево 

54. 

POLICE 
оквири за диоптријске наочале 
STING 
оквири за диоптријске наочале 
FURLA 
оквири за диоптријске наочале 
LOZZA 
оквири за диоптријске наочале 
ESCADA 
оквири за диоптријске наочале 

Kласa I 06-07.4-2-5269-2/16 17.11.2016 11.09.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"DE RIGO VISION S.p.A." 
Zona Industriale Villanova 12 

Longarone, Италија 

"SK BH -COMPANY 
d.o.o." 

Краља Александра ББ 
Добој 

55. 
ACUSON X150 
ULTRASOUND SYSTEM 
ултразвучни апарат 

Kласa IIa 06-07.4-1-788-3/16 18.11.2016 17.11.2021 
у здравственим 
установама 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA Inc" 

685 East Middlefield Road, 
Mountain View 

CA 94043, Сједињене 
Америчке Државе 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Милана Прелога 12б 
Сарајево 

56. 
ACUSON X300 
ULTRASOUND SYSTEM 
ултразвучни апарат 

Kласa IIa 06-07.4-1-789-3/16 18.11.2016 17.11.2021 
у здравственим 
установама 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA Inc" 

685 East Middlefield Road, 
Mountain View 

CA 94043, Сједињене 
Америчке Државе 

"SIEMENS MEDICINA 
d.o.o." 

Милана Прелога 12б 
Сарајево 

57. 

OXYGEN CANNULA 
оксиген назал канила 
OXYGEN MASK 
оксиген маска 
NEBULIZER KIT 
распршивач сет 
NEBULIZER THERAPY 
SYSTEM 
распршивач сет 
SILICONE DRAIN 
силиконски дрен 

Kласa IIa 06-07.4-1-2208-2/16 18.11.2016 17.11.2021 
у здравственим 
установама 

"P.J. DAHLHAUSEN&Co. 
GmbH" 

Emil-Hoffmann-Strasse 53 
50996 Köln, Њемачка 

"INEL MEDICINSKA 
TEHNIKA d.o.o." 
Трг Барселоне 6 

Сарајево 

58. 

HOSPITAL BEDS MATRIX 
болеснички кревет 
HOSPITAL BEDS LUNA 
болеснички кревет 
HOSPITAL BEDS ANDREW 
болеснички кревет 
PATIENT CHAIR ZERO G 
столица за пацијента 

Kласa I 06-07.4-1-7589-3/15 22.11.2016 21.11.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"IMO-Industrias 
Metalurgicas, SA" 

Dr. Aurelio teixeira de Sousa, 
575, Longra-Felgueiras, PO 

box 1 
4650-328 Rande, Португал 

INEL d.o.o." 
Полог б.б 
Мостар 

59. 

GREENCATH SOFT+H2O 
COATED SOFT TIP 
URETHRAL CATHETERS 
WITH WATER SACHET 
уринарни катетери 
GREENCATH SOFT + 
COATED SOFT TIP 
URETHRAL CATHETERS 
уринарни катетери 
GREENCATH SOFT, SOFT 
TIP URETHRAL 
CATHETERS 
уринарни катетери 
GREENCATH PLUS 
HYDROPHILIC COATED 
URETHRAL CATHETERS 
WITH WATER SACHET 
уринарни катетери 
GREENCATH-
HYDROPHILIC COATED 
URETHRAL CATHETERS 
уринарни катетери 
DO TIK - URETHRAL 

Kласa Iс 06-07.4-1-1743-3/16 22.11.2016 21.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"TIK d.o.o. PROIZVODNJA 
MEDICINSKIH 

PRIPOMOČKOV" 
Goriška cesta 5b 

Kobarid, Република 
Словенија 

"ITALGROUP d.o.o." 
Стара цеста б.б. 

Вогошћа 
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CATHETERS WITH 
POLISHED EYES 
уринарни катетери 

60. 

NITREX GUIDEWIRE 
[0.025" (064 mm) and 0.035" 
(0.89 mm)] 
жица водич 

Kласа IIa 06-07.4-1-2079-2/16 22.11.2016 21.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"EV3 INC" 
4600 Nathan Lane 
North,Plymouth 

MN 55442, Сједињене 
Америчке Државе 

"MEDICOM d.o.o." 
Саве Шумановића 89 

Бијељина 

61. 

ENDOMED 182 
терапеутски двоканални 
апарат за електростимулацију 
и припадајућим прибором 
ENDOMED 482 
терапеутски двоканални 
апарат за електростимулацију 
и припадајућим прибором 
ENDOMED 682 
терапеутски двоканални 
апарат за електростимулацију 
и припадајућим прибором 
ENDOMED 682V 
терапеутски двоканални 
апарат за елктростимулацију с 
вакумом и припадајућим 
прибором 
ENDOMED 684 
терапеутски четвероканални 
апарат за електростимулацију 
и припадајућим прибором 
ENDOMED 684V 
терапеутски четвероканални 
апарат за електростимулацију 
с вакумом и припадајућим 
прибором 
SONOPLUS 190 
терапеутски апарат за 
ултразвучну терапију и 
припадајућим прибором 
SONOPLUS 490 
терапеутски апарат за 
ултразвучну терапију и 
припадајућим прибором 
SONOPLUS 492 
терапеутски апарат за 
ултразвучну и електротерапију 
и припадајућим прибором 
SONOPLUS 692 
терапеутски двоканални 
апарат за ултразвучну и 
електротерапију и 
припадајућим прибором 
SONOPLUS 692V 
терапеутски двоканални 
апарат за ултразвучну и 
електротерапију са вакумом и 
прибором 
TENSMED P82/S82 
терапеутски двоканални 
ТЕНС за електростимулацију 
и припадајућим прибором 
PARAFFIN BATH 
терапеутски апарат за 
парафинску терапију и 
припадајућим прибором 
ENDOPRESS 442 
терапеутски апарат за лимфну 
дренажу и припадајућим 
прибором 
ENDOPLUS 811 
терапеутски апарат за терапију 
ударним валом и 
припадајућим прибором 

Kласa IIa 06-07.4-1-2745-2/16 23.11.2016 22.11.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"ENRAF NONIUS B.V." 
Vareseweg 127 

3047 AT Roterdam, 
Холандија 

"NEDAX d.o.o." 
Турханија 4 
Сарајево 

62. 

DIATECH DIAMOND 
INSTRUMENTS 
вишеслојна дијамантска 
сврдла 
DIATECH CARBIDE BURS 
карбидна сврдла 

Kласa IIa 06-07.4-1-4589-1/16 23.11.2016 22.11.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"COLTENE/WHALEDENT 
AG" 

Feldwiesenstrasse 20 
9450 Altstatten, Швајцарска 

"SD INFORMATIKA 
d.o.o." 

Трг Светог Саве бб 
Градишка 

63. 

MEDIVEN® TROMBEXIN® 
18 
компресивне чарапе 
MEDIVEN® TROMBEXIN® 
21 
компресивне чарапе 
MEDIVEN® PLUS 
компресивне чарапе 

Kласa I 06-07.4-2-3098-2/16 23.11.2016 08.11.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"MEDI GmbH & Co. KG" 
Medicusstrasse 1 

Bayreuth, Њемачка 

"AMOENA BH d.o.o." 
Данијела Озме 1 

Сарајево 
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MEDIVEN® SHEER&SOFT 
компресивне чарапе 
LIPOMED® 
компресивна одјећа 

64. 

OMRON M1 COMPACT 
Мјерач крвног притиска - 
дигитални 
OMRON M2 
Мјерач крвног притиска - 
дигитални 
OMRON M3 COMFORT 
Мјерач крвног притиска - 
дигитални 
OMRON M6 COMFORT IT 
Мјерач крвног притиска - 
дигитални 
OMRON M7 INTELLI IT 
Мјерач крвног притиска - 
дигитални 
OMRON i-Q 142 
Мјерач крвног притиска - 
дигитални 
OMRON RS 2 
Мјерач крвног притиска - 
дигитални 
OMRON NE-C801KD 
Небулизер 
OMRON NE-803 
Небулизер 
OMRON NE-C801 
Небулизер 
OMRON E4 (T.E.N.S.) 
Електростимулатор нерава 

Kласа IIa 06-07.4-1-2310-2/16 24.11.2016 23.11.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"OMRON HEALTHCARE 
CO. LTD." 

53, Kunotsubo, Terado-cho, 
Muko 

617-0002 Kyoto, Јапан 

"PRIZMA BL d.o.o." 
Браће Мажар и мајке 

Марије 18 
Бања Лука 

65. GENERAL INSTRUMENTS - 
хируршки инструменти 

Kласa IIa 06-07.4-2-2163-2/16 24.11.2016 17.10.2021 у болничким апотекама

"LIMACORPORATE 
S.p.A." 

Via Nazionale 52 
33038 Villanova San Daniele 
del Friuli (UDINE), Италија 

"INEL-MED d.o.o." 
Рударска 20б 

Мостар 

66. 

AVANCE CS2 
анестезиолошки апарат 
AESPIRE VIEW 
анестезиолошки апарат 
CARESTATION 650 
анестезиолошки апарат 
CARESTATION 650c 
анестезиолошки апарат 
CARESTATION 620 
анестезиолошки апарат 

Kласa IIб 06-07.4-1-7196-2/16 24.11.2016 23.11.2021 у болничким апотекама

"DATEX-OHMEDA, Inc." 
3030 Ohmeda Drive, PO Box 

7550 
Madison, WI 53707-7550, 

САД 

"D.O.O. MEDICAL 
export-import Mostar" 
Маршала Тита 237 

Мостар 

67. 

BELOTERO SOFT 
дермални филери-стерилна 
хијалуронска киселина 
BELOTERO SOFT 
LIDOCAINE 
дермални филери-стерилна 
хијалуронска киселина 
BELOTERO BALANCE 
LIDOCAINE 
дермални филери-стерилна 
хијалуронска киселина 
BELOTERO INTENSE 
дермални филери-стерилна 
хијалуронска киселина 
BELOTERO INTENSE 
LIDOCAINE 
дермални филери-стерилна 
хијалуронска киселина 
BELOTERO REVIVE 
дермални филери-стерилна 
хијалуронска киселина 

Kласa III 06-07.4-1-2086-2/16 25.11.2016 24.11.2021 у болничким апотекама

"ANTEIS SA" 
18 Chemin des Aulx, CH-1228 

Plan -les-Ouates 
1203 Ženeva, Швајцарска 

"MEDICAL 
INTERTRADE d.o.o. 

Sarajevo" 
Творничка 3 
Сарајево 

68. 
SPINAL INTRODUCER 
игле уводнице за спиналне 
игле 

Kласa IIa 06-07.4-1-3056-2/16 25.11.2016 24.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"B. BRAUN MELSUNGEN 
AG" 

Carl-Braun-Strasse 1 
34212 Melsungen, Њемачка 

"MEDICALLUX d.o.o."
Улица Павла Горанина 7 

Тузла 

69. 

PENCAN® 
спиналне игле 
SPINOCAN® 
спиналне игле 

Kласa III 06-07.4-1-3055-2/16 25.11.2016 24.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"B. BRAUN MELSUNGEN 
AG" 

Carl-Braun-Strasse 1 
34212 Melsungen, Њемачка 

"MEDICALLUX d.o.o."
Улица Павла Горанина 7 

Тузла 

70. FILAPROP MESH 
хируршка мрежица 

Kласa IIб 06-07.4-1-526-3/16 28.11.2016 27.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"MERIL ENDO SURGERY 
Pvt. Ltd." 

Third Floor, E1-E3, Meril Park, 
Survey No. 135/2/B&174/2, 

Muktanand Marg, Chala, Vapi-
396191 

Gujarat, Индија 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Бачићи бб 
Сарајево 

71. MERISTEEL Kласa IIб 06-07.4-1-527-3/16 28.11.2016 27.11.2021 у болничким "MERIL ENDO SURGERY "PHARMA - MAAC 
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стерилни неапсорбирајући 
хируршки конци 

апотекама/здравственим 
установама 

Pvt. Ltd." 
Third Floor, E1-E3, Meril Park, 

Survey No. 135/2/B&174/2, 
Muktanand Marg, Chala, Vapi-

396191 
Gujarat, Индија 

d.o.o." 
Бачићи бб 
Сарајево 

72. 
DESTIKNEE KNEE 
SYSTEM 
вјештачко кољено 

Kласa III 06-07.4-1-525-3/16 28.11.2016 27.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"MERIL HEALTHCARE 
Pvt. Ltd." 

First Floor, H1-H3, Meril Park, 
Survey No 135/2/B&174/2, 

Muktanand Marg Chala, Vapi -
369 191 

Gajarat, Индија 

"PHARMA - MAAC 
d.o.o." 

Бачићи бб 
Сарајево 

73. 

IVD REAGENTS AND ION 
SELECTIVE ELECTRODES 
AND SOLUTIONS - 
In vitro дијагностички 
реагенси, јон електроде у 
чврстом стању и раствори 

Листа Д 06-07.4-1-4374/16 28.11.2016 27.11.2021 
у болничким апотекама 
и специјализованим 

продавницама 

"BIOTECNICA 
INSTRUMENTS S.p.A." 

Via Licenza 18 
00141 Roma, Италија 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Бранка Поповића 39 
Бања Лука 

74. 

MICRODOSE SI 
дијагностички радиолошки 
дигитални, стационарни 
систем за мамографију 

Kласa IIб 06-07.4-1-6335-2/16 28.11.2016 27.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"PHILIPS DIGITAL 
MAMMOGRAPHY 

SWEDEN AB" 
Smidesvagen 5, SE-171 41 

Solna, Шведска 

"APOMEDICAL d.o.o."
Вреоца 33, Илиџа 

Сарајево 

75. 

RELAY PLUS THORACIC 
STENT-GRAFT WITH 
TRANSPORT DELIVERY 
SYSTEM 
стент-графт 
RELAY NBS THORACIC 
STENT-GRAFT WITH PLUS 
DELIVERY SYSTEM 
стент-графт 
TREOVANCE ABDOMINAL 
STENT-GRAFT WITH 
NAVITEL DELIVERY 
SYSTEM 
стент-графт 
TREO ABDOMINAL 
STENT-GRAFT SYSTEM 
стент-графт 
TREO AUI STENT-GRAFT 
SYSTEM 
стент-графт 
TREO OCCLUDER 
SYSTEM 
стент-графт 

Kласa III 06-07.4-1-3918-1/16 28.11.2016 27.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"BOLTON MEDICAL 
ESPANA, S.L.U" 

C/Newton 18-24, 08635 Sant 
Esteve Sestrovires 

Barcelona, Шпанија 

"RAUCHE MEDICAL 
d.o.o." 

Загребачка 4 
Мостар 

76. 

GENERAL INSTRUMENTS 
инструмент за цементирање 
ендопротезе 
GENERAL INSTRUMENTS 
инструмент за притискање 
цемента 

Kласa IIa 06-07.4-2-2158-2/16 28.11.2016 31.08.2021 у болничким апотекама

"LIMACORPORATE 
S.p.A." 

Via Nazionale 52 
33038 Villanova San Daniele 
del Friuli (UDINE), Италија 

"INEL-MED d.o.o." 
Рударска 20б 

Мостар 

77. 

TECHNOCLOT PT Owren 
automated 10 x 10 ml 
TECHNOCLOT PT 
дијагностички реагенси 
TECHNOCLOT PT Owren 
Capillary Calibration Set 
TECHNOCLOT PT 
дијагностички реагенси 
TECHNOCLOT PT Owren 
manual 10 x 10 ml 
TECHNOCLOT PT 
дијагностички реагенси 
TECHNOCLOT PT Owren 
automated 10 x 4 ml 
TECHNOCLOT PT 
дијагностички реагенс 
TECHNOCLOT PT Owren 
manual 10 x 4 ml 
TECHNOCLOT PT 
дијагностички реагенс 
TECHNOCLOT PT Owren 
Capillary Control Set 
TECHNOCLOT PT 
дијагностички реагенс 

Листа Д 06-07.4-7-4550/16 29.11.2016 28.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"TECHNOCLONE GmbH" 
Brunnerstrasse 67 
Vienna, Аустрија 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Бранка Поповића 39 
Бања Лука 

78. 

s.OLIVER 
Диоптријски оквир 
MORE&MORE 
Диоптријски оквир 
BASIC 
Диоптријски оквир 
WK+ 
Диоптријски оквир 

Kласa I 06-07.4-1-5404-1/16 29.11.2016 28.11.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"WAGNER + KЬHNER 
GMBH" 

Mainzer Straβe 30 
55545 Bad Kreuznach, 

Њемачка 

"F.K. COMPANY d.o.o."
Топал Осман Паше 32 

Сарајево 
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79. 
ACT CARTRIDGES 
улошци за аутоматизоване 
коагулационе тајмере 

Листа Д 06-07.4-1-1657-3/16 30.11.2016 29.11.2021 
у здравственим 
установама 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway N.E. 

Minneapolis MN 55432, 
Сједињене Америчке Државе 

"INTERPROMET d.o.o. 
Novi Grad" 

Кулска обала б.б. 
Нови Град 

80. 

MIKROLATEST MIC 
тест за испитивање минималне 
концентрације антибиотика 
MIKROLATEST MIC 
SINGLE STRIPS FOR 
INDIVIDUAL ANTIBIOTICS 
појединацне траке за 
антибиотике 
MIC SUSPENSION MEDIA 
медиј за суспензију 
MIKROLATEST BP 
тест за испитивање 
осјетљивости бактерија 
MIKROLATEST ID 
тест за идентификацију 
бактерије 
MIKROLATEST OTHERS 
други микролатестови 
COAGULATION 
коагулација 
Hb-VARIO 
анализа хемоглобина 

Листа Д 06-07.4-1-2803-2/16 30.11.2016 29.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ERBA LACHEMA s.r.o." 
Karasek 1d 

62100 Brno, Република 
Чешка 

"BERG d.o.o." 
Грбавичка 7а 
Сарајево 

81. 

ECLECTICA FREE PSA 
REAGENT KIT 
Имунохемијски реагенси 
ECLECTICA FREE PSA 
CALIBRATION KIT 
Имунохемијски реагенси 
ECLECTICA PSA 
REAGENT KIT 
Имунохемијски реагенси 
ECLECTICA PSA 
CALIBRATION KIT 
Имунохемијски реагенси 
ECLECTICA 
IMMUNOASSAY WASH 
SOLUTION KIT 
Остали имунолошки реагенси 
ECLECTICA REACTION 
SEGMENT 
Додатни дијелови 

Листа Б 06-07.4-1-3904-2/16 30.11.2016 29.11.2021 
у здравственим 
установама 

"ADALTIS SRL" 
Via Durini 27, 20122 

Milano, Италија 

"BERG d.o.o." 
Грбавичка 7а 
Сарајево 

82. 
HARMONIC PRODUCTS 
AND ENSEAL PRODUCTS 
Harmonic и Enseal средства 

Kласa I 06-07.4-1-5181-1/16 30.11.2016 29.11.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ETHICON ENDO-
SURGERY, LLC" 

475 Calle C, 00969 Guaynabo, 
Puerto Rico, Сједињене 
Америчке Државе 

"ASSENSUS d.o.o. 
Sarajevo" 

Мухамеда Кантарџића 3 
Сарајево 

 
Укупан број медицинских средстава за која је извршен упис и обнова уписа у Регистар од 01. новембра до 30. новембра 

2016. године је 419. 
Број 10-02.3-3523/17 
06. јула 2017. године 

Бања Лука 
В. д. директор 

Др Александар Золак, с. р. 
 

750 
Na osnovu člana 122., a u skladu sa članom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
SPISAK 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS ILI OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U periodu od 1. oktobra 2016. do 31. oktobra 2016. godine izdate su Potvrde za upis u Registar sljedećih medicinskih sredstava: 
Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde Datum potvrde
Rok trajanja 

potvrde
Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. DEFIBRILATOR/MONITOR 
prijenosni defibrilator 

Klasa IIb 06-07.4-1-180-4/16 03.10.2016 02.10.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS 
GOLDWAY 
(Shenzhen) 

INDUSTRIAL Inc." 
No.2 Tiangong Road, 

Nanshan District 
Shenzhen 518057, Kina 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 

2. 

TRANS BRAND STEAM 
STERILIZERS 
(AUTOCLAVES) 
autoklav 

Klasa IIb 06-07.4-1-3084-2/16 03.10.2016 02.10.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"TRANS MEDIKAL 
ALETLER SANAYL 
VE TICARET A.S." 
Ostim (Osb) Mahallesi 

1219 Sokak No:1, 
Yenimahalle 

"PROMA d.o.o." 
Kasindolska 33 

Sarajevo 
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Ankara, Turska 

3. 

KICK NAVIGATION 
STATION 
navigacioni sistem za 
neurohirurgiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-5353-3/16 03.10.2016 02.10.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BRAINLAB AG" 
Kapellenstrasse 12 
85622 Feldkirchen, 

Njemačka 

"BOSNAMED d.o.o."
Jukićeva bb 

Sarajevo 

4. 

GUEDEL AIRWAYS 
tubusi 
LARINGOSCOP BLADE 
špatula 
TUBE MANAGEMENT 
DEVICES 
pribor-dijelovi 
OROCARE TOOTHBRUSH 
oralna njega, četkica za zube 

Klasa I 06-07.4-2-3922-1/16 03.10.2016 27.09.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INTERSURGICAL 
Ltd." 

Crane House Molly 
Millars Lane 
Wokingham 

Berkshire, Velika 
Britanija 

"RAUCHE 
MEDICAL d.o.o." 

Zagrebačka 4 
Mostar 

5. 

CORONARY STENT CHOPIN 
2 WITH DELIVERY SYSTEM, 
RX 
koronarni bare metal stent 
CEREBRAL ANGIOGRAPHY 
CATHETERS 
kateter za angiografiju 
VISCERAL ANGIOGRAPHY 
CATHETER 
kateter za angiografiju 
GENERAL ANGIOGRAPHY 
CATHETER 
kateter za angiografiju 
CORONARY 
ANGIOGRAPHY CATHETER 
kateter za angiografiju 

Klasa III 06-07.4-1-1003-3/16 04.10.2016 03.10.2021 u bolničkim apotekama 

"BALTON Sp.z o.o. 
ul. Nowy Swiat 7/14 
00-496 Warszawa, 

Poljska 

"OMNIA - MEDIC 
d.o.o. 

Kranjčevićeva 1 
Zenica 

6. 

UNITEST TEST NA 
SKRIVENO KRVARENJE U 
STOLICI (FOB) 
Test na skriveno krvarenje u 
stolici 

Lista C 06-07.4-1-2864-3/16 04.10.2016 03.10.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CORE 
TECHNOLOGY Co. 

Ltd" 
Room 100, C Building, 
NO.29 Life Park Rd, 
ChangPing District 

Beijing, Kina 

"VITAMEDIC d.o.o."
Majevičkih brigada, 

kvart 52, broj 1, Novi 
Dvorovi 
Bijeljina 

7. 

THREE-IN ONE BITE 
BLOCK 
sredstvo za zaštitu, podršku i 
snabdjevanje kiseonikom prilikom 
endoskopije 
REPLACEABLE PRESURE 
INFUSOR BAGS 
kesa za infuziju pod pritiskom 

Klasa I 06-07.4-1-8040-4/15 05.10.2016 04.10.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIT MEDICAL 
SYSTEMS Inc" 
1600 West Merit 

Parkway, South Jordan 
Utah 84095, Sjedinjene 

Američke Države 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, Vlakovo
Sarajevo 

8. 

TREND BTE 
zaušni slušni aparat 
OPTIMA ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
OPTIMA BTE 
zaušni slušni aparat 
THEBEST ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni apara 
THEBEST BTE 
zaušni slušni aparat 
NANO ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
NANO BTE 
zaušni slušni aparat 
NANO2 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
OPERA ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
OPERA BTE 
zaušni slušni aparat 
ANALOG BTE 
zaušni slušni aparat 
ARIA ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ARIA BTE 
zaušni slušni aparat 
ARIA4 BTE 
zaušni slušni aparat 
ARIA6 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ARIA6 BTE 
zaušni slušni aparat 
ROYAL8 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ROYAL8 BTE 
zaušni slušni aparat 
ROYAL12 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ROYAL12 BTE 
zaušni slušni aparat 
ROYAL16 ITE FACEPLATE 

Klasa IIa 06-07.4-1-2166-4/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"EARTEKNIK 
ISITME VE 

ODIOMETRI 
CIHAZLARI SAN. VE 

TIC. A.S." 
Avrupa Serbest Bolgesi 
113 Ada, 1. Parsel, No: 

22/3 
59860 Corlu - Tekirgad, 

Turska 

"SISER SLUŠNI 
APARATI d.o.o." 

Mis Irbina 3/1 
Sarajevo 
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unutrašnji slušni aparat 
ROYAL16 BTE 
zaušni slušni aparat 
ELITE8 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ELITE8 BTE 
zaušni slušni aparat 
ELITE16 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ELITE16 BTE 
zaušni slušni aparat 
ELITE32 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ELITE32 BTE 
zaušni slušni aparat 

9. 

SANAPHON 
tlakomjer 
R1 SHOCK-PROOF 
tlakomjer 
PRECISA N 
tlakomjer 
E-MEGA 
tlakomjer 
BIG BEN ROUND 
tlakomjer 
BABYPHON 
tlakomjer 

Klasa Im 06-07.4-1-3053-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"RUDOLF RIESTER 
GmbH" 

P.O. Box 35, 
Bruckstrasse 31 

DE-72417 Jungingen, 
Njemačka 

"INEL d.o.o." 
Polog b.b 
Mostar 

10. 

FORTELUX N 
lampa 
E-XAM 
lampa 
RI-LIGHT 
lampa 
RI-FOCUS, RI-FOCUS LED, 
RI-FOCUS REVERSE 
lampa 
CLAR N 55 
lampa 
STETHOSCOPES 
slušalice 
DUPLEX 2.0 
slušalice 
RI-FORMER 
dijagnostička stanica za otoskop i 
oftalmoskop 
RI-SCOPE L OTOSCOPE 
HEAD 
otoskop 
E-SCOPE OTOSCOPE 
otoskop 
E-SCOPE F.O. OTOSCOPE 
otoskop 
RI-SCOPE L 
OPHTHALMOSCOPE 
oftalmoskop 
PEN-SCOPE 
OPHTHALMOSCOPE 
oftalmoskop 
MED-KIT I, II, III 
setovi instrumenata: otoskop i 
oftalmoskop 
RI-INTEGRAL SETS 
MACINTOSH 
laringoskop 
RI-INTEGRAL FLEX 
MCINTOSH 
laringoskop 
ZIEGLER 
ogledalo čeono 
PERCUSSION HAMMERS 
neurološki čekić 
RI-DERMA 
dermatoskop 
SCHIÖTZ 
inox instrument 

Klasa I 06-07.4-1-3054-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"RUDOLF RIESTER 
GmbH" 

P.O. Box 35, 
Bruckstrasse 31 

DE-72417 Jungingen, 
Njemačka 

"INEL d.o.o." 
Polog b.b 
Mostar 

11. 

DEEP HEAT PAIN RELIEF 
HEAT PATCH 
flater za smanjenje bola terapijom 
zagrijavanja 
DEEP HEAT PAIN RELIEF 
BACK PATCH 
flater za smanjenje bola terapijom 
zagrijavanja 

Klasa IIa 06-07.4-1-2299-2/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SANPO CHEMICAL 
Co. Ltd." 

2-6-17 Haginaka, Ota-ku 
Tokyo, Japan 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

12. 
NEBULISERS, CIRRUS, 
MICRO-CIRRUS AND HOT 
TOP 

Klasa IIb 06-07.4-2-3924-1/16 05.10.2016 27.09.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INTERSURGICAL 
Ltd." 

Crane House Molly 

"RAUCHE 
MEDICAL d.o.o." 

Zagrebačka 4 
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nebulizer/raspršivač Millars Lane 
Wokingham 

Berkshire, Velika 
Britanija 

Mostar 

13. 

DISPOSABLE 
AUTOMATICALLY 
RETRACTABLE SAFETY 
SYRINGE (WITH NEEDLE) 
sigurnosna šprica sa iglom 

Klasa IIa 06-07.4-1-6071-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SHANTOU WEALY 
MEDICAL 

INSTRUMENT Co, 
Ltd" 

North Jinhuan Road 
(Near of Qishan Mid-

school), Shantou 
Guangdong, Kina 

"PTM B d.o.o." 
Kosovke djevojke 6 

Bijeljina 

14. 

AUTO REFKERATOMETER 
autorefraktokeratometar 
AUTO REF-TOPOGRAPHER 
autorefraktokeratometar topograf 
TOPOGRAPHIC MODELING 
SYSTEM 
Topografic modeling sistem 
NON-CONTACT 
TONOMETER 
beskontaktni tonometar 
SPECULAR MICROSCOPE 
spekularni mikroskop 
CORNEA/ANTERIOR 
SEGMENT OCT 
kornea/prednji segment OCT 

Klasa IIa 06-07.4-1-6671-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TOMEY 
CORPORATION" 

2-11-33 
Noritakeshinmachi, 

Nishi-ku 
Nagoya, 451-0051, Japan 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

15. 

NOVOMATIC 
aparat za razdvajanje krvnih 
komponenti 
LUXOMATIC V2 
aparat za razdvajanje krvnih 
komponenti 
THROMBOCYTE SHAKER 
aparat za miješanje kesa sa 
trombocitima 
TUBE SEALER SEALMATIC 
aparat za taljenje cjevčica kesa za 
krv 
TUBE SEALER BIOSEALER 
CR6 
aparat za taljenje cjevčica kesa za 
krv 
TUBE SEALER BIOSEALER 
CR6 PS 
aparat za taljenje cjevčica kesa za 
krv 
TUBE SEALER BIOSEALER 
CR4 
aparat za taljenje cjevčica kesa za 
krv 

Klasa I 06-07.4-1-8049-3/15 06.10.2016 05.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"LMB 
TECHNOLOGIE 

GmbH" 
Moslstrasse 17 

85445 Oberding, 
Njemačka 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

16. TENA SLIP 
pelene za inkontinenciju 

Klasa I 06-07.4-1-3089-1/16 06.10.2016 05.10.2021 

u bolničkim apotekama, 
apotekama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"SCA HYGIENE 
PRODUCTS" 

Backstensgatan 5 
Gothenburg, Švedska 

"MEGA TRADE 
d.o.o." 

Dunavska 1c 
Banja Luka 

17. 

HYDROFILM ROLL 
obloga, vodootporna, u roli 
ROLTA SOFT 
podloga za gips 
SAFIX E 
gipsani zavoj 
SAFIX PLUS 
gipsani zavoj 

Klasa I 06-07.4-1-3095-1/16 07.10.2016 06.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PAUL HARTMANN 
AG" 

Paul Hartmann-Str.12 
Heidenheim, Njemačka 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o."

Alipašina 29 
Sarajevo 

18. 

AUTOMATED PERIMETER 
AP-250 
automatski perimetar 
AUTOMATED PERIMETER 
automatski perimetar 

Klasa Im 06-07.4-1-6493-2/16 07.10.2016 06.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"FREY SPOLKA 
JAWNA" 

Wolodyjowskiego 38 
05-502 Piaseczno, 

Poljska 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

19. 

MEDTRONIC MINIMED SIL-
SERTER INSERTION 
DEVICE 
inserter kompleta za subkutanu 
infuziju inzulina 

Klasa I 06-07.4-1-2502-2/16 10.10.2016 09.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Sjedinjene 
Američke Države 

"EPSILON 
RESEARCH 

INTERNATIONAL 
d.o.o." 

Novice Cerovića 5 
Banja Luka 

20. 
MEDTRONIC MINIMED 
ONE-PRESS SERTER 
inserter glukoznog senzora 

Klasa I 06-07.4-1-2503-2/16 10.10.2016 09.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Sjedinjene 
Američke Države 

"EPSILON 
RESEARCH 

INTERNATIONAL 
d.o.o." 

Novice Cerovića 5 
Banja Luka 

21. 
VIVAVENE LONG STREACH 
BANDAGE 
dugoelastični kompresijski zavoj 

Klasa I 06-07.4-1-3116-1/16 11.10.2016 10.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TOSAMA, 
TOVARNA 

SANITETNEGA 
MATERIALA d.d." 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 
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Šaranovićeva cesta 035, 
Vir 

1230 Domžale, 
Republika Slovenija 

22. 
OPTILINE THORACIC 
DRANAGE SYSTEM 
optiline drenažni sistem 

Klasa Is 06-07.4-1-3210-1/16 11.10.2016 10.10.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"PRIMED 
HALBERSTADT 

MEDIZINTECHNIK 
GmbH" 

Strasse des 20. Juli, D-
388290 

Halberstadt, Njemačka 

"GLOBEX d.o.o." 
Dobrovoljnih davalaca 

krvi 4 
Zenica 

23. DISPOSABLE OR-SETS 
operacioni setovi 

Klasa Is 06-07.4-2-3409-1/16 11.10.2016 29.06.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDICA FILTER 
SPOL. S.R.O." 

Smetanova ulice, CZ-341 
92 

Kašperske Holy, 
Republika Češka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o." 

Nenada Kostića 24a 
Banja Luka 

24. 

WATCH BP BLOOD 
PRESSURE MONITOR 
mjerač krvnog tlaka za nadlakticu 
i nožni zglob 
WATCH BP BLOOD 
PRESSURE MONITOR 
LONG-TERM RECORDER 
mjerač krvnog tlaka za nadlakticu, 
za 24-časovni monitoring  

Klasa IIa 06-07.4-1-2836-1/16 12.10.2016 11.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MICROLIFE AG" 
Espenstrasse 139 

Widnau, Švajcarska 

"R & B MEDICAL 
COMPANY d.o.o. 

BEOGRAD, PJ 
ZVORNIK" 

Svetog Save bb 
Zvornik 

25. OPTISERUM 
Sterilni rastvor za ispiranje očiju 

Klasa Is 06-07.4-1-3141-1/16 14.10.2016 13.10.2021 
u apotekama i bolničkim 

apotekama 

"LABORATOIRES 
GILBERT" 

928 Avenue du General 
de Gaulle 

Herouville-Saint-Clair, 
Francuska 

"SODIMED d.o.o." 
Ulica Rajlovačka cesta 

br.23,Opština Novi 
Grad 

Sarajevo 

26. 

VISOMAT HANDY 
tlakomjer za mjerenje krvnog 
pritiska, za zapešće 
VISOMAT COMFORT ECO 
tlakomjer za mjerenje krvnog 
pritiska na nadlaktici 
VISOCOR HM 50 
Tlakomjer za mjerenje krvnog 
pritiska za zapešće 
VISOCOR OM 50 
Tlakomjer za mjerenje krvnog 
pritiska na nadlaktici 
DOMOTHERM TH1 COLOR 
digitalni medicinski toplomjer  

Klasa IIa 06-07.4-1-4572-1/16 14.10.2016 13.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"UEBE MEDICAL 
GmbH" 

Zum Ottersberg 9, 87877 
Wertheim, Njemačka 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

27. 

ATRAUMAN 
kontaktna mrežica sa neutralnim 
mastima 
ATRAUMAN AG 
kontaktna mrežica sa srebrom 
ATRAUMAN SILICONE 
silikonska kontaktna mrežica 
HYDROCOLL 
hidrokoloidna obloga za ranu 
HYDROCOLL SACRAL 
hidrokoloidna obloga za ranu 
HYDROCOLL THIN 
hidrokoloidna obloga za ranu 
HYDROCOLL CONCAVE 
hidrokoloidna obloga za ranu 
HYDROSORB 
hidrogelna obloga 
HYDROSORB COMFORT 
hidrogelna obloga 
SORBALGON 
obloga za ranu s kalcij alginatom 
SORBALGON T 
obloga za ranu s kalcij alginatom 

Klasa IIb 06-07.4-1-3174-2/16 17.10.2016 16.10.2021 
u apotekama i bolničkim 

apotekama 

"PAUL HARTMANN 
AG" 

Paul Hartmann-Str.12 
Heidenheim, Njemačka 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o."

Alipašina 29 
Sarajevo 

28. 

STELLARIS I/A HANDPIECE 
SYSTEM 
stelaris irigacijska i aspiracijska 
drška za promjenjive dodatke 

Klasa IIa 06-07.4-1-8042-3/15 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/B7 

Sarajevo 

29. 

PREMIUM PHACO VACUUM 
PACK 
premium set za vakum phaco 
operaciju 
BASIC PHACO VACUUM 
PACK 
osnovni set za vakum phaco 
operaciju 
20 GA ANGLED 

Klasa IIa 06-07.4-1-8044-3/15 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/B7 

Sarajevo 
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FRAGMENTATION 
NEEDLES 
20 GA ugaone fragmentacijske 
igle 

30. 

BIPOLAR CORD W/LEMO 
ADAPTER MILLENIUM 
bipolarni kabl W/lemo adapter 
milenium 

Klasa IIa 06-07.4-1-8046-3/15 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/B7 

Sarajevo 

31. 

ANTERIOR VIT CUTTER 
PACK 
prednji vitrektom (set) 
20G ANTERIOR 
VITRECTOMY 
20 gejdžni visokobrzinski prednji 
vitrektom (set) 
23 COMB. VITRECTOMY 
kombinovani vitrektom sa 
širokougaonim osvjetljenjem (set) 
ANT/VIT PROBE 
prednji vitrektom 
20 GA COMBINED 
VITRECTOMY PACK WITH 
WIDE FIELD ILLUMINATOR 
20 gejdžni kombinovani vitrektom 
sa širokougaonim osvjetljenjem 
(set) 

Klasa IIb 06-07.4-1-8047-3/15 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/B7 

Sarajevo 

32. 
FOLEY CATHETERS FOR 
SINGLE USE 
kateter za jednokratnu upotrebu 

Klasa IIa 06-07.4-1-4083-3/16 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JIANGSU 
PROVINCE 

HUAXING MEDICAL 
APPARATUS 

INDUSTRY Co. Ltd" 
No. 328 Tongda Road, 

Touqiao Town, 
Yangzhou 225109 

Jiangsu, Kina 

"LYLY MEDICO 
d.o.o." 

Bihaćke Republike, 
Blok B, K4 

Bihać 

33. 

MOLICARE SLIP 
pelene za inkontinenciju u spoju sa 
gaćicama 
MOLICARE PREMIUM SLIP 
pelene za inkontinenciju u spoju sa 
gaćicama 

Klasa I 06-07.4-1-1760-2/16 19.10.2016 18.10.2021 

u bolničkim apotekama, 
apotekama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"PAUL HARTMANN 
AG" 

Paul Hartmann-Str.12 
Heidenheim, Njemačka 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o."

Alipašina 29 
Sarajevo 

34. LA MATTA 
Dioptrijski okvir 

Klasa I 06-07.4-1-2971-2/16 19.10.2016 18.10.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"AREA 98 S.R.L." 
Via Della Ferrovia N.8 
Pavia di Udine, Italija 

"F.K. COMPANY 
d.o.o." 

Topal Osman Paše 32 
Sarajevo 

35. 
MICROLIFE BLOOD 
PREASURE MONITOR 
Microlife digitalni tlakomjer 

Klasa IIa 06-07.4-1-3160-1/16 19.10.2016 18.10.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MICROLIFE AG" 
Espenstrasse 139 

Widnau, Švajcarska 

"SALVUS BH d.o.o."
Tešanjska 24/A 

Sarajevo 

36. 

GIGASEPT PEARLS 
sredstvo za dezinfekciju hiruških 
instrumenata 
GIGASEPT AF FORTE 
sredstvo za dezinfekciju hiruških 
instrumenata 
GIGASEPT INSTU AF 
sredstvo za dezinfekciju hiruških 
instrumenata 
GIGASEPT FF NEW 
sredstvo za dezinfekciju hiruških 
instrumenata 

Klasa IIb 06-07.4-1-3406-2/16 21.10.2016 20.10.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SCHULKE & MAYR 
GmbH" 

Robert-Koch-St.2 
D-22851 Norderstedt, 

Njemačka 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

37. BIRDIE LIFTER 
elektromotorna dizalica 

Klasa I 06-07.4-1-643-2/16 24.10.2016 23.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"INVACARE 
PORTUGAL Lda" 
Rua da Estrada Velha 

949 4465-784 
Leca do Balio, Portugal 

"ORTOPEDIJA 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Salke Lagumdžije 12 

Sarajevo 

38. 

PRIZMA PROFI SONIC 
PRIZMA ultrazvučni inhalator 
PRIZMA PROFI SONIC H 
Prizma ultrazvučni inhalator 
PRIZMA MICROSonic 
Prizma ultrazvučni inhalator 
PRIZMA PRIZjet 
Prizma kompresorski inhalator 

Klasa IIa 06-07.4-1-2309/16 24.10.2016 23.10.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PRIZMA d.o.o." 
Kumanovska 8 

Kragujevac, Republika 
Srbija 

"PRIZMA BL d.o.o."
Braće Mažar i majke 

Marije 18 
Banja Luka 

39. 

DIAMOND BURS 
POLISHERS (SILLICONE 
RUBBER 
POLISHERS/ABRASIVES) 
Svrdla dijamantna 
POLISHERS (SILICONE 
RUBBER 
POLISHERS/ABRASIVES) 

Klasa IIa 06-07.4-1-3772/16 24.10.2016 23.10.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"NTI KAHLA GmbH 
ROTARY DENTAL 
INSTRUMENTS" 

Im Kamisch 3 
Kahla, 07768, Njemačka 

"SANITARIA 
DENTAL d.o.o." 

Blajburških žrtava 23 
Mostar 
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polireri 
STEEL BURS 
svrdla čelična 
TUNGSTEN CARBIDE BURS 
svrdla tvrdi metal 
PARAPULPAL RETENSION 
PINS (IN VIVO) 
parapulpalni kolčići 
ROOT POST RESTORATION 
SYSTEMS (IN VIVO) 
korijenski kolčići 
FINISHING INSTRUMENTS 
dentalni instrument za završnu 
obradu ispuna 
ENDODONTIC 
INSTRUMENTS / ROOT 
CANAL INSTRUMENTS 
(ROTATING) 
dentalni endodontski instrumenti 
INSTRUMENTS FOR 
SUREGERY 
(BURS/CUTTERS) 
dentalni kirurški instrumenti  

40. 

DEEP FREZZE PAIN RELIEF 
COLD SPRAY 
sprej sa raspršivačem za 
ublažavanje bolova 

Klasa I 06-07.4-2-640-3/16 24.10.2016 11.05.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"THE 
MENTHOLATUM 

COMPANY 
LIMITED" 

1 Redwood Avenue, Peel 
Park Campus 

East Kilbride G74 5PE, 
Škotska, Velika Britanija 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

41. 

FETAL MONITOR CMS800G 
aparat za monitoring fetusa kod 
tudnica 
POCKET FETAL DOPPLER 
SONOLINE B & SONOLINE 
A 
aparat za monitoring fetusa kod 
tudnica 
POCKET FETAL DOPPLER 
SONOLINE C 
aparat za monitoring fetusa kod 
tudnica 

Klasa IIa 06-07.4-1-5824-2/16 24.10.2016 23.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"CONTEC MEDICAL 
SYSTEMS CO.LTD." 
No.112 Qinhuang West 

Street, Economic & 
Technical Development 

Zone, Qinhuangdao 
Hebei Province, Kina 

"ELEMENS d.o.o." 
Ilije Garašanina 1 

Banja Luka 

42. 

ATTAIN ABILITY PLUS MRI 
SURESCAN LEAD 
transvenska dualna pejsing 
elektroda 

Klasa III 06-07.4-2-1666-2/16 24.10.2016 25.05.2021 u bolničkim apotekama 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway 

N.E. 
Minneapolis MN 55432, 

Sjedinjene Američke 
Države 

"INTERPROMET" 
d.o.o. Novi Grad 
Kulska obala b.b. 

Novi Grad 

43. 

ATTAIN ABILITY 
STRAIGHT MRI SURESCAN 
transvenska dualna pejsing 
elektroda 

Klasa III 06-07.4-2-1667-2/16 24.10.2016 25.05.2021 u bolničkim apotekama 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway 

N.E. 
Minneapolis MN 55432, 

Sjedinjene Američke 
Države 

"INTERPROMET" 
d.o.o. Novi Grad 
Kulska obala b.b. 

Novi Grad 

44. PLAYBOY CONDOMS 
Prirodni lateks muški prezervativi 

Klasa IIb 06-07.4-1-2578-2/16 25.10.2016 24.10.2021 

u bolničkim apotekama, 
apotekama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"THAI NIPPON 
RUBBER INDUSTRY 

Co.Ltd." 
1 Charoenrat Road, 

Thung Wat Don, Sathon, 
Bangkok, 10120,, 

Tajland 

"DEA STIL d.o.o." 
Drvarska br.21 

Banja Luka 

45. 
KEELER SLIT LAMP (H-
SERIES, Z SERIES) 
špalt lampa 

Klasa I 06-07.4-1-6494-1/16 25.10.2016 24.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KEELER Ltd." 
Clewer Hill Road, 

Windsor 
Berkshire SL4 4AA, 

Velika Britanija 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

46. BIOMETER LENSTAR LS 900 
biometar 

Klasa IIa 06-07.4-1-7172-1/16 25.10.2016 24.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"HAAG-STREIT AG" 
Gartenstadtstrasse 10 
Koeniz, Švajcarska 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

47. 

AVANGLION 
optički ramovi 
ABORIGINAL 
optički ramovi 
i2i 
optički ramovi 

Klasa I 06-07.4-2-2564-2/16 25.10.2016 11.05.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"NINGBO NING 
SHING INDUSTRIAL 

Co,LTD" 
15th Fl, Tianning 
Manson, No.138 

Zhongshan Road West 
Ningbo, Kina 

"EINAR GROUP 
d.o.o." 

Antuna Hangija do 
broja 10 
Sarajevo 

48. 

APPLANATION 
TONOMETER AT 900 D 
MODEL T 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 D 
MODEL R 
aplanacioni tonometar 

Klasa Im 06-07.4-1-7186-1/16 25.10.2016 24.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"HAAG-STREIT AG" 
Gartenstadtstrasse 10 
Koeniz, Švajcarska 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 
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APPLANATION 
TONOMETER AT 900 D 
MODEL BQ 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 
MODEL T 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 
MODEL R 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 
MODEL BQ 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 870 
aplanacioni tonometar 

49. READING GLASSES 
naočale za čitanje 

Klasa I 06-07.4-2-2564-3/16 25.10.2016 11.05.2021 

u specijalizovanim 
prodavnicama, apotekama i 

u slobodnoj prodaji 
(ostalim prodajnim 

mjestima) 

"NINGBO NING 
SHING INDUSTRIAL 

Co,LTD" 
15th Fl, Tianning 
Manson, No.138 

Zhongshan Road West 
Ningbo, Kina 

"EINAR GROUP 
d.o.o." 

Antuna Hangija do 
broja 10 
Sarajevo 

50. 
NESTERILNE KOMPRESE 
OD GAZE 
nesterilne komprese od gaze 

Klasa I 06-07.4-1-2010-2/16 26.10.2016 25.10.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"NIVA AD" 
Čuruški put b.b 

Žabalj, Republika Srbija 

"PHOENIX 
PHARMA d.o.o. 

Bijeljina" 
Stefana Dečanskog b.b.

Bijeljina 

51. 
PAPIRNA VATA 
papirna vata 

Klasa I 06-07.4-1-3264-1/16 26.10.2016 25.10.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"NIVA d.o.o." 
Čuruški put b.b, Žabalj 

21230 Žabalj, Republika 
Srbija 

"PHOENIX 
PHARMA d.o.o. 

Bijeljina" 
Stefana Dečanskog b.b.

Bijeljina 

52. 
VENTILATOR, INTESIVE 
CARE 
respirator za intenzivnu njegu 

Klasa IIb 06-07.4-1-6087-3/16 26.10.2016 25.10.2021 u bolničkim apotekama 

"DRAGERWERK AG 
&Co. KGaA" 

Moislinger Allee 53-55 
23562 Lübeck, 

Njemačka 

"BOSNAMED d.o.o."
Jukićeva bb 

Sarajevo 

53. 
KEELER APPLANATIONI 
TONOMETER 
aplanacioni tonometar 

Klasa Im 06-07.4-1-7189-1/16 26.10.2016 25.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KEELER Ltd." 
Clewer Hill Road, 

Windsor 
Berkshire SL4 4AA, 

Velika Britanija 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

54. 

INSTRUMENT TABLE HSM 
901/M 
instrument sto 
INSTRUMENT TABLE HSM 
901/E1 
instrument sto 
IMAGING MODULE IM 900 
kamera za špalt lampu 
IMAGING MODULE IM 600 
kamera za špalt lampu 
IMAGING MODULE IM 600 
BP 
kamera za špalt lampu 
SLIT LAMP BD 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BX 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BM 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BP 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BI 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BQ 900 
slit lampa 

Klasa I 06-07.4-1-7185-1/16 26.10.2016 25.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"HAAG-STREIT AG" 
Gartenstadtstrasse 10 
Koeniz, Švajcarska 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

55. 

BAUSCH + LOMB PURE 
VISION 2 
meko kontaktno sočivo, mjesečno, 
za kontinuirano nošenje do 30 
dana 

Klasa IIa 06-07.4-2-6339-2/16 26.10.2016 27.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o" 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/B7 

Sarajevo 

56. UVALUX STEP 
Anatomski ortopedski uložak 

Klasa I 06-07.4-1-3355-1/16 27.10.2016 26.10.2021 

u specijalizovanim 
prodavnicama, apotekama i 

u slobodnoj prodaji 
(ostalim prodajnim 

mjestima) 

"OBM - STARA 
ORTOPEDIJA d.o.o." 
Stevana Bulajića 132 b 

Banja Luka, Bosna i 
Hercegovina 

"OBM - STARA 
ORTOPEDIJA 

d.o.o." 
Stevana Bulajića 132 b

Banja Luka 

57. 
REGINAPLAST PLASTERS 4-
FOLD 

Klasa I 06-07.4-1-4369-2/16 27.10.2016 26.10.2021 
u apotekama, bolničkim 

apotekama i 
"REINEX GmbH & 

CO. KG" 
"LIPOVAC-GG 

d.o.o."
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flaster za rane četverostruki 
REGINAPLAST THE 
PLASTER FOR WOUNDS 3-
FOLD 
flaster za rane 
REGINAPLAST ROLL 
PLASTERS 
flaster za zavoj 
REGINAPLAST UNIVERSAL 
PLASTERS 
flaster za rane 

specijalizovanim 
prodavnicama 

Biadenhorster Strasse 
114, D-44575 

Castrop-Rauxel, 
Njemačka 

Dositejeva 1A 
Gradiška 

58. VACUETTE LUER ADAPTER 
Adapter za vakum sistem 

Klasa Is 06-07.4-1-3393/16 28.10.2016 27.10.2021 u bolničkim apotekama 

"Greiner Bio-One 
GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, 

Austrija 

"BROMA BEL" 
d.o.o. Banja Luka 
Branka Popovića 39 

Banja Luka 

59. 
AQUA MARIS BABY SPREJ 
ZA NOS 
sprej za nos 

Klasa IIa 06-07.4-2-7383-3/15 28.10.2016 08.03.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JADRAN 
GALENSKI 

LABORATORIJ d.d." 
Svilno 20 

Rijeka, Republika 
Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća

Sarajevo 

60. 
VIZOL S ALLERGY EYE 
DROPS ECTOIN 
kapi za oči sa ektoinom 

Klasa Is 06-07.4-1-1565-2/16 31.10.2016 30.10.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BITOP AG" 
Stockumer Str.28 
Witten, Njemačka 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća

Sarajevo 

61. 
PHYSIODOSE 
sterilni 0.9% rastvor natrijum 
hlorida 

Klasa IIa 06-07.4-1-3140/16 31.10.2016 30.10.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"LABORATOIRES 
GILBERT" 

928 Avenue du General 
de Gaulle 

Herouville-Saint-Clair, 
Francuska 

"SODIMED d.o.o." 
Ulica Rajlovačka cesta 

br.23,Opština Novi 
Grad 

Sarajevo 

62. 
PARASIDOSE 
Tretman protiv vaški i gnjida u 
tubi 

Klasa I 06-07.4-1-3142/16 31.10.2016 30.10.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"LABORATOIRES 
GILBERT" 

928 Avenue du General 
de Gaulle 

Herouville-Saint-Clair, 
Francuska 

"SODIMED d.o.o." 
Ulica Rajlovačka cesta 

br.23,Opština Novi 
Grad 

Sarajevo 

63. 

NEEDLES 
Injekcione igle 
MULTI SAMPLE LUER 
ADAPTER 
luer adapter 

Klasa IIa 06-07.4-1-4239-2/16 31.10.2016 30.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"MEUS S.r.l." 
Via Leonardo Da Vinci 

24/b 
35028 Piove di Sacco 

(PD), Italija 

"ITALGROUP 
d.o.o." 

Stara cesta b.b. 
Vogošća 

64. 
LACTOGYN VAGINALNE 
KAPSULE 
vaginalne kapsule 

Klasa IIa 06-07.4-2-7380-2/15 31.10.2016 09.01.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JADRAN 
GALENSKI 

LABORATORIJ d.d." 
Svilno 20 

Rijeka, Republika 
Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća

Sarajevo 

 
Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvršen upis i obnova upisa u Registar od 01. oktobra do 31. oktobra 2016. godine je 

199. 
Broj 10-02.3-3524/17 
06. jula 2017. godine 

Banja Luka 
V. d. direktor 

Dr. Aleksandar Zolak, s. r. 
 

 
Na temelju članka 122., a sukladno članku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), 

Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
POPIS 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS ILI OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U razdoblju od 1. listopada 2016. do 31. listopada 2016. godine izdate su Potvrde za upis u Registar sljedećih medicinskih 
sredstava: 

Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde Datum potvrde
Rok trajanja 

potvrde
Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. DEFIBRILATOR/MONITOR 
prijenosni defibrilator 

Klasa IIb 06-07.4-1-180-4/16 03.10.2016 02.10.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"PHILIPS 
GOLDWAY 
(Shenzhen) 

INDUSTRIAL Inc." 
No.2 Tiangong Road, 

Nanshan District 
Shenzhen 518057, Kina 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 

2. 

TRANS BRAND STEAM 
STERILIZERS 
(AUTOCLAVES) 
autoklav 

Klasa IIb 06-07.4-1-3084-2/16 03.10.2016 02.10.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"TRANS MEDIKAL 
ALETLER SANAYL 
VE TICARET A.S." 
Ostim (Osb) Mahallesi 

1219 Sokak No:1, 
Yenimahalle 

Ankara, Turska 

"PROMA d.o.o." 
Kasindolska 33 

Sarajevo 
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3. 

KICK NAVIGATION 
STATION 
navigacioni sistem za 
neurohirurgiju 

Klasa IIb 06-07.4-1-5353-3/16 03.10.2016 02.10.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BRAINLAB AG" 
Kapellenstrasse 12 
85622 Feldkirchen, 

Njemačka 

"BOSNAMED d.o.o."
Jukićeva bb 

Sarajevo 

4. 

GUEDEL AIRWAYS 
tubusi 
LARINGOSCOP BLADE 
špatula 
TUBE MANAGEMENT 
DEVICES 
pribor-dijelovi 
OROCARE TOOTHBRUSH 
oralna njega, četkica za zube 

Klasa I 06-07.4-2-3922-1/16 03.10.2016 27.09.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INTERSURGICAL 
Ltd." 

Crane House Molly 
Millars Lane 
Wokingham 

Berkshire, Velika 
Britanija 

"RAUCHE 
MEDICAL d.o.o." 

Zagrebačka 4 
Mostar 

5. 

CORONARY STENT CHOPIN 
2 WITH DELIVERY SYSTEM, 
RX 
koronarni bare metal stent 
CEREBRAL ANGIOGRAPHY 
CATHETERS 
kateter za angiografiju 
VISCERAL ANGIOGRAPHY 
CATHETER 
kateter za angiografiju 
GENERAL ANGIOGRAPHY 
CATHETER 
kateter za angiografiju 
CORONARY ANGIOGRAPHY 
CATHETER 
kateter za angiografiju 

Klasa III 06-07.4-1-1003-3/16 04.10.2016 03.10.2021 u bolničkim ljekarnama 

"BALTON Sp.z o.o." 
ul. Nowy Swiat 7/14 
00-496 Warszawa, 

Poljska 

"OMNIA - MEDIC 
d.o.o. 

Kranjčevićeva 1 
Zenica 

6. 

UNITEST TEST NA 
SKRIVENO KRVARENJE U 
STOLICI (FOB) 
Test na skriveno krvarenje u stolici 

Lista C 06-07.4-1-2864-3/16 04.10.2016 03.10.2021 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"CORE 
TECHNOLOGY Co. 

Ltd" 
Room 100, C Building, 
NO.29 Life Park Rd, 
ChangPing District 

Beijing, Kina 

"VITAMEDIC 
d.o.o." 

Majevičkih brigada, 
kvart 52, broj 1, Novi 

Dvorovi 
Bijeljina 

7. 

THREE-IN ONE BITE BLOCK 
sredstvo za zaštitu, podršku i 
snabdjevanje kiseonikom prilikom 
endoskopije 
REPLACEABLE PRESURE 
INFUSOR BAGS 
kesa za infuziju pod pritiskom 

Klasa I 06-07.4-1-8040-4/15 05.10.2016 04.10.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"MERIT MEDICAL 
SYSTEMS Inc" 
1600 West Merit 

Parkway, South Jordan 
Utah 84095, Sjedinjene 

Američke Države 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, Vlakovo
Sarajevo 

8. 

TREND BTE 
zaušni slušni aparat 
OPTIMA ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
OPTIMA BTE 
zaušni slušni aparat 
THEBEST ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
THEBEST BTE 
zaušni slušni aparat 
NANO ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
NANO BTE 
zaušni slušni aparat 
NANO2 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
OPERA ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
OPERA BTE 
zaušni slušni aparat 
ANALOG BTE 
zaušni slušni aparat 
ARIA ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ARIA BTE 
zaušni slušni aparat 
ARIA4 BTE 
zaušni slušni aparat 
ARIA6 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ARIA6 BTE 
zaušni slušni aparat 
ROYAL8 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ROYAL8 BTE 
zaušni slušni aparat 
ROYAL12 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ROYAL12 BTE 
zaušni slušni aparat 
ROYAL16 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ROYAL16 BTE 

Klasa IIa 06-07.4-1-2166-4/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"EARTEKNIK 
ISITME VE 

ODIOMETRI 
CIHAZLARI SAN. VE 

TIC. A.S." 
Avrupa Serbest Bolgesi 
113 Ada, 1. Parsel, No: 

22/3 
59860 Corlu - Tekirgad, 

Turska 

"SISER SLUŠNI 
APARATI d.o.o." 

Mis Irbina 3/1 
Sarajevo 
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zaušni slušni aparat 
ELITE8 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ELITE8 BTE 
zaušni slušni aparat 
ELITE16 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ELITE16 BTE 
zaušni slušni aparat 
ELITE32 ITE FACEPLATE 
unutrašnji slušni aparat 
ELITE32 BTE 
zaušni slušni aparat 

9. 

SANAPHON 
tlakomjer 
R1 SHOCK-PROOF 
tlakomjer 
PRECISA N 
tlakomjer 
E-MEGA 
tlakomjer 
BIG BEN ROUND 
tlakomjer 
BABYPHON 
tlakomjer 

Klasa Im 06-07.4-1-3053-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"RUDOLF RIESTER 
GmbH" 

P.O. Box 35, 
Bruckstrasse 31 

DE-72417 Jungingen, 
Njemačka 

"INEL d.o.o." 
Polog b.b 
Mostar 

10. 

FORTELUX N 
lampa 
E-XAM 
lampa 
RI-LIGHT 
lampa 
RI-FOCUS, RI-FOCUS LED, 
RI-FOCUS REVERSE 
lampa 
CLAR N 55 
lampa 
STETHOSCOPES 
slušalice 
DUPLEX 2.0 
slušalice 
RI-FORMER 
dijagnostička stanica za otoskop i 
oftalmoskop 
RI-SCOPE L OTOSCOPE 
HEAD 
otoskop 
E-SCOPE OTOSCOPE 
otoskop 
E-SCOPE F.O. OTOSCOPE 
otoskop 
RI-SCOPE L 
OPHTHALMOSCOPE 
oftalmoskop 
PEN-SCOPE 
OPHTHALMOSCOPE 
oftalmoskop 
MED-KIT I, II, III 
setovi instrumenata: otoskop i 
oftalmoskop 
RI-INTEGRAL SETS 
MACINTOSH 
laringoskop 
RI-INTEGRAL FLEX 
MCINTOSH 
laringoskop 
ZIEGLER 
ogledalo čeono 
PERCUSSION HAMMERS 
neurološki čekić 
RI-DERMA 
dermatoskop 
SCHIÖTZ 
inox instrument 

Klasa I 06-07.4-1-3054-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"RUDOLF RIESTER 
GmbH" 

P.O. Box 35, 
Bruckstrasse 31 

DE-72417 Jungingen, 
Njemačka 

"INEL d.o.o." 
Polog b.b 
Mostar 

11. 

DEEP HEAT PAIN RELIEF 
HEAT PATCH 
flater za smanjenje bola terapijom 
zagrijavanja 
DEEP HEAT PAIN RELIEF 
BACK PATCH 
flater za smanjenje bola terapijom 
zagrijavanja 

Klasa IIa 06-07.4-1-2299-2/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SANPO CHEMICAL 
Co. Ltd." 

2-6-17 Haginaka, Ota-ku 
Tokyo, Japan 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

12. 

NEBULISERS, CIRRUS, 
MICRO-CIRRUS AND HOT 
TOP 
nebulizer/raspršivač 

Klasa IIb 06-07.4-2-3924-1/16 05.10.2016 27.09.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"INTERSURGICAL 
Ltd." 

Crane House Molly 
Millars Lane 
Wokingham 

"RAUCHE 
MEDICAL d.o.o." 

Zagrebačka 4 
Mostar 
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Berkshire, Velika 
Britanija 

13. 

DISPOSABLE 
AUTOMATICALLY 
RETRACTABLE SAFETY 
SYRINGE (WITH NEEDLE) 
sigurnosna šprica sa iglom 

Klasa IIa 06-07.4-1-6071-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SHANTOU WEALY 
MEDICAL 

INSTRUMENT Co, 
Ltd" 

North Jinhuan Road 
(Near of Qishan Mid-

school), Shantou 
Guangdong, Kina 

"PTM B d.o.o." 
Kosovke djevojke 6 

Bijeljina 

14. 

AUTO REFKERATOMETER 
autorefraktokeratometar 
AUTO REF-TOPOGRAPHER 
autorefraktokeratometar topograf 
TOPOGRAPHIC MODELING 
SYSTEM 
Topografic modeling sistem 
NON-CONTACT 
TONOMETER 
beskontaktni tonometar 
SPECULAR MICROSCOPE 
spekularni mikroskop 
CORNEA/ANTERIOR 
SEGMENT OCT 
kornea/prednji segment OCT 

Klasa IIa 06-07.4-1-6671-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TOMEY 
CORPORATION" 

2-11-33 
Noritakeshinmachi, 

Nishi-ku 
Nagoya, 451-0051, Japan 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

15. 

NOVOMATIC 
aparat za razdvajanje krvnih 
komponenti 
LUXOMATIC V2 
aparat za razdvajanje krvnih 
komponenti 
THROMBOCYTE SHAKER 
aparat za miješanje kesa sa 
trombocitima 
TUBE SEALER SEALMATIC 
aparat za taljenje cjevčica kesa za 
krv 
TUBE SEALER BIOSEALER 
CR6 
aparat za taljenje cjevčica kesa za 
krv 
TUBE SEALER BIOSEALER 
CR6 PS 
aparat za taljenje cjevčica kesa za 
krv 
TUBE SEALER BIOSEALER 
CR4 
aparat za taljenje cjevčica kesa za 
krv 

Klasa I 06-07.4-1-8049-3/15 06.10.2016 05.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"LMB 
TECHNOLOGIE 

GmbH" 
Moslstrasse 17 

85445 Oberding, 
Njemačka 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

16. 
TENA SLIP 
pelene za inkontinenciju 

Klasa I 06-07.4-1-3089-1/16 06.10.2016 05.10.2021 

u bolničkim ljekarnama, 
ljekarnama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"SCA HYGIENE 
PRODUCTS" 

Backstensgatan 5 
Gothenburg, Švedska 

"MEGA TRADE 
d.o.o." 

Dunavska 1c 
Banja Luka 

17. 

HYDROFILM ROLL 
obloga, vodootporna, u roli 
ROLTA SOFT 
podloga za gips 
SAFIX E 
gipsani zavoj 
SAFIX PLUS 
gipsani zavoj 

Klasa I 06-07.4-1-3095-1/16 07.10.2016 06.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PAUL HARTMANN 
AG" 

Paul Hartmann-Str.12 
Heidenheim, Njemačka 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o."

Alipašina 29 
Sarajevo 

18. 

AUTOMATED PERIMETER 
AP-250 
automatski perimetar 
AUTOMATED PERIMETER 
automatski perimetar 

Klasa Im 06-07.4-1-6493-2/16 07.10.2016 06.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"FREY SPOLKA 
JAWNA" 

Wolodyjowskiego 38 
05-502 Piaseczno, 

Poljska 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

19. 

MEDTRONIC MINIMED SIL-
SERTER INSERTION DEVICE 
inserter kompleta za subkutanu 
infuziju inzulina 

Klasa I 06-07.4-1-2502-2/16 10.10.2016 09.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Sjedinjene 
Američke Države 

"EPSILON 
RESEARCH 

INTERNATIONAL 
d.o.o." 

Novice Cerovića 5 
Banja Luka 

20. 
MEDTRONIC MINIMED ONE-
PRESS SERTER 
inserter glukoznog senzora 

Klasa I 06-07.4-1-2503-2/16 10.10.2016 09.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Sjedinjene 
Američke Države 

"EPSILON 
RESEARCH 

INTERNATIONAL 
d.o.o." 

Novice Cerovića 5 
Banja Luka 

21. 
VIVAVENE LONG STREACH 
BANDAGE 
dugoelastični kompresijski zavoj 

Klasa I 06-07.4-1-3116-1/16 11.10.2016 10.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TOSAMA, 
TOVARNA 

SANITETNEGA 
MATERIALA d.d." 

Šaranovićeva cesta 035, 
Vir 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 
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1230 Domžale, 
Republika Slovenija 

22. 
OPTILINE THORACIC 
DRANAGE SYSTEM 
optiline drenažni sistem 

Klasa Is 06-07.4-1-3210-1/16 11.10.2016 10.10.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"PRIMED 
HALBERSTADT 

MEDIZINTECHNIK 
GmbH" 

Strasse des 20. Juli, D-
388290 

Halberstadt, Njemačka 

"GLOBEX d.o.o." 
Dobrovoljnih davalaca 

krvi 4 
Zenica 

23. 
DISPOSABLE OR-SETS 
operacioni setovi 

Klasa Is 06-07.4-2-3409-1/16 11.10.2016 29.06.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDICA FILTER 
SPOL. S.R.O." 

Smetanova ulice, CZ-341 
92 

Kašperske Holy, 
Republika Češka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o." 

Nenada Kostića 24a 
Banja Luka 

24. 

WATCH BP BLOOD 
PRESSURE MONITOR 
mjerač krvnog tlaka za nadlakticu i 
nožni zglob 
WATCH BP BLOOD 
PRESSURE MONITOR LONG-
TERM RECORDER 
mjerač krvnog tlaka za nadlakticu, 
za 24-časovni monitoring  

Klasa IIa 06-07.4-1-2836-1/16 12.10.2016 11.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MICROLIFE AG" 
Espenstrasse 139 

Widnau, Švajcarska 

"R & B MEDICAL 
COMPANY d.o.o. 

BEOGRAD, PJ 
ZVORNIK" 

Svetog Save bb 
Zvornik 

25. 
OPTISERUM 
Sterilni rastvor za ispiranje očiju 

Klasa Is 06-07.4-1-3141-1/16 14.10.2016 13.10.2021 
u ljekarnama i bolničkim 

ljekarnama 

"LABORATOIRES 
GILBERT" 

928 Avenue du General 
de Gaulle 

Herouville-Saint-Clair, 
Francuska 

"SODIMED d.o.o." 
Ulica Rajlovačka cesta 

br.23,Opština Novi 
Grad 

Sarajevo 

26. 

VISOMAT HANDY 
tlakomjer za mjerenje krvnog 
pritiska, za zapešće 
VISOMAT COMFORT ECO 
tlakomjer za mjerenje krvnog 
pritiska na nadlaktici 
VISOCOR HM 50 
Tlakomjer za mjerenje krvnog 
pritiska za zapešće 
VISOCOR OM 50 
Tlakomjer za mjerenje krvnog 
pritiska na nadlaktici 
DOMOTHERM TH1 COLOR 
digitalni medicinski toplomjer  

Klasa IIa 06-07.4-1-4572-1/16 14.10.2016 13.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"UEBE MEDICAL 
GmbH" 

Zum Ottersberg 9, 87877 
Wertheim, Njemačka 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

27. 

ATRAUMAN 
kontaktna mrežica sa neutralnim 
mastima 
ATRAUMAN AG 
kontaktna mrežica sa srebrom 
ATRAUMAN SILICONE 
silikonska kontaktna mrežica 
HYDROCOLL 
hidrokoloidna obloga za ranu 
HYDROCOLL SACRAL 
hidrokoloidna obloga za ranu 
HYDROCOLL THIN 
hidrokoloidna obloga za ranu 
HYDROCOLL CONCAVE 
hidrokoloidna obloga za ranu 
HYDROSORB 
hidrogelna obloga 
HYDROSORB COMFORT 
hidrogelna obloga 
SORBALGON 
obloga za ranu s kalcij alginatom 
SORBALGON T 
obloga za ranu s kalcij alginatom 

Klasa IIb 06-07.4-1-3174-2/16 17.10.2016 16.10.2021 
u ljekarnama i bolničkim 

ljekarnama 

"PAUL HARTMANN 
AG" 

Paul Hartmann-Str.12 
Heidenheim, Njemačka 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o."

Alipašina 29 
Sarajevo 

28. 

STELLARIS I/A HANDPIECE 
SYSTEM 
stelaris irigacijska i aspiracijska 
drška za promjenjive dodatke 

Klasa IIa 06-07.4-1-8042-3/15 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/B7 

Sarajevo 

29. 

PREMIUM PHACO VACUUM 
PACK 
premium set za vakum phaco 
operaciju 
BASIC PHACO VACUUM 
PACK 
osnovni set za vakum phaco 
operaciju 
20 GA ANGLED 
FRAGMENTATION NEEDLES 
20 GA ugaone fragmentacijske igle 

Klasa IIa 06-07.4-1-8044-3/15 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića
1/B7 

Sarajevo 
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30. 

BIPOLAR CORD W/LEMO 
ADAPTER MILLENIUM 
bipolarni kabl W/lemo adapter 
milenium 

Klasa IIa 06-07.4-1-8046-3/15 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/B7 

Sarajevo 

31. 

ANTERIOR VIT CUTTER 
PACK 
prednji vitrektom (set) 
20G ANTERIOR 
VITRECTOMY 
20 gejdžni visokobrzinski prednji 
vitrektom (set) 
23 COMB. VITRECTOMY 
kombinovani vitrektom sa 
širokougaonim osvjetljenjem (set) 
ANT/VIT PROBE 
prednji vitrektom 
20 GA COMBINED 
VITRECTOMY PACK WITH 
WIDE FIELD ILLUMINATOR 
20 gejdžni kombinovani vitrektom 
sa širokougaonim osvjetljenjem 
(set) 

Klasa IIb 06-07.4-1-8047-3/15 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/B7 

Sarajevo 

32. 
FOLEY CATHETERS FOR 
SINGLE USE 
kateter za jednokratnu upotrebu 

Klasa IIa 06-07.4-1-4083-3/16 18.10.2016 17.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JIANGSU 
PROVINCE 

HUAXING MEDICAL 
APPARATUS 

INDUSTRY Co. Ltd" 
No. 328 Tongda Road, 

Touqiao Town, 
Yangzhou 225109 

Jiangsu, Kina 

"LYLY MEDICO 
d.o.o." 

Bihaćke Republike, 
Blok B, K4 

Bihać 

33. 

MOLICARE SLIP 
pelene za inkontinenciju u spoju sa 
gaćicama 
MOLICARE PREMIUM SLIP 
pelene za inkontinenciju u spoju sa 
gaćicama 

Klasa I 06-07.4-1-1760-2/16 19.10.2016 18.10.2021 

u bolničkim ljekarnama, 
ljekarnama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"PAUL HARTMANN 
AG" 

Paul Hartmann-Str.12 
Heidenheim, Njemačka 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o."

Alipašina 29 
Sarajevo 

34. LA MATTA 
Dioptrijski okvir 

Klasa I 06-07.4-1-2971-2/16 19.10.2016 18.10.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"AREA 98 S.R.L." 
Via Della Ferrovia N.8 
Pavia di Udine, Italija 

"F.K. COMPANY 
d.o.o." 

Topal Osman Paše 32
Sarajevo 

35. 
MICROLIFE BLOOD 
PREASURE MONITOR 
Microlife digitalni tlakomjer 

Klasa IIa 06-07.4-1-3160-1/16 19.10.2016 18.10.2021 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MICROLIFE AG" 
Espenstrasse 139 

Widnau, Švajcarska 

"SALVUS BH d.o.o."
Tešanjska 24/A 

Sarajevo 

36. 

GIGASEPT PEARLS 
sredstvo za dezinfekciju hiruških 
instrumenata 
GIGASEPT AF FORTE 
sredstvo za dezinfekciju hiruških 
instrumenata 
GIGASEPT INSTU AF 
sredstvo za dezinfekciju hiruških 
instrumenata 
GIGASEPT FF NEW 
sredstvo za dezinfekciju hiruških 
instrumenata 

Klasa IIb 06-07.4-1-3406-2/16 21.10.2016 20.10.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SCHULKE & MAYR 
GmbH" 

Robert-Koch-St.2 
D-22851 Norderstedt, 

Njemačka 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

37. BIRDIE LIFTER 
elektromotorna dizalica 

Klasa I 06-07.4-1-643-2/16 24.10.2016 23.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"INVACARE 
PORTUGAL Lda" 
Rua da Estrada Velha 

949 4465-784 
Leca do Balio, Portugal 

"ORTOPEDIJA 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Salke Lagumdžije 12 

Sarajevo 

38. 

PRIZMA PROFI SONIC 
PRIZMA ultrazvučni inhalator 
PRIZMA PROFI SONIC H 
Prizma ultrazvučni inhalator 
PRIZMA MICROSonic 
Prizma ultrazvučni inhalator 
PRIZMA PRIZjet 
Prizma kompresorski inhalator 

Klasa IIa 06-07.4-1-2309/16 24.10.2016 23.10.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PRIZMA d.o.o." 
Kumanovska 8 

Kragujevac, Republika 
Srbija 

"PRIZMA BL d.o.o."
Braće Mažar i majke 

Marije 18 
Banja Luka 

39. 

DIAMOND BURS POLISHERS 
(SILLICONE RUBBER 
POLISHERS/ABRASIVES) 
Svrdla dijamantna 
POLISHERS (SILICONE 
RUBBER 
POLISHERS/ABRASIVES) 
polireri 
STEEL BURS 
svrdla čelična 
TUNGSTEN CARBIDE BURS 
svrdla tvrdi metal 

Klasa IIa 06-07.4-1-3772/16 24.10.2016 23.10.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"NTI KAHLA GmbH 
ROTARY DENTAL 
INSTRUMENTS" 

Im Kamisch 3 
Kahla, 07768, Njemačka 

"SANITARIA 
DENTAL d.o.o." 

Blajburških žrtava 23 
Mostar 
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PARAPULPAL RETENSION 
PINS (IN VIVO) 
parapulpalni kolčići 
ROOT POST RESTORATION 
SYSTEMS (IN VIVO) 
korijenski kolčići 
FINISHING INSTRUMENTS 
dentalni instrument za završnu 
obradu ispuna 
ENDODONTIC 
INSTRUMENTS / ROOT 
CANAL INSTRUMENTS 
(ROTATING) 
dentalni endodontski instrumenti 
INSTRUMENTS FOR 
SUREGERY (BURS/CUTTERS) 
dentalni kirurški instrumenti  

40. 

DEEP FREZZE PAIN RELIEF 
COLD SPRAY 
sprej sa raspršivačem za 
ublažavanje bolova 

Klasa I 06-07.4-2-640-3/16 24.10.2016 11.05.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"THE 
MENTHOLATUM 

COMPANY 
LIMITED" 

1 Redwood Avenue, Peel 
Park Campus 

East Kilbride G74 5PE, 
Škotska, Velika Britanija 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Pijačna 14a 
Sarajevo 

41. 

FETAL MONITOR CMS800G 
aparat za monitoring fetusa kod 
tudnica 
POCKET FETAL DOPPLER 
SONOLINE B & SONOLINE A 
aparat za monitoring fetusa kod 
tudnica 
POCKET FETAL DOPPLER 
SONOLINE C 
aparat za monitoring fetusa kod 
tudnica 

Klasa IIa 06-07.4-1-5824-2/16 24.10.2016 23.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"CONTEC MEDICAL 
SYSTEMS CO.LTD." 
No.112 Qinhuang West 

Street, Economic & 
Technical Development 

Zone, Qinhuangdao 
Hebei Province, Kina 

"ELEMENS d.o.o." 
Ilije Garašanina 1 

Banja Luka 

42. 

ATTAIN ABILITY PLUS MRI 
SURESCAN LEAD 
transvenska dualna pejsing 
elektroda 

Klasa III 06-07.4-2-1666-2/16 24.10.2016 25.05.2021 u bolničkim ljekarnama 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway 

N.E. 
Minneapolis MN 55432, 

Sjedinjene Američke 
Države 

"INTERPROMET" 
d.o.o. Novi Grad 
Kulska obala b.b. 

Novi Grad 

43. 

ATTAIN ABILITY STRAIGHT 
MRI SURESCAN 
transvenska dualna pejsing 
elektroda 

Klasa III 06-07.4-2-1667-2/16 24.10.2016 25.05.2021 u bolničkim ljekarnama 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway 

N.E. 
Minneapolis MN 55432, 

Sjedinjene Američke 
Države 

"INTERPROMET" 
d.o.o. Novi Grad 
Kulska obala b.b. 

Novi Grad 

44. PLAYBOY CONDOMS 
Prirodni lateks muški prezervativi 

Klasa IIb 06-07.4-1-2578-2/16 25.10.2016 24.10.2021 

u bolničkim ljekarnama, 
ljekarnama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"THAI NIPPON 
RUBBER INDUSTRY 

Co.Ltd." 
1 Charoenrat Road, 

Thung Wat Don, Sathon, 
Bangkok, 10120,, 

Tajland 

"DEA STIL d.o.o." 
Drvarska br.21 

Banja Luka 

45. 
KEELER SLIT LAMP (H-
SERIES, Z SERIES) 
špalt lampa 

Klasa I 06-07.4-1-6494-1/16 25.10.2016 24.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KEELER Ltd." 
Clewer Hill Road, 

Windsor 
Berkshire SL4 4AA, 

Velika Britanija 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

46. BIOMETER LENSTAR LS 900 
biometar 

Klasa IIa 06-07.4-1-7172-1/16 25.10.2016 24.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"HAAG-STREIT AG" 
Gartenstadtstrasse 10 
Koeniz, Švajcarska 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

47. 

AVANGLION 
optički ramovi 
ABORIGINAL 
optički ramovi 
i2i 
optički ramovi 

Klasa I 06-07.4-2-2564-2/16 25.10.2016 11.05.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"NINGBO NING 
SHING INDUSTRIAL 

Co,LTD" 
15th Fl, Tianning 
Manson, No.138 

Zhongshan Road West 
Ningbo, Kina 

"EINAR GROUP 
d.o.o." 

Antuna Hangija do 
broja 10 
Sarajevo 

48. 

APPLANATION 
TONOMETER AT 900 D 
MODEL T 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 D 
MODEL R 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 D 
MODEL BQ 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 MODEL 
T 

Klasa Im 06-07.4-1-7186-1/16 25.10.2016 24.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"HAAG-STREIT AG" 
Gartenstadtstrasse 10 
Koeniz, Švajcarska 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 
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aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 MODEL 
R 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 MODEL 
BQ 
aplanacioni tonometar 
APPLANATION 
TONOMETER AT 870 
aplanacioni tonometar 

49. READING GLASSES 
naočale za čitanje 

Klasa I 06-07.4-2-2564-3/16 25.10.2016 11.05.2021 

u specijalizovanim 
prodavnicama, ljekarnama i 

u slobodnoj prodaji 
(ostalim prodajnim 

mjestima) 

"NINGBO NING 
SHING INDUSTRIAL 

Co,LTD" 
15th Fl, Tianning 
Manson, No.138 

Zhongshan Road West 
Ningbo, Kina 

"EINAR GROUP 
d.o.o." 

Antuna Hangija do 
broja 10 
Sarajevo 

50. 
NESTERILNE KOMPRESE OD 
GAZE 
nesterilne komprese od gaze 

Klasa I 06-07.4-1-2010-2/16 26.10.2016 25.10.2021 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"NIVA AD" 
Čuruški put b.b 

Žabalj, Republika Srbija 

"PHOENIX 
PHARMA d.o.o. 

Bijeljina" 
Stefana Dečanskog b.b.

Bijeljina 

51. 
PAPIRNA VATA 
papirna vata 

Klasa I 06-07.4-1-3264-1/16 26.10.2016 25.10.2021 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"NIVA d.o.o." 
Čuruški put b.b, Žabalj 

21230 Žabalj, Republika 
Srbija 

"PHOENIX 
PHARMA d.o.o. 

Bijeljina" 
Stefana Dečanskog b.b.

Bijeljina 

52. 
VENTILATOR, INTESIVE 
CARE 
respirator za intenzivnu njegu 

Klasa IIb 06-07.4-1-6087-3/16 26.10.2016 25.10.2021 u bolničkim ljekarnama 

"DRAGERWERK AG 
&Co. KGaA" 

Moislinger Allee 53-55 
23562 Lübeck, 

Njemačka 

"BOSNAMED d.o.o."
Jukićeva bb 

Sarajevo 

53. 
KEELER APPLANATIONI 
TONOMETER 
aplanacioni tonometar 

Klasa Im 06-07.4-1-7189-1/16 26.10.2016 25.10.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KEELER Ltd." 
Clewer Hill Road, 

Windsor 
Berkshire SL4 4AA, 

Velika Britanija 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

54. 

INSTRUMENT TABLE HSM 
901/M 
instrument sto 
INSTRUMENT TABLE HSM 
901/E1 
instrument sto 
IMAGING MODULE IM 900 
kamera za špalt lampu 
IMAGING MODULE IM 600 
kamera za špalt lampu 
IMAGING MODULE IM 600 
BP 
kamera za špalt lampu 
SLIT LAMP BD 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BX 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BM 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BP 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BI 900 
slit lampa 
SLIT LAMP BQ 900 
slit lampa 

Klasa I 06-07.4-1-7185-1/16 26.10.2016 25.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"HAAG-STREIT AG" 
Gartenstadtstrasse 10 
Koeniz, Švajcarska 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Aleja Svetog Save 51 

Banja Luka 

55. 

BAUSCH + LOMB PURE 
VISION 2 
meko kontaktno sočivo, mjesečno, 
za kontinuirano nošenje do 30 dana 

Klasa IIa 06-07.4-2-6339-2/16 26.10.2016 27.09.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 
1400 North Goodman 

Street 
Roschester NY 14609, 
Sjedinjene Američke 

Države 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o" 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/B7 

Sarajevo 

56. UVALUX STEP 
Anatomski ortopedski uložak 

Klasa I 06-07.4-1-3355-1/16 27.10.2016 26.10.2021 

u specijalizovanim 
prodavnicama, ljekarnama i 

u slobodnoj prodaji 
(ostalim prodajnim 

mjestima) 

"OBM - STARA 
ORTOPEDIJA d.o.o." 
Stevana Bulajića 132 b 

Banja Luka, Bosna i 
Hercegovina 

"OBM - STARA 
ORTOPEDIJA 

d.o.o." 
Stevana Bulajića 132 b

Banja Luka 

57. 

REGINAPLAST PLASTERS 4-
FOLD 
flaster za rane četverostruki 
REGINAPLAST THE 
PLASTER FOR WOUNDS 3-
FOLD 
flaster za rane 
REGINAPLAST ROLL 
PLASTERS 

Klasa I 06-07.4-1-4369-2/16 27.10.2016 26.10.2021 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"REINEX GmbH & 
CO. KG" 

Biadenhorster Strasse 
114, D-44575 

Castrop-Rauxel, 
Njemačka 

"LIPOVAC-GG 
d.o.o." 

Dositejeva 1A 
Gradiška 
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flaster za zavoj 
REGINAPLAST UNIVERSAL 
PLASTERS 
flaster za rane 

58. VACUETTE LUER ADAPTER 
Adapter za vakum sistem 

Klasa Is 06-07.4-1-3393/16 28.10.2016 27.10.2021 u bolničkim ljekarnama 

"Greiner Bio-One 
GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, 

Austrija 

"BROMA BEL" 
d.o.o. Banja Luka 
Branka Popovića 39 

Banja Luka 

59. 
AQUA MARIS BABY SPREJ 
ZA NOS 
sprej za nos 

Klasa IIa 06-07.4-2-7383-3/15 28.10.2016 08.03.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JADRAN 
GALENSKI 

LABORATORIJ d.d." 
Svilno 20 

Rijeka, Republika 
Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća

Sarajevo 

60. 
VIZOL S ALLERGY EYE 
DROPS ECTOIN 
kapi za oči sa ektoinom 

Klasa Is 06-07.4-1-1565-2/16 31.10.2016 30.10.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BITOP AG" 
Stockumer Str.28 
Witten, Njemačka 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća

Sarajevo 

61. 
PHYSIODOSE 
sterilni 0.9% rastvor natrijum 
hlorida 

Klasa IIa 06-07.4-1-3140/16 31.10.2016 30.10.2021 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"LABORATOIRES 
GILBERT" 

928 Avenue du General 
de Gaulle 

Herouville-Saint-Clair, 
Francuska 

"SODIMED d.o.o." 
Ulica Rajlovačka cesta 

br.23,Opština Novi 
Grad 

Sarajevo 

62. PARASIDOSE 
Tretman protiv vaški i gnjida u tubi 

Klasa I 06-07.4-1-3142/16 31.10.2016 30.10.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"LABORATOIRES 
GILBERT" 

928 Avenue du General 
de Gaulle 

Herouville-Saint-Clair, 
Francuska 

"SODIMED d.o.o." 
Ulica Rajlovačka cesta 

br.23,Opština Novi 
Grad 

Sarajevo 

63. 

NEEDLES 
Injekcione igle 
MULTI SAMPLE LUER 
ADAPTER 
luer adapter 

Klasa IIa 06-07.4-1-4239-2/16 31.10.2016 30.10.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"MEUS S.r.l." 
Via Leonardo Da Vinci 

24/b 
35028 Piove di Sacco 

(PD), Italija 

"ITALGROUP 
d.o.o." 

Stara cesta b.b. 
Vogošća 

64. 
LACTOGYN VAGINALNE 
KAPSULE 
vaginalne kapsule 

Klasa IIa 06-07.4-2-7380-2/15 31.10.2016 09.01.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"JADRAN 
GALENSKI 

LABORATORIJ d.d." 
Svilno 20 

Rijeka, Republika 
Hrvatska 

"FARMIS d.o.o." 
Igmanska b.b, Vogošća

Sarajevo 

 
Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvršen upis i obnova upisa u Registar od 01. listopada do 31. listopada 2016. godine 

je 199. 
Broj 10-02.3-3524/17 

06. srpnja 2017. godine 
Banja Luka 

V. d. ravnatelj 
Dr. Aleksandar Zolak, v. r. 

 
 

На основу члана 122., а у складу са чланом 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", 
број 58/08), Агенција за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА ЗА КОЈА СУ ИЗДАТЕ ПОТВРДЕ ЗА УПИС ИЛИ ОБНОВУ УПИСА У РЕГИСТАР 

МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА 
У периоду од 1. октобра 2016. до 31. октобра 2016. године издате су Потврде за упис у Регистар сљедећих медицинских 

средстава: 

Редни 
број 

Назив медицинског средства 
(генеричко име) 

Kласа Број потврде 
Датум 
потврде 

Рок 
трајанња 
потврде

Мјесто продаје Произвођач Носилац дозволе 

1. 
DEFIBRILATOR/MONITOR 
преносни дефибрилатор 

Kласa IIб 06-07.4-1-180-4/16 03.10.2016 02.10.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"PHILIPS GOLDWAY 
(Shenzhen) INDUSTRIAL 

Inc." 
No.2 Tiangong Road, 

Nanshan District 
Shenzhen 518057, Кина 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Вреоца 33, Илиџа 
Сарајево 

2. 

TRANS BRAND STEAM 
STERILIZERS 
(AUTOCLAVES) 
аутоклав 

Kласa IIб 06-07.4-1-3084-2/16 03.10.2016 02.10.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"TRANS MEDIKAL 
ALETLER SANAYL VE 

TICARET A.S." 
Ostim (Osb) Mahallesi 1219 
Sokak No:1, Yenimahalle 

Ankara, Турска 

"PROMA d.o.o." 
Касиндолска 33 

Сарајево 

3. 

KICK NAVIGATION 
STATION 
навигациони систем за 
неурохирургију 

Kласa IIб 06-07.4-1-5353-3/16 03.10.2016 02.10.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"BRAINLAB AG" 
Kapellenstrasse 12 
85622 Feldkirchen, 

Њемачка 

"BOSNAMED d.o.o."
Јукићева бб 
Сарајево 

4. 
GUEDEL AIRWAYS 
тубуси 
LARINGOSCOP BLADE 

Kласа I 06-07.4-2-3922-1/16 03.10.2016 27.09.2021 у здравственим установама
"INTERSURGICAL 

Ltd." 
Crane House Molly Millars 

"RAUCHE 
MEDICAL d.o.o." 

Загребачка 4 
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шпатула 
TUBE MANAGEMENT 
DEVICES 
прибор-дијелови 
OROCARE TOOTHBRUSH 
орална њега, четкица за зубе 

Lane Wokingham 
Berkshire, Велика 

Британија 

Мостар 

5. 

CORONARY STENT CHOPIN 
2 WITH DELIVERY SYSTEM, 
RX 
коронарни баре метал стент 
CEREBRAL ANGIOGRAPHY 
CATHETERS 
катетер за ангиографију 
VISCERAL ANGIOGRAPHY 
CATHETER 
катетер за ангиографију 
GENERAL ANGIOGRAPHY 
CATHETER 
катетер за ангиографију 
CORONARY 
ANGIOGRAPHY CATHETER 
катетер за ангиографију 

Kласa III 06-07.4-1-1003-3/16 04.10.2016 03.10.2021 у болничким апотекама 
"BALTON Sp.z o.o. 
ul. Nowy Swiat 7/14 

00-496 Warszawa, Пољска 

"OMNIA - MEDIC 
d.o.o. 

Крањчевићева 1 
Зеница 

6. 

UNITEST TEST NA 
SKRIVENO KRVARENJE U 
STOLICI (FOB) 
Тест на скривено крварење у 
столици 

Листа Ц 06-07.4-1-2864-3/16 04.10.2016 03.10.2021 

u апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"CORE TECHNOLOGY 
Co. Ltd" 

Room 100, C Building, 
NO.29 Life Park Rd, 
ChangPing District 

Beijing, Кина 

"VITAMEDIC d.o.o."
Мајевичких бригада, 
кварт 52, број 1, Нови 

Дворови 
Бијељина 

7. 

THREE-IN ONE BITE 
BLOCK 
средство за заштиту, подршку и 
снабдјевање кисеоником 
приликом ендоскопије 
REPLACEABLE PRESURE 
INFUSOR BAGS 
кеса за инфузију под притиском 

Kласa I 06-07.4-1-8040-4/15 05.10.2016 04.10.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"MERIT MEDICAL 
SYSTEMS Inc" 

1600 West Merit Parkway, 
South Jordan 

Utah 84095, Сједињене 
Америчке Државе 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Рогачићи б.б, Влаково 
Сарајево 

8. 

TREND BTE 
заушни слушни апарат 
OPTIMA ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
OPTIMA BTE 
заушни слушни апарат 
THEBEST ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
THEBEST BTE 
заушни слушни апарат 
NANO ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
NANO BTE 
заушни слушни апарат 
NANO2 ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
OPERA ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
OPERA BTE 
заушни слушни апарат 
ANALOG BTE 
заушни слушни апарат 
ARIA ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
ARIA BTE 
заушни слушни aпарат 
ARIA4 BTE 
заушни слушни апарат 
ARIA6 ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
ARIA6 BTE 
заушни слушни апарат 
ROYAL8 ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
ROYAL8 BTE 
заушни слушни апарат 
ROYAL12 ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
ROYAL12 BTE 
заушни слушни апарат 
ROYAL16 ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
ROYAL16 BTE 
заушни слушни апарат 
ELITE8 ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
ELITE8 BTE 
заушни слушни апарат 
ELITE16 ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 

Kласa IIa 06-07.4-1-2166-4/16 05.10.2016 04.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"EARTEKNIK ISITME 
VE ODIOMETRI 

CIHAZLARI SAN. VE 
TIC. A.S." 

Avrupa Serbest Bolgesi 113 
Ada, 1. Parsel, No: 22/3 
59860 Corlu - Tekirgad, 

Турска 

"SISER SLUŠNI 
APARATI d.o.o." 
Мис Ирбина 3/1 

Сарајево 
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ELITE16 BTE 
заушни слушни апарат 
ELITE32 ITE FACEPLATE 
унутрашњи слушни апарат 
ELITE32 BTE 
заушни слушни апарат 

9. 

SANAPHON 
тлакомјер 
R1 SHOCK-PROOF 
тлакомјер 
PRECISA N 
тлакомјер 
E-MEGA 
тлакомјер 
BIG BEN ROUND 
тлакомјер 
BABYPHON 
тлакомјер 

Kласа Iм 06-07.4-1-3053-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"RUDOLF RIESTER 
GmbH" 

P.O. Box 35, Bruckstrasse 
31 

DE-72417 Jungingen, 
Њемачка 

"INEL d.o.o." 
Полог бб 
Мостар 

10. 

FORTELUX N 
лампа 
E-XAM 
лампа 
RI-LIGHT 
лампа 
RI-FOCUS, RI-FOCUS LED, 
RI-FOCUS REVERSE 
лампа 
CLAR N 55 
лампа 
STETHOSCOPES 
слушалице 
DUPLEX 2.0 
слушалице 
RI-FORMER 
дијагностичка станица за 
отоскоп и офталмоскоп 
RI-SCOPE L OTOSCOPE 
HEAD 
отоскоп 
E-SCOPE OTOSCOPE 
отоскоп 
E-SCOPE F.O. OTOSCOPE 
отоскоп 
RI-SCOPE L 
OPHTHALMOSCOPE 
офталмоскоп 
PEN-SCOPE 
OPHTHALMOSCOPE 
офталмоскоп 
MED-KIT I, II, III 
сетови инструмената: отоскоп и 
офталмоскоп 
RI-INTEGRAL SETS 
MACINTOSH 
ларингоскоп 
RI-INTEGRAL FLEX 
MCINTOSH 
ларингоскоп 
ZIEGLER 
огледало чеоно 
PERCUSSION HAMMERS 
неуролошки чекић 
RI-DERMA 
дерматоскоп 
SCHIÖTZ 
иноx инструмент 

Kласa I 06-07.4-1-3054-1/16 05.10.2016 04.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"RUDOLF RIESTER 
GmbH" 

P.O. Box 35, Bruckstrasse 
31 

DE-72417 Jungingen, 
Њемачка 

"INEL d.o.o." 
Полог бб 
Мостар 

11. 

DEEP HEAT PAIN RELIEF 
HEAT PATCH 
флатер за смањење бола 
терапијом загријавања 
DEEP HEAT PAIN RELIEF 
BACK PATCH 
флатер за смањење бола 
терапијом загријавања 

Kласa IIa 06-07.4-1-2299-2/16 05.10.2016 04.10.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"SANPO CHEMICAL 
Co. Ltd." 

2-6-17 Haginaka, Ota-ku 
Tokyo, Jапан 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Пијачна 14а 
Сарајево 

12. 

NEBULISERS, CIRRUS, 
MICRO-CIRRUS AND HOT 
TOP 
небулизер/распршивач 

Kласа IIb 06-07.4-2-3924-1/16 05.10.2016 27.09.2021 у здравственим установама

"INTERSURGICAL 
Ltd." 

Crane House Molly Millars 
Lane Wokingham 
Berkshire, Велика 

Британија 

"RAUCHE 
MEDICAL d.o.o." 

Загребачка 4 
Мостар 

13. 

DISPOSABLE 
AUTOMATICALLY 
RETRACTABLE SAFETY 
SYRINGE (WITH NEEDLE) 
сигурносна шприца са иглом 

Kласa IIa 06-07.4-1-6071-1/16 05.10.2016 04.10.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"SHANTOU WEALY 
MEDICAL 

INSTRUMENT Co, Ltd" 
North Jinhuan Road (Near 

of Qishan Mid-school), 
Shantou 

"PTM B d.o.o." 
Косовке дјевојке 6 

Бијељина 
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Guangdong, Кина 

14. 

AUTO REFKERATOMETER 
ауторефрактокератометар 
AUTO REF-TOPOGRAPHER 
ауторефрактокератометар 
топограф 
TOPOGRAPHIC MODELING 
SYSTEM 
Topografic modeling sistem 
NON-CONTACT 
TONOMETER 
бесконтактни тонометар 
SPECULAR MICROSCOPE 
спекуларни микроскоп 
CORNEA/ANTERIOR 
SEGMENT OCT 
корнеа/предњи сегмент ОЦТ 

Kласa IIa 06-07.4-1-6671-1/16 05.10.2016 04.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"TOMEY 
CORPORATION" 

2-11-33 Noritakeshinmachi, 
Nishi-ku 

Nagoya, 451-0051, Јапан 

"ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Алеја Светог Саве 51 

Бања Лука 

15. 

NOVOMATIC 
апарат за раздвајање крвних 
компоненти 
LUXOMATIC V2 
апарат за раздвајање крвних 
компоненти 
THROMBOCYTE SHAKER 
апарат за мијешање кеса са 
тромбоцитима 
TUBE SEALER SEALMATIC 
апарат за таљење цјевчица кеса 
за крв 
TUBE SEALER BIOSEALER 
CR6 
апарат за таљење цјевчица кеса 
за крв 
TUBE SEALER BIOSEALER 
CR6 PS 
апарат за таљење цјевчица кеса 
за крв 
TUBE SEALER BIOSEALER 
CR4 
апарат за таљење цјевчица кеса 
за крв 

Kласa I 06-07.4-1-8049-3/15 06.10.2016 05.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"LMB TECHNOLOGIE 
GmbH" 

Moslstrasse 17 
85445 Oberding, Њемачка 

"BROMA BEL d.o.o. 
Banja Luka" 

Бранка Поповића 39 
Бања Лука 

16. TENA SLIP 
пелене за инконтиненцију 

Kласа I 06-07.4-1-3089-1/16 06.10.2016 05.10.2021 

у болничким апотекама, 
апотекама, 

специјализованим 
продавницама и осталим 
продајним мјестима 

"SCA HYGIENE 
PRODUCTS" 

Backstensgatan 5 
Gothenburg, Шведска 

"MEGA TRADE 
d.o.o." 

Дунавска 1ц Бања 
Лука 

17. 

HYDROFILM ROLL 
облога, водоотпорна, у роли 
ROLTA SOFT 
подлога за гипс 
SAFIX E 
гипсани завој 
SAFIX PLUS 
гипсани завој 

Kласa I 06-07.4-1-3095-1/16 07.10.2016 06.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"PAUL HARTMANN 
AG" 

Paul Hartmann-Str.12 
Heidenheim, Њемачка 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o."

Алипашина 29 
Сарајево 

18. 

AUTOMATED PERIMETER 
AP-250 
аутоматски периметар 
AUTOMATED PERIMETER 
аутоматски периметар 

Kласa Iм 06-07.4-1-6493-2/16 07.10.2016 06.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"FREY SPOLKA 
JAWNA" 

Wolodyjowskiego 38 
05-502 Piaseczno, Пољска 

" ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Алеја Светог Саве 51 

Бања Лука 

19. 

MEDTRONIC MINIMED SIL-
SERTER INSERTION 
DEVICE 
инсертер комплета за субкутану 
инфузију инзулина 

Kласa I 06-07.4-1-2502-2/16 10.10.2016 09.10.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Сједињене 
Америчке Државе 

"EPSILON 
RESEARCH 

INTERNATIONAL 
d.o.o." 

Новице Церовића 5 
Бања Лука 

20. 
MEDTRONIC MINIMED 
ONE-PRESS SERTER 
инсертер глукоз ног сензора 

Kласa I 06-07.4-1-2503-2/16 10.10.2016 09.10.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Сједињене 
Америчке Државе 

"EPSILON 
RESEARCH 

INTERNATIONAL 
d.o.o." 

Новице Церовића 5 
Бања Лука 

21. 

VIVAVENE LONG STREACH 
BANDAGE 
дугоеластични компресијски 
завој 

Kласa I 06-07.4-1-3116-1/16 11.10.2016 10.10.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"TOSAMA, TOVARNA 
SANITETNEGA 

MATERIALA d.d." 
Шарановићева цеста 035, 

Вир 1230 Домжале, 
Република Словенија 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Пијачна 14а 
Сарајево 

22. 
OPTILINE THORACIC 
DRANAGE SYSTEM 
оптилине дренажни систем 

Kласa Iс 06-07.4-1-3210-1/16 11.10.2016 10.10.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"PRIMED 
HALBERSTADT 

MEDIZINTECHNIK 
GmbH" 

Strasse des 20. Juli, D-
388290 

Halberstadt, Њемачка 

"GLOBEX d.o.o." 
Добровољних 
давалаца крви 4 

Зеница 
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23. DISPOSABLE OR-SETS 
операциони сетови 

Kласа Iс 06-07.4-2-3409-1/16 11.10.2016 29.06.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"MEDICA FILTER 
SPOL. S.R.O." 

Smetanova ulice, CZ-341 92
Kašperske Holy, Република 

Чешка 

"Co. MEDPROM 
d.o.o." 

Ненада Костића 24а 
Бања Лука 

24. 

WATCH BP BLOOD 
PRESSURE MONITOR 
мјерач крвног тлака за 
надлактицу и ножни зглоб 
WATCH BP BLOOD 
PRESSURE MONITOR 
LONG-TERM RECORDER 
мјерач крвног тлака за 
надлактицу, за 24-часовни 
мониторинг 

Kласa IIa 06-07.4-1-2836-1/16 12.10.2016 11.10.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"MICROLIFE AG" 
Espenstrasse 139 

Widnau, Швајцарска 

"R & B MEDICAL 
COMPANY d.o.o. 

BEOGRAD, PJ 
ZVORNIK" 
Светог Саве бб 

Зворник 

25. 
OPTISERUM 
стерилни раствор за испирање 
очију 

Kласа Iс 06-07.4-1-3141-1/16 14.10.2016 13.10.2021 
у апотекама и болничким 

апотекама 

"LABORATOIRES 
GILBERT" 

928 Avenue du General de 
Gaulle 

Herouville-Saint-Clair, 
Француска 

"SODIMED d.o.o." 
Улица Рајловачка 

цеста бр.23,Општина 
Нови Град Сарајево 

26. 

VISOMAT HANDY 
тлакомјер за мјерење крвног 
притиска, за запешће 
VISOMAT COMFORT ECO 
тлакомјер за мјерење крвног 
притиска на надлактици 
VISOCOR HM 50 
тлакомјер за мјерење крвног 
притиска, за запешће 
VISOCOR OM 50 
тлакомјер за мјерење крвног 
притиска на надлактици 
DOMOTHERM TH1 COLOR 
дигитални медицински 
топломјер 

Kласa IIa 06-07.4-1-4572-1/16 14.10.2016 13.10.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"UEBE MEDICAL 
GmbH" 

Zum Ottersberg 9, 87877 
Wertheim, Њемачка 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Пијачна 14а 
Сарајево 

27. 

ATRAUMAN 
контактна мрежица са 
неутралним мастима 
ATRAUMAN AG 
контактна мрежица са сребром 
ATRAUMAN SILICONE 
силиконска контактна мрежица 
HYDROCOLL 
хидроколоидна облога за рану 
HYDROCOLL SACRAL 
хидроколоидна облога за рану 
HYDROCOLL THIN 
хидроколоидна облога за рану 
HYDROCOLL CONCAVE 
хидроколоидна облога за рану 
HYDROSORB 
хидрогелна облога 
HYDROSORB COMFORT 
хидрогелна облога 
SORBALGON 
облога за рану с калциј 
алгинатом 
SORBALGON T 
облога за рану с калциј 
алгинатом 

Kласа IIб 06-07.4-1-3174-2/16 17.10.2016 16.10.2021 
у апотекама и болничким 

апотекама 

"PAUL HARTMANN 
AG" 

Paul Hartmann-Str.12 
Heidenheim, Њемачка 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o."

Алипашина 29 
Сарајево 

28. 

STELLARIS I/A HANDPIECE 
SYSTEM 
стеларис иригацијска и 
аспирацијска дршка за 
промјењиве додатке 

Kласa IIa 06-07.4-1-8042-3/15 18.10.2016 17.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 

1400 North Goodman Street 
Roschester NY 14609, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 
Фра Анђела 

Звиздовића 1/Б7 
Сарајево 

29. 

PREMIUM PHACO VACUUM 
PACK 
премиум сет за вакум пхацо 
операцију 
BASIC PHACO VACUUM 
PACK 
основни сет за вакум пхацо 
операцију 
20 GA ANGLED 
FRAGMENTATION 
NEEDLES 
20 GA угаоне фрагментацијске 
игле 

Kласa IIa 06-07.4-1-8044-3/15 18.10.2016 17.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 

1400 North Goodman Street 
Roschester NY 14609, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 
Фра Анђела 

Звиздовића 1/Б7 
Сарајево 

30. 

BIPOLAR CORD W/LEMO 
ADAPTER MILLENIUM 
биполарни кабл W/lemo адаптер 
милениум 

Kласa IIa 06-07.4-1-8046-3/15 18.10.2016 17.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 

1400 North Goodman Street 
Roschester NY 14609, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 
Фра Анђела 

Звиздовића 1/Б7 
Сарајево 
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31. 

ANTERIOR VIT CUTTER 
PACK 
предњи витректом (сет) 
20G ANTERIOR 
VITRECTOMY 
20 гејџни високобрзински 
предњи витректом (сет) 
23 COMB. VITRECTOMY 
комбиновани витректом са 
широкоугаоним освјетљењем 
(сет) 
ANT/VIT PROBE 
предњи витректом 
20 GA COMBINED 
VITRECTOMY PACK WITH 
WIDE FIELD ILLUMINATOR 
20 гејџни комбиновани 
витректом са широкоугаоним 
освјетљењем (сет) 

Kласa IIб 06-07.4-1-8047-3/15 18.10.2016 17.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 

1400 North Goodman Street 
Roschester NY 14609, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o." 
Фра Анђела 

Звиздовића 1/Б7 
Сарајево 

32. 
FOLEY CATHETERS FOR 
SINGLE USE 
катетер за једнократну употребу 

Kласa IIa 06-07.4-1-4083-3/16 18.10.2016 17.10.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"JIANGSU PROVINCE 
HUAXING MEDICAL 

APPARATUS 
INDUSTRY Co. Ltd" 
No. 328 Tongda Road, 

Touqiao Town, Yangzhou 
225109 

Jiangsu, Кина 

"LYLY MEDICO 
d.o.o." 

Бихаћке Републике, 
Блок Б, К4 
Бихаћ 

33. 

MOLICARE SLIP 
пелене за инконтиненцију у 
споју са гаћицама 
MOLICARE PREMIUM SLIP 
пелене за инконтиненцију у 
споју са гаћицама 

Kласa I 06-07.4-1-1760-2/16 19.10.2016 18.10.2021 

у болничким апотекама, 
апотекама, 

специјализованим 
продавницама и осталим 
продајним мјестима 

"PAUL HARTMANN 
AG" 

Paul Hartmann-Str.12 
Heidenheim, Њемачка 

"CLINRES 
FARMACIJA d.o.o."

Алипашина 29 
Сарајево 

34. 
LA MATTA 
Диоптријски оквир 

Kласa I 06-07.4-1-2971-2/16 19.10.2016 18.10.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"AREA 98 S.R.L." 
Via Della Ferrovia N.8 

Pavia di Udine, Италија 

"F.K. COMPANY 
d.o.o." 

Топал Осман Паше 32 
Сарајево 

35. 
MICROLIFE BLOOD 
PREASURE MONITOR 
Microlife дигитални тлакомјер 

Kласa IIa 06-07.4-1-3160-1/16 19.10.2016 18.10.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"MICROLIFE AG" 
Espenstrasse 139 

Widnau, Швајцарска 

"SALVUS BH d.o.o."
Тешањска 24/А 

Сарајево 

36. 

GIGASEPT PEARLS 
средство за дезинфекцију 
хирушких инструмената 
GIGASEPT AF FORTE 
средство за дезинфекцију 
хирушких инструмената 
GIGASEPT INSTU AF 
средство за дезинфекцију 
хирушких инструмената 
GIGASEPT FF NEW 
средство за дезинфекцију 
хирушких инструмената 

Kласa IIб 06-07.4-1-3406-2/16 21.10.2016 20.10.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"SCHULKE & MAYR 
GmbH" 

Robert-Koch-St.2 
D-22851 Norderstedt, 

Њемачка 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Пијачна 14а 
Сарајево 

37. BIRDIE LIFTER 
електромоторна дизалица 

Kласa I 06-07.4-1-643-2/16 24.10.2016 23.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"INVACARE 
PORTUGAL Lda" 

Rua da Estrada Velha 949 
4465-784 

Leca do Balio, Португал 

"ORTOPEDIJA 
INTERNATIONAL 

d.o.o." 
Салке Лагумџије 12 

Сарајево 

38. 

PRIZMA PROFI SONIC 
ПРИЗМА ултразвучни 
инхалатор 
PRIZMA PROFI SONIC H 
ПРИЗМА ултразвучни 
инхалатор 
PRIZMA MICROSonic 
ПРИЗМА ултразвучни 
инхалатор 
PRIZMA PRIZjet 
Призма компресорски 
инхалатор 

Kласa IIa 06-07.4-1-2309/16 24.10.2016 23.10.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"PRIZMA d.o.o." 
Кумановска 8 Крагујевац, 

Република Србија 

"PRIZMA BL d.o.o."
Браће Мажар и мајке 
Марије 18 Бања Лука

39. 

DIAMOND BURS 
POLISHERS (SILLICONE 
RUBBER 
POLISHERS/ABRASIVES) 
сврдла дијамантна 
POLISHERS (SILICONE 
RUBBER 
POLISHERS/ABRASIVES) 
полирери 
STEEL BURS 
сврдла челична 
TUNGSTEN CARBIDE BURS 
сврдла тврди метал 
PARAPULPAL RETENSION 
PINS (IN VIVO) 

Kласa IIa 06-07.4-1-3772/16 24.10.2016 23.10.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"NTI KAHLA GmbH 
ROTARY DENTAL 
INSTRUMENTS" 

Im Kamisch 3 
Kahla, 07768, Њемачка 

"SANITARIA 
DENTAL d.o.o." 

Блајбуршких жртава 
23 Мостар 
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парапулпални колчићи 
ROOT POST RESTORATION 
SYSTEMS (IN VIVO) 
коријенски колчићи 
FINISHING INSTRUMENTS 
дентални инструмент за 
завршну обраду испуна 
ENDODONTIC 
INSTRUMENTS / ROOT 
CANAL INSTRUMENTS 
(ROTATING) 
дентални ендодонтски 
инструменти 
INSTRUMENTS FOR 
SUREGERY 
(BURS/CUTTERS) 
дентални кируршки 
инструменти 

40. 

DEEP FREZZE PAIN RELIEF 
COLD SPRAY 
спреј са распршивачем за 
ублажавање болова 

Kласa I 06-07.4-2-640-3/16 24.10.2016 11.05.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"THE MENTHOLATUM 
COMPANY LIMITED" 
1 Redwood Avenue, Peel 

Park Campus 
East Kilbride G74 5PE, 
Љkotska, Велика 

Британија 

"OKTAL PHARMA 
d.o.o." 

Пијачна 14а 
Сарајево 

41. 

FETAL MONITOR CMS800G 
апарат за мониторинг фетуса 
код тудница 
POCKET FETAL DOPPLER 
SONOLINE B & SONOLINE A 
апарат за мониторинг фетуса 
код тудница 
POCKET FETAL DOPPLER 
SONOLINE C 
апарат за мониторинг фетуса 
код тудница 

Kласa IIa 06-07.4-1-5824-2/16 24.10.2016 23.10.2021 у здравственим установама

"CONTEC MEDICAL 
SYSTEMS CO.LTD." 
No.112 Qinhuang West 

Street, Economic & 
Technical Development 

Zone, Qinhuangdao 
Hebei Province, Кина 

"ELEMENS d.o.o." 
Илије Гарашанина 1 

Бања Лука 

42. 

ATTAIN ABILITY PLUS MRI 
SURESCAN LEAD 
трансвенска дуална пејсинг 
електрода 

Kласа III 06-07.4-2-1666-2/16 24.10.2016 25.05.2021 у болничким апотекама 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway 

N.E. 
Minneapolis MN 55432, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"INTERPROMET" 
d.o.o. Novi Grad 
Кулска обала б.б. 

Нови Град 

43. 

ATTAIN ABILITY 
STRAIGHT MRI SURESCAN 
трансвенска дуална пејсинг 
електрода 

Kласа III 06-07.4-2-1667-2/16 24.10.2016 25.05.2021 у болничким апотекама 

"MEDTRONIC Inc." 
710 Medtronic Parkway 

N.E. 
Minneapolis MN 55432, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"INTERPROMET" 
d.o.o. Novi Grad 
Кулска обала б.б. 

Нови Град 

44. 
PLAYBOY CONDOMS 
природни латекс мушки 
презервативи 

Kласа IIб 06-07.4-1-2578-2/16 25.10.2016 24.10.2021 

у болничким апотекама, 
апотекама, 

специјализованим 
продавницама и осталим 
продајним мјестима 

"THAI NIPPON 
RUBBER INDUSTRY 

Co.Ltd." 
1 Charoenrat Road, Thung 

Wat Don, Sathon, 
Bangkok, 10120,, Тајланд 

"DEA STIL d.o.o." 
Дрварска бр.21 
Бања Лука 

45. 
KEELER SLIT LAMP (H-
SERIES, Z SERIES) 
шпалт лампа 

Kласа I 06-07.4-1-6494-1/16 25.10.2016 24.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"KEELER Ltd." 
Clewer Hill Road, Windsor 

Berkshire SL4 4AA, 
Велика Британија 

" ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Алеја Светог Саве 51 

Бања Лука 

46. BIOMETER LENSTAR LS 900 
биометар 

Kласа IIa 06-07.4-1-7172-1/16 25.10.2016 24.10.2021 у здравственим установама
"HAAG-STREIT AG" 

Gartenstadtstrasse 10 
Koeniz, Швајцарска 

" ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Алеја Светог Саве 51 

Бања Лука 

47. 

AVANGLION 
оптички рамови 
ABORIGINAL 
оптички рамови 
i2i 
оптички рамови 

Kласа I 06-07.4-2-2564-2/16 25.10.2016 11.05.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"NINGBO NING SHING 
INDUSTRIAL Co,LTD" 
15th Fl, Tianning Manson, 
No.138 Zhongshan Road 

West 
Ningbo, Kина 

"EINAR GROUP 
d.o.o." 

Антуна Хангија до 
броја 10 
Сарајево 

48. 

APPLANATION 
TONOMETER AT 900 D 
MODEL T 
апланациони тонометар 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 D 
MODEL R 
апланациони тонометар 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 D 
MODEL BQ 
апланациони тонометар 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 
MODEL T 
апланациони тонометар 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 

Kласа Iм 06-07.4-1-7186-1/16 25.10.2016 24.10.2021 у здравственим установама
"HAAG-STREIT AG" 

Gartenstadtstrasse 10 
Koeniz, Швајцарска 

" ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Алеја Светог Саве 51 

Бања Лука 
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MODEL R 
апланациони тонометар 
APPLANATION 
TONOMETER AT 900 
MODEL BQ 
апланациони тонометар 
APPLANATION 
TONOMETER AT 870 
апланациони тонометар 

49. READING GLASSES 
наочале за читање 

Kласа I 06-07.4-2-2564-3/16 25.10.2016 11.05.2021 

у специјализованим 
продавницама, апотекама и 

у слободној продаји 
(осталим продајним 

мјестима) 

"NINGBO NING SHING 
INDUSTRIAL Co,LTD" 
15th Fl, Tianning Manson, 
No.138 Zhongshan Road 

West 
Ningbo, Кина 

"EINAR GROUP 
d.o.o." 

Антуна Хангија до 
броја 10 
Сарајево 

50. 
NESTERILNE KOMPRESE 
OD GAZE 
нестерилне компресе од газе 

Kласа I 06-07.4-1-2010-2/16 26.10.2016 25.10.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"NIVA AD" 
Чурушки пут б.б Жабаљ, 

Република Србија 

"PHOENIX 
PHARMA d.o.o. 

Bijeljina" 
Стефана Дечанског 

б.б. Бијељина 

51. PAPIRNA VATA 
папирна вата 

Kласа I 06-07.4-1-3264-1/16 26.10.2016 25.10.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"NIVA d.o.o." 
Чурушки пут б.б Жабаљ, 

Република Србија 

"PHOENIX 
PHARMA d.o.o. 

Bijeljina" 
Стефана Дечанског 

б.б. Бијељина 

52. 
VENTILATOR, INTESIVE 
CARE 
респиратор за интензивну његу 

Kласа IIб 06-07.4-1-6087-3/16 26.10.2016 25.10.2021 у болничким апотекама 

"DRAGERWERK AG 
&Co. KGaA" 

Moislinger Allee 53-55 
23562 Lьbeck, Њемачка 

"BOSNAMED d.o.o."
Јукићева бб 
Сарајево 

53. 
KEELER APPLANATIONI 
TONOMETER 
апланациони тонометар 

Kласа Iм 06-07.4-1-7189-1/16 26.10.2016 25.10.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"KEELER Ltd." 
Clewer Hill Road, Windsor 

Berkshire SL4 4AA, 
Велика Британија 

" ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Алеја Светог Саве 51 

Бања Лука 

54. 

INSTRUMENT TABLE HSM 
901/M 
инструмент сто 
INSTRUMENT TABLE HSM 
901/E1 
инструмент сто 
IMAGING MODULE IM 900 
камера за шпалт лампу 
IMAGING MODULE IM 600 
камера за шпалт лампу 
IMAGING MODULE IM 600 
BP 
камера за шпалт лампу 
SLIT LAMP BD 900 
слит лампа 
SLIT LAMP BX 900 
слит лампа 
SLIT LAMP BM 900 
слит лампа 
SLIT LAMP BP 900 
слит лампа 
SLIT LAMP BI 900 
слит лампа 
SLIT LAMP BQ 900 
слит лампа 

Kласа I 06-07.4-1-7185-1/16 26.10.2016 25.10.2021 у здравственим установама
"HAAG-STREIT AG" 

Gartenstadtstrasse 10 
Koeniz, Швајцарска 

" ĐAKOVIĆ d.o.o." 
Алеја Светог Саве 51 

Бања Лука 

55. 

BAUSCH + LOMB PURE 
VISION 2 
меко контактно сочиво, 
мјесечно, за континуирано 
ношење до 30 дана 

Kласа IIa 06-07.4-2-6339-2/16 26.10.2016 27.09.2021 
у здравственим установама 

и специјализованим 
продавницама 

"BAUSCH&LOMB 
INCORPORATED" 

1400 North Goodman Street 
Roschester NY 14609, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"PHARMASWISS 
BH d.o.o" 
Фра Анђела 

Звиздовића 1/Б7 
Сарајево 

56. UVALUX STEP 
Анатомски ортопедски уложак 

Kласа I 06-07.4-1-3355-1/16 27.10.2016 26.10.2021 

у специјализованим 
продавницама, апотекама и 

у слободној продаји 
(осталим продајним 

мјестима) 

"OBM - STARA 
ORTOPEDIJA d.o.o." 
Стевана Булајића 132 б 
Бања Лука, Босна и 

Херцеговина 

"OBM - STARA 
ORTOPEDIJA 

d.o.o." 
Стевана Булајића 132 

б Бања Лука 

57. 

REGINAPLAST PLASTERS 4-
FOLD 
фластер за ране четвероструки 
REGINAPLAST THE 
PLASTER FOR WOUNDS 3-
FOLD 
фластер за ране 
REGINAPLAST ROLL 
PLASTERS 
фластер за завој 
REGINAPLAST UNIVERSAL 
PLASTERS 
фластер за ране 

Kласа I 06-07.4-1-4369-2/16 27.10.2016 26.10.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"REINEX GmbH & CO. 
KG" 

Biadenhorster Strasse 114, 
D-44575 

Castrop-Rauxel, Њемачка 

"LIPOVAC-GG 
d.o.o." 

Доситејева 1А 
Градишка 

  



Broj 52 - Strana 240 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Petak, 21. 7. 2017. 

 

58. VACUETTE LUER ADAPTER 
адаптер за вакум систем 

Kласа Iс 06-07.4-1-3393/16 28.10.2016 27.10.2021 у болничким апотекама 

"Greiner Bio-One 
GmbH" 

Bad Haller Strasse 32 
4550 Kremsmunster, 

Аустрија 

"BROMA BEL" 
d.o.o. Banja Luka 
Бранка Поповића 39 

Бања Лука 

59. 
AQUA MARIS BABY SPREJ 
ZA NOS 
спреј за нос 

Kласа IIa 06-07.4-2-7383-3/15 28.10.2016 08.03.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"JADRAN GALENSKI 
LABORATORIJ d.d." 
Свилно 20 Ријека, 
Република Хрватска 

"FARMIS d.o.o." 
Игманска б.б, 

Вогошћа Сарајево 

60. 

VIZOL S ALLERGY EYE 
DROPS ECTOIN 
стерилни 0.9% раствор натријум 
хлорида 

Kласa Is 06-07.4-1-1565-2/16 31.10.2016 30.10.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"BITOP AG" 
Stockumer Str.28 
Witten, Њемачка 

"FARMIS d.o.o." 
Игманска б.б, 

Вогошћа Сарајево 

61. 
PHYSIODOSE 
стерилни 0.9% раствор натријум 
хлорида 

Kласa IIa 06-07.4-1-3140/16 31.10.2016 30.10.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"LABORATOIRES 
GILBERT" 

928 Avenue du General de 
Gaulle 

Herouville-Saint-Clair, 
Француска 

"SODIMED d.o.o." 
Улица Рајловачка 

цеста бр.23,Општина 
Нови Град Сарајево 

62. 
PARASIDOSE 
Третман против вашки и гњида 
у туби 

Kласa I 06-07.4-1-3142/16 31.10.2016 30.10.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"LABORATOIRES 
GILBERT" 

928 Avenue du General de 
Gaulle 

Herouville-Saint-Clair, 
Француска 

"SODIMED d.o.o." 
Улица Рајловачка 

цеста бр.23,Општина 
Нови Град Сарајево 

63. 

NEEDLES 
ињекционе игле 
MULTI SAMPLE LUER 
ADAPTER 
луер адаптер 

Kласa IIa 06-07.4-1-4239-2/16 31.10.2016 30.10.2021 у здравственим установама

"MEUS S.r.l." 
Via Leonardo Da Vinci 24/b 
35028 Piove di Sacco (PD), 

Италија 

"ITALGROUP 
d.o.o." 

Стара цеста б.б. 
Вогошћа 

64. 
LACTOGYN VAGINALNE 
KAPSULE 
вагиналне капсуле 

Kласa IIa 06-07.4-2-7380-2/15 31.10.2016 09.01.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"JADRAN GALENSKI 
LABORATORIJ d.d." 
Свилно 20 Ријека, 
Република Хрватска 

"FARMIS d.o.o." 
Игманска б.б, 

Вогошћа Сарајево 

 
Укупан број медицинских средстава за која је извршен упис и обнова уписа у Регистар од 01. октобра до 31. октобра 2016. 

године је 199. 
Број 10-02.3-3524/17 
06. јула 2017. године 

Бања Лука 
В. д. директор 

Др Александар Золак, с. р. 
 

751 
Na osnovu člana 122, a u skladu sa članom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
SPISAK 

MEDICINSKIH SREDSTAVA KOJA SE UKIDAJU ILI PONIŠTAVAJU IZ REGISTRA MEDICINSKIH SREDSTAVA 
U periodu od 1. oktobra 2016. do 31. oktobra 2016. godine iz Registra medicinskih sredstava BiH trajno je ukinut dio Potvrde o 

upisu u Registar za sljedeće medicinsko sredstvo: 

Red. br. 
Naziv medicinskog sredstva (generičko 

ime) 
Klasa Broj potvrde Datum potvrde Proizvođač Nosilac dozvole 

1. 

SENSODYNE COMPLETE 
PROTECTION, MFC03888 
pasta za zube 
SENSODYNE COMPLETE 
PROTECTION EXTRA FRESH, 
MFC03891, 
pasta za zube 

Klasa IIa 06-07.27-2321-2/14 11.08.2014. 

"SMITHKLINE BEECHAM 
LIMITED" 

EUCH CQ,11 Stoke Poges 
Lane, Slough,SL1 3NW, 

Berkshire, Velika Britanija 

"GLAXOSMITHKLINE d.o.o." 
Zmaja od Bosne 7-7a, Sarajevo 

 
Broj 10-02.3-3525/17 
06. jula 2017. godine 

Banja Luka 
V.d. direktor 

Dr. Aleksandar Zolak, s. r. 
 

 
Na temelju članka 122, a sukladno članku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), 

Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
POPIS 

MEDICINSKIH SREDSTAVA KOJA SE UKIDAJU ILI PONIŠTAVAJU IZ REGISTRA MEDICINSKIH SREDSTAVA 
U razdoblju od 1. listopada 2016. do 31. listopada 2016. godine iz Registra medicinskih sredstava BiH trajno je ukinut dio Potvrde 

o upisu u Registar za sljedeće medicinsko sredstvo: 
  



Petak, 21. 7. 2017. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 52 - Strana 241 

 

 
Red. br. Naziv medicinskog sredstva (generičko 

ime) 
Klasa Broj potvrde Datum potvrde Proizvođač Nosilac dozvole 

1. SENSODYNE COMPLETE 
PROTECTION, MFC03888 pasta za zube 

SENSODYNE COMPLETE 
PROTECTION EXTRA FRESH, 

MFC03891, 
pasta za zube 

Klasa IIa 06-07.27-2321-2/14 11.08.2014. 

"SMITHKLINE BEECHAM 
LIMITED" 

EUCH CQ,11 Stoke Poges Lane, 
Slough,SL1 3NW, Berkshire, Velika 

Britanija 

"GLAXOSMITHKLINE d.o.o."
Zmaja od Bosne 7-7a, Sarajevo 

 
Broj 10-02.3-3525/17 

06. srpnja 2017. godine 
Banja Luka 

V.d. ravnatelj 
Dr. Aleksandar Zolak, v. r. 

 
 

На основу члана 122, а у складу са чланом 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", 
број 58/08), Агенција за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА КОЈА СЕ УКИДАЈУ ИЛИ ПОНИШТАВАЈУ ИЗ РЕГИСТРА МЕДИЦИНСКИХ 

СРЕДСТАВА 
У периоду од 1. октобра 2016. до 31. октобра 2016. године из Регистра медицинских средстава БиХ трајно је укинут дио 

Потврде о упису у Регистар за сљедеће медицинско средство: 
Ред. бр. Назив медицинског средства (генеричко 

име) 
Класа Број потврде Датум потврде Произвођач Носилац дозволе 

1. SENSODYNE COMPLETE 
PROTECTION, MFC03888 

паста за зубе 
SENSODYNE COMPLETE 

PROTECTION EXTRA FRESH, 
MFC03891, 
паста за зубе 

Kласa IIa 06-07.27-2321-2/14 11.08.2014. 

"SMITHKLINE BEECHAM 
LIMITED" EUCH CQ,11 Stoke 
Poges Lane, Slough,SL1 3NW, 
Berkshire, Велика Британија 

"GLAXOSMITHKLINE d.o.o." 
Змаја од Босне 7-7а, Сарајево 

 
Број 10-02.3-3525/17 
06. јула 2017. године 

Бања Лука 
В.д. директор 

Др Александар Золак, с. р. 
 

752 
Na osnovu člana 122., a u skladu sa članom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
SPISAK 

MEDICINSKIH SREDSTAVA KOJA SE UKIDAJU ILI PONIŠTAVAJU IZ REGISTRA MEDICINSKIH SREDSTAVA 
U periodu od 1. novembra 2016. do 30. novembra 2016. godine iz Registra medicinskih sredstava BiH trajno su ukinute Potvrde o 

upisu za sljedeća medicinska sredstva: 
Red. br. Naziv medicinskog sredstva(generičko ime) Klasa Broj potvrde Datum potvrde Proizvođač Nosilac dozvole

1. 
IVANČIĆ BABY SPREJ PROTIV OJEDA 
(po licenci proizvođača: TIXOZIN) 
sprej protiv ojeda 

Klasa I 06-07.1-4103-3/12 05.03.2013. 
"OYSTERSHELL NV" 

Booiebos 24, 9031 Drongen, 
Belgija 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, 
Vlajkovo 

Blažuj 

2. 
IVANČIĆ GEL ZA RANE I OPEKOTINE 
(po licenci proizvođača: FLAMOZIL) 
gel za nјegu rana i opekotina 

Klasa IIa 06-07.1-4101-3/12 05.03.2013. 
"OYSTERSHELL NV" 

Booiebos 24, 9031 Drongen, 
Belgija 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, 
Vlajkovo 

Blažuj 

3. IHTIOL FLASTER 
flaster sa ihtiolom 

Klasa IIb 06-07.27-4087-1/13 20.12.2013. 
"NTC S.r.l." 

Via Luigi Razza 3, Milano, 
Italija 

"INPHARM CO 
d.o.o." Bulevar 

Desanke Maksimović 
2, Banja Luka 

 
Broj 10-02.3-3526/17 
06. jula 2017. godine 

Banja Luka 
V. d. direktor 

Dr. Aleksandar Zolak, s. r. 
 

 
Na temelju članka 122., a sukladno članku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), 

Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
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POPIS 
MEDICINSKIH SREDSTAVA KOJA SE UKIDAJU ILI PONIŠTAVAJU IZ REGISTRA MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U razdoblju od 1. studenog 2016. do 30. studenog 2016. godine iz Registra medicinskih sredstava BiH trajno su ukinute Potvrde o 
upisu za sljedeća medicinska sredstva: 
Red. br. Naziv medicinskog sredstva(generičko ime) Klasa Broj potvrde Datum potvrde Proizvođač Nosilac dozvole

1. 
IVANČIĆ BABY SPREJ PROTIV OJEDA 
(po licenci proizvođača: TIXOZIN) 
sprej protiv ojeda 

Klasa I 06-07.1-4103-3/12 05.03.2013. 
"OYSTERSHELL NV" 

Booiebos 24, 9031 
Drongen, Belgija 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, Vlajkovo 
Blažuj 

2. 
IVANČIĆ GEL ZA RANE I OPEKOTINE 
(po licenci proizvođača: FLAMOZIL) 
gel za nјegu rana i opekotina 

Klasa IIa 06-07.1-4101-3/12 05.03.2013. 
"OYSTERSHELL NV" 

Booiebos 24, 9031 
Drongen, Belgija 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, Vlajkovo 
Blažuj 

3. IHTIOL FLASTER 
flaster sa ihtiolom 

Klasa IIb 06-07.27-4087-1/13 20.12.2013. 
"NTC S.r.l." 

Via Luigi Razza 3, Milano, 
Italija 

"INPHARM CO 
d.o.o." Bulevar Desanke 

Maksimović 2, Banja 
Luka 

 
Broj 10-02.3-3526/17 

06. srpnja 2017. godine 
Banja Luka 

V. d. ravnatelj 
Dr. Aleksandar Zolak, v. r. 

 
 

На основу члана 122., а у складу са чланом 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", 
број 58/08), Агенција за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА КОЈА СЕ УКИДАЈУ ИЛИ ПОНИШТАВАЈУ ИЗ РЕГИСТРА МЕДИЦИНСКИХ 

СРЕДСТАВА 
У периоду од 1. новембра 2016. до 30. новембра 2016. године из Регистра медицинских средстава БиХ трајно су укинуте 

Потврде о упису за сљедећа медицинска средства: 
Редни 
број 

Назив медицинског средства 
 (генеричко име) 

Kласа Број потврде Датум потврде Произвођач Носилац дозволе 

1. 
IVANИIЖ BABY SPREJ PROTIV OJEDA 

(по лиценци произвођача: TIXOZIN) 
спреј против оједа 

Kласа I 06-07.1-4103-3/12 05.03.2013. 
"OYSTERSHELL NV" 

Booiebos 24, 9031 
Drongen, Белгија 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Рогачићи б.б,  Влајково 
Блажуј 

2. 
IVANИIЖ GEL ZA RANE I OPEKOTINE 

(по лиценци произвођача: FLAMOZIL) 
гел за његу рана и опекотина 

Kласа IIa 06-07.1-4101-3/12 05.03.2013. 
"OYSTERSHELL NV" 

Booiebos 24, 9031 
Drongen, Белгија 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Рогачићи б.б,  Влајково 
Блажуј 

3. IHTIOL FLASTER 
фластер са ихтиолом 

Kласa IIб 06-07.27-4087-1/13 20.12.2013. 
"NTC S.r.l." 

Via Luigi Razza 3, 
Milano, Италија 

"INPHARM CO 
d.o.o." Булевар 

Десанке Максимовић 
2, Бања Лука 

 
Број 10-02.3-3526/17 
06. јула 2017. године 

Бања Лука 
В. д. директор 

Др Александар Золак, с. р. 
 

753 
Na osnovu člana 122, a u skladu sa članom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
SPISAK 

MEDICINSKIH SREDSTAVA KOJA SE UKIDAJU ILI PONIŠTAVAJU IZ REGISTRA MEDICINSKIH SREDSTAVA 
U periodu od 1. augusta 2016. do 31. augusta 2016. godine iz Registra medicinskih sredstava BiH trajno su ukinute Potvrde o upisu 

za sljedeća medicinska sredstva: 
Red. br. Naziv medicinskog sredstva (generičko ime) Klasa Broj potvrde Datum potvrde Proizvođač Nosilac dozvole

1. 

COATRON KOAGULOMETRI REAGENSI 
ZA COATRON KOAGULOMETRE 

REPROMETERIJAL ZA COATRON 
KOAGULOMETRE Napomena: Svi zaštićeni i 

generički nazivi, veličine i kataloški brojevi se 
nalaze u dodatku potvrde. 

Lista D 06-07.1-4459-3/12 14.11.2012. 
"TECO MEDICAL 

INSTRUMENTS" D-84088 
Neufahrn NB Njemačka 

"MEDICOM 
ELECTRONICS d.o.o." 
Štrosmajerova 4 Zenica 

 
Broj 10-02.3-3527/17 
06. jula 2017. godine 

Banja Luka 
V.d. direktor 

Dr. Aleksandar Zolak, s. r. 
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Na temelju članka 122, a sukladno članku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), 

Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
POPIS 

MEDICINSKIH SREDSTAVA KOJA SE UKIDAJU ILI PONIŠTAVAJU IZ REGISTRA MEDICINSKIH SREDSTAVA 
U razdoblju od 1. kolovoza 2016. do 31. kolovoza 2016. godine iz Registra medicinskih sredstava BiH trajno su ukinute Potvrde o 

upisu za sljedeća medicinska sredstva: 
Red. br. Naziv medicinskog sredstva (generičko ime) Klasa Broj potvrde Datum potvrde Proizvođač Nosilac dozvole

1. 

COATRON KOAGULOMETRI REAGENSI 
ZA COATRON KOAGULOMETRE 

REPROMETERIJAL ZA COATRON 
KOAGULOMETRE 

Napomena: Svi zaštićeni i generički nazivi, 
veličine i kataloški brojevi se nalaze u dodatku 

potvrde. 

Lista D 06-07.1-4459-3/12 14.11.2012. 
"TECO MEDICAL 

INSTRUMENTS" D-84088 
Neufahrn NB Njemačka 

"MEDICOM 
ELECTRONICS d.o.o." 
Štrosmajerova 4 Zenica 

 
Broj 10-02.3-3527/17 

06. srpnja 2017. godine 
Banja Luka 

V.d. ravnatelj 
Dr. Aleksandar Zolak, v. r. 

 
 

На основу члана 122, а у складу са чланом 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", 
број 58/08), Агенција за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА КОЈА СЕ УКИДАЈУ ИЛИ ПОНИШТАВАЈУ ИЗ РЕГИСТРА МЕДИЦИНСКИХ 

СРЕДСТАВА 
У периоду од 1. августа 2016. до 31. августа 2016. године из Регистра медицинских средстава БиХ трајно су укинуте 

Потврде о упису за сљедећа медицинска средства: 
Ред. бр. Назив медицинског средства (генеричко име) Класа Број потврде Датум потврде Произвођач Носилац дозволе

1. 

COATRON KOAGULOMETRI REAGENSI 
ZA COATRON KOAGULOMETRE 

REPROMETERIJAL ZA COATRON 
KOAGULOMETRE Напомена: Сви заштићени 
генерички називи, величине, и каталошки бројеви 

се налазе у додатку потврде. 

Листа Д 06-07.1-4459-3/12 14.11.2012. 
"ТЕCО МЕDICAL 

INSTRUMENTS" D-84088 
Neufahrn NB Њемачка 

"MEDICOM 
ELECTRONICS d.o.o." 
Штросмајерова 4 Зеница

 
Број 10-02.3-3527/17 
06. јула 2017. године 

Бања Лука 
В.д. директор 

Др Александар Золак, с. р. 
 

754 
Na osnovu člana 122, a u skladu sa članom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
SPISAK 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS ILI OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U periodu od 1. augusta 2016. do 31. augusta 2016. godine izdate su Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar sljedećih 
medicinskih sredstava: 

Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde Datum potvrde
Rok trajanja 

potvrde
Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. 

SIEMENS LOTUS 
slušni aparati 
SIEMENS INTUIS 
slušni aparat 
SIEMENS SIRION 
slušni aparat 
SIEMENS ORION 
slušni aparat 
SIEMENS NITRO 
slušni aparat 
SIEMENS MOTION 
slušni aparat 
Napomena: Svi modeli 
medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-1955-1/16 01.08.2016 31.07.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SIVANTOS GMBH" 
Henri Dunant Strasse 100 

Erlangen, Njemačka 

"PLUS d.o.o." 
Azize Šaćirbegović 

b.b. 
Sarajevo 

2. 
SOLOMAX PULSE 
LAVAGE SYSTEM 
sistem za lavažu 

Klasa IIa 06-07.4-1-514-3/16 02.08.2016 01.08.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"DONGGUAN KAISER 
TECHNOLOGY Co.Ltd" 
No.81 Sanjiang Industrial 
District, 523462 Hengli 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60 

Banja Luka 
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Town, Dongguan 
Guangdong, Kina 

3. 

DD BIO ZW ISO 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZW ISO COLOR 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZA 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZS 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 98 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 98 COLOR 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 71 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 71 COLOR 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 19 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD CUBEX² 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO, 30ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO, 100ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD INCISAL SHADES 
ZERO, 15ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
EFFECT SHADES ZERO, 
30ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO VARIO, 100ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO VARIO, 30ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO BLEACHFARBEN, 
30ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO BLEACHFARBEN, 
100ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD MEDICAL PEEK 
materijal za izradu trajnih 
protetskih konstrukcija u 
stomatologiji,blok polimera 
čelika 
DD TEMPMED 98 
materijal za izradi privremenih 
zubnih nadoknada,blok 
polimetilmetakrilata 
DD TEMPMED 71 
materijal za izradi privremenih 
zubnih nadoknada,blok 
polimetilmetakrilata 
DD BIO SPLINT P 98 
materijal za izradi privremenih 
zubnih nadoknada,blok 
polimetilmetakrilata 
DD BIO SPLINT P 71 
materijal za izradi privremenih 
zubnih nadoknada,blok 

Klasa IIa 06-07.4-1-1876-1/16 02.08.2016 01.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"DENTAL DIREKT 
GmbH" 

Industriezentrum 106108 I 
D-32139 

Spenge, Njemačka 

"TOTAL DENT 
d.o.o." 

Knjaza Miloša 10A 
Banja Luka 
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polimetilmetakrilata 
Napomena: Svi modeli i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

4. 

SYNICEM 
koštani cement sa gentamicinom 
Napomena: Svi modeli, veličine 
i kataloški brojevi medicinskog 
sredstva navedeni su u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa III 06-07.4-2-2161-2/16 02.08.2016 25.07.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SYNIMED,SYNERGIE 
INGENIERIC 
MEDICALE" 

Z.A. De l" Angle 
Chamberet, Francuska 

"INEL-MED d.o.o."
Rudarska 20b 

Mostar 

5. 

URETHERAL CATHETERS 
ureteralni kateteri 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku Potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa Is 06-07.4-2-1679-2/16 02.08.2016 16.03.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a 
Banja Luka 

6. 

GUIDEWIRES 
žičani vodiči 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku Potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-2-4578-1/16 02.08.2016 16.03.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a 
Banja Luka 

7. 

ENDOTRACHEAL TUBE 
endotrahealni tubus 
LARYNGEAL MASK 
AIRWAY 
laringealna maska 
Napomena: Svi modeli i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-928-2/16 03.08.2016 02.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"HANGZHOU FUSHAN 
MEDICAL 

APPLIANCES CO.LTD." 
No.1288 South Jinxi Road 
Linglong Industry Park, 
311301 Lin an, Province 

Zhejiang, Kina 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60 

Banja Luka 

8. 

VACUSERA BLOOD 
COLLECTION TUBE 
vakum epruvete 
VACUSERA MINI 
CAPILLARY BLOOD 
COLLECTION TUBE 
vakum epruvete 
VACUSERA URIN TUBE 
vakum epruvete 
Napomena: Svi modeli, veličine 
i kataloški brojevi medicinskog 
sredstva navedeni su u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Lista D 06-07.4-1-2087-1/16 03.08.2016 02.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DISERA TIBBI 
MALZEME LOJISTIK 
SANAYI VE TICARET 

A.S." 
5758 SK. No:4/F 

Karabaglar 
Izmir, Turska 

"GLOBEX d.o.o." 
Dobrovoljnih davalaca 

krvi 4 
Zenica 

9. 

VACUSERA BLOOD 
COLLECTION NEEDLE 
HOLDER 
držač za vakum epruvete 
VACUSERA SAFETY 
HOLDER 
držač za vakum epruvete 
VACUSERA BLOOD 
COLLECTION NEEDLE 
AUTOMATIC HOLDER 
držač za vakum epruvete 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva se 
nalaze u dodatku potvrde i čine 
njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-2110-1/16 03.08.2016 02.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DISERA TIBBI 
MALZEME LOJISTIK 
SANAYI VE TICARET 

A.S." 
5758 SK. No:4/F 

Karabaglar 
Izmir, Turska 

"GLOBEX d.o.o." 
Dobrovoljnih davalaca 

krvi 4 
Zenica 

10. 

URETERAL STENTS AND 
SETS 
ureteralni stentovi 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku Potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-2-1675-2/16 03.08.2016 16.03.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a 
Banja Luka 

11. 

METRO SEAL 
Nazogastrična cjevčica i kateter 
pečat za korištenje sa Hans 
Rudolf Oro-Nasal maskom za 
lice 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva se 
nalaze u dodatku potvrde i čine 
njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-387-2/16 04.08.2016 03.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"HANS RUDOLF Inc" 
8325 Cole Parkway, 

Shawnee 
Kansas 66227, Sjedinjene 

Američke Države 

"WELLMEDIC 
d.o.o" 

Miloša Obilića 18 
Gradiška 

12. 

FACE MASK WITH ANTI 
ASPHYXIA VALVE, 
CPAP/NIPPV 
CPAP/BiLevel oralno -nazalna 

Klasa IIa 06-07.4-1-388-2/16 04.08.2016 03.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"HANS RUDOLF Inc" 
8325 Cole Parkway, 

Shawnee 
Kansas 66227, Sjedinjene 

"WELLMEDIC 
d.o.o" 

Miloša Obilića 18 
Gradiška 
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maska za višektartnu upotrebu -
sa ventilima i otvorom za 
ventilaciju (AAB) 
ORO-NASAL FACE MASK 
NIV &CPAP 
NIV oralno - nazalna maska za 
jednokratnu upotrebu - BEZ 
otvora za ventilaciju (AAB) i 
bez ventila. 
ORO-NASAL NIV MASK 
maska- NIV oralno - nazalna 
maska za višekratnu upotrebu - 
BEZ ventila i BEZ otvora za 
ventilaciju (AAB) 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva se 
nalaze u dodatku potvrde i čine 
njen sastavni dio. 

Američke Države 

13. 

PREVENTIVE SHOES FOR 
CHILDREN 
ortopedske cipele za djecu 
Napomena: Svi modeli, oblici i 
veličine medicinskih sredstava 
su navedeni u tabeli koja se 
nalazi u prilogu ove Potvrde i 
čini njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-982-2/16 04.08.2016 03.08.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"ZAKLAD PRODUKCJI 
OBUWIA DAWID" 

ul.Ciepieloeska 9 
67-100 nowa Sol, Poljska 

"CEMEDIC d.o.o."
Fra Grge Martića 10 

Zenica 

14. ONLY ONE PLUS 
otopina za kontaktne leće 

Klasa IIb 06-07.4-1-8112-3/15 05.08.2016 04.08.2021 
u apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KONTAKT LENS 
V.O.A. Srl" 

Viale Emilio Caldara 24 
Milano, Italija 

"KOCKA D.O.O." 
Despićeva 6 

Sarajevo 

15. 

SYNIMIX V SYSTEM 
(880439) 
vakum miks i aplikator za 
koštani cement 

Klasa IIa 06-07.4-2-2221-2/16 08.08.2016 29.06.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SYNIMED s.a.r.l." 
Z.A. De L'Angle, F-19370 

Chamberet, Francuska 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60 

Banja Luka 

16. 

SYNICEM 1 
(880021) 
koštani cement 
SYNICEM 3 
(880331) 
koštani cement 

Klasa IIb 06-07.4-2-2220-2/16 08.08.2016 29.06.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SYNIMED s.a.r.l." 
Z.A. De L'Angle, F-19370 

Chamberet, Francuska 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60 

Banja Luka 

17. 

SYNICEM 1G 
(880223) 
koštani cement sa gentamicinom 
SYNICEM 3G 
(880433) 
koštani cement sa gentamicinom 
SYNICEM 
CRANIOPLASTY 
(880115) 
koštani cement 

Klasa III 06-07.4-2-2219-2/16 08.08.2016 29.06.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SYNIMED s.a.r.l." 
Z.A. De L'Angle, F-19370 

Chamberet, Francuska 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60 

Banja Luka 

18. 

SOLUTIONS 
rastvori za in vitro dijagnostičku 
upotrebu 
POWDERS 
dehidrirane komponente za 
mikrobiologiju 
KITS-PACKS 
set pakovanja za mikrobiologiju 
Napomena: Svi modeli i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Lista D 06-07.4-1-2057-1/16 09.08.2016 08.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"RAL DIAGNOSTICS" 
Site Montesquieu 

33650 Martillac, Francuska 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

19. 

DOCUREADER 2 PRO 
manuelni urinski analizator 
LABUREADER PLUS 2 
poluautomatski urinski 
analizator 
LABSTRIP U11 PLUS 
trake za urin 

Lista D 06-07.4-1-2056-1/16 09.08.2016 08.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"77 ELEKTRONIKA 
Kft." 

Fehervari u. 98, H-1116 
Budapest, Mađarska 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

20. 

TRANSURETHRAL 
CATHETER AND - SETS 
ureteralni drenažni kateteri i 
setovi 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku Potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-2-1673-2/16 09.08.2016 27.03.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a 
Banja Luka 

21. 

MEDISOFT PATIENT 
(ADULT) DIAPERS 
pelene za inkontinenciju 
Napomena: Svi modeli i veličine 
pakovanja brojevi medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-998-2/16 10.08.2016 09.08.2021 

u bolničkim apotekama, 
apotekama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

"IDA HIJYEN 
TEKNOLOJILERI VE 

URETIM SAN.TIC.A.S." 
Zeytinlik Mh.Ekrembey Sk. 
Nilufer Oguz apt. No:2 D.8 

Bakirkoy 
Istanbul, Turska 

"GLOBEX d.o.o." 
Dobrovoljnih davalaca 

krvi 4 
Zenica 
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22. 

QUBIC RF 
ablacioni generator 
Napomena: Svi modeli 
medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-4249-2/16 10.08.2016 09.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BIOTRONIK SE & Co. 
KG." 

Woermannkehre 1 
Berlin, Njemačka 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 

23. 

QUBIC STIM 
srčani stimulator 
Napomena: Svi modeli 
medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-4248-2/16 10.08.2016 09.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BIOTRONIK SE & Co. 
KG." 

Woermannkehre 1 
Berlin, Njemačka 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 

24. 

TRANSURETHRAL 
CATHETER AND - SETS 
ureteralni drenažni kateteri i 
setovi 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku Potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-2-5378-1/16 10.08.2016 27.03.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a 
Banja Luka 

25. 

TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
REUMATSKIH BOLESTI 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
TROMBOZE 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
VASKULARNIH BOLESTI 
TESTOVI ZA KONTROLU 
GASTROENTEROLOŠKIH 
BOLESTI 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
BOLESTI ŠTITNE 
ŽLIJEZDE 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
DIJABETESA 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
INFEKTIVNIH BOLESTI 
IMUNOFLUOROSCENTNI 
SETOVI 
KONTROLE 
Napomena: Svi zaštićeni nazivi i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva navedeni su u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Lista D 06-07.4-2-2055-1/16 11.08.2016 21.08.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"ORGENTEC 
DIAGNOSTIKA GmbH" 

Carl-Zeiss-Strasse 49 
Mainz, Njemačka 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

26. 

ON-CALL PLUS BLOOD 
GLUCOSE MONITORING 
SYSTEM (G113-111) 
sistem za praćenje nivoa glukoze 
u krvi 
ON-CALL PLUS BLOOD 
GLUCOSE TEST STRIPS 
(G133-11X) 
test trake za mjerenje nivoa 
glukoze u krvi 
ON-CALL PLUS BLOOD 
GLUCOSE CONTROL 
SOLUTION (G123-311) 
kontrolni rastvor glukoze 

Lista B 06-07.4-1-5730-4/15 12.08.2016 11.08.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ACON 
LABORATORIES Inc" 

10125 Mesa Rim Road, San 
Diego 

CA 92121, Sjedinjene 
Američke Države 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 

27. 

DIGITAL 
ELECTROCARDIOGRAPH 
elektrokardiograf 
Napomena: Svi modeli 
medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-2059-1/16 12.08.2016 11.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SOMO 
INTERNATIONAL 

Co.Ltd" 
Unit 4,7/F, Bright Way 

Tower, No.33 Mong Kok 
RD.KL 

Hong Kong, Kina 

"BAWARIAMED 
d.o.o." 

Jovana Bijelića 19A 
Banja Luka 

28. 

VACUSERA BLOOD 
COLLECTION NEEDLE 
igla za vakutainer 
VACUSERA BLOOD 
LANCET 
automatska sigurnosna lanceta 
VACUSERA SAFE BLOOD 
COLLECTION SET 
set za vađenje krvi 
Napomena: Svi modeli i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-2109-2/16 12.08.2016 11.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DISERA TIBBI 
MALZEME LOJISTIK 
SANAYI VE TICARET 

A.S." 
5758 SK. No:4/F 

Karabaglar 
Izmir, Turska 

"GLOBEX d.o.o." 
Dobrovoljnih davalaca 

krvi 4 
Zenica 

29. 

QWICK-FIT SYRINGES 
AND KITS 
potrošni materijal za Vistron 
injekcioni sistem 
Napomena: Svi modeli i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-7843-5/15 12.08.2016 11.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAYER MEDICAL 
CARE INC." 

1 Bayer Drive, Indianola 
Pennsylvania 15051-0780, 

Sjedinjene Američke 
Države 

"BAYER d.o.o. 
Sarajevo" 

Trg solidarnosti 2a 
Sarajevo 
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30. 

BIOLAN OSD 
kapi za vlaženje oka sa 0,15% 
Na-hijaluronatom 
BIOLAN GEL OSD 
kapi za vlaženje oka sa 0,30% 
Na-hijaluronatom 
SICCA 0,5% 
kapi za vlaženje oka sa 0,5% 
hipromelozom 

Klasa IIb 06-07.4-1-4504-1/16 15.08.2016 14.08.2021 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PENTA 
ARZNEIMITTEL 

GmbH" 
Werksstraβe 3 

Stulln, Njemačka 

"GROSSOPTIC 
d.o.o" 

Bulevar Vojvode Stepe 
Stepanovića 86a 

Banja Luka 

31. 

ON-CALL PLUS BLOOD 
GLUCOSE TEST STRIPS 
(G133-11x) 
test trake za mjerenje nivoa 
glukoze u krvi 

Lista B 06-07.4-2-5884-4/15 15.08.2016 02.10.2020 

u apotekama, bolničkim 
apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ACON 
LABORATORIES 

INCORPORATED" 
10125 Mesa Rim Road, San 

Diego, 
CA 92121, Sjedinjene 

Američke Države 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 

32. 

MEDRAD AVANTA 
SINGLE PATIENT 
DISPOSABLE SET-
TRANSDUCER 
COMPATIBLE 
potrošni materijal za Avanta 
injekcioni sistem 
MEDRAD AVANTA 
MULTI-PATIENT 
DISPOSABLE SYRINGE 
potrošni materijal za Avanta 
injekcioni sistem 
DISPOSABLE MRI KIT 
FOR 65/115 MR INJECTOR 
SYSTEM 
potrošni materijal za Spectris 
Solaris injekcioni sistem 
DISPOSABLE MRI KIT 
potrošni materijal za Spectris 
Solaris injekcioni sistem 
DISPOSABLE MRI KIT 
WITH CHECK VALVE 
potrošni materijal za Spectris 
Solaris injekcioni sistem 
MEDRAD MERK V PROVIS 
60 mL FASTURN STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE & 
QFT 
potrošni materijal za Merk V 
Provis injekcioni sistem 
MEDRAD MERK V PROVIS 
150 mL FASTURN STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE 
potrošni materijal za Merk V 
Provis injekcioni sistem 
MEDRAD PROVIS 
STERILE DISPOSABLE 
SYRINGE 150 mL & QFT 
Potrošni materijal za Merk V 
Provis injekcioni sistem 
MEDRAD MERK V PROVIS 
200 mL FASTURN STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE 
Potrošni materijal za Merk V 
Provis injekcioni sistem 
MEDRAD MERK V PROVIS 
200 mL FASTURN STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE & 
QFT 
Potrošni materijal za Merk V 
Provis injekcioni sistem 
MEDRAD STELLANT 
SYSTEM STERILE 
DISPOSABLE KITS 
Potrošni materijal za Stellant 
injekcioni sistem 
Napomena: Svi modeli i 
kataloški brojevi medicinskih 
sredstava su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-7844-5/15 15.08.2016 14.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAYER MEDICAL 
CARE INC." 

1 Bayer Drive, Indianola 
Pennsylvania 15051-0780, 

Sjedinjene Američke 
Države 

"BAYER d.o.o. 
Sarajevo" 

Trg solidarnosti 2a 
Sarajevo 

33. 

ACUSON SC2000 
ULTRASOUND SYSTEM 
(10433816) 
aparat za ultrazvučnu 
dijagnostiku 

Klasa IIa 06-07.4-1-790-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA Inc" 

685 East Middlefield Road, 
Mountain View 

CA 94043, Sjedinjene 
Američke Države 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o." 
Milana Preloga 12b 

Sarajevo 

34. 

SYMBIA E SINGLE 
(10413009) 
aparat za kompjuterizovanu 
tomografiju i gama kamera, 

Klasa IIa 06-07.4-1-785-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA INC. 

Molecular Imaging" 
2501 N. Barrington Road, 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o" 
Milana Preloga 12b 

Sarajevo 
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hibridni sistem 
SYMBIA E DUAL 
(10275879) 
aparat za kompjuterizovanu 
tomografiju i gama kamera, 
hibridni sistem 

Hoffman Estates 
Illinos 60192, Sjedinjene 

Američke Države 

35. 

SYMBIA S 
(08717741) 
aparat za kompjuterizovanu 
tomografiju i gama kamera, 
hibridni sistem 

Klasa IIa 06-07.4-1-786-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA INC. 

Molecular Imaging" 
2501 N. Barrington Road, 

Hoffman Estates 
Illinos 60192, Sjedinjene 

Američke Države 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o" 
Milana Preloga 12b 

Sarajevo 

36. 

SYMBIA T 
(10275007) 
aparat za kompjuterizovanu 
tomografiju i gama kamera, 
hibridni sistem 
SYMBIA T2 
(10275008, 08717857) 
aparat za kompjuterizovanu 
tomografiju i gama kamera, 
hibridni sistem 
SYMBIA T6 
(10275009) 
aparat za kompjuterizovanu 
tomografiju i gama kamera, 
hibridni sistem 
SYMBIA T16 
(10275010) 
aparat za kompjuterizovanu 
tomografiju i gama kamera, 
hibridni sistem 

Klasa IIb 06-07.4-1-787-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA INC. 

Molecular Imaging" 
2501 N. Barrington Road, 

Hoffman Estates 
Illinos 60192, Sjedinjene 

Američke Države 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o" 
Milana Preloga 12b 

Sarajevo 

37. 

LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE FOR TRACHINAZE 
LOW RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE FOR TRACHINAZE 
NORMAL RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE KOMBI HME LOW 
RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE KOMBI HME 
NORMAL RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE LOW RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
COMBIPHON LOW 
RESISTANCE 
govorni ventil 
SENSOTRACH UNO 
kompresa stome 
SENSOTRACH UNO SLIT 
kompresa stome 
SENSOTRACH UNO PED 
kompresa stome 
SENSOTRACH UNO PED 
SLIT 
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO 
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO SLIT 
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO PED 
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO PED 
SLIT 
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO ALU 
SLIT 
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO ALU 
kompresa stome 
OPTIBRUSH 
pribor kanile četka 
OPTIBRUSH PLUS 
pribor kanile četka 
SUPRAFIX 25 H 
dodaci za kanilu okovratnik 
SUPRAFIX 13 H PED 
dodaci za kanilu okovratnik 

Klasa I 06-07.4-1-7058-3/15 17.08.2016 16.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ANDREAS FAHL 
MEDIZINTECHNIK-
VERTRIEB GmbH" 

August-Horch-Strasse 4a 
D-511149 Koeln, Njemačka 

"WIDEX SLUŠNI 
APARATI d.o.o." 

Gradačačka 29a 
Sarajevo 
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OPTIFLAUSCH K 
dodaci za kanilu okovratnik 
OPTIFLAUSCH K PED 
dodaci za kanilu okovratnik 
NECKFIX BLUE K 
dodaci za kanilu okovratnik 
NECKFIX BLUE PED K 
dodaci za kanilu okovratnik 
NECKFIX K 
dodaci za kanilu okovratnik 
NECKFIX DUO K 
dodaci za kanilu okovratnik 
TRAHEOSTOMA-FIX S 
zaštinik stome 
TRAHEOSTOMA-FIX L 
zaštinik stome 
HUMIDOPHONE 
govorni ventil 
HUMIDOPHONE TYPE 15 
govorni ventil 
HUMIDOPHONE PLUS 
govorni ventil 
SECUTRACH SHOVER 
GUARD 
zaštinik stome 
LARYVOX HME 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HME 
HIGHFLOW 
izmjenjivač toplote i vlage 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi i veličine medicinskih 
sredstava su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

38. 

SUPRAPUBIC CATHETERS 
AND SETS 
suprapubični kateteri i setovi 
NEPHROSTOMY 
CATHETERS AND SETS 
nefrostomski kateteri i setovi 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku Potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-2-5344-1/16 17.08.2016 16.03.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a 
Banja Luka 

39. 

NEPHROSTOMY 
CATHETERS AND SETS 
nefrostomski kateteri i setovi 
DILATORS 
dilatatori 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku Potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-2-1677-3/16 17.08.2016 16.03.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a 
Banja Luka 

40. 

EKOMEDICO 
aparat za fizikalnu terapiju 
EKOMEDICO-LASER 
aparat za laser terapiju male 
snage 
EKOMEDICO - H 
aparat za elekroterapiju srednjim 
učestanostima 
INTELDIN PLUS 
aparat za elekroterapiju 
MAGOMIL 2 
aparat za magnetoterapiju 
ULTRASOUND 1&3 
aparat za terapiju ultrazvukom 
TENS - 2 
aparat za tens terapiju 
JONOS - 4 
aparat za terapiju galvanskom 
strujom 
INTELDIN PLUS - DUO 
aparat za elekroterapiju - 
dvokanalni 
RETRO - STIM 
aparat za elekroterapiju 
SUPERVAC - L 
aparat za kompresiono - 
vakumsku teraiju 
VACUUM 
aparat za vakum terapiju 
EKOTERM - 30 
parafinski kazan 
EKOPRESS-12 
aparat za kompresionu terapiju 

Klasa IIa 06-07.4-1-4320-1/16 18.08.2016 17.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ELECTRONIC 
DESIGN MEDICAL 

d.o.o" 
Karađorđev trg 9 
Zemun - Beograd, 
Republika Srbija 

"DERBY TRADE 
d.o.o." 

Jovana Dučića 1 
Brčko 
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EKOPRESS-8 
aparat za kompresionu terapiju 
EKOPRESS-6 
aparat za kompresionu terapiju 

41. 

LIAISON 25 OH VITAMIN 
D TOTAL KIT 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON 25-OH VITAMIN 
D TOTAL CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON 25-OH VITAMIN 
D TOTAL SPECIMEN 
DILUENT 
diluent uzorka za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON BAP OSTASE 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON BAP OSTASE 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON BAP OSTASE 
SPECIMEN DILUENT 
diluent uzorka za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON 1-84 PTH 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON 1-84 PTH Control 
Set 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON 1-84 PTH 
SPECIMEN DILUENT 
diluent uzorka za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON N-TACT PTH 
GEN II 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON N-TACT PTH 
GEN II CONTROL SET 
kontrola testa kvantitaivnu 
detekciju n-tact 
LIAISON N-TACT PTH 
GEN II SPECIMEN 
DILUENT 
diluent uzorka za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON OSTEOCALCIN 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON OSTEOCALCIN 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON OSTEOCALCIN 
SPECIMEN DILUENT 
diluent uzorka za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON ESTRADIOL II 
GEN 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ESTRADIOL II 
GEN CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON TESTOSTERONE 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON TESTOSTERONE 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON PROGESTERONE 
II GEN 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON PROGESTERONE 
II GEN CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 

Lista D 06-07.4-1-1491-2/16 22.08.2016 21.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DIASORIN Inc" 
1951 Northwestern Ave. 

Stillwater 
MN 55082, Sjedinjene 

Američke Države 

"BIOMEDICA 
d.o.o." 
Dr Silve 

Rizvanbegović bb, 
Ilidža 

Sarajevo 
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LIAISON ALDOSTERONE 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ALDOSTERONE 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON ALDOSTERONE 
NEUTRALIZATION 
BUFFER 
pufer za neutralizaciju kod 
detekcije metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON C. DIFFICILE 
TOXINS A&B 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON C. DIFFICILE 
TOXINS A&B CONTROL 
SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON C. DIFFICILE 
GDH ASSAY 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON C. DIFFICILE 
GDH CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON ADENOVIRUS 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ADENOVIRUS 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
SAMPLE DILUENT A 
diluent uzorka za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON EHEC 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON EHEC CONTROL 
SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON H. PYLORI SA 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON H. PYLORI SA 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON ROTAVIRUS 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ROTAVIRUS 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON HSV-1 TYPE 
SPECIFIC IGG 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL HSV-1 
IGG 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON CALCITONIN II 
GEN 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CALCITONIN II 
GEN CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON CALCITONIN II 
GEN SPECIMEN DILUENT 
diluent uzorka za kvantitativnu 
detekciju calcitonin ii generacije 
LIAISON THYMIDINE 
KINASE 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON THYMIDINE 
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KINASE CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON THYMIDIN 
KINASE SPECIMEN 
DILUENT 
diluent uzorka za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON CALPROTECTIN 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CALPROTECTIN 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON CALPROTECTIN 
STOOL EXTRACTION 
DEVICE 
diluent uzorka za detekciju 
metodom hemoluminiscence 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskih sredstava su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

42. 

MEDTRONIC 
MINIMEDPARADIGM VEO 
MMT-754 
insulinska infuziona pumpa, 
eksterna 
MEDTRONIC MINIMED 
PARADIGM VEO MMT-554 
insulinska infuziona pumpa, 
eksterna 

Klasa IIb 06-07.4-2-3188-1/16 22.08.2016 31.07.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Sjedinjene 
Američke Države 

"EPSILON 
RESEARCH 

INTERNATIONAL 
d.o.o." 

Novice Cerovića 5 
Banja Luka 

43. 

SUPERNAIL 
ENDOMEDULLARY NAIL 
traumatološki materijal 
Napomena: Svi modeli i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-2-4904-3/15 22.08.2016 05.09.2020 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"LIMA SM" 
Strada Borrana, 38 

47899 Serravalle, San 
Marino 

"INEL-MED d.o.o."
Rudarska 20b 

Mostar 

44. 

DENTAL CROSS 
INFECTION CONTROL 
PRODUCTS 
(DISINFECTANTS) 
sredstva za dezinfekciju 
Napomena: Svi modeli i veličine 
medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-1241-2/16 23.08.2016 22.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TECHNICAL & 
GENERAL LTD." 

2 Albion Place, W6 0QT 
London, Velika Britanija 

"LEO DENT d.o.o."
Stupska bb 
Sarajevo 

45. 

PARCIJALNA PROTEZA 
KUKA AUSTIN MOORE 
implant -parcijalna proteza kuka 
Napomena: Svi modeli 
medicinskog sredstva i kataloški 
brojevi su navedeni u tabeli koja 
se nalazi u prilogu ove Potvrde i 
čini njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-1289-2/16 24.08.2016 23.08.2021 u bolničkim apotekama 

"NARCISSUS d.o.o." 
Vuka Karadžića 24 

Ada 24430, Republika 
Srbija 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Radenka Abazovića 5
Sarajevo 

46. 

RAISED TOILET SEAT 
toaletna stolica 
Napomena: Svi modeli 
medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-1494-2/16 24.08.2016 23.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ERWIN KOWSKI 
GmbH&Co.KG" 

Oderstrasse 73 
24539 Neumünster, 

Njemačka 

"INEL d.o.o" 
Polog b.b 
Mostar 

47. 

COATRON M1 
koagulometar 
COATRON M2 
koagulometar 
COATRON M4 
koagulometar 
COATRON A4 
koagulometar 
COATRON A6 
koagulometar 
COATRON A6 PLUS 
koagulometar 
PT 
PT reagens 
PTT 
PTT reagens 
FIBRINOGEN 
fibrinogen reagens 
TT 
TT reagens 
PROTEIN S 
protein S reagens 
LUPUS ANTICOAGULANT 

Lista D 06-07.4-1-1490-2/16 25.08.2016 24.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"TECO MEDICAL 
INSTRUMENTS AND 

TRADING GmbH" 
Dieselstrasse 1 

D-84088 Neufahrn N.B., 
Njemačka 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Azize Šaćirbegović 
b.b. 

Sarajevo 
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lupus antikoagulant reagens 
FACTOR V LEIDEN 
factor V leiden reagens 
CHROMOGENIC TESTS 
hromogenik test 
SEMIQUANTITATIVE D-
DIMER 
semikvantitativni D-Dimer 
reagens 
QUANTITATIVE D-DIMER 
kvantitativni D-Dimer reagens 
CONTROL PLASMA 
kontrolna plazma reagens 
REFERENCE PLASMA 
referentna plazma reagens 
DEFICIENT PLASMA 
deficientna plazma reagens 
Napomena: Svi modeli, veličine 
i kataloški brojevi medicinskih 
sredstava su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

48. 

LITHO 
hirurški laser 
CYBER TM 150 
hirurški laser 
CYBER TM 200 
hirurški laser 

Klasa IIb 06-07.4-1-2145-1/16 25.08.2016 24.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"QUANTA SYSTEMS 
S.p.A" 

Via IV Nevember 116 
21058 Solbiate Olona (VA), 

Italija 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Azize Šaćirbegović 
b.b. 

Sarajevo 

49. 

RE-CORD SET 
konac za retrakciju gingive 
RE-CORD 
konac za retrakciju gingive 
VISION PROPHY POWDER 
prah za poliranje 
VISION PROPHY PASTE 
pasta za poliranje 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskih sredstava su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-6555-4/15 26.08.2016 25.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"WILLMANN PEIN 
GmbH" 

Schusterring 35 
25355 Barmstedt, Njemačka 

"HELIODENT 
d.o.o." 

Hamdije 
Kreševljakovića 61 

Sarajevo 

50. EMOFIX 
mast za zaustavljanje krvarenja 

Klasa III 06-07.4-1-8066-4/15 26.08.2016 25.08.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama i apotekama

"D.M.G. ITALIA S.r.l." 
Via Laurentina, Km 26 

700-00040 Pomezia (RM), 
Italija 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, Vlakovo
Sarajevo 

51. 

STERILE OPTICAL 
FIBERS 
sterilni optički fiberi 
Napomena: Svi kataloški 
brojevi medicinskog sredstva su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-2119-1/16 26.08.2016 25.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"QUANTA SYSTEMS 
S.p.A" 

Via IV Nevember 116 
21058 Solbiate Olona (VA), 

Italija 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Azize Šaćirbegović 
b.b. 

Sarajevo 

52. 

ALVIPRO TM 418 AND 535 
PTA BALLOON 
DILATATION CATHETERS 
osnovni koronarni-angio balon 
kateter 
Napomena: Svi modeli i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-2293-1/16 29.08.2016 28.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ALVIMEDICA TIBBI 
URUNLER SANAYI VE 

DIS TICARET A.S." 
Istanbul Trakya Serbest 
Bolgesi Ferhatpasa Mah. 
Ataturk Bulvari Manolya 
Sok. No.7, 34540 Catalca 

Istanbul, Turska 

"SHIMADZU d.o.o."
Tešanjska 7 

Sarajevo 

53. 

USNIK 
usnik za spirometriju 
ULTRAZVUČNI PAPIR 
papir za ultrazvučni aparat 
Napomena: Svi modeli i veličine 
medicinskih sredstava su 
navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-7165-4/15 30.08.2016 29.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"VELEBIT d.o.o." 
Bulevar Vojvode Stepe 64 
Novi Sad, Republika Srbija 

"ELMINS d.o.o." 
Nikole Tesle 99 

Gacko 

54. 

REAGENSI ZA 
INFEKTIVNE TESTOVE 
NA VIDAS APARATU 
MIKROBIOLOŠKE 
PODLOGE 
PORTAGERM TUBES 
transportne epruvete 
Napomena: Svi zaštićeni i 
generički nazivi, namjena i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva navedeni su u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Lista D 06-07.4-2-1401-2/16 30.08.2016 27.07.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BIOMERIEUX S.A." 
Chemin de l`Orme 

69280 Marcy l'Etoile, 
Francuska 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Branka Popovića 39 
Banja Luka 

55. 

CALCIDENT 450 
pasta za dentalno definitivno 
punjenje 
CALCIDENT LC 
pasta za dentalno definitivno 
punjenje 

Klasa IIa 06-07.4-1-6556-4/15 31.08.2016 30.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"WILLMANN PEIN 
GmbH" 

Schusterring 35 
25355 Barmstedt, Njemačka 

"HELIODENT 
d.o.o." 

Hamdije 
Kreševljakovića 61 

Sarajevo 
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GLASS LINER II 
dentalni glas-ionomer cement 
GLASS LINER 
dentalni glas-ionomer cement 
SECURAFIL 
dentalni glas-ionomer cement 
SILVERCEM 
dentalni glas-ionomer cement 
SECURAFIL LC 
dentalni glas-ionomer cement 
SECURAFIX 
dentalni glas-ionomer cement 
SECURACEM 
dentalni glas-ionomer cement 
POLY-CARBOXYLATE 
CINC CEMENT 
dentalni cement 
SECURA VARNISH 
dentalna tekućina za jetkanje 
COMPETENCE HC 
dentalni svjetlopolimerizirajući 
kompozitni materijal 
COMPETENCE HC 
COMPULES 
dentalni svjetlopolimerizirajući 
kompozitni materijal 
COMPETENCE 
UNIVERSAL 
dentalni svjetlopolimerizirajući 
kompozitni materijal 
COMPETENCE SPECIAL 
dentalni svjetlopolimerizirajući 
kompozitni materijal 
COMPETENCE FLOW 
dentalni svjetlopolimerizirajući 
kompozitni materijal 
C-BOND 
dentalni adheziv 
P-CEM 
dentalni materijal za privremeno 
cementiranje 
PRO-FILL 
dentalni materijal za privremeno 
cementiranje 
DENT-A-CAV 
dentalni materijal za privremeni 
ispun 
AQUAFLUOR 
tekućina za zaštitu preosjetljivih 
vratova 
FISSEAL 
dentalni svjetlopolimerizirajući 
kompozitni materijal 
EXTRA GEL 
dentalna tekućina za jetkanje 
Napomena: Svi modeli, veličine 
i kataloški brojevi medicinskih 
sredstava su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 
  

56. 

OTOLOGY IMPLANTS 
implani, proteza srednjeg uha 
Napomena: Svi modeli i 
kataloški brojevi medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-1672-2/16 31.08.2016 30.08.2021 
u bolničkim 

apotekama/zdravstvenim 
ustanovama 

"GRACE MEDICAL 
Inc" 

8500 Wolf Lake Dr.Ste.110 
Memphis, TN, Sjedinjene 

Američke Države 

"AUDIO-BM d.o.o."
M. G. Nikolajeviča 20 

c 
Gradiška 

57. 
CLIKSTAR® 
pen za aplikaciju insulina, 
višekratni 

Klasa IIb 06-07.4-2-2132-3/16 31.08.2016 28.04.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, apotekama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SANOFI-AVENTIS 
DEUTCHLAND GmbH" 

Industriepark Hoechst 
65926 Frankfurt, Njemačka 

"SANOFI-AVENTIS 
d.o.o." 

Fra Anđela Zvizdovića 
1/8 

Sarajevo 

 
Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvršen upis i obnova upisa u Registar od 01. augusta do 31. augusta 2016. godine je 

272. 
Broj 10-02.3-3528/17 
06. jula 2017. godine 

Banja Luka 
V.d. direktor 

Dr. Aleksandar Zolak, s. r. 
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Na temelju članka 122, a sukladno članku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), 

Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
POPIS 

MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS ILI OBNOVU UPISA U REGISTAR 
MEDICINSKIH SREDSTAVA 

U razdoblju od 1. kolovoza 2016. do 31. kolovoza 2016. godine izdate su Potvrde za upis i obnovu upisa u Registar sljedećih 
medicinskih sredstava: 
Red. 
br. 

Naziv medicinskog sredstva 
(generičko ime) 

Klasa Broj potvrde 
Datum 
potvrde

Rok trajanja
potvrde

Mjesto prodaje Proizvođač Nosilac dozvole 

1. 

SIEMENS LOTUS 
slušni aparati 
SIEMENS INTUIS 
slušni aparat 
SIEMENS SIRION 
slušni aparat 
SIEMENS ORION 
slušni apparat 
SIEMENS NITRO 
slušni aparat 
SIEMENS MOTION 
slušni aparat 
Napomena: Svi modeli medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-1955-1/16 01.08.2016 31.07.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SIVANTOS GMBH" 
Henri Dunant Strasse 100 

Erlangen, Njemačka 

"PLUS d.o.o." 
Azize Šaćirbegović 

b.b. 
Sarajevo 

2. 

SOLOMAX PULSE LAVAGE SYSTEM 
sistem za lavažu 

Klasa IIa 06-07.4-1-514-3/16 02.08.2016 01.08.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"DONGGUAN KAISER 
TECHNOLOGY 

Co.Ltd" 
No.81 Sanjiang Industrial 
District, 523462 Hengli 

Town, Dongguan 
Guangdong, Kina 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60

Banja Luka 

3. 

DD BIO ZW ISO 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZW ISO COLOR 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZA 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZS 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 98 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 98 COLOR 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 71 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 71 COLOR 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² 19 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD CUBEX² 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH ZERO, 30ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH ZERO, 100ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD INCISAL SHADES ZERO, 15ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
EFFECT SHADES ZERO, 30ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH ZERO 
VARIO, 100ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH ZERO 
VARIO, 30ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 

Klasa IIa 06-07.4-1-1876-1/16 02.08.2016 01.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"DENTAL DIREKT 
GmbH" 

Industriezentrum 106108 I 
D-32139 

Spenge, Njemačka 

"TOTAL DENT 
d.o.o." 

Knjaza Miloša 10A 
Banja Luka 
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DD BIO ZX² MONOLITH ZERO 
BLEACHFARBEN, 30ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD BIO ZX² MONOLITH ZERO 
BLEACHFARBEN, 100ml 
materijal za izradu zirkonijum 
krunica,keramički blok 
DD MEDICAL PEEK 
materijal za izradu trajnih protetskih 
konstrukcija u stomatologiji,blok polimera 
čelika 
DD TEMPMED 98 
materijal za izradi privremenih zubnih 
nadoknada,blok polimetilmetakrilata 
DD TEMPMED 71 
materijal za izradi privremenih zubnih 
nadoknada,blok polimetilmetakrilata 
DD BIO SPLINT P 98 
materijal za izradi privremenih zubnih 
nadoknada,blok polimetilmetakrilata 
DD BIO SPLINT P 71 
materijal za izradi privremenih zubnih 
nadoknada,blok polimetilmetakrilata 
Napomena: Svi modeli i kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

4. 

SYNICEM 
koštani cement sa gentamicinom 
Napomena: Svi modeli, veličine i kataloški 
brojevi medicinskog sredstva navedeni su u 
dodatku potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa III 06-07.4-2-2161-2/16 02.08.2016 25.07.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

"SYNIMED,SYNERGIE 
INGENIERIC 
MEDICALE" 

Z.A. De l" Angle 
Chamberet, Francuska 

"INEL-MED 
d.o.o." 

Rudarska 20b 
Mostar 

5. 

URETHERAL CATHETERS 
ureteralni kateteri 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa Is 06-07.4-2-1679-2/16 02.08.2016 16.03.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a
Banja Luka 

6. 

GUIDEWIRES 
žičani vodiči 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-2-4578-1/16 02.08.2016 16.03.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a
Banja Luka 

7. 

ENDOTRACHEAL TUBE 
endotrahealni tubus 
LARYNGEAL MASK AIRWAY 
laringealna maska 
Napomena: Svi modeli i kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-928-2/16 03.08.2016 02.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"HANGZHOU 
FUSHAN MEDICAL 

APPLIANCES 
CO.LTD." 

No.1288 South Jinxi Road 
Linglong Industry Park, 

311301 Lin an,  Province 
Zhejiang, Kina 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60

Banja Luka 

8. 

VACUSERA BLOOD COLLECTION 
TUBE 
vakum epruvete 
VACUSERA MINI CAPILLARY 
BLOOD COLLECTION TUBE 
vakum epruvete 
VACUSERA URIN TUBE 
vakum epruvete 
Napomena: Svi modeli, veličine i kataloški 
brojevi medicinskog sredstva navedeni su u 
dodatku potvrde i čine njen sastavni dio. 

Lista D 06-07.4-1-2087-1/16 03.08.2016 02.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DISERA TIBBI 
MALZEME LOJISTIK 
SANAYI VE TICARET 

A.S." 
5758 SK. No:4/F 

Karabaglar 
Izmir, Turska 

"GLOBEX d.o.o."
Dobrovoljnih 

davalaca krvi 4 
Zenica 

9. 

VACUSERA BLOOD COLLECTION 
NEEDLE HOLDER 
držač za vakum epruvete 
VACUSERA SAFETY HOLDER 
držač za vakum epruvete 
VACUSERA BLOOD COLLECTION 
NEEDLE AUTOMATIC HOLDER 
držač za vakum epruvete 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva se nalaze u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-2110-1/16 03.08.2016 02.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DISERA TIBBI 
MALZEME LOJISTIK 
SANAYI VE TICARET 

A.S." 
5758 SK. No:4/F 

Karabaglar 
Izmir, Turska 

"GLOBEX d.o.o."
Dobrovoljnih 

davalaca krvi 4 
Zenica 

10. 

URETERAL STENTS AND SETS 
ureteralni stentovi 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-2-1675-2/16 03.08.2016 16.03.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a
Banja Luka 
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11. 

METRO SEAL 
Nazogastrična cjevčica i kateter pečat za 
korištenje sa Hans Rudolf Oro-Nasal 
maskom za lice 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva se nalaze u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-387-2/16 04.08.2016 03.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"HANS RUDOLF Inc" 
8325 Cole Parkway, 

Shawnee 
Kansas 66227, Sjedinjene 

Američke Države 

"WELLMEDIC 
d.o.o" 

Miloša Obilića 18 
Gradiška 

12. 

FACE MASK WITH ANTI ASPHYXIA 
VALVE, CPAP/NIPPV 
CPAP/BiLevel  oralno -nazalna maska za 
višektartnu upotrebu -sa ventilima i otvorom 
za ventilaciju (AAB) 
ORO-NASAL FACE MASK NIV 
&CPAP  
NIV oralno - nazalna maska za jednokratnu 
upotrebu - BEZ otvora za ventilaciju ( AAB) 
i bez ventila. 
ORO-NASAL NIV MASK 
maska - NIV oralno - nazalna maska za 
višekratnu upotrebu - BEZ ventila i BEZ 
otvora za ventilaciju ( AAB) 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva se nalaze u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-388-2/16 04.08.2016 03.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"HANS RUDOLF Inc" 
8325 Cole Parkway, 

Shawnee 
Kansas 66227, Sjedinjene 

Američke Države 

"WELLMEDIC 
d.o.o" 

Miloša Obilića 18 
Gradiška 

13. 

PREVENTIVE SHOES FOR 
CHILDREN 
ortopedske cipele za djecu 
  
Napomena:  Svi modeli, oblici i 
veličine  medicinskih sredstava su navedeni 
u tabeli koja se nalazi u prilogu ove Potvrde 
i čini njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-982-2/16 04.08.2016 03.08.2021 
u specijalizovanim 

prodavnicama 

"ZAKLAD 
PRODUKCJI OBUWIA 

DAWID" 
ul.Ciepieloeska 9 

67-100 nowa Sol, Poljska 

"CEMEDIC d.o.o."
Fra Grge Martića 10

Zenica 

14. 

ONLY ONE PLUS 
otopina za kontaktne leće 

Klasa IIb 06-07.4-1-8112-3/15 05.08.2016 04.08.2021 
u ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"KONTAKT LENS 
V.O.A. Srl" 

Viale  Emilio Caldara 24 
Milano, Italija 

"KOCKA D.O.O."
Despićeva 6 

Sarajevo 

15. 
SYNIMIX V SYSTEM 
(880439) 
vakum miks i aplikator za koštani cement 

Klasa IIa 06-07.4-2-2221-2/16 08.08.2016 29.06.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SYNIMED s.a.r.l." 
Z.A. De L'Angle, F-19370 

Chamberet, Francuska 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60

Banja Luka 

16. 

SYNICEM 1 
(880021) 
koštani cement 
SYNICEM 3 
(880331) 
koštani cement 

Klasa IIb 06-07.4-2-2220-2/16 08.08.2016 29.06.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SYNIMED s.a.r.l." 
Z.A. De L'Angle, F-19370 

Chamberet, Francuska 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60

Banja Luka 

17. 

SYNICEM 1G 
(880223) 
koštani cement sa gentamicinom 
SYNICEM 3G 
(880433) 
koštani cement sa gentamicinom 
SYNICEM CRANIOPLASTY 
(880115) 
koštani cement 

Klasa III 06-07.4-2-2219-2/16 08.08.2016 29.06.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SYNIMED s.a.r.l." 
Z.A. De L'Angle, F-19370 

Chamberet, Francuska 

"STEPMED d.o.o."
Branka Popovića 60

Banja Luka 

18. 

SOLUTIONS 
rastvori za in vitro dijagnostičku upotrebu 
POWDERS 
dehidrirane komponente za mikrobiologiju 
KITS-PACKS 
set pakovanja za mikrobiologiju 
Napomena: Svi modeli i kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Lista D 06-07.4-1-2057-1/16 09.08.2016 08.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"RAL DIAGNOSTICS" 
Site Montesquieu 

33650 Martillac, Francuska 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Branka Popovića 39
Banja Luka 

19. 

DOCUREADER 2 PRO 
manuelni urinski analizator 
LABUREADER PLUS 2  
poluautomatski urinski analizator 
LABSTRIP U11 PLUS  
trake za urin 

Lista D 06-07.4-1-2056-1/16 09.08.2016 08.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"77 ELEKTRONIKA 
Kft." 

Fehervari u. 98, H-1116 
Budapest, Mađarska 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Branka Popovića 39
Banja Luka 

20. 

TRANSURETHRAL CATHETER AND 
- SETS 
ureteralni drenažni kateteri i setovi 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-2-1673-2/16 09.08.2016 27.03.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a
Banja Luka 

21. 

MEDISOFT PATIENT (ADULT) 
DIAPERS 
pelene za inkontinenciju 
Napomena: Svi modeli i veličine pakovanja
brojevi medicinskog sredstva su navedeni u
dodatku Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-998-2/16 10.08.2016 09.08.2021 

u bolničkim ljekarnama, 
ljekarnama, 

specijalizovanim 
prodavnicama i ostalim 

prodajnim mjestima 

„IDA HIJYEN 
TEKNOLOJILERI VE 

URETIM 
SAN.TIC.A.S." 

Zeytinlik Mh.Ekrembey 
Sk. Nilufer Oguz apt. No:2 

D.8 Bakirkoy 
Istanbul, Turska 

"GLOBEX d.o.o."
Dobrovoljnih 

davalaca krvi 4 
Zenica 
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22. 

QUBIC RF 
ablacioni generator 
Napomena: Svi modeli medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-4249-2/16 10.08.2016 09.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BIOTRONIK SE & Co. 
KG." 

Woermannkehre 1 
Berlin, Njemačka 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 

23. 

QUBIC STIM 
srčani stimulator 
Napomena: Svi modeli medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-4248-2/16 10.08.2016 09.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"BIOTRONIK SE & Co. 
KG." 

Woermannkehre 1 
Berlin, Njemačka 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 

24. 

TRANSURETHRAL CATHETER AND 
- SETS 
ureteralni drenažni kateteri i setovi 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-2-5378-1/16 10.08.2016 27.03.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a
Banja Luka 

25. 

TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
REUMATSKIH BOLESTI 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
TROMBOZE 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
VASKULARNIH BOLESTI 
TESTOVI ZA KONTROLU 
GASTROENTEROLOŠKIH BOLESTI 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU BOLESTI 
ŠTITNE ŽLIJEZDE 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
DIJABETESA 
TESTOVI ZA DIJAGNOZU 
INFEKTIVNIH BOLESTI 
IMUNOFLUOROSCENTNI SETOVI 
KONTROLE 
Napomena: Svi zaštićeni nazivi i kataloški 
brojevi medicinskog sredstva navedeni su u 
dodatku potvrde i čine njen sastavni dio. 

Lista D 06-07.4-2-2055-1/16 11.08.2016 21.08.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama 

„ORGENTEC 
DIAGNOSTIKA 

GmbH" 
Carl-Zeiss-Strasse 49 

Mainz, Njemačka 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Branka Popovića 39
Banja Luka 

26. 

ON-CALL PLUS BLOOD GLUCOSE 
MONITORING SYSTEM (G113-111) 
sistem za praćenje nivoa glukoze u krvi 
ON-CALL PLUS BLOOD GLUCOSE 
TEST STRIPS (G133-11X) 
test trake za mjerenje nivoa glukoze u krvi 
ON-CALL PLUS BLOOD GLUCOSE 
CONTROL SOLUTION (G123-311) 
kontrolni rastvor glukoze 

Lista B 06-07.4-1-5730-4/15 12.08.2016 11.08.2021 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ACON 
LABORATORIES Inc" 
10125 Mesa Rim Road, 

San Diego 
CA 92121, Sjedinjene 

Američke Države 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 

27. 

DIGITAL  ELECTROCARDIOGRAPH 
elektrokardiograf 
Napomena: Svi modeli medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-2059-1/16 12.08.2016 11.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SOMO 
INTERNATIONAL 

Co.Ltd" 
Unit 4,7/F, Bright Way 

Tower, No.33 Mong Kok 
RD.KL 

Hong Kong, Kina 

"BAWARIAMED 
d.o.o." 

Jovana Bijelića 19A
Banja Luka 

28. 

VACUSERA BLOOD COLLECTION 
NEEDLE 
igla za vakutainer 
VACUSERA BLOOD LANCET 
automatska sigurnosna lanceta 
VACUSERA SAFE BLOOD 
COLLECTION SET 
set za vađenje krvi 
Napomena: Svi modeli i kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-2109-2/16 12.08.2016 11.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DISERA TIBBI 
MALZEME LOJISTIK 
SANAYI VE TICARET 

A.S." 
5758 SK. No:4/F 

Karabaglar 
Izmir, Turska 

"GLOBEX d.o.o."
Dobrovoljnih 

davalaca krvi 4 
Zenica 

29. 

QWICK-FIT SYRINGES AND KITS 
potrošni materijal za Vistron injekcioni 
sistem 
Napomena: Svi modeli i kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-7843-5/15 12.08.2016 11.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAYER MEDICAL 
CARE INC." 

1 Bayer Drive, Indianola 
Pennsylvania 15051-0780, 

Sjedinjene Američke 
Države 

"BAYER d.o.o. 
Sarajevo" 

Trg solidarnosti 2a 
Sarajevo 

30. 

BIOLAN OSD 
kapi za vlaženje oka sa 0,15% Na-
hijaluronatom 
BIOLAN GEL OSD 
kapi za vlaženje oka sa 0,30% Na-
hijaluronatom 
SICCA 0,5% 
kapi za vlaženje oka sa 0,5% hipromelozom 

Klasa IIb 06-07.4-1-4504-1/16 15.08.2016 14.08.2021 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"PENTA 
ARZNEIMITTEL 

GmbH" 
Werksstraβe 3 

Stulln, Njemačka 

"GROSSOPTIC 
d.o.o" 

Bulevar Vojvode 
Stepe Stepanovića 

86a 
Banja Luka 

31. 

ON-CALL PLUS BLOOD GLUCOSE 
TEST STRIPS (G133-11x) 
test trake za mjerenje nivoa glukoze u krvi 

Lista B 06-07.4-2-5884-4/15 15.08.2016 02.10.2020 

u ljekarnama, bolničkim 
ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ACON 
LABORATORIES 

INCORPORATED" 
10125 Mesa Rim Road, 

San Diego, 
CA 92121, Sjedinjene 

Američke Države 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Vreoca 33, Ilidža 
Sarajevo 
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32. 

MEDRAD AVANTA SINGLE 
PATIENT DISPOSABLE SET-
TRANSDUCER COMPATIBLE 
potrošni materijal za Avanta injekcioni 
sistem 
MEDRAD AVANTA MULTI-PATIENT 
DISPOSABLE SYRINGE 
potrošni materijal za Avanta injekcioni 
sistem 
DISPOSABLE MRI KIT FOR 65/115 
MR INJECTOR SYSTEM 
potrošni materijal za Spectris Solaris 
injekcioni sistem 
DISPOSABLE MRI KIT  
potrošni materijal za Spectris Solaris 
injekcioni sistem 
DISPOSABLE MRI KIT WITH 
CHECK VALVE 
potrošni materijal za Spectris Solaris 
injekcioni sistem 
MEDRAD MERK V PROVIS 60 mL 
FASTURN STERILE DISPOSABLE 
SYRINGE & QFT 
potrošni materijal za Merk V Provis 
injekcioni sistem 
MEDRAD MERK V PROVIS 150 mL 
FASTURN STERILE DISPOSABLE 
SYRINGE 
potrošni materijal za Merk V Provis 
injekcioni sistem 
MEDRAD PROVIS STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE 150 mL & 
QFT 
Potrošni materijal za Merk V Provis 
injekcioni sistem 
MEDRAD MERK V PROVIS 200 mL 
FASTURN STERILE DISPOSABLE 
SYRINGE 
Potrošni materijal za Merk V Provis 
injekcioni sistem 
MEDRAD MERK V PROVIS 200 mL 
FASTURN STERILE DISPOSABLE 
SYRINGE & QFT 
Potrošni materijal za Merk V Provis 
injekcioni sistem 
MEDRAD STELLANT SYSTEM 
STERILE DISPOSABLE KITS 
Potrošni materijal za Stellant injekcioni 
sistem 
Napomena: Svi modeli i kataloški brojevi 
medicinskih sredstava su navedeni u 
dodatku Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-7844-5/15 15.08.2016 14.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BAYER MEDICAL 
CARE INC." 

1 Bayer Drive, Indianola 
Pennsylvania 15051-0780, 

Sjedinjene Američke 
Države 

"BAYER d.o.o. 
Sarajevo" 

Trg solidarnosti 2a 
Sarajevo 

33. 

ACUSON SC2000 ULTRASOUND 
SYSTEM 
(10433816) 
aparat za ultrazvučnu dijagnostiku 

Klasa IIa 06-07.4-1-790-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA Inc" 

685 East Middlefield Road, 
Mountain View 

CA 94043, Sjedinjene 
Američke Države 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o."
Milana Preloga 12b 

Sarajevo 

34. 

SYMBIA E SINGLE 
(10413009) 
aparat za kompjuterizovanu tomografiju i 
gama kamera, hibridni sistem 
SYMBIA E DUAL 
(10275879) 
aparat za kompjuterizovanu tomografiju i 
gama kamera, hibridni sistem 

Klasa IIa 06-07.4-1-785-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA INC. 

Molecular Imaging" 
2501 N. Barrington Road, 

Hoffman Estates 
Illinos 60192, Sjedinjene 

Američke Države 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o"
Milana Preloga 12b 

Sarajevo 

35. 

SYMBIA S 
(08717741) 
aparat za kompjuterizovanu tomografiju i 
gama kamera, hibridni sistem Klasa IIa 06-07.4-1-786-2/16 16.08.2016 15.08.2021 

u bolničkim 
ljekarnama/zdravstvenim 

ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA INC. 

Molecular Imaging" 
2501 N. Barrington Road, 

Hoffman Estates 
Illinos 60192, Sjedinjene 

Američke Države 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o"
Milana Preloga 12b 

Sarajevo 

36. 

SYMBIA T 
(10275007) 
aparat za kompjuterizovanu tomografiju i 
gama kamera, hibridni sistem 
SYMBIA T2 
(10275008, 08717857) 
aparat za kompjuterizovanu tomografiju i 
gama kamera, hibridni system 
 SYMBIA T6 
(10275009) 
aparat za kompjuterizovanu tomografiju i 
gama kamera, hibridni sistem 
SYMBIA T16 

Klasa IIb 06-07.4-1-787-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA INC. 

Molecular Imaging" 
2501 N. Barrington Road, 

Hoffman Estates 
Illinos 60192, Sjedinjene 

Američke Države 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o"
Milana Preloga 12b 

Sarajevo 
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(10275010) 
aparat za kompjuterizovanu tomografiju i 
gama kamera, hibridni sistem 

37. 

LARYVOX HANDS-FREE VALVE 
FOR TRACHINAZE LOW 
RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HANDS-FREE VALVE 
FOR TRACHINAZE NORMAL 
RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HANDS-FREE VALVE 
KOMBI HME LOW RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HANDS-FREE VALVE 
KOMBI HME NORMAL 
RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE  LOW RESISTANCE 
izmjenjivač toplote i vlage 
COMBIPHON LOW RESISTANCE 
govorni ventil 
SENSOTRACH UNO  
kompresa stome 
SENSOTRACH UNO SLIT  
kompresa stome 
SENSOTRACH UNO PED 
kompresa stome 
SENSOTRACH UNO PED SLIT 
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO   
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO SLIT  
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO PED 
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO PED SLIT 
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO ALU SLIT  
kompresa stome 
SENSOTRACH DUO ALU   
kompresa stome 
OPTIBRUSH 
pribor kanile četka 
OPTIBRUSH PLUS 
pribor kanile četka 
SUPRAFIX 25 H  
dodaci za kanilu okovratnik  
SUPRAFIX 13 H PED  
dodaci za kanilu okovratnik 
OPTIFLAUSCH K  
dodaci za kanilu okovratnik 
OPTIFLAUSCH K PED  
dodaci za kanilu okovratnik 
NECKFIX BLUE K  
dodaci za kanilu okovratnik 
NECKFIX BLUE PED K 
dodaci za kanilu okovratnik 
NECKFIX K 
dodaci za kanilu okovratnik 
NECKFIX DUO K 
dodaci za kanilu okovratnik 
TRAHEOSTOMA-FIX S  
zaštinik stome 
TRAHEOSTOMA-FIX L  
zaštinik stome 
HUMIDOPHONE 
govorni ventil 
HUMIDOPHONE TYPE 15 
govorni ventil 
HUMIDOPHONE PLUS 
govorni ventil 
SECUTRACH SHOVER GUARD 
zaštinik stome 
LARYVOX HME 
izmjenjivač toplote i vlage 
LARYVOX HME HIGHFLOW 
izmjenjivač toplote i vlage 
Napomena: Svi kataloški brojevi i veličine 
medicinskih sredstava su navedeni u 
dodatku potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-7058-3/15 17.08.2016 16.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ANDREAS FAHL 
MEDIZINTECHNIK-
VERTRIEB GmbH" 

August-Horch-Strasse 4a 
D-511149 Koeln, 

Njemačka 

"WIDEX SLUŠNI 
APARATI d.o.o." 

Gradačačka 29a 
Sarajevo 

38. 

SUPRAPUBIC CATHETERS AND 
SETS 
suprapubični kateteri i setovi 
NEPHROSTOMY CATHETERS AND 

Klasa IIb 06-07.4-2-5344-1/16 17.08.2016 16.03.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a
Banja Luka 
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SETS  
nefrostomski kateteri i setovi 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

39. 

NEPHROSTOMY CATHETERS AND 
SETS 
nefrostomski kateteri i setovi 
DILATORS 
dilatatori 
  
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-2-1677-3/16 17.08.2016 16.03.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FÜR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Njemačka 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Nenada Kostića 24a
Banja Luka 

40. 

EKOMEDICO  
aparat za fizikalnu terapiju 
EKOMEDICO-LASER  
aparat za laser terapiju male snage 
EKOMEDICO - H  
aparat za elekroterapiju srednjim 
učestanostima 
INTELDIN PLUS  
aparat za elekroterapiju 
MAGOMIL 2  
aparat za magnetoterapiju 
ULTRASOUND 1&3  
aparat za terapiju ultrazvukom 
TENS - 2  
aparat za tens terapiju 
JONOS - 4  
aparat za terapiju galvanskom strujom 
INTELDIN PLUS - DUO  
aparat za elekroterapiju - dvokanalni 
RETRO - STIM  
aparat za elekroterapiju 
SUPERVAC - L  
aparat za kompresiono - vakumsku teraiju 
VACUUM  
aparat za vakum terapiju 
EKOTERM - 30  
parafinski kazan 
EKOPRESS-12  
aparat za kompresionu terapiju 
EKOPRESS-8  
aparat za kompresionu terapiju 
EKOPRESS-6  
aparat za kompresionu terapiju 

Klasa IIa 06-07.4-1-4320-1/16 18.08.2016 17.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ELECTRONIC 
DESIGN MEDICAL 

d.o.o" 
Karađorđev trg 9 
Zemun - Beograd, 
Republika Srbija 

"DERBY TRADE 
d.o.o." 

Jovana Dučića 1 
Brčko 

41. 

LIAISON 25 OH VITAMIN D TOTAL 
KIT 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON 25-OH VITAMIN D TOTAL 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON 25-OH VITAMIN D TOTAL 
SPECIMEN DILUENT 
diluent uzorka za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON BAP OSTASE 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON BAP OSTASE CONTROL 
SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON BAP OSTASE SPECIMEN 
DILUENT 
diluent uzorka za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON 1-84 PTH 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON 1-84 PTH Control Set 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON 1-84 PTH SPECIMEN 
DILUENT 
diluent uzorka za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON N-TACT PTH GEN II 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON N-TACT PTH GEN II 
CONTROL SET 
kontrola testa kvantitaivnu detekciju n-tact  

Lista D 06-07.4-1-1491-2/16 22.08.2016 21.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"DIASORIN Inc" 
1951 Northwestern Ave. 

Stillwater 
MN 55082, Sjedinjene 

Američke Države 

"BIOMEDICA 
d.o.o." 
Dr Silve 

Rizvanbegović bb, 
Ilidža 

Sarajevo 
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LIAISON N-TACT PTH GEN II 
SPECIMEN DILUENT 
diluent uzorka za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON OSTEOCALCIN 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON OSTEOCALCIN CONTROL 
SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON OSTEOCALCIN SPECIMEN 
DILUENT 
diluent uzorka za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ESTRADIOL II GEN 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ESTRADIOL II GEN 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON TESTOSTERONE 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON TESTOSTERONE 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON PROGESTERONE II GEN 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON PROGESTERONE II GEN 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ALDOSTERONE 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ALDOSTERONE CONTROL 
SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ALDOSTERONE 
NEUTRALIZATION BUFFER 
pufer za neutralizaciju kod detekcije 
metodom hemoluminiscence 
LIAISON C. DIFFICILE TOXINS A&B 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON C. DIFFICILE TOXINS A&B 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON C. DIFFICILE GDH ASSAY 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON C. DIFFICILE GDH 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ADENOVIRUS 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ADENOVIRUS CONTROL 
SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
SAMPLE DILUENT A 
diluent uzorka za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON EHEC 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence LIAISON EHEC 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON H. PYLORI SA 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON H. PYLORI SA CONTROL 
SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON ROTAVIRUS 
test za detekciju metodom 
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hemoluminiscence 
LIAISON ROTAVIRUS CONTROL 
SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON HSV-1 TYPE SPECIFIC IGG 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CONTROL HSV-1 IGG 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CALCITONIN II GEN 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CALCITONIN II GEN 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CALCITONIN II GEN 
SPECIMEN DILUENT 
diluent uzorka za kvantitativnu detekciju 
calcitonin ii generacije  
LIAISON THYMIDINE KINASE 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON THYMIDINE KINASE 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON THYMIDIN KINASE 
SPECIMEN DILUENT 
diluent uzorka za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CALPROTECTIN 
test za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CALPROTECTIN 
CONTROL SET 
kontrola testa za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
LIAISON CALPROTECTIN STOOL 
EXTRACTION DEVICE 
diluent uzorka za detekciju metodom 
hemoluminiscence 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskih sredstava su navedeni u 
dodatku potvrde i čine njen sastavni dio. 

42. 

MEDTRONIC MINIMEDPARADIGM 
VEO MMT-754  
insulinska infuziona pumpa, eksterna 
MEDTRONIC MINIMED PARADIGM 
VEO MMT-554  
insulinska infuziona pumpa, eksterna 

Klasa IIb 06-07.4-2-3188-1/16 22.08.2016 31.07.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325 , Sjedinjene 
Američke Države 

"EPSILON 
RESEARCH 

INTERNATIONAL 
d.o.o." 

Novice Cerovića 5 
Banja Luka 

43. 

SUPERNAIL ENDOMEDULLARY 
NAIL 
traumatološki materijal 
Napomena: Svi modeli i kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
Potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-2-4904-3/15 22.08.2016 05.09.2020 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"LIMA SM" 
Strada Borrana, 38 

47899 Serravalle, San 
Marino 

"INEL-MED 
d.o.o." 

Rudarska 20b 
Mostar 

44. 

DENTAL CROSS INFECTION 
CONTROL PRODUCTS 
(DISINFECTANTS) 
sredstva za dezinfekciju 
Napomena: Svi modeli i veličine 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-1241-2/16 23.08.2016 22.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"TECHNICAL & 
GENERAL  LTD." 

2 Albion Place, W6 0QT 
London, Velika Britanija 

"LEO DENT 
d.o.o." 

Stupska bb 
Sarajevo 

45. 

PARCIJALNA PROTEZA KUKA 
AUSTIN MOORE 
implant - parcijalna proteza kuka 
Napomena: Svi modeli medicinskog 
sredstva i kataloški brojevi su navedeni u 
tabeli koja se nalazi u prilogu ove Potvrde i 
čini njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-1289-2/16 24.08.2016 23.08.2021 u bolničkim ljekarnama

"NARCISSUS d.o.o." 
Vuka Karadžića 24 

Ada 24430, Republika 
Srbija 

"MARK 
MEDICAL d.o.o."

Radenka Abazovića 5
Sarajevo 

46. 

RAISED TOILET SEAT 
toaletna stolica 
Napomena: Svi modeli medicinskog 
sredstva su navedeni u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-1494-2/16 24.08.2016 23.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"ERWIN KOWSKI 
GmbH&Co.KG" 

Oderstrasse 73 
24539 Neumünster, 

Njemačka 

"INEL d.o.o" 
Polog b.b 
Mostar 

47. 

COATRON M1 
koagulometar 
COATRON M2 
koagulometar 
COATRON M4 
koagulometar 
COATRON A4 
koagulometar 

Lista D 06-07.4-1-1490-2/16 25.08.2016 24.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"TECO MEDICAL 
INSTRUMENTS AND 

TRADING GmbH" 
Dieselstrasse 1 

D-84088 Neufahrn N.B., 
Njemačka 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Azize Šaćirbegović 
b.b. 

Sarajevo 
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COATRON A6 
koagulometar 
COATRON A6 PLUS 
koagulometar 
PT 
PT reagens 
PTT 
PTT reagens 
FIBRINOGEN 
fibrinogen reagens 
TT 
TT reagens 
PROTEIN S 
protein S reagens 
LUPUS ANTICOAGULANT 
lupus antikoagulant reagens 
FACTOR V LEIDEN 
factor V leiden reagens 
CHROMOGENIC TESTS 
hromogenik test 
SEMIQUANTITATIVE D-DIMER 
semikvantitativni D-Dimer reagens 
QUANTITATIVE D-DIMER 
kvantitativni D-Dimer reagens 
CONTROL PLASMA 
kontrolna plazma reagens 
REFERENCE PLASMA 
referentna plazma reagens 
DEFICIENT PLASMA 
deficientna plazma reagens 
Napomena: Svi modeli, veličine i kataloški 
brojevi medicinskih sredstava su navedeni u 
dodatku potvrde i čine njen sastavni dio. 

48. 

LITHO 
hirurški laser 
CYBER TM 150 
hirurški laser 
CYBER TM 200 
hirurški laser 

Klasa IIb 06-07.4-1-2145-1/16 25.08.2016 24.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"QUANTA SYSTEMS 
S.p.A" 

Via IV Nevember 116 
21058 Solbiate Olona 

(VA), Italija 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Azize Šaćirbegović 
b.b. 

Sarajevo 

49. 

RE-CORD SET 
konac za retrakciju gingive 
RE-CORD  
konac za retrakciju gingive  
VISION PROPHY POWDER 
prah za poliranje 
VISION PROPHY PASTE 
pasta za poliranje 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskih sredstava su navedeni u 
dodatku potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-6555-4/15 26.08.2016 25.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"WILLMANN PEIN 
GmbH" 

Schusterring 35 
25355 Barmstedt, 

Njemačka 

"HELIODENT 
d.o.o." 

Hamdije 
Kreševljakovića 61 

Sarajevo 

50. 
EMOFIX 
mast za zaustavljanje krvarenja 

Klasa III 06-07.4-1-8066-4/15 26.08.2016 25.08.2021 
u zdravstvenim 

ustanovama i ljekarnama

"D.M.G. ITALIA S.r.l." 
Via Laurentina, Km 26 

700-00040 Pomezia (RM), 
Italija 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 

Rogačići b.b, 
Vlakovo 
Sarajevo 

51. 

STERILE OPTICAL FIBERS 
sterilni optički fiberi 
Napomena: Svi kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-2119-1/16 26.08.2016 25.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"QUANTA SYSTEMS 
S.p.A" 

Via IV Nevember 116 
21058 Solbiate Olona 

(VA), Italija 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Azize Šaćirbegović 
b.b. 

Sarajevo 

52. 

ALVIPRO TM 418 AND 535 PTA 
BALLOON DILATATION 
CATHETERS 
osnovni koronarni-angio balon kateter 
Napomena: Svi modeli i kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIa 06-07.4-1-2293-1/16 29.08.2016 28.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"ALVIMEDICA TIBBI 
URUNLER SANAYI VE 

DIS TICARET A.S." 
Istanbul Trakya Serbest 
Bolgesi Ferhatpasa Mah. 
Ataturk  Bulvari Manolya 
Sok. No.7, 34540 Catalca 

Istanbul, Turska 

"SHIMADZU 
d.o.o." 

Tešanjska 7 
Sarajevo 

53. 

USNIK  
usnik za spirometriju 
ULTRAZVUČNI PAPIR 
papir za ultrazvučni aparat 
Napomena: Svi modeli i veličine 
medicinskih sredstava su navedeni u 
dodatku potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa I 06-07.4-1-7165-4/15 30.08.2016 29.08.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"VELEBIT d.o.o." 
Bulevar Vojvode Stepe 64 
Novi Sad, Republika Srbija 

"ELMINS d.o.o." 
Nikole Tesle 99 

Gacko 

54. 

REAGENSI ZA INFEKTIVNE 
TESTOVE NA VIDAS APARATU 
MIKROBIOLOŠKE PODLOGE  
PORTAGERM TUBES 
transportne epruvete 
Napomena: Svi zaštićeni i generički nazivi, 
namjena i kataloški brojevi medicinskog 
sredstva navedeni su u dodatku potvrde i 
čine njen sastavni dio. 

Lista D 06-07.4-2-1401-2/16 30.08.2016 27.07.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"BIOMERIEUX S.A." 
Chemin de l`Orme 

69280 Marcy l'Etoile, 
Francuska 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Branka Popovića 39
Banja Luka 

55. CALCIDENT 450 Klasa IIa 06-07.4-1-6556-4/15 31.08.2016 30.08.2021 u zdravstvenim "WILLMANN PEIN "HELIODENT 
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pasta za dentalno definitivno punjenje 
CALCIDENT LC 
pasta za dentalno definitivno punjenje 
GLASS LINER II  
dentalni glas-ionomer cement  
GLASS LINER 
dentalni glas-ionomer cement  
SECURAFIL 
dentalni glas-ionomer cement  
SILVERCEM 
dentalni glas-ionomer cement  
SECURAFIL LC 
dentalni glas-ionomer cement  
SECURAFIX 
dentalni glas-ionomer cement  
SECURACEM 
dentalni glas-ionomer cement  
POLY-CARBOXYLATE CINC 
CEMENT 
dentalni cement 
SECURA VARNISH 
dentalna tekućina za jetkanje  
COMPETENCE HC 
dentalni svjetlopolimerizirajući kompozitni 
materijal 
COMPETENCE HC COMPULES 
dentalni svjetlopolimerizirajući kompozitni 
materijal 
COMPETENCE UNIVERSAL 
dentalni svjetlopolimerizirajući kompozitni 
materijal 
COMPETENCE SPECIAL 
dentalni svjetlopolimerizirajući kompozitni 
materijal 
COMPETENCE FLOW  
dentalni svjetlopolimerizirajući kompozitni 
materijal 
C-BOND 
dentalni adheziv 
P-CEM  
dentalni materijal za privremeno 
cementiranje 
PRO-FILL  
dentalni materijal za privremeno 
cementiranje 
DENT-A-CAV  
dentalni materijal za privremeni ispun 
AQUAFLUOR 
tekućina za zaštitu preosjetljivih vratova 
FISSEAL  
dentalni svjetlopolimerizirajući kompozitni 
materijal 
EXTRA GEL 
dentalna tekućina za jetkanje 
Napomena: Svi modeli, veličine i kataloški 
brojevi medicinskih sredstava su navedeni u 
dodatku potvrde i čine njen sastavni dio. 

ustanovama i 
specijalizovanim 
prodavnicama 

GmbH" 
Schusterring 35 

25355 Barmstedt, 
Njemačka 

d.o.o." 
Hamdije 

Kreševljakovića 61 
Sarajevo 

56. 

OTOLOGY IMPLANTS 
implani, proteza srednjeg uha 
Napomena: Svi modeli i kataloški brojevi 
medicinskog sredstva su navedeni u dodatku 
potvrde i čine njen sastavni dio. 

Klasa IIb 06-07.4-1-1672-2/16 31.08.2016 30.08.2021 
u bolničkim 

ljekarnama/zdravstvenim 
ustanovama 

"GRACE MEDICAL 
Inc" 

8500 Wolf Lake 
Dr.Ste.110 

Memphis, TN, Sjedinjene 
Američke Države 

"AUDIO-BM 
d.o.o." 

M. G. Nikolajeviča 
20 c 

Gradiška 

57. 

CLIKSTAR® 
pen za aplikaciju insulina, višekratni 

Klasa IIb 06-07.4-2-2132-3/16 31.08.2016 28.04.2021 

u zdravstvenim 
ustanovama, ljekarnama i 

specijalizovanim 
prodavnicama 

"SANOFI-AVENTIS 
DEUTCHLAND 

GmbH" 
Industriepark Hoechst 

65926 Frankfurt, 
Njemačka 

"SANOFI-
AVENTIS d.o.o." 

Fra Anđela 
Zvizdovića 1/8 

Sarajevo 

 
Ukupan broj medicinskih sredstava za koja je izvršen upis i obnova upisa u Registar od 1. kolovoza 2016. do 31. kolovoza 2016. 

godine je 272 . 
 

Broj 10-02.3-3528/17 
06. srpnja 2017. godine 

Banja Luka 
V.d. ravnatelj 

Dr. Aleksandar Zolak, v. r. 
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На основу члана 122, а у складу са чланом 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", 

број 58/08), Агенција за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 
СПИСАК 

МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА ЗА КОЈА СУ ИЗДАТЕ ПОТВРДЕ ЗА УПИС ИЛИ ОБНОВУ УПИСА У РЕГИСТАР 
МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА 

У периоду од 1. августа 2016. до 31. августа 2016. године издате су Потврде за упис и обнову уписа у Регистар сљедећих 
медицинских средстава: 
Ред. 
бр. 

Назив медицинског средства 
(генеричко име) 

Класа Број потврде Датум потврде
Рок трајања 
потврде

Мјесто продаје Произвођач Носилац дозволе 

1. 

SIEMENS LOTUS 
слушни апарати 
SIEMENS INTUIS 
слушни апарати 
SIEMENS SIRION 
слушни апарати 
SIEMENS ORION 
слушни апарат 
SIEMENS NITRO 
слушни апарат 
SIEMENS MOTION 
слушни апарат 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа IIa 06-07.4-1-1955-1/16 01.08.2016 31.07.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"SIVANTOS GMBH" 
Henri Dunant Strasse 100 

Erlangen, Њемачка 

"PLUS d.o.o." 
Азизе Шаћирбеговић 

б.б. Сарајево 

2. 
SOLOMAX PULSE LAVAGE 
SYSTEM 
систем за лаваж 

Kласа IIa 06-07.4-1-514-3/16 02.08.2016 01.08.2021 
у здравственим 
установама 

"DONGGUAN KAISER 
TECHNOLOGY 

Co.Ltd" 
No.81 Sanjiang Industrial 
District, 523462 Hengli 

Town, Dongguan 
Guangdong, Кина 

"STEPMED d.o.o."
Бранка Поповића 60 

Бања Лука 

3. 

DD BIO ZW ISO 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZW ISO COLOR 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZA 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZS 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² 98 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² 98 COLOR 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² 71 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² 71 COLOR 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² 19 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD CUBEX² 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO, 30ml 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO, 100ml 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD INCISAL SHADES ZERO, 
15ml 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
EFFECT SHADES ZERO, 30ml 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO VARIO, 100ml 
материјал за израду зирконијум 

Kласа IIa 06-07.4-1-1876-1/16 02.08.2016 01.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"DENTAL DIREKT 
GmbH" 

Industriezentrum 106108 I 
D-32139 

Spenge, Њемачка 

"TOTAL DENT 
d.o.o." 

Књаза Милоша 10А 
Бања Лука 
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круница,керамички блок 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO VARIO, 30ml 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO BLEACHFARBEN, 
30ml 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD BIO ZX² MONOLITH 
ZERO BLEACHFARBEN, 
100ml 
материјал за израду зирконијум 
круница,керамички блок 
DD MEDICAL PEEK 
материјал за израду трајних 
протетских конструкција у 
стоматологији, блок полимера 
челика 
DD TEMPMED 98 
материјал за израду 
привремених зубних надокнада, 
блок полиметилметакрилата 
DD TEMPMED 71 
материјал за израду 
привремених зубних надокнада, 
блок полиметилметакрилата 
DD BIO SPLINT P 98 
материјал за изради 
привремених зубних надокнада, 
блок полиметилметакрилата 
DD BIO SPLINT P 71 
материјал за израду 
привремених зубних надокнада, 
блок полиметилметакрилата 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

4. 

SYNICEM 
коштани цемент са 
гентамицином 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа III 06-07.4-2-2161-2/16 02.08.2016 25.07.2021 
у здравственим 
установама 

"SYNIMED,SYNERGIE 
INGENIERIC 
MEDICALE" 

Z.A. De l" Angle 
Chamberet, Француска 

"INEL-MED d.o.o."
Рударска 20б 

Мостар 

5. 

URETHERAL CATHETERS 
уретерални катетери 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа Iс 06-07.4-2-1679-2/16 02.08.2016 16.03.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FЬR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Њемачка 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Ненада Костића 24а 
Бања Лука 

6. 

GUIDEWIRES 
жичани водичи 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа IIa 06-07.4-2-4578-1/16 02.08.2016 16.03.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FЬR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Њемачка 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Ненада Костића 24а 
Бања Лука 

7. 

ENDOTRACHEAL TUBE 
ендотрахеални тубус 
LARYNGEAL MASK 
AIRWAY 
ларингеална маска 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа IIa 06-07.4-1-928-2/16 03.08.2016 02.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"HANGZHOU FUSHAN 
MEDICAL 

APPLIANCES 
CO.LTD." 

No.1288 South Jinxi Road 
Linglong Industry Park, 
311301 Lin an, Province 

Zhejiang, Кина 

"STEPMED d.o.o."
Бранка Поповића 60 

Бања Лука 

8. 

VACUSERA BLOOD 
COLLECTION TUBE 
вакум епрувете 
VACUSERA MINI 
CAPILLARY BLOOD 
COLLECTION TUBE 
вакум епрувете 
VACUSERA URIN TUBE 
вакум епрувете 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 

Листа Д 06-07.4-1-2087-1/16 03.08.2016 02.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"DISERA TIBBI 
MALZEME LOJISTIK 
SANAYI VE TICARET 

A.S." 
5758 SK. No:4/F 

Karabaglar 
Izmir, Турска 

"GLOBEX d.o.o." 
Добровољних 
давалаца крви 4 

Зеница 
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средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

9. 

VACUSERA BLOOD 
COLLECTION NEEDLE 
HOLDER 
држач за вакум епрувете 
VACUSERA SAFETY 
HOLDER 
држач за вакум епрувете 
VACUSERA BLOOD 
COLLECTION NEEDLE 
AUTOMATIC HOLDER 
држач за вакум епрувете 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа I 06-07.4-1-2110-1/16 03.08.2016 02.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"DISERA TIBBI 
MALZEME LOJISTIK 
SANAYI VE TICARET 

A.S." 
5758 SK. No:4/F 

Karabaglar 
Izmir, Турска 

"GLOBEX d.o.o." 
Добровољних 
давалаца крви 4 

Зеница 

10. 

URETERAL STENTS AND 
SETS 
уретерални стентови 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа IIб 06-07.4-2-1675-2/16 03.08.2016 16.03.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FЬR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Њемачка 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Ненада Костића 24а 
Бања Лука 

11. 

METRO SEAL 
Назогастрична цјевчица и 
катетер печат за кориштење са 
Hans Rudolf Oro-Nasal маском за 
лице 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа I 06-07.4-1-387-2/16 04.08.2016 03.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"HANS RUDOLF Inc" 
8325 Cole Parkway, 

Shawnee 
Kansas 66227, Сједињене 

Америчке Државе 

"WELLMEDIC 
d.o.o" 

Милоша Обилића 18 
Градишка 

12. 

FACE MASK WITH ANTI 
ASPHYXIA VALVE, 
CPAP/NIPPV 
CPAP/BiLevel орално -назална 
маска за вишектартну употребу - 
са вентилима и отвором за 
вентилацију (AAБ) 
ORO-NASAL FACE MASK 
NIV &CPAP 
NIV орално - назална маска за 
једнократну употребу - БЕЗ 
отвора за вентилацију (ААБ) и 
без вентила. 
ORO-NASAL NIV MASK 
маска - NIV орално - назална 
маска за вишекратну употребу - 
БЕЗ вентила и БЕЗ отвора за 
вентилацију (ААБ) 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа IIa 06-07.4-1-388-2/16 04.08.2016 03.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"HANS RUDOLF Inc" 
8325 Cole Parkway, 

Shawnee 
Kansas 66227, Сједињене 

Америчке Државе 

"WELLMEDIC 
d.o.o" 

Милоша Обилића 18 
Градишка 

13. 

PREVENTIVE SHOES FOR 
CHILDREN 
ортопедске ципеле за дјецу 
Напомена: Сви модели, облици 
и величине медицински 
средстава су наведени у табели 
која се налази у прилогу ове 
Потврде и чини њен саставни 
дио. 

Kласа I 06-07.4-1-982-2/16 04.08.2016 03.08.2021 
у специјализованим 

продавницама 

"ZAKLAD 
PRODUKCJI OBUWIA 

DAWID" 
ul.Ciepieloeska 9 

67-100 nowa Sol, Пољска 

"CEMEDIC d.o.o."
Фра Грге Мартића 10 

Зеница 

14. ONLY ONE PLUS 
отопина за контактне леће 

Kласа IIб 06-07.4-1-8112-3/15 05.08.2016 04.08.2021 
у апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"KONTAKT LENS 
V.O.A. Srl" 

Viale Emilio Caldara 24 
Milano, Италија 

"KOCKA D.O.O." 
Деспићева 6 
Сарајево 

15. 

SYNIMIX V SYSTEM 
(880439) 
вакум микс и апликатор за 
коштани цемент 

Kласа IIa 06-07.4-2-2221-2/16 08.08.2016 29.06.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"SYNIMED s.a.r.l." 
Z.A. De L'Angle, F-19370 
Chamberet, Францускa 

"STEPMED d.o.o."
Бранка Поповића 60 

Бања Лука 

16. 

SYNICEM 1 
(880021) 
коштани цемент 
SYNICEM 3 
(880331) 
коштани цемент 

Kласа IIб 06-07.4-2-2220-2/16 08.08.2016 29.06.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"SYNIMED s.a.r.l." 
Z.A. De L'Angle, F-19370 
Chamberet, Француска 

"STEPMED d.o.o."
Бранка Поповића 60 

Бања Лука 

17. 
SYNICEM 1G 
(880223) 

Kласа III 06-07.4-2-2219-2/16 08.08.2016 29.06.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
"SYNIMED s.a.r.l." 

Z.A. De L'Angle, F-19370 
"STEPMED d.o.o."
Бранка Поповића 60 
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коштани цемент са 
гентамицином 
SYNICEM 3G 
(880433) 
коштани цемент са 
гентамицином 
SYNICEM CRANIOPLASTY 
(880115) 
коштани цемент 

установама Chamberet, Француска Бања Лука 

18. 

SOLUTIONS 
раствори за in vitro 
дијагностичку употребу 
POWDERS 
дехидриране компоненте за 
микробиологију 
KITS-PACKS 
сет паковања за микробиологију 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
Потврде и чине њен саставни 
дио. 

Листа Д 06-07.4-1-2057-1/16 09.08.2016 08.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"RAL DIAGNOSTICS" 
Site Montesquieu 
33650 Martillac, 
Француска 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Бранка Поповића 39 
Бања Лука 

19. 

DOCUREADER 2 PRO 
мануелни урински анализатор 
LABUREADER PLUS 2 
полуаутоматски урински 
анализатор 
LABSTRIP U11 PLUS 
траке за урин 

Листа Д 06-07.4-1-2056-1/16 09.08.2016 08.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"77 ELEKTRONIKA 
Kft." 

Fehervari u. 98, H-1116 
Budapest, Mађарска 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Бранка Поповића 39
Бања Лука 

20. 

TRANSURETHRAL 
CATHETER AND - SETS 
уретерални дренажни катетери и 
сетови 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
Потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа IIa 06-07.4-2-1673-2/16 09.08.2016 27.03.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FЬR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Њемачка 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Ненада Костића 24а 
Бања Лука 

21. 

MEDISOFT PATIENT 
(ADULT) DIAPERS 
пелене за инконтиненцију 
Напомена: Сви модели 
медицинског средства су 
наведени у додатку Потврде и 
чине њен саставни дио. 

Kласа I 06-07.4-1-998-2/16 10.08.2016 09.08.2021 

у болничким апотекама, 
апотекама, 

специјализованим 
продавницама и осталим 
продајним мјестима 

"IDA HIJYEN 
TEKNOLOJILERI VE 

URETIM SAN.TIC.A.S." 
Zeytinlik Mh.Ekrembey 

Sk. Nilufer Oguz apt. No:2 
D.8 Bakirkoy 

Istanbul, Турска 

"GLOBEX d.o.o." 
Добровољних 
давалаца крви 4 

Зеница 

22. 

QUBIC RF 
аблациони генератор 
Напомена: Сви модели 
медицинског средства су 
наведени у додатку Потврде и 
чине њен саставни дио. 

Kласа IIб 06-07.4-1-4249-2/16 10.08.2016 09.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"BIOTRONIK SE & Co. 
KG." 

Woermannkehre 1 
Berlin, Њемачка 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Вреоца 33, Илиџа 
Сарајево 

23. 

QUBIC STIM 
срчани стимулатор 
Напомена: Сви модели 
медицинског средства су 
наведени у додатку Потврде и 
чине њен саставни дио. 

Kласa IIб 06-07.4-1-4248-2/16 10.08.2016 09.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"BIOTRONIK SE & Co. 
KG." 

Woermannkehre 1 
Berlin, Њемачка 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Вреоца 33, Илиџа 
Сарајево 

24. 

TRANSURETHRAL 
CATHETER AND - SETS 
уретерални дренажни катетери и 
сетови 
Напомена: Сви каталошки 
бројеви медицинског средства 
су наведени у додатку Потврде 
и чине њен саставни дио. 

Kласа IIб 06-07.4-2-5378-1/16 10.08.2016 27.03.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FЬR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Њемачка 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Ненада Костића 24а 
Бања Лука 

25. 

ТЕСТОВИ ЗА ДИЈАГНОЗУ 
РЕУМАТСКИХ БОЛЕСТИ 
ТЕСТОВИ ЗА ДИЈАГНОЗУ 
ТРОМБОЗЕ 
ТЕСТОВИ ЗА ДИЈАГНОЗУ 
ВАСКУЛАРНИХ БОЛЕСТИ 
ТЕСТОВИ ЗА КОНТРОЛУ 
ГАСТРОЕНТЕРОЛОШКИХ 
БОЛЕСТИ 
ТЕСТОВИ ЗА ДИЈАГНОЗУ 
БОЛЕСТИ ШТИТНЕ 
ЖЛИЈЕЗДЕ 
ТЕСТОВИ ЗА ДИЈАГНОЗУ 
ДИЈАБЕТЕСА 
ТЕСТОВИ ЗА ДИЈАГНОЗУ 
ИНФЕКТИВНИХ БОЛЕСТИ 
ИМУНОФЛУОРОСЦЕНТНИ 
СЕТОВИ 
КОНТРОЛЕ 
Напомена: Сви заштићени 

Листа Д 06-07.4-2-2055-1/16 11.08.2016 21.08.2021 
у здравственим 
установама 

"ORGENTEC 
DIAGNOSTIKA GmbH" 

Carl-Zeiss-Strasse 49 
Mainz, Њемачка 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Бранка Поповића 39 
Бања Лука 
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називи и каталошки бројеви 
медицинског средства су 
наведени у додатку Потврде и 
чине њен саставни дио. 

26. 

ON-CALL PLUS BLOOD 
GLUCOSE MONITORING 
SYSTEM (G113-111) 
систем за праћење нивоа глукозе 
у крви 
ON-CALL PLUS BLOOD 
GLUCOSE TEST STRIPS 
(G133-11X) 
тест траке за мјерење нивоа 
глукозе у крви 
ON-CALL PLUS BLOOD 
GLUCOSE CONTROL 
SOLUTION (G123-311) 
контролни раствор глукозе 

Листа Б 06-07.4-1-5730-4/15 12.08.2016 11.08.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"ACON 
LABORATORIES Inc" 
10125 Mesa Rim Road, 

San Diego 
CA 92121, Сједињене 
Америчке Државе 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Вреоца 33, Илиџа 
Сарајево 

27. 

DIGITAL 
ELECTROCARDIOGRAPH 
електрокардиограф 
Напомена: Сви модели 
медицинског средства су 
наведени у додатку Потврде и 
чине њен саставни дио. 

Kласа IIa 06-07.4-1-2059-1/16 12.08.2016 11.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"SOMO 
INTERNATIONAL 

Co.Ltd" 
Unit 4,7/F, Bright Way 

Tower, No.33 Mong Kok 
RD.KL 

Hong Kong, Кина 

"BAWARIAMED 
d.o.o." 

Јована Бијелића 19А 
Бања Лука 

28. 

VACUSERA BLOOD 
COLLECTION NEEDLE 
игла за вакутаинер 
VACUSERA BLOOD LANCET 
аутоматска сигурносна ланцета 
VACUSERA SAFE BLOOD 
COLLECTION SET 
сет за вађење крви 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
Потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа IIa 06-07.4-1-2109-2/16 12.08.2016 11.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"DISERA TIBBI 
MALZEME LOJISTIK 
SANAYI VE TICARET 

A.S." 
5758 SK. No:4/F 

Karabaglar 
Izmir, Турска 

"GLOBEX d.o.o." 
Добровољних 
давалаца крви 4 

Зеница 

29. 

QWICK-FIT SYRINGES AND 
KITS 
потрошни материјал за Вистрон 
ињекциони систем 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
Потврде и чине њен саставни 
дио.. 

Kласа IIa 06-07.4-1-7843-5/15 12.08.2016 11.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"BAYER MEDICAL 
CARE INC." 

1 Bayer Drive, Indianola 
Pennsylvania 15051-0780, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"BAYER d.o.o. 
Sarajevo" 

Трг солидарности 2а 
Сарајево 

30. 

BIOLAN OSD 
капи за влажење ока са 0,15% 
На-хијалуронатом 
BIOLAN GEL OSD 
капи за влажење ока са 0,30% 
На-хијалуронатом 
SICCA 0,5% 
капи за влажење ока са 0,5% 
хипромелозом 

Kласа IIб 06-07.4-1-4504-1/16 15.08.2016 14.08.2021 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"PENTA 
ARZNEIMITTEL 

GmbH" 
Werksstraβe 3 

Stulln, Њемачка 

"GROSSOPTIC 
d.o.o" 

Булевар Војводе 
Степе Степановића 

86а 
Бања Лука 

31. 

ON-CALL PLUS BLOOD 
GLUCOSE TEST STRIPS 
(G133-11x) 
тест траке за мјерење нивоа 
глукозе у крви 

Листа Б 06-07.4-2-5884-4/15 15.08.2016 02.10.2020 

у апотекама, болничким 
апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"ACON 
LABORATORIES 

INCORPORATED" 
10125 Mesa Rim Road, 

San Diego, 
CA 92121, Сједињене 
Америчке Државе 

"APOMEDICAL 
d.o.o." 

Вреоца 33, Илиџа 
Сарајево 

32. 

MEDRAD AVANTA SINGLE 
PATIENT DISPOSABLE SET-
TRANSDUCER 
COMPATIBLE 
потрошни материјал за Avanta 
инјекциони систем 
MEDRAD AVANTA MULTI-
PATIENT DISPOSABLE 
SYRINGE 
потрошни материјал за Avanta 
инјекциони систем 
DISPOSABLE MRI KIT FOR 
65/115 MR INJECTOR 
SYSTEM 
потрошни материјал за Spectris 
Solaris инјекциони систем 
DISPOSABLE MRI KIT 
потрошни материјал за Spectris 
Solaris ињекциони систем 
DISPOSABLE MRI KIT WITH 
CHECK VALVE 
потрошни материјал за Spectris 
Solaris инјекциони систем 

Kласа IIa 06-07.4-1-7844-5/15 15.08.2016 14.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"BAYER MEDICAL 
CARE INC." 

1 Bayer Drive, Indianola 
Pennsylvania 15051-0780, 
Сједињене Америчке 

Државе 

"BAYER d.o.o. 
Sarajevo" 

Трг солидарности 2а 
Сарајево 
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MEDRAD MERK V PROVIS 
60 mL FASTURN STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE & 
QFT 
потрошни материјал за Merk V 
Provis инјекциони систем 
MEDRAD MERK V PROVIS 
150 mL FASTURN STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE 
потрошни материјал за Merk V 
Provis инјекциони систем 
MEDRAD PROVIS STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE 150 
mL & QFT 
потрошни материјал за Merk V 
Provis инјекциони систем 
MEDRAD MERK V PROVIS 
200 mL FASTURN STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE 
потрошни материјал за Merk V 
Provis инјекциони систем 
MEDRAD MERK V PROVIS 
200 mL FASTURN STERILE 
DISPOSABLE SYRINGE & 
QFT 
потрошни материјал за Merk V 
Provis инјекциони систем 
MEDRAD STELLANT 
SYSTEM STERILE 
DISPOSABLE KITS 
потрошни материјал за Stellant 
инјекциони систем 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
Потврде и чине њен саставни 
дио. 

33. 

ACUSON SC2000 
ULTRASOUND SYSTEM 
(10433816) 
апарат за ултразвучну 
дијагностику 

Kласа IIa 06-07.4-1-790-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA Inc" 

685 East Middlefield Road, 
Mountain View 

CA 94043, Сједињене 
Америчке Државе 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o."
Милана Прелога 12б 

Сарајево 

34. 

SYMBIA E SINGLE 
(10413009) 
апарат за компјутеризовану 
томографију и гама камера, 
хибридни систем 
SYMBIA E DUAL 
(10275879) 
апарат за компјутеризовану 
томографију и гама камера, 
хибридни систем 

Kласа IIa 06-07.4-1-785-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA INC. 

Molecular Imaging" 
2501 N. Barrington Road, 

Hoffman Estates 
Illinos 60192, Сједињене 

Америчке Државе 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o" 
Милана Прелога 12б 

Сарајево 

35. 

SYMBIA S 
(08717741) 
апарат за компјутеризовану 
томографију и гама камера, 
хибридни систем 

Kласа IIa 06-07.4-1-786-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA INC. 

Molecular Imaging" 
2501 N. Barrington Road, 

Hoffman Estates 
Illinos 60192, Сједињене 

Америчке Државе 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o" 
Милана Прелога 12б 

Сарајево 

36. 

SYMBIA T 
(10275007) 
апарат за компјутеризовану 
томографију и гама камера, 
хибридни систем 
SYMBIA T2 
(10275008, 08717857) 
апарат за компјутеризовану 
томографију и гама камера, 
хибридни систем 
SYMBIA T6 
(10275009) 
апарат за компјутеризовану 
томографију и гама камера, 
хибридни систем 
SYMBIA T16 
(10275010) 
апарат за компјутеризовану 
томографију и гама камера, 
хибридни систем 

Kласa IIб 06-07.4-1-787-2/16 16.08.2016 15.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"SIEMENS MEDICAL 
SOLUTIONS USA INC. 

Molecular Imaging" 
2501 N. Barrington Road, 

Hoffman Estates 
Illinos 60192, Сједињене 

Америчке Државе 

"SIEMENS 
MEDICINA d.o.o" 
Милана Прелога 12б 

Сарајево 

37. 

LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE FOR TRACHINAZE 
LOW RESISTANCE 
измјењивач топлоте и влаге 
LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE FOR TRACHINAZE 

Kласа I 06-07.4-1-7058-3/15 17.08.2016 16.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ANDREAS FAHL 
MEDIZINTECHNIK-
VERTRIEB GmbH" 

August-Horch-Strasse 4a 
D-511149 Koeln, Њемачкa 

"WIDEX SLUЉNI 
APARATI d.o.o." 
Градачачка 29а 

Сарајево 
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NORMAL RESISTANCE 
измјењивач топлоте и влаге 
LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE KOMBI HME LOW 
RESISTANCE 
измјењивач топлоте и влаге 
LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE KOMBI HME 
NORMAL RESISTANCE 
измјењивач топлоте и влаге 
LARYVOX HANDS-FREE 
VALVE LOW RESISTANCE 
измјењивач топлоте и влаге 
COMBIPHON LOW 
RESISTANCE 
говорни вентил 
SENSOTRACH UNO 
компреса стоме 
SENSOTRACH UNO SLIT 
компреса стоме 
SENSOTRACH UNO PED 
компреса стоме 
SENSOTRACH UNO PED 
SLIT 
компреса стоме 
SENSOTRACH DUO 
компреса стоме 
SENSOTRACH DUO SLIT 
компреса стоме 
SENSOTRACH DUO PED 
компреса стоме 
SENSOTRACH DUO PED 
SLIT 
компреса стоме 
SENSOTRACH DUO ALU 
SLIT 
компреса стоме 
SENSOTRACH DUO ALU 
компреса стоме 
OPTIBRUSH 
прибор каниле четка 
OPTIBRUSH PLUS 
прибор каниле четка 
SUPRAFIX 25 H 
додаци за канилу оковратник 
SUPRAFIX 13 H PED 
додаци за канилу оковратник 
OPTIFLAUSCH K 
додаци за канилу оковратник 
OPTIFLAUSCH K PED 
додаци за канилу оковратник 
NECKFIX BLUE K 
додаци за канилу оковратник 
NECKFIX BLUE PED K 
додаци за канилу оковратник 
NECKFIX K 
додаци за канилу оковратник 
NECKFIX DUO K 
додаци за канилу оковратник 
TRAHEOSTOMA-FIX S 
заштиник стоме 
TRAHEOSTOMA-FIX L 
заштиник стоме 
HUMIDOPHONE 
говорни вентил 
HUMIDOPHONE TYPE 15 
говорни вентил 
HUMIDOPHONE PLUS 
говорни вентил 
SECUTRACH SHOVER 
GUARD 
заштиник стоме 
LARYVOX HME 
измјењивач топлоте и влаге 
LARYVOX HME HIGHFLOW 
измјењивач топлоте и влаге 
Напомена: Сви каталошки 
бројеви и величине медицинског 
средства су наведени у додатку 
Потврде и чине њен саставни 
дио. 

38. 

SUPRAPUBIC CATHETERS 
AND SETS 
супрапубични катетери и сетови 
NEPHROSTOMY 
CATHETERS AND SETS 

Kласа IIб 06-07.4-2-5344-1/16 17.08.2016 16.03.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FЬR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Ненада Костића 24а 
Бања Лука 
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нефростомски катетери и сетови 
Напомена: Сви каталошки 
бројеви медицинског средства 
су наведени у додатку Потврде 
и чине њен саставни дио. 

Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Њемачкa 

39. 

NEPHROSTOMY 
CATHETERS AND SETS 
нефростомски катетери и сетови 
DILATORS 
дилататори 
Напомена: Сви каталошки 
бројеви медицинског средства 
су наведени у додатку Потврде 
и чине њен саставни дио. 

Kласа IIa 06-07.4-2-1677-3/16 17.08.2016 16.03.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"UROVISION 
GESELLSCHAFT FЬR 

MEDIZINISCHEN 
TECHNOLOGIE-
TRANSFER mbH" 
Pullacher Strasse 4 
83043 Bad Aibling, 

Њемачка 

"Co. MEDPROM 
d.o.o" 

Ненада Костића 24а 
Бања Лука 

40. 

EKOMEDICO 
апарат за физикалну терапију 
EKOMEDICO-LASER 
апарат за ласер терапију мале 
снаге 
EKOMEDICO - H 
апарат за елекротерапију 
средњим учестаностима 
INTELDIN PLUS 
апарат за елекротерапију 
MAGOMIL 2 
апарат за магнетотерапију 
ULTRASOUND 1&3 
апарат за терапију ултразвуком 
TENS - 2 
апарат за тенс терапију 
JONOS - 4 
апарат за терапију галванском 
струјом 
INTELDIN PLUS - DUO 
апарат за елекротерапију - 
двоканални 
RETRO - STIM 
апарат за елекротерапију 
SUPERVAC - L 
апарат за компресионо - 
вакумску тераију 
VACUUM 
апарат за вакум терапију 
EKOTERM - 30 
парафински казан 
EKOPRESS-12 
апарат за компресиону терапију 
EKOPRESS-8 
апарат за компресиону терапију 
EKOPRESS-6 
апарат за компресиону терапију 

Kласа IIa 06-07.4-1-4320-1/16 18.08.2016 17.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"ELECTRONIC 
DESIGN MEDICAL 

d.o.o" 
Карађорђев трг 9 Земун - 
Београд, Република 

Србија 

"DERBY TRADE 
d.o.o." 

Јована Дучића 1 
Брчко 

41. 

LIAISON 25 OH VITAMIN D 
TOTAL KIT 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON 25-OH VITAMIN D 
TOTAL CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON 25-OH VITAMIN D 
TOTAL SPECIMEN DILUENT 
дилуент узорка за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON BAP OSTASE 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON BAP OSTASE 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON BAP OSTASE 
SPECIMEN DILUENT 
дилуент узорка за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON 1-84 PTH 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON 1-84 PTH Control Set 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON 1-84 PTH 
SPECIMEN DILUENT 
дилуент узорка за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON N-TACT PTH GEN 
II 

Листа Д 06-07.4-1-1491-2/16 22.08.2016 21.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"DIASORIN Inc" 
1951 Northwestern Ave. 

Stillwater 
MN 55082, Сједињене 
Америчке Државе 

"BIOMEDICA 
d.o.o." 

Др Силве 
Ризванбеговић бб, 
Илиџа Сарајево 
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тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON N-TACT PTH GEN 
II CONTROL SET 
контрола теста квантитаивну 
детекцију н-тацт 
LIAISON N-TACT PTH GEN 
II SPECIMEN DILUENT 
дилуент узорка за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON OSTEOCALCIN 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON OSTEOCALCIN 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON OSTEOCALCIN 
SPECIMEN DILUENT 
дилуент узорка за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON ESTRADIOL II GEN 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON ESTRADIOL II GEN 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON TESTOSTERONE 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON TESTOSTERONE 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON PROGESTERONE II 
GEN 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON PROGESTERONE II 
GEN CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON ALDOSTERONE 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON ALDOSTERONE 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON ALDOSTERONE 
NEUTRALIZATION BUFFER 
пуфер за неутрализацију код 
детекције методом 
хемолуминисценце 
LIAISON C. DIFFICILE 
TOXINS A&B 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON C. DIFFICILE 
TOXINS A&B CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON C. DIFFICILE GDH 
ASSAY 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON C. DIFFICILE GDH 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON ADENOVIRUS 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON ADENOVIRUS 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
SAMPLE DILUENT A 
дилуент узорка за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON EHEC 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON EHEC CONTROL 
SET 
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контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON H. PYLORI SA 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON H. PYLORI SA 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON ROTAVIRUS 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON ROTAVIRUS 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON HSV-1 TYPE 
SPECIFIC IGG 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CONTROL HSV-1 
IGG 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON CALCITONIN II 
GEN 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CALCITONIN II 
GEN CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON CALCITONIN II 
GEN SPECIMEN DILUENT 
дилуент узорка за 
квантитативну детекцију 
цалцитонин ии генерације 
LIAISON THYMIDINE 
KINASE 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON THYMIDINE 
KINASE CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON THYMIDIN KINASE 
SPECIMEN DILUENT 
дилуент узорка за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON CALPROTECTIN 
тест за детекцију методом 
хемолуминисценце 
LIAISON CALPROTECTIN 
CONTROL SET 
контрола теста за детекцију 
методом хемолуминисценце 
LIAISON CALPROTECTIN 
STOOL EXTRACTION 
DEVICE 
дилуент узорка за детекцију 
методом хемолуминисценце 
Напомена: Сви каталошки 
бројеви медицинског средства 
су наведени у додатку Потврде 
и чине њен саставни дио. 

42. 

MEDTRONIC 
MINIMEDPARADIGM VEO 
MMT-754 
инсулинска инфузиона пумпа, 
екстерна 
MEDTRONIC MINIMED 
PARADIGM VEO MMT-554 
инсулинска инфузиона пумпа, 
екстерна 

Kласа IIб 06-07.4-2-3188-1/16 22.08.2016 31.07.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"MEDTRONIC 
MINIMED" 

18000 Devonshire Street 
Northridge 

CA 91325, Сједињене 
Америчке Државе 

"EPSILON 
RESEARCH 

INTERNATIONAL 
d.o.o." 

Новице Церовића 5 
Бања Лука 

43. 

SUPERNAIL 
ENDOMEDULLARY NAIL 
трауматолошки материјал 
Напомена: Сви каталошки 
бројеви медицинског средства 
су наведени у додатку Потврде 
и чине њен саставни дио. 

Kласа IIб 06-07.4-2-4904-3/15 22.08.2016 05.09.2020 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"LIMA SM" 
Strada Borrana, 38 

47899 Serravalle, Сан 
Марино 

"INEL-MED d.o.o."
Рударска 20б 

Мостар 

44. 

DENTAL CROSS INFECTION 
CONTROL PRODUCTS 
(DISINFECTANTS) 
средства за дезинфекцију 
Напомена: Сви модели и 

Kласа IIб 06-07.4-1-1241-2/16 23.08.2016 22.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"TECHNICAL & 
GENERAL LTD." 

2 Albion Place, W6 0QT 
London, Велика 

Британија 

"LEO DENT d.o.o."
Ступска бб 
Сарајево 
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величине медицинског средства 
су наведени у додатку Потврде 
и чине њен саставни дио. 

45. 

PARCIJALNA PROTEZA 
KUKA AUSTIN MOORE 
имплант -парцијална протеза 
кука 
Напомена: Сви модели 
медицинског средства су 
наведени у додатку Потврде и 
чине њен саставни дио. 

Kласa IIб 06-07.4-1-1289-2/16 24.08.2016 23.08.2021 у болничким апотекама
"NARCISSUS d.o.o." 
Вука Караџића 24 Ада 

24430, Република Србија 

"MARK MEDICAL 
d.o.o." 

Раденка Абазовића 5 
Сарајево 

46. 

RAISED TOILET SEAT 
тоалетна столица 
Напомена: Сви модели 
медицинског средства су 
наведени у додатку Потврде и 
чине њен саставни дио. 

Kласa I 06-07.4-1-1494-2/16 24.08.2016 23.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"ERWIN KOWSKI 
GmbH&Co.KG" 

Oderstrasse 73 
24539 Neumünster, 

Њемачка 

"INEL d.o.o" 
Полог б.б 
Мостар 

47. 

COATRON M1 
коагулометар 
COATRON M2 
коагулометар 
COATRON M4 
коагулометар 
COATRON A4 
коагулометар 
COATRON A6 
коагулометар 
COATRON A6 PLUS 
коагулометар 
PT 
ПТ реагенс 
PTT 
ПТТ реагенс 
FIBRINOGEN 
фибриноген реагенс 
TT 
TT реагенс 
PROTEIN S 
протеин С реагенс 
LUPUS ANTICOAGULANT 
лупус антикоагулант реагенс 
FACTOR V LEIDEN 
хромогеник тест 
CHROMOGENIC TESTS 
хромогеник тест 
SEMIQUANTITATIVE D-
DIMER 
семиквантитативни Д-Димер 
реагенс 
QUANTITATIVE D-DIMER 
квантитативни Д-Димер реагенс 
CONTROL PLASMA 
контролна плазма реагенс 
REFERENCE PLASMA 
референтна плазма реагенс 
DEFICIENT PLASMA 
дефициентна плазма реагенс 
Напомена: Сви модели, облици 
и величине медицински 
средстава су наведени у табели 
која се налази у прилогу ове 
Потврде и чини њен саставни 
дио. 

Листа Д 06-07.4-1-1490-2/16 25.08.2016 24.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"TECO MEDICAL 
INSTRUMENTS AND 

TRADING GmbH" 
Dieselstrasse 1 

D-84088 Neufahrn N.B., 
Њемачка 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Азизе Шаћирбеговић 
б.б. 

Сарајево 

48. 

LITHO 
хируршки ласер 
CYBER TM 150 
хируршки ласер 
CYBER TM 200 
хируршки ласер 

Kласа IIб 06-07.4-1-2145-1/16 25.08.2016 24.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"QUANTA SYSTEMS 
S.p.A" 

Via IV Nevember 116 
21058 Solbiate Olona 

(VA), Италија 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Азизе Шаћирбеговић 
б.б. Сарајево 

49. 

RE-CORD SET 
конац за ретракцију гингиве 
RE-CORD 
конац за ретракцију гингиве 
VISION PROPHY POWDER 
паста за полирање 
VISION PROPHY PASTE 
паста за полирање 
Напомена: Сви модели, облици 
и величине медицински 
средстава су наведени у табели 
која се налази у прилогу ове 
Потврде и чини њен саставни 
дио. 

Kласа I 06-07.4-1-6555-4/15 26.08.2016 25.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"WILLMANN PEIN 
GmbH" 

Schusterring 35 
25355 Barmstedt, 

Њемачка 

"HELIODENT 
d.o.o." 
Хамдије 

Крешевљаковића 61 
Сарајево 

50. EMOFIX 
маст за заустављање крварења 

Kласа III 06-07.4-1-8066-4/15 26.08.2016 25.08.2021 
у здравственим 

установама и апотекама

"D.M.G. ITALIA S.r.l." 
Via Laurentina, Km 26 

700-00040 Pomezia (RM), 

"EVROPA LIJEK 
PHARMA d.o.o." 
Рогачићи б.б, 
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Италија Влаково Сарајево 

51. 

STERILE OPTICAL FIBERS 
стерилни оптички фибери 
Напомена: Сви каталошки 
бројеви медицинског средства 
су наведени у додатку Потврде 
и чине њен саставни дио. 

Kласа IIa 06-07.4-1-2119-1/16 26.08.2016 25.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"QUANTA SYSTEMS 
S.p.A" 

Via IV Nevember 116 
21058 Solbiate Olona 

(VA), Италија 

"SONO MEDICAL 
d.o.o." 

Азизе Шаћирбеговић 
б.б. Сарајево 

52. 

ALVIPRO TM 418 AND 535 
PTA BALLOON 
DILATATION CATHETERS 
основни коронарни-ангио балон 
катетер 
Напомена: Сви каталошки 
бројеви медицинског средства 
су наведени у додатку Потврде 
и чине њен саставни дио. 

Kласа IIa 06-07.4-1-2293-1/16 29.08.2016 28.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"ALVIMEDICA TIBBI 
URUNLER SANAYI VE 

DIS TICARET A.S." 
Istanbul Trakya Serbest 
Bolgesi Ferhatpasa Mah. 
Ataturk Bulvari Manolya 
Sok. No.7, 34540 Catalca 

Istanbul, Турска 

"SHIMADZU 
d.o.o." 

Тешањска 7 
Сарајево 

53. 

USNIK 
усник за спирометрију 
ULTRAZVUИNI PAPIR 
папир за ултразвучни апарат 
Напомена: Сви модели и 
величине медицинског средства 
су наведени у додатку Потврде 
и чине њен саставни дио. 

Kласа I 06-07.4-1-7165-4/15 30.08.2016 29.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"VELEBIT d.o.o." 
Булевар Војводе Степе 64 
Нови Сад, Република 

Србија 

"ELMINS d.o.o." 
Николе Тесле 99 

Гацко 

54. 

REAGENSI ZA INFEKTIVNE 
TESTOVE NA VIDAS 
APARATU 
MIKROBIOLOЉKE 
PODLOGE 
PORTAGERM TUBES 
транспортне епрувете 
Напомена: Сви заштићени и 
генерички називи, намјена и 
каталошки бројеви медицинског 
средства наведени су у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Листа Д 06-07.4-2-1401-2/16 30.08.2016 27.07.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"BIOMERIEUX S.A." 
Chemin de l`Orme 

69280 Marcy l'Etoile, 
Француска 

"BROMA BEL 
d.o.o." 

Бранка Поповића 39 
Бања Лука 

55. 

CALCIDENT 450 
паста за дентално дефинитивно 
пуњење 
CALCIDENT LC 
паста за дентално дефинитивно 
пуњење 
GLASS LINER II 
дентални глас-иономер цемент 
GLASS LINER 
дентални глас-иономер цемент 
SECURAFIL 
дентални глас-иономер цемент 
SILVERCEM 
дентални глас-иономер цемент 
SECURAFIL LC 
дентални глас-иономер цемент 
SECURAFIX 
дентални глас-иономер цемент 
SECURACEM 
дентални глас-иономер цемент 
POLY-CARBOXYLATE CINC 
CEMENT 
дентални цемент 
SECURA VARNISH 
дентална текућина за јеткање 
COMPETENCE HC 
дентални 
свјетлополимеризирајући 
композитни материјал 
COMPETENCE HC 
COMPULES 
дентални 
свјетлополимеризирајући 
композитни материјал 
COMPETENCE UNIVERSAL 
дентални 
свјетлополимеризирајући 
композитни материјал 
COMPETENCE SPECIAL 
дентални 
свјетлополимеризирајући 
композитни материјал 
COMPETENCE FLOW 
дентални 
свјетлополимеризирајући 
композитни материјал 
C-BOND 
дентални адхезив 
P-CEM 

Kласа IIa 06-07.4-1-6556-4/15 31.08.2016 30.08.2021 

у здравственим 
установама и 

специјализованим 
продавницама 

"WILLMANN PEIN 
GmbH" 

Schusterring 35 
25355 Barmstedt, 

Њемачка 

"HELIODENT 
d.o.o." 
Хамдије 

Крешевљаковића 61 
Сарајево 



Petak, 21. 7. 2017. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 52 - Strana 279 

 

дентални материјал за 
привремено цементирање 
PRO-FILL 
дентални материјал за 
привремено цементирање 
DENT-A-CAV 
дентални материјал за 
привремени испун 
AQUAFLUOR 
текућина за заштиту 
преосјетљивих вратова 
FISSEAL 
дентални 
свјетлополимеризирајући 
композитни материјал 
EXTRA GEL 
дентална текућина за јеткање 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

56. 

OTOLOGY IMPLANTS 
имплани, протеза средњег уха 
Напомена: Сви модели и 
каталошки бројеви медицинског 
средства су наведени у додатку 
потврде и чине њен саставни 
дио. 

Kласа IIб 06-07.4-1-1672-2/16 31.08.2016 30.08.2021 
у болничким 

апотекама/здравственим 
установама 

"GRACE MEDICAL 
Inc" 

8500 Wolf Lake Dr.Ste.110 
Memphis, TN, Сједињене 

Америчке Државе 

"AUDIO-BM d.o.o."
М.Г.Николајевича 20 

ц 
Градишка 

57. 
CLIKSTAR® 
пен за апликацију инсулина, 
вишекратни 

Kласа IIб 06-07.4-2-2132-3/16 31.08.2016 28.04.2021 

у здравственим 
установама, апотекама и 

специјализованим 
продавницама 

"SANOFI-AVENTIS 
DEUTCHLAND GmbH" 

Industriepark Hoechst 
65926 Frankfurt, Њемачкa 

"SANOFI-
AVENTIS d.o.o." 

Фра Анђела 
Звиздовића 1/8 

Сарајево 

 
Укупан број медицинских средстава за која је извршен упис и обнова уписа у Регистар од 01. августа до 31. августа 2016. 

године је 272. 
Број 10-02.3-3528/17 
06. јула 2017. године 

Бања Лука 
В.д. директор 

Др Александар Золак, с. р. 
 

755 
Na osnovu člana 122, a u skladu sa članom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 

58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
SPISAK 

MEDICINSKIH SREDSTAVA KOJA SE UKIDAJU ILI PONIŠTAVAJU IZ REGISTRA MEDICINSKIH SREDSTAVA 
U periodu od 1. septembra 2016. do 30. septembra 2016. godine iz Registra medicinskih sredstava BiH trajno su ukinute Potvrde o 

upisu za sljedeća medicinska sredstva: 
Red. br. Naziv medicinskog sredstva(generičko ime) Klasa Broj potvrde Datum potvrde Proizvođač Nosilac dozvole

1. 

KIMASED AUTO 20 
(142625) 
automatski analizator za određivanje sedimentacije 
eritrocita 
KIMASED AUTO 60 
(142645) 
automatski analizator za određivanje sedimentacije 
eritrocita 

Lista D 06-07.4-1-1439-3/15 24.06.2015. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via Dell' Industria 12, 

35020 Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Branka 
Popovića 39 
Banja Luka 

2. 

VACUTEST KIMA VACUUM BLOOD AND 
BIOLOGICAL LIQUIDS COLLECTION TUBES IN 
PLASTIC 
plastične vakum tube za kolekciju krvi i ostalih bioloških 
uzoraka 

Lista D 06-07.4-1-3506-2/15 24.08.2015. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via dell'Industria 12, 

35020 Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Branka 
Popovića 39 
Banja Luka 

3. 

MICRO BLOOD COLLECTION SYSTEM 
sistem za kolekciju manjih uzoraka krvi 

Lista D 06-07.4-2-3746-1/15 26.08.2015. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via dell'Industria 12, 

35020 Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Branka 
Popovića 39 
Banja Luka 

4. 

VACUTEST KIMA VACUUM BLOOD AND 
BIOLOGICAL LIQUIDS COLLECTION TUBES IN 
PLASTIC 
plastične vakum tube za kolekciju krvi i ostalih bioloških 
uzoraka 

Lista D 06-07.27-4102-1/14 08.09.2014. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via Dell' Industria 12, 

35020 Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Dositejeva br. 

2 
Trn, Laktaši 

5. 

VACUTEST KIMA 
vacuum blood and biological liquids collection tubes in 
plastic 
vakutajneri 

Lista D 06-07.28-5558-1/13 19.02.2014. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via Dell' Industria 12, 
Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Dositejeva br. 

2 
Trn, Laktaši 
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6. 

NEEDLES 
igle za uzimanje uzoraka krvi 
MULTI SAMPLE LUER ADAPTER 
adapter za igle 

Klasa IIa 06-07.27-5559-2/13 05.05.2014. 

"VACUTEST KIMA s.r.l." 
Via Dell' Industria 12, 

Arzergrande 35020 (PD), 
Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Dositejeva br. 

2 
Trn, Laktaši 

7. 

MICRO TEST TUBES 
Sterilne mikrotube za kapilarno vađenje krvi 
KIMASED RACK FOR ESR READING TUBES 
Stalak za postavljanje tuba za sedimentaciju i čitanje 

Lista D 06-07.27-2595-1/13 15.10.2013. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via dell’ Industria, 12-35020 

Arzergrande (PD), Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Dositejeva 2 

Trn, Laktaši 

 
Broj 10-02.3-3529/17 
06. jula 2017. godine 

Banja Luka 
V. d. direktor 

Dr. Aleksandar Zolak, s. r. 
 

 
Na temelju članka 122, a sukladno članku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Službeni glasnik BiH", broj 58/08), 

Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje 
POPIS 

MEDICINSKIH SREDSTAVA KOJA SE UKIDAJU ILI PONIŠTAVAJU IZ REGISTRA MEDICINSKIH SREDSTAVA 
U razdoblju od 1. rujna 2016. do 30. rujna 2016. godine iz Registra medicinskih sredstava BiH trajno su ukinute Potvrde o upisu za 

sljedeća medicinska sredstva: 
Red. br. Naziv medicinskog sredstva(generičko ime) Klasa Broj potvrde Datum potvrde Proizvođač Nosilac dozvole

1. 

KIMASED AUTO 20 
(142625) 
automatski analizator za određivanje sedimentacije eritrocita 
KIMASED AUTO 60 
(142645) 
automatski analizator za određivanje sedimentacije eritrocita 

Lista D 06-07.4-1-1439-3/15 24.06.2015. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via Dell' Industria 12, 

35020 Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Branka 
Popovića 39 
Banja Luka 

2. 

VACUTEST KIMA VACUUM BLOOD AND 
BIOLOGICAL LIQUIDS COLLECTION TUBES IN 
PLASTIC 
plastične vakum tube za kolekciju krvi i ostalih bioloških 
uzoraka 

Lista D 06-07.4-1-3506-2/15 24.08.2015. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via dell'Industria 12, 

35020 Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Branka 
Popovića 39 
Banja Luka 

3. 

MICRO BLOOD COLLECTION SYSTEM 
sistem za kolekciju manjih uzoraka krvi 

Lista D 06-07.4-2-3746-1/15 26.08.2015. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via dell'Industria 12, 

35020 Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Branka 
Popovića 39 
Banja Luka 

4. 

VACUTEST KIMA VACUUM BLOOD AND 
BIOLOGICAL LIQUIDS COLLECTION TUBES IN 
PLASTIC 
plastične vakum tube za kolekciju krvi i ostalih bioloških 
uzoraka 

Lista D 06-07.27-4102-1/14 08.09.2014. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via Dell' Industria 12, 

35020 Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Dositejeva br. 

2 
Trn, Laktaši 

5. 

VACUTEST KIMA 
vacuum blood and biological liquids collection tubes in
plastic 
vakutajneri 

Lista D 06-07.28-5558-1/13 19.02.2014. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via Dell' Industria 12, 

Arzergrande, Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Dositejeva br. 

2 
Trn, Laktaši 

6. 

NEEDLES 
igle za uzimanje uzoraka krvi 
MULTI SAMPLE LUER ADAPTER 
adapter za igle 

Klasa IIa 06-07.27-5559-2/13 05.05.2014. 

"VACUTEST KIMA s.r.l." 
Via Dell' Industria 12, 

Arzergrande 35020 (PD), 
Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Dositejeva br. 

2 
Trn, Laktaši 

7. 

MICRO TEST TUBES 
Sterilne mikrotube za kapilarno vađenje krvi 
KIMASED RACK FOR ESR READING TUBES 
Stalak za postavljanje tuba za sedimentaciju i čitanje 

Lista D 06-07.27-2595-1/13 15.10.2013. 

"VACUTEST KIMA S.r.l." 
Via dell’ Industria, 12-35020 

Arzergrande (PD), Italija 

"BROMA BEL 
d.o.o." Dositejeva 2 

Trn, Laktaši 

 
Broj 10-02.3-3529/17 

06. srpnja 2017. godine 
Banja Luka 

V. d. ravnatelj 
Dr. Aleksandar Zolak, v. r. 

 
 

На основу члана 122, а у складу са чланом 77. Закона о лијековима и медицинским средствима ("Службени гласник БиХ", 
број 58/08), Агенција за лијекове и медицинска средства Босне и Херцеговине објављује 

СПИСАК 
МЕДИЦИНСКИХ СРЕДСТАВА КОЈА СЕ УКИДАЈУ ИЛИ ПОНИШТАВАЈУ ИЗ РЕГИСТРА МЕДИЦИНСКИХ 

СРЕДСТАВА 
Ред. бр. Назив медицинског средства(генеричко 

име) 
Класа Број потврде Датум потврде Произвођач Носилац дозволе 

1. 

KIMASED AUTO 20 
(142625) 
аутоматски анализатор за одређивање
седиментације еритроцита 
KIMASED AUTO 60 
(142645) 
аутоматски анализатор за одређивање
седиментације еритроцита 
 

Листа Д 06-07.4-1-1439-3/15 24.06.2015. 

"VACUTEST KIMA 
S.r.l." 

Via Dell' Industria 12, 
35020 Arzergrande, 

Италија 

"BROMA BEL d.o.o." 
Бранка Поповића 39 

Бања Лука 
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2. 

VACUTEST KIMA VACUUM BLOOD
AND BIOLOGICAL LIQUIDS
COLLECTION TUBES IN PLASTIC 
пластичне вакум тубе за колекцију крви и
осталих биолошких узорака 

Листа Д 06-07.4-1-3506-2/15 24.08.2015. 

"VACUTEST KIMA 
S.r.l." 

Via dell'Industria 12, 
35020 Arzergrande, 

Италија 

"BROMA BEL d.o.o." 
Бранка Поповића 39 

Бања Лука 

3. 

MICRO BLOOD COLLECTION SYSTEM 
систем за колекцију мањих узорака крви 

Листа Д 06-07.4-2-3746-1/15 26.08.2015. 

"VACUTEST KIMA 
S.r.l." 

Via dell'Industria 12, 
35020 Arzergrande, 

Италија 

"BROMA BEL d.o.o." 
Бранка Поповића 39 

Бања Лука 

4. 

VACUTEST KIMA VACUUM BLOOD
AND BIOLOGICAL LIQUIDS
COLLECTION TUBES IN PLASTIC 
пластичне вакум тубе за колекцију крви и
осталих биолошких узорака 

Листа Д 06-07.27-4102-1/14 08.09.2014. 

"VACUTEST KIMA 
S.r.l." 

Via Dell' Industria 12, 
35020 Arzergrande, 

Италија 

"BROMA BEL d.o.o." 
Доситејева бр. 2 Трн, 

Лакташи 

5. 

VACUTEST KIMA 
vacuum blood and biological liquids
collection tubes in plastic 
вакутајнери 

Листа Д 06-07.28-5558-1/13 19.02.2014. 

"VACUTEST KIMA 
S.r.l." 

Via Dell' Industria 12, 
Arzergrande, Италија 

"BROMA BEL d.o.o." 
Доситејева бр. 2 Трн, 

Лакташи 

6. 

NEEDLES 
игле за узимање узорака крви 
MULTI SAMPLE LUER ADAPTER 
адаптер за игле 

Kласа IIa 06-07.27-5559-2/13 05.05.2014. 

"VACUTEST KIMA 
s.r.l." 

Via Dell' Industria 12, 
Arzergrande 35020 

(PD), Италија 

"BROMA BEL d.o.o." 
Доситејева бр. 2 Трн, 

Лакташи 

7. 

MICRO TEST TUBES 
Стерилне микротубе за капиларно вађење 
крви 
KIMASED RACK FOR ESR READING 
TUBES 
Сталак за постављање туба за 
седиментацију и читање 

Листа Д 06-07.27-2595-1/13 15.10.2013. 

"VACUTEST KIMA 
S.r.l." 

Via dell’ Industria, 12-
35020 Arzergrande 

(PD), Италија 

"BROMA BEL d.o.o." 
Доситејева бр. 2 Трн, 

Лакташи 

 
Број 10-02.3-3529/17 
06. јула 2017. године 

Бања Лука 
В. д. директор 

Др Александар Золак, с. р. 

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

756 
Na osnovu člana 56. Zakona o hrani ("Službeni glasnik 

BiH", broj 50/04), člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 
BiH", br. 32/02 i 102/09), člana 193. stav (1) Zakona o upravnom 
postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 
41/13), člana 11. Zakona o genetički modificiranim organizmima 
("Službeni glasnik BiH", broj 23/09), člana 19. Pravilnika o 
uslovima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetički 
modificirane hrane i hrane za životinje prvi put na tržište Bosne i 
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i 
označavanje ("Službeni glasnik BiH", br. 78/12 i 62/15) i 
Mišljenja Vijeća za genetički modificirane organizme (broj UP-1-
50-4-7-3/17 od 05.06.2017. godine), po zahtjevu za izdavanje 
rješenja o odobrenju za stavljanje na tržište hrane za životinje koja 
sadrži genetički modificirane organizme koji je podnio subjekat 
"MMB-INEXCOOP" d.o.o., Put srpskih dobrovoljaca bb, 76230 
Šamac, Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane Bosne i 
Hercegovine donosi 

RJEŠENJE 
1. Odobrava se subjektu "MMB-INEXCOOP" d.o.o., Put 

srpskih dobrovoljaca bb, Šamac, stavljanje na tržište Bosne i 
Hercegovine genetički modificirane soje MON-Ø4Ø32-6 
(kvantifikacija "Real-time PCR" >95%), koja će se 
koristiti isključivo kao hrana za životinje. 

2. Zabranjuje se namjerno unošenje u okoliš/sjetva genetički 
modificirane soje iz tačke 1. ovog rješenja. 

3. Prilikom stavljanja na tržište hrane za životinje iz tačke 1. 
ovog rješenja, a u skladu s odredbama člana 52. Zakona o 
genetički modificiranim organizmima ("Službeni glasnik 
BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uslovima i 
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetički 
modificirane hrane i hrane za životinje prvi put na tržište 
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu 

sljedivost i označavanje ("Službeni glasnik BiH", br. 78/12 i 
62/15), subjekat u poslovanju s hranom za životinje iz tačke 
1. ovog rješenja dužan je osigurati da: 
a) na zapakovanom proizvodu na oznaci piše: "Ovaj 

proizvod sadrži genetički modificiranu soju (MON-
Ø4Ø32-6)"; 

b) se na nezapakiranom proizvodu ponuđenom krajnjem 
potrošaču oznaka: "Ovaj proizvod sadrži genetički 
modificiranu soju (MON-Ø4Ø32-6)" stavi na proizvod 
ili neposredno uz proizvod, kao i na pratećoj 
dokumentaciji (fakturi). 

4. U skladu s odredbama člana 51. Zakona o genetički 
modificiranim organizmima, subjekat u poslovanju s hranom 
za životinje iz tačke 1. ovog rješenja dužan je u daljnjoj 
distribuciji subjektu u poslovanju s hranom za životinje koji 
prima proizvod dostaviti prateću dokumentaciju s 
informacijama da proizvod sadrži ili se sastoji od genetički 
modificiranih organizama i upoznati ga s obavezom 
označavanja ovog proizvoda u skladu s odredbama člana 52. 
Zakona o genetički modificiranim organizmima. 

5. U skladu s odredbama člana 24. Pravilnika o uslovima i 
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetički 
modificirane hrane i hrane za životinje prvi put na tržište 
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu 
sljedivost i označavanje, podnosilac zahtjeva dužan je 
osigurati sljedeće oznake na pakiranju: 
a) za genetički modificirane organizme koji se koriste 

kao hrana za životinje i hranu za životinje koja sadrži 
ili se sastoji od GMO-a natpis "genetički modificirana 
soja (MON-Ø4Ø32-6)", bit će u zagradama 
neposredno iza određenog naziva hrane za životinje, a 
alternativno te riječi mogu se navestiti u bilješci spiska 
hrane za životinje, te slova moraju biti barem iste 
veličine kao i u spisku hrane za životinje; 

b) za hranu za životinje proizvedenu od genetički 
modificiranih organizama natpis "proizveden od 
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genetički modificirane soje (MON-Ø4Ø32-6)" bit će u 
zagradama neposredno iza određenog naziva hrane za 
životinje, a alternativno te riječi mogu se navesti u 
bilješci spiska hrane za životinje, te slova moraju biti 
barem iste veličine kao i u spisku hrane za životinje. 

6. U skladu s članom 24. stav (2) Pravilnika o uslovima i 
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetički 
modificirane hrane i hrane za životinje prvi put na tržište 
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu 
sljedivost i označavanje, zabranjeno je stavljati na tržište 
proizvode koji su predmet ovog rješenja ako navedeni 
podaci iz tačke 5. ovog rješenja nisu prikazani jasno, čitljivo 
i na način da se ne mogu brisati na propratnom dokumentu, 
ili, ako je to primjenjivo, na pakovanju na spremniku ili na 
njemu pričvršćenoj naljepnici/deklaraciji. 

7. U skladu s odredbama člana 54. Zakona o genetički 
modificiranim organizmima, podnosilac zahtjeva dužan je 
prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetički 
modificiranih organizama popratnom dokumentacijom jasno 
obilježiti genetički modificirani organizam koji je 
namijenjen direktnom korištenju za hranu za životinje ili za 
preradu; naznačiti da nisu namijenjeni namjernom unošenju 
u okoliš/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih 
informacija. 

8. Subjekat u poslovanju s hranom za životinje iz tačke 1. ovog 
rješenja obavezan je voditi bazu podataka za period od pet 
godina od dana izvršenja svake transakcije u skladu s 
odredbama člana 51. stav (5) Zakona o genetički 
modificiranim organizmima. 

9. Odobrava se stavljanje na tržište hrane za životinje iz tačke 
1. ovog rješenja na osnovu dostavljenih dokumenata i 
Mišljenja Vijeća za genetički modificirane organizme da 
predmetna hrana za životinje odgovara odredbama 
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za 
stavljanje genetički modificirane hrane i hrane za životinje 
prvi put na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se 
odnose na njihovu sljedivost i označavanje. 

10. Ovo rješenje važi pet godina od dana njegovog donošenja. 
11. Subjekat i hrana za životinje iz tačke 1. ovog rješenja upisuju 

se u Registar rješenja subjekata u poslovanju s hranom i 
genetički modificirane hrane za životinje Bosne i 
Hercegovine. 

12. Sve promjene koje nastanu u periodu važenja ovog rješenja, 
a koje se odnose na tačke 1., 2., 3., 4., 5., 6. i 7. ovog 
rješenja, subjekat u poslovanju s hranom za životinje iz tačke 
1. ovog rješenja obavezan je dostaviti Agenciji za sigurnost 
hrane Bosne i Hercegovine. 

13. Za obnovu ovog rješenja potrebno je Agenciji za sigurnost 
hrane Bosne i Hercegovine podnijeti zahtjev u skladu s 
članom 22. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetički modificirane hrane i hrane 
za životinje prvi put na tržište Bosne i Hercegovine i 
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i 
označavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka važenja 
rješenja o odobrenju. 

14. Donošenje ovog rješenja o odobrenju ne umanjuje opću 
građansku i krivičnu odgovornost subjekta u poslovanju s 
hranom po pitanju hrane za životinje koja je predmet ovog 
rješenja. 

15. Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Podnosilac zahtjeva "MMB-INEXCOOP" d.o.o., Put srpskih 
dobrovoljaca bb, 76230 Šamac, Bosna i Hercegovina, podnio je 
zahtjev za odobrenje za stavljanje na tržište Bosne i Hercegovine 
genetički modificirane hrane za životinje koja sadrži genetički 

modificirani organizam odobren u skladu s važećim propisima 
Evropske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine 
koji je zaprimljen pod brojem UP-1-50-4-7/17 od 27.04.2017. 
godine. 

Zahtjev je osnovan. 
Vijeće za genetički modificirane organizme je na 

dvadesetdrugoj sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene 
dokumentacije te je razmatralo navedeni zahtjev u skladu s 
članom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetički modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi put na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje ("Službeni glasnik 
BiH", br. 78/12 i 62/15). 

Podnosilac zahtjeva je uz zahtjev dostavio primjerak 
uplatnice u iznosu od 30,00 KM o uplaćenoj naknadi za 
podnošenje zahtjeva u skladu s Odlukom o visini posebne 
naknade za izdavanje rješenja o odobrenju za stavljanje na tržište 
genetički modificirane hrane i hrane za životinje ("Službeni 
glasnik BiH", broj 61/14). 

U skladu s navedenim, Vijeće za genetički modificirane 
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Mišljenje da 
je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na tržište Bosne i 
Hercegovine genetički modificirane hrane za životinje koja sadrži 
genetički modificirani organizam u skladu s važećim propisima 
Evropske unije osnovan, te da je u skladu s članom 17a. 
Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja odobrenja za 
stavljanje genetički modificirane hrane i hrane za životinje prvi 
put na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na 
njihovu sljedivost i označavanje. 

Vijeće za genetički modificirane organizme je u Mišljenju 
predložilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine 
donošenje Rješenja o odobravanju za stavljanje na tržište Bosne i 
Hercegovine genetički modificirane hrane za životinje koja sadrži 
genetički modificirani organizam odobren u skladu s važećim 
propisima Evropske unije, od subjekta "MMB-INEXCOOP" 
d.o.o., Put srpskih dobrovoljaca bb, 76230 Šamac, Bosna i 
Hercegovina. 

Članom 19. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetički modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi put na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje određeno je da 
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine podnosiocu 
zahtjeva, ako ispunjava uslove, donosi rješenje o odobrenju za 
stavljanje na tržište genetički modificirane hrane za životinje 
uzimajući u obzir Mišljenje Vijeća za genetički modificirane 
organizme, na period od pet godina koje se može obnoviti. 

Članom 16. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetički modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi put na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje određeno je da se za 
izdavanje rješenja o odobrenju podnosi zahtjev u pisanoj formi 
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine. 

Članom 17a. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetički modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi put na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje određena je 
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana 
za životinje koja sadrži genetički modificirani organizam 
odobrena u skladu s važećim propisima Evropske unije. 

Članom 24. Pravilnika o uslovima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetički modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi put na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje određena su pravila 
za označavanje genetički modificiranih organizama koji se koriste 
kao hrana za životinje, hranu za životinje koja sadrži ili se sastoji 
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od genetički modificiranih organizama i hranu za životinje 
proizvedenu od genetički modificiranih organizama. 

Članom 51., 52. i 54. Zakona o genetički modificiranim 
organizmima određena je sljedivost, označavanje kao i rukovanje, 
prijevoz i pakiranje genetički modificiranih organizama kao i 
proizvoda koji sadrže ili se sastoje od genetički modificiranih 
organizama. 

U skladu s navedenim, riješeno je kao u dispozitivu ovog 
rješenja. 

Naknada za Mišljenje Vijeća za genetički modificirane 
organizme uplaćena u iznosu od 400,00 KM, naknada za 
izdavanje Rješenja za odobrenje za stavljanje na tržište uplaćena je 
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar 
GMO-a uplaćena je u iznosu od 30,00 KM u skladu s odredbama 
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rješenja o 
odobrenju za stavljanje na tržište genetički modificirane hrane i 
hrane za životinje ("Službeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist 
budžeta Bosne i Hercegovine. 

Uputstvo o pravnom lijeku 

Protiv ovog rješenja ne može se izjaviti žalba, već se može 
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od 
30 dana od dana dostavljanja ovog rješenja. 

Broj UP-1-50-4-7-6/17 
21. juna 2017. godine 

Direktor 
Mr. sci. Džemil Hajrić, s. r.
 

 
Na temelju članka 56. Zakona o hrani ("Službeni glasnik 

BiH", broj 50/04), članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 
BiH", br. 32/02 i 102/09), članka 193. stavak (1) Zakona o 
upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 
88/07, 93/09 i 41/13), članka 11. Zakona o genetski modificiranim 
organizmima ("Službeni glasnik BiH", broj 23/09), članka 19. 
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje 
genetski modificirane hrane i hrane za životinje prvi puta na tržište 
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu 
sljedivost i označavanje ("Službeni glasnik BiH", br. 78/12 i 
62/15) i Mišljenja Vijeća za genetski modificirane organizme (broj 
UP-1-50-4-7-3/17od 05.06.2017. godine), povodom zahtjeva za 
izdavanje rješenja o odobrenju za stavljanje na tržište hrane za 
životinje koja sadrži genetski modificirane organizme koji je 
podnio subjekat "MMB-INEXCOOP" d.o.o., Put srpskih 
dobrovoljaca bb, 76230 Šamac, Bosna i Hercegovina, Agencija za 
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine donosi 

RJEŠENJE 
1. Odobrava se subjektu "MMB-INEXCOOP" d.o.o., Put 

srpskih dobrovoljaca bb, Šamac, stavljanje na tržište Bosne i 
Hercegovine genetski modificirane soje MON-Ø4Ø32-6 
(kvantifikacija "Real-time PCR" >95%), koja će se 
koristiti isključivo kao hrana za životinje. 

2. Zabranjuje se namjerno unošenje u okoliš/sjetva genetski 
modificirane soje iz točke 1. ovoga Rješenja. 

3. Prilikom stavljanja na tržište hrane za životinje iz točke 1. 
ovoga Rješenja, a u skladu s odredbama članka 52. Zakona o 
genetski modificiranim organizmima ("Službeni glasnik 
BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i 
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski 
modificirane hrane i hrane za životinje prvi puta na tržište 
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu 
sljedivost i označavanje ("Službeni glasnik BiH", br. 78/12 i 
62/15), subjekt u poslovanju s hranom za životinje iz točke 
1. ovoga Rješenja dužan je osigurati da: 
a) na oznaci na zapakiranom proizvodu piše: "Ovaj 

proizvod sadrži genetski modificiranu soju (MON-
Ø4Ø32-6)"; 

b) se na nezapakirani proizvod ponuđen krajnjem 
potrošaču stavi oznaka: "Ovaj proizvod sadrži genetski 
modificiranu soju (MON-Ø4Ø32-6)" na proizvod ili 
neposredno uz proizvod, kao i na prateću 
dokumentaciju (fakturu). 

4. U skladu s odredbama članka 51. Zakona o genetski 
modificiranim organizmima, subjekt u poslovanju s hranom 
za životinje iz točke 1. ovoga Rješenja dužan je u daljnjoj 
distribuciji subjektu u poslovanju s hranom za životinje koji 
prima proizvod dostaviti prateću dokumentaciju s 
informacijama da proizvod sadrži ili se sastoji od genetski 
modificiranih organizama i upoznati ga s obvezom 
označavanja ovog proizvoda u skladu s odredbama članka 
52. Zakona o genetski modificiranim organizmima. 

5. U skladu s odredbama članka 24. Pravilnika o uvjetima i 
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski 
modificirane hrane i hrane za životinje prvi puta na tržište 
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu 
sljedivost i označavanje, podnositelj zahtjeva dužan je 
osigurati sljedeće oznake na pakiranju: 
a) za genetski modificirane organizme koji se koriste kao 

hrana za životinje i hranu za životinje koja sadrži ili se 
sastoji od GMO-a natpis: "genetski modificirana soja 
(MON-Ø4Ø32-6)" bit će u zagradama neposredno iza 
određenog naziva hrane za životinje, a alternativno se 
te riječi mogu navesti u bilješci popisa hrane za 
životinje, te slova moraju biti barem iste veličine kao i 
u popisu hrane za životinje; 

b) za hranu za životinje proizvedenu od genetski 
modificiranih organizama natpis: "proizveden od 
genetski modificirane soje (MON-Ø4Ø32-6)" bit će u 
zagradama neposredno iza određenog naziva hrane za 
životinje, a alternativno se te riječi mogu navesti u 
bilješci popisa hrane za životinje, te slova moraju biti 
barem iste veličine kao i u popisu hrane za životinje. 

6. U skladu s člankom 24. stavak (2) Pravilnika o uvjetima i 
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski 
modificirane hrane i hrane za životinje prvi puta na tržište 
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu 
sljedivost i označavanje, zabranjeno je stavljati na tržište 
proizvode koji su predmetom ovoga Rješenja ako navedeni 
podatci iz točke 5. ovoga Rješenja nisu prikazani jasno, 
čitljivo i tako da se ne mogu brisati na popratnom 
dokumentu ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na 
spremniku ili na njemu pričvršćenoj naljepnici/deklaraciji. 

7. U skladu s odredbama članka 54. Zakona o genetski 
modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva dužan je, 
prilikom rukovanja, prijevoza i pakiranja genetski 
modificiranih organizama, u popratnoj dokumentaciji jasno 
obilježiti genetski modificirani organizam koji je namijenjen 
neposrednom korištenju za hranu za životinje ili za preradu, 
naznačiti da nisu namijenjeni namjernom unošenju u 
okoliš/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih 
informacija. 

8. Subjekt u poslovanju s hranom za životinje iz točke 1. ovoga 
Rješenja obvezan je voditi bazu podataka za razdoblje od pet 
godina od dana izvršenja svake transakcije u skladu s 
odredbama članka 51. stavak (5) Zakona o genetski 
modificiranim organizmima. 

9. Odobrava se stavljanje na tržište hrane za životinje iz točke 
1. ovoga Rješenja na temelju dostavljenih dokumenata i 
Mišljenja Vijeća za genetski modificirane organizme da 
predmetna hrana za životinje odgovara odredbama 
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za 
stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za životinje 
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prvi puta na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se 
odnose na njihovu sljedivost i označavanje. 

10. Ovo Rješenje vrijedi pet godina od dana njegovog 
donošenja. 

11. Subjekt i hrana za životinje iz točke 1. ovoga Rješenja 
upisuju se u Registar rješenja subjekata u poslovanju s 
hranom i genetski modificirane hrane za životinje Bosne i 
Hercegovine. 

12. Sve promjene koje nastanu u razdoblju važenja ovoga 
Rješenja, a koje se odnose na točke 1., 2., 3., 4., 5., 6. i 7. 
ovoga Rješenja, subjekt u poslovanju s hranom za životinje 
iz točke 1. ovoga Rješenja obvezan je dostaviti Agenciji za 
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine. 

13. Za obnovu ovoga Rješenja potrebno je podnijeti zahtjev 
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, u skladu s 
člankom 22. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane 
za životinje prvi puta na tržište Bosne i Hercegovine i 
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i 
označavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka važenja 
rješenja o odobrenju. 

14. Donošenje ovoga Rješenja o odobrenju ne umanjuje opću 
građansku i kaznenu odgovornost subjekta u poslovanju s 
hranom po pitanju hrane za životinje koja je predmetom 
ovoga Rješenja. 

15. Ovo Rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Podnositelj zahtjeva "MMB-INEXCOOP" d.o.o., Put 
srpskih dobrovoljaca bb, 76230 Šamac,, Bosna i Hercegovina, 
podnio je zahtjev za odobrenje za stavljanje na tržište Bosne i 
Hercegovine genetski modificirane hrane za životinje koja sadrži 
genetski modificirani organizam odobren u skladu s važećim 
propisima Europske unije Agenciji za sigurnost hrane Bosne i 
Hercegovine, koji je zaprimljen pod brojem UP-1-50-4-7/17 od 
27.04.2017. godine. 

Zahtjev je osnovan. 
Vijeće za genetski modificirane organizme je na 

dvadesetdrugoj sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene 
dokumentacije, te je razmatralo navedeni zahtjev u skladu s 
člankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi puta na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje ("Službeni glasnik 
BiH", br. 78/12 i 62/15). 

Podnositelj zahtjeva uz zahtjev je dostavio primjerak 
uplatnice u iznosu od 30,00 KM o uplaćenoj naknadi za 
podnošenje zahtjeva, u skladu s Odlukom o visini posebne 
naknade za izdavanje rješenja o odobrenju za stavljanje na tržište 
genetski modificirane hrane i hrane za životinje ("Službeni glasnik 
BiH", broj 61/14). 

U skladu s navedenim, Vijeće za genetski modificirane 
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Mišljenje, 
prema kojem je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na 
tržište Bosne i Hercegovine genetski modificirane hrane za 
životinje koja sadrži genetski modificirani organizam, u skladu s 
važećim propisima Europske unije osnovan i sukladan s člankom 
17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za 
stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za životinje prvi 
puta na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na 
njihovu sljedivost i označavanje. 

Vijeće za genetski modificirane organizme u Mišljenju je 
predložilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine 
donošenje Rješenja o odobrenju za stavljanje na tržište Bosne i 
Hercegovine genetski modificirane hrane za životinje koja sadrži 
genetski modificirani organizam odobren u skladu s važećim 

propisima Europske unije subjektu "MMB-INEXCOOP" d.o.o., 
Put srpskih dobrovoljaca bb, 76230 Šamac,, Bosna i Hercegovina. 

Člankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi puta na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje određeno je da 
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, ako podnositelj 
zahtjeva ispunjava uvjete, donosi rješenje o odobrenju za 
stavljanje na tržište genetski modificirane hrane za životinje 
uzimajući u obzir mišljenje Vijeća za genetski modificirane 
organizme, i to na razdoblje od pet godina, koje se može obnoviti. 

Člankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi puta na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje određeno je da se za 
izdavanje rješenja o odobravanju podnosi zahtjev u pisanom 
obliku Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine. 

Člankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi puta na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje određena je 
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana 
za životinje koja sadrži genetski modificirani organizam odobrena 
u skladu s važećim propisima Europske unije. 

Člankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja 
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za 
životinje prvi puta na tržište Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji 
se odnose na njihovu sljedivost i označavanje određena su pravila 
označavanja genetski modificiranih organizama koji se koriste kao 
hrana za životinje, hranu za životinje koja sadrži ili se sastoji od 
genetski modificiranih organizama i hranu za životinje 
proizvedenu od genetski modificiranih organizama. 

Člancima 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim 
organizmima određeni su sljedivost, označavanje te rukovanje, 
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama, kao i 
proizvoda koji sadrže ili se sastoje od genetski modificiranih 
organizama. 

U skladu s navedenim, riješeno je kao u izreci ovoga 
Rješenja. 

Naknada za mišljenje Vijeća za genetski modificirane 
organizme uplaćena u iznosu od 400,00 KM, naknada za 
izdavanje rješenja za odobrenje za stavljanje na tržište uplaćena je 
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar 
GMO-a uplaćena je u iznosu od 30,00 KM, u skladu s odredbama 
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rješenja o 
odobrenju za stavljanje na tržište genetski modificirane hrane i 
hrane za životinje ("Službeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist 
proračuna Bosne i Hercegovine. 

Uputa o pravnom lijeku 

Protiv ovog Rješenja ne može se uložiti žalba, već se može 
pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od 
30 dana od dana dostave ovoga Rješenja. 

Broj UP-1-50-4-7-6/17 
21. lipnja 2017. godine

Ravnatelj 
Mr. sc. Džemil Hajrić, v. r.

 
 

На основу члана 56. Закона о храни ("Службени гласник 
БиХ", број 50/04), члана 61. Закона о управи ("Службени 
гласник БиХ", бр. 32/02 и 102/09), члана 193. став (1) Закона о 
управном поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 
12/04, 88/07, 93/09 и 41/13), члана 11. Закона о генетички 
модификованим организмима ("Службени гласник БиХ", број 
23/09), члана 19. Правилника о условима и поступку 
издавања одобрења за стављање генетички модификоване 
хране и хране за животиње први пут на тржиште Босне и 
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Херцеговине и захтјевима који се односе на њихову 
сљедивост и означавање ("Службени гласник БиХ", бр. 78/12 
и 62/15) и Мишљења Савјета за генетички модификоване 
организме (број УП-1-50-4-7-3/17 од 05.06.2017. године), по 
захтјеву за издавање рјешења о одобрењу за стављање на 
тржиште хране за животиње која садржи генетички 
модификоване организме који је поднио субјекат "MMB-
INEXCOOP" d.o.o., Пут српских дoбрoвoљaцa bb, 76230 
Шaмaц, Босна и Херцеговина, Агенција за безбједност хране 
Босне и Херцеговине доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Одобрава се субјекту "MMB-INEXCOOP" d.o.o., Пут 

српских дoбрoвoљaцa bb, Шaмaц, стављање на тржиште 
Босне и Херцеговине генетички модификоване соје 
MON-Ø4Ø32-6 (квантификација "Real-time PCR" 
>95%), која ће се користити искључиво као храна за 
животиње. 

2. Забрањује се намјерно уношење у животну 
средину/сјетва генетички модификоване соје из тачке 1. 
овог рјешења. 

3. Приликом стављања на тржиште хране за животиње из 
тачке 1. овог рјешења, а у складу са одредбама члана 52. 
Закона о генетички модификованим организмима 
("Службени гласник БиХ", број 23/09) и одредбама 
Правилника о условима и поступку издавања одобрења 
за стављање кенетички модификоване хране и хране за 
животиње први пут на тржиште Босне и Херцеговине и 
захтјевима који се односе на њихову сљедивост и 
означавање ("Службени гласник БиХ", бр. 78/12 и 
62/15), субјекат у пословању са храном за животиње из 
тачке 1. овог рјешења дужан је да обезбиједи да: 
а) на ознаци на запакованом производу пише: "Овај 

производ садржи генетички модификовану соју 
(MON-Ø4Ø32-6)"; 

б) се на незапаковани производ понуђен крајњем 
потрошачу стави ознака: "Овај производ садржи 
генетички модификовану соју (MON-Ø4Ø32-6)" на 
производ или непосредно уз производ, као и на 
пратећу документацију (фактуру). 

4. У складу са одредбама члана 51. Закона о генетички 
модификованим организмима, субјекат у пословању са 
храном за животиње из тачке 1. овог рјешења дужан је 
да у даљој дистрибуцији субјекту у пословању са 
храном за животиње који прима производ достави 
пратећу документацију са информацијама да производ 
садржи или се састоји од генетички модификованих 
организама и упозна га са обавезом означавања овог 
производа у складу са одредбама члана 52. Закона о 
генетички модификованим организмима. 

5. У складу са одредбама члана 24. Правилника о условима 
и поступку издавања одобрења за стављање генетички 
модификоване хране и хране за животиње први пут на 
тржиште Босне и Херцеговине и захтјевима који се 
односе на њихову сљедивост и означавање, подносилац 
захтјева дужан је да обезбиједи стављање сљедеће 
ознаке на паковању: 
а) за генетички модификоване организме који се 

користе као храна за животиње и храну за 
животиње која садржи или се састоји од ГМО-а, 
натпис "генетички модификована соја (MON-
Ø4Ø32-6)" биће у заградама непосредно иза 
одређеног назива хране за животиње, а 
алтернативно те ријечи могу се навести у биљешци 
списка хране за животиње, те слова морају бити 

барем исте величине као и у списку хране за 
животиње; 

б) за храну за животиње произведену од генетички 
модификованих организама, натпис "произведен 
од генетички модификоване соје (MON-Ø4Ø32-6)" 
биће у заградама непосредно иза одређеног назива 
хране за животиње, а алтернативно те ријечи могу 
се навести у биљешци списка хране за животиње, 
те слова морају бити барем исте величине као и у 
списку хране за животиње. 

6. У складу са чланом 24. став (2) Правилника о условима 
и поступку издавања одобрења за стављање генетички 
модификоване хране и хране за животиње први пут на 
тржиште Босне и Херцеговине и захтјевима који се 
односе на њихову сљедивост и означавање, забрањено је 
стављати на тржиште производе који су предмет овог 
рјешења ако наведени подаци из тачке 5. овог рјешења 
нису приказани јасно, читљиво и на начин да се не могу 
брисати на пропратном документу, или, ако је то 
примјењиво, на паковању на контејнеру или на њему 
причвршћеној наљепници/декларацији. 

7. У складу са одредбама члана 54. Закона о генетички 
модификованим организмима, подносилац захтјева 
дужан је да приликом руковања, превоза и паковања 
генетички модификованих организама у пропратној 
документацији јасно обиљежи генетички модификовани 
организам који је намијењен директном коришћењу за 
храну за животиње или за прераду; назначи да нису 
намијењени намјерном уношењу у животну 
средину/сјетву, те наведе мјесто за прибављање 
додатних информација. 

8. Субјекат у пословању са храном за животиње из тачке 1. 
овог рјешења обавезан је да води базу података за 
период од пет година од дана извршења сваке 
трансакције у складу са одредбама члана 51. став (5) 
Закона о генетички модификованим организмима. 

9. Одобрава се стављање на тржиште хране за животиње 
из тачке 1. овог рјешења на основу достављених 
докумената и Мишљења Савјета за генетички 
модификоване организме да предметна храна за 
животиње одговара одредбама Правилника о условима 
и поступку издавања одобрења за стављање генетички 
модификоване хране и хране за животиње први пут на 
тржиште Босне и Херцеговине и захтјевима који се 
односе на њихову сљедивост и означавање. 

10. Ово рјешење важи пет година од дана његовог 
доношења. 

11. Субјекат и храна за животиње из тачке 1. овог рјешења 
уписују се у Регистар рјешења субјеката у пословању са 
храном и генетички модификоване хране за животиње 
Босне и Херцеговине. 

12. Све промјене које настану у периоду важења овог 
рјешења, а које се односе на тачке 1, 2, 3, 4, 5, 6. и 7. 
овог рјешења, субјекат у пословању са храном за 
животиње из тачке 1. овог рјешења обавезан је да 
достави Агенцији за безбједност хране Босне и 
Херцеговине. 

13. За обнову овог рјешења потребно је Агенцији за 
безбједност хране Босне и Херцеговине поднијети 
захтјев у складу са чланом 22. Правилника о условима и 
поступку издавања одобрења за стављање генетички 
модификоване хране и хране за животиње први пут на 
тржиште Босне и Херцеговине и захтјевима који се 
односе на њихову сљедивост и означавање, најкасније 
годину дана прије престанка важења рјешења о 
одобрењу. 
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14. Доношење овог рјешења о одобрењу не умањује општу 
грађанску и кривичну одговорност субјекта у пословању 
са храном по питању хране за животиње која је предмет 
овог рјешења. 

15. Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Образложење 

Подносилац захтјева "MMB-INEXCOOP" d.o.o., Пут 
српских дoбрoвoљaцa bb, 76230 Шaмaц, Босна и 
Херцеговина, поднио је Агенцији за безбједност хране Босне 
и Херцеговине захтјев за одобрење за стављање на тржиште 
Босне и Херцеговине генетички модификоване хране за 
животиње која садржи генетички модификовани организам 
одобрен у складу са важећим прописима Европске уније који 
је запримљен под бројем УП-1-50-4-7/17 од 27.04.2017. 
године. 

Захтјев је основан. 
Савјет за генетички модификоване организме је нa 

двадесетдругoj сједници остварио увид и оцјену достављене 
документације те је разматрао наведени захтјев у складу са 
чланом 17а. Правилника о условима и поступку издавања 
одобрења за стављање генетички модификоване хране и 
хране за животиње први пут на тржиште Босне и 
Херцеговине и захтјевима који се односе на њихову 
сљедивост и означавање ("Службени гласник БиХ", бр. 78/12 
и 62/15). 

Подносилац захтјева је уз захтјев доставио примјерак 
уплатнице у изнoсу oд 30,00 КМ о уплаћеној накнади за 
подношење захтјева у складу са Одлуком о висини посебне 
накнаде за издавање рјешења о одобрењу за стављање на 
тржиште генетички модификоване хране и хране за 
животиње ("Службени гласник БиХ", број 61/14). 

У складу са наведеним, Савјет за генетички 
модификоване организме је након разматрања једногласно 
усвојио Мишљење да је наведени захтјев за одобрење за 
стављање на тржиште Босне и Херцеговине генетички 
модификоване хране за животиње која садржи генетички 
модификовани организам у складу са важећим прописима 
Европске уније основан, те да је у складу са чланом 17а. 
Правилника о условима и поступку издавања одобрења за 
стављање генетички модификоване хране и хране за 
животиње први пут на тржиште Босне и Херцеговине и 
захтјевима који се односе на њихову сљедивост и означавање. 

Савјет за генетички модификоване организме је у 
Мишљењу предложио Агенцији за безбједност хране Босне и 
Херцеговине доношење Рјешења о одобрењу за стављање на 
тржиште Босне и Херцеговине генетички модификоване 
хране за животиње која садржи генетички модификовани 
организам одобрен у складу са важећим прописима Европске 
уније субјекту "MMB-INEXCOOP" d.o.o., Пут српских 
дoбрoвoљaцa bb, 76230 Шaмaц, Босна и Херцеговина. 

Чланом 19. Правилника о условима и поступку 
издавања одобрења за стављање генетички модификоване 
хране и хране за животиње први пут на тржиште Босне и 
Херцеговине и захтјевима који се односе на њихову 
сљедивост и означавање одређено је да Агенција за 
безбједост хране Босне и Херцеговине, подносиоцу захтјева, 
ако испуњава услове, доноси рјешење о одобрењу за 
стављање на тржиште генетички модификоване хране за 
животиње узимајући у обзир мишљење Савјета за генетички 
модификоване организме, на период од пет година које се 
може обновити. 

Чланом 16. Правилника о условима и поступку 
издавања одобрења за стављање генетички модификоване 
хране и хране за животиње први пут на тржиште Босне и 
Херцеговине и захтјевима који се односе на њихову 

сљедивост и означавање одређено је да се за издавање 
рјешења о одобрењу подноси захтјев у писаној форми 
Агенцији за безбједност хране Босне и Херцеговине. 

Чланом 17а. Правилника о условима и поступку 
издавања одобрења за стављање генетички модификоване 
хране и хране за животиње први пут на тржиште Босне и 
Херцеговине и захтјевима који се односе на њихову 
сљедивост и означавање одређена је потребна документација 
која се доставља уз захтјев ако је храна за животиње која 
садржи генетички модификовани организам одобрена у 
складу са важећим прописима Европске уније. 

Чланом 24. Правилника о условима и поступку 
издавања одобрења за стављање генетички модификоване 
хране и хране за животиње први пут на тржиште Босне и 
Херцеговине и захтјевима који се односе на њихову 
сљедивост и означавање одређена су правила за означавање 
генетички модификованих организама који се користе као 
храна за животиње, храну за животиње која садржи или се 
састоји од генетички модификованих организама и храну за 
животиње произведену од генетички модификованих 
организама. 

Чланом 51, 52. и 54. Закона о генетички модификованим 
организмима одређена је сљедивост, означавање као и 
руковање, превоз и паковање генетички модификованих 
организама као и производа који садрже или се састоје од 
генетички модификованих организама. 

У складу са наведеним, ријешено је као у диспозитиву 
овог рјешења. 

Накнада за мишљење Савјета за генетички 
модификоване организме уплаћена је у износу од 400,00 КМ, 
накнада за издавање рјешења за одобрење за стављање на 
тржиште уплаћена је у износу од 500,00 КМ и накнада за 
упис у Јединствени регистар ГМО-а уплаћена је у износу од 
30,00 КМ, у складу са одредбама Одлуке о висини посебне 
накнаде за издавање рјешења о одобрењу за стављање на 
тржиште генетички модификоване хране и хране за 
животиње ("Службени гласник БиХ", број 61/14), у корист 
буџета Босне и Херцеговине. 

Упутство о правном лијеку 

Против овог рјешења не може се изјавити жалба, већ се 
може покренути управни спор код Суда Босне и Херцеговине 
у року од 30 дана од дана достављања овог рјешења. 

Број УП-1-50-4-7-6/17 
21. јуна 2017. године

Директор 
Мр sc. Џемил Хајрић, с. р.
 

REGULATORNA AGENCIJA ZA 
KOMUNIKACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

757 
Na osnovu člana 8. stav 4., člana 11. stav 1., i člana 39. stav 

1, a u vezi s članom 4. stav 2, tačke c), d) i e) i članom 7. stav 1. 
Zakona o komunikacijama ("Službeni glasnik BiH", br. 31/03, 
75/06, 32/10 i 98/12), Vijeće Regulatorne agencije za 
komunikacije, na 32. sjednici održanoj 27.06.2017. godine, donosi 

PRAVILO 
O IZMJENI PRAVILA 68/2013 O OBAVLJANJU 
DJELATNOSTI DAVAOCA FIKSNIH JAVNIH 

TELEFONSKIH USLUGA 

Član 1. 
U Pravilu 68/2013 o obavljanju djelatnosti davaoca fiksnih 

javnih telefonskih usluga ("Službeni glasnik BiH", broj 17/13), 
član 29. mijenja se i glasi: 
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"Član 29. 
(Nomadski pretplatnik) 

Nomadski pretplatnik je usluga koja omogućava korisniku, 
kojem je operator dodijelio priključak s telefonskim brojem iz 
numeričke skupine namijenjene za navedenu uslugu, da koristi 
telefonsku uslugu u skladu sa ITU preporukama E.168, E.168.1 i 
F.850." 

Član 2. 
Operatori koji na dan stupanja na snagu ovog pravila koriste 

brojeve iz numeričke skupine namijenjene za uslugu nomadski 
pretplatnik, dužni su u roku od šest mjeseci od dana stupanja na 
snagu ovog pravila uskladiti pružanje svojih telefonskih usluga sa 
ovim pravilom. 

Član 3. 
Ovo pravilo stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-02-2-1690-1/17 
3. jula 2017. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući 
Vijeća Agencije 

Plamenko Čustović, s. r.
 

 
Na osnovi članka 8. stavak 4. članka 11. stavak 1. i članka 

39. stavak 1, a u svezi s člankom 4. stavak 2, točke c), d) i e) i 
člankom 7. stavak 1. Zakona o komunikacijama ("Službeni 
glasnik BiH", br. 31/03, 75/06, 32/10 i 98/12), Vijeće Regulatorne 
agencije za komunikacije, na 32. sjednici održanoj 27.6.2017. 
godine, donosi 

PRAVILO 
O IZMJENI PRAVILA 68/2013 O OBAVLJANJU 

DJELATNOSTI DAVATELJA NEPOKRETNIH JAVNIH 
TELEFONSKIH USLUGA 

Članak 1. 
U Pravilu 68/2013 o obavljanju djelatnosti davatelja 

nepokretnih javnih telefonskih usluga ("Službeni glasnik BiH", 
broj 17/13), članak 29. mijenja se i glasi: 

"Članak 29. 
(Nomadski pretplatnik) 

Nomadski pretplatnik je usluga koja omogućava korisniku, 
kojem je operator dodijelio priključak s telefonskim brojem iz 
numeričke skupine namijenjene za narečenu uslugu, koristiti 
telefonsku uslugu sukladno ITU preporukama E.168, E.168.1 i 
F.850." 

Članak 2. 
Operatori koji na dan stupanja na snagu ovog pravila koriste 

brojeve iz numeričke skupine namijenjene za uslugu nomadski 

pretplatnik, dužni su u roku od šest mjeseci od dana stupanja na 
snagu ovog pravila uskladiti pružanje svojih telefonskih usluga sa 
ovim pravilom. 

Članak 3. 
Ovo pravilo stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 02-02-2-1690-1/17 
3. srpnja 2017. godine 

Sarajevo

Predsjedatelj 
Vijeća Agencije 

Plamenko Čustović, v. r.
 

 
На основу члана 8. став 4., члана 11. став 1., и члана 39. 

став 1, а у вези с чланом 4. став 2, тачке ц), д) и е) и чланом 7. 
став 1. Закона о комуникацијама ("Службени гласник БиХ", 
бр. 31/03, 75/06, 32/10 и 98/12), Савјет Регулаторне агенције за 
комуникације, на 32. сједници одржаној 27.06.2017. године, 
доноси 

ПРАВИЛО 
О ИЗМЈЕНИ ПРАВИЛА 68/2013 О ОБАВЉАЊУ 
ДЈЕЛАТНОСТИ ДАВАОЦА ФИКСНИХ ЈАВНИХ 

ТЕЛЕФОНСКИХ УСЛУГА 

Члан 1. 
У Правилу 68/2013 о обављању дјелатности даваоца 

фиксних јавних телефонских услуга ("Службени гласник 
БиХ", број 17/13), члан 29. мијења се и гласи: 

"Члан 29. 
(Номадски претплатник) 

Номадски претплатник је услуга која омогућава 
кориснику, којем је оператер додијелио прикључак с 
телефонским бројем из нумеричке скупине намијењене за 
наведену услугу, да користи телефонску услугу у складу са 
ITU препорукама Е.168, Е.168.1 и Ф.850." 

Члан 2. 
Оператери који на дан ступања на снагу овог правила 

користе бројеве из нумеричке скупине намијењене за услугу 
номадски претплатник, дужни су у року од шест мјесеци од 
дана ступања на снагу овог правила ускладити пружање 
својих телефонских услуга са овим правилом. 

Члан 3. 
Ово правило ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 02-02-2-1690-1/17 
3. јула 2017. године 

Сарајево

Предсједавајући 
Савјета Агенције 

Пламенко Чустовић, с. р.
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S A D R Ž A J 

 
PREDSJEDNIŠTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 

734 Odluka o učešću pripadnika vojne policije Oružanih 
snaga Bosne i Hercegovine u operaciji podrške miru 
"Odlučna podrška" u Islamskoj Republici 
Afganistan (bosanski jezik) 1

 Odluka o sudjelovanju pripadnika vojne policije 
Oružanih snaga Bosne i Hercegovine u operaciji 
potpore miru "Odlučna potpora" u Islamskoj 
Republici Afganistan (hrvatski jezik) 2

 Одлукa о учешћу припадника војне полиције 
Оружаних снага Босне и Херцеговине у 
операцији подршке миру "Одлучна подршка" у 
Исламској Републици Авганистан (српски језик) 2

735 Odluka o upućivanju pripadnika Oružanih snaga 
Bosne i Hercegovine u Misiju obuke Evropske unije 
u Centralnoafričkoj Republici (bosanski jezik) 3

 Odluka o upućivanju pripadnika Oružanih snaga 
Bosne i Hercegovine u Misiju obuke Europske unije 
u Srednjoafričkoj Republici (hrvatski jezik) 4

 Одлука о упућивању припадника Оружаних 
снага Босне и Херцеговине у Мисију обуке 
Европске уније у Централноафричкој Републици 
(српски језик) 4

736 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 5

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 5

 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 6

737 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 6

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 6

 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 7

738 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
rezerve (bosanski jezik) 7

 Odluka o interventnom korištenju sredstava tekuće 
pričuve (hrvatski jezik) 7

 Одлука о интервентном коришћењу средстава 
текуће резерве (српски језик) 8

VIJEĆE MINISTARA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

739 Odluka o proglašenju 11. jula 2017. godine Danom 
žalosti u Bosni i Hercegovini (bosanski jezik) 8

 Odluku o proglašenju 11. srpnja 2017. godine 
danom žalosti u Bosni i Hercegovini (hrvatski jezik) 8

 Одлука о проглашењу 11. јула 2017. године 
Даном жалости у Босни и Херцеговини (српски 
језик) 9

MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA I PROMETA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

740 Pravilnik o CEMT dozvolama (bosanski jezik) 9
 Pravilnik o CEMT dozvolama (hrvatski jezik) 15
 Правилник о CEMT дозволама (српски језик) 21

MINISTARSTVO ZA LJUDSKA PRAVA I IZBJEGLICE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

741 Pravilnik o načinu ostvarivanja prava na rad osoba 
kojima je priznata međunarodna zaštita u Bosni i 
Hercegovini (bosanski jezik) 27
Pravilnik o načinu ostvarivanja prava na rad osoba 
kojima je priznata međunarodna zaštita u Bosni i 
Hercegovini (hrvatski jezik) 28
Правилник о начину остваривања права на рад 
лица којима је призната међународна заштита у 
Босни и Херцеговини (српски језик) 30

KONKURENCIJSKO VIJEĆE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

742 Rješenje broj UP-02-26-1-007-10/17 (bosanski 
jezik) 32
Rješenje broj UP-02-26-1-007-10/17 (hrvatski 
jezik) 34
Рјешење број УП-02-26-1-007-10/17 (српски 
језик) 37

743 Rješenje broj 02-26-3-026-52-II/16 (bosanski jezik) 40
Rješenje broj 02-26-3-026-52-II/16 (hrvatski jezik) 46
Рјешење број 02-26-3-026-52-II/16 (српски језик) 53

744 Rješenje broj 05-26-3-025-40-II/16 (bosanski jezik) 60
Rješenje broj 05-26-3-025-40-II/16 (hrvatski jezik) 73
Рјешење број 05-26-3-025-40-II/16 (српски језик) 86

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 
BOSNE I HERCEGOVINE 

745 Pregled postavljenih državnih službenika po javnim
oglasima za juni 2017. godine (bosanski jezik) 101
Pregled postavljenih državnih službenika po javnim 
natječajima za lipanj 2017. godine (hrvatski jezik) 101
Преглед постављених државних службеника по 
јавним огласима за јуни 2017. године (српски 
језик) 102

746 Pregled postavljenih državnih službenika po 
internim oglasima za juni 2017. godine (bosanski 
jezik) 102
Pregled postavljenih državnih službenika po 
internim natječajima za lipanj 2017. godine 
(hrvatski jezik) 102
Преглед постављених државних службеника по 
интерним огласима за јуни 2017. године (српски 
језик) 103

AGENCIJA ZA LIJEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

747 Spisak medicinskih sredstava za koja su izdate 
Potvrde za upis i obnovu upisa u registar 
medicinskih sredstava (bosanski jezik) 103
Popis medicinskih sredstava za koja su izdate 
Potvrde za upis ili obnovu upisa u registar 
medicinskih sredstava (hrvatski jezik) 114
Списак медицинских средстава за која су издате 
Потврде за упис или обнову уписа у Регистру 
медицинских средстава (српски језик) 125

748 Spisak medicinskih sredstava za koja su izdate 
Potvrde za upis ili obnovu upisa u Registar 
medicinskih sredstava (bosanski jezik) 135
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 Popis medicinskih sredstava za koja su izdate 
Potvrde za upis ili obnovu upisa u Registar 
medicinskih sredstava (hrvatski jezik) 145

 Списак медицинских средстава за која су издате 
Потврде за упис или обнову уписа у Регистар 
медицинских средстава (српски језик) 154

749 Spisak medicinskih sredstava za koja su izdate 
Potvrde za upis ili obnovu upisa u Registar 
medicinskih sredstava (bosanski jezik) 165

 Popis medicinskih sredstava za koja su izdate 
potvrde za upis ili obnovu upisa u registar 
medicinskih sredstava (hrvatski jezik) 182

 Списак медицинских средстава за која су издате 
Потврде за упис или обнову уписа у Регистру 
медицинских средстава (српски језик) 198

750 Spisak medicinskih sredstava za koja su izdate 
Potvrde za upis ili obnovu upisa u Registar 
medicinskih sredstava (bosanski jezik) 216

 Popis medicinskih sredstava za koja su izdate 
Potvrde za upis ili obnovu upisa u Registar 
medicinskih sredstava (hrvatski jezik) 224

 Списак медицинских средстава за која су издате 
Потврде за упис или обнову уписа у Регистру 
медицинских средстава (српски језик) 232

751 Spisak medicinskih sredstava koja se ukidaju ili 
poništavaju iz Registra medicinskih sredstava 
(bosanski jezik) 240

 Popis medicinskih sredstava koja se ukidaju ili 
poništavaju iz Registra medicinskih sredstava 
(hrvatski jezik) 240

 Списак медицинских средстава која се укидају 
или поништавају из Регистра медицинских 
средстава (српски језик) 241

752 Spisak medicinskih sredstava koja se ukidaju ili 
poništavaju iz Registra medicinskih sredstava 
(bosanski jezik) 241

 Popis medicinskih sredstava koja se ukidaju ili 
poništavaju iz Registra medicinskih sredstava 
(hrvatski jezik) 241

 Списак медицинских средстава која се укидају 
или поништавају из Регистра медицинских 
средстава (српски језик) 242

753 Spisak medicinskih sredstava koja se ukidaju ili 
poništavaju iz registra medicinskih sredstava 
(bosanski jezik) 242

Popis medicinskih sredstava koja se ukidaju ili 
poništavaju iz registra medicinskih sredstava 
(hrvatski jezik) 243
Списак медицинских средстава која се укидају 
или поништавају из регистра медицинских 
средстава (српски језик) 243

754 Spisak medicinskih sredstava za koja su izdate 
potvrde za upis ili obnovu upisa u registar 
medicinskih sredstava (bosanski jezik) 243
Popis medicinskih sredstava za koja su izdate 
potvrde za upis ili obnovu upisa u registar 
medicinskih sredstava (hrvatski jezik) 256
Списак медицинских средстава за која су издате 
потврде за упис или обнову уписа у регистру 
медицинских средстава (српски језик) 267

755 Spisak medicinskih sredstava koja se ukidaju ili 
poništavaju iz Registra medicinskih sredstava 
(bosanski jezik) 279
Popis medicinskih sredstava koja se ukidaju ili 
poništavaju iz Registra medicinskih sredstava 
(hrvatski jezik) 280
Списак медицинских средстава која се укидају 
или поништавају из Регистра медицинских 
средстава (српски језик) 280

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

756 Rješenje broj UP-1-50-4-7-6/17 (bosanski jezik) 281
Rješenje broj UP-1-50-4-7-6/17 (hrvatski jezik) 283
Рјешење број УП-1-50-4-7-6/17 (српски језик) 284

REGULATORNA AGENCIJA ZA KOMUNIKACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

757 Pravilo o izmjeni pravila 68/2013 o obavljanju 
djelatnosti davaoca fiksnih javnih telefonskih usluga 
(bosanski jezik) 286
Pravilo o izmjeni Pravila 68/2013 o obavljanju 
djelatnosti davatelja nepokretnih javnih telefonskih 
usluga (hrvatski jezik) 287
Правило о измјени Правила 68/2013 о обављању 
дјелатности даваоца фиксних јавних 
телефонских услуга (српски језик) 287
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